MunuctepctBo 00pa3oBanus U Hayku Poccuiickoit denepannu

®denepanabHOE rOCYJAPCTBEHHOE OIOIKETHOE
00pa3oBaTesbHOE YUPEXKIEHUE BBICIIET0 00pa30BaHMUS
«Poccuiickui SKOHOMUYeCKUi yHuBepcuteT uMeHu ['. B. [lnexanosa»

AKTYAJILHBIE TPOBJIEMbI
OBIIEN TEOPUM SI3bIKA, IEPEBOJIA
U METOJIUKU MMPEMOJABAHUS
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB

Boinyck 3

COopHUK cTaTeil Mo MatepuagaM MeKperuoHaIbHOM,

C MEXIyHApOIHBIM y4acTHEM, HHTEPHET-KOH(EPECHITUN
r. MockBa, 23—25Mmapra 2016r.

MockBa

s

CapaHck
N3natens Adanacwes B. C.
2016



VJIK 378.4
BEK 74.58
A437

PemenzeduTsn:
JIOKTOp (uitosioruyeckux Hayk, npodeccop A. I1. JIobodanos,
JOKTOp uitosnioruyeckux Hayk, npodeccop C. U. /Iyounun

OTBEeCTBEHHBIH pegaKTOp:
npodeccop kadeapsl THOCTPAHHBIX SI3bIKOB Ne 3
®I'BOY BO «PDOY nmMm. U. I'. IInexanoBa,
noktop ¢unonorndeckux Hayk H. B. Bymuinoes

AKTyaJibHbIe TpoOJeMbl O0O0IIeld Teopuu s3bIKa, TEpeBOAa W
A437 MeToauKu TIpernojaBaHHs WHOCTPAHHBIX S3BIKOB. Bwimyck 3 : cOOpHUK
CTaTell M0 MaTepuanaM MEKPETHOHAIBHON, C MEXIYHAPOIHBIM YJaCTHEM,
uHTepHeT-KoH(pepeniuu (r. MockBa, 23—25 mapra 2016 1.) / oTB. pen.
npod. H. B. Byteuio ; ®I'bOY BO «POY um. I'. B. Ilnexanosa». —
Capanck : I3natens Adanaceer B. C., 2016. — 19@.
ISBN 978-5-905093-81-4

V]IK 378.4
BBK 74.58

ISBN 978-5-905093-81-4 © Astops crateii, 2016



MMPOBJEMBI IUHI'BUCTUKA U MEXKYJbTYPHOM

KOMMYHUKALINHU

P. I'pronTansb

00KMop unonocudeckux Hayk, npogeccop
Xenvcunckuii yHusepcumem, QuHisiHOUS
e-mail: rgrunthn@mapp.helsinhi.fi

K BOITPOCY 3BOJIIOIMU MOPJTOBCKHUX A3BIKOB

B cmamwe n00p06H0 paccemampueaencs 360110YUA MOpOO@CKMX A3bIKO6 OM Npasd3blKO08020
cocmosinus 00 Hawux OwHel. Mznacaemcs muenue o nepcnekmueax u nymsix paseunius OAHHbIX
A3bIKOB.

Knrwoueswvie cnosa:. mopoosckue A3biKU, ucmopuieckuii 0630p, CmaHogieHue TumepamypHbix
HOpM, Ophoepadusi MOPOOBCKUX A3bIKOE.

R. Grinthal

PhD in Philology, professor
University of Helsinki, Finland
e-mail: rgrunthn@mapp.helsinhi.fi

THE MORDVINIC LANGUAGES BETWEEN BUSH AND TREE:
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The article considers the evolution of Mordviniodaiages from ancient times to today,
dwells on the prospects and ways of these langudgesoping.
Keywords: Mordvinic languages, historical review, literarpmms formation, orthography.

The mutual relationship between the Uralic langsagas the subject of debate in
Uralic linguistics during 1980s and 1990s. Oneh&f principal claims was that rather than
considering the history of the Uralic languages aronologically descending binary tree
model, the development of these languages hascdinb@en much more complicated.
Consequently, the taxonomy of Uralic languages khbe based on attested innovations
between various subgroups of the language familyhout presupposing several
intermediate stages between the earliest protolyegiand individual branches.

While the traditional binary tree model suggestst tthe present-day geographical
dispersion of the Uralic languages actually reftsea gradual historical division of
protolanguages, the opposite point of view emplkasikat the geographical distribution of
the language family is incompatible with the higtal processes and that the number of
protolanguage stages is much smaller than hasgregiously assumed.

The purpose of this article is to examine the pmsibf the Mordvinic languages
(Erzya and Moksha) with special emphasis on theationship to the Finnic languages in
the light of the taxonomy of the Uralic languagesl distorical linguistics. In principle,
considerably more attention could and should bd pathe Saamic languages than is done
below. The main hypothesis is that there is certdistrepancy between the historical
relationship of Mordvinic with respect to other Ucalanguages and those taxonomic
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models in which all Uralic languages have a simil@lationship to a common
protolanguage (!) (Proto-Uralic) and with respexione another. Although the concept of
ProtoUralic is merely based on the reconstructiodralic languages, it also symbolises the
historical starting point for the dispersal and axgon of the language family, which was
followed by the diffusion of later innovations. @iv that language change is not uniform,
explanations concerning the historical relationdbgween the Uralic languages must also
take into account the dissimilarity of languagerd®in linguistic data.

1. The position of Mordvinic languages in the taxory of FU (Uralic) languages

The conclusions that were drawn regarding the ptddbe Mordvinic languages in
the Uralic language family are almost exclusivelgséd on lexical evidence and
etymological analyses of vocabulary based on heabphonology. Phonological changes
and innovations have been traditionally elaboraiedn detail whereas less attention has
been paid to grammatical changes. In the earliggtry tree models (Budenz 1879: 38;
Donner 1879: 156; Korhonen 1981: 27; Setadla 1926S&ij 1990: 21-58) Mordvinic was
described as an intermediate language betweenitinéc Fanguages and the more eastern
Uralic languages, whereas the position of Saami gvadually attached to that of Finnic.
Furthermore, Mordvinic was repeatedly attached tariMalthough there was not much
evidence of a common historical Volgaic protolargpidaving preceded them. However,
recently Zaicz (2005) has assumed, on the basief limited data, that some lexical
parallels could possibly support the hypothesia dolgaic protolanguage. Furthermore, it
was repeatedly asserted that there was historically intermediate Finno-Volgaic
protolanguage, and the evidence was drawn espefriaith Finnic and Mordvinic.

The assumption of a Finno-Volgaic protolanguage mast concretely testifi ed in
Erkki Itkonen’s (1946) study of the historical déey@ment of the vowel system of the
western Uralic languages with special referenc€&itmic and Mordvinic. Itkonen did not
propagate the concept of a Finno-Volgaic protolagguin the mentioned article, but did
refer to it on a later occasion when connectingneaFinnic, Mordvinic and Mari (Erkki
Itkonen 1960: 19-20; 1961. 37-38). The given conhtzeppplied more consistently in later
studies on the history of Mordvinic (Bartens 199%resztes 1981) and the Saamic
languages (Sammallahti 1984: 139, 151). The coneeptMordvinic is used parallel with
the previous one and denotes a historical stagee@ieg Proto-Mordvinic, but which no
longer represented a shared Finno-Volgaic protelagg (Erkki Itkonen 1971-1972;
Keresztes 1981: 36—40).

Regardless of whether the historical relationslkevieen the Uralic languages may be
described as a binary tree model or an alternatigdel, Mordvinic is posited between the
northwestern Uralic languages (Saamic, Finnic) #oed more eastern ones (Mari, Permic,
Ugric, Samoyedic). This, of course, may simply reft the geographical location of the
languages. However, the assumption of a Finno-\Wolgaguage unity, or to put it in another
way, a shared protolanguage of the Saamic, FirmicMordvinic languages was based on
empirical evidence, although this has not beererplicitly demonstrated. Those researchers
who have directly or indirectly assumed an eaffigmo-Volgaic protolanguage considered
the historical development of especially Mordviag evidence for resolving more detailed
guestions.

Typologists and specialists of areal linguisticgehaecently argued against binary tree
models (Aikhenvald & Dixon 2001b: 6; Dahl 2001: 64%457; Dixon 1997: 28). There would
appear to be language areas, such as the PamaNyangaages in Australia, into which the
family tree model simply does not fi t, but thisedonot invalidate the genetic relationship
between the languages (Bowern 2006). Howevewisnti of the family tree model has met with
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some counterarguments as well (Campbell 2006: }8FRithermore, the binary tree model has
been criticised or rejected as a descriptive mindelcent studies of the history Uralic languages
(Hakkinen 1984a, 1984b; Salminen 1999), and thigjm, has raised comments emphasising its
compatibility with real changes and ontologicalgiaility (Esa Itkonen 1998).

The criticism against the binary tree model for thalic languages has mainly been
focused on too dogmatic conclusions concerning uagg change and the mutual
relationship between the Uralic languages on tisgshz this model. The alternative models
emphasise the lack of shared phonological innomatio previously assumed intermediate
protolanguage stages between Proto-Uralic andrbielpnguages of the main branches of
Uralic such as ProtoMordvinic and Proto-Finnic. Hwer, since a language normally has a
single parent, the constructing of a family tresdzhon the evidence of shared features and
a common ancestor is therefore possible, in priac{@Pixon 1997: 11-13; Haspelmath
2004: 214-216). Campbell (2006: 20-21) concluded th this case the family tree is
always relevant and the question of explaininghiiséorical development of language is not
a choice between diffusion and convergence or fatréle. Nor is it a choice between areal
and genetic relationship of languages. Consequeatlyapproaches have to be taken
seriously into account. As April and Robert McMahuart it, comparative historical studies
are still a crucial part of linguistics and otheogrammes are not intended to be a substitute
for linguistic expertise (McMahon & McMahon 200&;7cf. also Laakso 1999 on the role
of language contacts and morphosyntax in languagerip).

It is evident that there are several viewpointst thave to be considered in the
historical analysis of the Uralic languages. Therstill a lot to be done in the etymological
research of, especially, Uralic languages othen thimnish, Estonian and Hungarian. In
addition to lexical evidence, grammatical data figeater relevance than the role it has
been given up to the present. Furthermore, therdeiter tools to deal with onomastic data
than earlier (Aikio 2004; Mullonen 2002; SaarikR004, 2006; Saarikivi & Grtinthal 2005:
130-133).

Dixon (1997) claims, on the basis of Australianglaages, that there are equilibrium
periods in the history of language, during whichgiaages do not constantly split into new
ones but coexist and infl uence one another. Oplyn€tuations” that refl ect an abrupt
change in historical events and a sudden fl ownobvations are relevant for family tree
model. Haspelmath (2004) notes that the concept&goilibrium and punctuation are too
general and vague to be relevant in a more detarlatysis of the historical development of a
particular language. (For criticism, see also Bow2006.) The point is that language change
IS a more or less constant phenomenon that talee @h numerous ways. Therefore, the
diffusion of all innovations cannot be attachedatsingle period, although some periods of
innovations certainly are more intensive than ath¥et, the concept of equilibrium may be
useful for demonstrating the time span and relativenology of innovations.

One of the starting points in explaining the affyrand diversity between the Uralic
languages is that, basically, the splitting ancaladéspersal of a protolanguage decreases
similarity and increases diversity. Ross (2001:)188tes that languages do not usually
converge and become more alike, but take on distenéeatures. This principle is basically
valid in individual cases, such as the historiceelopment of the Mordvinic and Finnic
languages as well, if the descendants of a commaiolpnguage are all assumed to take
their own path simultaneously. However, evidenocenfithe Finnic languages suggests that
a secondary integration between dialects and eedween closely related languages is
fairly common, if there have been contacts betw#en language areas at issue and
especially, if they are geographically adjacenter€his also ample evidence to show that
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integration may take place under the infl uenca sbcially dominating standard language,
such as Standard Finnish and Standard Estoniaocat Varieties, or of a social prestige
language such as Russian in those territories inhwkarelian, Lude and Veps are or used
to be spoken.

Dynamics of this kind in language change decrease distinctiveness between
individual languages and integrate them as a reslulsecondary development. There
obviously are periods of “punctuation”, but it seegiear that a period of “equilibrium”
need not necessarily involve a stable coexistehtanguages that descend from a common
protolanguage. “Equilibrium” and the period followi the dispersal of a protolanguage is
subject to secondary integration, convergence a@uchobnic changes that need neither be
compatible with those that demonstrate an indigpetpunctuation nor as abrupt as those
that appear to distinguish the protolanguage fitisrsuccessors.

2. Evidence from linguistic data and identifi catiof historical language change

The outlining of binary tree model of the Uralimtpuages took place parallel with
intensive research into vocabulary based on hegtbghonological analyses that April and
Robert McMahon call regularity hypotheses (McMalgoMcMahon 2006: 51). As already
mentioned, late criticism against binary tree mdud been mainly based on the fact that
there are no historical sound change innovatiorsd thake it possible to distinguish
unambiguously between those intermediate protolagesi that the traditional Uralic binary
tree model would imply. The phonological developmeri the Uralic languages is
elaborated on in detail in Sammallahti (1988). Ténadlysis demonstrates that there are no
very big changes between Proto-Uralic and thosenasd protolanguages that connect the
main branches of the present-day Uralic langua8eme recent studies of the history of
individual branches suggest that Proto-Uralic iualty the next well-argued stage with
which the protolanguage stage of a given branchitvdee compared (Salminen 2002; cf.
Sammallahti 1988). Thus, there is insuffi cienttdrigal phonological evidence from
intermediate stages such as Proto-FinnoVolgaic Bnoto-Finno-Permic, which are
assumed in the binary tree model. However, Homésses that the rejection of a Ugric
protolanguage, for instance, is not acceptable,aamibre careful analysis of empirical data
supports the assumption of an intermediate Ugntopenguage (Honti 1998).

The weakness of the conclusion that connects iddali Uralic branches (Saamic,
Finnic, Mordvinic, Mari, Permic, Ugric, Samoyedidjrectly to Proto-Uralic is that only
little attention is paid to grammatical changes,stmuotably the evolution of infl ectional
morphology and syntax, and even evidence and tlstrildition of Indo-European
loanwords is not considered important. There issw@arable disparity between assumed
Proto-Uralic grammatical categories (Janhunen 1882Korhonen 1991: 166-174; Hajdu
1972, 1973: 62; Rédei 1996a, 1996b) and thosedofidual Uralic branches. It is clear that
the evidence from lexical and historical phonolagidata is not identical, although the
phonological reconstruction is based on lexicahd#tis also clear that lexical evidence
differs from grammatical and may refl ect a diffgrperiod in language history.

Consequently, grammatical and sound changes ndedepend on one another. The
reconstructed protolanguage stages demonstrateetiiening and the end of a phonological
process. Grammatical change takes place indepénaérsound change as the reanalysis of
grammatical units does not imply a fundamental gkan form (Campbell & Harris 1995:
30, 61; Grunthal 2003b: 38; Haspelmath 1998), aljhagohonological erosion may accelerate
these and cause changes in suffixal inflection. M&y therefore draw the preliminary
conclusion that if sound changes and grammaticahgds are not compatible in time, they



may demonstrate a different time span in the habdevelopment of a given language or
language group.

At the beginning of the 20th century the number adsumed Proto-Uralic
etymologies was much higher than in recent morecaliworks that have reduced the
number to considerably less than 200 (Janhunen;18&hmallahti 1979). Of late, new
plausible comparisons have been made between dugiviUralic branches (Aikio 2002,
2006; Saarikivi 2006: 34-37). Given that many of thrgest vocabularies of the Uralic
languages spoken in Russia, such as Erzya, Mokdgaa, Komi, Udmurt, Nenets, were
published after the major comparative etymologwaiks on the Uralic languages Finnish
and Hungarian were compiled, the possibility ofcdigering new etymologies are today
much better than they were earlier. Undoubtedlyy eeymologies between various Uralic
languages will be revealed, and recently publishechbularies and studies on historical
sound change details will provide a better fouradator this kind of work.

Indo-European loanwords in Uralic languages dematestthat certain words are
known in most or even all Uralic languages, and enaus Indo-European loanwords were
borrowed from identifi able descendants of Indodp@an protolanguage to an early Uralic
variety (Koivulehto 1999a, 1999b, 2001). Moreoweords that are known from individual
Uralic branches only, such as Saamic (Sammall&#&912001), Finnic (cf. Koivulehto for
more details) and Mordvinic (Grunthal 2001, 2002iginate from various early Indo-
European protolanguages.

This leads to a paradox in the interpretation icl# evidence and historical sound
changes. While two distinctive protolanguage laymrsst be used in the analysis of the
history of the Uralic languages, i.e. Proto-Uradind the protolanguage of individual
branches, the Indo-European languages and theeeséstof Indo-European loanwords in
Uralic languages suggest that loanwords were adapte Uralic in different places and
eras. Kallio (2006) recently scrutinised this cosan and sought to elaborate on an
alternative hypothesis, according to which Indodpaan loanwords could not have been
adopted into a Uralic protolanguage that had reethionchanged for a long period.
Nevertheless, it is evident that the early Indoepeian languages that were in contact with
Uralic represent more than two protolanguage levElss conclusion is based on both
loanwords and archaeological data, a well-arguats@esus based on an assumption of
prehistoric continuity in archaeological and lingiie data (Carpelan 2000; Carpelan &
Parpola 2001; Koivulehto 2006; Lehtinen 2005: 1712)1In principle, the layering of early
Indo-European languages implies that there wasatigta difference both chronologically
and in substance between the early Uralic languagegell, although this view is not at the
moment very popular.

Kallio (1998, 2006) has emphasised that archaewdbgdating and relative
chronology should be cautiously applied in recardting the history of Uralic languages in
the Baltic Sea region. He does not consider theleeme of various Indo-European
loanwords in the Uralic languages a problem andirass that the wide distribution of
Proto-Indo-Iranian loanwords in Uralic languagesvess that various Uralic branches had
not linguistically diverged from one another at thee the the loans were adopted.
Furthermore, he claims that the evidence from megtitern Germanic loanwords is insuffi
cient for distinguishing between Finnic and Saar@Bionceivably, Kallio suggests that the
datings that have been applied during the pastyfiyéars in the analysis of historical
Uralistics should be reconciled and changed intoemmecent datings. He (Kallio 2006: 9)
argues that it is not plausible to suppose thatithe span between Proto-Uralic and Proto-



Finno-Saamic (respectively, Proto-Finno-Volgaic) swsaeveral millennia, if these two
language forms were almost identical.

One of the fundamental questions in the absolutendiogy of individual historical
sound changes and substitutions of phonotacticalbossible combinations concerns their
time span. Historical sound changes typically tplkece for a relatively short period. The
most notable changes that distinguish Estonian framish, for instance, took place for a
relatively short period during the Middle Ages (&g 2002 (1989). 14-26). Phonotactical
rules such as the lack and replacement of wordirdbnsonant clusters of Indo-European
loanwords in Uralic languages, however, may beattaristic of a particular language type
for a long period, even though the language wowldsierably change during the same
time.

There are two important ways of enhancing empigwalence in the discussion of the
genetic relationship between the Uralic languaged the development of individual
branches. Firstly, there is a great need for umgathe etymological research of the
geographical core area of the Uralic languages,ehaiordvinic, Mari, Permic and Ob-
Ugric. During the past decades, special emphasss deen laid on languages in the
geographical periphery, such as Saamic, Finnic,gduan and Samoyedic, supposing that
the linguistic periphery is often more conservativen the core area. Secondly, the evidence
of grammatical change should be taken more seyicarsl not only as part of a historically
oriented sound change analysis, but as an indepena&dule that provides additional and
important information for piecing together the pret of the historical development of the
Uralic languages.

3. Implications of relative chronology in langualgjstory

The relative chronology of sound history, morphdagtic changes and endogenous
Uralic vocabulary is based on the geographicalridigion of detailed phonological and
grammatical features in the Uralic languages. Téative chronology of contact-induced
changes is based on the distribution of given ynitgst commonly loanwords) in both the
Uralic languages and the neighbouring Indo-Europmanther languages. The evidence of
lexical data is based on the distribution and phaioal shape of the given word(s) in both
of the language families involved in the borrowinihe differences in lexicostatistical
evidence between various Uralic groups can be pregzd in two ways. First, statistical
difference of shared etymologies may be irrelevaatying resulted from an incoherent
diffusion of innovations. It is also well-known thaumerous Uralic etymologies that
presumably result from an early protolanguage stdgenot have cognates in many
individual languages. Second, opposed to the pusvimint, the evidence from vocabulary,
most notably words indicating the gradual growthtleé importance of agriculture and
animal husbandry may be relevant in reconstrugtirgnistoric relations, cultural and areal
distinctions between various Uralic groups, altHottikkinen, for instance, does not draw
such conclusions (Hakkinen 1998, 1999, 2001; Hakki& Lempidinen 1996). In older
studies on the etymological strata of the vocalyutdrthe Finnic languages it was more
consistently assumed that differences in vocabulghyect cultural and areal differences, as
well (Erkki Itkonen 1960, 1961: 37-47; Hakulinen/99309-382; Ratsep 2002: 47-77).

As a consequence of reconstructing a shared pnotodee, diversity between
individual groups and assumed prehistoric FU-spgpkianguage areas decreases.
Conceivably, a late expansion could be a possikf@aration for the lack of diversity
between the Uralic protolanguage and later layiéhis is most clearly explained in Salminen
(2002) and Kallio (2006). Kallio claims that it uslikely that the diversity between Uralic



languages was stable for several millennia. Acogrdo Kallio, the Uralic protolanguage
could be much younger than has been recently assume

However, the diversity between prehistoric languagatacts suggests that early
Uralic-speaking groups were in contact with speskef north western (Germanic),
northeastern (Baltic) and southeastern Indo-Eumopaa guages (Indo-lranian). It is also
unlikely that protolanguages split abruptly intagla language families and individual
branches. Consequently, there is certain dispaetyween the small number of plausibly
distinguishable protolan guages in the Uralic laagg family and the greater difference
between the Indo-European languages from whichslo@ere borrowed into Uralic lan
guages and various branches of the language fafrgrefore, it is necessary to proceed
with a discussion concerning whether further evagerould be found from a closer
analysis of the relationship between individual Btdnches. Alternatively, those features
that presumably were the basis of assumed Finnga¥olor Finno-Permic protolanguages
must be explained as convergent, and the conclukiawn, as has indeed been done by
many linguists recently, that lexical evidence alaminsuffi cient for proving the existence
of intermediate protolanguages.

The next section sets out from the hypothesisftitétter evidence can be found and
that evidence of morphological and syntactic changfeould be taken more carefully into
account in conclusions made concerning the risdahdf protolanguages.

4. Grammatical innovations shared by Mordvinic d&idnic

The empirical evidence that will be discussed I8 8ection suggests that there are
shared morphological and syntactic innovationsa Einnic and Mordvinic languages that
suggest a historically closer relationship betwdleese language groups than between
geographically more remote languages such as Pddgi@c and Samoyedic.

The following data are mainly drawn from Mordviremd Finnic, although many
features would actually demand a detailed investigeof the Saamic languages, as well.
The point is that the listed characteristics dgish the northwestern Uralic languages
(Finnic, Mordvinic and possibly Saamic) from geqgraally more remote languages
(Permic, Ugric, Samoyedic, and possibly Mari). Tlissis tentative and does not seek to be
exhaustive. As will be shown, most of the examplesmajor grammatical changes that are
potentially relevant for the interpretation of théstorical relationship between various
Uralic-speaking groups. Given that the Uralic laages are spoken over a large
geographical area extending from the coast of tthenfic Ocean to Siberia, isoglosses that
can be outlined within the language family may oade mutually more closely connected
groups. These are less likely to result from aceakacts, because of the large geographical
area at issue. Furthermore, infl ectional units &xaress grammatical core relations do not
easily spread from one language to another evitieyfare closely related.

The most salient shared similarities between thenmoorphology of the Finnic and
Mordvinic languages are found in the case paradighere are similarities between the
paradigms as a whole and between the form andifumof individual cases and case sets.
Many Uralic languages have rich case systems afficcadumorphology, a characteristic of
the whole language family. The number of caseténvarious Uralic languages essentially
depends on how many local cases or sets of losascthey display. Therefore, special
attention must be paid to the more detailed charistics of grammatical and adverbial
cases.

The similarity between the Finnic and Mordvinic €gmradigms is not based on the
similarity of cases as functional units, but on #fie nity in both form and function. In both
language groups there are three grammatical chaesnay occur as the case of object. In
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most Uralic languages there are only two casedjaicg the accusative and nominative. As
regards the adverbial cases, a tripartite setaal loases constitutes the core. The following
list summarises the parallels between the Finnid Bfordvinic case systems and is

commented on in more detail below.

1) The case paradigm consists of 3—4 grammatic@scand 7—11 adverbial cases.
The similarity of the majority of the cases origesfrom historical affi nity.

2) The case of object is less uniform than in otdalic languages. The degree of
transitivity of the verb (resp. the clause) is mdeeisive for the selection of the case of
object than whether the verb (resp. the clausiaisitive or not.

3) The development of the grammatical cases isuaficed by the merger of the
historical genitive *-n and accusative *-m.

4) The historical Uralic ablative case *-tA has ts@ an object marking case.

5) There is a similar tripartite set of local caskat consists of lative (LOC+),
locative (LOC=) and ablative (LOC-) cases. Histalficthese cases are dyadic and display
a common morpheme (-s-) that indicates the typgpate, and another morpheme denoting
the morphosyntactic property of the given localecdOC+/ LOC=/ LOC-).

6) There is a separate translative case (cf. Finnlssi, Erzya -ks) that is
distinguishable from the lative cases and markpthdicative adverbial.

The similarity between the individual categoriesd asuffi xes is added to by
functional parallelism. However, here one musttblanake a distinction between inherent
features and typologically frequent universal pheapa. A more general question is
whether the listed features should be accountedagobeing convergent. The following
comments seek to explain why the listed similagiteee possible indications of shared
genetic innovations and not merely convergent. S@xemples of convergence and
typologically similar but historically less probati parallels are presented in section 6.

1) Comparing the case paradigms of the Uralic laggs, many languages still
display some cases of the assumed Proto-Uralicsyssem consisting of three grammatical
and (at least) three adverbial cases (Janhunen B@3Xorhonen 1991: 166-174; Hajdu
1972, 1973: 62; Rédei 1996a, 1996b). However, nmrsiic languages display some
innovations that are based on the introduction ek rtases or entire case sets after the
oldest assumed protolanguage level. The differémeteeen the grammatical cases of the
Uralic languages is smaller than between advedaisé systems, although this may also be
due to the more limited number of grammatical cases

Besides the unmarked nominative case, the gendi accusative are cases of
nominal core arguments that are higher in the hsbsaof nominal constituents and less
marked than adverbial cases. The change of gramahatiange mainly takes place through
reduction, semantic change and reanalysis of adhledases. The biggest differences
between the case systems of individual brancheéseoUralic language family are seen in
the adverbial cases. This is because suffixatiomest cases is a very frequent form of
change in the world’s languages and languagesawitbh suffi xal system, such as Uralic,
form new suffi xes from earlier free morphemes {positions) and by recombining
morphemes.

Although double cases are not very frequent in Whalic languages, nor in the
languages of the world as a whole, adverbial case®ften dyadic and originate from two
distinct morphemes. The similarity between the KEinand Mordvinic case paradigm
includes the similarity between the nominative,iggeg(-accusative) as well as the partitive
(Finnic) and ablative (Mordvinic) that is compaéblvith the Finnic partitive in many
respects (Denison 1958; Erkki Itkonen 1971-197Z,3)19Furthermore, a tripartite set of
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local cases with the index -s— is the primary meahsxpressing spatial relations. The
similarities between the grammatical cases in timai€& and Mordvinic languages will be
discussed in 3) and 4), whereas the adverbial catlelse considered in more detail in 5)
and 6).

2) The case of object and the distinction betwbembminal arguments of a transitive
clause is less uniform in Finnic and Mordvinic tharthe other Uralic languages. This is a
result of those changes that were described abide other Uralic languages (including
Saamic) display one principal case of object arelthe nominative in some clause types,
Finnic and Mordvinic use three cases to mark theabbnamely the genitive-accusative,
partitive (ablative) and nominative. The degredransitivity of the verb (or the clause) is
more decisive for the selection of the case ofatlijgan whether the verb (or the clause) is
transitive or not (Alhoniemi 1991).

Given that Mordvinic displays object conjugationdadistinguishes between the
indefi nite and defi nite declination of nouns, tteese of object is prone to the influence of
more morphosyntactic factors than is Finnic. Nehaldss, complexity has increased
considerably during the evolution of Mordvinic larmges as an individual branch.
According to Keresztes (1999), the object conjugatparadigm, for instance, probably
never distinguished between the forms of everyviddial category, rather the paradigm
became complex through gradual extension. So,ythehsonic overlapping of certain parts
of object conjugation paradigms refl ects the histd state-of-the-art as well.

The existence of a distinctive object conjugatiamb@ably did not cause very
dramatic changes in the case of object, becausersdivobject forms are still used in
Mordvinic transitive clauses. It appears that tieinction between three object marking
cases, the nominative, genitive-accusative andtipartis grammatically very relevant.
However, it must be noted that if Saamic once diggdl a similar system, as suggested by
historically different object cases in the singuéard plural (Korhonen 1981: 212-216;
Sammallahti 1998: 65—70), it has changed to beasimplifi ed system.

3) The Proto-Uralic genitive *-n and accusativefisuf*-m have merged in Finnic,
Mordvinic and in northern and eastern Saamic vé&ia®@ther Uralic languages either
display a similar opposition between the nominatgenitive and accusative as Proto-Uralic
(Western Saamic variants, Mari, Samoyedic), havestablished the distinction by a
secondary semantic change of other suffi xes (RPgrmr have completely lost a suffi xal
genitive (Ugric).

The historical merger between the genitive and satote in Finnic, Mordvinic and
Saamic was not compensated for with additional gbsuin their case systems. This led to an
accumulation of functions, and the same suffi xSaamic a fl exive form) is used to denote
possessive relations and mark the object. Furthesnkannic and Mordvin share some of the
basic distinctions between clauses of low and lighsitivity (Denison 1958; Erkki Itkonen
1971-1972, 1973; Larjavaara 1991: 378-381).

As a result of the merger between the genitive arwlisative, the transitive clause
has probably been in a more or less constant efatieansition in Finnic, Mordvinic and
Saamic. Synchronically, there is an important palrddetween the Finnic and Mordvinic
transitive clause; in both languages a morpholdglstinction is made between clauses of
high and low transitivity (cf. point (4)), wheredle genitive-accusative and partitive
became suppletive forms of the case of object and@ the fi rst being used in the singular
and the latter in the dual and plural.

Later, additional changes took place in the traresitlause of various Finnic languages
(Erelt & Metslang 1997; Metslang 2001). LivoniandaBstonian, for instance, display verb
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particles to mark high transitivity (perfective asp, have lost the genitive-accusative suffi x
*-n and display the partitive in certain contexdsch as in connection with sense perception
verbs, for which the northern Finnic languages eréie genitive-accusative. Veps in turn,
displays the genitive-accusative as the case @cblmjore commonly than the other Finnic
languages (Kettunen 1943: 115-118).

The merger between the genitive *-n and accusétivein Finnic and Mordvinic is a
major change that infl uenced the entire systengrainmatical cases. The similarities
between the use of the cases of object and thsitixenclause deserve further investigation.
As the differences between the transitive clausesdividual Finnic languages suggest, it
is not very likely that similar basic rules in tedtive clause use would be merely convergent
and emerge in two different Uralic branches conghyeihdependently of one another.

4) The descendant of the Uralic ablative case sufftA is used as a case of object
in Finnic and Mordvinic only. (Note that historibalSaamic displays a cognate of the
Uralic *-tA in plural object forms (Korhonen 198214-216; Sammallahti 1998: 70), but
unlike Finnic and Mordvinic the formation of thenj@ve-accusative object is suppletive
and displays both historical genitive-accusatived partitive forms.) Although the Erzya -
de, -do and Moksha -da are misleadingly labelledkdstive (or separative), it is primarily
the case of object in Erzya (Bartens 1999: 93—-34ja@kin et al. 2000: 84) and frequently
the case of object in Moksha, as well (MK 2000: &%~ Furthermore, it is used as the case
of partial predicative and subject, the latter mdrequently in Moksha than Erzya
(Alhoniemi 1982: 55; Bartens 1999: 94). This adoldhte similarities between the Finnic
partitive and Mordvinic ablative even more.

5) The Finnic and Mordvinic languages display ailsintripartite set of local cases
that consists of a lative (LOC+), a locative (LOGwId an ablative (LOC-) case that share
the core morpheme (-s-) of the subsystem. Bart@é893) labels this element of bi-
morphemic local cases a coaffi x. In an earlieickrtl suggested that bi-morphemic local
cases of this kind consist of a morpheme indicathng type of spatial relation, such as
internal (LOCI+/ LOCI=/ LOCI-) or external (LOCE+OCE=/ LOCE-) local cases, and
another morpheme indicating the morphosyntactipgnty of the case (Griinthal 2003a).

It has been held that the rise of such sub-paragl@snFinnish koti ‘home’ : koti-in
[home-ILL] (dial. kotihin << *koti-sen) : kodi-ssphome-INESS] : kodi-sta [home-ELAT]
and Erzya kudo ‘house’ : kudo-s [house-ILL] : kusim{house-INESS] : kudo-sto [house-
ELAT] demonstrate an innovation shared between i€iamd Mordvinic (Bartens 1999:
78-79). Yet, it should be noted that the similabigtween the local cases that share the
marker of the special type -s— extends to Marhalgh the infl ectional pattern and the
historical evolution is not as clear as it is imfc and Mordvinic (Alhoniemi 2001).

Concerning shared innovations between Finnic anddiiac, the point is that the
similarity between the s-cases in these languagestidue solely to the form of the morpheme
-s— that marks spatial relations. In both langugigeips the -s-set distinguishes between the
locative and ablative form by means of an identayadic suffi Xx. The inessive historically
descends from *-s— + *-nA, the elative from *-s— *tA (Bartens 1999: 78-79;
Serebrennikov 1967: 35—-40). The most importanedifice between these local case systems
is that the Mordvinic illative consists of a singterpheme, whereas the Finnic illative is bi-
morphemic as are the other two cases.

6) The similarity between the Finnic (cf. Finnisksi- etc.) and Mordvinic (-ks)
translative is an innovation that is limited to $eetwo groups only. The translative is the
case of the predicative adverbial that historicatigst likely originates in two lative suffi
xes *-k and *-s (Bartens 1999: 77-78). More gengrgpeaking, other Uralic languages
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frequently use a lative case to indicate a prenieatdverbial, but they are not historically
identical to the Finnic and Mordvinic translativRi¢se 1992—-1993).

5. Evaluation of shared innovations and convergence

It is evident that all grammatical parallels canhetindications of shared historical
innovations. Linguistic universals and similaritiesthe typological structure of languages
undoubtedly enhance the number of syntactic andtifumal parallels between languages
with the same origin. There are functional basiegaries that are likely to be manifested
morphologically in one way or another and theresageifi cant implications in the order of
syntactic core arguments. Infl ectional categot@se basic functional properties that
distinguish them from one another. As a rule, casgsess certain grammatical relations,
and individual units such as case suffi xes hawmeeslbasic properties in different languages.

In the previous section it was claimed that theetlscharacteristics demonstrate a
major grammatical change in the Finnic and Mordvilainguages, and the close historical
relationship between these languages may be ewdeimcsuch changes. There are other
parallels between the Finnic and Mordvinic languatigt simply originate from an earlier
shared protolanguage, such as Proto-Uralic, orsemgly typologically so common that
they cannot be used to draw historical conclusidime genitive, for instance, is the case
that marks the possessor and typically occurs preanominal position. The Finnic and
Mordvinic genitive suffi x *-n is of Proto-Uralicra@in. Although the complement of most
Saamic, Finnic and Mordvinic postpositions is ie tenitive, this does not prove that the
syntactic structure [N[+GEN]+Postp] is a sharedowation of Saamic, Finnic and
Mordvinic. Adpositional phrases that are morphoagtitally identical with genitive
phrases (possessive constructions) very frequeattyr in the world’'s languages (Bybee
1988: 353-354; Grunthal 2003b: 36). Although it lemmetimes been assumed that
historically the Uralic protolanguage displayed astpositional phrase with a noun
complement in the nominative (Majtinskaja 1982: 28-Ravila 1941: 129), it is more
likely that those Uralic languages, namely Saaricnic, Mordvinic and Samoyedic, that
display a complement in the genitive have presemhedoriginal construction, whereas
those that do not, such as Permic and Ugric, hiawgl\ lost the Proto-Uralic genitive suffi
X *-n.

As is the case with the genitive, there is a furtharallelism between the Finnic
partitive and the Mordvinic ablative (separativEley (as mentioned, both originating from
the Proto-Uralic ablative *-tA) are used for compgrtwo nouns, as in the Finnish puu-ta
korkea-mpi [tree-PART high-COMP] ‘taller than adtemu-i-ta pare-mm-in [other-PL-
PART good-COMP-ADV] ‘better than others’ and thez{a ve-doe popoda [night-ABL
dark] ‘darker than the night’, vaihdo vada-sto [beautiful-ABL beautiful-ADV] ‘most
beautifully’ (Cygankin et al. 2000: 67—68; Hakulmet al. 2004: 624-636). However, this
similarity probably represents the historical stoue as the morphosyntactic structure and is
not a shared innovation as is the postpositionehggh Ablative cases are very commonly
used for the comparison of adjectival phrases énUhalic languages, although the form of
the ablative case depends on the local case sydtéhe language at issue (Fuchs 1949;
Grunthal 2005: 42-46; Raun 1949). Modern Finnigr, ihstance, displays the elative
(LOCI-) in certain comparative constructions (Hakeh et al. 2004: 634-635).
Furthermore, the use of the ablative case is commanany Siberian languages (Kilby
1983: 51).

The most unambiguous examples of convergence asescm which a given
phenomenon has a limited distribution either innkinor Mordvinic. One of the few
examples is the appearance of a defi nite deadimaif nouns in Veps (kala-se [fi sh-DEF]
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‘the fi sh’, muzik-se [man-DEF] ‘the man (male))&Mordvinic (lom&e-G [man-DEF] ‘the
man’, 0306 [town-DEF] ‘the town’, pandd& [mountain-DEF] ‘the mountain’) that
historically originates from a suffi xed demonstratpronoun (se ‘it’) (Bartens 1996: 5-14;
1999: 83-84; Erkki Itkonen 1966: 257; Kettunen 198%7-404). In Mordvinic the
morphologisation of defi niteness was completed lago and it is a productive infl ectional
category, whereas in Veps it is a more recent ahémag under certain conditions also occurs
in other than postnominal position (Kettunen 194B7; Larjavaara 1986). Typologically, the
use of demonstrative pronouns as markers of dééiness is common in the world’'s
languages (Diessel 1999).

6. Discussion The question as to whether some Ipsrdletween the Finnic and
Mordvinic languages should be accounted for asesharnovations or convergence may
further be considered in the light of lexical anthey grammatical data. This article
emphasises that there is still much to be learregghrding the historical relationship
between the Uralic languages. The evidence fromi€imnd Mordvinic grammatical
elements suggests that this aspect should be raceéulty examined in the analysis of the
historical development. Place names and grammatatal are not mechanically compatible
with lexical data and sound history. Yet, gramnaticnnovations can be mutually
compared and placed into a more limited areal freonke, depending on their distribution.
Like sound changes and the stratifi cation of loamls, grammatical changes are not
random processes. At best different changes caroranised by means of relative
chronology into a chain of changes differing in.age
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COMMUNICATION TACTICS OF THE "SQUIRES OF THE NATION "
(BASED ON THE GERMAN-RUSSIAN BRIEFPHRASEBOOK FOR TH E
WEHRMACHT)

In the article on the material of the two smallfaat German-Russian phrase books for the
period of the beginning of World War Il considemidcursive practices of the conquerors, their
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YHUKaTBHBIN W MMOKa MaJIOMCCIIEIOBaHHBIN JeKCUKOTpauuecKkuii MaTepral — 3TO
ucTouHuku nepuona BOB B Buie JBYSA3BIYHBIX CIOBAped M Pa3rOBOPHUKOB IS
BOCHHOCTY)KAIlIMX BepMaxTa, KoTopwie s HamagaeHus Ha CCCP Obuin B ompeaeneHHOM
Mepe TMOJTOTOBJICHBl K KOHTAaKTaM C PYCCKOSI3bIYHBIM HACEJICHHUEM, C TPEACTaBUTEISIMHU
BJACTH ¥ C IUICHHBIMH, pacrojaras MHOTOOOpa3HBIMH MAacCCOBBIMU T€YaTHBIMH
ManopopMaTHBIMU TMOCOOUSIMU THUIa 0a30BBIX CIIOBApei, CIOBHMKOB U Pa3TOBOPHUKOB
pa3HoOro KadectBa. HexoTopble M3 HUX TOSBUIWCH 10 BOWHBI, B MEpHOJ (HOopMUpPOBAHUS
pecyOJIMKaHCKOTO peXcBepa WM ONMUPATUCh HA W3IaHUS €IIe IS Kal3epOBCKON apMHUu
1914—1918r. [4].

BoeHHbIl  CIIOBapb-pa3rOBOPHUK MOXHO paccMaTpuBaTh KaK CBS3HBIM TEKCT B
COBOKYITHOCTH c UJICOJIOTHUYECKUMU, KU3HEHHBIMH, COIIMOKYJIbTYPHBIMH,
NICUXOJIOTHYECKUMU W JpyruMu  ¢dakTopaMu, KakK  OCOOBIi  MparMaTHYECKH
OPUEHTUPOBAHHBIA TEKCT B COOBITUMHOM aCIEKTE BOCHHOW CHUTYallUM U €€ JOKTPHUHBI.
Ocoboe 3HavYeHHE MMEeT OIIEHKAa €ro IIeJICYCTAHOBOK M ayJUTOPHH, UYTO OTPaXKaeTcs B
IPEAUCIIOBHSIX.

AHanmu3 W3aHWK MacCOBOTO KpaTKOro Hemelko-pycckuii cimopaps (“Deutsch-
russischesSoldaten-Worterbuch®, 1941; 1942; 194etp ckyqHOro pa3roBOpHUKA MOKa3all,
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YTO KOMMYHHKATHBHAsI YCTAaHOBKA JUIS TIOJH30BATES] MUHUMAIbHA. AJI(aBUTHBINA CIOBHHUK
HE OPHUEHTHUPOBAH Ha BBIPAOOTKY HABBIKOB, HMCXOJIHOM CHUCTEMBI ()OPM KOPPEKTHOU WIIH
CBS3HOW pEeYM BOCHHOCTYXAIIMX BEpMaxTa IO-PYCCKH, HA BEJACHHE JOMPOCOB U T. II.
Hemuorue nmnepatuBHbie (pa3bl-KOMaH]II PACCESHBI B CIOBHUKE U CITYXKAT OJTHOBPEMEHHO
MO/ICP>KaHUIO TIOJIOKUTEIIBHOTO PEYEBOr0 MMHUIKA BOCHHOCTYKAILIETO BEPMaxTa, KOTOPbIN
HE BBITJIsSIIENT OBl @PriOri arpeCCHBHBIM OKKYyIMaHTOM-KapaTeleM. MaccoBbie Mepen3aaHus
clioBaprKa  (UKCHUPYIOT  KOHCTAaHTHOCTh  HAIIUCTCKOH  BOCHHOW  WMUJKEIOTHH,
MaHUITYJIMPOBAHUE «TIOOEOHOCHBIM JYXOM» U 00pa30M BepMaxTa, HECMOTPS Ha TPAaru4ecKH
MEHSBIIIYIOCS JIJIsl 3aXBaTUYMKOB peaqbHOCTh BOMHBI ¢ CCCP u mepmaHeHTHBIE KaTacTPOQBbI
MOPaKSHHI, HAMETHBIIIUECS B TIepesoMHbIN niepuoa 1942—A43rr. [1, 32].

Ora ynoOHas «Macka» Oblla HeoOxoauMma BepMaxTy (T.H. «apMeliiam», IoisM B
3eJIeHOM (hopMe», «OPYKEHOCLIAM HaIMKM») KaK TJIaBHON BOEHHOMU cuiie TpeThero peiixa B
ero o6o3HauyuBmieMcss B 1938 r. BHEIIHENMOIUTHIECKOM CTPEMJICHUH K TEPPUTOPHATIBHO-
MOJUTUYECKOM  OSKCIIAHCUW, B BOWHE, JCKIAPUPYEMOW KaK  «CIPaBEIMBAS U
O0CBOOOUTENbHAS», KaK <IIPOTUBOCTOSHUE» M YIPEKAAIOMUNA OMpaBIaHHBI OTBET Ha
MOJPBIBHYIO MOJUTHKY U Hem30exHyro arpeccuto CCCP nportuB I'epmanunu («3amura ot
IpO3SIIEH OMMACHOCTU C BOCTOKA»).

«Conarckuii  CIOBAapUK»  HMACOJOTMYECKM  MAHUNYJIATHUBHO  JE€MOHCTPUPYET
Pa3MBITOCTh CTaTyCHOI'O KOMIIOHEHTa HEMEIIKOTO BOEHHOTO JUCKypca B TOJIb3Y
JUYHOCTHOTO (MMHIKEBOT0) KOMIIOHEHTa. BoeHHOCTy X aluii BepMaxTa MpeacTaeT B €ro
3epKajie KaKk TPYyI0I00MBBIN TpodeccroHall pemMecia (Ciryx0a B BepMaxTe MPUpaBHUBAIACH
K «paboueii MOBUHHOCTH), KaK KBAIU(UIIUPOBAHHBIN CIICIHAINCT, YACIAIONIUI BHUMAHHE
OBITY, CHOPTY KaK pa3BUBAIOIIEMY KOMaHIHBIA AyX CoOJijlaTa, 3J0POBBI0O M THUTAHUIO,
Mepenucke, AeTalbHO OPUEHTUPYIOIIMUICS B BOGHHOM Jielie, B TeXHUKE U T. . Ho He kak
OTIPABUTENIb PUKA30B, HACUJIIbHUK-arpeccop-KapaTellb, HOCUTENIb W€ aHHEKCHUH,
peBaHila 3a nopaxeHue B |1-oit MupoBoii BoifHE | T.II.

OH HEe MNO3UIHMOHMPOBAH OTKPHITO KaK IPOBOJHUK HAIMCTCKON IIOJUTHUKU Ha
3axBaueHHbIX Tepputopusix CCCP (r. H. 3aBucumbie Tepputopun, “Ostland”) —
MPOTHBHUKA pelixa B OopbOe  HWICOJIOTHH, TOKOPEHHs]  «HETMOJIHOIICHHOTO |
WHTEJUICKTYaIbHO YIIEpOHOTO MPOTUBHUKA», TOJABJICHHUS YYXKJIOW TOCYIapCTBEHHOCTH
T00BIMHM METOAaMHM BeaeHus BowHbI [1, 29—30].

Heckonbko apyrue pes3yiabTaThl JaeT aHaiu3 JBYsS3buHbBIX “Sprachfuhrer”
BOCHHBIX HEMELKO-PYCCKHX DPa3rOBOPHHKOB', CIIEKTP KOTOPBIX TAKXke ObLT WIHPOK. OHH
OoJiee OpUEHTHPOBAHBI HA BO3ACHCTBUE, WHTEPAKIMIO, YACTUYHO HA OOpPETCHHE HABHIKOB
WHOSI3BIYHOI'O0 OOIICHUS.

BoeHHBIN pa3rOBOPHHK SIBISETCSA PAa3HOBUIHOCTBIO, AKTHBHOW THIIOM (KaHPOM)
MIEPEBOHOIO HAeOrpapuuecKoro (TeMaTHYECKOro) cjiaoBapsic mpeobmagaromiei (yHKIUeH
nepeBojia, OPUEHTALMM Ha MHTEpeChl Moib3oBaresis. OCHOBHOM €IMHUIEH €ro ONMUCaHUs
KaK JMHTBUCTUYECKOTO CJIOBApS SIBISIETCA HE CIIOBO, @ CHHTAKCMYECKHU CaMOCTOSTENbHAs
eIUHUIIA Pa3rOBOpHONM peun — ¢pasa, 3adUKCUpPOBaHHAsS B MHUCBMEHHOM BHJE W
npeAcTaBieHHass B pyOpukaruu. BoeHHBIE pa3TOBOPHUKH IMOJpa3JesioTCsS Ha OOIIue,
OXBAaTBIBAIOLIME BCE CTOPOHBI KU3HU BOCHHOCIYXAIIET0, U CIeUalbHble — Pa3rOBOPHUKU
(BOIIPOCHHMKH) UIsi OMPOCa BOEHHOIUIEHHOI'O, MECTHBIX JKHTele. WX MakpoCTpyKTypa
BKJIFOYATa KOPIYC KakK IEHTPaJbHYIO 4YacTh, NPEAUCIOBHE, KpaTKUK (POHETUUSCKUM
KOMMEHTApHi, I'paMMaTH4YecKuid ouepK (s y4eOHBIX pa3rOBOPHHUKOB), IIEPEBOIHOI

'PasroBopHEKH M CIOBApM KAPTHHOK s OOpAIICHHS C BOCHHOILUICHHBIMH, C «PabCHIION» —
OTJeJIbHas TeMa.
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CJIOBaph WJIM PEECTpP CIIOB, Pa3IMYHbIE CHpaBOuYHbie NpuiokeHus. OO0beM cloBapeii-
Pa3TOBOPHUKOB CYIIECTBEHHO BapbUPYETCS B 3aBUCUMOCTH OT oOOBeMa KopIryca,
KOJIMYeCTBa TMPWIOKEHHWH, pasmepa mpudta. Kopmyc crioBaps-pasroBopHHKa IO
JICKCUKOTPa(HUECKOMY KPUTEPHUIO NEIWTCS HAa PA3srOBOPHYIO M CioBapHyk uacth (20—
50 %) [3, 5, 8, 11—14].

B comparckoM pasroBOpHHKE ISl BEpMaxTa €CTh 00s3aTelbHBIC pa3lieibl: JOTPOC
IJICHHOTO, OMPOC MECTHOTO JKUTENS W OPHEHTHPOBAaHHUE HA MECTHOCTH. Pa3roBOpHUKH
pa3HooOpa3Hbl 10 00BeMy, GOpMe U COICpKAHHWIO, HAIIPUMEpP, Pa3TOBOpHasl KapTa IS
naTpyJIbHOM CITYKOBI (SprachkartefirdenSicherungs-undStreifendienst),
wtroctpupoBanHblil ciioBHuk (Bilderworterbuch, BilderdudenfurSoldater)annapraebrit
pasrosopuuk (Wehrmacht-Sprachfihrer, Soldaten-Sprachflihrerymenucs u otaenbHbIe
yHHKalIbHbIe (hopMbI [Pessnkun, 2008].

TakoB, mampumep, “Taschen-DolmetscherflurFrontsoldaten («Kapmanmbrii
MEPEeBOMYUK ISl (POHTOBHKA») C MOMYJIAPHBIM B MPAKTUKE Typusmaro (popme oOpa3HOM
Ha3BaHreM.OH ObuT omyOrKoBaH B bepiune B uzgarensctee «Georg Siemens»{HoBaHO
ok. 1890 r.), KOTOpOe BO BpeMsl BOWHBI BBIMOJHSIO TAKXKE 3aKa3bl B OCHOBHOM JUIs
MPEANPUSATUHN, HCTIOIH30BABIIUX TPY]T BOCTOUYHBIX PabOvHX.

B BoenHo-nonmuTHueckoM auckypce ['epmanum konuent «Fontsoldat»mossuics B
neproa 1-0if MUPOBOI BOWHBI, M HUCIOJIB30BAIOCH 3aT€M B NpOMaraHie BepMaxTa. DTUM
o0Opa3zoM crekyaaTuBHO Bocmob3oBanch ¢ 1920€ rr. HCPIIT u ['utinep B aruTarimoHHOM
KOMIIaHWHM, Ha TUTakaTax ¥ B cioranax kak "einfacher Frontsoldat'gcobenHo kak j03yHT
“Unser Reichspréasident. FrontsoldatAdolfHitlemrt4 npesuaentckux Bbibopax 1932r. C
1931 r.B Kume exekBaprajibHO BBIXOIWI KypHan MemyapoB “DerFrontsoldaterzahilt:
dieZeitschriftfUrTraditionundKameradschaft®. Bckope MOSIBUJIHCH MOMYJISIPHBIE
drocodcko-npornaranaucTckue opormops Bepuepa ITuxra® “DerFrontsoldat” (1937r.,
nepensnana B 1940u 1943rr.) u “Der soldatische Mensch” (1940.

JlaHHBIA KapMaHHBIA pPA3rOBOPHUK — CaMbli KPAaTKUMKM BapHaHT TaKOro poja
U3JIaHWH, PACCYMTAHHBIM HA MOOWJILHOE UCIOJIb30BaHKue, KommakTeH (15 crp., aibOOMHBI#
MUHH-(popMaT, pasmep moutoBoi oTKpeITKH 14,5x 10 cMm) 1 odopMiieH MeTKUM HIpudTOM,
0e3 TBepoit 0010KKU. HenmpUBBIYHO IS ABYS3BIYHOTO CJIOBaps YKa3aH TOJBKO BBIXOTHOU
SI3BIK — PYCCKHI. AHOHUMHBIA Pa3rOBOPHUK BBIIIEI MIEPBOHAYAIBHO B JIBYX HEHM3MCHHBIX
penakuusx ¢ Bapuantamu o0yoxku (puc. 1) 6e3 marupoBku (1942r.?), a ero nepeusnanue
(1943 r.?) nuiieHo TUTYABHOrO pHCyHKa. HO BEpOSITHO TakKe MOSABICHHE Pa3rOBOPHHUKA
yke B Hauajne uioHs 1941r. nakanyne HamajaeHuss Ha CCCP oueHb OONBIIMM THPaXoM [2,
14—15].

TurynbHas WUTIOCTpAlMs BBITIOJHEHA B HWPOHWYHOH, HAIOMHHAIOIIEH KOMHKCHI
maHepe (cM. pumakrep ¢ ppasoii “Rukiwwerch!”, kotopas manee OTKpbIBACT CIOBHHK), YTO
MpHUIaeT U3JaHUI0 HEKOTOPYIO Hecepbe3HOoCTh. [lenTpanbHas gurypka coijgata BepMaxTa B
SIBHO JIETHEW yHU(OpPME KOHTPACTUPYET C KAPUKATYPHBIMU (PUTYypaMu PYyCCKUX — JIBYX
CIAIONMXCS B TUIEH BOCHHBIX B 3MMHEH (GopMe M C YIBIOAOIIMMUCS MIApKUPOBAHHON
KCHIMUHOW B IUIATKE M INAIH C MEP3HYIIUM pPEeOCHKOM B yIIaHKe. TOJIBKO B TEpBOM
CUTYaIlU! COJIJIAT IEPKUT PY>Kbe HAUZTOTOBKY.

ABTOpOM WILTIOCTpanuu (HO, BEPOSITHO, HE CaMOro CJIoBaps) ObLI yKa3aHHBIA Ha
tutyie b.-B. Xungepsun (BobWaldemarHindersin), opopmurens momynspHBIX,

*IIpUMKHYBIIHHA K HAMCTAM W CTABIIHil Mpecc-pe)epeHTOM BEPXOBHOIO KOMAHIOBAHHS BEPMAXTA
OJIMH MX OPraHM3aTOPOB, a TaKXKe MepBbIid pykoBoauTenb (1925—1927rr.) ['epmaHCKOil ciry)ObI
akagemuueckux oomenos (DAAD).
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MOJIOACKHBIX (B YACTHOCTH OT HarmcTckoro Coro3a yuuTeseil) u IeTCKUX M3IaHuil ¢ KOHIIa
1930x (aBropckmii 3mak — “BildervonBob”) mo 1950€¢ rr. OH wu3BecTEH TaKXKe
COCTaBIICHHEM U TIEPEBOJOM (CBHIETEIBCTBO €r0 3HAHMS PYCCKOTO s3bIKa) HEOOJBIIOTO
WIUTIOCTPHPOBAHHOTO  TMOCIeBOeHHOro  m3manmsa:  “SowjetischeKarikaturundSatire
(Tambypr, 1959 r., 79 c.). IIpuBneuyeHrne WUTIOCTPAIMi [T BOEHHOTO Pa3rOBOPHHUKA
YHHUKAIILHO.

Puc. 1. Ogpopmnenue obnosxncku 1o uzoanus “Taschen-
DolmetscherfurFrontsoldaten*®

HpOCTpaHHOG AJII MUHWU-U3JJaHUA TPCANCIOBUC aKIICHTHUPYCT €TI0 BCIIOMOTaTCIIbHYIO
poJIb B OTCYTCTBHUE MIePEBOUMKA:
“DiesehundertSatzeoderWortesollendemSoldatendegistenZurufeundBegriffenahebrin
gen, dieerinRul3landbraucht, wennkeinDolmetschereriidungsteht*3ameTHbr nHTCHIINS
BOBJICUCHHSI TIOJIH30BATENS Yepe3 OPaTM3aAIUI0 3ay4YeHHBIX ()pa3 B dJIEMEHTAPHOE PEUeBOE
obmenne (lernesieauswendig), mpuBieucHrue KOHTakTHBIX Jwmi: ,ESistzweckmalig,
sichdieSatzebeiGelegenheitvoneinemrussischSpreehemlesenzulassen,
umsichdengenauenKlangeinzupragent'o coracyercs ¢ 00pa3Holi CeMaHTHKOW Ha3BaHUS
pasrosopuuka “DerDolmetscher” —ycrHbliit mepeBouuK.

Ha omopy Ha Heo0X0AMMOE MPOUYTCHHE PYCCKHX Haamuced (3HAHWE KUPWILIHIIBI),
BHMMAaHUE K YCTHOM WHOSI3BIYHOM pEYM YKa3blBACT M DPa3jIM4YEHHE B KOMMEHTApUIX
pycckoro  andaButa TpomucHO#/meyaTHOW  popM OyKB WM yKazaHUs ~ THIIA!
“DieUmschriftkanndierussischeAussprachenichtgenadesigeben.”;
“Unbetontesklingtbeinahewia.” [IpuMeuarenbHO OTCYTCTBHE HEPEIKUX IS TaKUX
M3JAaHUA HMCKaXEHWH B pPYCCKOW dacTH. B QoneTrmdeckom KoMMeHTapuu andaBuTa
OTMEUEHBl BaXKHbIE NJISi PACHO3HAHUS PEUM SIBJICHHUS peayKuuu Oe3yJapHbIX TJIACHBIX, a
OYEBHHBIM MCKKCHHUEM SIBJISCTCS JIUIIb Tepeada meaeBoro pycckoro [my] addpukaroii
[schtsch] u cpennessbrunoro [bi] kak [y]. Bianmenbily pasroBopHHKA TMPEIIOKEHO
UCIIOJIb30BaTh MUCbMEHHBIC ONOPHI B OOIIEHUH, HAIPUMEP, YUCIOBbIe 0003HaueHus: “Die
ubrigenZahlenkénnenderEinfachheithalbergeschriebesem”,  s3pix  xectoB s
HArTIAOHBIX KoMaup, naeranum3anui tuma: Kommher! Setzdich! grof3/kleinOtmeuena
BaxkHOCTH nepBbIX 40 ¢pa3 (mieHeHHe MPOTUBHKUKA, YCTAHOBICHUE JTMUYHOCTH, OPUCHTALIHS
B HaceneHHoM nyHkre) [TDF, 3—4, 14—15].

Nneorpadguueckuii B OCHOBE CIOBHUK Pa3rOBOPHUKA COCTOMT W3 ()pa3 M HabpaH C
HyMepanue B Heal(aBUTHOM MOpsiAKe Tpems croibuamu (Hem. ¢paza / TpaHCKPUTIIIHS
YCTHOH pyccK. ¢GopMmbl / pycCK. HOPMATHUBHBIA BapHaHT) IS OOJIETYeHHs IOMCKA
COOTBETCTBUM npu IpsIMOM KOHTAKTe!
“SollteninbesonderenFallendochVerstandigungsscigkeitenauftreten,
zeigemandenbetreffendenTextdemRussenzumAbleSen’t. npuem ucmonb3oBaiics Takke
B KpaTKUX CIIOBAapsX IS BOCHHOCHyxammx Bepmaxta [1, 29]. Pa3roBopHHK COAEPIKHUT
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NPEUMYIIECTBEHHO KOMaHJbl (Ha3BaHbl B npeaucioBun Zurufe coxmmkm») B (dopme
MOBEJIMTEILHOTO ~ HAKJIOHeHHMH (MOYTH HMCKIounMTesibHo B Du-Form) umeromue
ykasaTesbHbIi xapaktep (cp.: Bringmirdas! Koche/brate/backemirdas! Wartel)ier!

Brpouem, rpyObie cioBecHO-peueBbie (OPMbI M HMX COOTBETCTBUSA peiaku (cp.
HaltdenMund! Idiot — Dummkopf! IhrTeufel! Hauab! JKuso! dypax! IlpoBanuBaii!
Katuce!). HemHorme BOMPOCHI OpHUEHTUPOBaHbI Ha OBICTPOE TOJTYYEHHE KOHKPETHOM
uHpOpMaM W HA  OJHOCJIOXHBIE OTBeTh-peakmmu  (Antworte, jaodernein /
schnellundklar!). O6mme mo ¢opme BOMPOCH EAMHUYHBI, MOCKOJBKY IMPOBOIUPOBAIH
pa3BepHyTOE OOIICHHe, KOTOpOe OBLJIO HEBO3MOXHO oOecreunuTh Ha 0a3e MHHHU-
pasroBopuuka. KonrtakroycraHaBmuBaromuii  (cp..  Sprichthierjemanddeutsch?) u
JUYHOCTHBI KOMITOHEHTBI CTOJIb CKYJTHOTO PEYEBOI0 pernepTryapa Takke MUHUMAIbHBI (CM.
0000IIIeHHbIE WM [acCHuBHBIe Oe3nmuuHble KoHCcTpykimmuruma: WirbrauchenBenzin!
Eswirdgeschossen!)Otnensusie JIE mnpuBemeHbl 0e3 rpaMMaTHYECKHX KOMMEHTapHEB
JIMIIB JJ1s1 Pa3BEPThIBAHHS TOJBKO KIMITUPOBAHHBIX KOMaH/, 0003Ha4as npodeccuu, mpuem
UM, BOLY, TPOJTYKThI IATAHHUS.

PasroBopHuK <« (pOHTOBHMKA» HE HMMEJ YHHBEPCAIBHOTO XapakTepa. B Hem
MOKHO BBIICJIMTh HEMHOTHME JanuiaapHbie 1o coctaBy JIE TemaTWueckue TpyIibl:
cumyayusi nieHeHus, OpueHmayus Ha Mecmuocmu, nepemewjerue (6 6oesvbix YCI06UAX),
Op2aHUu3ayUs. CHAOICEHUsl, MONIUBO, MEXNOMOWb U NOOCOOHAs CUuld, K8apmuposaHue,
numanue. OTOCTBHBIMU pa3/iellaMd JaHbl KOJIMYECTBCHHbIC uducIuTeNabHbie 0T 1 mo 10,
o003HaueHUs JHEW HeJead M BPEMEHHBIX OTPE3KOB. B 3aBepiiaroiieM pa3roBOPHUK Kak
pEUeBYIO oropy CITHCKE CYIIECTBUTEIbHBIX-MHTEPHAIIMOHATU3MOB “Worte,
diederRusseversteht* (48E) noMUHUPYIOT HAUMEHOBAHUS BOMHCKHMX 3BaHHM U OPYKHA,
MPEJICTaBIICHBI TEXHUYECKHUE CPEACTBA, MPOodecChu, YUpEeKICHHS, a TAK)KE MHOTO3HAYHOE
pasroBopHoe mpumiaratenbhoe kaputt [TWB, 13]. Hekotopsie ¢pa3sl MO OBITh
UCIIOJIb30BaHbl B CTaHJAPTHBIX MPEAOCTEPEraroIinX HaaNUcIXx W o0bsBieHusx: Halt!
Vorsicht! Vorsehen! Eswirdgeschossen! Sofortzurdume

Penkue peanuu W COBETH3MBI IEpelaHbl B Pa3rOBOPHUKE B OCHOBHOM TOYHO:
Samowar, Dorfsowjetcénbcoset), Motor— undTraktoren-StationMTC), Kolchos-Laden
(Lager)/Kooperativ-Ladenkfaxo3usiii/koomnepaTHBHBINA Mara3ud u/uin ckian). He Bmonte
koppektHbl sk HausderRotenArmee/derGPUiofr Kpacuoii Apmuun/nom HKBJI),
Badstube @ans), Stadthas ropkom), uMeromiee B HEMELUKOM SI3bIKE COOTBETCTBEHHO
3HAYEHUC «BAaHHAS» M «paTyIla, JOM TOPOJCKOro coBeTa». OCOOCHHOCTH BOMHBI MPOTHB
CCCP mapxkupoBansl Tojpk0 JIE Partisanen, russischeTruppenemarusanueii akTHBHOT'O
UCIIOJIb30BaHHS UMEHHO HA BOCTOYHOM (DPOHTE KOHHOM TATH.

Eie 6ojiee «oK30THUEH» MEXaHUYECKHUI BU3YyabHBINH ManodopmaTHbeiid (13 X 18 &)
pasroBopuuk “StummerDolmetséh anonnmuas myoaukanus kotoporo (1941 wnm 1942
r.?) He JOKalu30BaHa. OTOT HE  CJMIIKOM  pPAcHpOCTPAHCHHBIH  THI  T.H.
«stummerDolmetscher” (praktischesSprachfiiherohn@fortnise)ussecten B Typusme u
JUIS1 HY)KJT FHOCTPAHHBIX pabounx (MOHTaXHHUKOB H T. I1.). «HeMol epeBOUNK>» UMEET BUJ
KapTOHHOTO (yTiispa — ABYCTOPOHHEH KapThl KHMKHOTO (hopMara ¢ KOJICCOM BHYTPH H
JABYMsI TIpope3siMu. BparieHrem Trucka MOXHO HaXOJIUTh IMyTEM COBMEICHUS HaHECCHHBIH
Ha HEro pycckuil aHamor Hemerkoi ¢pasel (Mo 20 Ha KaKIoW CTOPOHE) COTJIACHO
ycranoBke: “NummerdesWunsches (1 bis 20) hiereinstellen.”

Tutyn 1 000pOTHas CTOpPOHA IUIAHIIETA COJEPIKAIM BHU3Y KPOME TEMATHUYCCKUX
nepeyHeit HymepoBaHHBIX (hpa3 Tadauibl u3 90 puCYyHKOB, KOTOPBIE MCIIOJIb30BAINCH IIPU
HeoOX0auMoCTH (3JIEMEHTBI CIIOBapsi KAPTHHOK). BHHCTpYKIMUHATHTYIEOTMEYeHO: “Man
zeige dem Russen die Ubersetzung des Wunscheshl8afsw., gegebenenfalls zur
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Erganzung auch das passende Bild. Auf diese Artkaan nach kurzer Orientierung
Hunderte von Winschen und Befehlen ohne Sprachkissetausdricken” [SD, S.1].

Cornacyromieecsi ¢ PacCMOTPEHHBIM BBIIIE PA3TOBOPHUKOM HA3BAHHE <«HEMOTO
MEPEBOTUMKA» 3aKaBBIUCHO, MApKUPYsS €ro Kak THOpUIHOE, <OKCIEPUMEHTAIBHOE», a
nepeu3anusl ero He oOHapyxeHbl (mpoOHoe u3manue?). [loxoxue mo ¢opmary (T. H.
JIMCTOBBIC W3/aHUS) W3BECTHBI KaK y4eOHbIC TMOMYJISAPHBIC TAOJIHUIBI-BEPTYIIKH B
BHU3YyaJbHBIX CAMOYUYHUTENSAX MO TpaMMATHKE, IS 3alIOMUHAHHS WHOCTPAHHBIX CJIOB, Kak
TaOJIUIBl YMHOXKEHUSI, CYBEHUPHBIE OTKPBITKH, ITAMATKH 00 aBTOMApKOBKE H JIP.

B coBpemennom Hemenkom si3bike monucemantuuHas JIE Dolmetsch, m. (gehob.,
selten) — jemand, der stellvertretend fir andemerebache Ausdruck gibder Flrsprecher
(z.B. ein Dolmetsch der ArménOna o0o03Ha4aeT TakXe TOJIKOBATEJs, KOMMEHTATOPA,
MOCpeIHMKa, Xojaras, 3actynHuka. OOpasnoe BepaxkeHue ,StummerDolmetsch®
BCTpPEUAETCs B JIMTEPATYPE, OTMEUCHO B OOTOCITYKEHUH, B «si13bIke nmeuaTHUKoB» XVIII Beka
(stummerDolmetsch, mutusinterpers dernichtgebrauchteBuchstabe)
[www.duden.de/rechtschreibung/Dolmetsch].

o H;b";':sl-

{rae

JlanumapHbie TeMaTUueckue pyopuku (MeHI0) JaHbl mocienosareiabHo: Befehle (8),
Fragen (5), Verhor (12), Erkundung @)Quartier (10)Ha obpaTHoii cTopoHe miaHIeTa
cnuckoM 0Oe3 mepeBoga maHbl Takke “DeutscheWodrter, diederRusseversteht® (189,
TOJIBKO M3 BOEHHOU cepbl. OTACIBbHO NMPHUBEICHBI C PYCCKUMH 3KBHBAJCHTAMHU YaCTHIIBI
“|a/ma, neinkier” (¢ TpaHcaUTepalueil) U Hapeuus BpeMeHu (0e3 TpaHCIUTEpalluu), YTo
yKa3pIBa€T HAa OTCYTCTBHE OPHEHTAIIMM TEXHOJOTHYHOIO <«HEMOIO IMOCPEIHHKA» Ha
aJICKBaTHYI0 KOMMYHHUKAIMIO TO-pycCKU. AJIQaBUT M TpaMMAaTHYECKUI KOMMEHTapHii
OTCYTCTBYIOT. HO Ha BaXHOCTh IHCHMEHHOI/BHU3YyaJIbHOM OIOPHI YKa3bIBAIOT (Ppassl
“SchreibenSiedasauf! HabenSieeineLandkart®®tanoska Ha MONBITKY KOHTaKTa II0-
HEMCIIKH  TOBTOPEHA  TPHIKJIBI: “Sprichthierjemanddeutsch? HolenSiejemand,
derdeutschspricht? SprechenSiedeh28
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[MpumedatensHa BexmBas Qopma obOpamienus (Sie-Form), Ho B ymporieHHOM
BOINPOCHHUKE peueBbie QUTYPhI «IIJICHHBIA/MECTHBIH KHUTEIb» HEPA3INYUMBbL. TeMaTHUCCKH
PUCYHKH  TIOJPA3NCISIOTCS MO  3HAYMMOCTH  HA:  MPOAYKTHl  MMHTaHUSA/HATUTKH
(moMuHUpYIOIIas TPyIIa, YaCTUYHO C MEPEBOAOM M 0€3 TpaHCIUTEpaIluh), BOOPYKCHHUE,
CpeICTBa TPAHCIIOPTA, JOMAIIHUE >KUBOTHBIC, OPYIHsS Tpyna, Mocyna, MeOeinb W yTBaphb,
ocBelleHHe, npeaMeTsl rurueHbl. O0o3HadyeH kommac U nudepOaar gaco. [llaGioHHbIC
npuKa3bl W BONPOCHI  MpemjaraeTcss  CTPOMTh € OMOpPOM  HAa  PUCYHKH:
“Geben/bringen/besorgen/zeigenSiemir...!  Haben  Sie..®Wo st (sind)...?”
ucykaszarenbHsiMMecTonMenueM: “Waschen Sie dieses!”

He BnoojHe yaOBJICTBOPHUTEIBHO TI0 CPAaBHCHUIO C  <«Pa3TOBOPHUKOM IS
(GpOHTOBHMKAa» KaueCTBO pycCKoW yacTu cioBHUKa. Tak, Ortsvorsteher o6o3navaer
CEIIbCKOTO CTapOCTy, HE CYIIECTBOBABIIETO B COBETCKOM CHCTEME, a pyccKasi BOJIKA JIaHa HE
KaK peanus, a 0003HaueHa SKBUBAJCHTHO Kak Branntwein.CtunucTuyecku KOPSBBI I10-
PYCCKHM M HETOYHBI 110 CMbICITY ¢pa3sl: «Ceaute Mens B...! (Fihren Sie mich nach...!),
JlariteBamuOymaru! (Geben Sie lhre Papiere!), Beruncrurenocrens!
(SaubernSiedasBett)locranste Mue...! (BesorgenSiemir ...1).»

Takum 00pa3oM, HE CTaHAAPTHHIC,<OK30THUCCKUE» MHUHHU-PA3TOBOPHUKH IS
BEpPMaxTa C OIPaHUYCHHBIM MPArMaTHYCCKHUM JHUANa30HOM HE ObLIM OPHEHTUPOBAHBI HA
TecHoe oOIIeHne U TeM 0oJiee Ha MOHMMAaHHUE MHOS3BIYHOW PEeud, OTpakasorpaHHUYCHHYIO
BapHAaTUBHOCTh KOMMYHUKAaTHBHOTO TOTEHIMANA «apMmeiia Peiixa», HO riiaBHOE — ero
HEM3MEHHO TO3UTHBHBIM UMUK B HAYaBIICHCS «IOOETOHOCHOW BOMHE» B paMKaxX T.H.
“Ostfeldzug”. Ix mMecTo B KOpIIyce TEKCTOB ABYSA3BIYHBIX MMOCOOMI JJIs COJIAT BepMaxTa
MOJKHO OTIPEACIIUTh KaK IPOMEKYTOUHOE.

Cnucok aureparypsl

1. Nyounun C. U. [Iuckypc 3aBoeBatens (Ha marepuane «Hememnko-pycckoro cioBaps
st conpata» 1941r.) / C. U. Iyounun // DBonrouus u TpaHCHOpPMAIHsl AUCKYPCOB: S3BIKOBBIC H
COIMOKYJIBTYPHBIE ACIEKTHI : ¢0. Hay4HbIX ctaTeii / oTB. pea. C. W. [lyounun, B. 1. IlleBucHko. —
Camapa : Camapckuii yausepcurer, 2015. —C. 28—33.

2. Kaiser R. “Kaputt” paf3tfuralles: 22 Juni 1941: Defraschen-Dolmetscher®
furErobererkommtzumeEinsatz // Frankfurterallgemggiaung. 22.06.2002. — S. 14—15.

3. Jleeuenxko I. A. CrnoBapp-pasroBopuuk B Poccuu: THUNOJOTMYECKUH U
COIIMOJIMHTBUCTUYECKHUI acniekTa : aBTroped. aucc. ... kaua. ¢punoin. Hayk / I'. A. JleBuenko. —M. :
MI'Y, 2007. — 2%.

4. Schneider R. ,Stummer Dolmetsch®, ,Wehrmacht-Spfadleter* und ,Bilder-
Worterbuch®: Hilfsmittel zur Verstadndigung mit defeind im Il. Weltkrieg. PaexrponHsbrit
pecypc]. — URL: http://www.uebersetzerportal.de/nachrestin-archiv/2004/2004-06/2004-06-
14.htm (rata o6pamenns: 10.08.2015).

N cTOYHUKM U IPUHATHIE COKPaIleHUSA
Taschen-DolmetscherfiurFrontsoldaten. Russisch / Botv W. Hindersin. Berlin: G.
Siemens Verlagsbuchhandlung, o/J. 15TSVB).
“Stummer Dolmetsch”. Deutsch-russisch. 0/O, o/J—Sl. (SD).

25



10. A. baxHoBa

KaHouoam Gunonocuyeckux Hayx

Poccuiickuii skonomuueckuit ynueepcumem umenu 1. B. I[lnexanosa
e-mail: bahnova2011@mail.ru

CUCTEMA ITIO3THYECKHUX MOTHUBOB U ®PUJTIOCOPCKHE
KOHIENINUHU UCKYCCTBA B TBOPUYUECTBE O. YAWIBJA
N ®. COJOI'YBA

Aemop cmamovu ucciedyem meopueckue npuryunsi 08yx nosmos. O. VYainwoa u
@. Conocyba, komopbie, Kak NOKA3AIU pPe3yIbmamyl UCCIe008aHUS, 60 MHO20M cosnaoatom. Ecmb
makdice cxoOnvle yepmvl 6 nosmuxe nucameneu.iupuxke @. Conoeyba, kax u aupuxe O. Yainvoa
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THE SYSTEM OF POETIC MOTIVES AND PHILOSOPHICAL CONC EPTS
IN THE POETRY OF O. WILDE AND F. SOLOGUB

The author of the article studies art principleswb writers: O. Wilde and F. Sologub and they,
as the results of the research show, have mucbnmmn. There are common features in the poetry as
well: impressionism, musicality, poems have theesapics and tunes. The common features are based
on the attitude and style tendencies but therd theésdirect influence that is proved by translatiof
F. Sologub from works of O. Wilde and some refer@moriginal works of Russian writer.

Keywords: philosophical concepts, poetry, style tendencies.

Py6ex XIX—XX BekoB Oblia MepexoaHbIM MEPHOIOM, 3TO BpeMsl TIOSIBJICHUS HOBBIX
¢mnocockux KOHIENIMHA, TyXOBHBIX HCKaHWid. OOHOBIEHHE BCEX BHIOB HCKYCCTB
INPOUCXOAWUIO B TBOPYECTBE MHOTHUX XYIOXXKHUKOB. Ho ocobGeHHO Spko wuaeu
IPUHLUIINAIBHO HOBOT'O UCKYCCTBA IIPOSBUIIUCH B CUMBOJIU3ME.

OnuH n3 caMbIX SpKUX IpejacTaBuTenedl cumBoaucTckoro nswxeHus @. Comory0
MHOTO Pa3MBIIUISI O POJIM HMCKYCCTBA B JKM3HM denoBeka. OH TMpOaHaIM3UPOBAT
CYIIECTBYIOUIME HA JAHHOM 3Talle TEOPUU MCKYCCTBA M MPHUIIEN K MBICIH, YTO HU OJHA U3
HUX HE CHocoOHa oTBedaTh TpeboBaHMAM coBpeMeHHocTU. Ilo muenuto Cornoryo0a,
«HCKYCCTBO TEHICHIIMO3HOE MPEANOYTeHHE OTHAET COJEp)KaHHUIO, ImpeHedperas (GopMmoi,
HCKYCCTBO O3CTETOB 3a00THTbCA TONBKO O (opMe, TaK UYTO BHPTYO3HOCTH (HOPMEI
NPUKPBIBACT WHOTIA HUYTOXKHOE conepxkanue» [2, 342]. ABTOp CTaThH CUMTAJ, YTO JBa
BUJA UCKYCCTBAa — HCKYCCTBO JJISl JKU3HM M HCKYCCTBO JJISi MCKYCCTBA — OJIMHAKOBO
HECOBEPILICHHHBI.

B cBouX pa3MbIlIIEHUsAX OH ONUpaeTcs Ha COOPHUK KPUTHUYECKUU cTaTeil Yailipaa
«3ambicib (1891).Onun U3 moctynatoB Yailnbia, BRICKa3aHHBIX MM B CTaThe «YTAJI0K
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JOKU», TJIACUT, YTO BCE «CKBEPHOE» UCKYCCTBO 00513aHO CBOMM CYILIECTBOBAHUEM MONBITKAM
BepHyThes K JKusHu u Ilpupone, Mbiciid ux B KauecTBe uacana. Ilo MmHeHuro aBTopa scce,
KU3Hb U IPUPOJA MOTYT IIOPOU CIIYyKUTh VICKyCCTBY CBIPBIM MAaTEpHAJIOM, OJJHAKO IIPEXKIEC
4eM OHM CTaHyT MpUTOAHBI s MckyccTBa, HEOOX0IMMO X MPeoOpa3oBaTh B COTJIACHH C
3aKOHAMHM YCJIIOBHOCTH.

@. Conory6 cornamaercsi C MHEHHEM aBTOpa <«3aMbICIOB» U MPUXOAUT K MBICIHU O
TOM, 4YTO HCKYCCTBO HE sABIsieTcsl 3epkanoMm km3HH. Kak cumraer Comory0, camoe
pacnpocTpaH€HHOE 3a0 1y /I€HUEe — 3TO BEPUTh B TO, YTO CIOKETOM POMAHOB, ApaM M I03M
ABIIIIOTCS «HAONIONEHUSI IMO3TOB M NHcaTeled HaJ *KHU3HbIO OOBIUHBIX jroaen». Jlroau
oOpamaroTcst K HMCKYCCTBY, 4YTOOBI y3HaBaTh Ce0sl M MOJYYUTh HPABCTBEHHBIE YPOKH.
OpHako, cuuTaeT NMcaTesb, pa3yM YEJIOBEKa YacTO MOJBEP>KEH BIMSHUIO YY)KHX CIIOB, YTO
BOJIA Halla MOYTH BCerjza MojJo0Ha BOJIE TOM MapHOHETKH, KOTOPOM «I10oAEpPIUBaeT 3a
BEepEBOUKY CHPATAHHBINA 3a Kynucamu rocrnoaus». Ilomaywaercs, uyto ntoau yacto OoJblie
BEPST CO3JaHHBIM HCKYCCTBOM «HETJIICHHBIM» 00Opa3aM, 4eéM peajbHbIM COBPEMEHHHKAM.
OTOT «HETIEHHBII» Hapo 1AaET OCTAIbHBIM UCTUHHBIE MOHATUS J0OPa, UCTUHBI U KPACOTHI:
«Jlrtogu MenbKaromMX AHEH, poXKAEHHbIE, YTOOBI YMEPETh, Mbl JOJIKHBI...YUUTBCS Yy HUX
MO3HAHMUIO 00pa, W 3714, MPaBAbl U JDKH, KpacoTel U 0e300pasus. bynem BcmarpuBatbes
MPUCTAJIbHEE B UX KUBYIO KM3Hb, U TOTJIa MPOJIBIOTCS HA HAIlly IPU3PAYHYI0, YOETraroIlyo
’KU3HB JIy4M HUX SICHOTO CBeTa. Beap HE TONBKO MBI MOJAPAKAEM MCKYCCTBY, HO U IIPUPOAA,
no octpoymHoMy 3ameuanuto Ockapa Yaiinbaa, 3aHuMaercs TeM xe» [2, 335]. B atom
IIYHKTE IUCATEIb COIVIAIIACTCS C MHEHHEM YaWibla, MPUXOAs K BBIBOILY, YTO MCKYCCTBO
BJIMSIET HA HAIY XKU3Hb OOJIbLIE, YEM peasibHasl )KU3Hb.

VY Vaiinbna UCKIIOUHUTENbHAS U €IMHCTBEHHAs HOpMa UCKYCCTBA €CTh KpacoTa, U OH
CUMTACT, YTO COBEPIICHHO HENPABWIBHO NMPHUMEHATH K HEMY MOpajbHble KpuTepuu. s
Comory0a 3cTeTHuYecKre 1 3THIECKHEe OCHOBBI HOBOT'O MCKYCCTBA HEPA3pBIBHO CBsi3aHbl. OH
CUMTAET, YTO XOTS ICTETUKY HEJb3s MOJYMHUTH COOOPAKEHHUSIM MOPAJIbHOM MPUPOABI, HO
BCE e ICTETUKA U ITUKA — POJHBIE CECTPBI U UX HEJb3s pa3inyuuTs. Conoryd ocrnapubaer
UICK <ACTETUKH» 0€3 <OTUKU», KOTOpas SIBISIETCS CTEPKHEBBIM TE3UCOM OSCTETUKU
VYailnpaa — U0 «ducTOro» U «oecnone3Horo» uckyccrsa. Conaoryd oTpuuaeT B3I HA
HCKYCCTBO TOJBKO KaK Ha CIIOCOO KPAacHBO U BBIPA3UTENIBHO M300paXkaTh <«U30paHHBIE
MOMEHTBHI )KU3HW», HAXOAUT HEJAOCTATKU B CYLIECTBYIOIINUX TEOPUAX UCKYCCTBA U MPUXOIUT
K BBIBOAY, YTO MPABANUBBIM U MOPAJIBHBIM MOKET OBITH TOJIBKO HCKYCCTBO CHMBOJIMYECKOE,
— TaKk KaK OHO SBJIETCS CaMblM <«IOJIHBIM COOTBETCTBUEM MEXIy (GOpMOH WU
coJiepkanueM». Teopuss HPOHMUYECKOrO OTHOLIEHUS K MUPY, IPUHATUSA MUpa BO BCEM €ro
HECOBEPUICHCTBE U JINPUYECKOTO0 OTHOILIECHMS, C IOMOILBI0 KOTOPOTO TBOPEL CO3MaET MHOMU
MHUD, HENOCPEJACTBEHHO IIPOSIBUWIACH KAaK B JIMPUYECKUX, TaK M B IPO3aUYECKHUX
IIPOU3BEACHUAX MTACATE.

Kak Mbr BuamM, Bo MHOroM nokTpuHa Ockap Yaiipga o mpeoOpakeHHs >KU3HH
HUCKYCCTBOM, O PpOJM TBOpLA Kak UW30paHHOW JIMYHOCTH, MPU3BAHHOW HW3MEHUTH
CYLIECTBYIOLIMI MOPSNOK BEUICH, ONPOBEPTHYTh CYIIECTBYIOIME HCTHUHBI B IIOHUCKAX
HOBOI'O HJeaja, O BIMSHMM HCKYCCTBA Ha JKM3Hb 4YelloBeKa Obula OJiM3Ka TBOPYECKHUM
uckauusm @. Conoryba. Tem He MeHee, B HEKOTOPbIX 3HAUYMTEIBHBIX IyHKTaX
¢mnococko-3cTeTHUECKHE KOHLEMNIMU MucaTeneil CyIeCTBEHHO OTJIMYAIUCh JAPYr OT
Apyra.

Kak m TBOpuecTBO MHOTMX XYIOKHHKOB pyOexka BekoB, TBopuecTtBo @. Comoryba
MPOTUBOPEYNBO, €r0 HEBO3MOXHO BTUCHYTh B KaKue-IMOO PaMK{, B 3TOM OH OJM30K K
aHrmmiickomy acrery. B cratee «TBopumoe TBOopuecTBO» AHacratus YeOorapeBckas
IIPUBOJUT CIEAYIOLIUE CIOBA Yalibaa, KOTOPbIE MOKHO OTHECTH K TBOPUYECTBY KaK CaMOI0
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O. Vaiinpaa, Tak u k TBopuecTBy ®. Comory6a: «[Ipu mepBoM mosiBIEHHH HOBBIX (HOpM
KpacoThINyOJMKa IPUXOJUT B TAKOE HErOJJOBAaHME U TaK TEpsieTCs, YTO Bcerjaa oObSIBISIET
7IBa HEJIETIBIX MPUTOBOPA: OJUH — YTO NMPOU3BEACHUE MCKYCCTBA COBEPIIEHHO HETIOHATHO,
APYrod — 4TO OHO COBEpIIEHHO Oe3HpaBcTBeHHO» [5, 650]. B ocHoBe BocmpusTHs
ConoryOoM mos3un Yailiiba JIEKUT €ro TeOpHsl «IpeoOpakeHHsl )KU3HU HUCKYCCTBOM», UTO
BO3MOKHO COBEPIIUTH TOJIBKO € MIOMOILBIO CYOBEKTUBHOM BOJIU XYA0KHUKA.

Tema HenmpusATHSA IEUCTBUTENBHOCTH IPOXOAUT 4epe3 MHorue mnpousseneHus O.
Comnory0a u siBisieTcst Beayueil Temoil ero TBopuecTBa: «Camas sipkas, camasi OTYETINBas
HUTh B IUIETEHUM COJIOI'YOOBCKOTO TBOPYECTBA, MPOHHUKAIOLIASl B €0 CTUXU U MPO3y, — 3TO
HETIPUSTHE, OTPUIIAHHE MUpPA B €T0 HACTOSIIEM, HepeoOpak€HHOM acriekte» [5, 652].Yxe B
MEPBOM KHUTE CTUXOB MOSIBISIOTCS MOTHUBBI OE€CCMBICIIEHHOCTH JKU3HH, OXKHUIAHUS CMEPTH,
KOTOpbI€ CTalIM OCHOBHBIMU B €0 TBOPYECTBE BIOCIEACTBUHM. MBI ycTanu mpecienoBarhb
nenu, /Ha pabory 3arpaunBaTh cuiibl, —/MbI co3penu 1uist Mormibl. /OTnamqumces moruie 6e3
ciopa («Mpl ycranu mpecienoBath 1eid...» [3, 139]. B cinemyronmx cOOpHHKAax CTHXOB
Conory0 MHOTOKpaTHO OBTOPSIET 9TU MOTHUBBI. «KaK HE HY)KEH MHE MUD U MTOCTBUI», «KaK MHE
TPYJIHO», <«KaK MHe cTpaiiHo». OH XKAET CMEpTH: «Mbl MOTOHEM BO TbME OE30TBETHOI»,
«ONECTAMMMHY JTydaMH yJIBIOAETCS CMEPTh», «HEen30eKHas MOTHIa He 0OMaHEeT JUIIb OTHA.

OnHako OCHOBHOW MOTHUB MECCHMUCTUYECKOTO OTPUIIAHUS TECHO CBSI3aH C <AJIEMEHTOM
TBOpUMOro». IloaT cTpemMuTcs B «IOKYyYHOM MHpE OOBIYHOCTU» pA3IUUYUTh <HESICHBIE
o4epTaHus >KM3HU TBOPUMOM M HecObITouHOI». B «rBOprMom» Conoryba HmpUCYTCTBYIOT
AIIEMEHTHI MUCTUYECKOTO ¥ (haHTacTraeckoro. Comoryd mpusHaéT «/la, MbI JTIOOMM yTOITUH, —
Yurtaem Yanbca. Camasi %H3Hb, KOTOPYIO Mbl TENEpb TBOPUM, IPEACTABISIETCS COYETAHUEM
SJIEMEHTOB PEAIbHOr0 OBITHS C 3JeMeHTaMH (haHTACTHUECKOro M yTommdyeckoro» [5, 656].
Conory0 yTBEp»kIaeT «TBOPHMBI MHUP>» C MTOMOIIBIO «S» — TaK HaXOAWUT CBOE BBIPAKEHHE
CONIMTICHYECKasi Teopusl MHUcaTens, YTBep)KIaoomas Mup B camoMm cebe: Bos3BaB «k
nepBoHavyaibHOi cuie,/Sl Opocun BbBoB Hebecam,/Ho mHe cBermna Bo3Bectwid, /Uto s
npupoy cosaai cam. («OKoIIoBal s BCIO Mpupoy...» [3, 269].

Kaxk mpI BunM, B TBopuecTBe Cosory0a cymecTByeT COBMEIIEHHE ABYX HECOBMECTHBIX
HauaJl: paspyuarouero u cosuaaromero. Conuncudeckast Teopus «5» Kak HEeHTpa MUPO3AaHUS
CIyXXMT OCHOBOM M BMECTE C Te€M IOCPEJHULEH MeXAy IBYMsS Ha3BaHHbIMHU, Ha IEpPBbIN
B3IJIS/I, TIPOTHBOPEYAIIMMH JIPYT APYTY MojioxkeHusiMH. 1103T mpeoOpaskaeT pearbHBI MHUD
CBOCH CYOBEKTMBHOCTBIO, 3Ta CYOBEKTHBHOCTH SBISIETCS CBOEro pona ¢unocodcekoit
JeKapanyei ero Boau. XyI0KHUK X04YeT PacKpbITh IIEepe]l YATaTeNIeM BO3MOKHOCTh IIEpexoia
K MHOMY MHUDPY, HOBOW JKHU3HHU, K KOTOPOM OH cTpemutcs. [lepexon K HOBOM CYaCTIIMBOM U
BOJILHOM ’KM3HU BO3MOkeH Y Cosory0a Tosbko yepe3 CMepTb.

[Toa3us ®. Cosnoryba — uM caMuM «TBOpuMas JiereHna» («vudonorema»). 31ech
IbsIBOJI — caM Oor, 6or kpacotsl u1 Cmeptu. CTpemiieHHue K HOYM, CMEPTU U XOJIOAY —
OCHOBa €ro TO033MHM, OHAa COOTBETCTBYET CO3JaHHI0 Mupuueckoro wmupa. Jpyras
mudogorema, nmpoxonsmias yepe3 Bce TBopuecTBO Cosoryda, BCTpedaeTcs B Pa3IUYHBIX
¢dopmax U B TBOpUeCTBE YaiibJla. TO «TalHBIM caj», 3eMJIsl «10 Ty CTOPOHY CEBEPHOIO
BeTpa» — BooOpaxaeMmblii Mup, cocperoTouuBaroImuii B cebe TO, 4ero Tak HE XBaTaeT
MO3Ty — JKW3Hb, KpacoTy. B moa3un Comnoryba 3ToT BooOpaxaemsiii mup — 3emis Oiine,
KOTOpasi BpalaeTcs BOKPYT ApKoi 3Be31bl Maup. Oiinie cylmecTByeT He TOJIbKO B MO33UU
Comory0a, HO U B €ro pacckasax.

Buyrpennuit Mup nupuueckoro repost ®@. Comnory6a, kak u O. Yaiuipia npoHU3aH
HACTPOCHUSAMH Oe3pa3nuuus K 100py U 31y: «S OAMHAKOBO CMOTPIO HA JOOPHIX U 3IIBIX...».
OTO TOBOPUT O CXOJHOM BHYTPEHHEH HACTPOEHHOCTH 000uX mo3ToB. OJHAKO MOTHUB
Oe3paznuuus K 10o0py M 31y B TBopuectBe Cosory0a TECHO CBSi3aH C MOTHUBOM TOCKH,
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KOTOpBIA SABJISIETCS. OJHMM M3 OCHOBHBIX B TBOpYecTBe IModTa. Kak oTMeuaroT
UCCIIeIOBATEINH, <OTOT MOTHUB HEe 0003HAUYCH TakK SIPKO B TBOpUecTBe Yaitmpaa» [1, 51].

JIByX MO3TOB cOMMKAET APyroe: pa3MbIILIICHUS O JIOOBU U CMEPTH, MIOUCK KPACOTHI,
NPUTATATEILHOCTh MOPOKa: BepeHuipl MeuTaHuit mopodyHbix/O3apuivd THHIIbIE TeMHHIILL/B
O3apEHHUU CBEY MOJIYHOUHBIX. /OOHaKEHHBIC TUIAYYT OMyAHHUIBI. («BepeHHIbl MedTaHuit
HNOpOYHBIX...» [3, 221]. Temaruyecku 3TO CTHXOTBOPEHHE MEPEKIMKACTCS  CO
CTHXOTBOpeHHEM VYainpaa «The Harlot's House» MoTuB IUISICKH, TaHIA, KOTOPBIN
MPOCEKHUBACTCSI KaK B MOATHYECKOM, TaK M B Mpo3anyeckoM TBopuecTBe O. Yaiinpia,
npucyTcTByeT M B mola3uu Cororyba: «...He IUIACKa JIM JbSIBOJOB BECh MHUpP IS
Couory0a... ¥ TaKylo ke IUISCKY .. JOJDKCH IIsicaTh U OH...» [6, 61].

Nmmpeccnonnsm B M300pakeHUM BHEIIHETO MuUpa, npucymuid nossuu O. Yainbnaa,
TakkK€ OT4YacTH xapaktepusyer TBopuecTBO Comoryb6a. OH 4YacTo HCHONB3YeT
UMITPECCUOHUCTUYECKUN TPHUEM TepeurciieHus JeTaled, Kak Obl HaHECeHHE MAa3KOB Ha
kaptuHy: CKBO3b KHCEHHBIN 3aHaBec okHa/MHe BuHA /Y IHIbl ApeMOTHOH THIb-/CHETr Ha
ckaTax Kpbiil,/Bopora, 3a00p... /(«CkB0O3b KHCEHHBIN 3aHaBeC OKHA...» [3, 140].

C 3TUM MHpPOM HEpPA3PHIBHO CBS3aHO HACTPOEHUE JIMPUYECKOTO repos, B KOTOPOM
3ByuHT Tiedaib:/Tyman He penmeet,/MosiouHO0 ThbMOIO 3akyTaHa Aaib./ll Ha cepaie Beer
nevaib («Tyman He peneer...» [3, 108].

Tyman wu wmrma sBusitores  JgoOuMbiMH - oOpazamu  Comory6a, IMpeaMeThl
pPacTBOPSIOTCS, CTAHOBATCS MpHU3pauHbIMU U OecripenMeTHbIMU. M300paxkaer Cosory0d u
MEepEMEHY OCBEIICHUS], TOHKHUE OTTEHKU CBeTa. MHUp B HACTPOCHUHU JIMPUUYECKOTO Tepos
MpeioMIsieTcsl, OH OKyTaH TyMaHOM, OCBEIIEHHE YacTO MEHSETCS M CTaHOBUTCA
BOJIIIIEOHBIM U 3aragounbiM [4, 168].

OnHako UMITPECCUOHUCTUYECKOE OMMCAaHUE BeTpevaeTcs ropasnio pexe y Comoryoa,
yeM y VYainpaa, ropazgo uame y Comoryba HMMOPECCHOHHCTUYECKOE OIKUCAHUE
OKa3bIBAETCSl «OCTPOBKOM», <3aCTaBKOW» K CIOKeTy. Paznuuue B MMIpPECCHOHM3ME ABYX
MO3TOB COCTOUT TaKke B TOM, uTo /uid Cosoryba moio0HbIH MEeTO N300paKeHUs SBIISIETCS
CPEICTBOM BBIPAXKEHUS HACTPOCHUS, I YailbJa OHO CIYKHUT CIIOCOOOM CO3JaHUs
«IEKOPATUBHBIX (paHTa3ui», CIOCOOOM TMOJYYEHHUs] HACIaXACHHUs OT OSCTETHYECKOU
KapTUHKHU.

Cruxu Cosoryba oOTIMYarOTCSd COBEPIIEHCTBOM M TapMOHHYHOCTBIO 3BYKOBOM
opraHu3anuy, 37ech OH Onm30Kk K Yaiinbay. MyssikaabHOCTh Cosoryda NpHu3HABaIM €ro
coBpemenHuku. JI. llecroB mucan: «f He 3HAIO Cpelrd COBPEMEHHBIX PYCCKUX IO3TOB HU
OJIHOTO, YbH CTHXH ObLIH ObI OJrKe K My3bike, yeM ctuxu Cosoryoa» [6, 64].

Hactpoenue 06a mosta BbIpakatoT ¢ OMOILBIO OJTHUX U T€X K€ 00pa30B U 3BYKOB,
co3/aBasi pa3JIMYHbIe BapHallMM OJHOM MENOJUU Ha Pa3HbIX S3bIKAX, a MEJIOIUS CTHUXA, €ro
pa3Mep ObUIM JUIsl TOATOB OAHUM M3 CaAMbIX OCHOBHBIX CIIOCOOOB BBIPAXKEHUS HACTPOCHHUSI.
YauButenpHass MenoauyHocTh ctuxoB Cororyba co3maércs oOWIIMEM TIOBTOPOB,
CONMKEHUS CJIOB IO 3BYYAHHUIO, YTO XapaKTEPHO U JIJIsl CTUXOB Yailip/a.

besycnoBno, Conory0 — OpUTMHANBHBIA W CaMOOBITHBIM MOAT. XOTS €ro Mo33us
uMeeT oOmIre 4YepThl C Mod3uel Yaiiibaa, MHOTHE CTUXHM HE YKJIAJbIBAIOTCS B YKa3aHHBIC
3]IECh CTUJIEBBIC XapaKTepUCTUKU. Kaxkplii U3 MOATOB BBIPAKAET C MOMOIIBIO MTOA3UU CBOIO
¢bunocoduto, UCMONIB3YET CBOM 00pa3bl, MOTUBBI, UJIEH.

Bonbiie Bcero otnuuunii Yainbaa u Cosory0a nposiBisieTcst Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE.
s ctuxoB Cosoryba xapakTepHa NTpPOCTOTa, CTpOrocth ctuis. Comoryd crapaercs
U3BJI€Yb U3 CBOMX CTUXOB YUCTYIO MEJOAMIO MPOCTHIX U SCHBIX «IIPO3PAUHBIX» CIOB. st
€ro JIMPUKU XapaKTepHa KOHKpPETHas JIEKCHKa, B OMHCAHUH MPOCTHIX JIeTalel BbhIpakaeTcs
HACTPOEHHUE JIMPUYECKOTO Teposl.
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Vailnpa Takke AeKIapupyeT CBOIO BOJIIO, HO OH CO3AAET CBOErO POAA <BBILIMBAHUS,
yKpalias CBOM CTUXOTBOPEHMS DPa3HOOOpPA3HbIM OpPHAMEHTOM M3 MHOTOYMCIIEHHBIX HMEH
M3BECTHBIX IUCATENEH, MO3TOB, XYJOXKHHMKOB, LMTAaTaMU W3 HW3BECTHBIX IPOU3BEACHUH,
MMEHaMH MHOTOYMCJIEHHBIX TIPEUeCKMX OOroB, Ha3BaHMUSAMHU JUKOBUHHBIX IIBETOB
(mpakTHYecKH BCera MCKYCCTBEHHBIX, OpamHXepeHbIX). OH HINET H3BICKAHHBIX CJIOB IS
cBOMX cTUXOTBOpeHui.Kpome Toro, B mod3um VYainpla MNPaKTUYECKH OTCYTCTBYET
HACTPOEHHE, 3TO MUP UCKYCCTBEHHBIN, JIUIIEHHBIA HCKPEHHUX YYBCTB.

Amnamu3 mupuku Cosoryba mokasani, 4yTo COJNMKAeT ero Mod3ui0 ¢ Mmod3ueit Yaiinbaa:
9TO pa3MbIIUIEHUs O JIOOBM U CMEPTH, [MPUTATATEIILHOCTH TOpOKa, HEMNpUATHE
neiictBuTennbHOCTH. [1033un Yaiinpaa u moss3un Conory0a CBOWCTBEHEH UMIIPECCHOHU3M,
MY3BIKaJIbHOCTh T033UH, Pa3BUTHE OMM3KUX TE€M W MOTHBOB. [IpsiMoe BiustHHME Yailnbaa
MOJITBEP)KIACTCA HAJIMYMEM MEPEBOJIOB M3 AHIVIMUCKOIO M03Ta U HEKOTOPHIMU OTCHUIKAMH B
opuruHaibHON 1033uu Conoryda (CTHXOTBOpeHHe «BepeHHIIbI MEUTAHUH MOPOYHbBIX...»). B
To *e Bpems cxoactBo Conoryba ¢ VYailmpaoM B MNEPBYKO OYEpENb THUIIOJIOTHYECKOE U
OCHOBAHO Ha OOIITHOCTH MUPOOUIYIICHHUS U CTUJIEBBIX TEHICHIIUI pyOerka BEKOB.

Chnucok JuTeparypsbl

1. baxnosa 0. A. Iloasus Ockapa Yaiinbaa B mepeBonax 1mo3roB CepeOpsHOro Beka :
1uc. ...kaH1. ¢puion. Hayk / FO. A. baxnosa. — Tomck, 2010. —C. 188.

2. Comory6o ®. UckyccrBo Hammx aueit // Kputnka pycckoro cumonusma: B 2T. / .
Conory6. — M. : ACT Onumm, 2002. —T. 1. —C. 342.

3. Comoryo ®. CruxorBopenuss /| ®. Comory6. — CII6. : AkaaeMHUYECKUI MPOEKT,
2000. — 68C.

4. @aiin C. B. Iloa3us Ilons BepneHa B BOCHPUATHM PYCCKUX CHUMBOJIMCTOB

(N. Aunenckuii, B. Bprocos, ®@. Cosory0) : auc. ... kaua. ¢pwion. Hayk / C. B. ®daiin. — M.,
1994. —C. 168.

5. YeboTapeBckass A. Topumoe TtBOpuecTBO / A. UeGorapeBckas // O DEmope
Conoryb6e. Kputuka. Crareu u 3ametku. — CI16., 2002. —C. 650.

6. [lecroB JI. Tloa3uss u mposa dEmopa Cosoryba / JI. IllecroB // O DEmope
Conoryoe. — CII6., 1911. —C. 64.

30



A. P. bekeeBa

KaHouoam Quioiocudeckux HayxK, Cmapuuil npenooasameb
Poccuiickuii ynusepcumem opyaicovl Hapooos

e-mail: annabeck@radio.fm, bekeeva_ar@pfur.ru

K ITPOBJIEME HAIITMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOI'O CBOEOBPA3UA
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Cmambs nocesujena ucciedo8anuio aneauiickoeo sazvika 6 Hoeoti 3enanouu. B pabome
nOOYepKUBaAencsl BAICHOCD npoo.emol HAYUOHATIbHO-KYIbIMYPHO20 c80oeobpasus
DYHKYUOHUPOBAHUSA A3bIKOBLIX €OUHUY 8 HOBO3ENAHOCKOM HAYUOHATLHOM 8APUAHME AH2IUNUCKO20
A3bIKA.
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ON THE PROBLEM OF NEW ZEALAND ENGLISH NATIONAL
CULTURAL PECULIARITIES

This article is devoted to the New Zealand Eng$islidies. An importance of learning of
New Zealand English national and cultural languagecificity is emphasized in the paper.

Key words: New Zealand, New Zealand English, national andtucal specificity,
peculiarities of English varieties.

AKTYyaJbHOCTh CTaTbM OOBACHSETCS BaXXHOCTbIO H3Y4YEHHUS  HAIIMOHAIBHO-
KYJIbTYPHOTO CBO€0OOpa3usi (yHKIIMOHHPOBAHUS SI3BIKOBBIX €IIMHUIl B HOBO3EIAHJICKOM
HAIMOHAILHOM BapHAHTE aHTJIMACKOTO SI3bIKA.

K nepBoucTouHHMKAM JMHTBUCTUYECKOTO aHaiu3a (PYHKIIMOHUPOBAHUS S3BIKOBBIX
€IMHUI] B HOBO3€EJAHJACKOM HAllMOHAIBHOM BApUAHTE AHTJIMICKOTO S3bIKa MOKHO OTHECTHU
paboThI CIIEAYIOMNUX OPUTAHCKUX U HOBO3ETIaHACKUX aBTOPOB: A. bacreiit «KononunansHbie
BociomuHanus» (1874); C. Makbepun «KosonuanabHoe mpousHomenue» (1887);
JIx. Aunepcen «llonymsipHbie Ha3BaHUS HOBO3eNaHACKUX pacteHui» (1926); A. Yot
«Ponnoit s13pik B HoBo#t 3enanguu» (1936), KoposieBckuii aHTITMHCKHI: KOMMEHTapUi 1JIs
Hogoit 3enanmuu» (1958), ©xHo roBenmupa» (1964);9. INaprpumk «CroBaps CleHra H
Hema0oOHHbIN  aHrmiickuii  s13p1k»  (1937); C.Jx. belikep «HoBo3enmaHACKHil CIICHT:
cioBapb KoiokBuymMoB» (1941), &IpoucxoxaeHnue ciaoB makexa u maopu» (1945);
I'. Tepuep «Anrmmiickuit s3pik B ABcrpanuu u Hopoit 3emanmuu» (1966); P. Urncon
«AHTIMACKUN 361K B ABcTpannu U HoBoit 3emanauu» (1982);3. I'opaon u T. JleBepcon
«HoBo3emaHaCKuii aHTTMHACKUI: BBEJICHHE B HOBO3eIaHICKY0 peub» (1985).

[lepBble TONBITKH OCMBICIEHUSI OCOOCHHOCTEH aHTIMiickoro s3bpika B HoBoi
3enmanaun ObuUTH caenanbl HoBo3enaHCKON HAlMOHAIBHOM paJHoOBENIATeNIbHOM CIYy>KO00i],
kotopas B 1946—1948rr. 3anucana oOpasipl peun KUTEIeH HOBO3EJIaHICKUX TOPOOB,
pomuBimuxcss B mepwox Mexay 1850 m 1877 rr. w3 Cesepuoro (Kopomanmern,
Moppuncsuuib, Te ABamyty, Tem3a u Ilaepoa) u KOxxnoro OctpoBoB HoBoii 3enanauu
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(Oraro, Kanranrara, Munton, Haceou, Jlopenc, banxiryra, Ct. batenc u Appoyrayn). s
ydyacTusi B MHTEpPBbIO OblIa BbIOpaHa HauOosiee MEpPCHEKTUBHAS AHTJIOS3bIYHAS YacThb
HaceleHUs C BBICOKMM YPOBHEM BJQJCHUS s3blKa, KOTOpas MoOryia Obl MOBIHUATH Ha
pa3BUTHE SI3BIKOBBIX Tpamuiuii [1, 81].

3aMeTHBIM COOBITHEM B HAaNpaBICHUU aHallu3a OCOOEHHOCTEH HOBO3EIAHACKOTO
HAIMOHAJILHOTO BapHaHTa aHTJIUICKOTO si3bIKa ObUT BBIXOJ B CBET KHUTH HOBO3EJAHJICKOTO
npenogasatens yHusepcurera Kenrepoepu I'. TepHepa «AHrMiicKkuil A3bIK B ABCTpaINU U
Hosoii 3enangun» (1966). B mganHoii paboTe aBTOp paccMOTpEN aBCTPATHHCKHN H
HOBO3€EJIaHJICKUIl HAIlMOHAJIbHBIE BAPUAHTHl AHIJIMKWCKOrO SI3bIKA KAaK OJIHY <HOKHYHO»
pasnoBuaHocTh (Australasian variety with two major subdivisionsjimcan nexcudeckue
CIWHMIIBI, TPUCYIIUE CJICHTY U MPOCTOPEYHON 0OmEeynmoTpeOUTeIbHOM  JIEKCHKE
anrmiickoro s3bika B HoBoit 3enangum u  ABcrpanuu. Cnegyer OTMETUTh, 4YTO
BBIIICYKA3aHHBIA yYeHBIM OOBSCHUI MPUYMHY BO3ZHHUKHOBEHUS M Pa3BUTHS HAI[MOHAJILHO-
KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEW /TaHHBIX BAapUAHTOB M3MEHEHHSIMH, TMPOUCXOSIINMH BHYTPU
CaMOT0 aHIVIMMCKOTO $3bIKa MOJ BIUSHUEM JMHIBUCTUYECKUX M IKCTPATMHIBUCTUUYECKHUX
(hakTOpOB.

Cpenn  coBpeMEHHBIX pabOT O HOBO3ENAHJCKOM HAIMOHAJIHLHOM BapUAHTE
aHTJIMICKOTO S13bIKa MOKHO BBIJCIIUTH KOJJIEKTUBHYIO MOHOTpaduro 3. 'opaoH, Jx. Xeii u
M. Maxknaran «HoBo3emanackuii anriauiickuii» (2008),B KOTOpOH aBTOPHI JalOT KPaTKOE
JUHTBUCTHUYECKOE OMNUCAaHUE MCIOJB30BaHUS (POHETUYECKUX, TpaMMATHUYECKUX M
nekcuueckux SE B peunm anrnosseiuHoro Hacenenuss Hooi 3emanaun. Taxoxke
UCcleoBaTeNM 00palaloT BHUMAaHUE Ha COLUAIbHYIO U PETMOHAIBHYIO BapUAaTUBHOCTH B
M3y4aeMOM HallMOHAJILHOM BapuaHTe. TeM He MeHee, B JIaHHOHM paboTe, pacCUMTaHHON Ha
OOIIYI0 YUTATENBCKYIO ayIUTOPUI0, OTCYTCTBYIOT CHUCTEMHBIC COIIOCTABIICHUS MEXKIY
«OpUTAHCKUM CTaHJAPTOM» U HOBO3EJIAH/ICKUM HAllMOHAJIbHBIM BAPUAHTOM AHTJIMHCKOTO
A3BIKA.

BaxxHo Taxke OTMETUTh 3HAYUMOCTh HAy4HbIX CcOOpHHKOB «HoBo3enanackuit
anruiickuii» (2000)mox penakiueli HOBo3elaHACKOro uccienopareis A. bemna u «SI3biku
Hogoii 3emangun» (2005) mox pemakuuein A. bemna, P. Xapmoy u JI. Crapkc. B
BBIIICYKAa3aHHBIX HAay4HBIX TpyJax NpeINpUHUMAETCs MOMbITKAa H3Y4YeHHs] CcBOoeoOpa3us
peanuszaunu SIE B HOBO3ENIaHACKOM HAallMOHAJIBHOM BAPHUAHTE AHTJIIMKCKOTO A3bIKa Ha BCEX
SI3bIKOBBIX YPOBHSIX; aHAJU3Y S3bIKOBOM CHUTYallMM, B KOTOPOH COCYIIECTBYIOT pa3IMUHbIC
a3bIKOBbIe  oOmiecTBa HoBo#M 3enanHauu; BO3POXKACHUIO S3bIKA M KYJIBTYpPhl MaopH;
0COOEHHOCTSIM Pa3BUTHS HOBO3EIIAHICKOTO s3bIKa kKeCTOB [2, 75].

HoBosenannckue nuareuctel T. JleBepcon u 3. 'opoH B pabore «HoBo3enanackuit
AHIIMACKMIA M aHrIHicKuid s36IK B HoBoit 3emananu» (1998)ananu3upyror JeKCHYEeCKHe
0COOEHHOCTH HOBO3EJAHACKOTO HAIMOHAJIBHOIO BapuaHTa aHIJIMMCKOTO SI3bIKA, 2 UMEHHO
BIIMSIHUE 3aMMCTBOBAHUMN U3 SI3bIKA MAOPH.

B npyroii xomnektuBHOU paborte JI. KemmbGemnma, A. Canbepu, II. Tpamxuia,
O.Topnon, JIx. Xeih u M. Makiaran «HoBo3enaHJACKUI aHTJIUNCKHUIL: €ro HUCTOpUSl U
spostronus» (2004)onuceiBaeTCs HCTOPHSI CTAHOBIICHHS W SBOJIIOIUS AHTIIMHACKOTO SI3bIKA B
Hogoit 3enanauu ¢ 1850r. mo HacTosmee Bpems. MoHorpadus packpbiBaeT pazHooOpasue
MOAXO0JI0OB K oOcyxaaemMol mpobieMatuke. J[aHHBIA TPy LIEHEH TeM, 4YTO Ha OCHOBE
apXUBHBIX pEYeBBIX 0a3 JaHHBIX pPAHHUX HOCUTEJIEH HOBO3ENIAHJCKOTO HAlMOHAIBHOIO
BapuaHTa  aHTJIMKACKOrO  S3bIka B paboTe  MpOAHAIM3UPOBAHBI  OCOOCHHOCTH
GyHKIIMOHNPOBaHUS (OHETHUECKHUX EIWHUIl B HOBO3EIAHACKOM HAIlMOHAIBHOM BapHAHTE
AHTJIUHCKOTO S3bIKA, B YACTHOCTH, OMUCAHBl U3MEHEHHUS, MPOUCXOAsIINE Ha (POHETUYECKOM
YPOBHE.
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KiroueBbIM acniekToM MpU3HAHUS CYBEPEHHOCTH HAIMOHAILHOTO BapUAHTA SIBIISIETCS
KoAudUKalus €ro HOpM B Jiekcukorpapudyeckux ucrounukax. [log pemakmueit I'. Opcmana
Bhlel B cBeT «(CjoBapb HOBO3elaHjackoro aHriwiickoro» (1997) m  «CroBapb
COBPEMEHHOT0 HOBO3enaHackoro cienra» (1999).B 1997r. obut co3aan «HoBo3enaHackuii
CJIOBAapHBIA 1EHTp», Ojarogaps AESITEIBHOCTH KOTOPOro OBLIM COCTaBJIEHBbI U H3aHbI
CJIOBapy HOBO3EJIAHJCKOTO HAIMOHAJBLHOTO BapHaHTa aHTIMHCKOro s3bika. KiroueBbiM
MOMEHTOM B JICKCUKOTpaduueckol aestenbHOCTH «HOBO3EIaHICKOTO CIOBAPHOTO IIEHTPa»
crana nyonukanus B 2004 r. «OkchopACKOTO cloBapsi HOBO3EIAHACKOTO aHTIUHCKOTO»
(The New Zealand Oxford DictionarydcHoBaHHBIH Ha THAXPOHHYECKOM M CHHXPOHHOM
MPUHITUIIAX MTO/IaY CIIOBAPHOTO MaTepHUaa.

N3ydyenne mnpobieM HOBO3ENAHICKOTO HAIMOHAIBHOTO BapHaHTa AHTJIHICKOTO
A3bIKa HAXOAMTCS MPAKTUYECKHM Ha HAYalbHOM CTaJud Kak B OTEYECTBEHHOW, TaK H
3apyOexHOi JMHrBHCTHKE. HekoTopble BOMPOCHI O HOBO3EJIAHJICKOM HAIMOHATHLHOM
BApUAHTE AaHIJIMMCKOTO sI3bIKa Hanuiu ocBeuieHue B padorax T. M. bensesoii,
. A. TloranoBoii «AHMIMHACKAN sA3bIK 3a mpenenamu Anrauu» (1961); JI. B. Typuenko
«HoBo3emnanackue bnaopuctuueckue Ha3BaHUSI» (1987), J1. B. Jlaronenko
«B3anMopeiicTBiE Pa3HOCUCTEMHBIX S3BIKOB B €MHOM KOMMYHHKATHBHOM IPOCTPAHCTBE
(Ha MaTepmane HOBO3EJIAHJICKOTO BapHaHTa aHTJIMHCKOTO si3bIKa M si3bika Maopu» (2003),
O. B. HukomnaeBa «Teopus B3aMMOAECHCTBHSI KOHIENTYaJbHBIX KAPTUH MHUpA: S3bIKOBas
akTyanu3anus (Ha MaTepualie HOBO3EJIAaHICKOrO BapHaHTa aHIJIMHACKOTO SI3bIKA M SI3bIKA
maopu» (2011).

Tpyn T. M. bensesoi, 1. A. IloTtanoBoil «AHIIUUCKUM SA3BIK 3a MpeaeIaMu
Anrmun» (1961)npencrasisier co0oit 001Ul 0030p YePT aHIIIMHCKOIO S3bIKa B Pa3IMIHBIX
JacTsx cBeTa. B HeM aHamm3upyroTcs (OHETHYECKHE U JIEGKCHKO-CEMAHTUYECKHE YEPTHI
aHrnmiickoro sizpika B Hooil 3enanauu. B ganHO# padoTe Takke paccMaTpUBarOTCS
MpUMepbl 3aMMCTBOBAHMIA M3 S3bIKA MAOPH, MCHOJb3yeMbI€ NIl 0003HAYEHUS PACTCHHIA,
KUBOTHBIX M NTHUI[, C KOTOPBIMH €BpOIEUIbI MO3HAKOMWINCH Ha ocTpoBax HoBoii
3enanguu: maire, kahikatea, rimu, totatara, kaurirepo/ sl XBOIHBIX JIepEBbEB.

B  kanmmparckoum — gucceprammu  J.  B. Jlaromenko — «BsaumopenctBue
Pa3HOCHCTEMHBIX SI3BIKOB B €JIMHOM KOMMYHHMKATHBHOM MpPOCTpaHCTBe (Ha MaTepualie
HOBO3EJIaHJICKOTO BapHaHTa aHTJIMHCKOTO s3blka W si3bika mMaopu») (2003) BeIsSBISIOTCS
MEXaHU3MBbI aJIalTAIlUU JICKCUYECKUX EIUHUI] U3 S3bIKa MaOpH B MPOIECCaX HOMHUHAIINU B
HOBBIX IKCTPATIMHIBUCTUUECKUX U COLIMOIMHTBUCTUUECKHUX YCIOBUAX (YHKIIMOHUPOBAHUSI.

B xanmmpatckoit muccepraumu «HoBozenanackue (ropucTuyeckue Ha3BaHUA»
(1987) JI. B. Typ4eHKO aHaIM3UPyeT OCOOCHHOCTH IPOIECCa HOMHHAIMH WU CHOCOOBI
oOpa3oBaHus cJ0B, 0003Havaromux pacteHus: B Hosoii 3enanauu.

B poxropckoit auccepranmu O. B. HuxonaeBoit «Teopust B3auMoOJelCTBUS
KOHIICTITYaJIbHBIX KApTHH MHUpA: A3bIKOBas akTyain3anus (Ha Marepuajie HOBO3EJIaHICKOrO
BapuaHTa aHTJIHMICKOTO sI3bIKa U s3bIka MaopH)» (2011)aHanm3upyroTcsi KOHIENTya bHBIE
KapTUHBI MUpa HOBO3EJIaHICKOM JIMHTBOKYJIBTYPBHI.

B. B. Omenkona, A. C. Ilerpuxosckas, WM. N. Ilycrunosa, H. II. Munuuesna,
H. T'. FOpsimeBa SIBJISTFOTCS aBTOpaMu IBYSI3BIYHOTO AHTJIO-PYCCKOTO
JIMHIBOCTPAHOBEAUECKOro cioBapsi «ABcrpaius u Hopas 3emanmus» (1998),B kotopom
YKa3bIBAIOTCS PEaIid COBPEMEHHOM >W3HM Ha3BaHHBIX CTPaH. KYJIbTYpbl, YKOHOMHUKH,
MOJINTUYECKON KU3HH, OBITa, CIIOPTA, a TAKXKE CBOCOOpa3ne pacTeHUI U KUBOTHOTO MHUpA.
JlaHHBIA TPYI COMAEPKHUT S THIC. CIOBAPHBIX €JIWHMWII, WX TPAHCKPHUIIIUIO U TEPEBOJ HA
pycckuii si3pik. HecmoTpst Ha Bo3pactanue 3HaunMoctu ABcTpanuu u Hosoit 3enannuu B
MHUPOBOM MOJIUTUKE U OKUBICHUIO MEKKYJIBTYPHBIX CBSA3€H C BBIIICYKAa3aHHBIMU CTPaHAMH,
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CHELUAIBHBIX CIIOBAPEHl, OTpaXkaroIIMX A3BIK U KylIbTypy ABcTpanuu u Hooil 3enanauu, B
OTE4YEeCTBEHHOM JIEKCUKOTrpaguu He CyIIeCTBOBAJIO.
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HUTUPOBAHUA B IUCKYPCE ITAPJIAMEHTCKHUX BBICTYIIVIEHUH

B oannou cmamve paccmampugaromcs CmMpyKmypHO-CeMaHmMuyecKue Xapaxmepucmuxu
Yumupo8anus 6 OUCKypce NaplaMeHmcKux evlcmynieHull. Takoice packpvléaomcs 0onpocyl
KacamenbHo coCmasa 6800HOU CUHMASMbI KOHCMPYKYUU C YUMUPOBAHUEM, XAPAKMEPUCTNUKU
YUMUPYEeMO20 UCMOYHUKA, CEMAHMUYECKUX MUN08 NPeOUKamos, G8O0SUUX KOHCMPYKYUIO C
YUMupo8anuem, a maxdice munog Yumupyemulx 6blCKA3bl8aAHUU.
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STRUCTURAL-SEMANTIC CHARACTERISTICS IN THE DISCOURS E
CITATION OF PARLIAMENTARY SPEECHES

This article focuses on structural and semantic rabteristics of the citation in the
discourse of parliamentary speeches. Also disclosedtions about the composition of the opening
syntagm construction With Quote, characteristicstied quoted source, the semantic types of
predicates, introducing construction With Quotewas| as types of statements cited.

Keywords: citation, discourse, predicate, structural and s@ic characteristic semantic

type.

Hauano ananu3a CEMaHTHMKO-CUHTAKCMYECKUX CTPYKTYp Ha OCHOBE MPEAUKATHO-
apryMeHTHOTro mnpuHIuNa 3anoxui Y. dumMop cBoeil Teopuel TIIyOMHHBIX MaAeKei,
BBIPAKAIOIIMX CEMAHTUYECKOE OTHOILICHUE apryMeHTa K Mpenukary. B nmaHHom pycre
HCCIeIOBAaHUM CBOM KOHIIEIIIUM BBIJBUTAIM TakkKe Takue ydeHwle, kak B. I'. T'ak, 1969; 1.
I1. Cycos, 1971; T. b. Anucosa, 1970;®. CaycBopt, 1970;10. 1. Anpecsn, 1973E. B.
[Magyuesa, 1973;H. JI. ApyttonoBa, 1976;B. B. bormanos, 1977; ®. Kopaum, 2002.B
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pesynbrare TIyOWHHO-TIafekHass KoHmenmus Y. dunmopa mnpereprena 3HAYUTEIbHBIC
U3MEHEHUsd W yTouHeHMs. OJHAKO U CEroJHs MNPEIUKaTHO-apTyMEHTHas paMKa
oOecredynBaeT aIeKBaTHOE OMUCAHUE CMBICIIA TPETOKCHHUS.

OrnpenensomyuM KOMIIOHEHTOM CEMAaHTHYECKON CTPYKTYpbl SBIISIETCS MPEIUKarT,
0003HaYaronIMil CBOMCTBA OOBEKTOB U OTHOLIEHUSI MEKIY HUMH. 3HAYUMBIM KOMIIOHEHTOM
OH SIBJISIETCS U B IJIaHE BO3/IeHcTBUA Ha ynTatend. [IpeaukaT Hecet B cebe nndopmariuio oo
OTHOIIIEHWH aBTOpPa K LUTUPYEMOMY BBICKA3bIBAHUIO C LEIbIO BbI3BATH Yy YHTATENS
UJICHTHYHOE OTHOIICHHE K 4yXuM cioBaMm. Kak ormeuarot uccienosarenu (C. A. Kasaega,
2003;K. VY. Uepemcuna, 1986),HeBO3MOKHO PEIIATH BOIPOC 00 HCTOYHHKE CYOBEKTHBHOM
uH(pOpMaIHH, COlepKAIIEHCsS B MIPEAUKATE, BBOIANIEM KOHCTPYKIIHIO C IUTUPOBAHHEM —
Mbl HE MOXEM OJHO3HAYHO OTPEICNIUTh, AJEKBATHO JIM OPATOP BHIOpAN TpEIUKAT U
MIPaBUJIBHO JIM UCTOJIKOBAJ WIIJIOKYTUBHYIO CUITY BBICKAa3bIBAHUS.

B xonnenumu B. B. bormanoBa, B cuiy ee HauOomblnedl pa3paOOTaHHOCTH,
BBIICTISIFOTCSI YEThIPE YPOBHS CEMAaHTHUYECKON CTPYKTYpBI: MpEeAuKaT, 00O03HAYArOIIHMA
CBOICTBa OOBEKTOB W OTHOIIEHHUS MEXJY HHUMH, BEIIHbIE apryMEHThI, 3aHHMAaIoIlINe
MO3UIMU aKTaHTOB, KOTOpbIE OTOOpaKarOT CYIIHOCTH — OOBEKThI, SBISIOIINECS
y4acCTHUKAMH CUTYAaIlMu U onpeensieMble mpeaukaroM. B. B. bornanos Beinenser 14 tunos
TaKMX apryMEHTOB. areHTOB, IIAllUEHTOB, OCHEePUIMATHB, SKIEPUEHCUB, OOBEKTHB,
MEepPUEINTUB, KOMIIO3UTOB, UHCTPYMEHTATUB, MEANATUB, SJIEMEHTUB, OHOMACUATHUB, JIOKATHB,
JIECKPUNTUB W PE3YJIbTAaTOB, MpPEAUKaT, BBIPAXAIOUIUI CBOICTBA JIOOOT0 M3 BEIIHBIX
aprymeHToB (damie Bcero B (opme aTpuOyra — MpUIAraTeIbHOTO0), MPEAUKAT BTOPOTO
nopszika, o0O3HAYAOUIMK pa3HOOOpa3Hble OOCTOSTENLCTBA CHUTYallUM, Ha3bIBAEMbIN
CUPKOHCTAHTOM, WM aJbIOHKTOM. TakuM o0pa3oM, MpeauKaThl BhIPAXKalOT OTHOILIEHUE K
LUTUPYEMOMY BBICKa3bIBAHUIO HE TOJIBKO FOBOPSAILETO, HO U aBTOpA.

Baxxnolt nmns moctmkenus yoexxaaromero 3gp¢dekra CTaHOBUTCSI CEMaHTHKA BBOJIHOM
YaCTH KOHCTPYKIIMHU C [IUTUPOBaHUEM (BBOJHOM CHHTarMbl) — COBOKYITHOCTh HH(POPMAIIUH
O CHUTyalldd MCXOJHOTO COOOIIEHHUs, KOTOpas TMO3BOJISIET OpaTopy MOBIHUATH Ha
MHTEPIPETAIMIO [IUTATHI ayauTopuei [2, 59].

OnpenensomyM CeMaHTUYECKUM 3JEMEHTOM BBOJHOM CHHTarMbl, Kak W BCEH
KOHCTPYKILIMM C IUTUPOBAHUEM, SIBJIAETCS MPEAUKAT, BBOJALINN 4yKyt0 peub. Kak npasuio,
3TO TpeAuKaT pedeBoil (Sagen, ausdricken, aul3ern, aussprechen, lUbenzehgjeupten,
zitieren), wi wmeiciutenbHOi  (denken, glauben, hoffen, meinen, beabsichtigen)
nestenbHoctd  [7, 89]. BaneHTHOCTh mpeaWKara ONpeeiseT Haludhue aKTaHTOB
(apryMeHTOB), OCHOBHBIMH M3 KOTOPBIX SIBJISIOTCS areHc, WH(GOPMAIMOHHBIA aKTaHT U
azpecat COOOMICHUS, KKIbIM M3 KOTOPHIX HAIlEJICH Ha OCYIIECTBICHUE OMPEICICHHOTO
apryMEHTAaTUBHOTO BO3JCHCTBUS YEpe3 ONUCAHUE Ppa3JIMYHBIX JJIEMEHTOB MCXOIAHOU
cuTyauuu cooOmenus. M3 3Tux Tpex CeMaHTHYECKUX KOMIIOHEHTOB B COCTaB BBOIHOMU
CHHTarMbl BXOJSIT TOJIBKO areHc u aapecar coodmenus [4, 43]. UHpopMaiOHHbII aKTaHT
— COOCTBEHHO 4YyKasl peub — BO BBOJHYIO CHHTarMy HE BXOJUT. ATEHC BCTpedaeTcs
MIPAaKTUYECKH BO BCEX pPACCMOTPEHHBIX HAaMHM KOHCTPYKIHUSAX C LMTHPOBAHHEM. OTOT
KOMIIOHEHT XapaKTepU3yeT CEMAaHTUKY AaKTUBHOTO OJYLIEBICHHOTO IPOU3BOAMUTEIIS
JNEUCTBUSA, TO €CTh JIMIO, YbH CJIIOBA MEPEIAOTCS MOJIUTUKOM:

(1) Die Toleranz ist ihr eigener Totengraber, wasresich nicht vor der Intoleranz
schitzt. Oder mit den Worten Thomas Manns gesdgitefanz wird zum Verbrechen,
wenn sie dem Bosen gilt" [11];

B nmpuBenenHoM BhIIe (pparMeHTe MapiiaMeHTCKOTO BBICTyIUIeHUsT A. Mepkenb —
arerc (Thomas Manns)ueHb BaxkeH UIsl MOCTPOCHHS apTyYMEHTAIIMU FOBOPSIIETrO, YIauHO
o100paH TOCMOXKOM OYHJECKaHIIJIEPOM U B apryMEHTATUBHOM IJIaHE O4YeHb d(PPEKTUBEH:
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BpSI U aBTOPUTET W KOMIETEHTHOCTH 1. ManHa, 4b€ adopucTuyeckoe BBIpaKeHHE A.
MepKeJ'Ib MMPUBOIUT B KAYCCTBC apryMCHTA, BbI3bIBACT COMHCHUC Y AYAUTOPUHU IIapJIaMCHTA
10 pacCMaTpPUBAEMOMY BOIIPOCY.

Kak BbIICHHIOCH B X04€ paCcCMOTpPCHUA HJAaHHOroO BOIIPOCa, 4aCTO HCAOCTATOYHO
TOJIBKO IPUBCCTU BBICKA3BIBAHHUC TOI'0 HWJIM HHOI'O JiMOa — H606XOI[I/IMO y6e,I[I/ITB
AYIUTOPHUIO, YTO 3TO BBICKA3bIBAHUC YCJIOBCKA, HA MHCHHC KOTOPOIoO B AAHHOM BOIIPOCC
MOKHO I10JIaraTtbCsi.

AreHc ceMaHTHMYeCKH TECHO CBS3aH C APYIrum 3JICMCHTOM BBOI[HOI71 CUHTAarMbl —
AIIIIO3UTUBHBIM KOMIIOHCHTOM, ITPHU3BAHHbBIM 000CHOBAaTh KOMIIETEHTHOCTh arcHCa B C(bepe,
mo mnoBoOAay KOTOpOﬁ OH BBICKAa3bIBACTCH. I[OKaSaTeJ'IBCTBOM 9TOr0 CJIYXUT CICAYIOIIasa
muTata w3 BbicTymieHus A. Mepkens, rne arenc (Karel Capek)wu anmosutuBHBIM
kommonenT (der Schriftsteller, ein grof3er Europaer aus BragoT moaHyo pa3BepHYTYIO
XapaKTCPUCTHUKY JINIA, YbH CIIOBA IUTUPYIOTCA IMOJIUTHKOM:

(2) Kaum jemand hat das schoner ausgedriickt alSdetftsteller Karel Capek, ein
groBer Européer aus Prag, ich zitiere: ,Der Scholteopas machte es klein und teilte es
sogar in winzige Stiicke auf, so dass sich unseregdenicht an der GroRe, sondern an der
Vielfalt erfreuen® [11].

CeMaHTHYECKUN KOMIIOHEHT BBOI[HOI71 CUHTAarMbl KOHCTPYKIIHNU C MUTHUPOBAHUCM —
9TO aapecar COO6H1€HI/I$I, OH OTHOCHUTCA K CCMAHTHUKC OOJYHICBJICHHOI'O AaKTAHTA,
BBICTyHaromero B QpyHKuuU ajgpecara coobmeHus. B cienyromem nmpuMepe B KauecTBe
AaHHOTO CEMAHTUYCCKOI'0 KOMIIOHCHTA BBICTYIIACT ayAUTOPUA napnaMeHTa:

(3) Vor funfzig Jahren sagte der damalige deut&inedeskanzler Konrad Adenauer
zu den Parlamentmitgliedern: ,Die Einheit Europas @in Traum von wenigen. Sie wurde
die Hoffnung fir viele. Sie ist heute die Notwerldg fur alle.

OTHOCUTEIBHO PpENKOE YIOTPEOICHHE H3TOr0 TPATUIMUOHHO BBIACISIEMOTO JUIs
TJ1aroJjioB pequoﬁ ACATCIIBHOCTH KOMIIOHCHTA OG’LHCHHeTC}I, Ha Hall B3rjasdad, TEM, 4TO B
pPacCMOTPEHHOM MaTtepuaje B CTPYKTYpe apryMEHTAIMH aapecaT COOOIICHUs MPUCYTCTBYET
B OCHOBHOM HWMIIJIMIUTHO. B IIAPOKOM CMBICIIC aapcCaToOM COO6H.I€HI/I$I ABJIAKOTCA
mapJIaMCHTApHun — TC, HA KOI'O HAIIPaBJICHA apryMCHTAILlUA.

Korz[a )K€ TaKOW KOMIIOHEHT MNPpUCYTCTBYCT OKCIUIMIUTHO, KaK B IIPHUBCACHHOM
npumepe (3), OH J00aBISET BECOMOCTh UY)KHM CJIOBaM: KOTJa MX TOBOPHT aBTOPHUTETHBIH
YEJIOBEK YBAXKAEMOW ayJAUTOPUM WM JOBEPECHHBIM JIMIAM, 3HAYUT, ITOU I/IH(bopMauI/II/I
HeﬁCTBHTeHBHO MOXHO BCPUTD. BCTyrIaeT B HeﬁCTBHe (baKTop aJpecara. Halla pe4db BCeria
3dBUCHUT OT TOI'O, KOMY OHa aApCCOBAaHa4, IIO3TOMY FOBOpHHII/Iﬁ Bpsd JIW pCLIUTCS JIYKABUTD,
BBICTYyHAs II€pe]] KOMIIETEHTHON ayAUTOPUEH.

I[pyme CCEMAHTHYCCKHC KOMITIOHECHTHI, BXOIAIIINEC B BBOJHYIO CUHTAarmy
(TeMHOpaHBHBIfI u HOKaHbHBII)'I), SIBJIIIOTCSL TaKXKe 00sA3aTeJIbHBIMU JIIsL CEMaHTHUUYECKOU
CTPYKTYpPbI H, KaK IOKa3aJl0 HaAlIC HCCICAOBAHUC, HCIOJIB3YIOTCSA B APryMCHTATUBHOM
JUCKYpCE MapJIAMEHTCKUX BBICTYIUICHUNW JOCTATOYHO YaCTO. DTO MOXHO OOBSICHUTH TEM,
4TO YTOYUYHACMOC UIA JAaHHOI'O IPCAJIOKCHUA 00CTOSITENNLCTBO BpPpECMCHU HJIM MECTa 4aCTO
COXpPAaHACT CBOIO AKTYAJIBHOCTDL JIA H€J’IOI71 CCpuHr MOCJICAYIOIIUX HpeI[J'IO)KeHI/Iﬁ B IIpcaciiax
JaHHOTO TekcTa [6, 23].

[TokazaTeabHOM C ATOM TOUKH 3pEHUS ABISIETCS MpeaBbiOopHas peub . [lIToitbepa, B
KOTOPOM OH IIPOLIMTUPOBAI (PparMeHTHI U3 MPaBUTEIbCTBEHHOTO 3asBieHus E [llToiibepa:

(4) Herr Bundeskanzler, Sie haben im Bundestaty(rususiii. kom.) im November
1998 (remnopainbhbIii. koM.) Versprochen: “Wir wissen, 6konomische Leistuabgikeit ist
der Anfang von allem” [12].
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ONeMEHT UWMTHPOBAaHUS B JIaHHOM [pPUMEPE €CTh apryMEHTaTUBHBIM IpHEM
O6I>IFpBIBaHI/I$I CKAa3aHHOIro, rAc opaTtop alCJuIMpyeT K YXKC HAIIMCAHHOMY MU
MpOU3HECEHHOMY. YKa3zaHue TouHoro Mecta (im Bundesrat)u Bpemenu (im November
1998) no3BoJsET BBHICTYIAIONIEMY OKa3aTh 00Jiee CHIIBHOC apryMEHTaTHBHOE BO3JICHCTBHUE
Ha ayUTOPHUIO.

BpeM}I U MCCTO IIPUBOAHMMOI'0 BBICKA3bIBAHUA CIYKAT OJIA 3aa4 I/IH(bOpMI/IpOBaHI/I}I,
CO3JaHus BIICUYATIICHUA a6COJ'IIOTHOI7I ,HOKYMCHTaHLHOﬁ TOYHOCTU HJIM OJId BBIPAKCHUA
aBTOpCKOﬁ OLICHKH.

(5) Adam Smith hat Ende des 18. JahrhundemsmopanbHbiii. koM.) in seinem
berithmten Grundsatzwerk ,Der Wohistand der Natibrgaschrieben: ,Kaufleute sind
interessiert, den Wettbewerb einzuschranken® [10].

Kak mnokaspiBaeT aHaiu3 marcpualia, TeMHOpaHBHBIfI CEMaHTHUUYECKUM DJIIEMEHT
BCTpCHACTCA B BOIIHOfI CHUHTarmMe KOHCprKHI/Iﬁ C ONUTHUPOBAHUCM JOBOJIBHO YacCTO. Kax
BuIMM, ykasanue Bpemenu (Ende des 18. Jahrhundentspsosser co3narh B IUTHPOBAHUU
3¢ deKxT JoKyMeHTaTbHONH TOYHOCTHU MPH TIepeaade yyKou pedH.

JIoOKaJbHBIM CeMaHTUYECKUI QJICMCHT, B CBOIO 0O4YCPCAb, IIMPOKO HUCIIOJIB3YCTCA BO
BBOJHBIX CHUHTarmMax KOHCTPYKHI/Iﬁ C HI/ITI/IpOBaHI/IeM:

(6) Ein Mitglied einer Verhandlungsdelegation in LondpmxyruBHbiii. kom.) hat
damals gesagt: "Der Vertrag hat keine Chance, zmitdmet zu werden. Wird er
unterzeichnet, scheitert er an der Ratifizierungdwr dennoch ratifiziert, dann wird er nie
umgesetzt" [11].

B mnpuBeseHHOM HaMH MpHMEpe, JIOKAIbHBI CEMaHTHYECKHi KommoHeHT (in
London) MO3BOJACT ayAUTOPHUHU MBICIICHHO HOCTATOYHO IIOJIHO BOCCO3aTb CHUTyallUIO, B
KOTOpOW OBLIO ClIeNaHO BBICKA3bIBAaHWE, UTO, HA HAIll B3TJIS[, HE MOXET HE BJIMATH Ha
JANbHENITYI0 HHTEPIPETALUIO YYKUX CIIOB.

B OTACIIBHBIX CJIy4asAaX BO BBOJHBIX CHHTAIMax KOHCprKHI/Iﬁ C OUTHUPOBAHUCM
BCTPCHAIOTCA TAKUC CCMAHTHYCCKUC KOMIIOHCHTBI, KaK 0O0BEKTHB. PaCCMOTpI/IM ouTary us3
BBICTYIIJIEHUS! AHTeNbl Mepkens:

(7) Es ist wohl wahr, was der deutsche Schrifisteeter Prange in seinem Buch
~Werte von Plato bis Pop“ geschrieben hat, iclerdti ,Alles, was wir Européer je zustande
gebracht haben, verdanken wir unserer inneren \&fdéchlichkeit, dem ewigen Zwiespalt
in uns selbst, dem stadndigen Hin und Her von Manund Gegenmeinung, von Idee und
Gegenidee, von These und Antithese® [11].

B paccMmoTrpennoMm Hamu mpumepe o0bekTHB (In seinem Buch)peomyiieBieHHbI#H
NapTULMIIAHT, BBICTYIMAIOIINUNA HOCHUTEJIEM HEKOTOpPOro CBOMCTBa, cocTosiHUs. OH Takke
ABJACTCA IMPCAMCTOM PA3HOIO poJaa BOSI[eI‘/'ICTBI/II‘/'I N OTHOIICHHA CO CTOPOHBI OPYIrux
MMapTUOUIIAHTOB.

Wrtak, B BBOJHOW CHHTarMe KOHCTPYKIIMH C IIMTHPOBAHUEM OPATOpP COOOIIAeT
CIymaTeJIiro Ty I/IH(i)OpMaLII/IIO 0 CuTyallun MCXOOHOI'0 BBICKA3bIBaAHHA, KOTOPYHO CHMUTACT
uenecoo6pasHoﬁ I OCYHICCTBJICHHUA CBOUX APIYMCHTATUBHBIX ueneﬁ. B cBsa3u ¢ 3tum
COCTaB BBOI[HOfI CHUHTAaIrMbl MOXCT CYIICCTBCHHO BapPbUPOBATLCA. Bo muorux ClIydasax
MOJIMTUKNU OI'PAHUYUBAKOTCA TOJIBKO YKA3aHHUEM arcHca -— MOUTUPYCMOTIO IJIMIa ¢
npcaAnuKaTOM, BBOAAIIUM Y9YXYIO PCUb. I[OHOJ'IHI/ITeJ'IbHaH I/IH(bOpMaHI/ISI nepeaacTCia TaKuMUu
KOMIIOHCHTAMH, KaK aapecar COO6HI€HI/I}I, anmnoO3UTUBHBLIA KOMIIOHEHT (pasBepHyTaﬂ
XapaKTEPUCTUKA areHca), TEMIIOPAaTUB (BpeMsi COOOIIEHH ), TOKaTUB (MECTO COOOIICHHS) U
HEKOTOPBIMH JIpyruMu. TakuM o00pa3oM, BBOJHAs CHHTarMa BBITOJMHSET (DYHKIHUIO
KOMMCHTAapusaA U ABJLICTCA ApPryMCHTATHUBHBIM  CPCACTBOM, 3aJdalOllMM aAyIAUTOPHUN
HaIlPaBJICHUC UHTCPIPCTAINN ITIPUBOAUMOI'0 aBTOPOM YY>KOI'O BBICKA3bIBAHUA.
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AHanu3 qucKypca napjaaMeHTCKUX BBICTYIUIEHMH IOKa3al, YTO BAKHBIM CPEJICTBOM
BOSI{GI‘/'ICTBI/I}I Ha ayIUTOPHUIO ABJISICTCA XApPAKTCPUCTHUKA, JaBacMasd OpaTOpoOM HUTHPYCMOMY
UCTOYHUKY (aBTOPUTETHOMY JHIly). MBI HE MOXXEM 3acTaBUTh CceOsi MPHUCIYIIAThCS K
qy)KOMYy MHEHHIO, €CIH HE YBEpPEHBI, YTO 3TO — MHEHHE aBTOPUTETa B 00CYXIaeMOM
BOIIpOCC. H03TOMy 000CHOBaHHE KOMIIETEHTHOCTH MUTUPYCMOTO JIMIId — Ba)XHas 3aJava
4aBTOpa pcyu. Paznuunbie XAPAKTCPUCTUKU HUTUPYCMOI'0 HMCTOYHHKA IIPpHU allC/UIIOUU K
aBTOPUTETY CO3LAIOT HYKHBIM HMMHUIDK TOBOpAIIEro. lIuTupyemblii HMCTOYHMK MOMKET
HOMHUHHUPOBATHCA C paSHH‘IHOﬁ CTCIICHBIO l'IOI[pO6HOCTI/I. OH MOXeT cTaTh OOBEKTOM
AEeTaJIbHOI'O OMMCAHUS UJIN OCTAThCSA NOYTH aHOHUMHBIM [3, 67].

B pesynbraTe ananusza Hamero Marepuanga B XapaKTEPUCTUKE LUTHPYEMOTO
HCTOYHHKA BBIABIICHBI TAKHME€ KOMIIOHCHTHI, KaK UMM, JOJIKHOCTH, MECTO pa6OTBI, YucCHas
CTCIICHb, pPOna SaHHTHﬁ, TUTYJ, BO3pacT. Ha YPOBHC CEMAHTHUYCCKOTO CHHTAKCHUCaA
XapaKTepulanus BTOPOI'O daBTOpa OCYIICCTBIIACTCA ABYM CEMAHTHYCCKHUMHU
KOMIIOHEHTaAMH — aIr€HCOM H allllIO3UTUBHBIM KOMIIOHCHTOM. HpI/I OTOM arcHcC nepeaact
TOJBKO HMMA H AOJDKHOCTh HMCTOYHHKA, a anmno3UTUBHBIA KOMIIOHEHT MOXKET nepecaaBaThb
J'IIO6YIO M3 BBIACJICHHDBIX XapPAKTCPUCTHUK.

B nopaBmsromemM  OGONBIIMHCTBE PACCMOTPEHHBIX HaMHU  CIy4aeB, OCHOBHOM
uH(poOpMaINHeld, TepenaBaeMoil areHCOM, SIBISIETCS caMO MMl U (aMWIHs TOBOPSIIETO.
PaCCMOTpI/IM IMpUMCp BBOI[HOfI CUHTAIMbl B KOHCTPYKOHUH C LHHUTHUPOBAHUCM, B3ATOM M3
IMapJIaMCHTCKOT'O BBICTYIIJICHUA Amnner IllaBaH:

(8) Jean Monnet schrieb in seinen Erinnerungenr Rfhnen nicht stillstehen, wenn
die Welt rund um uns herum in Bewegung ist".

Anner IllaBan UMTUPYET B CBOEHM peud XOPOIIO HM3BECTHOTO MapiIaMEHTCKOM
aynutopun (Qpaniry3ckoro noiutrka (Jean Monnet)mosToMy maHHas KOHCTPYKIHUS C
IIUTHPOBAHUEM U SIBJISICTCS PENPE3CHTATUBHBIM IIPUMEPOM JUJISI apTyMEHTHUIAH.

B HCKOTOPLIX KOHCTPYKIUAX C OUTUPOBAHUCM B KAUCCTBC MCTOYHHKA I/IH(l)OpMaHI/II/I
BBICTYIIACT HC OI[YHIGBJ'IGHHHﬁ IIPpOU3BOAUTCIIb ,HGI)'ICTBH}I, a OHpeI[eJIeHHBIﬁ JAOKYMCHT,
HarpuMep KoHctutyuus OPI':

(9) Wie im Grundgsetz steht: ,Die Wirde des Mensdlseunantastbar” [11].

Bxittouast B cBOt0 peub Bbiepkky u3 koHctutynun OPI' (Wie im Grundgsetz steht),
MOJUTHUK TIOHMMAET, 4YTO CChUIKA HAa OCHOBHOM 3akoH ['epmaHuun oOragaer OOJIBIION
apryMEHTATUBHOW CUJIOW M HUKEM HE MOKET OBITh OCIIOpPEHA.

I/IHOFI[a UM TOBOPAIICTO HC HA3BIBACTCA, Ba)XHOM OKAa3bIBACTCS TOJILKO JOJIZKHOCTH
aBTopuTeTHOro Juna. OOpaTumMcs K TpuMepy ULuUTHUpoBaHus B peun [anca-I'epra
I1érrepunra:

(10) Ein Mitglied einer Verhandlungsdelegation iandon hat damals gesagt: "Der
Vertrag hat keine Chance, unterzeichnet zu wertdird er unterzeichnet, scheitert er an
der Ratifizierung. Wird er dennoch ratifiziert, cewird er nie umgesetzt".

B namHOM mpumepe mommkHOCTh 1mmTHpyemoro umma (Ein Mitglied einer
Verhandlungsdelegatiompornssoaut 6oJibliice apryMeHTaTHBHOE BO3AEHCTBHE, HEXKEITH UMs
YCJIOBCKA, BBICTYIIAOIICTO OT JIMIA yKaSaHHOﬁ OpraHu3aluyu. B JaHHOM CJIy4dac HM: JIMIa
06110 OBI TOJIBKO M30BITOYHON HH(OPMAIIHEH, HE BIUAIONICH Ha YOSKICHHE ayUTOPUH.

I/IHOFI[a HHTpreMBIfI HCTOYHHUK MOJKET OBITh HEM3BECTEH PCOUIINCHTY U HC 6yz{eT
IIPpU3HABATBCA MM KakK aBTOpHTeTHBIﬁ. Torz[a IIpu IOCTPOCHHUU APIryMCHTAILIMU KpaTKas
HOMHHAIIMA arcHca OKa3bIBACTCA HCI[OCT&TO‘IHOﬁ. B »stom CclIydqa€ B CCMAaHTHUYCCKYIO
CTPYKTYPY BBICKa3bIBaHHSI C 4YYKOM PEYBIO BBOJMTCS AaNNO3UTHUBHBIM KOMIIOHEHT,
MTO3BOJIAIOIINI 0XapaKTepHU30BaTh IUTUPYEMBIH UCTOYHHUK Oosiee moapodHo. Mudopmanmro,
nepeaaBacMyr0 alIoO3MTHBHBIM KOMIIOHCHTOM, MOXHO pa3aCJuTh Ha [ABE TPYIHIIHL.
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XapaKTEPUCTUKH, 000CHOBBIBAIOIINE MPOPECCHOHATFHYIO KOMIETEHTHOCTh TOBOPSILETO H
€ro OCBCAOMJICHHOCTb B 06cy>Kz[aeM0171 TCMC, M XAPAKTCPHUCTHKH, OIIMCBIBAIOIIUC
o0IedenoBedeckue KadecTBa rosopsmiero [5, 34]. [IpommmocTpupyeM BBINIECKa3aHHOE
CIICTYIOIIUM IIPUMEPOM:

(11) Der weltbekannte Wirtschaftswissenschaftlem®dSmith hat Ende des 18.
Jahrhunderts in seinem berihmten Grundsatzwerk ,B#&histand der Nationen®
geschrieben: ,Kaufleute sind interessiert, den Wésterb einzuschranken® [10].

B nanHOW KOHCTpYKIMU WH(OpManus O HMUTUPYEMOM HCTOYHUKE MPEICTaBIICHA,
MPEeXe Bcero, MMeHeM U (haMuiIneii aBTOPUTETHOTO YUEHOro B oOactu skoHomuku (Adam
Smith), nepenaBaeMbiMU CEMaHTHYECKUM KOMITOHEHTOM, areHCOM, a TaK )K€ YTOYHSFOIIEH
areHc JIONOJHHUTEIBHOW XapaKTepUCTHKON mpodeccrnoHanbHOl KommeteHuun (Der
weltbekannte  Wirtschaftswissenschaftlerpnno3uruBHbIM ~ KOMIIOHEHTOM,  KOTOPBIi
00s3aTeIbHO 3aCTABUT PCUUIIMCHTA MMPUCITYIIATECA K MHCHHUIO I'OBOPAIICTO.

Kak ormewaer C. I'. Kapa-Mypza, 3anamHpliii 4enoBek Oe€33alIUTEH Tepen
ABTOPUTCTOM HAYUYHOI'O TUTYJIA. HOQTOMy, KaK BUJHO B CJICAYIOLICM IIpUMEPEC, YIIOMHUHAHHUC
npodeCCHOHANBHBIX XapaKTePUCTUK M HayuHbIx crermened (Frau Professor)sasisiercs
CUJIbHBIM apryMCHTATHUBHBIM CpPCACTBOM, 34aCTABIAIOINHUM ayAUTOPHUIO IHPHUHATHL Ha BCPY
CJIOBAa TUTHPYCMOTO Junaa.

(12) Frau Professor Elisabeth Noelle-Neumann, desed Buch ja gewidmet ist,
brachte die Sichtweise einmal mit folgendem Zitat den Punkt: "Naturwissenschaftler
wissen genau, wie zwei Atome in einem Molekil zuseemgehalten werden. Was aber halt
unsere Gesellschaft zusammen?" [11].

WTak, XxapakTepUCTHKA IUTHPYEMOrO0 HCTOYHHMKA (aBTOPUTETHOIO JIMIA) SBJISCTCS
BAKHBIM DJIEMEHTOM apPryMEHTATHUBHOM CTPYKTYPBl COBPEMEHHOIO IOJUTHYECKOTO
nuckypca. Ha ypoBHE CHHTaKCMYECKOW CEMAHTHUKH OHA MEPENACTCS TAaKMMHU SJIEMEHTaAMH
CEMaHTHUYECKOM CTPYKTYPHBI MPCAJIOKCHUA, KaK aIr'CHC U alllIO3BUTHBHBIC KOMIIOHCHTHI. HpI/I
3TOM CHJIa BOBI[@fICTBI/I)I BBICKAa3bIBaAHH C ‘Iy)KOﬁ PC€UYbIO, KPOMC UMCHHU HUTUPYCMOI'O JIMIIA,
MOJKPETUIeTCS, JBYMsI BUIAMH XapaKTEPUCTHK TOBOPAIIETO. MPO(EecCHOHATbHON U
JUYHOCTHOW. B OosbIIMHCTBE ClIydyacB i1 YCHUIICHUA BOSHeﬁCTBHH Ha YuUTaTCIAa
ABTOPUTCTHOC JIMIO OIMHUCBIBACTCS KaK HpO(beCCI/IOHaJ'I, OKCIICPT B I[&HHOf/i 00J1acTH.

Haubonee BakHBIII KOMIOHEHT JIO0OH CEMAaHTUYECKOW CTPYKTYPHI — MIpPEIUKaAT B
AUCKYPCC MapJaMCHTCKHX BBICTYHJ'IeHI/Iﬁ ABJIACTCA BAXHBIM HE€ TOJIBKO B CEMAHTHUYECKOM,
HO U B apTYMCHTAaTHBHOM IIJIAHC.

HaHOMHI/IM, 4TO HIpcAuKar BBOI{HOI71 CUHTAIMbl KOHCTPYKIMKM C HNUTUPOBAHUCM —
3TO TpeAuKaT pedeBoil (sagen, ausdricken, aul3ern, aussprechen, lUbenzehgjeupten,
zitieren), wu meiciurenasHoi (denken, glauben, hoffen, meinen, beabsichtigannern)
ACATCIIBHOCTH.

[IpounmrocTpupyem 3TO npuUMepaMu U3 TEKCTOB!

(13) Die Naturwissenschaftlerin Marie Curie sagtemal: "Ein Gelehrter in einem
Laboratorium ist nicht nur ein Techniker, er stalich vor den Naturvorgangen wie ein
Kind vor einer Marchenwelt" [11];

(14) Schon Wilhelm von Humboldt behauptete: “datsn®Sicherheit keine Freiheit
ist” [11];

(15) Der gute alte Goethe driickte aus: “Auch awsn8h, die einem in den Weg
gelegt werden, kann man Schones bauen”;

(16) Benjamin Franklin hat gemeint: "Wer die Freiheufgibt, um Sicherheit zu
gewinnen, wird am Ende beides verlieren" [11];
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(17) Den mochte ich an das Dichterwort erinnern:efVich der Verzweiflung
hingibt, verliert den Kopf. Wer Komédien schreibgnutzt ihn" [13].

B pesynpTare KONMMYECTBEHHO-CTATUCTHUYECKOTO aHamm3a 350 KOHCTPYKUIMH C
OUTHUPOBAHUECM, HaMHU OBLIIO YCTAHOBJICHO, YTO B p€Yax MNIapJIaMCHTApuUCB BO BBOI[HOI71
CUHTAIrMC KOHCTPYKIIMH HUTHPOBAHUA npeo6naz[a}0T MMpCaANKaThI pequoﬁ ACATCIIBHOCTU.

He umes mpaBa HWJIW HC KCjIad IPAMO COO6HIaTI> AyIUTOPHUHU CBOC OTHOLICHHC K
Yy»KOMY BBICKa3bIBaHHIO, OPATOp KOCBEHHBIM O0pa3oM KOMMEHTHPYET LIUTUPYEMOE Yepes3
npcanuKaT BBO,I[HOP'I CHHTAarMbl U TEM CaMbIM 3a4a€T KIJIKOY ,I[EUIBH@ﬁHIGFO BOCIIpUATHA 5TOI'O
BBICKA3bIBAHUA ay,IlPITOpPIeﬁ. Kax IMpaBuIo, BBOJHBIC CHUHTAaIrMbIl OUTHUPOBAHHBIX
KOHCprKHI/Iﬁ C NOUTUPOBAHHUCM COJACPIKAT TOJBKO OJWH MPCAUKAT, KaK BHIHO U3
BBILICTIPUBEICHHBIX ~IPUMEPOB, OJHAKO MHOTJAa B  OJHOM KOHCTPYKIMH  MOTYT
HCII0JIb30BATHCA HCCKOJIBKO ITPCINKATOB, KaK MI:ICJ'II/IT@J'IBHOIZ, TaK "1 pequoﬁ ACATCIBbHOCTH.

PaccMoTpuM npumep KOHCTPYKIIMU C LIMTUPOBAHUEM U3 BBICTYIUIEHUSI A. Mepkelb,
IrJIe BO BBOJHOW CHHTarMe (UrypHpyrT MpeauKaT MBICIUTEIbHOM IesTenbHoCTH (erinnern)

U peveBoii AesaTenbHOCTH (Sagen):

(18) Ich erinnere an Jacques Delors der den begih®dtz gesagt hat: ,Wir missen
Europa eine Seele geben” [11].

KOHCTpYKL[I/ISI C HCCKOJIbKMMHU NpCAUKATaAaMH BO BBOI[HOI71 CHUHTAarMe€, Kak BUJHO U3
ONpCAbLIAYIICTO MpUMEpa, HO3BOJCT IIOJIUTUKY HaTb KOMIUICKCHOC OIIMCAHUC BCEM
apryMEHTAaTUBHOU CUTYAIMH.

[IpuBenem erie HECKOIBKO IPUMEPOB!

(19) Als der Konig von Hannover sie zwingen bedisnte, ihren Eid auf die
Verfassung zu brechen, da sprach Jacob Grimm de®eclhnen allen gelaufige Wort:
"Wenn die Wissenschaft hier kein Gewissen mehr imadsef, muld sie sich eine andere
Heimstatt suchen" [13];

(20) Martin Luther im Jahre 1532 meinte — ich ziie"Holz ist der gré3ten und
nothigsten Dinge eines in der Welt, des man bagtaifnicht entbehren kann» [14].

H606XOZ[I/IMO OTMCTUTH, YTO B paMKaxX HamCTro HMCCICIOBAHUA MbI paCCMaTpHBACM
IIpCaAUKaThbI pequoﬁ ACATCIIBHOCTH, KaK OIIMCBIBAIOIIUC COACPIKAHHNC BbICKA3bIBAHUA,
KOTOPBIC YCTAHABJIMBAIOT CBA3b MCKIAY TOBOPAIIMM M BbICKA3bIBAHWCM, B 3TOM ILJIAHC
TJ1aroJibl pequoﬁ ACATCIIBHOCTHU OJM3KHU K IJiarojam MMPONMO3NITNOHAJILHOTO OTHOIICHUSA U
HUMEIOT MOIAJIbHBIE KOHHOTAI[UH [l, 106]. [Ipr 3TOM MOJMTUK JAET CBOKO OLIEHKY YYKHUM
CJIOBaMm, HaBA3bIBACT YUTATCIIIO OIIPCACIICHHYTO HUHTCPIPETAINUTO HMUTUPYCMOT O
BbICKa3bIBaHUsA. Takue MpCaANKaAThI HauoOoJee XapaKTCpHbI OJIA OHUTHPOBAHHBIX CIoco00B
nepeaain tIy)KOI\/’I peun n ACIIATCA HA JIOKYTHUBHBIC, UJTIJIOKYTUBHBIC U TICPJIOKYTUBHLIC

JlokyTHuBHBIE TTpeauKaThl (Sagen, aussprechenpatn, zitieren, annehmen, ausgehen,
voraussetzen T. I[.) OIMMCBIBAIOT HC KOMMYHHKAIIUIO, 4 TOJIBKO BBLIIIOJHACMYIO I'OBOPAILIUM
KJIACCH(PHIMPYIONIYI0 M OMHCATEIbHYIO JeSTeNbHOCTh, HE TPEOYIOMIYI0 HPUCYTCTBUA
anpecata [9, 71]. OOpaTuMcsi K pUMepaM KOHCTPYKIMH LIUTHPOBAHUS C JIOKYTHBHBIMH
npeaukatamu (Sagen, zitieren voraussetzen, angebefy), 10KyTHBHBIE aKThl CBOISTCS K
pPeYEnpoOn3BOACTBY KaK TaAKOBOMY.

(21) Oder sagen wir es mit den berihmten Wortertaifels, ich zitiere: ,Ich mag
verdammen, was Du sagst, aber ich werde mein Lebéir einsetzen, das Du es sagen
darfst* [11];

(22) Wie hat unsere Kollegin vorausgesetzt: "dgpehtische Missachtung in der
europaischen Ordnung sei ein Fehler und ein Fledidh;

(23) Die Bundeskanzlerein A. Merkel gibt an: “ Dsaliland ist nicht irgendein
Land, sondern das gréf3te Land in Europa” [14].
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WnnokyruBHeie npenukatel (bitten, gratulieren, tberzeugen, versichern,veden,
beweisen)HanpoTuB, KCIOIB3YIOTCA B AUCKYpCE MapjIaMEHTCKHUX CIyIIaHWA TOTraa, KOraa
Tpe6yeTcsI Z[OHOJIHI/IT@JIBHLIﬁ AKIICHT Ha TUIIC IICPEaAaBacMoro peycBOro akTa. Onn
MO3BOJIAIKOT MECPEAATb APryMCHTATUBHYIO MU KOMMYHUKATHUBHYIO HAIIPABJICHHOCTHL YYIKOTO
BbICKA3bIBaAHUS. I/ICHOJ'IBSy}I 9TU MPCANKATHI, BI)ICTyrIaIOHII/Iﬁ Cy6”beKTI/IBHO IMPUIIACBIBACT
IIPpUBOANMOMY BBICKA3bIBAHUIO CTATYC PCUCBOI'0 aKTa OIIPCACICHHOI'O THIIA, YTO IMO3BOJIACT
eMy YCUJIMTh BO3JICHCTBHE Ha ayauToputo [8, 61].

Kak mnoxazan anamm3 HCCJICAYEMOI'O Marcpuajia, HUMCHHO KOHCTPYKOUU C
WJUIOKYTHBHBIMH  IIPCAHUKATAMU COCTaBIISIIOT  OOJIBILIMHCTBO BBOJIHBIX CHHTAarm C
LHUTUPOBAHUEM. IJTO, MPEXKJE BCETO, 0OBSICHSIETCS apryMEHTAaTUBHOW HAIpPaBJICHHOCTHIO
JTAHHOI'O THMIIA TMCKYypca.

OOGpaTtuMcs K mpuMepam:

(24) Aber er stand mit seiner Zurtickhaltung nidigim. Ein nicht ganz unbekannter
franzosischer Politiker soll seinerzeit Uberzeughbdn: "Vertrdge sind wie Madchen und
Rosen. Sie halten nur eine gewisse Zeit" [11];

(25) Der Bundeskanzler Gerhard Schréder hat dabmlgesen: “Deutschland als
eine der reichsten Nationen der Welt leidet untanere bedriickend hohen
Massenarbeitslosigkeit” [12].

B mannbix npumepax mnpeaumkatbl (Uberzeugenn beweisen)BbipakaioT BBICOKYIO
cTerneHb yBepeHHOCTH kKommeTeHTtHoro juma (Ein nicht ganz unbekannter franzésischer
Politiker, der Bundeskanzler Gerhard Schroderdoecyxmaemom Bompoce U MOMOTaeT
aBTopam BbICKa3biBaHusA, A. Mepkenr u ['. Ilrtoiibepy, mAoOuThcs TakuM oOpazom
yOeX1al0IIero BO3ICUCTBHUS HA ayAUTOPHIO.

Benen 3a E. B. IlagyueBoi, MBI paccMaTpuBaeM IEpIOKYTHUBHBIE IIPEAUKATHI
(abbringen, aufhetzen, aufschwatzen, einrederehafl, ersuchen, zuraten, zusichekay,
pPe3yjabTaT PpPCUCBOIoO BOBI[EEfICTBI/ISI, KOTOpPOTro FOBOp}IHII/Iﬁ HHTCHIOHUOHAJIBbHO O0CTUTIACT,
BBIITOJIHAA J'IOKYTI/IBHBIﬁ u I/IJ'IJ'IOKyTI/IBHI:.Iﬁ aKThI. IMO3APaBJIACT, y6e>Kz[aeT, YIpoxKacrT,
o0emaer, 3akiI4yaeT Mapd, BBIHOCUT HPUTOBOP M T. A. [leplOKyTHBHBIN akT Imupe
HWJUIOKYTHBHOT O 3(1)(1)6KT3, T. €. IIOHMMAaHUs BEICKA3bIBAHUA ajJpcecatoMm B (byHKHI/II/I,
peanrucanHoi ropopsimuM [8, 61].

[IpounmrocTpupyem BbIIECKAa3aHHOE HA PUMEPAX:

(26) Der Bundesprasident der Bundesrepublik Deldachhat einmal zugesichert:
,Die Menschlichkeit unserer Welt entscheidet siaoh &chicksal Afrikas.” Ich glaube, er hat
recht [11];

(27) John F. Kennedy hat zugeraten: "Es gibt nue &ache auf der Welt, die teurer
ist als Bildung — keine Bildung";

(28) Friedrich de Grol3e hat eingeredet: "Vor Gericht missen die Zesprechen,
und der Herrscher mufd schweigen" [13].

B nmaHHBIX mpuMepax MEpIOKYyTHBHBIC Npenukarel (zuraten, zusichern, einreden)
COCTABJIAIOT IJIarOJIBHBIC JICKCCMBI, B CTPYKTYPC KOTOPLIX COACPKATCA TOJIBKO JICKCHUKO-
CEMaHTUYECKHE BapUaHTBl C CEeMOW MepaoKyTHBHOTO 3(ddekra. Takue rmaronsl ObUIH
Ha3BaHbl YYCHBIMU-IIMHTBUCTAMU YUCTBIME nepiokyruBamu (Octur [Jx., 1986;
Lewandowski Th., 1990; Burkhardt A., 1986; Schlielh&ange B., 1989).

Hepez[Ko HCCJICOAOBATCIIN PACCMATPUBAIOT HepJ'IOKYTI/IBHHﬁ dKT <«KaK pe3yjibTaT
BO3JCMCTBUS WIJIOKYTHBHOTO aKTa» WM He AUPPEpEeHIUPYIOT MOHATHS MEPIOKYLIUU H
HWIUIOKYI WA, TOBOPA 00 HWIUIOKYTUBHOM AaKTC W COIYTCTBYHOIICM CEMY ICPJIOKYTUBHOM
sadpdexre (aburteilen, anfechten; beschwdren, besprechettesy versichern).

OO6patumcs kK mpuMepam u3 pedeit mapiamentapue OPI:
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(29) Er hat das angefechtet: «mit einem freien Maskr niemals gemeint, dass man
damit eine Lizenz besitzt, sich alles zu nehmers, man kriegen kann — egal wie";

(30) So haben Sie einmal versichert: "Brandenbstgneine Heimat, Deutschland
mein Vaterland, Europa meine Zukunft";

(31) Bei einer Diskussion, die ich mit Schilerntbaspottete einer von ihnen: “Wo
Recht zu Unrecht wird, wird Widerstand zur Pflicfit3].

Kak BHIHO, W3 JaHHBIX IIPUMEPOB B BBOJHYIO CHHTAarMy KOHCTPYKLUH C
UTHpOBaHMEM BxoaaT npeaukaTel (anfechten, versichern, spottenl aekcuko-
CEMaHTHYECKOU CTPYKTYpPC KOTOPBIX IMCPIOKYTHUBHBIC 3HAYCHUA COYCTAKOTCA C
HWIJIOKYTHBHBIMMU.

Urak, npenukar, BXOAAMMNA BO BBOJHYIO CUHTAIMY KOHCTPYKUMH C HUTUPOBAHUEM
ABJACTCA BaXXHBIM KOMIIOHCHTOM HC TOJIBKO B CCMAHTHUYCCKOM, HO U B aApIr'YMCHTATUBHOM
mwiade. Koanm4yecTBEHHO-CTATUCTUYECKUN aHaIN3 KOHCTpYKHI/Iﬁ C MNOUTUPOBAHHUCM B
AUCKYPCC MapJaMCHTCKHUX BBICTyrIJ'IeHI/Iﬁ MMO3BOJIMJI HaM YCTaHOBWUTb, 4YTO BO BBOI[HOI71
CUHTAIMC KOHCTPYKLHU HHUTHUPOBAHUSA npe06naz{afo'r MMpCaANKaThI pequoﬁ ACATCIIBHOCTHU
(sagen, ausdricken, auf3ern, aussprechen, Uberzebgdaupten, zitieren).Takue
NpCAUKAThl ACIATCA HA JIOKYTHUBHBIC, WIJIOKYTHUBHBIC W IICPJIIOKYTHBHBIC. B X0a€ aHalIn3a
MaTcepuajia Mbl BBIACHWUIIN, YTO KOHCTPYKIWHN C UIJIOKYTUBHBIMU MPCAUKATAMU COCTABJIIAIOT
OOJIBIIMHCTBO BBOJHBIX CHHTAIM C HOUTUPOBAHUCM, TaK KaK HMMCHHO OHH 06naz[a}0T
OOJIBIINM APryMmCcHTATUBHBIM ITIOTCHIUAJIOM.
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JUHI'BOAUJAKTHYECKOE MOJAEJIUPOBAHUE METUATEKCTOB B
MYJIbTUMEINNHOM OBYYEHUU NHOCTPAHHOMY A3BIKY

Axmyanonocms  OamHOU — cmamvu  00YClOBIEHA — HEOOXOOUMOCMbIO  pa3pabomKu
ahhexmuenvix nepesooueckux Memooux, obecneyusarOwux 2IyOuUHHOe NPOHUKHOBEHUE 8
HayUuoHaNbHO  00YCNIOBNIEHHble — CMbICIbl  OPUCUHATLHBIX — MeOUuamekcmos u,  OblCmpomy
PACNPOCMPAHEHUI0 HOBbIX NOHAMULL U CNOCOD08 YNOMPeONeHUs. HOBbIX CLO8, 3AUMCIIBOBAHHBIX U3
mexkcmos CMU. B meouamexcmax ucnonv3yemcs onucanue sA61eHull, Komopule 860CHPUHUMAOMCS
NO-HOBOMY 8 C653U C NOAUMUYECKUMU, IKOHOMUYECKUMU, COYUATbHBIMU UsMeHeHuamu. Pazeumue
KOMNbIOMEPHBIX MEXHOL02UL ¢ OOHOU CIMOPOHBL, U MEMOOUKU NPENn00A8aAHUsL UHOCPAHHBIX A3bIKOG
¢ Opyeoll, npugeiu K NOAGIEHUI0 HOBOU OMPACIU 3HAHUU — KOMIbLIOMEPHOU JTUHE800UOAKMUKLL.
Mynemumeoua u cesazanHvle ¢ HelO CMPYKMYPbl 0AI0M 803MONCHOCMb UHOUBUOYATbHO20 00)YEeHUs.
UHOCMPAHHOMY SI3bIKY 8 0uanoco8om pedcume. Kax xonyenyuu, mak u codepoicanue yueOHbIX
Kypcog moz2ym pasaudamscsi. MoocHo npoeooums uHOUSUOyaibHoe uzyiernue UHOCMpPaHHO20 A3bIKA
C BO3MONCHOCMbIO OOCMYNA 8 3AGUCUMOCTIU OM U3YYAEeMOU MeMbl, OUALIO208bIX MEKCMO8 U 6
3a8UCUMOCMU O TUYHBIX CHOCOOHOCMEN ¢ NPUMEHEHUEM KOMAbIomepd.

Knwuesvle cnoea.  myromumeOutiHocmv, — UHMEPAKMUBHOCMb,  JUHSB0OUOAKMUKA,
MoOenuposaHue.

I. V. Grigoreva

PhD in Philology, Ass. Prof.,

Plekhanov Russian University of Economics
e-mail: i911g@mail.ru

MODELING OF LINGVO-DIDACTIC MEDIA TEXTS IN A MULTIM EDIA
LEARNING OF A FOREIGN LANGUAGE

The relevance of this article due to the need teelip effective translation methods that
provide deep penetration into the national originaanings of media texts and the rapid spread of
new concepts and ways of new words use borrowed fine texts of the media. The media texts
used in description of phenomena which are perdedligerently due to political, economic, social
changes. The development of computer technologth@rone hand, and methods of teaching
foreign languages on the other, led to the emergaica new branch of knowledge — computer
lingvodidactics. Multimedia and related structurgsve the possibility of individual foreign
language teaching in the interactive mode. Bothcihrecept and the content of courses may vary. It
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can be individual study of a foreign language wathssibility of access depending on the topics,
dialog texts and depending on personal abilitieghvle use of computer.
Keywords: multimedia, interactivity, didactics, simulation.

CoBpeMeHHOCTh,  0O€3yCIIOBHOW  JOMHHAHTOW  Pa3BUTHSI  KOTOPOW  SIBJISIETCS
MPOM3BOJICTBO, MOTpeOJIEHHE, TPAHCSILIUA M XpaHeHue WHQPOpMALMU, XapaKTepU3yeTcs
betnnmzanmedt nocneaned. EquHoe nHGOpMAIMOHHOE T0JIE, MTHOBEHHO TPAHCIHPYEMOE B
paMKax,  CTaBImIEr0  TJOOAIBHBIM,  COIMyMa, HE  MPOCTO  AKTYAIM3UPOBAIO
MEIMaKOMMYHHUKAIIMIO B KadecTBe mpeolrnajaromieid, HO NpeBpaTwio €€ B HHCTPYMEHT
bopMupoBaHus peueBoro moseaeHus oodiectsa [5, 171].

I'mo6anu3anust MEPOBOTO MH(MOPMAIIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA TPUBEIIA, B YACTHOCTH,
K TOMY, 4TO TEKCThl MacCOBOW HMH(OpPMAIMU MPEBPATIINCHh B OJWH U3 OCHOBHBIX BHUIOB
TEKCTOB, TaK WJIM MHAuY€ HCMOJIb3YEMBIX MpU OOYUYEHWHU MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, OCOOEHHO
S3BIKYy ~QHTJIMICKOMY KakK CpEICTBY MEXAYHApOTHOTO OoOmeHus. MOXHO CMelo
YTBEPXKJATh, YTO TEKCTHl MacCOBOW WH(GOPMAIMHA CETOIHS SBISIOTCS HEOThEMIIEMOU
YacThIO MPENoJaBaHusl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. OHU HCIIOJIb3YIOTCS B y4eOHOM Ipolecce B
KayecTBE ayTEeHTUYHOTO Marepuaia, o(QOpMIISIOTCS B BUIE CAMOCTOSITENIbHBIX Y4eOHBIX
MocoOui, MONENUPYIOTCS, TOJBEPrarOTCS TEMAaTUYECKOMY MOHHUTOPHHTY, U3 HHUX
MOCTOSIHHO YEPIAr0TCs aKTyalIbHbIC CBEJCHHS O CTPaHE N3y4aeMoro si3bika [2, 243].

HccrnenoBarenn paccMaTpUBAaOT MEAMATEKCT B CUCTEME KOMMYHUKATHBHOTO
NEUCTBUSL KAk <BBEHO KYJbTYypb», Moa4YepkuBarT, uTo s3blk CMMU, oxBaTbiBas
3HAYUTEIBHYI0 YacTh OOIIEeCTBA Yepe3 €ro eauHoe HH(POPMAIMOHHOE MPOCTPAHCTBO,
npeACTacT Kak HaIllMOHAJIbHBIN MOTOK CO3HAHMSI COBPEMEHHOTO uejioBeka [4, 22—25].

Ceronus noJt MeANATEKCTOM MOHUMAIOT KOHKPETHBIH pe3ynbrar
MEINANpPOU3BOJICTBA, MEIHANPONYKT — COOOIIEHHEe, conepkamee HWHPOPMALUI0 W
U3JI0KEHHOE B JIFOOOM BHJIC M JKaHpe Mejua (raseTHas CTaThs, TeJenepenada, BUACOKIIHII,
pekiiaMHoe cooOIeHue, GUIIbM U TIp.), apeCOBaHHOE MacCOBOM ayauTopuu. [1Jis co3naHus
MEIMATEKCTOB  HCIOJB3YETCS  MEAHMAs3blk —  KOMIUIEKC CpPEICTB W  IPHEMOB
BBIPA3UTEIILHOCTH, B 3HAUUTEIILHOW CTETICHH OTNPEACIISIONIUN XapaKTep MEIHAKYIbTYPhl —
COBOKYITHOCTh MaTePHUAJIbHBIX U HHTEJJICKTYaIbHBIX [IEHHOCTEW B 00siacTu Menua [6].

OguuM U3 TIaBHBIX (DAKTOPOB, OMNPEACTSAIOMIUX JIMHTBUCTUYECKYIO IIEHHOCTh
MEMATEKCTOB, SIBISIETCSI X ayTEHTUYHOCTh. PeabHbIe TEKCTHI, OTPAKAIOIINE OCOOEHHOCTH
OJTHOM W3 OCHOBHBIX C(Ep COBPEMEHHOTO PEUeyNOTpPEOJICHUs, MAacCMEAna, MPHUBJICKAIOT
BHUMaHUE IMIpernojiaBaTteieii U aBTOPOB YyueOHBIX MarepuanioB. Bmecte ¢ TeM MOXKHO
BBIICIIUTH TENBIN PsIJT CITydaeB, KOT/Ia IMEHHO ayTeHTUYHOCTh MEIMATEKCTa 3aTPYIHSET €ro
3¢ (HEeKTHBHOE HCTOIB30BAHUE B JUHTBOJUIAKTUYCCKUE IEJSAX. TaK HOBOCTHBIC TEKCTHI
MIHOBEHHO YCTAapeBalOT, CTAHOBUTCS HEMHTEPECHO OOCYKIaTh TO, YTO YTPATUIIO CBOIO
aKTyaJIbHOCTh, a IIOJIE3HbIE C T[I03HABATEILHOM TOUYKM 3PEHHsS] TEKCThl OKa3bIBAIOTCS
HACBIIIEHHBIMI H30BITOYHON JIMHTBUCTUYECKON MH(pOpMaIuel, KOTopasi HE COOTBETCTBYET
YPOBHIO SI3bIKOBOW MOJATOTOBKH CIIyIIaTeNeH.

Konnenmuss MeanatekcTa BBIXOJIUT 3a Mpeleibl 3HAKOBOM CHUCTEMBbI BepOabHOTO
YPOBHS, TPEACTABISAS COOOW TMOCIEIOBATEILHOCTh 3HAKOB PA3IUYHBIX CEMHOTHYECKUX
CUCTEM — SI3BIKOBBIX, TpaQUYECKUX, 3BYKOBBIX, BU3YAJIbHBIX, CHEIU(UKA COUYCTAHUS
KOTOpBIX O0OYyCJIOBJIeHa KOHKPETHBIM KaHaJlOM MaccoBod wuHpopmauuu. B cpeactax
MaccoBOil MHGOpPMALIUU TEXHOJIOTMYECKHE OCOOCHHOCTH KaXKIOr0 KOHKPETHOIO KaHaa
pacnpocTpaHeHus, Oyab TO Ie4aTh, paauo, TeleBHUIeHUEe Win HTepHeT, OKa3bIBaIOT
OTpOMHOE BJMsHUE Ha (HopMy U coaepxaHue cooOuieHus. IMEHHO 3TO W MMeNl B BUAY
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W3BECTHBIN MCCIIEIOBATENb CPEJCTB MacCOoBOW mHpopManuu Mapimamt MakkITio9H, TOBOPS
o ToM, uro kanan CMU ompenenser coodmenne — “the media is the message”.

Kynerypocnennduunocts nHGOpMaMOHHON KapTHHBI MUpPA MPOSBISIETCA TAKXKE B
HAalTMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX OCO66HHOCT)IX opraHu3anuu MEAUATEKCTOBOI'O II0TOKA,
KOTOPBIC 3aBUCAT OT MHOI'HMX (baKTOpOB, B TOM 4YHUCIIE OT npeo6naz[aHH51 TOIrO UJIN HUHOTO
THUIIA KYJbTYPHBI B IaHHOM A3bIKOBOM apcalic. I[J'ISI TCJICBCHIAHUA XapaKTCPCH onpez{eneHHHﬁ
MPOrPAMMHBIA KOHTEHT. Hallle BCEro 3T0: XyA0KECTBEHHAS NPOTYKIHUA (CepI/IaJIBI, TCIe— U
KHHO(QHUIBbMBI,  MYJIbTOUIBMBI),  JOKYMEHTAJIMCTUKA  (IOKyMECHTaJbHBIC  (DUIBMBI,
AHAJIUTUYCCKUEC HpOFpaMMBI), HOBOCTH, pa3BJICYCHUA, CIIOPT, CIICOHUAJIBHBIC TCMATHYCCKUC
reperayu.

Kak mnoka3wsIBaeT MMpaKTuKa, MOIACIMPOBAHUC HOBOCTHBIX U I/IH(l)OpMaHI/IOHHO-
AHAJIUTHYCCKUX TEKCTOB O6yCJ'IOBJ'IeHO, IpCKAC BCCro, KOHKPCTHBIMU IUIAKTHYCCKHUMH
IeJIsIMU. TaK, HOBOCTHOM TEKCT MOYET OBITh MCHOJIB30BAH B KAaUEeCTBE o6pa3ua B TCUCHHC
A0JIroro BpEMCEHH, CCJIM €r0 MOACIMPOBAHUC CBOAWUTCA K YAAJICHHIO TCX KOMIIOHCHTOB,
KOTOPBIC YKAa3bIBAIOT Ha COOTHCCCHHOCTb TCKCTA ¢ KOHKPCTHBIM OI'PaHHYCHHBIM OTPC3KOM
BpeMeHU. MHaue roBopsi, M3 TeKCTa YyOHpaeTcs BCE, UYTO MOXXET OBICTPO MPEBPATHUTH
aKTyaJbHOE COOOIIEHHE BO BYEPAIIHIOK YCTapeBIIyI0 HH(OPMAIUI0O — BPEMEHHBIC
MPUBS3KH, 1aThl, UMEHA KOHKPETHBIX MMOJUTUYECKUX JEATENCH [3, 251].

Ecimu xe IIejab COCTOUT B TOM, YTOOBI 06paTI/ITB BHUMAHUC cnymaTeneﬁ Ha
OIIPCACIICHHLBIC A3BIKOBBIC CTPYKTYPBI, COXpAaHUB IIPHU 3TOM AKTYAJIbHOCTH MATCpHajia, TO
TEKCT nepepa6aTLIBaeTc>1 B IUIAHC yOaJICHUA N30BITOYHBIX C I[H,[[&KTH‘IGCKOﬁ TOYKH 3PCHUA
DJICMEHTOB.

[MpuBoaumelii HIKe TekcT «EU summit in Brussels» [ABasercss nmpakTuueckum
NpuMEpPpOM JIMHIBOAUAAKTHUYCCKOTO MOACIIMPOBAHUC TCKCTA, KOTOpLIﬁ MOKET 6LITI:-
HCII0JIb30BAaH HA 3aHATHUAX CO CIIYIIATCIIAMMU.

M CXOnHBIN TEKCT

EU summit in Brussels

European Union leaders have discussed how to garate the Union's economies.

The European Union's aim was to produce the mostamic and competitive
knowledge-based economy in the world by 2010. hasvhere near on target to achieve
that. Halfway through the process the European Cigsiam President Jose Manuel Barroso
has described the results as not very satisfactory.

Many of the reforms envisaged in the Lisbamgenda are about making the
European Union a more effective market economy. {Dmmortant element is to remove
barriers to companies wanting to provide serviagside their home country. A Directive
intended to achieve this has been very controeasid the summit has decided that its
proposals should be watered down.

Some countries, notably France were worried afmutosses and lower standards
of regulation. The Lisbon Agenda also saw the rfee@ more flexible workforce. But the
kind of flexibility wanted by many businesses idlifpally difficult for some European
leaders. Many businesses complain that health pamsions and other costs make it too
expensive to create new jobs. There have been ntoveduce these costs in some member
countries. But such moves go against the grairounties where elaborate social welfare
and strong job security laws are very popular.

dynamic— ObIcTpOpa3BUBAIOLIYIOCS

It is nowhere near on target to achieve that3a. EC moka ganek oT JOCTHXKEHUS
3TOU MEIU

envisaged— HaMe4eHHbIX
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in the Lisbon Agenda— B JluccaGoHCKOM IUTaHE 3KOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHSI
(xoTopsrit 6611 npuHAT auaepamu ctpad EC 8 2000roay)

intended— nenb koTOpOU

has been very controversial Bei3Bana Maccy cropos

should be watered dows-31. ciaenyeT CMATYUTH

for a more flexible workforce— B Gonbiieii rubkocTu phiHKa paboueit cuibl (pedb
UIET O HEOOXOMUMOCTH JIMOepalM3alli pPBIHKA YCIyr, 4TOOBI Tpaxmane EBpocorosa
CMOIJIM CBOOOJHO TpyAOycTpauBaThbcs B Tex cTpaHax EC, rie ecTb COOTBETCTBYIOIIKE
BaKaHCHH)

go against the grair— aenomynsipHbI

.HI/IHFBOI[I/II[aKTI/I‘IeCKaH MOACJIb

EU summit

European Union leaders have discussed how to ifigeghs Union's economies.

The European Union's aim was to produce the mostamic and competitive
knowledge-based economy in the world by 2010. hasvhere near on target to achieve
that.

Many of the reforms provided in the Lisbon Agenda about making the European
Union a more effective market economy. One impar&dement is to remove barriers to
companies wanting to provide services outside theme country. A Directive intended to
achieve this has been very controversial and tmenst has decided that its proposals
should be watered down.

Some countries, notably France were worried almutgsses and lower standards of
regulation. The Lisbon Agenda also saw the needafarore flexible workforce. But the
kind of flexibility wanted by many businesses idlifpally difficult for some European
leaders. Many businesses complain that health pamsions and other costs make it too
expensive to create new jobs. There have been ntoveduce these costs in some member
countries. But such moves go against the grairounties where elaborate social welfare
and strong job security laws are very popular.

dynamic— ObICTpOpa3BUBAIONIYIOCS

It is nowhere near on target to achieve that3a. EC nmoka manek oT TOCTHKCHHS
3TOM LEIU

in the Lisbon Agenda— B JluccaGoHCKOM IUTaHE 3KOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHSI
(xoTopsrii 661 puHAT JauAepamu ctpad EC 8 2000roay)

intended— 1ienb KOTOPOIL

has been very controversial Bei3Baia Maccy cropos

should be watered dows-31. ciaenyeT cMATYUTH

for a more flexible workforce— B Gonbiieii rubkocTu phiHKa paboucit cuibl (pedb
UIET O HEOOXOTUMOCTH JIMOepalM3allKi pPBIHKA YCIyr, 4TOOBl Tpaxmane EBpocorosa
CMOTJIM CBOOOJHO TpyAOycTpamBaThcs B Tex ctpaHax EC, rae ecTh COOTBETCTBYIOIIHE
BaKaHCHH)

go against the grair— HemomyspHsI

AHaJIOTUYHBIM 00pa3oM TMPOW3BOAWTCS W MOJEINPOBaHUE WH(HOPMAIMOHHO-
aHAJIUTHYECKUX  MeauarekcToB (rpymma  features): Tekct MOXeET — COKpaliatrhes,
nepepa6aTLIBaTLc;1, nepecrpanBaThbCia C TCM, yTOOBI COOTBETCTBOBATh KAaK IOCTABJIEHHBIM
TUJAKTUYECKUM LIEJISIM, TaK M YPOBHIO MOJATOTOBKH CIIYIIATEIEH.

Takum 06p8.30M, HanOoJiee THUIINYHBIMU CIyd4assMHu  JIMHI'BOAUAAKTHYCCKOI'O
MOJCIMPOBAHUA MEANATCKCTA ABJISIOTCA. YIAJICHUE U3 TEKCTa T. H. CHHXPOHU3HUPYIONIUX, T.

C. CIPHUBA3BIBAIOIIUX> ,I[aHHBII)'I TCKCT K OrpaHUYCHHOMY BPEMCHHOMY OTPE3KY, IPU3HAKOB,
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nepepaboTKa TEKCTa C IIeNbI0 COXPAHEHUS AWJAKTHYECKH 3HAYMMBIX KOMIIOHEHTOB H
yhoaneHuss M30BITOYHOM JIMHTBUCTHYECKOW wuHGpopManuu. MynbTUMEIUHHOCT —
Ba)KHEWIas 0cOOEHHOCTh, MPUOOPETEHHAs: B Pe3yJabTaTe KOHBEPTEHIMU TEKCTa, 3BYKa U
n300pakeHus1, MeperaBaeMbIX OJHOBPEMEHHO B HMHTEPAKTHBHOM PEXHME IOCPEICTBOM
PaIuOIMHUIM, CIYTHUKOBBIX CHCTEM WM Oiaronaps KOMOMHALIMHY 3TUX TEXHOIOTHH.

WHTEepaKTUBHOCT, SBISAIOUIASACS YHHMKAJIbHBIM CBOHCTBOM  MYJIBTUMEAUNHHON
KyJIbTYypbl, TPUHIUIUAIGHO MEHSET BOCHPHUATHE OOBEKTa KYyJIbTyphl U  CIIOCOOBI
B3aMMOJICHCTBUS C HUM. Bocmpusitie CTaHOBUTCSI MHOTOMEPHBIM M MHOTOYPOBHEBBIM, B
CBSI3U C BO3MOXXHOCTBIO aKTUBHOTO B3aWMOJEHCTBUS C OOBEKTOM BOCHPHUSATHS — YETIOBEK
U3 MACCUBHOTO YUTATENSI MITM 3PUTENS MPEBPAIAETCS B AKTUBHOTO MOJIb30BATENISA, COABTOPA
MyiabTUMeuiHOTO Tpom3BeneHus [1, 83—89]. MynpTuMenmiiHas cucTeMa JOJDKHA
OCYILIECTBIIATh COJCHCTBUE IJIOAOTBOPHBIM KYJIBTYPHBIM M MEXKKYJIBTYPHBIM JAHAIOTaM,
ONTHUMHU3HUPYIOMIMM OO0y4YeHHEe HHOCTPAHHOMY S3bIKy. Bmpouem, moka emie oOydaromux
MYyJbTUMEINHHBIX CHCTEM HE MHOTO, HM3-32 BBICOKOW CTOMMOCTH HUX pa3pabOTKH; XOTS
MaTepHuai; MOXET CTaTh 3HAYMTENBbHO Oojiee HArNsAHBIM U MHOrooOpa3HbIM. OIHAKO 3TO
NpeAbSABISET BBICOKHE TPEOOBAHUS K TUAAKTUYECKOMY MacTepCTBY aBTOPOB pa3pabOTOK M
nocoOuii.
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PEINIPESEHTAIIUA KOHIEIITA <HAKA3AHHUE>»
B ACCOIIMATHUBHOM IOJIE KOHIIEIITA «IETCTBO» B PYCCKOM 1
AHI'JIMACKOM JIMHTBOKYJIBTYPAX (HA MATEPHAJIE ) KEHCKOH
MEMYAPUCTHUKHU KOHIA XIX — HAYAJIA XX BB.)

Hannas cmamvs paccmampugaem penpe3eHmayuro KOHYenma <0emcmeo», ad UMEeHHO €20
yacmu <«Hakazaumue» Ha mamepuane dxcenckou memyapucmuxu konya XIX — nauana XX es.
Hccneoosanue  ocywecmensemcsi Ha4 — OCHO8e — KOMNAPAMUBHO2O — AHAIU3A — ABMOPCKUX
aAccoyuamueHvIX nosell U Uux nociedyloueco CpasHeHusi co CMAHOAPMHLIMU ACCOYUAMUBHBIMU
ROAAMU, CMOOETUPOBAHHBIMU HA OCHOBE OAHHBIX PYCCKUX U AHSIUUCKUX ACCOYUAMUBHBIX CIOBADELL.
IIpoussedennvlii anaiuz evisasisem OONbULYIO 0eMAIUZAYUIO ABMOPCKUX NONEU N0 CPAGHEHUIO CO
CMAHOAPMHLIMU U YKA3bIBAem HA 3HAYUMETbHblE PACXONCOeHUsl KAK CIO08APHOU, mMaK U
UHOUBUOYATILHOU penpe3eHmayull KOHYenma 6 pyccKoll U aHeIUUCKOU TUHSBOKYIbMYPAX.

Knrwuesvie cnosa:. xonyenm, accoyuamusrnoe noie, KOMRAPAMUGHsIll AHAIU3, OUAXPOHHDILLL
n00x00.
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CONCEPT "PUNISHMENT" REPRESENTATION IN THE
ASSOCIATIVE FIELD OF THE “CHILDHOOD" CONCEPT IN RUS SIAN
AND ENGLISH LINGUACULTURES (BASED ON MEMOIRS BY FEM ALE

WRITERS OF THE LATE 19" — EARLY 20" CENTURIES)

The article discusses the verbal representatiothefconcept "childhood”, namely its part
constituted by the concept "punishment” in Rusaiath English memoirs by female writers of the
late 19th — early 20th centuries. The researchaseld on the comparative analysis of authors’
associative fields that are consequently compacethé¢ standard ones built up on the material of
Russian and English associative thesauri. The a@malyeveals a significantly detailed concept
verbalizaion in authors' fields as compared to #tandard ones and demonstrates considerable
differences in English and Russian concept repiasien.

Keywords: concept, associative field, comparative analyiis;hronic approach.

B coBpeMeHHOH JHMHIBHCTHKE HAOIIOIACTCS MOBBIIICHHBI HHTEPEC K H3YUEHHUIO
KOHHUTHBHBIX aCIICKTOB $3bIKAa, TaK KaK MMEHHO OHHU IIOMOTalOT BBISBUTH HAI[MOHAIBHO-
KyJIbTYpHYIO crenuduky si3pika. Kpome Toro, mo cimoBam K. A. Yimcko, akTyalbHOCTb
H3YyYEHHUSI KOHIIEHTOB <«OOYCIIOBJIEHA...BO3MOKHOCTBIO MPHONM3UTHCS K MOHHMMAHHUIO
MEHTAJIMTETa HOCUTEICH TOr0 MM HHOTO si3bika» [8, 83].

Kak yxe oTrMedanoch, JETCTBO SIBISCTCS OJHMUM W3 3HAYMMBIX M YHHUBEPCATIbHBIX
MEHTAJIbHBIX KOHCTPYKTOB B SI3BIKOBOM KapThHHE Mupa Jrodoro Hapona [3]. Bocmuranue
HEPa3phIBHO CBS3aHO C KOHIIENTOM «IETCTBO», TaK KAKAUMEHHO B O3TOT IIEPUOI H
MPOUCXOUT YCBOCHHE OIbITA COI[MALHOW Cpebl. BocnuTaHue BOSHUKAECT OJHOBPEMEHHO

48



C TIOSIBJICHHEM YEJIOBEYECKOTO OOIIECTBA U CYIIECTBYET HA MPOTSHKCHUH BCEH €ro HCTOPHH,
BBIMOJTHSS (QYHKIIHEO MTEPeJau OT MOKOJICHHUS K TOKOJICHHIO COMAIBHOTO OMbITa [4].

B cBoem gmcceprammonHom wuccienoBanuu  E. B. KomocoBckas Beigensier
22 TEKCUYECKHUE CTUHUIIBI, BXOISINE B TEMATHUECKYIO TPYIITY <BOCIHUTAHHUE». JIETCTBO,
MOBEJICHNE, KyJIbTYpa, IIKOJIA, POAUTENN, HaKa3blBaTh, CTPOTUH, IOM, HACTaBHUK, CBOOO/A,
cTpecc, CeMbsi, MaHephl, Ipy3bs, BIHUSHUE, YHUBEPCUTETE, OKpYKeHHe, mpodeccus,
(dbopMHpOBaHUE JTMYHOCTH, 3HAHHS, TEJICBU30D, OIBIT [5, 84].

B pamkax [gaHHOW CTaThbu MBI YCTAHOBUM COOTBETCTBUSI M pa3Iu4us B
penpe3eHTallMi KOHIENTa «HaKa3aHWe» B IMOJSIX, 3a)MKCUPOBAHHBIX B aCCOIMATHBHBIX
CJIOBapsIX PYCCKOTO M aHTJIMCKOTO sI3bIKA, U PACCMOTPUM, HACKOJIBKO OH TPEJCTABICH B
IIPOU3BEICHUAX )KEHCKON MEMYapHOU IPO3BHI.

MarepuanoM HUCCIeIOBaHUs MOCTYXHIN Mpou3BeaeHus Jrenbp Cmur Impressions
That Remained Anactacuu AnekceeBHbl BepOuiikoii «MoeMy YUTATETO».

O0a aBTOpa MpHUHAAIEKAT K OHOU UcToprudeckoii amoxe (D. Cmur poamiack B 1858
r., A. A. Bepounkas B 1861 r.), uro aemaer BO3MOXHBIM IMPOM3BECTH CHHXPOHHBIM
COITOCTABUTEIIbHBIN aHAIN3 PEIPE3CHTAIMN KOHIICTITA B HX MEMYyapax.

Kpome Toro, cpaBHEHHWE aBTOPCKHX IIOJ€H CO CIIOBAPHBIMH IPEICTABIISET
JTMAXpPOHHYIO YaCTh HAIIETO HMCCIEJOBAHMS, T. K. BOCHIOMHHAHUS O JETCTBE OTHOCSTCS K
60—70rr. XIX cToneTus, B TO BpeMs KaK acCOIMAaTHBHBIC CIOBApPHU OBLIM COCTABJICHBI BO
BTOPOI mojioBuHE XX BeKa.

Jlyist Havana mocTpOUM PYCCKOE W aHTIJIMICKOE TTOJISI TI0 PEe3YJIbTaTaM aCCOIMAaTHBHBIX
CJIOBApEei PYCCKOTO M aHTJIMICKOTO sI3bIKa Ha CIIOBO-CTUMYJI «HakazaHue»/punishment.

AccoupaTUBHBIA cioBaph aHriauiickoro s3eika (An  Associative Thesaurus of
English) naer 41 acconnatHacnoBo-ctumyn punishment: crime (35), cane (7), bad (4), pain,
prison, school (3), capital (2), beat, belt, birchre, cat-o'-nine-tails, corporal, correction,
cruelty, danger, death, deserts, deserved, fine, §jood, hand, hanging, hate, hurt, jail,
love, painful, penalty, police, retribution, revengeward, sentence, sin, sorry, stop, table,
type, whip (1) [9].

VCKr0OUMB JIEKCEMBI, OTHOCSIIINECS K HaKa3aHUIO KaK K OTBETHOM Mepe BO3ACUCTBUS
3a COBEpILCHUE MPECTYIUICHUSI U KaK K pacIuiate, BO3ME3INI0, aHTJIMHCKOE aCCOIMAaTUBHOE
nojie (AAIT) MOXXHO TpeACTaBUTh ciieaytomum oopazom (Puc. 1)

JlaHHOE TOJIE HACBHIIIEHO JIEKCEMaMM, OTHOCSIIUMHUCS K TEIECHBIM HaKa3aHUsM, a
TaKXKe SMOIMSM IMOJIBEPTaBIINXCS TAKOMY BHUAY Haka3aHus. Bo-mepBbIX, BO BCEX YacTAX
AATI 1ocTaTo4HO HIMPOKO MPEICTABICHBI “OPYIUs HAKa3aHUs». canefaika i TeJIeCHOTO
Haka3zaHus (0COOCHHO MOIYJIIpHAs B MIKOJIC) HAXOAUTCS B sApe, Ha epU(EPHIO BEIHECCHBI
cat-o'-nine-tailstnerka, whipkuyr, beltbemens, birchposru, handpyka. Bo-BTopsix,
nepudepuitHas YacTh TOJS COJNEPKUT MHOTO AacCOIMATOB, OIMMCHIBAIONIMX CTpPaJaHHs
YeJI0BEKA, MOJIBEPTIIETOCS HAKa3aHUIO: hurtpauuts, painfulbone3nenublit,
crueltyfkectokocth, hatefiecnaBuners. B oOKoJOsIepHOW 30HE HAXOIATCS JICKCEMBbI:
painfoib, schoolfikona, yka3siBarolie Ha caMOe 4aCcTOe MECTO MPOBEACHHUS HaKa3aHUH 1
rmaBHoe WX mnocienctBue. OpHAKO, HECMOTPS Ha BCE  BBINICTICPEUUCIICHHBIC
XapaKTepUCTUKH HAKa3aHMsI, KaK )KECTOKOTO MpOoIecca, MPUUNHSIONIEro 00Ib U CTpa aHus,
OHO BOCIIpHHUMaeTCs Kak deservedhcnyxeHHoe.

B «Pycckom acconmatuBHOM ciioBape» npencraBieHbl 104 pasHooOpa3Hbie peakIiuu
Ha CIIOBO-CTHMYJI «Haka3zaHue», 4613 KOTOPBIX SIBISAIOTCSA eAMHUYHBIMU [6]. B meHTpe moss
OKa3bIBaeTcsi HanboJiee 3HAUYMMas peakius — rnpectymieHne (22), apyrue ke accoluaThl
OKa3bIBAIOTCS HAMHOIO MEHee 4YacTOTHhIMU. M mpectymienue (7), cypoBoe (4), 3a
NpeCTyIUICHHE, peMeHb, cTporoe (3), ’ecTokoe, 3a J0XKb, 3710, CMEPTh, CY/I, YroJl, YKa3aHue
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(2), punishmentpoxbe, 6osb, B yIiy CTOSATh, BaHHA, BEPHOE, BUHA, BUHOBHOCTh, Bpara,
BpeMeHHoe, ['ocmojHe, 3a rpex, 3a MOCTYIOK, 3a MPOCTYIOK, 3aKOH, 3ps, Ka3HHTb, HE
BUHOBCH, HE3aCIy)KEHHOE, IOKasHHe, IOOIIPEHUE, TOpKa, TOCICAyeT, MNPECTYIHHUK,
MPECTYIHUKA, TPUKa3aHKUe, MPOICIKH, MbITKA, PacCKOJIBHUKOB, PEBHOCTh, PEMHEM, PO3TH,
CKy4YHO, CJeIyeT, CMEpTHas Ka3Hb, COCTS3aHHE, CPOK, CTpaIIHOe, Cyan0a, TOmop=Iuiaxa,
TSOKE0e, TSHKKoe, ypoku (1).

Puc.1

Revenge

Corporal

School (3)

Sorry

Sin Bad (4) Fire Fine
Hand
Sat-o-nine-tails Good

Deserved Reward

Love

VCKIIFOUMB acCOIMAThl, OTHOCSIIMECS K HAKAa3aHHUIO KAaK FOPHIMYECKOW Mepe M Kak K
BO3ME3/INIO, MPEJICTaBUM pycckoe accormarusHoe nosie (PAIT) cnenyromum oopazom (Puc. 2).

B PAII spepHas 4acThb COJEPKHUT JI€KCEMbI, OMUCHIBAIOIINE TJIABHOE «OpPYAHUE
HaKa3aHUsA» — PEMEHb, TAKXKE dTa KAaTEropHs MPEICTaBJIeHA M JPYTUMH acCOlMaTaMH,
HAXOIIUMUCS Ha Tepuepuu: po3rd, Yroyi, B yrily CTOSATh, BaHHA. 3ameThm, B AAII
KaTeropHsl «Opy/Ausl HaKa3aHUs» MpeJCTaBlieHa HAMHOTO Impe, yeM B PAII, nexcemamu,
MPEIOJIAraloIUMK JOCTATOYHO KECTOKUE METO/IBI.

Kpome toro, PAIl HamonHeHO OONBIIMM YHCIOM acCOLMATOB, OIMHMCHIBAIOIIMX
NPUYKHY, TI0 KOTOPOW MOXKHO TOJBEPrHYThCS Haka3aHHWIO (BHUHA, MPOCTYIOK, MPOICIKH,
JI0’Kb, BAHOBATOCTB).

AcconuaTsl, OTHOCSIIIHECS K «KaueCTBY HaKa3aHHsI» IIMPOKO MPEACTABICHBI BO BCEX
YacTsX MOJISL: J)KECTOKOE, CYpOBOE, CTPOroe, TSHKKoe, Tskesoe, cTparinoe. PAII B Gosbiieit
CTEIICHH COJCPIKUT JICKCEMbI SMOIIMM, BUHBI, IPOCTYNKA U TSHKECTH HakasaHus. B orTinuune
OT aHIJIMHCKOTO TOJIsi, B KOTOPOM HaKa3aHUE IPEJICTABICHO KaK HEYTO OOBEKTHBHOE U
naxe 3acnyxenHoe/deserved, B PAIl comepxarcsi Kareropum <«HEBHHOBHOCTH
(He3acayKeHHOE, He BUHOBEH) U «pacKassHUs» (TOKasHUE).

B memyapax Ortenr Cmut ImpressionsThatRemaineghucsiBatorcss Tpu smm30/a,
CBSI3aHHBIC C HAKA3aHUSMHU.
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[TpoaHaiM3upoBaB COOTBETCTBYIOIIUE OTPHIBKM TEKCTAa M OTOOpAB pEJICBAHTHBIC
JICKCEeMBI, TIPE/ICTAaBUM pe3yibraThl B Tadmuie 1.

CucteMaTH3MpOBAB  MMOJyYEHHBIC  PE3yJabTaThl, IOCTPOUM  HWHAMBHIYaJIbHOE
aHriuiickoe accormaruroe nose (MAAII) (Puc. 3)

Puc. 2
PackoinnrHUKOB
Banna B yray crosars
BiiHa Beproe  Punishment Cnenyer
Bunosarocts
Pemuem
\[ SLKKOE
[Iponeyxu

IIeiTKA
3a 10%b (2)

OCTS3aHUE
PeBHOCTBH

Crpamnoe Ilopkallocnenyer
Heszacnyxennoe

B siipe nosist okaspIBaeTCs caMo MOHATHE punishmentdra kareropust perpe3eHToBaHa
B BOCIIOMHHAHHMSAX JOCTATOYHO Pa3HOOOpa3HBIMK BHIAMH HaKa3aHWs. 3alliPaHUe B KOMHATE
(incarceration, lockup)momeunnsr (haveearsboxed, smack, ear-boxexpka (thrashing,
thrash, beat, hithard)jopumnanue, sBeiroBop (scolding).B okomosiaepHoii YacTH HaXOaATCs
JgekceMbl rpymisl PersonalEmotionsg KOTOpyro MbI TIOMECTHJIM CJIOBA, BBIPAKAIOIINC
AaBTOPCKOE OTHOIICHHE K HAaKa3aHWIO, €€ SMOIMH M YyBCTBA. Tak, B 9Ty KaTErOPHIO BXOJIST
TaKWe BIIOJHE OXKHIaeMble jekceMbl, kak BonuTh (howl), mpuuunste 6oms (hurt), GosThCs
(dread)u panuts (wound).OgHako, B JaHHOW TpyIIIe JIEKCEM IPEACTaBICHA BHHA. aBTOP
cuntana cebs BUHOBHOM (CUlprit) B coBeplIeHHH ONMpeNeIeHHBIX MpeCcTyIuieHu (crimes),
MO3TOMY HaKa3aHWE BUIMTCS €d BIIOJHE 3aciy)keHHbIM (Mmerit). MTHTepecHO OTMETHUTh, 4TO
Otenp CMUT, paccKasbiBas O MPUYUHAX MOPKH (Kpaka Jie[eHIa ¥ OTPHUIIAHUE CBOCH BHHBI),
Ha3bIBAET CBOM MPOCTYIIOK MMEHHO <«IIPECTYIIEHHEM»/Crime, 94To, BO3MOKHO, OTpa)kaeT
ABTOPCKYIO MPOHHIO IO TOBOAY JAHHOW CHUTYallMd M TIOCJEIOBaBIIero Hakasamws [8, 15].
Hamomuum, 4to jiekcema Crime u3HadajibHO BXOJMJIA B SAPO AHIVIMHCKOTO MOJIs, OHAKO
ObLiIa HAMU MCKJIFOUCHA M3 HETO KaK OTHOCSIIASICS K FOPHINUSCKOMY IIOHUMAHUIO HaKa3aHHSI.
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Tabmuna 1

KoanuecTBeHHo€e OO01mee yncao
Kareropus Penpesenranus B TekcTe .
BbIpasKeHue penpeseHTanun

Punishment Incarceration 1

Terrific scolding 1

Punishment 3

Have ears boxed

Ear-boxer 1

Smack 1

Thrash 1 16

Beat 1

Ordinary pains ]

Locked up 1

Penalties 1

Trashing 1

Hit hard 1

Knitting needles ]
Personal Emotions | Merit 1

Crime 1

Howl 1

(No) Wound 1 3

Dread 1

Our crimes il

Culprit 1

Be hurt 1
Family'sEmotions Could not bear to think 1

about 1

Puc.3

Personal Emotions (8)

Punishmel

[lepudepust monst mpencraBieHa BCETO OAHMM KOMIOHEHTOM — OTHOIICHHEM K
Haka3aHuo B ceMmbe. Y Otenb CMUT B CLEHE ONHMCAHMS THOPKHU IMPUCYTCTBYET TOJBKO
YIIOMHAHAaHUE MaTepH, KOTOpas N0 KOHLA >KU3HU HE CMOIJIa CMUPUTHCA C MOPKOH J04Yepu
OTLIOM.
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s yno6etBa cpaBHerns AAIl u MAAII npencraBuM pe3ynbTaTsl HCCIEIOBAHUS B
accoLMaTUBHOM MoJje Oe3 ydyera kareropuii (Puc. 4).
Puc. 4

Merit Scolding

Dread Crime (8 Have ®

Culprit boxed
3)

Be hurt Ear-boxer
Smack

Ordinary Locked up

pains Beat
Thrashing
Penalties Thrash  Knitting Needles

Hit hard

Tak, B UAAII punishmentctaHOBUTCS SIEpHBIM acCOI[MATOM, B TO BpEMs Kak
HCHTpaIbHBI KoMIoHeHT AAIl cane BooOmie He TMpeACTaBIeH B IMoje. Takue
nepudepuitabie acconratbl AAIL, kak beat, hurt, penaltyraxoke npucyrcrByror u 8 MAAITI,
a TaKKe HECKOJBKO JOMOJHCHHH, CBHUAETCIBCTBYIONIMX 00 WHAWBUAYAIU3AI[HMHA TTOJIS
(thrashing, haveearsboxed, lockedup, hithargp.) Ananmuz MAAII 103BOISET BBIABUTH
OOnbIIyIO AeTanu3aluio BUAOB HakaszaHuil. Kpome Toro, B MAAII mosiBisercss HOBoOe
«OpyIre HAKa3aHHUs» — BS3aIbHBIC CITUIBI 0A0YIIKK, KOTOPBIMHU aBTOP M OBLIa BHITOPOTA.

Crnenyer ynmoMsHyTh U TOT (akT, 4To nepudepHiHbIi KOMIIOHEHT 3aCiTy)KEHHOTO
HaKa3aHusA MPHUCYTCTBYeT B obOomx moisx (merit B MAAII — deserveds AAII), uto
TOBOPUT 00 YCTOMYHMBOM BOCIPHATHH HAaKa3aHWS KakK 3aCayKCHHOTO 3a OIPeICc/ICHHBIC
NPECTYIUICHUSI/TIPOCTYIIKU J1aXke CTO JIET CIyCT.

Teneps o00OpatuMcsi K HHIUBHIYaIbHOMY PYCCKOMY IIOJIFO, TOCTPOCHHOMY Ha
marepuaje BOCIOMHHaHUK AHactacuu AJiekceeBHbl BepOunkoi. Tema HakazaHHS
KPacoOYHO OMUCHIBAETCS aBTOPOM B TPEX SITU30/1aX.

[IpoaHanu3upoBaB JaHHBIC OTPHIBKH TEKCTA, PEACTABMUM pe3yibTaThl B Tabmuie 2.

Tabmuna 2

KoanuecTtBenHoe Oo0nree 9nc.10

Kareropus Penpe3enTanus B TekcTe .
BbIpa:KeHH e penpe3eHTanuii

9MOIHH YJICHOB AXHYTb 16
ceMbH bnennoe auno
Hampacho!
IImakaTe
[ToOnenueTs
Kamoctb
Crpax

Prigats
B3MommTheCs
Kpuku
N3Bepr

RRRrRRRRWRR|F
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Primanus
Kpuuatp
Prigats
OTyassHHO

Haxka3zanue KecToko BHIIOPOTH
DK3eKylIHH
HaxasbiBatb
Haka3zanue

Hecure posru

JIMYHbIE YMOLIH Crnagko cTpajarhb

He nukHyTh

BricTpanars

MyKeCTBEHHO UATH K OTBETY
I"'opbKO pacniaunBaThCs
Crpanath 3a HacIaXACHUE
JKenaHuelil moaBuUr

OMouuu ['HEBHO CcKa3aTh
HaKa3bIBaOMIEro | 3akpuyarh
ITomepTBETH OT THEBA
Hesripa3umo cTpanath
BonHoBatbcs
Hasunanue 1

RRRIRPRIRIRRRRNR®RIR R RIRPIRRR

CxeMaTH4HO HMHIMBHIyalbHOE pycckoe accormatuBHoe mone (MPAII) MokHO
MPEJICTaBUTh ciieayroimumM oopasom (Puc. 5).

Puc.5
Kanoctp
AXHYTb Hamnpacno! [To6aeaHeT
BJIeTHOE JIUL Crpanatsb (2) Hazunman
[To6nennefn 3akpuyathb
Xanocte [Tnakats (3)
Crpax [TomepTBETH OT
Peigats Hecure posru 3) THEBA
B3monutecs
OTyasiHHO Hesbipazumo
Kpuku CTpajarh
N3Bepr
Primanus BomHosartbscs
Prinate
Kpuuath JKenmanHbIN TOABUT
Brictpanate I'opbko pacnnawiBaThbCs
MyKEeCTBEHHO UATH K OTBETY
SAnepnas yacte MPAII npencraBneHa aBymsl JIEKCEMAMHU — <«QUIAKATh» U «PO3TU»

(mocnemame mpencraenensl B PAIl Ha mepudepuun), caMbiMH, TO-BUIAUMOMY, SPKAMH
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BOCIIOMHHAHUsIMHA aBTOpa. [IpuMedarerieH W TOT (akT, YTO <«qUIAKajga» HE aBTOp, a BCE
JOMalllHhe BO Bpemsi ee mopku. Cama ke aBTOp, MO CBOEMY MPU3HAHMIO, BCEr/la CTOMKO
MEPEHOCHIIA TAXKE CaMoe JKECTOKOE HaKa3aHUE U He M3/iaBajia HU 3ByKa [1].

HNutepec mpencraBiser OKOJOSIACpHAsT 4YacTh TOJA, HAMOJHEHHAs JABYMs
KOMIIOHEHTAMH — <«HE THUKHYTh» W «CTPaJaTh», YKa3bIBAIOIIMMH Ha crHeruduaeckoe
aBTOPCKOE OTHOIIEHHE K HAKa3aHMIO KaK K «oKeJlaHHOMY nojBury». [lo cioBam aBTopa, oHa
«CcuyMTalia HIKE CBOEr0 JOCTOMHCTBA IJIAKATh MEpe]] MOMMU IpuTecHUTenssMu». Ei ObL10
«CIaaKo IMOCTpazaTh 3a J000Bb» (KOrja OHa YKyCHIa ICHINWKA, HaKa3bIBAIOIIETO €€
arobumoro kota Baceky) [1, 45]; 3a urenue 3amnperieHHol KHUTH («CTpaaaTh 3a JTFOOUMOE
MHOIO HaCJIaXKICHHUE, Ka3aJ0Ch MHE JKEJIaHHBIM oABUrom») [1, 56].

[Tepudepust aBTOpCKOTO szIpa MpeacTaBieHa B OOJBITUHCTBE CBOEM JIGKCEMaMU W3
KaTEerOpuM <«AOMOIMM YJIEHOB CEMBHU». CTpaX, pblAaTh, OTYAsSHHO, B3MOJIUThHCS, W3BEPT,
KaJao0CTh W T. M., YTO yKa3bIBaeT Ha TO, YTO HaKa3aHWE B BHJE MOPKH MPOTEKaIo Ha (QoHe
o0IIMX cle3, CTpagaHuil ¥ KPUKOB, T. €. 3TOT MPOIECC HUKOTO HE OCTABJISLT PAaBHOAYIITHBIM,
Jake MaTh, KOTOpasi OOBIYHO U MPUBOANIIA CBOM K€ IIPUTOBOP B MCITOJIHEHHE (BOJTHOBATHCS,
HEBBIpa3uMoO CTpajgaTh). OTMETHM, YTO MaTh HaKa3bIBaja JICTCH «B TIIyOOKOM yOCKICHHH,
YTO IETH — CKJIaJ BCEX MOPOKOB B 3a4aTKe, U UTO CIIAaCEHHE B OJHOM po3re» [1, 55].

Takum 006pa3oM, MbI MOYKEM 3aKJTFOUHTh, YTO PEMPE3CHTAINS KOHIIENITa «HAKa3aHUE»
B MPAII B 3HauuTENbHON CTENEHU OTIMYAETCS OT CTAaHAAPTHOro. BO-TIepBBIX, MOTHOCTHIO
OTCYTCTBYIOT KOMIIOHEHTBl «BHHAa», «HEU30€KHOCTH». BO-BTOPBIX, JEKCEMa <«PO3Tu»,
npenctasnenHas Ha nepudepun PAIL, cranoButcs snepusiM komnonentom B MPAIIL. B-
TPETHUX, MBI Ha0OJI01aeM CeIU(UIECKOE aBTOPCKOE OTHOIIEHHE K MTOPKE.

CpasuurensHbiii ananu3 MAAIT u UPAII Takxe BbISIBISET ONpEIeICHHbIE pa3iuyus.
Tax, B8 UPAIIl oTpakeHO 3HAYUTENBHO OOJBIIE JIEKCEM, OMHCHIBAOIINX AMOIMOHATHHBIC
nepexuBanus, a MTAAII Gosbllie HaMOTHEHO AeTalU3alMeld Pa3HbIX TUIIOB HAKa3aHMUS.

Puc. 6

MOIIMHY HAaKa3bIBAIOIICTO

JInuubie
smoruu (

Haxazanue

Jus Oomee HAIAIHOTO CPAaBHEHHUS, MPOAHATM3UPYEM  aABTOPCKUE  TIOJS,
cocraBneHHbie ¢ yuetoM kateropuii (MPAII o kareropusim npeacrasieH Ha Puc. 6).

Kak mbl BunnMm, B saepHoit yactu MPAIT Haxonures kareropus «dOMOLUU CEMbU», B
To Bpems kak B MAAII snepHast 4acTh IpescTaBiIeHa «HAKA3aHHEM», a <3OMOILIMH CEMbU»
BbIHECEHBI Ha mnepudeputo. CoBnajeHne OOHAPYXKHBACTCA B OKOJOSAACPHBIX YaCTSX,

55



KOTOpble B O0OMX TIONSX HAMOJTHEHBI JICKCEMaMH, MPEJACTABISIIONIMMEI  JINYHBIC
MepeKUBAHMS aBTOPOB.

OTO0T (DaKT CBHIETEIHCTBYET O Pa3HOM OTHOIICHWH aBTOPOB K HAKA3aHUIO. €CITU
Orens CMuT OOJBINE KOHCTATUPYET COOBITHSA, TO A. A. BepOumkas ynenser Oonbliee
BHHMaHHE OHMOIIMOHATBHOM CTOPOHE TMpoliecca, MPUYEM SPKO OMHUCHIBAIOTCS HE ee
cOOCTBEHHBIC YMOIIHH, a IEPEKUBAHUS WICHOB CEMbU BO BPEMS <OK3EKYIIHH».

W3 BbIIECKa3aHHOTO CleAyeT, YTO HakKa3aHWe, a HUMEHHO IOpKa, MO-pa3HOMY
BOCIIPUHUMABIIIMECS B PYCCKOW M aHTIUHCKOM KYJIbTypax, HAILIO PA3IMYHOE OTPaKEHUE U
B aBTOPCKHX aCCOLMATHUBHBIX MOJISAX.

Tak, B AHIIMM ¢ caMOTO Havasia HaOrojanachk OOJbIas pa3HHUIA B BOCITUTAHUHU U
00pa30BaHUU MYXYMH U JKEHIIHH [7].

3ugep OoTMEYaeT, YTO Pa3IUYHBIN JJI1 MY>KUMH U JKCHIIUH 00pa3 xu3Hu B XIX Beke
B AHIJIMU CKJAbIBAJCS C CaMOro Hadvaja: MaJbUAKOB TOTOBHJIM K TpodeccHoHaIbHOM
KOHKYPEHIINH, T. €. <3AaBOEBAHUIO MUPa» U YNPABICHUIO MHOTOUYHCICHHBIMU KOJOHUSIMHU, a
JIEBOYEK — K KPYTY JIOMAIITHUX COIMAJIbHBIX 00sI3aHHOCTEH, MIOATOMY TEeJIECHbIC HaKa3aHUS
K HUM PUMEHSUTACH peaKo [2].

Opnako, mojageprmiasici UM Oteidb CMUT JTOCTAaTOYHO CAEP)KAHO OIKCHIBAET BECh
TIPOIIECC, TTIOCTIE KOTOPOTO OHA XOPOIIIO YCBOMIIA YPOK U IIPUXOIHJIA B yKac OT (pusndeckoi 601u
[10, 15].TTogo6HOe ommcaHue, BO3MOYKHO, CBSI3aHO C MPHUBBIYHOCTHIO U OOBIIEHHOCTHIO TIOPKU
KaK METO/1a BOCIIMTaHUS B AHIJIMHU (XOTS U JOCTATOYHO HEOOBIYHOTO /IS IeBOYeK). JIFOOOIBITHO
OTMETHUTH U TOT (DaKT, UTO CITYCTS JIBE HENENHU IOCIE TIOPKH criMiiaMy J1ennb CMUT mpennodia
COBpaTh CBOEH CTapileil cecTpe 0 OeNbIX OTMETHHAX y Hee Ha Teje, BbIAaB WX 3a CIIEAbl OT
KpUHOJIMHA. BO3M0OKHO, PaKT OPKU OHA CUMTAJIa MOCTHIIHBIM U XOTENa €r0 CKPHITh.

B pycckoil kynpType TenecHble HaKa3aHUsl MCHOJIb30BAINCH Ul JIETed 000MX IOJIOB,
no3toMy A. A. BepOuiikas Obl1a ¢ HUMH XOpoLIO 3HakoMma. B otinuuune ot Otens CMUT OHA HE
7eajga U3 HaKa3aHHs TalHy, Jake TOPIUIIaCh TEM, YTO «HE MUKHYyJA 1moxa po3roi» [1, 56],u
CTOMKO MEePEHOCHJIa BCE HAaKa3aHUs, BCETJa COBEPIIABIIMECS B MPUCYTCTBUH CTApIICH CECTPHI
W miaamero Opara B HasujaHue. TeM HE MEHee, CTOMT OTMETUTh, YTO SMOIMOHAIBHO
OINMMCaHHBIC CIIEHBI TIOPKH, KPUKOB M PBIAAHUNA BCEH CEMbU, CIYT M TYBEPHAHTKU CO3AlOT
SIpKU 00pa3 METOJI0B IOMAIIHErO BOCTIUTAHUS.
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B3ANMOJIEMCTBUE ®PAHITY3CKOI'O U AHTJIMHCKOT'O SI3BIKOB 1
KYJbTYPHAS CHEHHU®UYHOCTDH HAPOJIOB (HA MATEPHAJIE
MMPOW3BEJIEHUM XYJTOKECTBEHHOM JIUTEPATYPHI N1
COBPEMEHHOI ITPECCBI)

Cmamovsi nocesujena uccied08anuio O0OHOU U3 AKMYAIbHbIX NpoOaeM COBPEeMEHHOU
JIEKCUKOLO2UU, A UMEHHO B3AUMOSTUAHUIO PPAHYY3CKO20 U AHSTULCKO20 S3bIKO8, KAK 3HAYUMO20
gaxmopa 0115 usmereHus: ux 1eKcukoioeuieckozo 3anaca. Ilpu ananuze usmenenus u ob6ocaweHus
CLOBAPHO20 COCMABA BANCHO VHUMBLEAMb He MOIbKO CEMAHMUYECKUe 0COOCHHOCMU UCCNe0)eMblX
eOUHUY, HO Makdice 0dvIYau, Mpaouyuu u Hpaswvl opyaux Hapooos. llpeocmasnenue o cnocobax u
Ghopmax npoHUKHOBEHUSA AH2IUYUZMOB8 80 (PPAHYYICKULL S3bIK U (PAHYY3CKUX OUHUY 8 AHSTUUCKULL
SA3bIK, A MAKHCEe BUOAX UX A0ANMAYUU CnOcodCmayem NPaguibHOMY NOHUMAHUIO 3AUMCMBOBAHHbIX
HOB0BBEOEHHDBIX JICKCEM.

Knrouesvie cnoea. s3aumosnusnue, s3bIK08ble KOHMAKMbL, ceManmuyeckas cghepa,
C06apHblil POHO, UHMEPHAYUOHATbHASL NeKCUKA, MENCKYIbIMYPHAS KOMMYHUKAYUS, HAYUOHANbHAS
uoeHmughuxayus.

E. V. Kopylova
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Plekhanov Russian University of Economics
e-mail: kopylova_ev@mail.ru

INTERACTION OF THE FRENCH AND THE ENGLISH LANGUAGES AND
CULTURAL SPECIFICITY OF PEOPLES (ON THE MATERIAL OF
FICTION AND MODERN PRESS)

The article dwells upon one of the current problerhmodern lexicology, that is the mutual
influence of the French and the English languagessa significant factor for their vocabulary
changes. While analizing changes and enrichmetiteofzocabulary it is important to consider not
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only semantic features of the covered lexical ubitg also customs, traditions and nature of other
nations. The concept of the methods and the fofmpemetration of Anglicisms into the French
language and French units into the English langyagewell as the kinds of adaptation contributes
to a correct understanding of the newly introdubedrowed tokens.

Keywords. interaction, language contacts, semantic sphaserd stock, international
vocabulary, intercultural communication, nationdentification.

BSaHMOHeﬁCTBHe HapoJOB H KYVYJIbTYp CBA3aHO C TaKMMH IIOHATHUAMH, KakK
HWHTCPpHAOIWNOHAJIN3MbI U A3BIKOBBIC KOHTAKTHI. TlonsaTHE «I3BIKOBLIE KOHTAKTELI» SBIISIETCS
OJHUM U3 BaKHEMIITNX (baKTOpOB HCTOpPpUHU PA3BUTUA A3bIKA. B Xonae cBOEH HCTOpUU
(bpaHHYSCKI/Iﬁ A3BIK KOHTAKTHPOBAJI C OOJIBIIIUM KOJINYECTBOM CTpaH XU HAPOIOB.

Camoe Oomnbmioe BiausSHUE (paHITy3CKHl S3BIK OKa3ajdl Ha AHTJIMACKUN S3BIK.
dopmupoBaHrue CIOBapHOTO (POHAA AHTIMICKOrO S3bIKA TECHO CBA3aHO HMMEHHO C
(bpaHIy3ckuM s3pIkoM. Ha mpoTsbkennn Bcedt uctopun @paniuu U AHTTIUN MEXIY STUMH
rocyaapCrBaMu Ha6moz[am/101> TCCHBIC TOPTOBLIC, KYJIbTYPHBIC U BOCHHBIC OTHOIIICHH.

brino YCTAHOBJICHO, YTO 3aWMCTBOBAHHBLIC JICKCEMbI OTHOCATCA K PpPa3HbIM
CEMaHTHUYECKUM chepam:

1. TlpaBuTensCTBO M BJacTh. SOvereign, country, nation, assembly, parliament,
authority, court, people, government, office, crowower.

2. ®eonanbHbIe OTHOIIEHUWS, paHrd W TuTy/el: duchess, baron, countess, duke,
feudal, noble, prince, count.

3. Boennsle TepMuHBL: S€rgeant, armour, navy, arms, lieutenant, arraitleh troops,
defeat, escape, force, soldier, victory.

4. 3akOHOIATEIILCTBO M IOPUCTIpYAcHIMS: penalty, accuse, jury, attorney, defendant,
case, traitor, condemn, justice, court, marry, etiialse, quilt, poor, heir, judge, money,
prove, marriage, poverty, cause.

5. Penurus u uepkoBs. honour, abbey, Bible, archangel, lesson, baptsaurifice,
charity, divine, glory, paradise, miracle, passiane, pray, religion, saint, tempt, virtue,
clergy.

6. lom, mebenb u apxurektypa: table, arch, castle, lamp, chimney, curtain, reams
column, porch, cushion, palace, wardrobe.

7. UckycctBO: image, art, design, beauty, figure, paint, calour

8. Ipenmetnl omexapl: gown, boot, jewel, coat, dress, collar, fur, gant robe,
costume.

9. Passacuenus: pleasure, cards, tournament, leisure, dancengratport.

10.barona u kymanes: bacon, mutton, beef, veal, venison, pork.

q)paHHy3CKI/Ie HAaNMCHOBAHUA WHTCPHAIIMOHAJIIBHBIX HAIIMTKOB O6paSOBaHLI 10
Ha3BaHUIO (PAHI[Y3CKMX TOPOJOB W NPOBUHIMNA. PaccMOTpuM HWHTEpHAIMOHAIHHOE
CymICCTBUTCIIBHOC au.

CBoOogHast WHTEPHET-D)HUUKIONEAMA Bukunenuss TpakTyeT am KakK <«OJHO U3
3HAMEHUTBHIX IIAMIIAHCKUX BHH. Ha3BaHue NpPOHMCXOIHUT OT (1)paHuy3CKOr0 ai (I/IJII/I ay),
BOCXOIUT K (paniry3ckomy le vin d’Ay — BuHO u3 Aw, 1ieHTpa BuHoaenus [lamnanm.

[Ipon3BoCTBO MIaMITaHCKWX BUH B AW Hauyanoch B koHie XVII Beka. B konne XVIII
BeKa AH, KaK ¥ Jpyrue MmaMIaHCKue BUHA, MOSIBHIOCH B Poccum» [1].

La maison possede 15 hectares de vignes, dontt&isoés a Ay, berceau historique
des grands champagnes [16].

Gaston Chiquet grows chardonnay in the pinot-ricllage of Ay. Chiquet's
ancestors planted their first vines in 1746. TsyBlanc de Blancs d’Ay, $40, or the 1998
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Club Millésimé; the chardonnay provides a spicystin but it's spiked with enough pinot
noir to soften and perfume the fruit [14].

[IpousBonctBo mammnanckoro Bo @pannuu Hayanock ¢ koHua XVIl Beka, B EBpone
npousonuio ero pacnpoctpanenue B XVIIlI Beke. B Poccun mump k xoHiy XVIII Beka
MOSIBUJIOCH HAa3BaHUE IIAMITAHCKOE BHHO, IIaMIIaHckoe — Vin de champagne.

M. A. LlgBnoBckuii 3asBinset, uto «¢ 20X — 30x romoB XIX Beka au ynmomMuHaeTcs
cpenn BUH «OOBIYHBIX B OBITY pycckoro obOmiectBa» [12]. B pycckoM si3bIKE€ 3TO CIIOBO
CBSI3BIBAETCA HE CTOJIBKO C KOHKPETHBIM COPTOM (PpaHIy3CKOIO BHHA, CKOJIBKO CO
CJIOKUBIIMMCSI B PYCCKOM M033UM MepBOi MojoBUHBI XIX Beka ITUTEpaTypHBIM HITAMIIOM,
MOCTPOCHHBIM Ha aCCOIMAIIUY IIEHHON CTPYH MIAMIIAHCKOTO, OCOOCHHO au, C MOJIOJOCTHIO,
cBOOOIOMBICTHEM, 0€33a00THOM NE€rKOoCcThIO. BOT uTO roBopurcs B ctuxorBopeHnu A. C.
[Tymknna «llocnanue k JI. [lymkuny»:

«B nera xpacHbie MOH,

B neta ronocTH 6€3yMHOIA,

[ToaTueckuii Au

HpaBuiics MHE TTIEHOM IYMHOM,

CumM nogobuem mooBu!» [8, 337].

0. M. Jlotman cuwuTaer, 4TO <«IUTEpaTypHas accolMalus LIaMIaHCKOTO C
BOJILHOCTBIO M CBOOOJOMBICTHEM OblJa HACTOJIBKO ycTOW4mBa, uro B 1826 romy, mon
BIICUATIICHUEM JIeKaOphCKux coObiTuid 1825 roma, 1eH30p, paccMaTpuBas KHHUTY
E. A. BapaTeiHCKOro, 3ampeTuyl B OJJHOM M3 CTUXOTBOPEHUN CpaBHEHUE LIAMIAHCKOIO U
«ropaoro yma» [5].

B nurtepaTypHbIX Kpyrax 3TOT 3alpeT BbI3Baj BO3MYIIEHHE M cropbl. OT3BYK 3THUX
IUCKycCHM chabllieH B upoHHueckoM 3amedyanun A. C. IlymkuHa B «OTpbIBKax u3
nmytemecTBus OHErnHa» MO MOBOY BO3MOXHOTO CPAaBHEHUS aul U My3bIKu Poccun:

«OH 3BYKH JIbET — OHU KHUIIST,

OHU TEKyT, OHU TOPSIT,

Kak nouenyu mononsle,

Bcé B Here, B IU1aMeHH JIFOOBH,

Kak 3ammunesuiero au

Ctpyst 1 OpBI3TH 30JI0THIE. ..

Ho, rocniona, no3soneHo b

C BunoMm paBHsaTh dO-re-mi-sol?» [7, 347].

[IpuBeném npumMep u3 pycCKor COBPEMEHHOM MPECCHI:

HepaszpeiBHbl Tpagunuu 6aHHOTO 00psiga W MPUHSATUS CIUPTHOTO. 3HATOK CTapoi
Mocksbl Bragumup [M'unnspoBckuii nucai, uro 0yder B CaHAyHOBCKHX OaHSX CYIIECTBYET C
camMoro OTKpbITHs O6aHb. Bo BpemeHa, korja ux mocemiajia rpu0oeaoBcKas U MyIIKMHCKas
Mocksa, B 0y(dhere MOXKHO ObLIO HAMTH BCE — OT KBaca JI0 MIAMITAHCKHX «MO3T» U «am>» [4].

B3aumoBnusiHue  (ppaHIly3CKOrO ¥ aHTJIMICKOTO SI3BIKOB HamOoliee SIPKO U
cBOe0Opa3Ho MposiBIIIOCH B Havane XXI| Beka.

Cormacao B. Il. CBupumoHoBO#, «B ycinoBusx riobanuzanuu B Hadaie XX| Beka
oOpasoBascs «ppanrnuiickuii xun-xom». [IpaBurenscTBo dpaHINKM yCHUICHHO MBITACTCS
OCTaHOBUTbH «HACTYIUJICHUE» aHIJIMMCKOTO SI3bIKA, IPUHST PsJl 3aKOHOB, OTPaHUYHUBAIOIINX
€ro MCIOJb30BaHUE HA TOCYAAPCTBEHHOM TelIeBHICHUU. TeM He MeHee, aHTJIMUCKUH SI3bIK
OCTaéTCs OCHOBHBIM HCTOYHMKOM HEOJOTHU3MOB, a HOBBIE (PAHIY3CKHE CJIOBA
ACCUMIUIHPYIOTCSI B pEYM MEHEE YCIEIIHO. 3aMETHOE BIIMSHHE Ha (DPAHITy3CKUU SI3BIK
OKazall U «IHaJIeKT YaTa», MOJyJUBIIHiA pokoe pacrnpocrpanenue mociae 2000romxa» [9].
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OrMeTtnM, 4YTro OOMXOAHAs pedb (PaHIy30B 3a IOCICAHUE ICCATUIETHS OYEHBb
HU3MEHUIach. B HacTosIIee BpeMs B MOJIOAEKHBIX KPyrax CTaja0 «MOJIHBIM» HUCIIOIb30BaTh B
peur aHrIoaMepuKaHU3MBbI, HAIPUMEp: Managemmecto gérant, prime timamecro heure
de grande écoute, newsgecro information.

CoBpeMeHHOE OOIIECTBO AaKTHBHO HCIONB3YeT B pedyd OOJbIIOE KOJIHYECTBO
aHrJI0aMEPUKaHU3MOB. X MOYKHO MOIEIHUTD 110 CACAYIOIIEeH TeMaTHKE:

1. Kuno, teneBuaenue: horror show —ysxacnoe 3penuine, fiction — BeiMbIcen,
kidnapping —mnoxumienue nereii, festival off — 3akpeiTue dectuans, pop star —momn-
3Be3na, racket —seImMorarenscTBO, gangster —raurcrep.

2. My3bika: be-bop —mxka3oBelii pectuBans, remake —pumeiik, world music —
3apyOexHas My3bIKa, nepeenka, Chow —uay-uay, hard rock —xapna-pok, fan — ganar,
jazz — mxa3, groupies —iokioHaMIa, banjo —6anmko, SWing —cruib mKasa, dance
team —ranueBaabHas rpymmna, SIow — memnennsiid, rock-n-roll — pox-u-posr, singer —
eBell.

3. Moga: mini-kilt — mMunu-ro0ka, top —rom, jeans —mKuHCH, tee-short —maiika,
fashion —wmopa, top-model —ron-moens.

4. Cnopr: boxer —6okcép, football —dyr6on, handball —rann6omn, free-style —
¢bpucraitn, cBoOOaHBINA cTWiIb, rugby —per6ou, beach volleyball —spxHBI BONElOOMT,
handicap —ranaukan, catch ketch —urpa B msu, tennis — tennnc, basketball —
0ackeTOOII.

5. BuemHocTh, xapaktep: tOp class —sbicmmii kiacc, Superwoman —cymep-
keHmHa, bon look — ortnuunelii BHemHui BuA, lifting — audTuar, gentleman —
JOKEHTIIBMEH.

6. Exa: hamburger —ramb6yprep, fast-food —¢acrt-dyn, toast —roct, sandwich —
cernBuy, hot-dog —xor-nor, snack-bar —enex-6ap.

[Togo0HBIE aHTTI0AMEPHUKAHU3MBI TECHO CBSI3aHBI C KOMMEpIIMEH Ha pBIHKE COBITA.
Hanpumep, koprnopanus «MakIoHaIAC» — BeChbMa IMOMYJISpHAs CETh PECTOpPaHOB (acT-
byn, sBastach 0OQUIMATBHBIM CITOHCOpOM ONMMINICKUX WP, IPOXOIUBINKX B (heBpaje Ha
Omummmane 8 Coun—2014.

BrosiHe eCTeCTBEHHO, YTO caMoOe OOJIBIIOE KOJHMYECTBO aHII0AMEPHUKAHU3MOB
MOYKHO IPOCIICANTH B SI3bIKE MOJIOAEKH, KOTOPBIE AOBOJBHO YacTO HCIIONIB3YIOT B CBOEM
aKTHBHOM CJIOBAPHOM 3arace CJeIyOIHe CII0OBA M BBIPAKEHHS aHIIIO-aMEPUKaHCKOTO
MIPOUCXOXKICHHS. COCO-COla —Koka-koja, jeans —mKHHCHI, COOl — 310poBo, punk —
naHk, tee-short —waiika, speed —owicTpsiii, bad-trip —ramuonMHAIIMKE OT HAPKOTHKOB,
pepsi —mencu, to0 much —enumnikom Muoro, flash —xkatic.

B pasroBopHO# peud CTapIIero IMOKOJCHHS He HaOM0JaeTCs CTONb CHIIBHOTO
yBIICUEHHS aHII0aMepruKaHu3MaMu. CBS3aHO 3TO, BO3MOXKHO, C TEM, YTO MOJIOJAEKDE Oojiee
MOIBEP)KCHA BIIMSIHUIO CPEJICTB MAacCOBOM HWH(OpMAIWH, KAHO W TEJIEBUICHUS, KOTOPHIC
MHOT/A SIBIIIOTCS TPOIMAraHIucTaMH TOJI00HOTO poja 3aMMCTBOBaHHU. [IpoMcXomuT 3TO
OTYaCTH M IOTOMY, YTO OJarojaps BCEMHUPHOW TTO0ANM3alliK aHTJIHACKHHA  SI3BIK
npuobperaeT «rIo0aNbHBIN» CTaTyc, 4To ObUTO omucano B pabore KombutoBoit E. B.:
«r00aIM3alMK aHTJIMICKOTO S3bIKa CITOCOOCTBYET IOSIBIICHHE HOBBIX TOHSTHIA B 00JaCTH
HAYKH U TEXHHUKH, 4TO BICUET 3a cOOOM HEOOXOAUMOCTD MPUBIICYECHHUS CIIEIIHATUCTOB HOBOTO
oOpasiia, co31aHHe HOBOM JOKYMEHTAIINH, a TaKkKe pa3pabOTKy HOBBIX €IHHBIX CTaHIAPTOB
KauecTBa. BcemupHast ceThb VHTEpHET, CIyTHHKOBOE TEJIEBHACHHE TaKKe OJarormpusTHO
BO3JICHCTBYIOT Ha PaCIpOCTPAHEHHE aHTITMACKOTO s3bIKa 10 BceMy Mupy» [3, 1525].

CoriacHO 3JEKTPOHHOM BepcHH <«HIMKIoNeauueckoro ciopaps» 2009 roga, «B
HacTosiIee BpeMs ceTh VIHTepHEeT cTajia CpeCTBOM OOIIEHHUs Ui MHOTHX Jirozei. [Toceras
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pa3MyHbIC CAlTHI, JOPYMBI, YaThl, OOIIASCH MO AIEKTPOHHOU MOYTE, MOKHO 3aMETUTh, YTO B
BUPTYaJIbHOM TIPOCTPAHCTBE CJIOBA (PpaHIIy3CKOTO SI3bIKA YIOTPEOISAIOT HE MO MpaBuiaM. B
yarax, (I)opyMax, JKUBBIX NJHCBHHKAX, COO6H.[€HI/I$IX BHeKTpOHHOﬁ MOYThl TCKCTHI MUIITYTCA
«Ha Oery» M BBINNIAJAT IPUMEPHO OJMHAKOBO: 0€3 MPOMHUCHBIX OYKB, C MHOIOYHCIEHHBIMU
COKpPAIICHUAMU H OIICUATKAMU. COBpeMeHHaSI MOJ'IO,I[é}KB cTapacTcs 06H121TI)C}I Ha Ooiee
yrIpOHIéHHOM sI3pIKe. TarKe aKTUBHO HCIIOJB3YIOTCA HWHTCPHALIMOHAJIBHBIC HWHTCPHCT-
MOHATHSL AHTIIMICKOTO IPOHMCXOKACHUs, HampuMep: Xxoctur (anrir. hosting, or host —
XO0351H), TIPEAOCTABICHHE YIAIEHHBIM KOMIIbIOTEpPaM (IOJIB30BATENSAM) YacTH CEPBEPHOTO
IIpOCTpaHCTBa MU IIPOTPaAMMHOIO oOecrieyeHusI B CETHU I/IHTepHeT, a TaKXKC MOAACPKAHHC
paboTOCITOCOOHOCTH MOJIb30BATEILCKOIO CaliTa Ha CBOMX BeO-cepBepax» [13].

AHITIHICKOE CIOBO XOCTUHT M IMMPOU3BOAHBIC OT HCTO CJIOBA M COYCTAHHA CJIOB BcE
IIPOYHECC 3aKPCILJIAIOTCA BO q)paHHYSCKOM H B PYCCKOM A3bIKaX, A0KA3aTCIILCTBOM YCTO CIIY>KAaT
Hy6JII/IHPICTPI‘{eCKI/Ie TCKCThI, Ha CTPAHUIAX KOTOPLIX 3TH CJI0OBA YYyBCTBYIOT ce0st YBCPCHHO.

C’est en tout 40 sites qui sont tombés, tous sundee hébergeur, baptisé Free
Hosting, qui a du mal a s’en remettre [19].

Selon I'hébergeur Carpathia Hosting, le stockageddterait 9 000 dollars (7 160
euros) par jour [18].

Le réseau caché TOR est désormais particulierenielét par la police américaine.
En aodt, le FBI avait fermé Freedom Hosting, cafridcomme le premier hébergeur
mondial de sites pédophiles, également réservéitdisateurs de TOR [17].

B Hacrosmee BpeMs B pasrOBOPHOM pPEYM BCTPEYAIOTCS HOBBIE KOMIIBIOTEPHBIE
TCPMHHBI, TAaKHC, KaK «XOCTHHF—HpOB&fIZ{Gp», &XOCTCP>», <«XOCTHUHI>, <<BI/IpTyaJ'IbHBII71
XOCTHUHI>, <<1)I/131/I‘IGCKI/II71 XOCTHUHI. BceMI/IpHa}I CCThb I/IHTepHeT IMPpOYHO BOIIJIa B CO3HAHUC
COBPEMEHHBIX JIIOJEH, 3a CYET OrPOMHBIX PECYPCOB OTOM BCEMHUPHOM NayTHHBI
WH(POPMAIIMOHHOE TPOCTPAHCTBO 3HAYUTEIHHO YBEINIHIIOCH.

Hosruiit 3aKOHOIIPOCKT npeajaracTt HOBYIO CUCTCMY B3aMMOOTHOIIICHUA
nmpaBooOnanaTeneii u mupartoB. IlpaBooOnamaTento J0oCTaTOYHO OyAeT HANpPaBUTh
BJIaJeIbIly XOCTHHTA e-mailc YKa3aHHEM CBOMX II€PCOHAJIbHBIX JaHHBIX, I/IH(I)OpMaLII/II/I 00
00BEKTE HHTCJUICKTYAJIbHbIX IpaB u 3J'I€KTpOHHOI71 OAIINCBhIO (XOT}I MOXHO
BOCHOJIB30BAaThCS M OOBIKHOBEHHOM HO‘{TOﬁ). Ilocne dero BJIa€CJICl XOCTHUHIAa OOJIZKECH
6YI[6T B TCYCHHUC CYTOK VYIaJIUTb WA 38.6J'IOKI/IpOBaTL AOCTyIl W BO3MOXHOCTDH
pacripoctpanenus 3toi nHdopmarnmu [6, 7].

3anpeT KacaeTcs TOJBbKO KHTaMCKHUX XOCTHHI'OB, KOTOPBIC XOTAT OI'paduTb OT
oracHoro koutenta. A YouTubes crpane Bcé paBHO 3a0m0kupoBan [11].

[lo 3akoHy, omepaTop mocie noiaydeHuss TpeboBaHus PockomHan3opa o00s3aH
HE3aMEUIUTENBHO OIPAaHUYUTh JOCTYIl K CAUTY WM K Pa3MEUIEHHOM HAa HEM HE3aKOHHOU
nHpopmanuu. [Tocae 3Toro mposaiiiep XOCTUHTa JOJDKEH YBEIOMUTD Bllajeiblla caiiTa 00
00513aHHOCTH HE3aMEIITUTENFHO YAAJIUTh HE3aKOHHYIO HH(POPMALIUIO WU IPUHATH MEPHI IO
orpaHu4eHuIo nocrymna K Heit [10].

HaHOMHI/IM, aHTI/IHI/IpaTCKI/Iﬁ 3ak0oH B Poccun BCTYIIACT B CUJIY C IICPBOI'O aBr'yCTa.
CornacHO JOKYMEHTY, 3alllMIIAIONIEMy I[IpaBa MPOU3BOJIUTENICH KUHO-, BUICO— U
TEICNPOAYKIIMM B MHTEPHETE, IPOBAMAEp XOCTHHIA, IOJYYMBIIMM YBEAOMIIEHHE OT
Pockomuangzopa, Oymer o0s3aH uWHGOPMHpPOBATH BiIAJEIbIla pecypca ¢ MHPATCKUM
KOHTEHTOM O HapYIIEHUH K HEOOXOIUMOCTH yIAINTh nHpopMaruio [2].

There is no doubt that hosting an Olympic festpalduces a large measure of civic
pride and psychological satisfaction, vastly sumethan a World Series victory or NFL
championship [20].

Amazon hosting most of the net’'s malware, saysrggdum [15].
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The growing influence of the Brics nations in wodffairs was symbolised by the
staging of the Beijing Olympics in 2008 and the WaCup in South Africa 2010, and will
be further underlined by Brazil’'s forthcoming hostiof both events [21].

CrnenoBarenbHO, aHTIOAMEPUKAHU3MBI, MPOHUKAs BO (PPaHIy3CKHIl M B PYCCKHUI
A3BIKM C TOMOIIBIO PEKJIaMbl, CPEACTB MaccoBoil MHpopMauuu, MHTEepHETa, CTAaHOBSTCS
MHTEpPHALUOHAJIU3MaMU.

B pasnble ncTopudeckie 3MOXH CYIIECTBEHHBIN BKIAA B (DOHI MHTEPHAIIMOHAIBHOMI
JIEKCUKH OBLJI CIENIaH pa3IMuHbIMU s3bIKaMH. B HacTosIee BpeMs K MHTepHAIlMOHAIN3MaM
OTHOCATCSI HE TOJBKO DJJEMEHTBl IPEYECKOT0 U JIATUHCKOTO MPOUCXOXKIEHUS, HO H
(b paHIy3CKOTO, UTAIBIHCKOTO, PYCCKOTO, HEMELKOTO, UCITAHCKOTO, aHTIMICKOTO U IPYTHX
SI3BIKOB.

Benuko BinusHHE (paHIly3CKOTO f3bIKa B OOJACTH JEKCMKM HAa MHOTHE MUPOBbIE
a3bIKU. DpaHIly3cKOe BIMSIHUE B AHIJIMM OBLJIO JJIUTENBHBIM [0 BPEMEHU BO3JIECUCTBUS U
ObUIO CBSI3aHO C HEMOCPEACTBEHHBIM MPHUCYTCTBHEM (DpaHI[y3CKMX 3aBOeBaTelel Ha
AHTJIMMCKOM TEPPUTOPHUH, U 3TO IPUBOAWIO K STHUUECKOMY CMEIICHUIO IBYX HApPOJOB.

3HAYUTENBHBIM IO CBOMM PE3yJIbTaTaM ObUIO BIMSIHUE KYJIbTYpHI U si3bika DpaHiuu
Ha KynbTypy Poccun, ocodbenno nposiBuBiieecs B XIX Beke.

WNHTepHanOHATBHBIC JIEKCHYECKHUE SIUHUIBI O0BEKTUBHO MPUCYTCTBYIOT MOYTH BO
BCEX SI3bIKaX MHPA, YTO MO3BOJIIET TOBOPUTH 00 MX YHUBEPCATBHOCTH.

[Ipouiecc uWHTEpHAUMOHAIU3ALMM JIEKCUKUM MPOXOAUT B YCJIOBHUSX S3BIKOBBIX
KOHTAKTOB, KOTOPBHIE pacCMaTPUBAIOTCS KaK BayKHBIE CTOPOHBI MEKIYHAPOIAHOTO OOIICHHS,
pPa3BUTUS MOJIUTHYECKUX, KYIbTYPHBIX, TOPTOBBIX CBA3EH MEXKIY CTPAHAMHU U HAPOJAMHU.

Takum 06pa3om, 3a BCIO HCTOPHIO Pa3BUTHS AHIVIMMCKOTO SI3bIKA CaMO€ CHIIbHOE
BIUSHUE Ha HEro oOKa3an (paHIly3cKuid si3bIK. KoaumdecTBO 3aMMCTBOBAaHHBIX JIEKCEM
(GpaHIy3CKOTO TMPOUCXOXKACHUS, OECCIOPHO, JUAUPYET CpPEAH BCEX OCTAIbHBIX
3aMMCTBOBAaHMM U3 APYTUX MUPOBBIX S3BIKOB.

BrusHue nekcuueckux 3aMMCTBOBaHUI U3 JIEKCUKHU (DPaHIIY3CKOIO sI3bIKa MPUBEJIO K
WU3MEHEHHUSAM B CIIOBAPHOM COCTABE AHIVIMMCKOrO sA3bIKa. [10SBMIIOCH OTrPOMHOE KOJIMYECTBO
CUHOHUMOB, KOTOPBIE€ UCIOJIB3YIOTCS TaK K€ YacCTO, KaK U UX aHIJIMHACKHE SKBUBAJICHTHI.

Jlnst ecTeCTBEHHOM MEXKYJIbTYpPHOM KOMMYHHUKAIMU ¢ (paHkohoHAMU HYKHO
MOCTOSSHHO TIONOJIHATH CBOM AKTUBHBIM  CJIOBAPHBIM 3amac  HOBBIMU  JIEKCEMAMU
(bpaHIy3cKOTO $3bIKa, B TOM YHWCJIE, W HOBOBBEJCHHBIMU aHTIIMIM3MaMu. OmHAKO s
MPaBWIBHOTO MX MOHMMAHMs HEJOCTATOYHO MPOCTO 3HATh AHIIMHCKUN M (paHIly3CKUM
A3bIKM, HEOOXOAMMO HMETh IMpPEACTaBIIeHHEe O crocobax W (opMax MPOHUKHOBEHHS
AHTIUIIU3MOB BO ()PAHITY3CKUU S3bIK U BUJIAX WX aJalTaIlHH.
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Bo3Hukire 0 JHOBPEMEHHO C MOSBICHUEM TOPHOTO TPOMBICIIA KaK YCTHOE HApOHOE
TBOPUYECTBO TOPHBIX pabOYMX HEMEILIKHE TOPHSIKHME CKa3bl cojaepikaT Oorarblii Martepuan
paboyero ¢onbkiaopa. Pabora ropHSKOB ObUIa OMAcCHOM W TPYIHOHM, MO3TOMY OHH
CTapajucCh MepeaaTh MOTOMKAM CBOM TO3HAHUS O MPHUPOJIE, CBOM OIBIT TOOBIYH MOJIE3HBIX
MCKOMAEMBIX MTPH MIOMOIIHM YCTHBIX PACCKa30B. B HUX MbI BUJIMM CBO€OOPa3HOE TOJIKOBAHHE
CPEIHEBEKOBBIMU JIFOJIbMUA HEOOBSICHUMBIX ISl HUX MPOLECCOB U SBICHUHN MPUPOIbI, YACTO
oOpeTaroriee JereHnapHbie, hanractuueckue yepthl. Ho BCE daHTacTHUECcKoe B CKa3ax HE
MPOTUBOPEUUT UX OCHOBHOM YCTaHOBKE Ha JIOCTOBEPHOCTh JIaBHO MUHYBILIUX COOBITHUH U
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JUI, O KOTOPBIX BeAETCS TMOBECTBOBaHME. UyAecHOE NPEACTABIACTCS KaK pealbHO
CYLIECTBYIOIIEE.

Peus B cka3zax maeT He TONBKO O TOPHBIX MOPOAAX M WX H0Obde. Bergmannssagen
PEeaTMCTHYECKN BOCTIPOU3BOIAT MPU3HAKK pabouero ¢oipkiopa, JaloT O0TraTelii MaTepual
JUIS €ro TO3HaHWs, TOKAa3bIBAIOT MpPaBAMBBIE KAPTUHBI M3 HCTOPUM ObITa CAaKCOHCKHX
TOPHSIKOB, 3aTparMBalOT MX TIOBCEIHEBHYIO >KWM3Hb. (CKa3bl, CO3/1aBaeMbleé B pa3HbIC
HCTOPHUYECKUE SMOXH, HECYT Ha ce0e ompeesieHHbIe OTIeYaTKH MUPOBO33PEHUS TPYAOBBIX
Macc cBoero BpemeHu. Kak mpaBuiio, AeMCTByIOIIKE JIMIA CKa30B, TOPHbIE PAaOOTHUKU —
3TO OeJHbIe, HO TPYAO0JIIOOUBBIE U BEPYIOILIUE JIOIU. Y 1auHble HAXOAKHU SBIISIOTCS IS HUX
3aCIyKCHHON Harpazod, pe3yabTaToM YHOpHOW paboTel W TBEPAOM Bepsl B OOXKBIO
nomolb. B wuccnenyemoit kuure “Bergmannssagen aus dem séchsichen Erzgebirge”
Hlutmapa BepHepa cka3bl pasfeneHbl MO TIJlaBaM, KOTOpBIE MPEACTABIAIOT COOOU psij
UCTOpHUH, 00bETMHEHHBIX OOIIEH TeMaTUKO# (HaXO0XICHUE MOJIE3HBIX MCKOMAEMBbIX, XKH3Hb
TOPHSIKOB, 00pbh0a CO CBEPXbhECTECTBEHHBIMHU CHUIIAMH, TOPHBIH TyX U JIp.).

BergmannssagemsistoTcss Npou3BEJECHUSIMU CKa30BOTO JKaHpa. TepMHUH «CKa3»
BBen B (onbkimopuctuky Il. I1. baxkoB mns ompeneneHust paboueld mpo3bl. YKa3biBas Ha
peaTuCTHYECKUE OCHOBBI JKaHpA, OH OINpEeNesul CKa3 KaKk <«ObuUlb C JIIEMEHTaMH
CKa304YHOTO... paccka3 O peaTbHOM, 3aKIIoYalomuii B cebe 3JIeMeHT (DaHTaCTUKH,
HenpasaonoaooHoro» [4, 13]. C tex mop ckazamMu MPHUHSATO HA3bIBATh Pa3IHUYHBIC YCTHBIC
npelaHus, coderarliue B cede pealbHO-ObITOBbIe U (haHTacTUyeckue 4epThl. OnHON U3
BOXHEHIINX OCOOEHHOCTEW MTaHHOTO JKaHpa SIBISIETCS HalMuue CKasutess (HappaTopa).
Happarop 0ObIYHO OpHEHTHpPYETCS Ha YCTHOE H3JIOKEHHE TOW WM HMHOM HCTOPUH U
o0JasaeT HeKOW XapakTEpHON MaHEpOW peuH, a TakKe BeIET MOBECTBOBAHUE OT TPETHErO
1A,

CBoeoOpasue CTpYKTYphI CKa3a Kak OJHOTO U3 KAHPOB (POJIBKIOPHOM MPO3bI CO3AAET
e€ (QyHKIHMOHATIBHO-CTUJIEBYIO CleLU(]PHKY, a TaKKe BIUSAET Ha S3bIKOBOE O]opmiieHue.
Hutmap BepHep, cocTaBisisi aHHBIM COOpPHHUK, CTPEMMJICS K OTPAXKEHHUIO pPa3IMYHbIX
MPU3HAKOB PEYM, MOITHYECKUX CPENCTB, XYAOKECTBEHHOH (HopMbI paboumx CKa30B Kak
KU3HEHHOTO MaTepuala, MoJJIeKallero peaincTuYecKkoMy BoCIipous3BeieHuI0. PaccMoTpum
e SI3bIKOBBIE CPEACTBA, MPU TOMOIIN KOTOPBIX 3TO CO3AAETCA.

Tak kaxk Bergmannssagerso3Hukin B CpeAHHE BEKa, B HHUX COXpPaHWICA
CPaBHHUTEIILHO HEOOJBIION TJIACT yCTapeBIIEH JIEKCHKH, Ha KOTOPBIN CieqyeT oOpaTHTh
BHUMaHHe. OCHOBHBIMHM JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUMH pa3psaMu yCTapeBIIEH JIEKCUKU
ABJIAIOTCS. HUCTOPU3MBI U apxau3Mbl. VCTOpu3Mbl — 3TO CJIOBa, BBIIIEAIINE U3
yIOTpeOJIeHNsI B CBS3U C MCUE3HOBCHHEM OO0O3HAYABIIMXCS MMM MOHATHA. To e€cTh OHH
UCIIOJIb3YIOTCS ISl 00O3HAUYEHUs YK€ HECYIIECTBYIOIIMX Belueld W siBaeHuil. OcHOBHas
3ajlaya  MCTOPU3MOB B XYJOXKECTBEHHOM IPOMU3BEACHUU — TMepeAaTrb JyX SIO0XH,
uctopuueckuii komoput [5, 131]. B cka3zax TOpHSKOB 4YacTO BCTPEUAIOTCS CIIOBA,
0003HAvAIONIKEe pealid TOr0 BPEMEHHW, HampuMep, Ha3BaHus npa3auukoB (Tag Martini
Lutheri — Jlens Maptuna Jlrotepa, ormeuancs 10 nos0ps), BamroTel (Rheinische Gulden),
mep qmmnbl (der Zoll — mroiim), ycrapesiire npodeccun (der Fuhrmann —3Bo34uk).
Apxam3mbl (oT rped. archaios —ppeBHwmit) npencTaBiusSIOT cOOOW paspsii MMaCCHBHON
(HeynoTpeOUTEIbHOM B HACTOSIIEE BPEeMsl, HO MOHATHOW HOCHUTEINSAM S3bIKa) JIGKCHUKH, K
KOTOPOMY OTHOCSITCSl CJIOBA, BBIIIEIINE W3 IIMPOKOTO OBITOBOTO YHOTpeOJIeHHS, HO
COXpaHSIOIIMECsS B JIUTEPAType KaK MPUMEThI BBICOKOro modtmueckoro ctuis [1, 93]. B
Bergmannssagen Bctpewaetrcst  ycrapeBmass (Gopma  mpeTepura  TPEThEro  JHUIA
CIMHCTBEHHOr0 4HMCia riaroja Sein — ,ward“ @ COBpEeMEHHOM HEMEIKOM SI3BbIKE
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UCHOJb3yeTCs TpammaThueckas ¢opma ,war‘), B OIHOM U3 CKa30B HCIOJb3yeTCs
ycTapeBiliee ClioBo ,Keins* Bmecto ,nie* — «uukorga» [7, 81].

Konopur peun paboyero-pacckazymka, MOBECTBYIOMIETO O MOBCEIHEBHBIX TPYIOBBIX
7enax, co3naéTcs B CKa3ax TakKe MPHU MOMOIIHU CIICHUATBHOMN JIEKCUKH: TPO(HECCUOHATBHBIX
TEPMHUHOB ¥ MpodeccroHaan3mMoB. TepMuH (0T JaT. terminus —ipesen, rpaHuia) — 3TO
CIIOBO WJIM CJIOBOCOYCTAHHE, SBIISAIOIICECS Ha3BAHUEM HEKOTOPOTO MOHSATHS KaKOH-HUOYIb
o0JIaCTH HAyKW, TEeXHUKH, HCKyccTBa W T. 1. [2, 832]. TepMuHBI ciy)kar B KauecTBe
0003HaYeHUIT XapaKTEePHBIX VI OMpeAeIEHHON chepbl IpeMETOB, SBICHHI, UX CBOMCTB U
oTHolIeHWi. B mpenenax cdepbl NpUMEHEHHS TEPMUHBI OJHO3HAYHBI W JIUIICHBI
9KCIPECCHH, B OTIIMYHME OT CJIOB OOINEH JEKCHKH U MPOPECCHOHATM3MOB. TakKe TEPMHHBI
HE CBSI3aHBI C KOHTEKCTOM, OHH JOJUKHBI OBITh OJHO3HAYHBIMH, CHCTEMATHYHBIMH M
CTUJIMCTHYECKH HEUTPaTbHBIMH. TOJKOBaHHE TEPMHHOB 3aKPEIJICHO B CICIHMATbHON
JUTEpaType — TEPMHUHOJIOTMYECKUX CloBapsx. I[IpodeccroHamu3Mbl — ClIOBa WK
BBIPQXKCHHS, CBOMCTBEHHBIE PeUM TOW WM WHOW mMpodeccHoHanbHON Tpymnmel. Hapsamy c
TEPMUHAMH OHH COCTABIIAIOT pPa3psiji CHCIHMATbHOW JICKCHKH, HO HE SBJISIFOTCS HAYYHO
ONpeNCHEHHBIMA. JTO pa3TOBOPHBIC CJIOBa, CTUIMCTHYCCKH CHIIKCHHBIC, KOTOPBIC
0003HAYaIOT B OCHOBHOM IOHSTHS, CBSI3aHHBIC C MPOIIECCaMH TPY/Aa, €ro pe3yJIbTaToM, U
SIBJISIFOTCS. 9acTo Iy0iieTaMH, CHHOHMMAaMH TePMHHOB. Ilucarenn oOpamaroTcs K 3TOMY
BUAY JICKCHMKH C IIeJIbI0 CTHJIM3AlMH, 4YTOOBI CO3/aTh IPaBIUBBIC 00pa3bl JIHOJCH
onpenenéHHol mpodeccuu, MpuUaaTh PEYd CBOUX TMEPCOHAXKEW HeKud KomopuT. [lpwm
MOMOINKA TPOPECCHOHATM3MOB U TPOGECCHOHANIBHBIX TEPMHUHOB B CKa3ax co37aéres
KOJIOPUT peur paboyero-paccka3unka, MOBECTBYIOIIETO O MOBCEHEBHBIX TPYAOBBIX Jejax.
B Bergmannssagemio)xHO OTMETHUTh HECKOJbKO OCHOBHBIX TPYIII CJIOB — Ha3BaHUH,
HUMEOIIUX OTHOIIEHUE K TPYAOBOM JAESTEIbHOCTH TOPHSIKOB:

1. Ha3zBanus peanmii mpodeccnonaabHOMN KU3HHE U ObITa TOPHSIKOB!

der Gang —pyaHas xuia;

die Knappschaft —«onekTiuB ropHbIX pabOUuX;

die Fundgrube —spuuck;

die Kaue —saBec Haj IaxXTOM;

der Kux — 05151 B TOPHO3aBOICKOM MPEANIPUITHH;

der Anbruch —a6oii, npuuck;

die Zeche —maxra,

die Schacht —s1axra;

die Ader —pyanas xuna;

der Meiler —xocTép utst pa3KkuraHus yriis;

das Vorkommen —wecropoxaeHue;

das Bergwerk —siaxra;

das Gestein —ropHas mopoa;

die Schmelzhltte —snaBwibHBLNM 3aBOJ, IIJIABUIIBLHS;

das Bergrevier —ropHbilii paiioH;

die Hutte —xwuxuna;

der Stollen —imroneHs (ropu3oHTaNbHAS WM HAKJIOHHAS BBIPAOOTKA, MMEIOIIAs
BBIXO/] Ha 3¢MHYIO IIOBEPXHOCTb U MpeIHA3HAUCHHAS /151 00CTYKMBAaHUS TOPHBIX PaboT);

der Querschlag —«Bepiiar (ropu3oHTaNbHas, PeKe HAKJIOHHAS, TTOA3EMHAs TOpHAas
BBIpA0OTKA, HE HMEIOIIasi HEMOCPEACTBEHHOIO BBIXOJa HAa 3EMHYI0 TOBEPXHOCTh H
NpOMJICHHAsS 10 BMEINAIONIMM TOpOJaM B KPECT NPOCTHPAHMs IUIacTa IOJIE3HOrO
uckomaemoro. Ksepuuiar mpegHa3Ha4yaeTcss I BCKPBITHS MOJIE3HOI'O HCKOMAeMOro,
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TPAHCIIOPTUPOBAHUS TPY30B, & TAKXKE IS IEPEIABUKCHUS JIIOJCH, BEHTUJISIIMH, CTOKA BOJIbI
UT. 1),

der Schurf — mypd (BeprukanmpHas (peaKko HAKJIOHHAs) TOPHAs BBIPAOOTKA
HeOonpmol Tayounsl (mo 40 M), mpoxoaumas C 3€MHOH MOBEPXHOCTH IS Pa3BEIKH
MOJIC3HBIX HCKOMAEMbIX, BEHTHISAIMH, BOJOOTIWBA, TPAHCIOPTHPOBAHHS MAaTEPUAIIOB,
CIIyCKa U MOAbEMA JIFOIEH M IS APYTUX Heei);

2. Ha3BaHus pa3IMYHBIX BUIOB TOPHOTO TPY/AA U TOPHBIX pabOYHX:

der Kohler —yrombinuk;

der Hauer —sa6oHIuK;

die Ausbeute —a06bI4a, BEIPaOOTKA,;

der Raubbau —xwumnunveckas pazpaborka, 00paboTKa 3eMIIH;

der Grubenmann —ropHsik, maxTép;

der Steiger —iITeiirep, TOpHbIi MacTep;

der Obersteiger —erapmmii mreiirep;

der Bergmann —opHsIK;

der Tiefbau —moa3emMHOE CTPOUTENHCTBO;

3. Ha3BaHus UCKOMAaeMbIX U UX Ka4eCTB:

die Bergart —ropnas nopoza;

die Gangart —kuabHas Opoja;

das Erz —pyna;

der Kalk —u3Becrs;

der Eisenstein —kene3ucTolil MECUYAHUK,

das Rotglltigerz —pacuas pyna;

das Bleierz —eBunmoBas pyna;

die Steinkohle —xamenHsblIit yroms,

das Wismut —sucmyT;

der Zinnstein —xaccurepur;

gediegen —iucThIiA, CaMOPOHBIN;

4, HasBanus opy/uii Tpyia ¥ IpOM3BOICTBA:

das Gezah —spocroe opyaue Tpyaa rOpHSKOB;

die Haspel —votoBumII0, BOPOT, KPUBOIIIHUII, TOABbEMHAS JICOEIKA;

der Hammer —moior;

der First —xpoBist miacta ropHOW BBIPAOOTKH;

die Zimmerung, die Firsten-Zimmerung xperieHneBbhpadOTOK;

5. Ha3BaHue eMHUIBI U3MEPEHHUS, UCTIOIb3yeMOE TOPHIKAMHU:

Der Lachter —iaxrep, ropuas caxens (6 ¢. 10,333pyc. mroiim).

HccnemyeMbie Cka3bl HEMEIKUX PYIOKOIOB MOYKHO OTHECTH K TOMOHHMMHYECKHAM
npeIaHusIM, TaK KaK B HUX YacTO MJET peYb O BOZHUKHOBEHHHM HOBBIX FOPOJIOB U IICHTPOB
ropHoil 100buM. Hepeako ynmoMHHAIOTCS M yXe CYIISCTBOBABIIKME B Ty MOPY TOpoja, B
KOTOPBIX MPOUCXOTUT JCHCTBHE paccka3oB. [ToMHMO 3TOTO B CKa3ax 4acTO BCTPEUAKOTCSI
Ha3BaHWs pPa3IMYHBIX TOp, PEK, MOHACTHIpEH M MPOYUX TreorpaguyUecKux peayni.
Bergmannssageto3aaBanuchk B PynHbIX ropax, oopasyronux rpanuiy Mexay CakcoHuei
u Boremueit. UyTh ceBepHee XpeOTOBOW JIMHUKM MMPOXOIUT TOCYTAPCTBCHHAs TpaHUIA
mexxay ['epmanueit u Uexueit. T'opsl monmyunan cBoé Hemenkoe HasBanue Erzgebirge (Erz
— «pyna», Gebirge — rope») Omaromaps W3BECTHBIM CO CpPEJIHUX BEKOB
MECTOPOXKJIEHUSAM Py osioBa U cepeOpa. B Pynnbix ['opax He TOJNBKO B T€ BPEMEHA, HO U
CeroJiHs 00BIBAIOT OJIOBO, HUKEJb, BOJIb(pam, jkeine30, BUCMYT, YPAHOBYIO PYAY, KaOJuH,
OypBIil yroJib.
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Tenepp paccMOTpUM  pa3iM4YHbIE BUJLI  TOMOHMMOB, BCTpPEUAIOIIHUECS B
BergmannssagempykoBoacTBysch ux Kiaccudukanueii, co3mandoii B. A. HukoHoBbiM [3,
12]:

1. acruonumsl (Ha3BaHus ropozoB). Altenberg, Annaberg, Wittenberg, Aue,
Schneeberg, Freiberg, Brand-Erbisdorf, Goslar, &nharg, Geyer, Hemmberg,
Fastenberg, Johanngeorgenstadt, Marienberg, NoBéhiherg, Schweibenberg, Ribenau,
Zwickau, Bunau, Zoblitz, Scheibenberg, Jorkau, Meérg, Grunhain, Graupenuq
cerogusmauii qeHb — Krupka Kpynka, ropoa B ceBepHoil Uexuu, Ha TpaHUIE C
I'epmanueii), Karlowitz @cropuueckoe HazBanue cepockoro ropoga Cpemcku Kapiosiibl),
Dippoldiswalde, Ehrenfriedersdorf, Elterlein, Zefedd (8 nacrosee Bpems — Clausthal-
Zellerfeld);

2. opoHHUMbI (Ha3BaHUs MOAHATHIX (HOPM penbeda: rop, XpeOTOB, BEPIINH, XOJIMOB):
Bielberg, Kuhlberg, Obergebirge, Schweibenberg, nbbey, Wolfsberg, Hasenberg,
Gleel3berg;

3. oiikoHnMbI (Ha3BaHHS JAepeBEHb W HAcelE€HHBIX MyHKTOB). Frohnau, Crottendorf,
Ehrenfriedensdorf, Geyersdorf, Waltersdorf;

4. rugpoHUMbI (Ha3BaHHUS BOJOEMOB):

— nmoTaMOHUMBI (Ha3BaHus pek): Miunzbach fpurok Dnb0bI, Oepyiuii CBOE HaYaIo
npuMepHO B 3 KM Ha 1ore ot ropoaa bpaua-Dpoucnopd, Bnagaer B Mynpae), Weisseritz,
Schwarzbach ;

5. MHKpOTONMOHMMBI (Ha3BaHUs HEOONBIIMX OOBEKTOB, M3BECTHBIX JIMIIb
OrpaHUYCHHOMY KPYTY JIFO/IeH, IPOXKHUBAIOIIKMX B OMPEICIEHHOM paiioHe):

— Ha3zBaHus JiecoB. Hammerwald;

— mHa3BaHmsa nepkseid n MmoHacteipeit: Kloster Grinheim, die Sankt-Wolfgangs-
Kirche;

— Ha3BaHUs ABOPIIOB, 3aMKOB, ycaze0, momectuii: Schloss Planitz.

Ilo cnpasemnuBomy 3ameuyanuro E. B. L[BeTKOBOW, «TONOHMUMBI BO3HMKAIOT Ha
OCHOBE 0CO0Or0 BHJICHHMS MHpPA, MO3TOMY XapaKTepU3YIOT HE TOJIBKO CO3/1aBa€MOE€ HUMHU
TOIMONPOCTPAHCTBO, & M €ro BOCIPHUSITHE TeMH, KTO ero coznam» [6, 660]. IeiicTBuTensHo,
takue Ha3Bauus, kak Wolfsberg, Hasenberg, Ehrenfriedensdesfjakrepusyror 00beKTHI, B
KOTOPBIX YYBCTBYETCSI OTHOILIEHHE K HUM KUTEIEH.

JIOBOJIBHO HWHTEPECHO H3JI0KE€Hbl HCTOPUU BO3HUKHOBEHHS MHOTHUX TOPOJOB U
LEHTPOB ropHOU n0o0brun. Hampumep, ucropust ropona AnHaGepr-byxrounbiu. Panbiie on
OB U3BECTEH B TIEPBYIO OUepeIb Kak TOPHBIM ropoa. AHHaOepr OblT ocHOBaH B 1496roay
noj Ha3BaHueM <«HOBBIM ropon mpu IlpekenOepre» um B 1501 romy momyumn cBOE
Hacrosiniee Ha3zBaHue. [lo3gHee B ropojie M €ro OKpeCTHOCTSIX CTajl pa3BUBATHCS TOPHBIM
MIPOMBICEJI, HaIpaBieHHBIH Ha J00bUy cepelOpa, koOanabTa, OJOBa, BUCMYTA, HUKENS U
Apyrux nopod. O BO3HUKHOBEHUU ropojaa AHHabepr-byxromibl pacckasblBaeTcs B UCTOPUU
,Der Traum des Daniel Knappe* [7, 32]anusnp Knanme Obu1 6€THBIM TOPHBIM pab0YHM,
KOTOPBIW MOJy4dall TaK Majo JICHET, YTO €/1Ba MOI' IIPOKOPMHUTH CBOIO CEMbIO. M OJTHaK bl
€My MPUCHUJICS aHTel, KOTOPbI COOOIIMII, YTO B JieCy €CTh caMas OoJiblliasi eib, a Ha eé
BETBAX HAXOJMTCS THE3J0, B KOTOPOM JIeKaT 30JI0ThIe siua. Ha cnenyrommit nens Jlanuanb
OTIPABWICS B JIeC, HAWIEN Ty CaMylO €lb, IOJ KOPHSIMU KOTOPOW HaxXOAWINCh 3aJIeKHU
cepebpa. Tak u Bo3HMK AHHabepr — IeHTp AOOBIUM cepedpa U IPyrux HCKomaeMbix. B
yecth Jlanwans KHamme mNOSBHIOCH TakKe Ha3BaHHE TOPHANKON oOmmHbel — die
Knappschaft®.

B nmpyroii uctopun noa HasBanuem ,die Grindung der Stadt GeyetbsectByercs o
BO3HMKHOBeHHH ropoaa [aitep. ,Geyer® B mepeBojie C HEMEIKOro si3blka O3HAYaeT
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«kopiryH». CyTb HCTOPUU B TOM, YTO OJHAXAbl HA JABOPSIHCKOE IOMECTHE HaJETENH
KopiryHbl. OJUH JBOPSHUH OTHPABHUJICS B TOPHI, T/l HAXOAWINUCHh MX THE3MA, U YOWI BCEX
ntui. Korma oH Bo3Bpalaics, ero KOHb HATKHYJICS KOIBITOM Ha IBUTTEP (TOPHYIO OPOLY,
MPONUTAHHYIO B TPEIIMHAX KACCUTEPUTOB). Tak BO3HHK €IIe OJAWH LEHTP JA0OBIYM TOPHBIX
nopon [7, 47]. IlogoGHble moOaypeanbHble, MOIYyJIereHAapHbIE HCTOPHU IPEACTABIISAIOT
co0Ol TIOJIE3HBI MCTOPUYECKHM M KpaeBeaYeCKWid Marepual. B cka3zax HeEMeIKuX
TOPHSAKOB MPHUCYTCTBYIOT TOYHBIE OO0O3HAYEHHUS MeCTa W BPEMEHU JCHUCTBUS, 4YTO
CBUJICTEILCTBYET 00 MX JIOKAJIHHON M BPEMEHHOMN 3aKPETIEHHOCTH.

Ha ocHOBaHHUM pacCMOTPEHHBIX MPUMEPOB JIEKCHUKHM B CKa3aX HEMEUKHUX TOPHSIKOB
MOXHO CJeJlaThb BBIBOJI, YTO JIEKCMYECKOE CTPOCHHME CKa30B OTIWYAETCA OOJIBIIUM
pazHOOOpa3ueM.
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9/leMeHMbl, UHCMPYMEHMbl U NepPCHeKMUsHble HANnpasieHus OJisl COOepI’HCAmMeNbHO20 pPA36UmMuUs
MEAHCKYTbMYPHBIX KOMMYHUKAYUTL.

Knrouesvie cnoea: medxnckynomypHovle KOMMYHUKAYUU, 2NeKMPOHHAA KYIbMypa, Meoudcpeod,
DUCKU, MEOUANDOEKMbL.
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FEATURES OF ELECTRONIC CULTURE IN MODERN INTERNATIO NAL
COMMUNICATION DEVELOPMENT

The article discovers the contradictory propertasDigital Culture as the phenomenon of
contemporary intercultural communication. The authpyovides an analysis both of its risks
associated with destructive bases of electronicroomcation, and its constructive components,
tools and perspective directions for the meaning&uelopment of intercultural communication.

Keywords: intercultural communication, e-culture, media eowment, risks, media
projects.

CoBpeMeHHOE COCTOSHHE MEXKYJIbTypHOTO MPOCTPAHCTBA  XapaKTePU3YeTCS
CTPEMHUTENBHBIM PACIIUPEHUEM CETH €ro KOMMYHHKAIMA. DTO BBI3BaHO, MPEXKIE BCETO,
pa3BUTHEM HMH(DOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH, HSKOHOMHYECKOH ¥  TeONMOJUTHYECKON
0OCTaHOBKOH, a Takke KyJIbTypHbIMH (akropamMu. CeromHsi TPYyAHO IMPEICTaBUTh MHUD, B
TOM YHCJIE MHUP 4YeJIOBEKa, 0e3 ero Bo3pacTaroliel TMHAMHUKH, PEAeIbHON YIIIOTHEHHOCTH
BpeMeHH M 0e3 Toil HMH(OPMAIMOHHOM HACBHIIIEHHOCTH, B KOTOPOH MBI XHBEM H
B3auMozelcTByeM. Kpome Toro, Mup dYenoBeka M Ue€IOBEUECTBAa HATOJIHEH HEBHJAHHBIM
IpeXxae pazHooOpa3ueM MEKKYIbTYPHBIX aCHEKTOB, MPOSBISIOMINXCS KaK B BUAE MPSIMBIX
U HETOCPEACTBEHHBIX MEXKYJIbTYPHBIX JETIOBBIX W TOBCEJHEBHBIX KOHTAKTOB, TaK M B
(dbopme omocpeIOBaHHBIX ayAHO-, BU3YaJIbHBIX U KOHTEKCTHBIX KOMMYHHUKaIUH. JIOKanbHbIe
¥ WHIUBUAYAJIbHBIE MPEICTABICHUS, HOPMBI M IIEHHOCTH OKAa3bIBAIOTCSA Karuled B MoOpe
MEXKYJIBTYPHOTO IIPOCTPAHCTBA.

Tem He MeHee, ecaM HEKMH TWpoOIECC HAYMHAET PAa3BHBATHCS CIIOHTAHHO,
JaBMHOOOpa3HO, TO OH Ca00 KOHTPOJUPYEM U B HaMOOJbILIEH CTETIEHH MOABEPKEH TEM
CHCTEMHBIM CBOWCTBaM, KOTOpbIe ObUIM CPOPMHPOBAHBI OOBEKTUBHBIMH (haKTOpaMHU U
YCIOBHUSIMH cpefbl. Tak U B TaHHOM CTUXHHHOM IMOTOKE MEXKYIbTYPHBIX KOMMYHHKAIIHI
OTYETJINBO TPOSBISAIOTCA OOBEKTHBHBIE YEepTHl M  CBOMCTBA, XapaKTEpHbIE I
MEXKYJIBTYPHON CUCTEMBI B IIEJIOM. DTH OCOOEHHOCTH 00JIaJal0T BEChMa MPOTHBOPEUYUBBIM
XapakTepOM W MOTYT OBITb PAaCCMOTPEHBI C TOYKH 3pEHHS JECTPYKTHBHOTO U
KOHCTPYKTHBHOTO BIUSHHS HAa COBPEMEHHOE MEXKYJIbTYPHOE IIPOCTPAHCTBO.
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CeromHs OJHMM W3 TaKMX HEOJHO3HAYHBIX (DEHOMEHOB Pa3BUTHS MEXKKYIbTYpHOU
KOMMYHHKAIIUH SBJISETCS 3JICKTPOHHAsI KyJIbTypa. «JJeKTpoHHast KyibTypa, DigitalCulture,
E-culture — sto mpexnae Bcero HoBas cdepa IEATCIBHOCTH 4YEIOBEKAa, CBS3aHHAS C
CO3/IaHMEM DJICKTPOHHBIX KOIMUW JYXOBHBIX W MAaTEPUAIBHBIX OOBEKTOB, B TOM YHCIIC
MPOU3BEACHUN HCKYCCTBA, HAayKH, JUTEPATYpPbl, KUHO U T. A. K 3JIEKTpPOHHOU KyIbType
OTHOCSIT U MPOU3BEJIEHUS, KOTOPbIE HEMOCPEICTBEHHO CO3/IaBAIMCh B AIEKTPOHHOU (hopme,
HampuMep, CETEBOE HCKYCCTBO, PEKOHCTPYKIIMM B BUPTYaJIbHOW PEANBHOCTH, HOBBIC
UHTEpaKTUBHBbIC mpou3BeaeHus» [1, 78]. K ¢opMaM »1IeKTpOHHON KyabTYphl MOXKHO
OTHeCTH Takxke U VHTepHEeT B LeJOM, U COLUAJIbHBIE MEJMa, B TOM YHWCJE 4aThl, OJIOTH,
(bopyMBI, BUPTYyaJIbHBIE COOOIIECTBA. ITO M BUPTYaIbHBIC TAJIEPEH M BHICTABOYHBIC 3B, U
TUCTAaHIIMOHHOE O0pa30oBaHUE, BKIOYAsh OMOIMOTEKH, CIIOBAPH, CIIPABOYHBIE CHUCTEMBI; H
KOMIIBIOTEpHBIE UTphI, aHUMalus. B ToMm uucie croga oTHOCATCS (POpMBbI BU3YaIbHOU
KOMMYHHUKAILIUU: KUHO, MY3bIKaJIbHbIE KJIUIIBI, AJIEKTPOHHAS peKiIaMa U T. .

OCc00EHHOCTh AMEKTPOHHOU KYJIBTYPHI 3aKIFOUAETCS B BOZMOXKHOCTSX CO3JAHUS T10
MHOTHM I[apaMeTpaM HOBBIX BHJIOB TBOpuecTBa. boiee Toro, ee camy mpeacTaBiseTcs
HEBO3MOXXHBIM OTHECTH JIMOO K MaTepuaibHOM, JMOO0 K TYXOBHOM KYJIBTYpE, MOCKOJIBKY
OHA MIMEET YePThl 00enX. «IIEKTPOHHAS KYJIBTYpa TO3BOJIIET YEIOBEKY OOPECTH €IlIe OAHY
dbopmy OblTHSI, KOTOpasi, OyAaydu CBSI3aHHOW C WHGOPMAIMOHHBIMH TEXHOJOTUSIMH,
CTAHOBUTCS KAaueCTBEHHO HOBBIM (DEHOMEHOM — CBOErO pOJia «TPEThed MPUPOIOIT»,
CJIEIYIOIIECH 3a €CTECTBEHHOW cpeloii OOUTaHHS M «MHUPOM Bemei». YeloBek oOpeTaeT B
BUPTYaJbHOM TMPOCTPAHCTBE CBOE <«WHOE» HWH(POPMAIMOHHOE OBITHE, TEM CaMbiM B
ONpEENIEHHON  CTEMEeHW  CHOCOOCTBYS  IPEOJIOJICHHIO  OTPAaHUYEHHOCTH  CBOMX
OHoCOIHaANTbHBIX BO3MOKHOCTEH» [1, 79].

[{eHHOCTh HAXOXACHHS CyOBEKTa B MPOCTPAHCTBE AIEKTPOHHOW KYJIBTYPHI NTAaeT
3HAYUTENbHBIC TIPEUMYIIECTBA JIJISI MEXKKYIBTYpPHOTO OOIIeHus. BO3MOXXHOCTH, CBSI3aHHBIC
C OpraHu3aleil MeXKKyJIbTYpHBIX CBSA3€H YeloBeKa 3/1eCh MPAKTUYECKH O€3TpaHUYHbI: ITO
oOlIeHe ¢ MPEACTABUTENSIMH PA3IMUHbIX KyJIbTYP U HAlIUKA B COLMAIBHBIX CETAX, y4acTHUE
B JUCKYCCHSIX [0 TIOBOJly MEIHMAKOHTEHTA, CO3/JaHHE COOCTBEHHBIX MEXKKYJIbTYPHBIX
MPOEKTOB, OOIIEHHE TNPEACTaBUTENCH MHUPOBOIO HAYYHOTO U XYJ0KECTBEHHOIO
coo0IllecTBa HAa COOTBETCTBYIOIIMX TEMAaTHUYECKUX pecypcax, OOMEH MHEHUSIMU Ha
bopymax um T. A. «bnarogaps WH()OPMAIMOHHBIM TEXHOJIOTHSM, PACIPOCTPAHEHUIO
WNuTteprera, y CyOBEKTOB TMOSBISETCS BO3MOXXHOCTh TPAKTHYECKOTO OCYIIECTBICHUS
MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHHUKAIM, oOMeHa M oOorameHuss KyJIbTYpHbIM OIBITOM. Y
MOJIOAICKU YyXe O(GOPMUIUCH OCHOBHI HOBOW KYJbTYpbl C TNPU3HAKAMU U IIEHHOCTSMU
MEXKYJIBTYPHOU TOJEPAHTHOCTH, 3aWHTEPECOBAHHOCTH, JIOSUIBHOCTH K IPEICTABHTEISIM
BCEX HallUW, pac M JOKaIbHBIX KyJabTyp. C momompbio Bo3MOXHOCTe WHTepHera
MOCTOSIHHO ~ OPraHU3YIOTCSl  SKOJIOTMYECKHE  aKIUM, BHUPTYyaJlbHblE  IyTEIIEeCTBHUS,
MEXTYHAPOHOE BOJIOHTEPCTBO IO PECTaBpaIlliU MaMSTHUKOB KYyJIbTYPHOTO HACJEIUs,
MAcCCOBBIC METUIIMU B PACCBHUIKAX B 3aIUTYy KYJIbTYPHOTO W IMPHUPOJHOTO HACIEIUs, aKIIHH
110 3al[UTe OT INI00AIBHBIX KaTacTpod U MHOroe apyroe» [2, 39].

DTO TakKe OTKpbhIBAe€T HEOBbIBAJIbIE MPEXJIEe BO3MOKHOCTH HW3YUYEHHUS S3BIKOB,
SI3BIKOBOW M KYJIBTYpHOU afantanuu. J{axke He BbIe3kas 3a pyOex, y 4elIOBEKa MOSIBIISICTCS
IIAaHC BBIYYHTD SI3bIK HA HEOOXOJUMOM YPOBHE M Cpa3y UCIOJIb30BATh €TO B MPAKTHKE Yepe3
WNnrtepuer. OnHUM U3 TPUMEPOB TAaKUX PECYpCOB SIBIsETCS OeCIUIaTHBIA Menua MopTall
EngVid.com,Ha koTopoMm pa3MemniaroTcsi KOPOTKHE BUICO YPOKH AHIIIMUCKOTO SI3bIKa OT
Hocutenel u3 Bennkoopuranuu, Kananel, CIHA. Ypoku cTpyKTYypHUpOBaHbI IO pa3InyHbIM
TEMaTUKaM: TPOU3HOLIEHUE, TpaMMaTHKa, MOATrOTOBKAa K HJK3aMeHaM W T. 1. U HUMEIOT
BO3MOXXHOCTb BKJIIOUEHUSI CYOTUTPOB — JUIsl T€X, KTO TOJIBKO MPUCTYHAET K HM3y4EHUIO

71



aHTJIMICKOTO WJIM UMEET HEeAOCTAaTOYHbIE HABBIKKA BOCTIPUATHS Ha ciryX. Ha manHoM pecypce
MOXKHO TaKXe OCTaBIsATh KOMMEHTapHUM M 3HAKOMHUTBHCS C €ro y4aCTHHUKaMH, 4TO JaeT
JOTOTHUTENBHYIO  SI3BIKOBYIO TMPAKTUKy UM Pa3BUBACT HABBIKM  MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKALUH.

bnarogaps BO3MOXXHOCTSIM HWH(MOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUH, MOSBIISIIOTCS TaKkKe
KpYIHBIE MY3bIKaJbHbIE MYJIbTUMEAMIHBIE NPOEKThl. Cpeau HUX OTMETUM IPOEKTHI
«Playingforchangem xop Dpuka Baiitekepa. [Ipoekr «Playingforchangesymecrsyer yxe
14 ner u oObeAuHSIET JIOJAEH CO Bcell IIaHeThl 4Yepe3 My3bIKy. «aes mnpoekra
“PlayingForChangeBosnukia u3 pa3aeiasieMoro yoexaeHus, 94To My3bIka 00J1a1aeT CHIIOH,
9TOOBI CIIOMATh TPAHULIBI M TIPEOIONIETh PACCTOSHUE MEXY JIToapMu. HezaBucumo ot Toro,
9TO JIIOAM HCXONAT W3 Pa3HbIX Teorpapuieckux, MOJUTHUYECKUX, IKOHOMHYECKHUX,
IYXOBHBIX M HJEOJIOTMYECKUX MPEANOChUIOK, MYy3blka HUMEET YHUBEPCAIbHYIO CHUITY
MIPEOI0JIETh TPAHUIBI U OOBEAMHUTH HAC KaK OJHY uejoBedeckyr pacy». B 2011 roxy
opranu3oBania Tak HasbiBaeMmblii PlayingforChangeDaymns o0benuHeHHS MHPOBOTO
coo0IllecTBa Ha OCHOBE KYJIbTYpPhl M IIEHHOCTEH MHpa, a Takke Ui CTUMYJIHPOBAHUS
COOTBETCTBYIOIINX COI[UAIBHBIX U3MEHEHUI.

HNHtepeceH Taxke MyJIbTUMEAMMHBIM IPOEKT aMEPHUKAHCKOIO KOMIIO3UTOpa M
aupmxepa Dpuka Baiitekepa. OH mpencraBiser co6oi xop 3 285 1eBoB U3 ABEHAIIATH
CTpaH, ToJ0ca KOTOPhIX 00bETUHEHBI C TOMOIIBI0 MYJIbTUMEIUUHBIX TEXHOJIOTUH.

Opnnako, B IIEHHOCTHOM H3MEPEHUHU OJIIEKTPOHHAs KyJIbTypa KakK BHUpPTyalbHas
pealbHOCTh UMeeT CcBOM orpaHuueHus. b. B. MapkoB oTmeudaer: <«OneKTpOHHAs
KOMMYHHKaIIMS HE UMEET HUYEro 00IIero ¢ OTKPHITOM KOMMYHUKAIIUEN «TUIIOM K JIUiy». B
pa3roBope y4aCTHUKH YUTAIOT HeBepOaIbHYI0 MH(OPMALIMIO KECTOB, Tea, OJEKAbI U T. II.,
KOTOPYIO KOMITBIOTEP PEAYLUPYET K MICHbMEHHBIM 3HaKaM U TIOTOMY HE OCTA€TCS BPEMEHH
s GOpMHpPOBaHHA COOCTBEHHOTO MHEHHS. Bompochl, OTBETb, KOMMEHTAapHHU HIYT
CUHXpOHHO. KpoMe Toro, onius «BbIXOA» Aa€T BO3MOKHOCTh MpPepBaTh OOLICHHE U TaKUM
o0pa3oM ycTpaHSieTCsi OTBETCTBEHHOCTb, KOTOpas SIBISIETCSI BaKHEHIIMM KadyeCTBOM
JMYHOTO pa3roBopax». [3, 125]

Eme onHuM puckoreHHbIM (DaKTOPOM 3JIEKTPOHHOM KYJBTYPBI SIBIISIETCS pa3MbIBaHUE
ATUYECKUX TMpEeJCTaBICHUE B MpoleccaXx KOMMYHHUKALUM, B TOM YHUCJIE MEXKYJIbTYpPHOU
KOMMYyHHUKaluu. Ilockonpky B BUpPTyaJIbHOW cpene, 1o OoJibllield 4acTd, OTCYTCTBYIOT
COLIMANIbHBIE U TICUXOJIOTHYECKUE Oapbephl, TO BO3PACTAIOT TEHACHIIMH BCEI03BOJICHHOCTH,
MPOSABIIAIOIINECS B OCKOPOUTEIBHBIX 3aMeTKaxX, KOMMEHTapusx, nocrax. boiee Toro, u3
BUPTYaJbHOM PEAJbHOCTH 3TH MPOIECChl MEPEXOIiT B pealbHYI0 KU3Hb, 3aTPYyIHSA
obmieHne cyObekToB. «IIpu 3TOM LEHHOCTH PEATbHOTO MHUpPA MOCTETIEHHO CMEINAeTCs B
CTOPOHY BUPTYaJIbHOTO, IPAHUIIA MEXAY HUMHU Pa3MbIBACTCS, YCHIIMBACTCS UIUTFO30PHOCTD
B OTHOIIEHHM K OBITHIO B 11eJIOM. Mo/eNb peaqbHOCTH KaueCTBEHHO MEHSETCsl, MEHSS U
CaMOro 4YeJOBeKa, KOTOPBHIA BCe OOJbIIE XKUBET BHPTYaIbHBIMH O0pa3aMu U MPOEKTAMH,
HEXKEJTU peaIbHBIMHU OTHOIICHUSMH U neicTBusmu» [2, 30].

Takum  oOpa3oM, DSJEKTpOHHas  KyJlbTypa Kak (EHOMEH COBPEMEHHOM
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKAlMUd o00JaJaeT He TOJbKO JEeCTPYKTHUBHBIMH, aHTPOIIO-
PUCKOTEHHBIMH CBOMCTBaMHM, HO W BeCbMa NPOAYKTUBHBIMH M MEPCIEKTUBHBIMU
uHcTpyMeHTamMu. C Hamie TOYKM 3peHHs], JUisl HUBEJIUPOBAHUS JAaHHBIX MPOTUBOPEUUi
CTOUT YCWJIMTHh LIEHHOCTHO-ITHUECKYIO COCTABIISIIONIYIO B MEAHACPE/E Yepe3 pealn3aliio
COBMECTHBIX MEXKYJIbTYPHBIX IPOEKTOB, HANMpPABICHHBIX HA pa3BUTHE 4YEIIOBEKA, €ro
HKOJIOTUIECKON KYJIbTYphl U KOMMYHUKATUBHOTO CO3HAHUS.
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A RETROSPECTIVE ANALYSIS OF CONFLICT
AS A SOCIAL PHENOMENON

In the article the analysis of concepts of emingetsonalities from ancient times to the
present day. It is about the conflicts in variopsieres of public life: social, economic, laboure th
conflicts within the organization, the preconditsofor conflict exist about approaches to relieve
stress, ways to resolve collective conflict. Thestjon is about the resolution of international and
inter-confessional conflicts.

Key words. social conflict, the conflictual character of te&uctural-functional paradigm,
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B ycnoBusix m3MeHeHWiI B MHUPOBOM Pa3BUTUH U PeHOPMHUPOBAHHS HKOHOMUYECKUX
OTHOIICHUM TMOSBUJICS IEJbIii KOMIUIEKC MpoOjeM, KOTOpbIE HYXJAIOTCA B TIIYOOKOM H
BCEOOBEMJIIOIIEM M3YYEHUH U TE€PEOCMBICIEHHH. OTH NPOOJIEMbl BCErZla BO3HUKAIM Ha
MIEPECEUCHUH COIMATBHOIN U 5KOHOMUYECKOH chep 0OIIeCTBEHHON JKU3HH, KOTOPBIE CBS3aHHBI C
KaYeCTBEHHBIMU M3MEHEHUSIMU  COLMAIBbHO-DKOHOMUYECKUX OTHOUIEHMH U  TIOBEACHUS
OT/ENBHBIX COLMAJBHBIX Ipynn olmiecTBa B cdepe Tpyna. B monHoil mepe 3Tu mpobiaeMsl
MIPOSIBJISIFOTCS. 1 B OPraHU3alUU.

TpynoBble OTHOILIEHUS B JIOOOW OpraHu3aly BKIIOYAIOT MIUPOKUH CHEKTP
BOIIPOCOB, K KOTOPBIM OTHOCATCSI BOIPOCHI CTAHOBJICHUs pPBIHKA TpPyZAa, 3aHITOCTH U
06e3paboTHIIBl, CTPYKTYphl W JUHAMUKHA W3MEHEHHS COIUAIBHOW CTPYKTYPBI TPYAOBOU
OpraHu3alliy, MOTUBOB TPYJOBOH JEATENIbHOCTH W OTHOILIEHHUS K TPYAY, CIUIOYEHHOCTH U
CcTaOUNIM3allud TPYJOBOTO KOJIJIEKTHBA M TEKYYECTH KaJpoB, TPYAOBOIO IOBEICHUS B
PBIHOYHBIX  YCJOBHUSIX  XO3SHCTBOBAHMS,  COLMAJIBHOW,  IICUXOJIOTMYECKOM U
npoeCCHOHANBHON aJanTalny, YHPaBICHUYECKOH IesITeNbHOCTH, MNPEAYNpPEkKACHUS H
PETYIMPOBAHUS COLIMAIBHBIX KOH(DIMKTOB, COIMAIbHOMN 3alIUTHl PAOOTHUKOB, U JIp.

Wnero o xoHdaukre chopMUpoBaiIn elie B aHTHUHbIe BpemeHa [1, 11]: I'epakiut o
cymHocty BovHbI; IlnaTton B cBoem Tpakrare «I'ocygapcTBo» — O NpUYMHAX NOSIBICHUSA
BPaX/bl, BOWH, O CBSI3M KOH(JIMKTA C pa3/eleHneM O0IIecTBa, CO3Aal MPOEKT UACATLHOTO
rocyaapctBa; Apucrorenb («[loauTrka») BrICKa3al TOUKY 3pEHHS O MPUPOJIC HEPABEHCTBA
JOJEN  KaK  MpPEAnoChUIKE BO3HMKHOBEHHUS  KOH(MIMKTOB, yKaszal COIMAJIbHBIE,
MOJINTUYECKUE W TICUXOJOTHYECKUE OOBSCHEHUS KOH(MDIUKTOB H WX BO3MOXKHBIX
MOCIIEJCTBUN; ONUKYp — O BOWHE M MHUPE; MOJEIN HUACAIbHOr0 OeCKOH(IMKTHOIO
oOliecTBa MOKHO HaWTH y TpeAcTaBUTeNel yTomuyeckoro comuanudma 1. Mopa
(«YTomusi»), T. Kamnanemnsr («['opox Coxana»). CymiectByer TpakroBka H. Makuaseiw,
®. bakoHa 0 mpuYMHAX U MOCIEACTBUI KOHPIUKTOB. D. PoTTepnaMmckuii — o BOWHAX M MX
nocaeacteusax. I'. ['poumii o6ocHOBaN moHsTHE HeliTpanuTeta, a T. ['000¢ («IeBnadan») —
npoOyiieMy YCTOMYMBOCTH TOCYAAapCTBa W O€30MAaCHOCTH Tpak[aH, TIJe TOCyIapcTBO
BBICTYIIA€T TapaHTOM COLMAJIBHOTO Tmopsiaka. A. CMHUT HcclieoBall TPUPOY U MPUUYUHBI
oorarcTBa HapoAOB, OOOCHOBaJd BO3HUKHOBEHHE JMOepaiu3mMa U JIETUTUMAIUs
KOH(DJIMKTOB, Ha3BaJl MpoOJeMy TpaHul] cBOOOAbI M mpaB uenoBeka. k. Jlokk («/IBa
TpakTaTa O TPAaBICHUH») — O BO3MOXHBIX NPUYMHAX HAPYIICHUS OOIIECCTBEHHOTO
JIOTOBOpa W TIpaBe Hapoja Ha BOCCTaHWe NpOoTHB mpaButenbeTBa. WM. Kant («aeu
BCEOOIEH MCTOPHUH BO BCEMHPHO-TPAKIAHCKOM ILJIAHE») FOBOPWIJI O MYTAX JOCTHIKCHHSI
BceoOmero mupa. [erens («dunmocodus mpaBa») — 0 TPaKIAHCKOM OOIIECTBE Kak
uctoynuke koudaukros [2, 108, 117, 213].

Bxinan B pa3BuTHe Hayku O KOH(MDIMKTE BHECIH MPEACTABUTENN IMIUPUUYECKOMN
cormonoruu (Y. Ilertu, k. I'paynra, A. Kerne, A. Tappu, k. Keit-Illartnyopra u ap.).
[Icuxonoro-Ouonoruyeckass  mapajgurmMa  ONPENEIseTCs  MOHSATUAMH  arpeccud |
arpecCUBHOCTH, HJeel ectecTBeHHOM arpeccuBHocTH (X. Ywmwiep, JIx. C. Xaiime,
K. P. Illepep) [8, 11]. 3. Dpeiin paccMarpuBal KOH(DIUKT MEKIY arpeCCUBHOCTBHIO H
KyJIbTYpPOW; O COOTHOLIEHHE arpecCUBHOCTH U (PYCTpalMd B OMXEBHOPU3ME T'OBOPHIIU
. Jomnapxa, H. O. Musep.

K. JlopeHi Bbaenuia B3auMOOOyCIOBICHHOCTh OMOIOTrMYE€CKOT0, MHCTUHKTUBHOTO U
COLIMOKYJIBTYPHOTO B IIPUPOJE arpeCCUBHOCTU U BO3PACTAHUE BIUSAHUS COLUOTEXHOTECHHBIX
($haKkTOpPOB NMBWIM3AIMK HA YCHJICHWE arpeCCUBHOCTH. YueHue D. dpomMMa TIacuT O JBYX
Bujax arpeccuu. OteuectBeHHble ncuxonoru E.I'. bapanos, A. benkun, A. B. Oneckus,
A. IleTpoBCKHil ONpeaeanIv NPUPOAY arpeCCUBHOCTH.
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Pycckmit coumonor II. CopoxumHa Ha3Ban NPHUYMHBI COLMUAIBHBIX KOH(IMKTOB,
00YCIJIOBJICHHBIX HapyIlIeHHEM 0a30BBIX MOTPEOHOCTEH MHIUBUIOB | Tpym [5].

CymHOCTh coluanbHON mapamurmbl onpenenun K. Mapke [12; 15, 163; 11],0u
CKazal O KOH(UIMKTE KaK HEMOCPEICTBEHHOM TPOSIBICHUN CYITHOCTH COLUAIBHBIX
MPOTUBOPEUMH, Ha3Bajd MNPUUMHBI COLMAJIBHBIX KOHQIMKTOB, JO0Ka3aj, 4TO KiaccoBas
60pnba ecThb BhICHIas (opMa COLMATBHOTO KOH(MIUKTA, ONPEAeNni CYI[HOCTh U Ha3HAUYEHUE
COLMAIIBHOM PEBOJIIOLINU.

C TOoukM 3peHus KyJIbTYpHOM NapaaurMbl, T. €. MOHATHE AHOMHH U CBS3b €€ C
COLIMANBHBIM KOH(MIUKTOM, P. MepToH Ha3zBaJl OCHOBHBIE THIIbl aJaNTallUd B YCIOBHSX
AHOMUH, YPOBHH aHOMHH.

Y. ®. OrOopH yka3zal B KOHLENIMHU KyJbTYPHOTO 3alla3[blBaHUsl KYJIbTYpHOE
OINEPEKEHUE, T. €. OTHOCUTEIIbHYI0 CAMOCTOSITEIIBHOCTh Pa3BUTHUS TyXOBHOW KYJBTYpHI IO
OTHOLICHUIO K MaTepUalbHBIM YCIOBHUSIM OOIECTBa KaK BO3MOXKHBIM MCTOYHHMK COIMATIBHBIX
koH(QumKTOB [9]. b. MamuHoBckuit, T. HelipH roBOpWIM O BIUSIHUM YYXKOH KYJIBTYpHI, O
(dopMax MPOTUBOPEUHS] MEXKIY BHEIIHMMH (3aMMCTBOBAaHHBIMHU) KYJIBTYPHBIMH (DaKTOpamu M
LEHHOCTSIMU HALIMOHAJIBHOM KYJIbTYPBL.

KoH}pnuKTOreHHbpIii xapakrtep CpeacTB MacCcoBOW WH(POPMAIMH  OMPEAEITSETCS
Bo3MoxkHOCTAMU CMMU B mpoBOLMPOBaHMH, 3CKAIALNN WK NPEAOTBPALIEHUHN COLMAIBHBIX
KoHpumkTOB [2, 191].

CtpykTypHO-QYHKIIMOHANIbHASL TApaJiirMa O COLHUAIbHBIX KOHQIMKTAX Kak o
IIPOSIBJIEHUN COLMAIBHOM IIATOJIOTMM M HApPYLIEHWM CHCTEMBI MOPAJIBHBIX LIEHHOCTEU
omnpezaeneHa B Tpyaax . Hropkreiima, T. [Tapconca, [Ix. Tepuepa, H. Cmensepa, B KOTOPbIX
TOBOPUTCS O TNpUYMHAX U (QYHKIMSIX COUMAIbHBIX KOH(MDIUKTOB B OOIIECTBE U

HEOOXOIMMOCTH  TPENOTBPAIICHUS  COIUAIBHBIX  KOH(MDIWUKTOB, T/A€  TIOHATHE
«HEPaBEHCTBO» — OCHOBHAs TOCHUIKA JJIsl BBISBJICHUS mpudunH KoHQumKTOB. JI. Kozep u
P.K. Mepton — 00 WUHTErpupymomeM 3Ha4YeHUU COLMAIBHOTO KOH(IJIMUKTAa U €ro

HHCTHTYIHOHAIN3AINN (CMHCTHTYIMOHAIbHAS H30Js1ns KoHdukra») [2, 108, 117, 213].

Kondmukronornueckass mapaaurma ompeaeneHa ['. 3ummeneM, rae KOHQIIUKT
paccMaTpuBaeTcs KaK TPOSIBIEHUU KpHU3UCA KYJIbTYpbl M HHCTUHKTA BPOKIECHHOM
BpaxkaeOHocTu. B koHduukTonmormyeckoil koHuenmuu JI. Kozepa paccmarpuBarorcs
€IMHCTBO W TPOTHUBOMOJIOKHOCTh KOH(IMKTa W Koomepauuu. Jlepuuut pecypcoB ectb
ocHOBHasi nmpuuynHa KOHQIUKTOB. JI. KpucOepr HaspiBaeT pasznuuue neiae M MHTEPECOB
UCTOYHMKOM KOHGHMKTOB. B kouuenmuu P. dapenmopda [7] xoH(IUKT ecTh aTpuOyT
COLIMANIBHBIX CHUCTEM, KaKyl pOJb HMrpaeT KOH(JIUKT B JE3UHTErpallud W W3MEHEHUU
o0miecTBa, B3aMMOCBA3b KOH(JIMKTA, BIACTH M TNpHHYXIeHUs. HepaBeHcTBO mioneil B
JOCTyle K BJIacCTM M pecypcaM U MPOTUBOIMOJOXKHOCTh HMX HHTEPECOB paCKphIBACT
COJIep’)KaHMe W JTUHAMHKY Pa3BUTHSA KOH(MIMKTa 4Yepe3 MHTEpPEeC U LEHHOCTb, BIACTh €CTh
[EHHOCTh, KOH(PIUKT KaK MPOTHBOOOPCTBO MPABALINX U YIPABISEMBIX, COUAIBHBIX POJIEH
U TIO3UIHUH.

KoH(paukTel, KOHQIUKTHBIE CUTYallUu B Pa3JIMYHBIX OOJACTAX >KU3HEACSITEIIbHOCTH
MOPOXKIAIOT MHOXKECTBO  MpOoOJeM OOBEKTUBHOTO M CYOBEKTMBHOTO  Xapakrepa,
OPUBOIAIIMX JIIOJEH K TICUXOJIOTUYECKHMM CpbIBaM, HEpPBHBIM 3a0oneBaHusM. OHH
HEraTUBHO CKa3bIBAIOTCS Ha BCEX IMpoLeccax >KU3HEACSITENIbHOCTH YeJoBeKa, JIH00n
OpraHM3aluy, OTPHUIATENIbHO BIUSIOT KaK Ha caMUX KOHQIMKTYIONIMX, TaK U Ha BCEX
OKPY’KaIOIINX YYaCTHUKOB. 3aHUMAThCS CBOCBPEMEHHOMN TUATHOCTHKON M MPOQUITAKTHKON
KOH(DIMKTHBIX CHTyallni, KOHQJIMKTOB KpaitHe HeoOoxoaumo [3].

Baxnyio ponb B JA€ATENBHOCTH OpraHu3alliud urparoT crtpecchl. CTpecc — 3TO
COCTOSIHME HANpsHKEHHOCTH, KOTOPOE BO3HMKAET y JUYHOCTH O] BJIMSHHEM BHEUIHUX
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BO3JICVCTBUM; 3TO 3HAYUTEIBHO OTKJIOHSIOIIEECS OT HOPMBI COCTOSIHUE YYBCTBEHHOW H
ASMOLIMOHANILHOW cdepbl 4YeloBeKa, KOTJa €ro BOCHPHUITHE OKPYXKAWIIEH cpeabl U
MOBE/ICHYECKIE peaKklnyd HeajeKkBaTHhI curyarmu. Cam 1o cebe cTpecc He MPEACTaBIsueT
OTACHOCTH HHU JIJISl 3I0POBBS OTACTBHBIX PAOOTHUKOB, HU s () (HEKTUBHOCTH OpTaHU3AINN
B IIEJIOM, TaK KaK OH IMpPEACTaBisieT coO00il eCTECTBEHHYIO PEAaKIMIO OpraHM3Ma Ha BHEUIHHE
pazapaxurenu. B psane ciaydaeB cTpecc Jake OKa3bIBaeT MOJOKUTENbHOE BIMSHUE, KOTOPOE
BBIPKACTCA B BO3MOXHOCTH OBICTPOM MOOWIM3AIMM YCHJIMM YeJIOBEKa. JTO OCOOEHHO
BXHO B KpUTHMYECKUX cHTyalusx. OnacHOCTh TauT B cebe marojoruueckas Qopma
cTpecca —  JIUCTpecC, KOTOpBIM  TpeACTaBiseT co00Ml  XpOHMYECKOE  COCTOSIHHE
HANPSHKEHHOCTH, KOTOPOE TTOCTOSTHHO HEMPOU3BOJILHO TOICP)KUBACTCS CAMUM YEIIOBEKOM H
B OOJIBIIIMHCTBE CITy4aeB COBEPIIICHHO HE 3aBUCHUT OT OKPYXKArOIIe 00CTaHOBKH.

B 3aBucuMocTM OT BHMJAa U XapakTepa CTpecChl M JHUCTpPEecChl OBIBAIOT:
1. ®uznonoruyeckue — OHU BO3HUKAIOT, KOTJa MPOUCXOJUT HAKOIJICHUE KPUTHUYECKOUN
Macchel ycranocty, 2. [Icuxonorndeckue, B CBOIO OUepe/ib MOAPA3ACIIIOTCS Ha CIECAYIOIINE:
a) HMubopmanmoHHble — 3TO pe3yibTaT HWHPOPMAIMOHHBIX  MEPErpy3ok; 0)
OMOIMOHANIbHBIE — OHU MPOSBIISIOTCS B CUTYallUsIX YIPO3bl, OMACHOCTH, OOU/IBI.

CymiecTBYOT ABa MOAXOAa K HEHTpamu3aluu CTPECCOB. — BHECTH H3MEHEHUS B
MEHE/PKMEHT, 4YTOOBI YCTpaHWUTh 0a3y CTPECCOB, — TPUHUMATH KOHKPETHBIE MEPHI
WHIMBUAYaJbHOTO XapakTepa, Hampumep, pa3pabarbiBaTh W BHEAPSATh MPOrPAMMBbI
TICUXOJIOTHYECKON pasrpy3kud. OCHOBHbIE TNPUYMHBI CTpecca: — OpraHU3aluOHHbBIC
daktopel (HemOrpy3ka, Mmeperpyska, Imioxue (PU3MUYECKUE YCIOBHS PaOOThI, KOHDIUKT U
HEONPEACICHHOCTh POJieil); — JTUYHOCTHBIE (akTophl (CMEpTh OJU3KUX, KOHMIMKTHI B
CeMbe, TUIOXHE MaTepUalIbHBIC YCIOBUS U JpP.); — HEMPABUILHOE COOTHOIICHHE MEXKITY
BIIACTHBIMHU TTOJITHOMOYHSIMHA U OTBETCTBEHHOCTHIO.

OdeHb BaXKHO ONPEACTUTh MPUYMHY KOHQIMKTA, TEM CaMbIM MPEANPUHSITH
KOHKPETHBIC IIard Mo OJOKMPOBaHUIO MX (MPUYWH) NCHCTBUS, MPEIOTBpAIIas TEM CaMbIM
BBI3bIBAEMbIII MU HETaTUBHBIN 3(PQeKkT. Y Bcex KOH(IUKTOB €CTh HECKOJbKO MPUYMH,
pasnuuMs B IMENSAX W 3a/JadaxX, pa3iudds B TPEACTABICHUSX WM IIEHHOCTSX, Pa3judus B
MaHepe TOBEACHHMS W JKU3HEHHOM OIIbITE, HEYJIOBJICTBOPUTENIbHbBIE KOMMYHHUKAIIUH,
ypoBeHb oOpa3zoBaHusi U T. M. OCHOBHBIMH OOBSACHUTEIBHBIMHU IapajUrMaMyd HPUUYUH
KOH(ITMKTOB HA3BIBAIOT: a) TICUXO0JIOT0-0MOJIOTHYECKYIO napagurmy; 0)
KYJIbTYPOJIOTHYECKYIO  MapajurMy; B)  COIMAIbHYIO [ApPaJWrMy; T) CTPYKTYPHO-
(GYHKIIMOHAIBHYIO MApaIurmy; 1) KOH(IMKTOJIOTHYECKYIO mapaaurmy [4].

Teoperukamu TmpeqyiaracTcsi IepeueHb MPUYMH BO3HUKHOBEHHMS] KOH(IUKTAa B
oprau3anuu: 1) IPUYHHBI TOPOXKACHHBIX TPYAOBBIM ITPOIECCOM; 2) IPHUYUHBI, BHI3bIBAEMbBIC
MICUXOJIOTHYSCKUMHU OCOOCHHOCTSIMU YEJIOBEUYECKMX B3aWMOOTHOIICHHH; 3) HAXOIAIINECS B
JMYHOM CBO€OOpa3uu uieHoB KojuiekTrBa [10].

Koundnuktel Ha mnpow3BOACTBE BHI3BIBAIOTCA (AKTOpPAMH, TMPEMATCTBYIOITUMU
JOCTHKEHUIO JIIOJIbMA BTOPUYHBIX II€JIEd TPYIOBOM JACSITEIIBHOCTH — JIOCTATOYHO
BBICOKOTO 3apaboTKa, OJaronmpusTHBIX YCIOBUH Tpylda W oTAbixa. HecmoTps Ha TO, 4TO
nepeMeHbl TPOYHO BOILUIM B KU3Hb COBPEMEHHOTO YEJIOBEKA, JIFOJIM 4acTO BOCHPUHUMAIOT
WX KaK Yrpo3y CTa0WIBHOCTH CYIIECTBOBAHWS, JOCTOMHCTBY W IICHHOCTHBIM IapameTpam
anunoctu [13, 149].

HcuepripiBaroiero crnucka MPUYMH, BBI3BIBAIOMIMX KOH(JIMUKTHI, B TOM 4YHCIE U B
TPYIOBOM JEATETHHOCTH, HE CYIIECTBYET.

C yBenuueHHeM Bo3pacTa pabouux OONBIIMKA YISIbHBIA BEC HAYMHAIOT 3aHUMATh
KOH(JIUKTHI, CBS3aHHBIE C IIEJIEBBIMU XapaKTEPUCTUKAMH UX AESITEIIbHOCTH, OJIHOBPEMEHHO
COKpAIL[aeTCsl YMCIO KOH(MIUKTOB, BBI3BAHHBIX MNpoOJieMaMH ajanTaliid paOOTHUKOB B
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TPYZOBOM  KOJUIeKTHBE  (HapyIIeHHs  TPYAOBOH  JMCUHUIUIAHBI, HECOOTBETCTBHUE
tpeboBanusam) [17, 136—137].

Ocoboe BHHMMaHHE 3acly)KMBaeT Takas oco0as Tema, Kak KOH(IUKTHOCTD
MOJIOZIS)KHOTO commyMa B Poccum. M3yuenme KOH(IMKTA MEXIYy MOJOIBIMU JIIOJBMH,
U3y4YeHHe MpOoOJIeMbl MEXKIMYHOCTHBIX KOH(JIUKTOB BO B3aUMOOTHOILIEHHUSAX CTYACHTOB
BBICIIMX y4€OHBIX 3aBEJICHUH, YCTAHOBJICHHE UX MPUYUH, OCOOCHHOCTEH, myTeil 1 cnocoOoB
perymsaiuu uMmeer ceiiuac BaxkHoe 3HadyeHue [6, 301—305].3amaya BHIPaOOTKH HOBOWA
TEXHOJIOTUU DPA3PEIICHUS U YPEryJUPOBAHHS MEXKIYHAPOAHBIX, MEKKOH(ECCHOHATbHBIX
KOH(JIMKTOB, KOTOpPbIE MO CBOEMY XapakTepy U COACPKAHUIO PE3KO OTIUYAIOTCS OT
KOH(IMKTOB MPOILIOTO, CTOUT MIEPEa MUPOBBIM cooOIecTBoM [15].

[IpoBoms peTPOCTIEKTHBHBIN aHaMM3 KOH(PIMKTA Kak SBICHUS COLUAIBHOTO,
XO0TeN0Ch Obl OCTAHOBUTBHCA €Illeé Ha OYEHb BA)KHOM MOMEHTE. Mbl HEpEAKO ycMaTpuBaeM
KOH(MJIUKTBI TaMm, TAe MX B JEHCTBUTEIBHOCTH HET, M, HAMpPOTHUB, OLIEHWBAEM IOPOH
OTHOIIIEHUS C APYTUMH Kak 0e3001auHbIe, Koraa KOH(IUKT yxe Haspen [15, 38—39].

CymectByior HopmaTuBHBIE aKThl, pETyJIUPYIOIIME CIOCOOBI  pa3peuieHus
KOJUJIEKTUBHBIX KOH(JIUKTOB!

Koncturynmenn Poccmitickort ®Denepanuu, 3akpenuBIIEd @paBO TIPAKIAH Ha
WHIMBHyaIbHbIE W KOJUIEKTUBHBIE CIOPBI, MPEAYCMOTPEHO PETYIMPOBAHUE CIIOCOOOB WX
paspelieH s IeHCTBYIOIIMM 3aKkoHoAaTenbCTBOM (cT. 18 Koncturyiuu P®). [paBa u cBOOO b1
YyeloBeKa U TpakJaHWHA ONpPEACSIOT CMBICH, COJACpKaHWE U TPUMEHEHHE 3aKOHOB
roCyJapcTBa, JAEATENBHOCTh BCEX OPraHOB 3aKOHOJATENbHOM M MCIIOJHUTEIBHON BIacTH,
MECTHOTO caMOyIpaBieHusi u olecrnieunBaroTcs mpaBocyaueM. ClieoBaTeIbHO, MPH
pa3pelIeHn COUMAIBHBIX KOH(IUKTOB MPUOPHUTET AOJDKEH OTAABATHCS MpaBaM U cBOOOIaM
yernoBeka M TpaxkaanuHa. B coorBerctBum ¢ m. 2 cr. 15 Koncrurymum P® opransr
rOCYJapCTBEHHOW BJIACTH, OpPraHbl MECTHOT'O CaMOYIPABJIEHUS, TOJDKHOCTHBIE JIMLA, FPaXK1aHe
U X 00beHeHus 00s13aHbl coomoaate Koncrutymio PO u 3akonHbl. M3 3TOr0 BRITEKAET, YTO
7ML, TPEACTaBISIIOIIME CTOPOHBI KOH(DIMKTA UM TpeThei CTOPOHBI, MPU3BAHHOMN
CIIOCOOCTBOBATh Pa3pEIICHUI0 COIMAIBHOTO KOH(IHMKTA, 00s13aHBI pacCMaTPUBATH TPYIOBbIC
OTHOLICHHUS Yepe3 MPU3MY UX COOTHOIICHUS C AEUCTBYIOIIUM 3aKOHOIATEIbCTBOM.

TpynoBble OTHOILIEHHUS, BKJIKOYas COIMAIbHbIE KOH(MIUKTBI, PEryJIUPYIOTCS
Konekcom 3akonoB o tpyne P® (K30T P®). U3 storo ciemyer, uto pabOTHUKHA M HUX
MIOJIHOMOYHBIE MPEICTaBUTENN HE BIpaBe npuoderate Kk Hopmam ['K PO B nemsx 3amuTsl
TPYJIOBBIX MPaB U MHTEPECOB IpakJaH. B 3THX 1ensix oHM 00sS3aHbI PYKOBOACTBOBATHCS
ucKIroYnTeNbHO HOpMaMu T1aBbl XIV «Tpynossie ciopei» K30T P®D.

Cornacao ct. 201 u ct. 219 K30T P® unauBuayansHBId TPYAOBOM CIIOP MOXKET
ObITh paspelieH MpU €ro pacCMOTPEHUM KOMHCCHEW 10 TPYAOBBIM CIOpaM WU
aMUHHUCTpAllMEl U  COOTBETCTBYIOUIMM  MPO(COIO3HBIM  OpraHoM B  Mpeaenax
MIPEIOCTaBICHUS UM IIPaB.

B coorBerctBum co cr. 220 K30T P® xKomiekTHBHBIE TpPYAOBBIE CIIOPHI
(KOH(IUKTHI), BO3HUKAIOUIMEC MEXAYy aJIMUHUCTpALUEH NPEANPHUITHS, OpPraHU3alMd U
TPYJOBBIM KOJUIEKTMBOM MJIH NpOo(dCO030M MO BOMPOCAM YCTAHOBIIEHUS HOBBIX WM
W3MEHEHHE CYLIECTBYIOUIMX YCIOBUH TpyJda M ObITa, 3aKIIOYEHHUS U HUCIIOJIHEHHUS
KOJUIEKTUBHOTO JIOTOBOpPAa M MHBIX COIVIAIIEHWH, pacCMaTpUBAIOTCA B COOTBETCTBHH C
3aKOHO/IATEIbCTBOM O MOPSJIKE pa3pelieHUs] KOJJICKTHBHBIX CHOPOB (KOH(IUKTOB). DTa
ctatbs K30T P® orchutaer mnonws3oBatens k DenaepaibHoMy 3akoHy «O mopsiake
paspemeHnst KOJUIEKTUBHBIX TPYIOBBIX CIIOpPOB». B KkauecTBe cmocoOOB paspenieHus
KOJUIEKTUBHBIX TPYJIOBBIX CIIOPOB 3TUM 3aKOHOJATEIbHBIM aKTOM MPEIyCMOTPEHO
paccMOTpEHUE CYyTH MOCPETHUKA U TPYAOBBIX apOUTPOB.
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CymecTByeT Takasg TOYKa 3PEHHs, UYTO JaXe U3 HEPa3pelIeHHOTO KOH(IHKTA,
HEO0OXOIMMO C/IeNIaTh ONPEEICHHbIE BBIBOJIBI BCEM YYaCTHUKAM KOH(IMKTHOW CHUTYyalllH,
9TOOBI B JAIBHEUIIIEM HE J1aTh PAa3BUTHCS CTIOpY. MMest HaBBIK IPeo10IeHUsT KOH(QIMKTHBIX
CUTYyalllif, MOXHO IONPOOOBaTh BCEM KOJUIEKTMBOM OOCYAMTH OHIMOKH 32 KpPYTJIBIM
CTOJIOM, TEM CaMbIM HE CTapsCh YWUTH OT mpolbsieM, a Hao0opoT ux paspemats [16]. Drot
ONmbIT OyOeT Ha TNOJb3y, KaK W PYKOBOJCTBY, TaK W IMEpPCOHANy, paboTallieMy B
opranuzanuu. CoTpynHUKNA OyayT BHAETH, YTO UX PYKOBOJCTBO JENAET IIard HaBCTpPEUY,
BCAYECKU MPOOYs pa3IuvHble METO/Ibl UX perieHus. B qanHoi cutyanuu, pabOTHUKU OyIyT
Ha PaBHBIX C HAYaJIbCTBOM, MOTOMY YTO YJaKMBaHHE MPOOJIEMBbI 3TO BaXKHO I 00EuX
CTOpOH. VIMEHHO B3aMMHOE COTPYAHHYECTBO OYAET SBIATHCS KIIOUYOM HX B3aUMHOTO
ycnexa.
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AYTEHTUYHOCTDb OBPA3OBATEJIBHBIX PECYPCOB
N KOMMYHUKATHUBHASA KOMIIETEHIIUA:
MHHOBALIMM B IIPEIIOJJABAHUH

Cmambs nocesaueHa aKmyaibHoU meme GOpMUpO8aHus U pazeumusi KOMMYHUKAMUBHBIX
cnocobnocmell cmyoeHmos K OOWjeHUur0 Ha UHOCMPAHHOM A3blKe HA OCHO8e 3HAKOMCMEA C
PA3HOOOPA3HBIMU  AYMEHMUYHbBIMU pecypcamu. Mamepuanom 018 UCCIe008anUs NOCLYHCUNU
gedywue Hemeykue Meoua-pecypcebl. caumvl HemeyKkux eazem u dcypHanos «Spiegel», «Stern»,
«Wirtschaftswoche», «Suddeutsche Zeitupgoyo «Hemeyxas Boana» www.dwelle.dexomopoie
codepxcam 601bUI0e  KOAUYECNBO OPUSUHAILHBIX MEKCMO8 CMPAHO8eOYecK020 Xapakmepa.
3ansmue ¢ onopou Ha aymeHmuyHble MamMepuabl, cooeprcauue UHGYOPMayuIo COYUOKYIbMYPHOLO
xapakmepa, Hnpeoocmasisaem HOB0e Kauecmeo o00yueHus, NO3601Aem c030a8amb 6 Y4eOHOl
ayoumopuu cumyayuu, MaKCUMAibHO NPUOTUNCEHHbIE K PEAlbHbIM, YBUOemb CIPAHY U3YYAeMO20
AZbIKA 21a3amMu npeocmasumens Opyeol HAYUuoHAIbHOCMU, obecnedugaem npeoooseHue N0HCHbIX
cmepeomunos.
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AUTHENTICITY OF EDUCATIONAL RESOURCES
AND COMMUNICATIVE COMPETENCE: INNOVATIONS IN TEACHI NG

The article is devoted to the vital issue of fotiora and development of communicative
abilities of students to communicate in foreigngaage on the basis of access to various authentic
resources. The material for research is taken fribr@ leading German media resources: the
websites of the German newspapers and magazineegé&bp "Stern”, "Wirtschaftswoche”,
"Suddeutsche Zeitung", radio "German Wave" www.kdnd which contain a large number of
original texts of regional geographic character. athing based on the authentic materials
containing information of sociocultural charactergpides new quality of training, allows to create
real life situation in educational audience and see the country through the eyes of the
representative of other nationality, as well aot@rcome false stereotypes.

Keywords: foreign language, competence, Internet technotogie

Crpaterus MopepHuzanuu oOpa3oBanuss B Poccuu, nepexon ot (opmaibHO-
IUIAKTUYECKOW K KOMIIETEHTHOCTHOM M JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOW MapajurMe CTaBUT
nepe]] y4acTHUKaMu 00pa30oBaTeNbHOTO IMpoliecca HOBbIE 3aqaun. M3 GapsepHOro (hakropa
B MPOIIJIOM HWHOCTPaHHBIM s3blk B XX| Beke MOKEH NpPeBpAaTUTHCA B HHCTPYMEHT
7 deKkTUBHON KOMMYyHUKalMU. BoIoOHCKUH Mpollecc akTyalu3upoBall 3a7ady MOBBIIICHUS
KayecTBa HWHOA3BIKOBOTO OOpa30BaHUS KaK HEOTHEMJIEMOW YaCTH Pa3BUTHUS JIMYHOCTH.
By3oBckass 1OATrOTOBKAa B COBPEMEHHBIX YCIOBUSX IOPAa3yMEBAE€T HE  TOJBKO
TPaJULIMOHHOE OBJIQJICHUE TMPUHATHIMU AacleKTaMu s3blka, HO W (OpPMHpOBAHUE Y
CTYJEHTOB HaBBIKOB, JAIOIIMX BO3MOYKHOCTb KYJIBTYPHO-0Opa30BaTEIbHONW OPHEHTALINH,
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ajanTanuu K yueOe B €BPONEHCKHX BBICIIMX YUEOHBIX 3aBEIACHHUSX U MPO(ecCHOHATbHOU
JeATEILHOCTH B cTpaHe oOydeHus. OTHecs BlajJieHUe WHOCTpaHHBIM si3bikoM (“Language
skills”) k  HeoOXOmUMBIM  COLMANIBHBIM  HaBbIKaM, BcemMHupHas  opraHu3aius
3IPAaBOOXPAHCHUS PEKOMEHJIOBAJIa HMHTETPUPOBATH B 00pa3oBaTelNbHBIC TEXHOJIOTUU
kourennuto “Life skills”. «OmnpenencHrie cBoMX HHAWBUAYyadbHBIX Iielicli B yueOe,
BCEMEPHOE Pa3BUTHE CAMOKOHTPOJISI U CAMOOIICHKH, IPABUIBLHOE TUIAHUPOBAHUS AJITOPUTMA
CBOMX JICWCTBWI, TO3HABaTelIbHAs AKTHUBHOCTH, OBICTPOE ¥ CO3HATEIHHOE YCBOCHHUE
uHpOpPMAIIM — BOT TOT HETOJIHBIA TEpeYeHb HABBIKOB, KOTOPHIC MPUCYIIU CTPATECTHH
“Life skills” mpumenutenrHo K obpasoBanuto» [2, 71]. Takum o0Opa3om, s3bIK MPU3BaH
MPEBPATUTh YEJIOBEKAa B PAa3BUTYI JIMYHOCTh, PACIIUPUTh €ro 3KOHOMUYECKYI0 U
COLIMAIBHYIO CBOOOTY.

B 3TEX ycnoBHSX MNpemnojaBaTeNo MPUXOIUTCS OTXOMUTh OT TPAJAWUIMOHHBIX |
MPUBBIYHBIX METOJOB JIMHTBOJAMIAKTUKM C OMOPOW Ha TE4YaTHbIE YYeOHUKH U padbodme
TeTpaad K HUM M O0O0pamarbCsi K AayTeHTUYHBIM WH(GOPMAIMOHHBIM HCTOYHHUKAM,
00eCTIeYnBaAIOLITIM METOAMYECKYIO HOJIICPIKKY OyMa)KHBIX HOCHTEJCH
JMHTBOMH(POPMAIIUK. AYTEHTHYHOCTh (B IPEBHEIPCUCCKOM S3bIKE — WIOUTMHHOCTH,
rapaHTHPYIOINAs TMPaBUIBHOCTh Hadyall, CBOWCTB, B3IJIA0B, YYBCTB, HaMEpPEHUH)
o0ecreYnBaeTCsi COBPEMEHHBIMU KOMIBIOTEPHBIMH TEXHOJOTHUSMH, C TTOMOIIBI0 KOTOPBIX
MOYKHO pa3BHUBaTh y CTYACHTOB HEOOXOIMUMBIC S3BIKOBBIC KOMITETCHIIMH. AYTEHTHUYHBIC
MaTepuaibl B Y4eOHOM TMpOIecCe SBISIFOTCS TEMH CpPEICTBaMH, OJjarogapsi KOTOPBIM
CTYIEHThl  TOJNYy4alOT HWH(OpPMAIMIO O  JIMHTBUCTUYECKUX,  COIMOKYIbTYPHBIX,
WHTEPCOLMATBHBIX XapaKTePUCTUKAX aKTa WHOS3BIYHOTO OOIICHHS, MPHOOPETAOT OIIBIT
aJICKBaTHOM MHTEPIIPETAIIMU JOCTATOYHO OOJIBIIOr0 HA0OPa CTEPEOTUITHBIX CUTYAITHH.

WNHTEepHET-TeXHOIOTHUN MO3BOJISIOT OBICTPO CO3/1aBaTh HEOOXOJUMYIO BHUPTYaIbHYIO
COLIMOKYJIBTYPHYIO U SI3BIKOBYIO cpeny. lIpakThka mOKa3pIBaeT, 4YTO WCIOJIh30BaHUE
UHTCPHET-PECYPCOB  YBEIMYMBACT  TO3HABATEIBHYIO  AKTHBHOCTh  YYaNIMXCA U
MOJIZICP)KUBACT MHTEpEC K TpeaMery. HecOMHEHHBIM JHISpOM, TpeAHA3HAUYCHHBIM IS
M3YYAIOIIUX HEMEIKHH SI3bIK KaK MHOCTPAaHHBIM, sBIIsieTcs cauT Panno «Hemenkas Bomna»
www.dwelle.dea taxxe momyssipHbie MeIUA-PECYPCHI: CAMNThI HEMELIKHUX ra3eT U )KypHAIIOB
«Spiegel», «Stern», «Wirtschaftswoche», «Studdeeatgeitung»u ap., KoTopsie comepkar
00JIBIIIOE KOJTUYECTBO OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB CTPAHOBEAYECKOTO XapaKTepa Mo OOmupHON
TEMaTHUKe.

Temaruka 3aHATHA JOJDKHA JEHCTBHTEIBHO 3aTparuBaTh 3HAYMTEIBHBIA CIEKTP
MO3HABATEIbHOW M JIMYHOCTHOW SMOIMOHANBHON cdepbl. FIMEHHO TeMaTHKa MOMOraer
chopMUpOBaTh y CTYACHTOB EJIAHHWE YTIyOUTHhCS B MaTepual, >KEeJaHWE OBJIAJIEBATH
MPEeIMETOM, YTO TOPa3/I0 BaYKHEE, YeM OJHOCTOPOHHE MpuoOperars 3HaHUs. [IpuHUMas BO
BHUMaHMsI COBPEMEHHBIC BO3MOXKHOCTH MPOJIOJKCHHUS 00YUEHUSI POCCUHCKUX CTYIICHTOB B
MarucTpaTrype 3apyOeKHBIX CTpaH, MOXXHO pPACCUMTHIBATH HA WX HHTEPEC K TeMaMm
JUHTBOCTPAHOBEMUECKOTO XapaKTepa, CBS3aHHBIM C HMHTETpalieil B HOBBIA COIMYM U
(dbuHaHCHpPOBaHHWEM 00pa30BaTEIBHBIX NPOTpaMM. B 4acTHOCTH, «W3ydalolmMX HEMEIKHUI
S3bIK MOJKET 3amHTepecoBaTh Matepuan o BaFO0G, denepanprHoM 3akoHe ['epmanuu o
COJIEHCTBUN 00YUICHHIO, KOTOPBIA PETYIUPYET MOPSIOK MPEIOCTABICHUS CTUIICHIUN U CCYT
yuammmes» [4, 328]. O0yueHre B 3apyOeKHBIX MarucTpaTypax BO3MOXKHO IOCIE CIAYH
KBaJTM(UKAIMOHHOTO 3K3aMEHA M0 HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY, MOATOMY MpHOOpETacMble Ha
0a3e ayTeHTHYHBIX MaTEPHUAJIOB 3HAHKS ITOMOTYT MOJYYUTh BBHICOKHI OaJllT Ha K3aMEHE 110
HEMEIKOMY SI3BIKy B CHCTEME MEXIYHAPOJIHOW cepTU(HKAIU, KOTOPHIH HEOOXOIMMO
ClaBaTh IS MOCTYIUICHHS B aclUPAHTYpPy, MarucTparypy WM WHOW MOCIEAUTUIOMHBIN
Kypc B By3ax ['epmanun, CIIIA, Kanaapl, ABcTpanuu u psaa Apyrux crpas [3, 8].
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[IpuBenémM KOHKPETHBINH MpUMEp W3 OMbITa PabOThI B TPyMNIax MEPBOTO U BTOPOTO
kypcoB MexayHapoauoit Illkonsr busneca IBS POY um. I'. B. [lnexanosa. Ha mepBom
Kypce padoTa B KOMIBIOTEPHOM Kilacce MPOXOJUT OAWH pa3 B HEAENI0, 24aca, acleKT —
«[IpakTudecknii Kypc HEMENKOro s3pika». Ha ypoke wucmomb3yercsi TeiaeHoBeuia «JOjO
sucht das Gliuck»Asrtop: Deutsche Welle;Wznarens: Deutsche Welle;SI3sik kypca:
Hemeuxnii. CTyneHTbl Ha INpUMEpEe AayTEHTUYHBIX TEKCTOB W JKU3HEHHBIX CHUTYyallUi
MPOKUBAIOT KM3Hb CTYACHTKH, IpuexaBiield Ha y4€0y B Hemeukwil ropox KémpH u3
Bbpasunuu, 94To BechbMa akTyalbHO s CTyAeHTOB MexayHapoanoii IlIkonsr busneca (IBS-
Plekhanov), npogomkaromux oOydeHrne B By3ax-mapTtHépax ['epmaHuu. MUHH-3MTH30.
BKJIIOYaeT B ce0s MHOrOYMCIEHHBIE INPEIpPEuYeBbIE  YIpPaKHEHUs, paboTy Haj
rpaMMaTHYECKUM TEKCTOM, BBINIOJHEHHE ON-line ympakHeHuit Mo rpaMMaTHKE U JICKCHKE.
[locne 3aBepiieHuss pabOThl HaJA TpeMs MHHH-3IU30JaMH, CTYJIEHTHI MOJYy4yaloT 3a/laHue
CIeNaTh MPE3eHTAlUI0 Ha OAHY U3 NMPONAEHHBIX TeM. HampuMep, OHM JOJKHBI IOKa3aTh U
pacckaszath B BHJIE NPE3CHTAIMH alIrOpuT™M paboThl B 6ubnmoreke TY Jlpes3neH, 3aka3arh
o0eJ] B CTYJIEHUECKOI CTOJIOBOM, MPUHSATH y4acTUE B CEMUHAPE 10 MUKPOIKOHOMUKE U T. II.

[IpakTuka mokasana, 4To Kak caMHM BUICOYPOKH, TaK M MOCIEAYIOIIAsl MPE3CHTALNs
HAa TEMy IO TPOHAEHHOMY MaTepuany sBiIfOTca 3(GGeKTuBHON (QopMol 0O0ydeHHS.
Vcronp30BaHre pa3inyHbIX KaHAIOB MOCTYIUICHUs WH(POpMAIUU (CIyXOBOE, 3pUTEIBHOE,
MOTOPHOE  BOCIPHATHE)  TOJIOKUTEIBHO  BIUSCT HAa  MPOYHOCTh  3aMIOMHHAHHS
CTPaHOBEIUYECKOTO UM SI3BIKOBOTO Matepuana. TakuMm oOpa3oM, ICHUXOJOTUYECKUE
0COOEHHOCTH BO3ACWCTBUS YUEOHBIX BHICOPHIBMOB HAa OOYYaIOIIUXCA CIIOCOOCTBYIOT
uHTeHCUUKauU y4eOHOro Tpolecca M CO3Jal0T OJaronpusiTHble yCIOBUS IS
dbopMUpOBaHUS KOMMYHUKATUBHON KOMIETEHIIMH 00YYatOIINXCS.

Ha BTOpom u TpeTsem Kypcax paboTa B KOMIBIOTEPHOM Kjlacce MPOXOAUT OAHH a3
B Henenmo — 2 vaca. AcnekT — «HeMenkuii s3bIK 1e70Boro oomenus». CHadana Beaeércs
paboTa Hajx ayTeHTHYHBIMH «TOpPTemamu»/TOp-Themen,cooTBETCTBYIONIMME yUeOHOI
nporpamme (MenemkMenT, ¢punancel). Hanpumep, Top-tema/Top-Thema, «Lieber Bargeld
als Kreditkarte» Hy4me nanmunsie, yem kpeautHas kapra» ot 01.09.2015BsmonHstoTCs
MpeApeyYeBbIe JIEKCUUECKUE, TPaMMaTUYECKUE YIPAXKHEHUs, B KAueCTBE JONOJHEHUS U
TECTUPOBAHHMS, TAKXKE HCIOJIB3YIOTCS YIpaXHEeHuUs B cucteMe On-line. [lpuBeaém npumMepsbl
yIpaXHEHUH K JaHHOMY TekcTy: Fragen zum TexBonpocs! k TEKCTY:

1. Warum haben Supermarkte in Deutschland langenekeKreditkarten
angenommendlouemy cynepmapkeTsl B ['epMaHuu [0ATr0 HE NPUHUMAIH KpPEAUTHbBIE
KapThl?

a) Die Superméarkte hatten Angst vor Datenmissbraugid Hackern /
CynepMapKkeTsl 0nacaiuch XakepoB U UCIIOJIb30BAHMS IEPCOHAIIBHBIX JAHHBIX;

b) Die Kunden wollten nicht mit Kreditkarte zahleh. Kiuentsr He xotenu
OIIaYMBATh KPEAUTHBIMU KapTaMu;

c) Die Bezahlung mit Kreditkarte hat sie Geld ge&bs/ 3a omaty kpenuTHOI
KapTOH B3bIMAJIMCh MPOLICHTHI.

2. Welche Aussage steht im Text? Ein Drittel defr@gen ..Kakoe Boicka3bpiBaHnE
MO>KHO HaWTH B TekcTe? TpeTh onpoIeHHbIX

a) benutzt bei Einkdufen nur Bargeldidnons3yer mpu omiate TOJIbKO HAIUYHBIC,

b) zahlt mit dem SmartphoneOfiraunBaet npu momormu cMapThoHa;

c) wurde keine Welt ohne Bargeld akzeptiedga./mpusnana O6b1 mMup 6e3
CYILIECTBOBAHUS «HATUYHBIX»

3. Altere Menschen zahlen in Deutschland am liebsté [Toxwuble oy miaTat B
I'epmanum oxoTHEee Bcero
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a) bar. hannunpivuy;

b) mit Karte. /kaproii;

c) mit dem Smartphonec/momornipio cmapTdoHa.

4. In welchem Satz darf das Wort ,fur“ nicht in di€icke eingefligt werden3/
KAaKOM IIPEAJIOKEHUN HEJb3s IOJICTABUTD CIOBO «IJISI»

a) Peter Bofinger findet, dass Kartenzahlung Vtatei alle bringt;

b) Erist ... der Meinung, dass man Bargeld abschaftdite;

c) Bargeld ist ... viele eine Art von Freiheit.

Arbeitsauftrag: Wie zahlt ihr am liebsten — bar iodet Karte? Kénnt ihr euch eine
Welt ohne Bargeld vorstellen? Glaubt ihr, dassesise Welt bald geben wirdRak Ber
MpearnovYnTaeTe pacraunBarbes? HamuuapiMu wim mo kaptouke? Moskere 1 Bwr
MpeicTaBUTh cebe cpeny 6e3 HanmuyHbIX JaeHer? Bepute nau Bol B To, uto Oyzmer co3naHa
Takas cpeaa?

Jlanee momnOuWpaeTcss COOTBETCTBYIOIIMA BUIACOPMIBM TIO JAHHOW TEMAaTHUKE C
yIpaXXHEHUSIMU 1O JIeKCMKe W rpammartuke. [locme paboThl ¢ JaHHBIM TEKCTOM MbI
pexoMmenayeM mpocmotp Buaeopuibma «Was der Mindestlohn veradndert» Yo moxer
M3MEHUTh MuHUManbHas 3apmiara?» ot 05.01.2015 u BeImoNHEHHE NpUIIaraeMbIX
ynpaxuenuid. Jlo mpocmorpa ¢unpMa u mocie npocMoTpa (GpriibMa Ha BTOPOM U TPEThEM
Kypcax pa0oTa HaJl KaxIbIM OJIOKOM 3aKaHUMBAETCA MPOEKTOM-IIpEe3eHTaluel 1o
KOMaH/IaM.

JIMHrBOCTpaHOBEIUECKU  MOAXOJ €  KMCIOJb30BAHUEM  HHTEPHET-PECYPCOB
crocoOcTByeT (OPMHUPOBAHUIO PA3HBIX BHJAOB KOMIIETEHIMM Yy4YalIUXCd — S3BIKOBOH,
peYeBOil, JIMHIBOCTPAHOBEIYECKOW W Tmpod. HayuuTe nrofeil He TOJBKO TMOHHMMAaTh
WHOCTPaHHYIO pe4b, HO U IPOU3BOAUTH €€ B BUJIE YCTHOTO U MUCbMEHHOTO OOILEHUS] — 3TO
TpyAHAs 3ajada, OCJIOXHEHHAs €me W TEeM, YTO OOIIeHHEe — HE YUCTO BepOAIbHBIH
npouecc. Ero agp¢dekTuBHOCTD, TOMUMO 3HAHUS $3bIKA, 3aBUCUT OT MHOXKECTBa (PaKTOPOB:
YCIIOBUHM U KYJbTYpbI OOILLEHUS, TPaBUJI ATUKETA, 3HaHUS HeBepOaIbHBIX (POPM BBIpaKEHUS
(MUMUKH, KECTOB), HATMYHUS TNTYOOKHX (POHOBBIX 3HAHUH M MHOTOTO Apyroro. M uHTepHET-
pecypcel TpPUXOIAT Ha TMOMOIIL B ATOM IUIaHe, OOecreudrBas BBICOKOE KayecTBO
00pa30BaTebHBIX TEXHOJIOTUH.

C pasButueM  UHGPOPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX  TexHosoruii  (MKT)
U3MEHSIETCSl XapaKTep Ipernojasarenbckoro Tpyaa. MurtencuBnas pabora ¢ HKT
npeabsBIsieT K npenoaasatento BY3a Beicokue TpeGoBanus. [IpenonaBarento npuxoanTcs
CErOAHsI HECKOJBbKO JUCTAaHIMPOBATHCA OT POJIM Bewatens, COUTHU ¢ KadeapalbHOro
MbeJIeCTalla U CTaTh JIJISl CTYJICHTOB CTAPIIMM IIOMOIIIHUKOM B MPEOI0JICHIH (DOHETHIESCKUX,

JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKHUX, CUHTaKCHYECKUX, IIParMaTUu4eCcKux "
JMHTBOKYJIBTYpPOJIOTUYECKUX ~ 0aphepoB  —  CHHEPreTHYeCKH  MeperuviaBisis  ITH
TPaJMIMOHHBIE BHUIBI PaOOTBI B OCMBICIICHHBIE M OCO3HAaHHBIE KommeTeHiwmu [1, 73].
Hcnonp30BaHue HMHTEPHET-TEXHOJIOTMM — MOIIHBIM HMIIYJbC JUIA IIPENOJaBaTele K

JAJIbHEUIIIEMY COBEPIICHCTBOBAHUIO.

Uucno m3yyarmmx HeMelKui s3bik B Poccnu Bceraa ObLIO U 10 CHX MOP OCTAaeTCs
3HAYMTENbHbIM. PacTéT mpenogaBaHMe HEMENKOrO B KAadyeCTBE BTOPOIO HMHOCTPAHHOTO.
Jlo6aBuTH B 00pa3oBaTEIbHBIN PECypC MOJOIBIX TpaXkaaH OOJIbIE OJHOTO MHOCTPAHHOTO
SI3bIKa, YBEITUYUB TEM CaMbIM KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh CBOEH MOJIOJIEKU U CBOCH CTpaHbI B
MHpPE, BECbMa aKTyaJIbHas 33]1a4a CETOAHSAIIHETO JTHS.
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O TEPMUHOJIOT'MYECKUX UCCJIEJOBAHUAX B KUTAE

B cmamve paccmampuearomcs  6onpocel  mepmuHonocudeckou pabomsr 6 Kumae,
CMAHOBIeHUs. MEPMUHOBEOEeHUSI KAK HAYYHOU oucyuniunvl 6 Kumae. Aémop paccmampusaem
OCHOBHble NpOONEeMbl COBPEMEHHOU KUMALUCKO20 MepMUHO8e0eHUs U 000CHOBblBAem HA3BAHUE

2moil ducyunaumbl Ha kumaiickom asvike. " K IZ2" "shuyixué" — <&llyoiicios.
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TERMINOLOGICAL STUDIES IN CHINA

The article deals with the issues of terminologieairk in China, the formation of the
terminology as a scientific discipline in China.eTauthor examines the main challenges of modern
Chinese terminology and substantiates the name higf discipline in Chinese: XiZZ"
"shuyixué" — “Shuyuxue”.
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Hauunas ¢ xonma XIX Beka, 3amajHas Hayka HauyWHaeT MpPOHHMKaTh Ha BocTok. B
Kurtae BO3HHMKAIOT CHIEIUAM3UPOBAHHBIE OPTAHU3AIUN, KOTOPhIE, OOBEAUHSIOT YCUIIUS TI0
YHU(PUKAINNHA KUTAUCKUX TEPMUHOB.

[Tocne co3manuss KHP TepmuHonornueckas pabora gocTUTria OOJIBIIMX YCIEXOB.
OpnHako, 4YTO KacaeTcs TEOPETUYECKUX UCCIEe0BaHUN, OHU JI0ITr0€ BpeMs, B CHIY
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Pa3MUYHBIX TPUYHMH, B 3HAYUTENBHOW CTeneHW oTcTaBaiu. CrabocTh TEOPETUYECKUX
WCCIICIOBAHUH HAa TOT TIEPHOJ] €CTECTBCHHBIM O0pa3oM Biusida Ha (HaAKTHYECKYIO
TepMuHONIOTHYEeCKYt0 pabdory. C konma 80X TromOB MPOLUIOTO CTONETHS, 3Ta
HEOJIaroNpusATHAS CHUTYalldsi CTalla BBI3BIBATH CEPHE3HYI0 03a00YEHHOCTh KHTAWCKUX
yueHbIX. C 3TOro BpPEMEHHM YyYEHBbIC CTalld IOCTEICHHO 3HAKOMHUTHCA C TMpoOJIeMaMu
TepMuHOBeneHus. [lepBbie maru 6putn cienanbl B KoHie 90x rr. XX B., Torza ObUIH TaKke
chOpMyIHpOBaHBl OCHOBHBIE 3aJaud TEPMUHOBEJACHUS U OOOCHOBAaHO Ha3BaHUE

JMCIMIUIMHBI HA KMTAKCKOM s3bIKke: “N1EF" “shlyixué” — dllyroiicioo».
CymectByeT mpobiema IMepeBoja CIOB <«TEPMUHOJOTHUS» W <«TEPMHHOBEICHUE.

=S T

MHor1a nepBoe 1 BTOPOE CIIOBO TIEPEBOAAT Kak “N1EZFE" “shllylixué” nayka o Tepmunax. B

cBeTe KOH(ymMaHcKoil koHuenuuu «Pxoamun» “IEH” “Zhéngming” u coBpemeHHOI
TEOPHH TEPMHUHOBEACHUS HEOOXOIMMO MEPEBOIUTH OTH CIOBA HA KHTAWCKHH SI3BIK
npaBuibHO. B coBpemennom kutaiickoM sizbike (CKSI) anrnmiickoe cimoo “terminology”
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nepeBoAT Kak “/NIBZF" “shlylixué” mayka o TepMuHax, M Kak “7KiB” “shuyl” tepmun

WA TCPMHHOJIOTHA KaK COBOKYIIHOCTb TCPMUHOB. Mel npeajiaracM HCII0JIb30BATh AJIA 9TUX
ABYX Pa3HbIX CJIOB pPasHbIC TCPMHHBI Ha KHATAMCKOM si3blKke. B HacTosiee BpCMA

TepMUHOBEIEHHE mepeBoauTca Kak “ANIEZFE” “shUylixué”, a TepMHUHONOTUS Kak

COBOKYITHOCTb TepMUHOB nepesoautca “RNiE L “shliytizonghui”. Takoro e MHeHHUS 110

MEPeBOAY NaHHBIX TEPMHUHOB, CYAs MO HM3JaHHBIM padoTaM, MPHUACPKUBAIOTCA IPYTHE
COBPEMEHHBIC KUTAWCKKE U POCCHICKHe TepMHUHOBEHI [5, 3; 7; 3, 9].

[TepBbic KuTaliCKHMEe TEPMUHOJIOTHYECKHE OPTaHW3allMd HAYMHAIOT CO37aBaThCS B
Havaige XX Beka. B 1909 rony npu Llunckom nBope Obina yupexnena Kanmnemspus mo
pa3paboTKke Hay4HBIX HWMEH cymlecTBUTeNbHBIX. B 1932 rogy Owwia co3gaHa
locymapcTBeHHass  KaHIENSAPUS O  COCTABJICHUIO  HAYYHO-TEXHUYECKUX  HMMEH
CYIIECTBUTETHHBIX.

B 1985 roay cosmaercsi BcekuTaiiCkuii KOMHTET IO YTBEPXKJICHHIO HAy4dHO-

TEXHMYECKUX UMEH CYIECTBUTENHBIX — “ & [F FEHEARZRERS".

Oco0OeHHOCTh TepMHUHOJNOTMYEcKoi paboTrel B Kutae mno paspabotke u
YIOPSA0OYEHUIO HAYYHO-TEXHUYECKON TEPMUHOJIIOTMHM Ha HA4YaJIbHOM JTale 3aKiovalach B

0T6OpE M YNOPANOYEHHH UMEH CYIIECTBUTENBHBIX — “4418" “mingci”. CooTBEeTCTBEHHO
Ha3BaHHWE COOTBETCTBYIOIIUX OPraHOB OBLIO CBS3aHO C WUMEHAMH CYIICCTBHTEIHHBIMHU.

CloBO «TepMHMH» B KUTalCKOM s3blke cymiectByer —“/RNIB” “shlUyl”, omHako cBoe

OTPa)KEHUE 3TO CIOBO B Ha3BaHUM ATOM OpraHM3alyy HE HAlulo. MOXXHO MPEAINOI0KUTh,
4YTO Ha3BaHWE OPTaHM3AIMH CBSI3aHO C TeM, YTO OOJBIIMHCTBO MCCIIEOBATENEH CUUTAIOT,
YTO OCHOBHOM  COCTaB  TEPMHUHOJIOTMYECKOM  JIEKCUKH  IPEICTABICH HMMEHAMH
CYLIECTBUTEIbHBIMU M TIOCTPOCHHBIMH Ha HMX OCHOBE cioBocoudeTtaHusmu. OO0 3TOM, B
YaCTHOCTH, MMUCAIIM pOCcHiickue uccienoBatenn Axmanosa, T. JI. Kangenaku u ap. [1, 11]
Jpyrue dactu peun (TIarojbl, MpHaraTeilbHbIC, HAPEUUs) BBIMOIHSIIOT B TEPMHHOJIOTUH
(GYyHKIMHM COCTAaBHBIX dYacTell TEepMUHOB. HOMHMHATHBHBIA XapakTep MPHUCYIl HWMEHHO
MMEHaM CYIIECTBUTENbHBIM. TakuM o0Opa3oMm, Jake B Ha3BaHUU OpraHU3AIMM, KOTOpas
3aHUMAETCs YIOPAIZOYEHUEM U CTaHAAPTU3ALUEH TEPMUHOJIOTUH, OTPAKAETCS BAXKHEHIIINI
NpPU3HAK TEPMUHA — HOMMHATUBHOCTh. C JApyrod CTOPOHBI, 3TO MOYKHO OOBSCHUTH
CYLIECTBOBAaHUEM B KUTANCKON bunocodpuu BBILIEYIIOMSHYTOU JPEBHEMN
TEPMHHOTBOpPYECKON Tpamumun «Pxon mum» “IE4” “Zhéngming” m nomHOUEHHOM
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kareropun «Mmsa» — Mun» “%” “ming”, a Takxke U BbIcKasbiBaHueM Kondyus «Ecau
Ha3BaHUs HE COOTBETCTBYIOT CYTH, TO U CO ClIoBaMH HeOiaromony4Ho. Ecimu co cioBamu
HEeO0JIaromoIy4JHo, TO U nena HE OoynyT JIQJATHC»

“BARIE, WEAIR; SAM - WEARL"
Haspanue TCPMHUHOJOTHICCKOI'O KOMHUTCTA Ha KHUTANCKOM SI3BIKE COXPAaHUIIOCH OO0
Cux Iop, XOTd IpHU NCPCBOJAC HA AHTJIUHUCKUM S3BIK Ha3BaHUE OopraHn3anvun NCPEBOAUTCA

kak Kuraiickuil HalMOHAJIBHBIA KOMHUTET HAay4yHO-TEXHHUYECKHMX TepMuHOB — “China
National Committee for Terms in Sciences and Teldgies” (CNCTST).Ha pycckom
S3bIKE HCHOJIB3YETCs IepeBoJ — BCexkuTalckuid KOMHTET HAyYHO-TEXHHYECKOU

tepmunosioruu (BKHTT).

[Tepen BKHTT Oblna moctaBieHa 3ajgada MO MPOBEACHUIO TEPMHUHOJIOTUUYECKOM
paboTHI MO CTaHAApPTH3AIMH HAYYHO-TEXHHYECKUX TEPMHHOB BO BCeX c(epax HapOIHOTO
xo034iicTBa. B cocraB komuTeTa BXOAWIM M BXOAAT Beaylue tepmuHoioru Kwuras. B
HaCTOsIIee BpeMs B COCTaB KOMHUTeTa BXoAsT okoyio 30 yenoBek, BCEro K paziuyHbIM
BHJIaM TEPMHHOJOTHYECKON paboThl mpusiekaercs okojo 3000 cnenuainucToB Mo BCEMY
Kurato. B pabore koMuTeTra MOXHO BBIJAEIUTh JBa HAIMpaBICHUS. IPOBEIACHUE
TEOPETUYECKUX HCCIENOBaHUNW M TpakTHYecKas padoTa 1O yNOPSAOYMBAHUIO U
CTaHJapTU3alUU TEPMHUHOB.

Bropoe nampaBnenue cumraercsi ocHoBHBIM B pabore BKHTT. 3a 30 mer cBoero
CYIIECTBOBaHUS OblIa TpoBeneHa OOoJbIlas TEPMHHOJIOTHYECKas padoTa IO CO3/JaHUIO,
yIOPSAOYMBAHUIO, TyOIMKalMKW COOPHUKOB CTAHJIAPTU3UPOBAHHBIX W HOPMATHUBHBIX
TEPMUHOB II0 pAa3JIMYHBIM Hay4HbIM AucUUIIMHAM. COBpEMEHHBIM JTall pa3BUTHS
KUTAaMCKOIo TEPMUHOBEICHUSA XapakTepusyercs 3aMETHOMN aKTUBU3aLUEN
TEPMHUHOJIOTUYECKON nesTenbHocTu. KuTalickue ydeHbie paboTalOT HaA yIOpsSAOYeHHEM
TEPMHUHOJIOTUU Pa3HOOOPA3HBIX cdep 3HaAHUI.

Pesynprarom mpaktudeckoir paborel crtanm Beimyck BKHTT 58 cOoprukos

CTaHIAPTH3UPOBAHHBIX TepPMUHOB. «TepMHUHBI acTpoHoMumM» “RILZFE 18" “ti anwénxué
mingci”, “Terms in Astronomy”; ®epmuns! reorpapuu» “HhIEF 415" “dil ixué mingci”,
“Chinese Terms in Geography”Tepmuns dusuxu» “YIEFE 15" “wilixué mingci”,

“Chinese Terms in Physics”; TepmunbsiarpoHomun» “RFFZ1E" “nongxué mingci”,

“Chinese Terms in Agronomyit 1. 1. B Hacrosiiee Bpems paboTa B 3TOM HalpaBJICHUH
MIPOOIKACTCS.

C 1985 roma w3maercs HaydHbId OkypHan «KuTaiickas TEPMHUHOJIOTHS,
NEepUOJUYHOCTRIO 4 KypHala B TOA. 3a MOCJIETHHE TOJbl KOJMYECTBO JIMTEPATyphl B
MHTEpeCyIomeil Hac o0JacTH HayyHOro 3HaHUS yBenuuwiock. B Kwurae mpoBomsTcs
TpaIUIIMOHHBIE HAyYHbIE KOH(PEPEHIINHU N0/ 00mKM Ha3BaHneM «CTaHOBJICHHE KUTAHCKOTO
TepMmuHOBeaeHua» — “HEANIBEFZEZIZRIITZE" “Zhonggud shiyxué jianshé yaebhui”,
“Building Chinese terminology”,mocBsIeHHbIE TEPMUHOJIOTHUSCKAM HCCIICIOBAHUSIM.
[Ty6nukyroTcss COOpHUKM HaydHBIX cTaTeld, MoHorpaduu B cepuu «CTaHOBIEHHUE
KMTaiiCKOro TEPMUHOBEAEHHU» 11011 peaakuueii mpod. Jly IOucana FEEF LU Yongxiangu
npod. JTro Iun X F Liu Qing.

MHoro craTeil mo BompocaM TEPMHHOJIOTHH KUTAWCKOTO S3bIKa OBIJIO OMyOIMKOBAHO
TaKke Ha CTpPaHUIAX JIMHIBHCTUYECKUX IKypHaJoB. bputa mpoBenena Oombimas
npeaBapuTenbHas padoTta ans GOpMUPOBAHUS KHTAHCKOTO TEPMUHOBEICHHS KaK HAy4HOM

AACOUIIIMHBI, a CCPbLE3HBIM TOJYKOM K PA3BUTHIO TCOPECTHUYCCKOIO TCPMHUHOBCIACHUA
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COBPEMEHHOTO KHUTAHCKOTO S3bIKa CTalu omyOnukoBaHHbIE B Kutae paborsr @an Uxupas
[8], Wxen Iymy [6], V Jlukyus [6] u Apyrux KMTAHCKUX HCCIIEAOBATEICH. DTH U MHOTHE
Apyrue  paboThl  CIIOCOOCTBOBAAM  CTAHOBJICHHWIO W Pa3BUTHIO  Ipolecca
WHCTUTYLUOHAIN3AIMN KHUTAMCKOrO TEpMHUHOBEACHUS. B HuX ObUIM  H3JI0KEHBI
TEOPETUYECKUE U TPUKIAJHBIE ACMEKThl 3apyOeKHOT0 M KUTAHCKOrO0 TEPMUHOBEACHHUS.
O4eBUAHO, YTO TOT MPOIIECC MPOUCXOINUI HA TEOPETUUYECKOM M METOAOJIOTHYECKOM (poHe
JIOCTaTOYHO MHOTOYHMCJIEHHBIX pa0dOT POCCHUHMCKMX U 3amafHbIX MCCIeqoBaTeNne, Kak
OOlIeTEeOPEeTHYECKOro IUIaHa, TaK M HMEIIIUX HEMOCPEICTBEHHOE OTHOIIEHHE K
HCCIIEOBAaHUIO TEPMUHOB COBPEMEHHOTO KUTaNCKOIO SI3bIKA.

Ha coBpemenHOM »JTane pa3BUTHS KUTAUCKOTO TEPMHUHOBEICHUS, KOTOPBIN
XapakTEepU3yeTcs €ro HMHTEerpalued B  MHUPOBBIE HCCIEIOBAaHMs, B  KUTalCKOM
TEPMUHOBEICHUM TNPUMEHAIOTCS HOBEHIIME METOAbl M JOCTHXKEHUS  BEAYILIHUX
TEPMUHOJIOTUYECKHUX IIKOJ.

3a mocneaHre AeCATUIICTHS] ObUTH OIpEeeTIeHbl OCHOBHBIE 33/1a41 TEPMHUHOIOTHYECKOM
NEeSITeIbHOCTU coBpeMeHHoro Kurtast ¢ yuerom Tpaauiuii KUTaiiCKOro TEPMHUHOTBOPYECTBA, a
TaKkKe pe3yJIbTaTOB COBPEMEHHBIX TepMUHOJornueckux uccienoanuii B KHP u 3a pydexom.
OTO TEOPETUUECKUE U MTPUKIIAJHBIE UCCIIEA0BAHMS], YIIOPAA0UEHUE TEPMUHOJIOTHH, pa3paboTKa
Y3KOCTIEMAIbHBIX TEPMUHOCHUCTEM, CO3[JaHME W IIONOJHEHHWE OaHKa IaHHBIX TEPMHHOB U
HOMEHKJIaTyphl, TOATOTOBKA HOBBIX M IIONOJHEHHWE CYIIECTBYIOUIMX  OTPACIEBBIX
TEPMHHOJIOTMYECKUX caoBapeit. M3 mosst 3peHust KUTaliCKuX TEPMHUHOJIOIOB HE BhINajia U Takas
BaKHAs 3371a4a KaK MEXTyHapOIHAs YHU(PUKAIUS TEPMHHOB.

OcHOBHasi N1€ATEIbHOCTh MO W3YYEHUIO M pa3paboTKe KUTAWCKOW TEPMHUHOJIOTHH,
COCTaBJIEHUIO COOPHUKOB HOPMATHBHBIX TEPMHUHOB, COCTABIIEHUIO TEPMHUHOJIOTMYECKHX
cnosapei nposoaurcs B BKHTT, a taxxe B By3ax cTpaHbl.

B XounynizsHckom yHuBepcutrete coBMecTHO ¢ BKHTT cospan HWuctutyT
TEPMHUHOBEICHUS, KOTOphI Bo3rnapiser mnpodeccop Wxen I[Myny. CoBmecTHO ¢
BcekuraiickuM KOMHUTETOM HaydHO-TexHHuYeckoi TepmuHojoruu (BKHTT) mpod. Uxon
ymy O6bU1 OpraHU3aTOPOM TPETHEro CEMUHApa Mo HazBaHueM «CTaHOBJIEHUE KUTAHCKOTO
tepmuHoOBeneHuss». Kpome sroro, npu noaaepxkke BKHTT u MunuctepcTBO Hayku H
texuukn KHP mnpod. Wxon [lyny 3aHuMancs MeXIyHApOIHBIM IPOEKTOM 10
TEPMHUHOBE/ICHUIO, KOTOPBI ObLI BKJIIOYEH B YTBEPKJICHHBIN MPABUTEILCTBAMU JIBYX CTpaH
CIHCOK MPOEKTOB coTpynHudectBa Mexnay Poccueit m Kurtaem. Ilpod. Wxon [ymy
ABJISIETCS OJIHUM M3 BEAYIIMX COCTaBUTENEH «bBOJbIIOr0 pycCKO-KUTaWCKOTO CIOBAaps» U
«BOoNBIIOr0 PyCCKO-KMTAHCKOTO TOJIKOBOT'O CIIOBApsi», aBTOPOM «Y KPauHCKO-KHUTaNCKOTrO
cioBapsa» U «Y4eOHOTO CIIOBapsi KUTAWCKOTO S3bIKA JUII HHOCTPAHHBIX YYAIUXCS» U IMEET
6onee 200myb6nuKaiuii, CBSI3aHHBIX C TEPMUHOBEACHUEM U JICKCUKOTpaduei.

B HNucturyre TEPMUHOBEICHUS X3MIYHU3IHCKOTO YHUBEPCUTETA
TEPMHUHOJIOTUYECKUE HCCIECIOBAHNs IPOXOAWIM IO ABYM HamnpasieHusM: «lccnenoBanue
TEOPUU U IPAKTUKU POCCUMCKOrO TEpMHHOBeAcHUs» U «Teopernuyeckue HMCClenOBaHUs
3apy0exHOro TepMUHOBeAeHU». Cpeiu pe3yabTaTOB UCCIIEI0BAHUS M0 MEPBON TemMe ObLI
BBIXOJ] B cBeT MoHorpaduu «CoBpeMEHHOEe pocCHiicKkoe TepMHHOBeaeHue» [6]. Panee B
2004rony B Xapbune Obl1a ony6nrkoBana MmoHorpadus npod. Wken Llymy, mocesimennas
MHOTOJIETHUM HCCJIEIOBAHUSIM B TEPMUHOBEACHHHM U JeKcukorpaguu «Jlexcukorpadus.
Jlexcukomorusi. Tepmunosenenue» [4]. B 2010 rony B u3maTenbCcTBe XOIHITYHIBSIHCKOTO
yHHBepcuTeTa OblT omyOsmkoBaH «COopHHK m30paHHbIXx ctateil Wxon Lllyny» B cepun
«30paHHbIe TPYABI COBPEMEHHBIX KHTAWCKUX PYCHCTOB» [5].

B pesynbraTte uccienoBaHusi BTOpOM TeMbl, ObUIM MEepeBeeHbl HA KUTAUCKUN SI3BIK
TPU MOHOTrpaduu MO TEPMUHOBEACHUIO U HAIIMCAaHA elle OJHa MoHorpadwus [7], a Takxke
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omybonukoBano oxono 40 crareit. B 2011 rogy KONIEKTHB KHUTAHCKUX aBTOPOB MOJ
pykoBojcTtBoM Tipod. Wken Illynmy BbIMOIHWI mMepeBOA HA KUTAUCKUN SI3BIK y4eOHOTO
nocobuss C. B. I'puneBa-I'puneBuua «TepmunoBencHue» [9] g MOCIEAYIOIIET0 €ro
u3nanus B Kurae. M3nanue O6biio omyonmkoBano B 2011 roxy B [lekuHe B m3gaTenscTBe
«[IlaH-y mHIIyryaHb» B cepuM KHUI «(CTaHOBIJIEHHE KUTAHCKOrO TEPMUHOBEICHHUS» IOJ]
penakuueii Jy IOncsana BB Lu Yongxiang.

Cpenu BaXHBIX 3aJa4 KHMTAlCKOIO TEPMUHOBEJEHHS — 3TO IOArOTOBKA HAYYHBIX
KaJIpOB, M 3/I€Ch KHTAiiCKOe TEPMHUHOBEICHHE JOOMIIOCH OINpPENENICHHBIX YCIEXOB. Tak, B
XOUMYHIBIHCKOM YHUBEpCUTETe Moj pykoBojacTBoM mpod. Wxsn Ilymy moAarotoieHsl u
3aIuIIeHbl 4 IuccepTaluy o TePMUHOBEICHHIO, COOTBEeTCTBYIOIIME cTatycy PhD. Y aensiercs
B KuTtae BHHUMaHME Pa3BUTHIO MEXKIyHAPOTHOTO COTPYAHUYECTBA B Chepe TEPMUHOBEICHHUS.
BKHTT ycraHoBu JApyKeCKHE€ M NApTHEPCKUE KOHTAKThl C TEPMUHOJIOTUYECKUMU
OpraHM3aLMsMU PA3HBIX CTPAH.

IIponykTuBHOE cCOTpyaHHYeCcTBO TepmMuHOBenoB Kutas m Poccum cranoBurcs
OYEBUIAHOU B3aMMOBBITOJTHON PEAIBHOCTBIO. PazButune HAy4YHO-TEXHUYECKUX,
SKOHOMUYECKHX, TOPIOBBIX M  KYyJbTYPHBIX CBSI3€M MEXAy KpYNHEHIIMMU B
aemMorpau4eckoM, BOEHHOM M HSKOHOMHYECKOM OTHOIICHWH CTpaHamH, Poccuelr wu
Kuraem, HacToATENbHO TpeOYIOT COOTBETCTBYIOLIETO SI3bIKOBOTO  COIPOBOXKACHMS,
CaMOCTOSITEIbHBIM KOMIIOHEHTOM KOTOPOTO SBIISIETCS TEPMUHOJIOTMYECKOE OOecrieueHue.
JlocTr>keHre HOBOT'O KaUY€CTBEHHOTO COCTOSIHUS 3TUX OTHOIIEHUH BO3MO>KHO, B YACTHOCTH,
Ha MYTSAX HEMOCPEACTBEHHOTO TECHOTO COTPYAHNYECTBA yueHbIX o0enx crpan. B 2009roay
NuctutyTt TepmuHoBenenuns XounyHussHckoro yausepeurera 1 BKHTT KHP coBmectHo ¢
3a0aiikaabCKHUM TOCYAapCTBEHHBIM I'YMaHHUTAPHO-TIEIArOTMYECKUM YHHUBEPCUTETOM (HBIHE
3abaifkanbCKHil TOCYAapcTBEHHbIN yHHBepcutet, PD r. Uuta) co3mamu MexayHapOIHbIH
[EHTP TEPMUHOJIOTHYECKHUX uccienoBanuil (mupekrop meHtpa O. P. OumpoB). B pamkax
comMectHoro meHTpa B 2009—2012 rr. mnpoBoawIHMCh HCCIEAOBaHUS B 00JacTH
tepmuHoBeneHns. B 2010rony B Poccun 6w omyOnukoBaH cOOpHHUK «MeEXIyHApPOIHOE
COTPYIHUYECTBO B TEPMHUHOJIOTMYCCKHX HCCICAOBAHHUAX» (HAy4yHBIE PENAKTOPBI JI-P
¢umonor. Hayk, npod. K. K. Bacunbesa, nmpod. Uxen llymy), mpakTudeckyo 3HAYUMOCTb
KOTOPOTO TPYIHO NEPEeOLEeHUTh. B COOpHUK BOILIM CTAaThU POCCHUMCKUX M KHUTAMCKUX
yueHbIX U3 JABeHaanaty By30B Poccun u KHP [2]. TToarotoBka u uznanue cOOpHHUKA ObUTH
OCYIIECTBJICHbI Tpu (PUHAHCOBOW mMoOAAEpKKe POCCHIICKOrO T'yMaHHWTapHOTO HAy4YHOTO
donma, rpant PTH® Ne 10-04-00259 (pykoBoautens mpoekra O. P. Ounpos).

Wzyuenue TpymoB poccuiickux yueHblx (A. A. Pedopmarckoro, JI. C. Jlorre,
A. B. Cynepanckoii, B. M. Jleituuka, B. A. Tatapunosa, C. B. I'punesa, K. 5. ABepOyxa,
H. 3. Korenosoii, B. I1. Jlanunenxo, C. 1. llenoBa u np.) B UHCTHTYTE TEPMHHOBEICHHUS
XOUIYyHI3THCKOTO YHUBEPCUTETA CIOCOOCTBOBAJIO Pa3BUTHIO TEOPETUKO-
METOJIOJIOTMYECKMX OCHOB KHUTalCKOIO TEPMHHOBEJIEHUS U CTAHOBJIEHUIO KUTANHCKOIO
TEPMHUHOBE/IEHUS KaK CaMOCTOSITEIbHOM Hay4HOW JMCLMIIMHBI CO CBOMM IOHATHUHHO-
KaTerOpHaJIbHbIM alnapaToM.

Cnucok aureparypsl

1. AxmanoBa O. C. CrnoBapp JIMHIBHCTHYECKHX TEPMHUHOB . wu3a. b5< /
0. C. AxmanoBa. — M. : Kamwxknebiii jom «JIMBPOKOM», 2010.

2. MexmyHapoIHOE COTPYIHUYECTBO B TEPMHHOIOTMYECKAX MCCIEAOBaHUAX : 0. CT. /
nox Hayd. pea. K. K. Bacunbsesoit, Uxen lllymy. — Ywura : [Touck, 2010.

3. Ounpos O. P. TepmuHomorusi coBpeMeHHOro kuraiickoro si3pika / O. P. Ouupos //
VYuensle  3amucku  3a0alKaIbCKOTO  TOCYAAPCTBEHHOTO  T'YMaHUTApPHO-TEAArOrHYECKOro
yauBepcutera uM. H. I'. Uepnbrmeckoro. — 2009. —Ne 3. —C. 236—238.

87



4. 1888 5L - KB E = e O R T AR LR, 2004.10 Yxon lyny

Jlekcukorpadus. Jlexkcukomorusi. TepmunoBenenue / Wken Ilyny. — Xapoun : XoiIyHIBSH
XKoupmunp Uybanein, 2004, — 52%. — Ha kuT. 513.)
5. AatEEE N~ RABMIEE -G RR B IIKFEH R, 2010

LRPEFRERBRFZANE/EREFSH (Uxen Llyny. COopHuk u30paHHBIX cTaTeit UskoH

Myny / YWken Ilyny // N30panHbie TPyabl COBPEMEHHBIX KHTAWCKHUX PYcHUCTOB / T. pen. Ban
Mumntoi. — Xap6us : U3n-Bo XoiyHuzsHekoro yauBepeutera, 2010, — 36Q. — Ha kuT. 513.)

6. (HEEZHANARER/AMEE - ESEHIE, 2005 Uxen IIymy
CoBpemennoe poccuiickoe TepmuHoBeaenue / Yxen Illyny // CraHOBIEHHE KHUTAMCKOTO

tepmunoBeneHus / Ti1. pen. JIy FOucsta. — I[exun : [llan-y uamyryans, 2005, — 288&. — Ha kur.
513.)

7. HBZHARNEZERR/ZINIP.-ALR: BSEHIFBIE, 2009 ¥ Jlukyns Mccnenosanus mo
poccuiickomy TepmuHoBeaeHuto / Y Jlukynb // CTaHOBIICHHE KUTACKOrO TepMUHOBEIACHUS / TII.
pen. JIy FOucsau. — Iekun : [llan-y uamyryans, 2009. — 27&. — Ha KuT. 513.)

8. WARRBFFNEIEBEFE -ALRIBS L ARFE, 1997.8. ¢ Uxusdii Brenenne B
coBpeMeHHyto Tepmunosoruio / ®au Wkussit. — [lekun : FOusup, 1997, — 22%. — Ha KuT. 513.)

9. NEF (BEH ) BBERXE ; FiESFE LR B S ENRIE,
2011 (MERNEFEI®RT% ) (Cpune-I'punesuu C. B. Tepmunosenenue / C.B.I'punes-

I'puneBuy ; nep. Ha kut. 3. : Wken Ulyny [ u ap. ] // CtaHoBneHHE KATaHCKOTO TepMUHOBEACHUS /
ri. pexa. JIy FOucsu. — Iekun : llan-y uamyryans, 2011, — 343. — Ha KUT. 53.)

T. C. Py:keHuena

KAHOUOam neoazo2uieckux Hayk, OOyeHm

Poccuitickuii skonomuueckuu ynusepcumem umenu I'. B. Ilnexanosa
e-mail: tsrujentseva@mail.ru

KOMMYHUKATHUBHBIA CUCTEMHO-IESATEJIbHOCTHBIN ITOIXO/
KAK OCHOBA ®OPMHUPOBAHUS MPO®ECCHUOHAJIBHOM
KOMMYHUKATHUBHOU KOMIIETEHIIMHU

Hannas cmamovs  noceiwena npobreme 00yyeHUs  CMYOeHmMO8  UHDOPMAYUOHHO-
MEXHONIO2UYECKUX CHeYUANbHOCMel AHSTUNICKOMY A3bIKY Ha 0a3ze HOBbIX UHGOPMAYUOHHBIX
MEeXHON02Ull C Yenvlo OPpMUPOBAHUSL KOMMYHUKAMUBHOU KOMREMeHYuUu Oy0yuwux cneyuanucmos.
Ha ocnose  npeonoscennoii  KOHyenyuu  Ouckypca — paspabomana  meopus — y4eOHO-
npogeccuonanbHo20 OUCKYpca KAk OCHOBHO20 MeXaHusma nepeoadu yueOHou uHgopmayuu
npogheccuonanvrhoeo xapakxmepa. B pezynbmame npogedennozo ucciedosanus ObLI0 8bIAGNIEHO, YMO
803MONCHOCIU, Npedocmasisiemvle HOBbIMU UHPOPMAYUOHHBIMU MEXHOIO2UAMU, NO36OJIIOM He
MONILKO NOBLICUMb MOMUBAYUIO U AKMUBUZUPOBAMb UHMEPEC 00VUAIOWUXCA K UZYYEHUIO A3bIKA, HO
U €o30amev CcuUcCmemy HenpepvleHol paspabomKu U MOOEPHU3AYUU AOANMUBHO20 KOMNJEKca
INEKMPOHHBIX Y4eOHO-MeMOoOUeCKUX NOCOOULL NO AH2IUUCKOMY A3bIKY.

Knrouesvie cnosa:. ungopmayuonnvle mexnonocuu, npogpeccuonarbHo-opueHmupO8anHbulil,
OUCKYPC, CUCMEMHBII NOOX00, UHOCMPAHHDILL A3bIK, CMYOEHMbl UHDHOPMAYUOHHO-MEXHONOSUHECKUX
cneyuanbHocmetl, KOMMYHUKAMUBHAS KOMNEemeHYUs.
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COMMUNICATIVE SYSTEM APPROACH AS A BASIS OF FORMATI ON
OF PROFESSIONAL COMMUNICATIVE COMPETENCE

This article is dedicated to the problem of teaghiEnglish to T-students on the basis of
new information technologies to form the communieatompetence of future specialists. The
theory of discourse as the basic mechanism of tn#tting learning information of professional
character was worked out on the basis of suggestadeption. As a result, the study revealed that
the opportunities provided by new information temlbgies allow not only to increase motivation
and to enhance the interest of students to theiegudut to create a system of continuous
development and modernization of complex adaptieetrenic educational and methodological
manuals in English.

Keywords: information technologies, professionally orienteliscourse, system approach,
foreign language,-students, communicative competence.

OOydeHne  aHTIMHCKOMY  SI3BIKY  JUIS  CHEHHMAJbHBIX eI  CTyJICHTOB
MH(POPMAIIMOHHO-TEXHOJIOTUYECKIX ~ CHEIHATbHOCTEH SBISIETCA BAXKHOW IMPOOIIEMOi,
KOTOpasl CTOMT Iepel BbICIIEH IIKoJOM Hamel cTpadbl. Ilyth m cnocoObl perieHus
Ha3BaHHOM MpOOJIEMBbl ONPENENAIOTCS KOMIUIEKCOM (akTopoB. OJHMM H3 OCHOBHBIX
ABIISIETCS pa3paboTKa METOI0JIOTHH, TIOUCK HOBBIX (hopm 0Oydenus. JlocTrkeHrne OCHOBHOM
nesu obydeHuss — obOecneyeHne NpoecCHOHaNbHON KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMU
CHeLMaIicTa — BO3MOYKHO Ha OCHOBaHMM KOMIUIEKCHOT'O MOJX0/1a, COYETAOIEro pelIeHne
3a7a4 SI3bIKOBOM TOATOTOBKHM Ha 0a3e KOMMYHHMKATHBHOTO CHCTEMHO-AEATEIHLHOCTHOTO
MOJIXO0Aa C pemieHneM 3anad  (OopMHUpPOBaHUS NPOPECCHOHAIBHON KOMMYHUKAaTHBHOM
KOMIIETEHLIMH CIIELUAINCTA 10 HHPOPMALIMOHHBIM TEXHOJIOTHUSIM.

OCHOBHBIM 3JIEMEHTOM IIpejylaraeMoid Mojenu oOydeHus sBisercs Yy4yeOHo-
npo(eCCHOHANBHBIN  JUCKYpC CHEIHaTucTa 1O HHPOPMAIMOHHBIM  TEXHOJOTHSIM,
IPEICTABIAIOMMI  cOo00M cHUCTEMY B3aUMOCBA3aHHBIX 3JEMEHTOB, MOJECIUPYIOLIUX
po¢eCCUOHAIBHBIN TUCKYpPC CHeNHaIicTa 0 HH(YOPMALMOHHBIM TEXHOIOTUAM. ['maBHOM
KOMIIOHEHTOH y4eOHO-TIPO(EeCCHOHATFHOTO TUCKypCa CIIENUATNCTa 0 WH(OPMAITMOHHBIM
TEXHOJIOTUSM SIBISIETCS  €r0  TEKCTOBas MOJCHUCTEMA, COCTOSAIIas U3 MHOXKECTBa
JIEKTPOHHBIX TEKCTOB Yy4yeOHOro xapakrepa. [IpuMeHeHHE HOBBIX COBPEMEHHBIX
MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTMM JUIsl pa3BUTHUS TEKCTOBOM KOMIIOHEHTHI y4eOHO-
npo(eCCHOHANBHOTO JUCKypca CIEHUANINCTa 10 HWH()OPMALMOHHBIM  TEXHOJIOTHAM
MO3BOJISIET pa3paboTaTh METOI0JIOTHIO HCIIOJIB30BAHUS IPOEKTHBIX (POPM CaMOCTOSTENBHOM
paboThl CTYJNEHTOB IpPU M3YyYEHMH HMMHU AHIJIMHCKOrO s3blKa JJIs CHELMAJbHBIX IeJeH.
dopmynupys el MPOESKTOB B KOOPJAMHALIUU C LEISAMU PAa3BUTHS TEKCTOBOM KOMIIOHEHTHI
y4e0HO-TIPOPECCUOHATTLHOTO JAUCKYpCa CHEeIHAINCTa TI0 WH()OPMAITMOHHBIM TEXHOJIOTHSIM,
BO3MOYKHO peali30BaTh KOMIUJIEKCHBIH CHCTEMHBIM MOJAXOJ K pEHICHHI0 3ajad
dopmMupoBaHus O00LIEH KOMMYHMKaTMBHOM M IpPO(EeCCHOHATBHON KOMMYHUKATUBHOM
KOMIIETeHIIMH OyAyIKX CTIEHUAINCTOB 110 HHPOPMALMOHHBIM TEXHOJIOTHSIM.

Bo3MoxkHOCTH, mpenocTaBisieMble HOBBIMH HH(OPMALMOHHBIMM TEXHOJOTHAMH,
MO3BOJISAIOT HE TOJIBKO MOBBICUTH MOTHBALIMIO U AKTUBU3UPOBATh MHTEPEC 00YUArOIIUXCS K
M3YYEHHUIO $3bIKAa, HO M CO3JaTh CHCTEMY HEMPEPBIBHON pa3pabOTKM W MOJEPHHU3AINU
aIalITUBHOTO KOMILJIEKCA 3JIEKTPOHHBIX Y4eOHO-METOIUYECKHX MOCOOHH 1O aHTIIMHCKOMY
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s136IKy. OOBETUHEHNE PE3yIbTATOB WHAWBUAYAIBHBIX MIPOCKTOB B KOMIUIEKC 3JICKTPOHHBIX
UHQOPMAIIMOHHBIX MPOAYKTOB M 00ECHEeUeHHE €ro JIOCTYIMHOCTH BCEM OOyYaroIUMCs
MO3BOJISIET 00ECMeUYNTh KaXI0TO M3 HUX 0a30BBIM HAOOPOM 3aroTOBOK sl (pOpMHUPOBAHUS
cooctBeHHoro mopTtdonuo. Takum o0Opa3oM, y4eOHO-TIPOPECCHOHANBHBIN AUCKYpPC
crienuanucra 1Mo HHGOPMALMOHHBIM TEXHOJNOTHSM MOXET pa3padaThiBaThCs Kak
noauyHKIMOHATbHAS ~ MOJENb  MPO(PECCHOHATBHOTO AMCKypca  CIeIHancTa 0
UHQOPMAIIMOHHBIM  TEXHOJIOTHSIM,  TIOCKOJBKY  TEKCTOBash  KOMIIOHEHTa  y4eOHO-
npoQecCHOHANBHOTO TUCKYpCca BKIIIOYAeT B ce0s BCE BO3MOXKHBIE JKAHPHI JIEKTPOHHBIX
TEeKCTOBBIX ~ JOKYMEHTOB M  HMH(OpPMAIMOHHBIX MPOAYKTOB  pa3IHYHBIX  CTUJIEH,
NpPEAINOJIATaloNIie HCIIONB30BAHUE MIMPOKOTO CIIEKTpa pPEYEBBIX AaKTOB U PEUEBBIX
CTpaTeTuii, SJIE€MEHTOB 00IIero, MpopecCHOHAIILHOTO W HAy4YHOTO s3bIKa. Pa3zpaboTanHas
MOJIeNTb  y4eOHO-TIPO(ECCHOHATIBHOTO AMCKypca CHEeNHaIucTa Mo HH()OPMAIMOHHBIM
TEXHOJOTHAM M NPOQPECCHOHANBHOIO ANUCKypca CHEeNHaIucTa Mo HH()OPMAIOHHBIM
TEXHOJIOTHSM BKJIFOYAET MHOXKECTBO CYOBEKTOB KOMMYHHKATHBHOIO IPOIECcCa, OJHUM H3
MIOJIMHOKECTB KOTOPOTO SIBJISIOTCS 3JIEMEHTHI HH()OPMAIIMOHHO-BBIYNCIUTEILHON CUCTEMBI,
yIpaBlIeHHE KOTOPHIMU OCYIIECTBISETCS C IOMOINBIO CHEeNHANbHBIX KoMaHx. Kaxmas
yueOHast cuTyalusi, papabaTeiBaeMasi B MHAWBHIYaJbHOM MPOEKTE, 0043aTeIbHO TOJIKHA
NpeAyCMaTPUBATh OPTaHU3AIMI0 KOMMYHHKAIIMOHHBIX IPOIECCOB C HCHOJIh30BAHUEM
sanemenToB UIBC u cpeactB TenexoMmyHukanuu. OHH paccMaTpUBAarOTCA HE TOJBKO Kak
TEXHUYECKUE CPENICTBA MOACPKKA KOMMYHHKATHBHOTO MPOIIecca, HO U KaK PaBHOIIPABHbIC
CyOBEKTBI TaHHOTO TIporecca. CyIIecCTBeHHOe BHUMaHUE B HAIIUX CUTYAIMSIX MBI OTBOJIHM
(GOpPMHUPOBAaHHUIO y CTYAECHTOB HABBIKOB aHANN3a MPArMaTU4ecKOro KOHTEKCTa TEKYIIETO
¢peiima, TPOrHO3UPOBAHUSI KOMMYHUKATHBHOTO IpOIlecca M MOCTPOSHHUIO HA 3TOW OCHOBE
aJIeKBaTHOTO  KOMIUICKCA BAapUATUBHBIX  PEYEBBIX  CTpaTeruii, 00eCHeYUBAIOIINX
JDOCTHKCHUE KOMMYHUKATHBHOM LIEIIH.

OcHoBoli (opMUpPOBaHUSI BCEX THUIIOB KOMIETEHIMH — TJIABHBIM HMHCTPYMEHTOM
yueOHO-TTPOEeCCUOHATBLHOTO IUCKypca creluairucra 1o MH(OPMALIMOHHBIM
TEXHOJIOTUSIM —  SIBJISIETCSI KOMIUICKC JJIEKTPOHHBIX y4eOHO-METOJAMYECKUX TOCOOUIA,

peanu3yeMblii Kak JAMHAMU4YHas, IeJIeHAlpaBieHHas, YyIpaBiseMas, aJanTHBHasd
MOJICUCTEMA, CO3/IaHM€ M Ppa3BUTHE HIEMEHTOB KOTOPOM MpearnosaraeT BbIIOJHEHHE
OOy4JaromMMHCA I[IUPOKOTO CIEKTpa pPa3sHOOOpa3HBIX yNpPaXHEHWH W 3aJaHUi,
HaIPaBJICHHBIX HAa Pa3BUTHE KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHIMN 00y4YaOIIUXCS.
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CBOEOBPA3HUE XPOHOTOIIA B POMAHE «bAHAUTDBI C PUO ®PUO>
MAHYJJIAA HAUHO-U-PJIOPECA

TwamenvHo npodymviéas 6 c8oeM pOMaHe NPOCMPAHCMBO U MeCmo  Oelicmeusl,
uzobpemamenvHoviti  Manysne Ilatino ycmpaueaem O coe2o uumamens C80e00PA3HYIO
onumenvuyio «oKckypcuio» no Mexcuke nauana XX éexa. Ilepexoos 6 ceoux onucanusx om 0omo8
K peMecleHHbIM MACMepCKUM, O0el08blM KOHMOPAM U 3a0pOuleHHbIM O0COOHAKAM, cledys o
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OonbLUWUM D0pO2aM, OH CO30aem Cepulo KOJOPUMHBIX U 3a2a004HbIX NOPMPEMO8 T00el PA3IUUHbIX
npogeccull u coyuanrbHoOt NPUHAONEHCHOCIU, COCYUECMBYIOWUX 6 eOUHOM XPOHOMONe POMAHA.
Pucya mucmuxy ucmopuu, Manyane Ilatino npubausxicaemcs Kk nodmuke NORYIsAPHO20 POMAHA.
Knrouesvie cnoea. kocmymbpusm, pomManmuyeckdas JIumepamypd, pOMAH-(enbemoH,
JIAMUHOAMEPUKAHCKAS KYTbMYPa, CAMOUOEHMUDUKAYUSL, CUMBOIL, KAPMUHA INOXU.
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NOVELISTIC CHRONOTOPE IN “THE BANDITS FROM RIiO FRIO ”BY
MANUEL PAYNO Y FLORES

Whilst carefully depicting the space and the scenaf this novel, Manuel Payno, in his
inventive manner, offers the reader a special kohtbng-time insight excursion around Mexico of
the early XIX century. Moving in the narrative frgamvate houses to artisan’s workshops, past
offices or abandoned desolate mansions, along higlls, Payno has created a set of vivid and
mysterious portraits of people belonging to différeocial classes and professions, who co-exist in
one unique novelistic chronotope. Thus drawing thgsticism of history, Manuel Payno
successfully approximates popular fiction style.

Keywords. costumbrismo, romantic fiction, serialized novedtih American culture, self-
identity, symbol, image of the epoch.

JIuteparypa MeKCHKHM, KaK M JUTEpaTypa HEKOTOPBIX APYruX CTpaH JlaTMHCKOM
AMepuKH, B TOM 4ucie ApreHTuHsl, 001aana UICTOPUKO-KYJIbTYPHBIMU OCOOCHHOCTIMHU. B
HEH CIIMBANUCh U B3aMMOCHCTBOBAIN TPAJAUIINN POMAaHTU3Ma, KOCTYMOpH3Ma 1 UHTEPEC K
COOCTBeHHON HCTOpHM M coBpeMeHHOocTH. B Mekcuke Oypnas smoxa renepana Canra
AnHBbI, nepuon Ppannysckoid VHTepBeHUMM W NpaBieHUs uMIeparopa MakcUMuIMaHa
IOPUBOAAT K CO3/IaHUIO LIMKJIA POMaHOB-(heIbeTOHOB. MIMEHHO K TakoMy TUIy pOMaHa
OTHOCHTCs nIociieiHee npoussenenne Manyois [lanno-u-®dnopeca «bangutel ¢ Puo Opuo»
(1889—1891),01Hak0, uCXoAs W3 MacinTada MPOU3BEACHUS, CBOEOOpa3ns €ro MOITHKU U
KOHTEKCTYaJIbHO-BPEMEHHBIX AJUIIO3UI, MAJIO OTPAaHUYMBATHCS TOJBKO 3TUM TEPMUHOM IIpU
OIIPENCNICHNH KAHPOBOW MPHHAIS)KHOCTH JaHHOTO npomsBeneHus [2, 152]. Poman
«bangutel ¢ Puo @pro» 10CTaTOYHO TPYAHO OTHECTH K TOMY WJIH MHOMY XaHpy. Kputuku
Ha3bIBAIOT €r0 M UCCIIEJOBAHUEM MEKCHUKAaHCKOro OOLIECTBA, U MEIOAPAaMON, U JHOOOBHBIM
POMAHOM, M MPUKIIOUYEHYECKHM, M KOCTYMOPHUCTCKUM, U TOJIMTUYECKOW CaTUpPOH, H
JNETEKTUBOM, M IIyTEBOAMUTENIEM, U K€ NMPEAIIECTBEHHUKOM MEKCUKAHCKOI'O TeJIepOMaHa.
«banuTh», MOSIBUBLIMECA Ha 3akare nepuoaa VHaeneHneHcHH, BKIOYAOT B ce0sl YepThl
BCEX BBIILIE NIEPEUNCIICHHBIX JKaHPOB, SIBJIAS COOOW IPU 3TOM CUHTETHUYECKHUI MOMYIISIpHBIN
pPOMaH, B KOTOPOM II€JIasl 3110Xa W HalUs HaXOAT CBOE OTpa)keHue Ha Oosiee, 4eM ThIcsda
cTpannuax. CaMu ke MEKCUKaHIIbl Ha3bIBAJIM POMAH «POMAaHTUYECKOMN CKa3Koi MeKCHKu».

[Tanopama coObITHil BpemeH CaHTa AHHBI M XapakTepHas Ul TOH 3MOXM mecTpast
KapTMHAa HPaBOB II0Ka3aHbl 3/1€Chb B COOTBETCTBYIOLIEM POMAHTUYECKOM OOpamiIEHUH.
[TaiiHO )KMBONUCYET «CLIEHBI PEAIbHOM U OUYEBMJIHOM KU3HU CBOEH CTpaHbl, KApTUHBI OoJiee
WJIM MEHEE CONPHUKACAOIIMECS C IPUBBIYKAMM, YK€ HauyaBIIMMU UCYE3aTh, OPTPETHI TEX,
KTO yxe ymep». IMEHHO Takoi MOAXOJ K IOBECTBOBAHUIO MO3BOJIMJ ONPEIEIUTh POMAaH
«banmuTel ¢ Pruo ®puo» kak «kuBOmuCh dnoxu» [3, 177—194].
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DTOT pOMaH SIBIISIETCS CBOCOOPA3HBIM UTOTOM HE TOJIBKO JIMTEPATYPHOTO TBOPYECTBA
[MaitHo (MPOIO/DKEHHE W HMCOIOTMYECKOE 3aBEpIICHHE €ro paHHUX poMaHoB «byraBka
HbsiBona» (1859) u  «YenoBek curyanum» (1861)), HO W €ro HCTOPUYECKHUX WU
IKOHOMHUYECKHUX HcclenoBaHni («3amucku 00 WCTOPUM BOWHBI MEKAY MEKCUKOW W
Coenunennpivu [lITaramu» (1850), Mekcrka u ee (PHHAHCOBBIE BOITPOCHI B OTHOIIIEHUSX C
Anrnueit, Wcnanueit m @pannuein» (1862), &dyera, 3arparbl, KPeaIuTOpPbl U IpYrHe
Borpocel mepuona Dpanmysckoit WutepBenumn u Wmnepun 1861—1867»). Bynyun
muHucTpoM (¢unancoB (1850—1851, 1855—1856)[1aiino XOpoOIIO 3HAT HCTOPUKO-
SKOHOMHMYECKYIO CUTYAallUIO CTPAaHbl W3HYTPH, YTO IO3BOJWIO €My HE TOJBKO JOOUTHCS
HEKOTOPBIX TMOJIOKHUTEIBHBIX PEIICHUH B BOMPOCAaX BHENIHETO 1oyra MEKCHKH, HO H
HAIMMCaTh THEBHO-TIATPUOTHYECKOE U KPUTHUECKOE MUChbMO reHepairy dope, Ha3HAYEHHOMY
Hanoneonom |ll rmaBHOKOMaHayrOIIMM (paHIly3CKUX IKCIEAUIIMOHHBIX BOMCK B MeKcuke,
MUCHbMO, HMMEBIIEE MMOBOPOTHOE 3HAYEHUE B JKU3HM MHCATENS, apeCTOBAHHOTO CIYCTS
HEKOTOpoe BpeMsi U JienaptupoBaHHoro B Can-Xyan Yiya Bmecte ¢ Urnacuo Pamupecom u
®nopercuo M. nenp Kactunwo. Bor uto mucan Ilaiino B «llucbme 0 cocTossHUM nien B
Mekxkcuke, aapecoBaHHOM CeHbopy Tenepany dope, rimaBHOKOMaHAyIOLEMY (HpaHIy3CKUMU
Boiickamu» (1862): ¢l cnpammBaio, CECHbOp TeHEpal, pa3Be Halusl, TaKass MOTYIECTBEHHAsI
W BeNWKas, HAYMHACT BOWHY WH3-3a KAaKOW-TO HUYTOXKHOW cymMMbl neHer? CorjacHo
NPUHIMIAM [IUBUIN30BAaHHOM M XPUCTHAHCKON HAIlMU, Pa3Be IMO3BOJSETCS AOBOIUTH A0
BOWHBI JIPYTyl0 CTpaHy IO MPUYMHE MENOYHbIX MHTepecoB? Ilpexie, yeM AOBOAUTH A0
BOIHBI, pa3Be HE JOJHKHO YHOTPeOUTh METOIbI cornamienus?» [6, 137—138]Yepena stux
COOBITUI pa3IMuHBIX Iepruo10B uctopuu Mekcuku (Pecniyonuku, Mmnepuun, dpaniry3ckoi
Wurepsennun, [lopduprara, BoeHHOro nepeBopoTa reHepaia Canta AHHBI) MOTYYUT CBOE
OTPAXKEHUE HA CTPAaHULAX IMOCIeaHero pomaHa Manyans [laitHO, nocuMTaBIIErO
XYJ0’)KECTBEHHYIO (OpMYy JyUYIIMM CPEICTBOM OTPAKCHHSI HEIABHEH WMCTOPUHM CTpPAHBI.
[Mucartens co3znaBan 3To mpousBereHue B EBpore, a BnepBbie onybOaukoBan B bapcenone
noJ TCeBAOHMMOM «['€HHI W3 CBHUTHI», BBHUJY HEXKEJaHHUS aBTOpa KOMIPOMETHUPOBATH
3aHMMAaeMbIi UM OTBETCTBEHHBIN MOCT KoHcyna CaHTaHAepa U Ma0bl H30€KaTh yIpeka 3a
Mpe/ICTaBJICHUE HE BIOJHE HPABOYUUTEIBHON U OTPAIHON KapTUHBI COOCTBEHHOM CTPAHHBI.

3arnaBue pomana «banautel ¢ Puo @puo» mnoOyxknaer uuTaTens 3aqaThCs
BOIIPOCOM: a KTO IMO-HACTOSAIIEMY SBJISIETCSI OaHIUTOM U Pa30OMHUKOM — OTpPsiA DBapUCTO
JlexyoHbI ¢ OOJIBIIIOTO TpaKTa B HamMpaBlieHWU Bepakpyca win BIaCThUMYIIUE IPABUTENH U
CWIbHBIE MHpa CEro, SBISIONIMECS pPaPKUraTeIsIMH KOH(MIMKTOB, KOTOpbIE BEOyT K
OecunHCTBaM, 3JI0YNMOTPEOISIONME CBOMM MOJIOKEHUEM, TBOPSIIHNE «CIPaBEIJIUBOCTH» IO
COOCTBEHHBIM, UM YTOJHBIM 3aKOHAM H MTOPSIKAM?

OTO TOBOPUT O TEMATUYECKOM CBs3M pomaHUCTHKU [lalilHO ¢ HeMeukum
pa300MHUYBUM POMaHOM, a KpOME TOro, O MOMYJSPHOW B POMAHTUYECKOH JUTEparype
EBponsl Teme O1aropoanbix pa3ooitHukoB. OHAKO TO, YTO B €BPOMEWCKON POMAHTUYECKOM
JauTepatrype ObLIO YK€ MCTOPUYCCKMM CHOKeTOM (cM., Hampumep, «Mwuxaib Kombxaac»
I'enpuxa ¢on Kieiicta, croxer koroporo otHocutcss kK  XVIII  Beky), B
JTATUHOAMEPUKAHCKOW JEMCTBUTENBHOCTH OBLIO OTPAaXXEHUEM COBPEMEHHBIX peauil.
Hctopuueckas u coObITHITHAS MpaBAUBOCTH cioxkeTa [laitHo o0 pa30oiHMKax W rpadUTENsIX
MOATBEPKAACTCA HAIUYUEM OOJIBIIOT0 KOJMYECTBA pealbHbIX (DAaKTOB CTOJIKHOBEHUS C
MeKCUKaHCKUMU OanmuTamu B XIX Beke M pacckazaMy OYEBHUIEB, CTaBIIMX >KEPTBAMU
WM CBUIETEISIMA HamaaeHud. Tak, B cBoer kHure «banautckas Hauus: Mcropus
NPECTYIHUKOB W KyJlIbTypHOU OOprObI B Mekcuke 1810—1920» (2006Kpuc ®peiizep
MUIIET, YTO, JEHCTBUTENIBHO, B cepenrne XIX Beka OaHIUTH3M ObLT OYE€HB PACIPOCTPAHEH
B LIEHTPAIbHOW M CEBEPHO-LEHTPAIBbHON YacTsX MEKCUKH, MPUMEPHO OKOJIO MOJOBHHBI
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O6anauToB ObLTH poaoM u3 Mexuko, [ly»0me1 m Bepakpyca, kak pa3 pacroyioKeHHBIX B
MeYyaibHO U3BECTHOM «OaHIUTCKOM KOPPHUAOPE» — BIOJb INIABHOW JOporu u3 Mexuko B
Bepakpyc, mo koTopoii mpoBo3uiiach OOJIbINas 4acTh KOMMEPYECKH 3HAYUMBIX I'PY30B (B
TOM YHCJIE CIICHUH) U TPOE3XkKalo OOJIBbIIOS KOJUUECTBO MyTemecTBeHHUKoB [4, 97—130].
N3BecTHO Takke, YTO B TOAbl MEKCUKAHCKO-aMepUKAaHCKOM BOITHBI 1848r. u BoiHbBI MPOTUB
®paniy3ckoii MaTepBeniun 1862r. 06pa3 Mekcuku Kak CTpaHbl OaHAUTCKOW HAIIMK YE€TKO
BBIKPUCTAJIM30BBIBAETCS. B aHIJIO-CAKCOHCKOM MHpOBOCHpusiTuu. [lomynsipHOCTh 3TOM
TOYKH 3PEHHUS, IOJIOIPETAs] BBIITYCKOM KHHUI' HEKOTOPBIX MMYTEHIECTBEHHUKOB U JUMJIOMATOB,
MOPAXKEHHBIX CBOMMU MOE3JIKAMHU B 3K30TUYECKYIO CTPaHy M MOBECTBYIOLIUX TOJIBKO JIMIIb
0 BCTpEYax ¢ HACTOSUIMMU pa300MHUKAaMU U OaHIUTAMU, U CMEIIABIIAsICSl CO CBOMCTBEHHOU
JIOJICKOM TPUpOJIe KaXAOW K HOBBIM MPUKIIIOYEHHUSM, MPHUBENIA K TOMY, YTO OTpOMHas
Macca HMCKarejleld HOBBIX OIIYIIEHWW XJbIHYJa B MeKCUKY. AHIIIMHCKHI UCCIEA0BaTENb
Onapna bepuer Taiinep nucai, uro Ha 60pTy Kopabis, ciaeayromiem u3 ['aBansl B Bepakpyc,
TOBOPWJIOCH TOJIBKO 00 OMAacHOCTSX, MOACTEPETaBUIMX HAa OONBIION Aopore. AHTIMICKHI
nocost YwibsaMm [lepumr Pobeprcon mucan B 1853 1., 4TO mMyTemIECTBEHHUKH YK€ 3apaHee
TOTOBWJIMCH KO BCTpEUYE C MEKCUKAaHCKUMHU OAHJIMTaMU, elle He CEeB Ha MapOXO/l, MJIbIBIIUN
B Mexuko: «Bceobmas tema pa3roBopoB oT Bepakpyca 1o Mexuko — 310 «'paburenu!>»
Ha camom nene, mbl yxe chplliuM O HUX B JIOHIOHE, MOTOMY YTO 37€Ch, KaK Ham
pacckazajid Hallld MEKCUKaHCKHWE 3HAKOMbIE, KOHEYHO € MbI JIOJDKHBI OBITh TOTOBBI K
TOMY, 4TO Hac OyayT rpaOuTh... HUKTO He M30€KUT ATOr0; MbI HE JIOJDKHBI OpaTh ¢ cO0OM
HUKAKUX IEHHOCTEH, TOJBKO COPOK WM TMATHACCAT AOJIApPOB B 3HAK MPUMHUPEHUS C
Hen30eKHBIMH ~ rpabutensmMu»  [4, 81]. BoNBHIMHCTBO  MyTEHMICCTBYIONIUX  CaMH
BOOPYKaJIUCh MPOTUB TIpabuTeNiel, Tak KaK yXe 3HaIM HauboJiee OMACHBIE M BEPOSITHBIC
TOYKU CTOJKHOBEHMs: Xanamna, 6anautckue yoroa B [Iunane u Ilepore, nepBoHauansHOE
rHe3no B Puo ®puo, a Taxxke nepeBylIKa YamaHTIA, HU3BECTHAS CBOEHM BOPOBCKOMN
penyTauueu.

Takum oOpazom, croxeT «bannutoB ¢ Puo ®dpuo» uvepnaincs «u3 >XKU3HU», BEIb
BIIOJIHE BO3MOJKHO, 4TO caM Manyanp [laiiHO HEOZHOKpPAaTHO MPOE3XaI IO ONACHBIM
mapiupytam. [Toptpetr OGanauTa, mpopucoBaBUIMiics Ha cTpaHulax KHUTKM «banautel ¢ Puo
®puro», oTIMYaeTCs pa3HOOOPa3HBIMH HI0AHCAMU U 00J1afjaeT O0IBIION CUMIIATUEN aBTOPA.
CouyBcTBHE MHCATENs] HANpaBICHO Ha HAPYLIUTENS 3aKOHA MPOLUION 3IO0XH, KOrjaa
Mekcuka Obl1a y)Xe He3aBUCUMOM, HO ellle He JnbepanbHoi cTpaHoil. [lomecTuB pomaHHOE
MOBECTBOBaHME B KOHKpPETHYIO 3moxy, [laiiHo wucmonb3dyer oOpa3 pa30OoitHuKa, 4TOOBI
MOATBEPAUTH TPOTPEecCCUBHOCTh BpeMeHu [lopdupuata B CcpaBHEHMM C PpaHHUMHU
KOHCEpPBATUBHBIMU pexxuMaMu. CIOKET poMaHa CIIETAeTCs BOKPYT pealbHOIO CKaHjaja
1839 roma, CcO3MaHHOrO TOMOIIHMKOM CanTa AHHBI, IOJKOBHHKOM MaHecoMm,
«HaxXOJIMBIIMMCS BO TJIaBE aCCOIMAIIMH MPECTYIMHUKOB, TOOPABIINXCS MPAKTUYECKU JIO BCEX
cemeii Mexuko. BogoHnoc, moBap, Kyuep, MmiBeiiap, — Bce ObUIM IIMHOHAMH,
coyuacTHMKaMu u Bopamu» [4, 123]. B neno Obutd BTSHYTHl O(HIMATIBHBIC JHIA U
MoYrTaeMble TOpOXKaHe, B 1IEJIOM B TIOpbMY MOcje ckaHaana nomajio cBbiiie 150 yenosek.
Manec ¥ TpM WIM YeTHIpe €ro COOONIHMKA OBUIM MPUIOBOPEHBI K CMEPTH, OCTAJIbHbIE
otrpasieHsl Ha katopry B Ilepore u Can-Xyan Yiya. Cam Manyais [laiiHo niucal, 4To ero
XYyJI0)KECTBEHHOE ONMCAHUE PEAJIbHOI0 MCTOPUYECKOTO0 HHIMACHTA CTAJIO IOMBITKOM
OTPa3UTh yXOJ B IPOLIJIOE CTAPBIX COLUUAIBHBIX OPSAIKOB.

Poman mpeBpamaercss B MHOTOCTOPOHHEE ONMHCaHHME OOTaTCcTBa W Pa3HOOOpa3us
KyJIbTYpBI U Teorpaduu meHTpa crpanbl. POMaHHBIN XPOHOTOIT BECbMa MHOTOTPAaHEH: B3SB
3a OTIPABHYK TOYKY PAaCHOJIOKUBIIEECS 3a MbLUIBHBIM MOBOPOTOM Jaoporu paHudo CaHrta
Mapus ne na Jlagpuibepa ¢ ero ctapbiM KoppajeM, SUMEHHBIM IOJIEM M 3apOCIsIMU araB
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Marysi, aBTop 3TOr0 CBOCOOPA3HOTO MYTEBOAUTENS C KaKIOW HOBOW TJIaBOW OynIeT BECTH
yUTaTeNs 3araJoYHBIMU W 3allyTaHHBIMU TPOMaMH, MO MYTH YKa3blBas TO HA HEOOJbIIOE
CEJICHUE Y MOKAThIX CKJIOHOB BYJIKaHA, TO HA KYUYKY JKAJIKUX IVIMHSIHBIX UHIAEHCKUX XW)KHH,
IIOYTH TIOJHOCTBIO 3aTOIUIEHHBIX B IIEPUOJ OCEHHUX NOXKIEeH. beckpaliHue paBHUHBI U
HIMPOKKE CTEMU CMEHSIOTCSI OOJOTUCTBIMU O3€paMU U MOJIHOBOJAHBIMU PEKaMU C OMTACHBIMU
KpyroBOpoTamMH, 4bM Oepera 3apociu IUlaKkyued MBOM ¢ cepeOpsieiicss B TyHHOM CBETe
aucTBoi. CKphIBalOIIME B CBOMX paclleIMHAX pa300HHUKOB FOPHBIE OOPBIBUCTHIE YIIENbS
00pamIIIIOT KOPOJIEBCKYIO JOPOTY, coequHstomyo Mexuko u Bepakpyc; n3BecTHas JHIb
HeMHOruM Treppa KanbeHTe HamoJIHSET LEHTPajJbHYIO PHIHOYHYIO Iiowmans [lnaca pensb
Bomanop B Mexuko apomaraMu MpHUBE3EHHBIX OTTYyJa Ha KaHOD TPONMUYECKHX (PPYKTOB H
uBeroB. [lalHO 3acenser mepcoHaxaMH M LIEHTPAJIBHBIC YIMIBI, U CAMbIE OTHAJICHHBIC
yrosiku. BenukosnenHasi apXuTeKTypa TJIaBHOTO cO00pa CTOJUIbI, MOHYMEHTAIbHbIE CTEHBI
CTapUHHOTO MPAYHOro0 [BOpLA, OAUMHOKO crosimero Ha ynuue Jlom Xyan MaHyaus,
skekTndeckuii ocooHsik Can ®depHanno B Yasiko, MOCTPOCHHBIM B TOTHUKO-POMAHCKOM
CTHJIe, H300pa)kaloTcsi C TaKUM K€ TMOAPOOHBIM TMEepeuHuclieHueM JeTaleld, Kak Hu
noJjiypaspylieHHoe u 3abpomenHoe pando e Jloc Koiorec, cnpsitaHHOe Ha CKIOHAaX
ByJlKaHa Mexay Teckoko n Yanko u kumaniee CKOPIMOHAMY U TPEMYYUMU 3MESIMH.

B cBoem pomane Manysne IlaliHo yaenser BHUMaHUE BaXXHOM IS
JATUHOAMEPUKAHCKOW KYJNbTYphl TeMe IMpa3gHuKa, omnucbiBas B V rmaBe «Hymo»
TOpPKECTBEHHYIO IiepeMoHuto B aeHb 20 nexabps, nocssiieHHbd Jlese I'Baganymnckoi, u B
XIX rnaBe «CBSITON MOHENENBHUK» — aTMOC(epy HapOIHOTO TyNsHbs. [Ipa3gHuk urpan
BAKHYIO pOJIb B CTAHOBJIICHMM JIATHHOAMEPUKAHCKOTO MMPOBOCIPUATHS, T. K. HOBad
LUMBWIN3ALUOHHAs aApXETUIIMKA, HOBBIE MPECTABICHNS BOZHUKAIN «MMEHHO B IIPa3/IHUKE,
Kak repBuYHON (opme KymbTypbl» [1, 9]. B pe3ynmprare B3amMoIeHCTBUS U CMEIICHHS
A3BIYECKUX OOpSIIOB M KATOIMYECKUX JIOTM TOSBIISIETCS CHHKPETUYHAs KyJbTypa,
OCHOBaHHAas Ha MOMCKE KONMPOMHCCAa MeXAy o0pa3aMM U CHMBOJAMH JIBYX Pa3IMYHBIX
MHUPOB [0 MPUHLHUIY CXOACTBA U MOAOOMS. DTUM OOBSCHSIUCH JEUCTBHS MHCCHOHEPOB,
KOTOPBIE CO3HATEIHHO HCIIOJIB30BATH MECTHYIO MH(OJOTHIO Ui TOJKOBAHUS WHJICHIIAM
HOBBIX JormaToB. OTCIO/Ia BO3HHMKAJIO XapaKTEpHOE HAJIOKEHHE S3BIYECKUX OOroB Ha
o0pa3bl XPUCTHAHCKUX CBSTBHIX, YTO MPUBOJWIO K TMOSBIEHUIO HEKUX PEIUTHO3HBIX
ruOpHuI0B, KAHOHHU3AIMH COOCTBEHHO JIATHHOAMEPUKAHCKUX CBATBHIX U 3apPOXKICHUIO
TOP’KECTB IO IOBOJY MECTHBIX YYAECHBIX SIBJICHMM JTHUX CBATHIX. Tak, B pomane llaiiHo
ONMCBIBAETCS TOPKECTBO B YECTh OJHOW M3 CAaMbIX PaCIpPOCTPAHEHHBIX MEKCUKAHCKHUX
catbix JleBbl I'Bamanmynckoii. Ilucatens ynmoMuMHaeT O COBMEIIEHHOM BOCIPUSATHH
XPUCTHAHCKHUX M A3BIYECKUX TPAaIULIAM, KOrJa FOBOPUT O TOM, YTO OJUH M3 IEPCOHAKEU
KHUTM — BeApMa M TpaBHHMIA Mapus MaTesgHa — mnoctosHHO nyrtana JleBy Maputo
['Bajanynckyro ¢ anrekckoi 6oruueii ToHaHTCHH (BO BpeMs PEIMTHO3HBIX MPA3IHUKOB €
NPUHOCWIIM B KEPTBY MAaJCHBKHX J€Teld B BO3pacTe OT OJHOTrO Mecsla J0 IBYX JIeT).
«CrnycTss HECKOJIBKO MecsIieB BMecTo OorumHM ToHaHTCHH, TpeOOBaBIIEH KPOBU JETEH,
nosiBuiIach Mosogas U ckpomHas Jleea Mapus, obnaueHHass B OJiessHUs OJaropoHBIX
unzeines. OHa obemana 3alMTy U TOJIBKO MPOCHIIA, YTOOBI BMECTO KPOBHU €l MPUHOCHIN
pO3bI U IUKKE noJieBbie BeThl. HakoHen 3Ta Jlea ['Baganyrnckas crana mOKpOBUTEIbHULEH
uH7eieB BMecTo 00rMHU TOHAHTCHH; HO BpeMs OT BpEMEHU MCIaHCKUE BIACTH 3aKphIBAIIN
rja3a " yiiu, J0IMyCKas jKepPTBONPHHOIICHHSI HEKOTOPOro KoyindyecTBa netein» [8, 33].

Hanee IlaiiHo naeT nmoapoOHOE ONMMCAHME OJHOIO M3 MEKCHMKAHCKHMX KaJeHIapHBIX
(ce30HHBIX) TPA3THHUKOB, W300paXkas TBIIIHBIE ITPOLECCHU [0 EHTPAJIBHBIM YIHIIAM
Mexuko (Canro Jlomunro, Canra Karapuna, Canra Ana) k [lnaca Maiiop 1 1ieHTpaIbHOMY
antapio B KadeapaabHOM cobope ropoja. Pucyst kapTuHy HBIIIHOTO Mpa3fgHUKa, MUcATeNb
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CO3/IaeT BIEYATIICEHWE MAacIITaOHOCTH TMPOUCXOMSIIEro, u3o0pakas, Kak TOJMa
Mpa3gHYIOIKUX BOJHAMU HaKaThIBa€T M OTKAaThIBaeTCs OT JBeped cobopa, oOpasys
CMEpTENbHYIO JaBKy BIUIOTH O IIEHTPAIbHBIX BBE3THBIX BOPOT, PACCTOSHUE O KOTOPBIX
OH 3a0uBaeT pa3nuuHbIMU dKkunaxamu. Heckonpkumu ¢pazamu IlaitHo qocturaer s dexra
IpaHMO3HOCTU Mpoucxondero: «/ HakoHel, coO BCEX CTOPOH, OTOBCIONY HAXJBIHYIU
JIOJU, TICIIKOM, BEPXOM, Hae3kas W HATaJKUBAsCh APYT Ha JPYra, TOJKAsCh W MHUHASCH,
BpEMEHAaMH MOJIMUHAs TOJ ce0s KaKyr-HUOYIb YIaBIIyIO 033y CTapyIo )KeHIINHY. <...>
JIOJU MPOAUPATHUCH U TPOTUCKUBAIUCH BJIOJIb MOILIEHOM TIOPOTH MO OTKPBITHIM MaJISIIIM
COJIHIIEM, TAaKUM CHJIbHBIM, YTO HarpeThle KaMHHU OOXKHrajiu UM HoOru. <...> MuHOBaB
TOPOACKHE BOPOTa, OHM HAUYWHAINA MOJHTHCS, Tepedupas 4eTKH, U TMOJCUUTHIBATh, KOT/Ia
nojouaeT ux ouepens Boith B CBsatas CBATHIX. <...> Ipyrue MPOIOJI3ald OCTaBIIEeCs
paccTosiHUE Ha KOJIEHSX, YIO100JICh HCTUHHBIM MydeHUKaM. Te, y KOro XBaTajlo SHEpruu
JOWTH 10 BOPOT LIEPKBH, MaJalld Tam IOJIYMEPTBBIE U OMBIThIE KPOBBIO. <...> CHapyxu
Xpama Kureja TpaHIuo3Hasi aKTMBHOCTH. XOJIM M TNPHIIETAIOIINE TEPPUTOPUN OYKBaJIHHO
ObUIM TOKPBITHl MHJEUIIAMU U JKUTEISIMU MEXUKO, 3aKyChIBAIOIIMMU MIPUTOTOBJICHHON Ha
o0eJ1 KO3JIMHOW HOTOM C TOPTUIIBSIMHU, OCTPBIM COYCOM M XOPOILIUM MyJibKe. BoiabIIMHCTBO
COOpaBIIMXCS HA CBEXKEM BO3yXE CEMEH pacCeNUINCh PaJOCTHBIMU TPYIIIIAMH U MTOEAIH C
OONBIINM amNmeTUTOM, OTphIBasi 3yO0aMu COYHBIE KYCKH JXKapEeHOW KO3JIATWUHBI, MX AETU
IpBITad BOKPYT, 3aKaB B KyJaukax Tako ¢ aBokaao» [8, 36—39].ITomumo sToro Manysib
[laitHo naer MOAPOOHBIM CIUCOK CEPBUPOBKM M OJIOA Ha TOPKECTBEHHOM OaHKETE B
MPE3UICHTCKOM JIBOpLE, Ky/la BBICIINE YHHOBHUKH M JYXOBHBIE JIMIIA HAIPABMIIMCH IOCTE
TOpKECTBEHHON mauTypruu. Takoe mnoapoOHOEe TmepeyrciieHue SPKOro U HeOObIYHOTO,
Yype3MepHasi, yTpUpOBaHHasl JeTaau3alsl TPaHIMO3HOCTH MTPOUCXOISIIErO CBUIETENbCTBYET
O CWIbHOW Oapo4yHOW TpaaWIMU B JIATHHOAMEPHKAHCKOW IJIUTEpaType, KOTOpas TO3Ke
nopoauT Heo0apokko. «lup BKIIOUAN Cym ¢ BKYCHBIM XJIEOOM, JIOMTUKaMHU BapeHBIX SIUI,
TYpPELKHUM TOPOXOM U 3eJIEHOW METPYIIKOM; ChIP C 3€JI€HBIM UMJIH; TOBSKUMN SI3bIK C OJIMBKAMHU
U KalepcamM; >KapeHOro KO3JIEHKa C IMOTPOXaMH; 3eJIEHbIe CaJaTHBIE JIMCThS; U YTOOBI
JOBEPIINTh BEJIMKOJIENUE CTOJNA, IIEHTP YyKpamaaun (oHTaHel U3 (Gacomd M PEeIucKH,
Mope3aHHble TOHKUMHU KOJIbI[AMH TOJOBKH JIYKa, KyCOUKH KOJIOAChl M COCUCOK U CEBHIIbCKHE
MAaCJIMHbI; HECKOJbKO OYTBHIJIOK KapJIOHCKOTO M XEPecCKOro BHHA, a TaKkKe CTEKIISIHHBIC
KYBIIIMHBI, TTOJTHBIC aHAHACOBBIM, KOPUYHBIM ITYJIBKE U «KPOJINYbEH KPOBHIO», CMEIIAHHOMN C
MSIKOTBIO TyaBbl (HAITUTOK, IO CIyXaM, CHOCOOHBI BOCKPECUTh MEPTBOrO). JlecepThl ObLIH
HEONUCyeMbl, MO0 CTOJIb MHOIO MOHACTHIpEH M MOHAlIeK ObUIM 33JeiCTBOBAaHbI B
MPUTOTOBJIICHUU JIaHHOTO OaHKeTa: KOKOCOBbIE KOH(EThI, MUPOKHBIE U3 DK30TUYECKUX
(GpyKTOB, MaJICHbKHE YaIIKH C TIO/ICIAIIEHHBIM MOJIOKOM, HAUMHEHHBIE aHAHACHO-KOKOCOBBIE
CJIaCTH M OJa/Ibl, MAaHUOKA C aHaHAacaMH, KOH(EThl U3 SUYHOTO KEJTKA C caXxapoM; a CTOJI
ObUl yKpallleH SpPKUMH BETKaMU B Ba3ax, BbIPE3aHHBIMU OyMaxXHbIMH (UTYpamH,
MUPaMUIATBHBIMU XOJIMaMH U3 IIIEJIKa U CE30HHBIMHM I[BETaMU Bcex BUIOB» [8, 38—39).

B kauecTBe cBO€0OPa3HOrO MPOTHUBOMOCTABIEHUS TOPKECTBEHHOMY PEIUTHO3HOMY
npa3aHuky IlaitHo wu300pakaer HapogHOe TylsiHbe B JAeHb CBSTOro MOHEAENbHHUKA,
ONMCHIBAsE BPEMSIPENPOBOXKICHUE W TbSHBIE Jpakud moceTtutenedl mynabkepuu «llemoc»:
IIYMHBIE TaHIIbI, TOTACOBKH U TIOHAXKOBIIIHA, CMECH 3aI1aX0B I10Ta, COJIOMEHHBIX MaTpPacoB,
rOpsSYMX KYKYPY3HBIX JIEMEHIEK M YOPHUCO, MPSHOM OCTPOTHI HEpla W YMUIIU, TabayHOIo
JbIMa, HAJIUTOrO W3 OOJBIIMX KYBIIMHOB Tmyjibke (Ha3BaHHs COpTOB. «XpalOper,
«Kpukyn», «Tanmop», «lecHs AHTaycun»), Iepe3BOH TUTApPhl, CBUCT, KPUKH U HESICHOE
NeHHEe T0J] MaHIOJIMHY CO3/1aeT aTMoc(hepy TPaAUIIMOHHOTO KapHaBalla C XapaKTePHON I
HEro KOHLIEHTPUPOBAHHON crenupuKoN JaTMHOAMEPUKAHCKOW Mpa3IHUYHOW TpaaMIINH,
CTposilieiicsl Ha B3aWMOINEPEIUIETEeHUH HOEPUICKUX, CPEeIU3eMHOMOPCKUX, KPEOJIbCKHX
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UCTOYHMKOB, a TAaKK€ HAa XapaKTEPHOM IIMPOKOW pa3BEPHYTOCTH M OTKPBITOCTH
JATUHOAMEPUKAHCKOTO «KYyJIbTYpHOro Oecco3HarenbHOro». Bce 3To mepepoxpaercs B
BO3HHUKAIOIIYI0 HEUCTOBYIO JHHAMHUKY B3aUMOJEUCTBUSA IIOJIOCOB B JIOCTATOYHO SIPKO M
0CTpO 0003HAYEHHBIX, YTPUPOBAHHBIX (POpPMAax, YTO MPHUBOJUT K CIEAYIOLIEMY BBIBOAY:
«3TO  IUBWIM3ALMOHHAs ~ WHTErpaunus,  caMOuJeHTU(]UKALUsA,  CcaMOOIpeaeIeHHe,
YTBEP)KICHUE CBOMX HOPM U ILEHHOCTEH, OJHUM CIOBOM <«pe-Kpeauus» CBOEro
MUPOMOPSIKa, B €ro 1emoctuoctu» [1, 15].

Baxknyto posb B POMaHHOM XpOHOTONE WrparoT cuMBojibl. Cpean Haubomee
3HAYUTENBHBIX U3 HUX — CHMBOJ KPOBM, CTAHOBSLIUICS OJHUM U3 CKBO3HBIX MOTHBOB.
Tak, BOepBble KpOBb YIIOMUHAETCS B ONMCAHUM KEPTBOIPUHOIIECHUNA MJaJE€HLIEB OOTrMHE
TonaHTCHH, KOTAa JA€TEN NMPUHOCHIM Ha XOAM Teneiakak, a moToM pa3pe3aidi HOKaMu Ha
CBALICHHOM pUTyalbHOM KaMmHe. Ilo3xke, Koraa IOKPOBUTENBHULEH MHACHLEB U
MEKCHKAaHIEB CTaHOBUTCS yxe Jlea I'Bajamynckas, KpOBb CHUMBOJIM3UPYETCA
OCTaBJIIEMBIMU y CTaTyH KpacHBIMU po3amu. OJIHAKO NPEkK/E BCErO0 CKBO3HOM MOTUB KpPOBU
IPOXOANUT MapajlIeIbHO € 00pa3oM OAHOIO M3 IVIABHBIX IEPCOHAXKeH pomMaHa — ¢
OBapucTo, OBIBIIMM JEPEBLIIMKOM W TOKapeM, a Tenepb OaHIUTOM U TOJOBOPE3OM,
BJIACTBYIOIIMM B ropax Puo ®@puo. MoTuB HapacTaHusi rHeBa DBapHCTO, CONPSIKEHHOIO €
KaKJ101 )KECTOKOM pacIulaThl, HAUMHAET HAOUpaTh cuily yxe B Tpaktupe «Jloc [lenoc», rae
IIbSHBIE OPIMM PEMECICHHUKOB U HX JKCHIIMH CBOEH PETYISPHOCTBIO M PUTYAIBHOCTBIO
YIOA00JIAI0TCA LEPKOBHON LIEpEMOHUU. 3aBcerjgaTad MPOBOASAT TaM LENbIM JIeHb, U, Kak
nuuiet [laiiHo, CBSTON MOHEAENBHUK JUUISl HUX CBST HE TEM, YTO OHU UAYT B LIEPKOBB, a TEM,
YTO HAINPABIISAIOTCS B MYJBKEPHUIO, HO C TEM )K€ U JIaXke ele OOJIbIINM PBEHUEM.

To, uro meiOT B AeHb npasnHuka B «Jloc Ilenoc», mo cTpykType UMeeT CXOACTBO C
HAIlMTKOM, IOJaBacMbIM IPHU LIEPKOBHOM mNpuyaiieHuu. Ho ecnu B cobope AaroT «KpoBb
XPpHUCTOBY», TO B ITYJILKEPUIO PA3IUBAIOT «KPOJIUYBIO KPOBb» — «BEPOJOMHBIN BUJ ITYJIBKE.
OH ObeT npsIMO B roJIOBY, M YE€JIOBEK, KOTOPBIA HAMMWJICSA 3TUM IyJbKe, cXOoIuT ¢ yma. OH
naxe He 3Haer, 4yro genaer» [8, 134]. Kak pa3 MMEHHO BBINUTHIN MyJbKE M ChHI'PAET
POKOBYIO DPOJIb B POMaHE, KOIZIAd BEPHYBIIMKCS Pa3TOPSYECHHBIM <«KPOJIMYBEN KPOBBIO»
OBapucTo yOuBaeT CBOIO XkeHy. JKEeCTOKyI0 CLIeHy NpEecTYIUIEHUs, KaK 3aTULIbe Iepes
Oypel, mpeaBapseT 3JOBEUIMH TMeW3aX. «TeHW Havalld 3aloJIHATh TOT CTaphlil capaif,
IIOJIb30BABIIMNCSA JypHOM CIAaBOM, W OKpyra OIlyCTena, MOrPy3HMBIIMCh B THUIIUHY.
[Tagatone ¢ 4yepHOro Heda KpyNHBIE KaIUIM J0XKAS OBICTPO CMBUIM «KPOJIMYbIO» H
YeJIOBEYECKYH0 KPOBb, 3AIISITHABILKE IOJ MPOCIIABICHHON MYJIBKEPUH, II€ PEMECICHHUKH
npasanoBanin  CBstoii monenensHuk» [8, 141—142]. He ynoBIETBOPEHHBIA CBOUM
nopaxxeHueM B Jpake ¢ Yydo M kenas OCYUIECTBUTh HEMEJIEHHYIO MECTh OOWIUMKY,
OBapucTO rOTOB yOUThH MEPBOro, KTO MONAAETCAs €My Ha IyTH, K HEeCYacTblo, >KepTBOU
OKa3bIBAETCSl €ro COOCTBEHHas *eHa, a XyaHy, ObIBIIEMY IOJMAacTepbeM y OBapuCTO,
yIIaeTCsl B TOT 3JIOMOJIYYHBIN BEUEp CHPATATHCS 33 KPECIIO IBaalylcKoro abdaTta, KOTOPHIi
CTOJNSIp JOJDKEH ObUT MOYMHUTH. Ponb Kpeciaa B KpoOBaBOWM clieHe YyOHWIICTBA OYEHb
3HauyuTenbHa: [1aliHO HECKOIBKO pa3 MOBTOPUT, YTO OapxaTHas MaJMHOBO-KpacHas OOMBKa
Kpecjla Maxjia LEepKoBblO M JajaHoM. M aror mpeamer mebenu sBIsSETCS MOCIEAHUM
MPENSTCTBUEM Ha yTH DBAPUCTO K MPECTYIIIEHUIO, KPOME TOTO, 3TO KPECIIO CIACET KU3Hb
XyaHy-MJajalemMy, BHYKy BelIMKoro rpaga aoHa Jluero, korja MalbuuK COpSYETCs 3a €ro
CIIMHKOM, B DOBapuCTO, CJIOMAaB M UCKPOMCAB KPECIIO, PELINT, YTO MOKOHYWI C MAJIbUUKOM.
Kpecno kak OyATo ere MOXeT MOMeIaTh pOKOBOW pa3Bs3Ke, MOTOMY UTO, YXKe 3aHECs Haj
CBOMMH JKEPTBAMU OCTPYIO CTaMeCKy, DBAapHUCTO HECKOJIbKO pa3 CIOTKHETCS 00 Hero.
Opnnako Tynec He ynacTbes U30exaTbh THOEIN OT PyKU MY’Ka: HaXOAsCh BHE ce0sl OT THEBA,
OH 0€3’KaJIOCTHO U3pEeXKET ee TOM K€ CTAMECKOW TakK, 4TO KpOBb 3a0pbI3raeT eMy Bce JIULO.
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A anoe Kpeciio, BCE TakKe MaxHYLIEe JIaJJaHOM U LEPKOBBIO OyAET CTOSATh y DBApUCTO
nepes riaa3amMu B KpaCHOBATOM MApeBE MPOJIUBIIEHCS KPOBH.

VY TlaifHO CMEmMBAOTCS HECKOJIBKO KHIKOCTEH: MyJIbKE «KpPOIUYbsS KpOBBH» (3Ta
OTpaBa YEJIOBEYECKOro TeJia M JyIIM), KOTOPBIA THETCS IMEepBbIM BO Bpems CBATOrO
MOHEJENbHUKA, allelbCUHOBAas MUCTENA, YCUIMBAIOLas NbAHYH JSK3aubranuto. Ilocne
youiictBa Tysnec OBapucTo UCTOPraeT BCIO CMECh BBIMUTHIX HAMMUTKOB, U OHA CMEIIMBAETCS
C pacTekmIeiics KpOBBIO KEPTBBI, a MOTOM M C KPOBBIO pyuHOro Oapamka KoHceHTHIO
(«u30anoBanHbIi»). O0pa3 srHeHka — jnrobOumia Tyrnec, — MOSBISAIONIMNACI B pOMaHe,
HeceT CBOeoOpa3HOe CaKpalbHOE 3HAUEHHE, OH SBIISIETCS HEKUM CHMBOJIOM, CBSI3AHHBIM C
TPaIUIIMOHHOW (PUTYpOIi MHCTHYECKOTO STHEHKE M arfna boxkbero, MPHUHECEHHOTO B
KEPTBY paaM WCKYIUIEHUS TIPEXOB desnoBeuecTBa. JKEpTBEHHOE IKUBOTHOE 3.1ECh
CUMBOJIU3UPYET TOT (PaKT, YTO HACHIIME, BUOJICHCHIO HEJb3sl MPEIOTBPATUTh, HO HAJO
COBEPIINTh PEIUTHO3HBIM 00psn. B manHom ciydae y I[lalilHO 3TO 4YyJOBHUIIHBIN
PEMTHO3HBIA 00psAI, MPEICTaBICHHBIM B KPUBOM 3epKaine. DBapucto ybusaer Tymec,
MOKOPHYIO U TUXYIO, KaK OBeuYKa, U ee 0apallika, He UCKyIas STUM CBOM Ipexu, a, Ha000poT,
pasBs3biBasi cebe pyku. IlponuBiiasics KpoBb He H30aBUTENbHA U CHACUTENIbHA, a
VCKYCHUTEIIbHA U NPEAIIOCHUIOYHA.

[TokpbiTass cOOCTBEHHOW KpOBBIO IEpBasi JKEPTBA, OKPYKEHHAs 3TOM K€ KpPOBBIO
BMECTE C OCTaTKaMH «KpOBaBOT'0» MYJbKE, U3PBITHYTHIMU U3 TeNla YOUHIIbI, C IPOCTEPIIUMCS
psaoM ¢ Hei OBapuCTO, HAXOASIIMMCS B 3a0BbITbU, CIPSTABIIUMCS 3a YYJECHBIM
CIacUTENbHBIM KpecinoM XyaHa PoOpenbo-mianamiero, yOepe:KeHHOrOo OT TpPEThEro
y’Kacarolie-4y/JJOBUIIHOTO KEPTBOMPUHOIIEHUS, TIPEJICTABIAET COOON HETOABIKHYIO CILIEHY,
KOTOpYI0 HabmonaeT u3 cBoero yria KoHceHTHI0, peaBUIs CBOIO KEPTBEHHYIO CMEPTh.
ITocne moGera Xyana OBapucTO Ha CIEAYIOLIEE YTPO IOBEPUIAET HAYaTOE 3JIOJESHUE,
KOTOpPOE€ BOIUIOIIAET B ce0€ APEBHUIl NMPUMUTHBHBIA PUTYall M SBISETCS CBOEOOpPA3HBIM
OTPaXECHHEM KaTOJIMYECKOI0 PEIUIMO3HOT0 aKTa: JeHb coBepiueHus puryana (CesToit
MOHE/ICJIBHKK); MPOCTPAHCTBO IS IIEPEMOHUH (JIMHEIHAs MEepCleKTUBa MyJibkepuu «Jloc
[Tenoc»); HeyIOBICTBOPEHHAS] BUOJICHCHSI, UIIYIIas HCKYUTENIbHYIO sxepTBY (Tyrec); mecto
’KEPTBOIIPHUHONICHUS (CTOJIIPHAS MacTepcKasi); MpeMeThl JKEPTBOIPUHOIICHHH (CTamMecka,
J0JIOTO W I[IEPKOBHOE  KpPECJi0);  HCKYNWTENbHBbI  Oapamiek  (mpeBpaTwics B
MIOBECTBOBATEIIFHOM KOHTEKCTE B MHUCTHUYECKOTO SITHEHKA) U KHKOCTh JKEPTBOIPUHOIICHHSI
(«xpoHYBsI KPOBB», KPOBB JKEPTBBI M KPOBB Oaparika) [5, 238—239].

Hannbie cuenbl B XIX m XX r1aBax COCTaBISIOT OAHY W3 MHOTOUYMCICHHBIX
CIOXETHBIX KYJIbMUHALIMM U TOBOPOTHBIX MOMEHTOB. XyaH OCBOOOIMIICS OT HABUCIIETO HaJl
€ro cynb00il HEHACTbEM, OH BBIHYXJEH MOKHMHYTh MECTA, JaBIIUE €MY IPHUIOT, U BBIUTH B
mpokuid Mup. Takol punan yactu pomana, rae pedeHOK BUIAUT COBEPILIUBIIEECS Y HETO Ha
rJ1a3ax NPEeCTYIUIEHUE CUMBOJIM3UPYET B3pocieHne XyaHa. OmnpenesieHHbId 3Tall ero nmyTu
3aBEpIIEH, OH CHOBA BBIHYXJEH IIYCTUTHCS B IIyTh — CIOKETHBIN X0, KOTOPBIA OyAeT elle
HEOJTHOKPATHO MOBTOpeH llaiiHO: mociie HEKOTOPOro BPEMEHH OCEMJIOCTH U CIIOKOMCTBUS
repoil cHoBa OyneT BBIHYKJEH OTIPABJIATHCS Aalibllieé HAaBCTPEUy HOBBIM IIperpajaMm u
npensTcTBUAM. [1aBa, MOCBsIIEHHAs OTBPATUTEIBHOMY IPECTYIUICHUIO, SIBISETCS MEPBOM
CTyneHbl0 (popMHpOBaHMA M3 DBApUCTO 3J0AEs, @ MOTOM U MPEIBOAUTENS OAHTUTCKOU
maiiku B Puo ®@pwuo, KoTopslii motoM Oynet GurypupoBaTh B pomane moa umeHeM Ilempo
Canueca, cTaB K TOMY BPEMEHHM IOMOIIHMKOM M CIOJIB)KHUKOM TIJIaBHOTO OaHAWTA U
npecTynHuka Mekcuku, nojJkoBHUKa PenrymOpoHa.

CBoeoOpa3re KOMIO3MIIMM pOMaHa, TJe Kakaas TjaBa HMela 3aBepIICHHBIN
XapakTep, Kak TMpaBUIIO, C HANpsHDKEHHBIM, a HMHOTAA W JpaMaTHYecKUM (UHAJIOM,
OCTABJISUIO YWUTATENIsI B COCTOSHMM HE3aBEPUICHHOCTH U HETEPHEIMBOTO OXKUJAHUS
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npoaopkeHus. Manyamio [laitHo mpuxoaninock nmpuberath K MHOTOYHCICHHOMY apCeHaTy
MPUEMOB, YTOObI MOCTOSHHO YAEPKUBATh CTPEMJIEHHWE YHUTaTeNled y3HaTh, 4TO ke Oyjaer
JanbIlle U IIOJ0rpeBaTh UX uHTepec. K 4nCity 3TOM «IMKaHTHOM MEKCUKAaHCKOW IPHUIIPABHI,
ApasHsamen u Bo3Oyxmawoomed ammerut» [7, 207], oTHOCHUTCS Tpexae BCEro cam
M0/3aroJIOBOK  («<POMaH O MPECTYIUICHUSAX MW yKacax»), MUCTHYCCKHE M 3araJo4HbIe
BCTpEYM MNEPCOHAXEH C TAaWHCTBEHHBIMHU MOMYyTYUKAMH M HE3HAKOMIIAMH, HEOObIYHbIE
MPOUCIIECTBUSL M WHTPUTH, TMOSBICHUS U HMCUE3HOBEHHUS NEPCOHAXKEH, MOBTOPSIOLIASACS
CMEHa MX HACTPOEHH, MPOCTPAaHHbIE OMHMCAHMS MPUPOJIBI U MHOTOE APYroe CO3JaeT Ty
HerneperaBaeMylo M HeoObluHyl0 aTMocdepy pomaHa. «be3 COMHEHUSs, JaHHOE Yycepaue
pa3Biieub M 3aUHTPUTOBATH YUTATENsI UMEET OIMPEIEICHHYIO 3CTETUYECKYI0 3a/Jady, T. K.
OTBIIEKAET aBTOpPa OT YMCTO MOPATU3ATOPCKOTO TOHA, KOTOPBIM OOBIYHO MPUBBIYCH IS
KOCTYMOpUCTCKUX pomanoB» [7, 208]. Ho 3T0 roBopuT M 0 CBOEOOpasuud H CHIIE
POMaHTUYECKON TpaaulMu B TBopuecTBe Manyans [laiiHo, 0 ero TATOTEHHWH K MOITHUKE
0apOKKO, O TEpPCIEeKTHBHOCTH €r0 MaHephl INOBECTBOBaHWS, OXuBawmeld B XX B. B
«Maru4eckoM peajan3Me» JaTHHOAMEPUKAHCKUX POMAHHUCTOB.

BbIMBINITIEHHBIE CIOKETHBIE JIMHHUM pOMaHa TECHO MEpEeIUIeTaloTCsl C PeallbHbIMU
UCTOPUYECKUMU COOBITUSIMU TpuaaThix ToA0B XIX Beka. OcHOBHOE jieiicTBHE «baHIUTOBY
MPOUCXOIUT B MeXHKO M MpUJIETAIONIMX MPOBUHIMAX BO BpemeHa PecryOinku, Koraa B
CTpaHe Uapwin OecHopsIKd W TPOU3BOJ, a 3aKOHHBIM HACIEAHHK AalTeKCKOro TPOHa
Moxktecyma Ill octaBancs B TeHH. MHOXECTBO peanuii UCTOPHUH, OOIIECTBEHHOW XU3HU
BpeMeH PecnyOonmuku B Mekcuke (mepBas TpeTh XIX Beka), MPHCYTCTBYIOIIUE B 3TOM
nocieqHeM pomaHe Manyasns [laiiHo, mnpeBpamalOT pOMaHTHYECKHE TOMOCHl B
XYZI0’KECTBEHHO CBOCOOPA3HYIO KaPTUHY AMOXHU.

CrpaHuIlbl, HACHIIICHHBIC SPKUMH H OBICTPO CMEHSIONUMUCSA JCHCTBUSIMH,
HallMCaHHbIE C HEMNOBTOPUMBIMU HUPOHHMEH, IOMOPOM M CapKa3MOM, HAacCTOJbKO
MpaBAONOA00HO M TMOAPOOHO OMUCHIBAIOT OCOOEHHOCTH HCTOPHUKO-KYJIBTYpPHOTO U
COIMaTbHO-3KOHOMHYECKOTO pa3Butus Mekcuku 1820—1830x rT., 4TO poMaHTUUYECKHUE U
POMaHUYECKHE KIIUILE TMOMYJISPHBIX POMAHOB, MPUBBIYHBIE TOMOCHI POMAHTHYECKOTO
MTOBECTBOBaHUS OOPETAIOT HOBU3HY U OPUTHHATBHOCTb.

Hanuuue OoNbIIOr0 KOJWYECTBA JETaleil 3MOXH, IOCTOSHHBIE CMEHbI JIMHUMN
MOBECTBOBAHUSI HUCKOJBKO HE MOPTAT CO3JaBaeMOM KapTUHBI HCTOPUYECKUX HPABOB.
Haobopot, 60raTcTBO 3HaHMIA TOTO BPEMEHH, MPUCYIIIEE aBTOPY POMaHa, HE MEepEecTaBajo
yIIUBIISATh, & MHTEHCUBHASA IMHAMUKA JIEWCTBUSI 3aCTaBisia MEPEYUTHIBATh POMAaH CHOBA U
CHOBA .
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OBPA3HAS COCTABJISIIOIIASI KOHOENTA «TAX» — «HAJIOI™» B
AHI'VIMUCKOM U PYCCKOMU A3BIKOBOU KAPTUHE MUPA

Cmambs nocéaujena uccie008aHu0 memaghopuueckoeo KOMHOHeHma KoHyenma «tax» —
KHANO2» 8 AHRIULCKOU U PYCCKOU S3bIKOBOU KapmuHe mupa. Ananuz obpasznou cocmasisioujel
KOHYenma no3eo/sem YMOYHUMb CYUWHOCMb KOHYenma Kak MeHMAIbHO20 00pa308anus, 6
KOmopom  ¢huxcupyemcs  ceoeobpazue  Kyibmypbl  000UX IMHOCO8, DPACKPbIMb  CHOCOD
KOHYenmyanuzayuu okpycarowezo mupa. Ilposedennoe ucciedosanue no3goasem yYmeepicoanmy,
umo memaghopuueckoe 3HaueHue «Hanoe — nmenocunvroe opems» (“tax is unbearable burden”)
coenadaem 6 o0beux A3bLIKOBLIX Kapmuuax. Ananus ybexcoaem makxdce, umo 8 obeux
JIUH2BOKYIbMYPAX npeodIaoaem He2amusHoe OmHoueHue K Konyenmy «tax» — #anoe».

Knwouesvie cnosa:. rowyenm, HaN02, S3bIKOBAS KAPMUHA Mupa, Memagopuyeckull
KOMNOHEHM, penpe3eHmayus KoOHyenmad.
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METAPHORIC COMPONENT OF THE CONCEPT «TAX» — «NALOG»
IN RUSSIAN AND ENGLISH WORLDVIEWS

The article deals with the study of the metaph@oemponent of the concept «tax» and
«nalog» in Russian and English worldviews. The ysial of the figurative constituent of the
concept helps to understand its essence as theahfenhation where the peculiarity of both ethnic
groups is fixed, to consider the way of human’sceptualization of the world around. The
research shows that the metaphoric meaning «tamlarable burden» coincides in English and
Russian. Finally, the author concludes that negatattitude towards the concept «tax» and
«nalog» prevails both in the English and Russiaguiacultures.
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HecMoTpss Ha [OBOJIBHO 3HAYUTENIbHYIO HCTOPHIO HCCIIENOBaHUSA KOHIIENITOB B
JUHTBUCTUKE W HEOCTaOEBAIOIIMK WHTEpEC K WX HW3YYCHHUIO, TOKa elle He BBIPAOOTaHO
€MHOTO OMpeIeeHUs KOHIlenTa. B Hamem uccieqoBaHUK Mbl OMHPAEMCs Ha OTpe/ICIICHHE
KoHIIenTa, mpeaioxkeHHoe A. I1. baOymkuHbIM, KOTOPBIN MOHMMAET KOHIIENT KaK <«TF00YI0
TMCKPETHYIO €IMHHITY KOJUIGKTMBHOTO CO3HAHUS, KOTOpas OTpa)kaeT MPEIMET PeaTbHOro
WA UICATHHOTO MHUPA M XPAHUTCS B HAIIMOHAIBHOW MaMSTH HOCHTEJICH S3bIKa B BEpOATLHO
obo3HayeHHOM Buae» [1, 222].

B s3pIke 3aduKCUpOBaHBI TIPEACTABICHUS YeIOBEKa O MUpPE, PE3YIbTaThl TO3HAHUS
JIEHUCTBUTENIBHOCTH. TO €CTh, S3BIKOBYIO KApTUHY MHpPa MOXHO ONPEIEIUTh Kak
chopMyJIHPOBAHHYIO B SI3BIKE HEKYIO €IUHYI0 COBOKYIMHOCTH MPEACTABICHUH, CUCTEMY
B3TJIAJIOB, KOTOpasi MPUHUMAETCS HOCUTEISIMHU ATOTO s3bIKa B KauecTBE 00s3aTEIhHON U B
KAKOM-TO CTEIEHU €IMHCTBEHHO BEPHOM.

Kak momuepkuBaeT KJIIACCMK OTEYECTBEHHOW JUHIBUCTHUKH bomysn ne Kyprens, B
«SI3bIKE, WJIM PEUYU YETOBEYECKOM, OTPAKAIOTCS Pa3IMUHbIE MUPOBO33PEHUS U HACTPOCHUS
KaK OTACNIBbHBIX WHIWBHUAOB, TaK W LENbIX TPYyNN 4YeloBeueckux. [1lo3ToMy MBI BhpaBe
CUMTATh SI3BIK OCOOBIM 3HAYEHUEM, T. €. Mbl BIPAaBE NPHHITH TPEThEe 3HAHUE, 3HAHUE
SI3bIKOBOE, PSAJOM C JBYMS APYTHMH — CO 3HAaHHEM HMHTYUTHBHBIM, CO3€pIlaTelIbHBIM,
HEIMOCPEICTBEHHBIM, ¥ 3HAHHEM Hay4HBIM, TeopeTndeckum» [2, 79].Kpome Toro, A3bIK, KakK
ykasbiBaeT M.A.Kucenesa, «obecrieunBaeT Hanboee eCTECTBEHHBIN JOCTYI K CO3HAHHIO U
MBICIUTEIBHBIM TIporieccam» [7, 192].

NMeHHO B S3BIKOBOM  KapTHHE  MHpa  aKKyMYJWPOBaHbI  KIIFOYEBBIC
JUHTBOKYJIBTYPHBIC  KOHIIENITHI  OMPEACJICHHOTO0  S3BIKOBOTO  coolOmiecTBa. Hawm
MPEJICTABISETCS, YTO KOHIIENT HAJOT, KaK 3HAYUMOE COIMAIBHO-KYJIBTYPHOE SIBICHHE,
BXOJHT B TPYIITY KIIOUEBBIX KOHIICTITOB.

B crathe mpeanmpuHATa MOMBITKA BBISBUTH OOpa3HBIE MPEICTABICHUS, CBSI3aHHBIC C
KOHIIETITOM «taX» — @ajor» B aHTJIOS3BIYHOM U PYCCKOSI3BIMHOM coo01mecTBax. [Ipucyrcreue
B KOHLENTe o0pa3Horo KkommoHeHta, no MHeHuto 3. J1.[Tonosoit u U. A. CrephuHa,
OTpENETSIETCS CaMHM HEWPOJMHTBUCTUYECKUM XapaKTEPOM YHHUBEPCATBHOTO IMPEIMETHOTO
KOJIa: YYBCTBEHHBIM 00pa3 KOAWUPYET KOHIENT, (HOPMUPYS EIUHUIY YHUBEPCATBHOTO
npeaMeTHoro koma [13, 106]. O0pa3 sBisieTCs OTpaKEHHEM MPEICTABICHHBIX B MOHATHH
MIPU3HAKOB, 00YCIABIMBAIOIINX MHOTOYMCIICHHBIE XapaKTEPUCTHKH TOTO UM MHOTO MpeaMeTa
wm sBieHus. Kpome Toro, oH oTpakaeT MpeAcCTaBiIeHHs 00 BBIIICYITOMSIHYTBIX MpeaMeTax
WIN SBJICHUSX HA WHIAWBUIYAIHHOM W KOJUIEKTUBHOM YpOBHsX. OOpa3Has COCTaBISIOIIAS
KOHIIETITAa BKITFOYAET B €051 KOTHUTUBHBIE MeTadophl. IMEHHO 00pa3HbIe aCTIeKThI MBIIIUICHUS,
cormacHo Teopun Jx. Jlakodda, B YHCIO KOTOPBIX M BXOAUT MeTadopa, SBISIOTCS
HCHTPAIBHBIMHE 1151 pasyma [8, 9—24].

I[lo cnosam C. TI. BopkaueBa, pnaHHble 00 00pa3HOW COCTaBJIAIOLIEH
JUHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIIENTA MOYKHO H3BJCYb M3 XyI0KeCTBEHHBIX TekcToB [4, 80]. C
OJHOW CTOPOHBI, <XyAOKeCTBeHHass wuzess (KOHIIEMIUS aBTOpa), NPHUCYTCTBYIOIIAs B
MPOU3BEACHMSIX, BKIIOUAET B c€0s M HANMPABICHHYI) MHTEPIPETANHIO W OICHKY aBTOPOM
OINPENEICHHBIX JKM3HCHHBIX sBIeHUd ...» [16, 36], a, ¢ Japyroit CcTOpOHBI, B
XYI0KECTBEHHOM TEKCTE «IIIHPOKO 3aredyaTiieBalOTCsA MEH, KOHIICTIINH, HCTUHBI, yKe (H
NOPO¥ BeChbMa JIaBHO) YIPOUYHUBIIKECS B 00IIECTBEHHOM ombITe» [16, 36].
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[ens ucciienoBaHusi — COTMOCTABUTH OOpa3HBIC MPEICTaBIEHUsT KOHIENTa «tax» —
«HAJIOT» B AHTJIOSI3BIYHOM M PYCCKOSI3bIYHOM JIMHTBOKYJIBTYpaX Ha OCHOBAHMM aHaIU3a
TEKCTOB XyJ10’kecTBEeHHOM uTepaTypbl XIX—XXI| Bekos.

B xome wuccremoBaHus TPOAHATM3UPOBAHBI CEMBJIECAT TEKCTOB AHTIUHCKONH U
PYCCKOM XYAOXECTBEHHOM JHTEepaTyphl, COJEpKalMX HAMMEHOBAaHHE HCCIEIyeMOTro
KOHIIENTa WM ero CHHOHMMBI (0 35 pyCcCKMX W aHIJIOSA3BIYHBIX (QHTJIMICKAX |
aMEpPUKAHCKUX) aBTOPOB). MBI OTAEIBHO aHATU3WPOBAIM MPOM3BEIACHHS, CO3JaHHBIC B
ob6enx ctpanax B XIX, XX u XXI| Bekax.

[TomuepkHeM, UTO coAep)kaHuWe KOHIenTa «tax» — ®@ajor» CoUHAIBLHO
o0ycnoBneHo, ero oOpa3Has cocTaBisiomias TpaHchopMupyercs B 3aBHCHMOCTH OT
HUCTOPUYECKUX COOBITUH, OTIMCAHHBIX B aHATTU3UPYEMOM TEKCTE.

Tak, B TeKkCcTaX PYCCKOS3BIYHBIX ABTOPOB, MOCBsIIEHHBIX Benukoit OTeuecTBEHHOM
Boiine, Hayor BoclipyHUMaeTCs KaK JaHb MOOEXKACHHOTO MOOEAUTENIO, TaK KaKk (PaKTUYECKH
noOeAnTeh pacCMAaTPUBACTCS KaK BIACTh: <... WTIIEPOBIBI rpaOMiiid KPECThsSH, OTOMPATH Y
HUX XJIeO U CKOT.... KpecThsiH 00JOKHIN HEMOCWJIbHBIMU Hajoramu. Jlaxke 3a JBOpPOBYIO
cobaky TpeOoBamu TpucTa pydjei Hamora...> [9]. HemomepHOCTh HanIOroBoro OpemMeHH
aBTOP B JAHHOM CJTydae MepeacT TaKKe JICKCUIECKH: «HETIOCHIIBHBIN HaJIOT.

TabOmuma 1
Metadopuyeckasi MoaeJIb Xyn0KeCTBEHHbINH TeKCT HA | XYH0KeCTBEHHbIH TEKCT
AHTJIHIICKOM SI3bIKE HA PYCCKOM fI3bIKe
Hanor — HenocuiabHOE Opems 8 9
Hayior — rpa6ex S 2
Hanor — cnenka 4 —
Haiior — Gropokpatus — 4
Hamor — cmoco6 oborameHus 3 4

BJIACTH, + IPONU3BOJI YNUHOBHUKOB

Hanor — nanHOCTh, HEOOXOAMMOCTH 2 4
Hanor — HensbexHoe 3110 3 3
Hayior — npunyxaeaue 3 —
Hanor — Heymiara 2 1
Hanor — rocyznapctso 2 1
Hanor — Bnacte — 2
Hanor — n3menenue K ydmeMy — 2
Hanor — nanb 3aBoeBaTensim 1 2
Hanor — tupanus 1 —
Hanor — HecnipaBeIIIMBOCTh 1 1

B Hanoroo6noxennn CpenHeBEKOBONM AHIIMM JOMHMHHUPYIOUIYIO pPOJb Hrpaja
nepkoBb. Hamor B monb3y nepkBu HasbiBasics tithe u cocTaBisi gecsaTyro 4acTh BCEro
3apabOTaHHOrO 3a rojl, TO €CThb MOI' ObITh YIJA4€H HE TOJIbKO JEHbIaMH, HO U YpOXKaem,
ceMeHaMmH, XUBOTHBIME [27]. Kpome Toro, Hamoroobnoxenue B CpeHEBEKOBOH AHIIHH
NpeACTaBIsIo  co0oil cucrteMy cOopa IUIaTeXell Juisl TOKPBITHA KOPOJEBCKUX H
NPaBUTEILCTBEHHBIX pacxonoB [21]. HeyauBuTenbHO, YTO B XYHO0XKECTBEHHOM TEKCTE,
OITMCHIBAIOIIEM 3TO BpeMs, HAJIOT IMPEICTAaBICH Kak HemomepHoe Opems: < ...when the
harvest was at last gathered, then came the pronestrobbers to levy their blackmail

upon it: first the Church carted off its fat tenthen the king's commissioner took his
twentieth, then my lord's people made a mightyadrapon the remainder; after which, the
skinned freeman had liberty to bestow the remnartiis barn, in case it was worth the
trouble; there were taxes, and taxes, and taxesnare taxes, and taxes again, and yet
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other taxes -— upon this free and independent paiypé none upon his lord the baron or
the bishop, none upon the wasteful nobility or aledevouring Church...> [28, 96Raech
MeTaopuueckuii 00pa3 «HaJOr — HEMOCHIBHOE Opems» COo3/laeTcsi MpH MOMOIIU
CTHJIMCTHYECKOTO TIpreMa MoBTOp (CI0BO taxXeSuiecTHKpaTHO OBTOPSETCS).

Kak mokasas npoBeeHHBIN aHaNKU3, 4TO MeTadopa «HaJOr — HEMOCHIbHOE Opemsi»
MpeBaIMPyeT B 00eUX JTUHTBOKYIbTYpax B XIX—XXI Bekax.

[IpoBeneHHBIN aHAN3 MMO3BOJWI BBISBUTH JIBEHAIIATh METa(OPUUIECKUX MOJICIEH,
MPEACTABISAIOMNX KOHIENT «tax» — ®anor» B aHIJIOSA3bIYHBIX U PYCCKOSI3bIYHBIX TEKCTaX.
s Oounbllielt  PENpe3eHTATUBHOCTU PE3YJIbTAaThl MCCIEJOBAHHS AHTJIOSI3BIUHBIX U
PYCCKOSI3BIYHBIX TEKCTOB 00BEIMHEHBI U MIPEACTaBICHbI B Tabuie 1.

PaccMoTpuM monpoOHee penpe3eHTaIN0 MPUBEIEHHBIX METaQOPUIECKUX MOeei
B aHIVIMICKUX TeKcTax. Kak MOKa3bIBAIOT pe3yJbTaThbl UCCIEAOBAHUS, OTTEHKNA OTHOLLICHHUS
B MeTradopuueckux oOpaszax BapbUPYIOTCS OT HEUTPAIbHOTO BOCIPUSATHS HaloOra Kak
pEaIbHOCTb, HEOOXOIUMOCTH, 00yCIOBJI€HHAs BHYTPEHHUM OCO3HAHHEM HEN30EKHOCTH
yIUIaThl 10 PE3KO OTPULATEIBHOIO OTHOLIEHHUS, KOTOPO€ BBIPAKEHO TaKUMHU
MeTadhOpUUECKUMU MOEIISIMH KaK «HAJIOT — HENU30€KHOE 3J10» U «HAJIOT — TUPaHUSI».

Hanpuwmep,

— «HaJIOT — JIaHHOCTh, pealbHOCTh» — <«DO0 you find reality in anything, sir?» «In
income tax, perhaps». Michael grinned...> [22].

— «Hanmor — Henzoexnoeszno»: <...\When between the duties expected of one during
one’s lifetime, and the duties exacted from onerafine’s death, land has ceased to be
either a profit or a pleasure...> [29, 18Jo ectb, MBI BHIUM, YTO ABTOP MOJYCPKHBAET
HEn30eXHOCTh YIJIAaThl HAJIOTOB HE TOJIHLKO B T€UEHHUE BCEH JKMU3HH, HO U MOCJIE CMEPTH, Ja
TaK, 4TO 3C€MCJIbHBIC BJIAACHUS NICPCCTAIOT IPUHOCUTH U JOXO0O, 1 YOIOBOJILCTBUC.

— «Hanor — tupaHus»: <...There is no worse tyranny than to force a nogoay for
what he does not want merely because you thinloitldvbe good for him...> [24]ABTOp
MPsIMO Ha3bIBAET TUPAHHEH Mpoliecc cOopa HAIOTOB.

Jlerxo 3aMCTUTDh, YTO CaMBIC OOJIbIIINE rpynnibl BbISABJICHHBIX HaMH accounaunﬁ
COCTaBIISIIOT Takue OOpa3Hble MPEACTABICHUS, KAaK «HAJOI — HEMOCHUJIbHOE OpeMsa» u
«HAJIOT — Tpadex».

Hanpuwmep,

— «Hajior — HernocwibHoe Opems»: <...Michael's ears stoop up. «What about the next
lot, sir? Very very young Roger would be almostiitisg, wouldn't it?» «There won't be one»,
said Soames, « with taxation where it is. He caffitird it...> [22]. 3Hauenue «HemocHIbHOE
Opemsi» IeKCUUeCKU BepOaIn3upOBaHo OTpHIaTeNIbHON opMoii riarona to afford.

— «Hajor — rpabex»: <...A government which robs Peter to pay Paul @lavays
depend on the support of Paul. [26, 2% «Taxation is just a sophisticated way of
demanding money with menaces...> [2BpencraBnenne «rpadex» mepeaaHo B IEpBOM
cirydae riaroiiom t0 rob —rpabuth, a BO BTOpO# nurare BeipakeHreM t0 demand money
with menaces —yrpoxast TpeboBaTh ICHBIH.

WuTepec Takke mpencrapiser oOpa3Has MoOelb «Haior — creika». CloBapb

OsxeroBa JaeT cieAyrollee ONPEIEIIEHUE CI0BA «CAENIKAa». «I0rOBOP O BBIIOJHEHUHU YEro-
H» [11]. Tlom cpenkoli B 93TOM KOHTEKCTE MbI IOJAPa3yMEBAacM BO3MOXKHOCTh
HaJIOTOIUIaTENbIINKA UM MPEICTaBUTENS] HAJIOrOIUIaTeIbIIMKa Ha 3aKOHHBIX OCHOBAHMSIX
Z[O6I/ITI:-C${ CHMXKCHHUA HaAJIOIrOBOI'O 6pCMCHI/I. 3Z[CCI:- YMCCTHO BCIIOMHHUTL OJHO U3
UHTEpecHeWIIuX MpousBeneHudl Jlxona I'pummma «Dupma», omuchiBaroliee padoTy
topuandeckoir ¢upmbl CIIIA, crneuuanusupyroleiics Ha HAJIOrOBOM KOHCYJIbTUPOBAHUU
KJINEHTOB.
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Hampumep, <...Most of his clients are big-time risk takerowll do a lot of research
looking for ways to bend the tax laws...> [23, 49 <...Capps earned over nine million
last year and paid a pittance in taxes. He dodslieve in paying taxes, and holds me
personally responsible for every dime that's santtis all legal, of course, but my point is
that this is high-pressure work. Millions of do#an investment and tax savings are at stake.
The venture will be scrutinized by the governmafitat least three countries...> [23, 54].

I/ICCJIeI[OBaHI/Ie IMOKa3aJjio, 4TO IpaKTUKa BOCIPUATHUA HAJIOra B KAa4YCCTBC CICJIKH C
rocyaapCTBoM JOBOJIBHO PACIIPOCTPAHCHHOC ABJICHHUC B AHIJIOTOBOPAIICM MHUPC.

Henp3ss He OTMETHUTb OTHOCUTEIBHO IIOJOKHUTEIBHBIN MeTa(bOpI/I‘IeCKI/Iﬁ O6p213
«Haor — rocypaperBo». I[lox rocymapctBoM Mbl MOApa3yMeBaeM 3allUTy, TO €CTb,
yiiadvBas HAJIOTW, TpaXJaHC B OTBCT pPACCHUTHIBAIOT Ha TMOAACPIKKY U O6€CHC‘ICHI/I6
CIIOKOVMCTBHS CO CTOPOHBI IroCcyaapCTBa.

Hanpumep,<... «That's your business. It's the business optiliee. What do we pay
rates and taxes for, | should like to know?...>, [201].

PaCCMOTpI/IM MeTa(bOpI/I‘IeCKI/Ie MINpCaACTAaBJICHHA KOHICIITA «HAJIOI>, BBISABJICHHLIC B
X0Ac€ IMPOBCACHHOI'O aHAJIM3a XYHOKCCTBCHHBIX HpOI/ISBeI[eHI/Iﬁ PYCCKOA3BIYHBIX ABTOPOB
XIX—XXI BekoB.

HOJ’Iy‘IeHHI:-Ie PE3YJIbTATEI MMO3BOJIAKOT HAM YTBCPKIAATh, YTO OTTCHKHW OTHOIICHUS B
MeTa(bOpI/I‘IeCKI/IX o6pasax JOBOJIBHO p33H006p213HI>I ", TAKKC KaK H Y aHIIOA3BIYHBIX
HI/ICEITGJ'IGI‘/'I, BapbUPYIOTCA OT HeﬁTpaHBHOFO OTHOIICHHUA K HAJOI'y KaK K H€O6XOI{I/IMOI71
pPC€aJIbHOCTU W BJIACTH, KOTOpasd HUMCECT IIpPpaBO BBOJWUTL HOBBIC HAJIOTM HaA HYX/bI
rocyaapcCrtBa, 10 BOCIIPUATHA HAJIOTa KaK HEN30eXKHOro 371a.

Hanpuwmep,

— @HAJIOT — JAaHHOCTh, PEAThHOCTH». <...Y Hac OJWH Kapar OpWwuIMaHTa — 3TO
TOPOIIMHA CO BCEMU HAKJIaTHBIMH, CO BCEMH HAJIOraMH — ThICsS4a pyoueit...> [19].

— «Hanor — BiacTh». Pazropop Exarepunsl Il ¢ rpadom Munuxom o ¢hpruHAHCOBBIX
nmpobieMax pOCCUMCKON Ka3HBI.

< ...— Jlua npomomxeHus TpynoB B PorepBuke HENABHO Bbl INPOCWIM €ILE
MMOJMIJIJIMOHA OT Ka3HEL. A A€ UX B34ATh, rpaq)?

— BBenute HOBBIN Haor?> [12]

— «Hajor — Heus0exHoe 3710»: <.../[pyroii HaYaTBHUK CTaJ CEYb HEIIATENbIUKA ,
AyMa TIpeciicoBaTb B 3TOM CJIydac JIMIOb BOCIHUTATCIBbHYIO IMCJIIb, W COBCPUICHHO
HCOXHNIAAHHO OTKPLLI, YTO B CIIMHC Y CCKOMOI'O 3apbIT KJIAI. PeanbHOCTE 3TOTO (baKTa
INOATBCPIKAACTCA TCM, 4YTO C TCX IIOp CCUYCHHC OBLIO IMPHU3HAHO JIYUYIIUM cnocooom JJIA
B3BICKaHUsI HEOUMOK...> [14]. To ecTh, aBTOp MOKAa3bIBAET, YTO HAJIOTH OyIyT B3BICKAHBI
BCC paBHO TCM HJIM UHBIM CIOCOOOM.

Kaxk IIOKa3bIBACT IMPOBCACHHOC HUCCIIEA0OBAHUC, CaMbIC OoJIplNe I'PYIIIIbL
BBISIBICHHBIX HAMH acCOIMAIMN COCTaBISIOT CJEAYIOIMUE OOpa3HbIe MPEIACTABICHUS
KOHIIENITA <«HAJIOr». <{ajaor — HCTIOMCPHOC 6peM>1», Aol — CHOCO0 HaKUBEI
rocyaapcCTtBa, Iporu3BOJI YNHOBHHUKOB», <HAJIOI' — 6I0pOKpaTI/I}I», a TaKIKC YIKC YyIIOMAHYTasd
BBIIIC I'PYIIIIA «HAJIOTI — JAHHOCTD, PCAJIBHOCTB>».

Hanpuwmep,

— «Hajor — HemocwibHOe Opemsi». <...Hayoru pactyT 10 HeOa, CHUIIBI YXOIAT, BCE
yXYAIIaeTcsl, 1 HET HaACKIbl WHOM, Kak OyAyiias >KU3Hb...> [6] i <...3andIIy MMoceB
NPaBWIBHO, TaK HAJOTOM IIKYPYy CAEPYT, OISThH ke 3emis...> [18]. B mepBoii murate st
TOTO, YTOOBI MNOAYCPKHYTh, HACKOJBKO PAa30pPHUTCIbHLI HAJIOTU, aBTOP HCIIOJIB3YCT Takou
CTUJIMCTUUECKUH IIpUCM, KakK mnep60na, a BO BTOPpOM IpUMEPEC HCIIOMCPHOCTb HAJIOT'OBOT'O
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OpeMeHH BBIpaXKeHa depe3 (PppaseoOru3M «Coaparh IMIKYPy», KOTOPbI UMEET 3HauCHHE:
<OKECTOKO, OECIIONIaIHO IKCILTYaTHPOBATh, IPUTECHATH KOro-1100» [15].

— «Hamor — cnoco0 oOoramieHusi BJIACTH, MPOU3BOJI YHMHOBHUKOB». <...Hallle
CTECHCHHOE COCTOSHHE KPECThSIH IMOMEIIMYbHX, JOKa3bIBas CE MPOHM3BOJIOM HAJIOTOB CO
CTOPOHBI rocmof...> (CepueH, nut. no [3, 275]).

— «Haimor — Owpokpatus». <...CucremMa HaJIOrOB BeleT K pa3Bpaty H
aBaHTIOPH3MY...> [5]
Heo0xomuMo OTMETHTB, YTO, COrlacHO cioBapio OrkeroBa, OIOPOKpaTHs — 3TO

«CUCTEMa YIpPAaBICHUS YMHOBHUYECKOW aJMHUHUCTpAIlUH, 3allUIIAlOIIed WHTEPECH
rocrojcTByrome  Bepxymkm» [11]. Hame  wmcciegoBaHwe — mokKa3blBaeT,  9TO
MeTaopHruecKas MOJIEIh «HAIOT — OIOPOKPATHS» MOAYEPKUBAET, YTO IMEHHO (OpMAIIN3M
B CHCTEME HAaJOr0oOOJIO’)KEHUS B IIEJIOM W B CHUCTEME B3WMaHHs HAJIOTOB B YaCTHOCTH
324acTyIO PUBOJUT K MOIIICHHHYECTBY.

Hamy ObUTO BBISIBIEHO HECKOJIBKO TOJOKUTEIBHBIX MeTadOopUYEcKuXx 0o0pa3oB
KOHIICTITA «HAJOr» B PYCCKOM SI3bIKE — «HAJOI — TOCYIapCTBO, TO €CTh 3alllUTa» H
«HAJIOT — U3MEHEHHE K JTyUIIeMy».

Hanpuwmep,

— «Hanor — rocyaapcTBo». <...5l 10 crapoctu Ha paboOTe XpUIl THYJA, BCE HAJOTH
BBITJIAYMBAJIa MU TIOMOTajia BIACTH HE 3aTeM, 4TOOBI BBl ceiyac Oeriu, Kak orjialleHHbIe, U
oCTaBJIsLTA OBI BCE HA Pa3op Ja Ha mopyxy...> [17].

— «HaJOI — HW3MEHEHHE K Jy4ymiemy». <...XOpOIIO MPHUAyMadd — MPOBECTH
enuHbIi Hayor...> [10].

Wrtak, mpoBeICHHBI aHAIM3 BBIABICHHBIX HaMH OOpa3HBIX MPEICTABICHUN KOHIICTITA
«tax» — @anor» B aHIVIMIICKOM M PYCCKOM SI3bIKAaX TO3BOJSIET HAM CIeNaTh BBIBOJ, YTO
MeTadoprIecKruil 00pa3 «HaJOr — HETOCWIBHOE OpeMs» COCTAaBISIET caMy OOJIBIIYIO TPYIITY
B 000uX s3bpIkax. Kpome Toro, HaMu 0OHApY)KEHBI COBIMAIAIONINE B aHTIIMHCKOM U PYCCKOM
s3bIKax OOpa3HbIE MPEACTABIICHUS. «HAIOT — JAHHOCTh, PEATbHOCTEY, HAJIOT — Tpadex»,

CHAJIOT — HEW30EXKHOE 3II0», <HAIOT — JaHb MOOCTUTEISIM», <HAJIOT — HEyIUIaTa»,
«HAJIOT — HECITPABEIJIMBOCTEY, «HAJIOT — TOCYJapCTBO, TO €CTh 3aIuTa». A MeTadopruieckas
TpyIIa «HajJor — CHoco0 OOOralieHus BIACTU» B AHIJIMMCKOM SI3bIKE, B PYCCKOM SI3BIKE

proOpera JOMOIHUTEIbHBIN HEraTUBHBIN OTTEHOK «IIPOU3BOJI YNHOBHUKOBY.

B xome wuccienoBaHuss B aHIJIMIICKOM s3bIKE ObUIa BBISIBIEHO 0Opa3zHOE
MIPEACTABICHUE «HAJIOT — CJIEJIKa», KOTOPOE HE BCTPEUYAETCA B PYCCKOM SI3BIKE, TOTAA Kak
pycckoe 00pa3HOe TpEelICTaBICHUE <«HAJor — OIOpOKpaTus» HE BCTpeyaeTcss B
AHIJIOSI3bIYHOM JIMHTBOKYJIBTYpE. TO €CTh, COTrJIaCHO MOJIYYEHHBIM PE3YJIbTaTaM, AHTJIMYAHE
Y aMEpHUKaHIbl BOCIPUHUMAIOT HAJIOT KaK HEYTO, 0 MOBOAY YEro MOKHO JOTOBOPUTHCH,
YTO MOXKHO OCIIOPUTh Ha 3aKOHHBIX OCHOBAHUSAX. A B PYCCKOS3bIYHOM JIMHTBOKYJIBTYpE
JOBOJIBHO OCTPO CTOHUT BOIPOC OIOPOKPATHU3AIUH MPOLIECCOB HAJIOTO00I0KEHUS.

Takum 00pa3oM, XOTsI HAMU U OBUIH TAaK)KE BBISIBICHBI IMOJIOXKUTEIBHBIE 00pa3HbBIE
MpEeACTaBICHUsl KOHLenTta «tax» — @ajor» B aHIVIMHACKOM U PYCCKOM  A3bIKax,
OTpUIIaTeNIbHOE OTHOIICHHE K HAJIOTY BCE K€ MpeoliaiaeT B 00enx JIMHIBOKYJIbTYpPaXx.
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KOHIIENT SA3bIKOBOM JINYHOCTH B JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMA

B oannoii cmamve paccmampueaemcs KOHyenm A3bIKO80U TUYHOCU 8 JIUH2BOKYIbINYPONIOSUU
Ha one obwel meHOeHYuu K 2SYMAHU3AYUU COBPEMEHHO20 HAYYHO20 3HaHuA. B cmamve
noouepkusaemcs, uymo 0coboe GHUMAHUe 8 npoyecce KOMMYHUKAMUBHOU OesmelbHOCmU Hd
UHOCIPAHHOM S3bIKE O0IHCHO YOeNAMbCs OUCKYPCUBHBIM ULU CIMEPEOMUNHBIM OWUOKAM CIYOeHMOo8,
KOmopble 00bACHAIOMCS PAIUYUAMU NA H0OO0M YPOBHE MeAHCOY TUHSBOK)NbIMYPHbIMU COOOUECMBAMU.
Ocoboe sHumManue 8 cmamue YOeusiemcs, momy Gaxmy, 4mo ooyuas cmyoeHmos UHOCMPAHHOMY A3bIKY,
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THE CONCEPT OF LINGUISTIC IDENTITY IN CULTURAL STUD IES

This article examines the concept of linguistimiaty in cultural studies in the background
of a general trend towards the humanization of eorgorary scientific knowledge. The article
106



stresses that particular attention in the commutiveaactivities in a foreign language must be paid
to the discursive or stereotypical errors of studewhich are explained by the differences in any
level between any linguocultural community. Speaitdntion is paid to the fact, teaching students
a foreign language, it is necessary to acquaintithgith the most important nuclear elements of
foreign culture that reflect and define the spesifof the national character.

Keywords: concept of linguistic identity, communicative waitiés, national character,
cultural studies, foreign language.

Tpuana «4enoBex — sI3bIK — pEUb», PABHO KaK U IPU3HAHKUE AHTPOIIOLEHTPUIHOCTH
B KadyecTBe 0a3MCHOrO e OCHOBaHHMS, BOCIPHUHUMAIOTCS CErOJHS B Ka4eCTBE aKCHOMBI [4,
130]. He ciyvaeH, oTcroa, pocT HHTEpeca K IpoOiieMe WHIUBHIYaTbHO-THYHOCTHOTO
Hayaja MCCIIelyeMbIX SIBJICHUM, BBICTYMAIOUIMN B KQU€CTBE OJTHOTO W3 MPOSBICHUI 0O0IIei
TEHJICHLIMM K TYMaHHM3allUl COBPEMEHHOI'O HAyYHOI'O 3HAHMS. B JIMHIBUCTUKE yKa3aHHBIN
TPEHJ MIPOSIBISAETCA B YTOUHEHUU MOHATHUS S3bIKOBOM JUYHOCTH, BIIEPBBIE MPEJI0KEHHOE B
pabotax 0. H. Kapaynoga.

Cornacno 1O. H. KapaynoBy, cTpykTypa SI3bIKOBOM JIMUHOCTH <IIPEICTaBISETCS
cocTosied M3 Tpex ypoBHel: 1) BepOasbHO-CEMaHTHUYECKOIrO, MPEAIOJararoliero s
HOCUTEJNE HOPMAJIBHOE BIIAJICHUE S3BIKOM, a I HCCIENOBaTelNed — TPaaUuLMOHHOE
onucanre (OpPMaNTbHBIX CPEICTB BBIPAKCHHS ONPEICICHHBIX 3HAYCHUH; 2) KOTHUTHBHOTO,
€AUHULAMU KOTOPOTO SIBJIAKOTCS IMOHSATHUS WMJIEH, KOHLENTHI, CKIIAJIBIBAIOIINECS Y KaXIOu
A3BIKOBOM WHIMBUAYaJTbHOCTH B 0oJiee WJIM MEHEe YIHOpsJOoueHHYI0, Oojiee UM MeHee
CHCTEMAaTU3UPOBAHHYIO «KAPTHHY MHpPa») OTPAKAOMIYI0 HEPApXUI0  IEHHOCTEH.
KoruuTuBHBIM ypOBEHb YCTPOMCTBA S3BIKOBOM JIMYHOCTM M €€ aHAJIW3a MPEANosaract
pacuIMpeHue 3HA4eHUM U NEepexo] K 3HaHWSAM, a 3HAUWT, OXBAThIBAET MHTEIUICKTYAIbHYIO
cdepy TMUHOCTH, JaBasi UCCIEIOBATENIO BBIXO Yepe3 S3bIK, Yepe3 MPOIECChl TOBOPEHUS U
NOHUMaHWsT — K 3HAHHWIO, CO3HAHHWIO, TIpoleccaM I[IO3HAHHS  4YeNOBEeKa; 3)
MparMaTU4eCcKOro,  BKJIIOYAKOLIErO0  I€JIM, MOTHUBBI, HHTEpPECHl, YCTAaHOBKM H
WHTEHIIMOHAILHOCTH. JTOT YpPOBEHb OOECHEYMBAeT B aHajIM3€ S3bIKOBOM JIMYHOCTU
3aKOHOMEPHBIM W OOYCIIOBJICHHBIA MEPEX0J] OT OLIEHOK €€ PEeuYeBOW JACSTENbHOCTH K
OCMBICIICHHIO pealbHOM IEHCTBUTEILHOCTH B MHpe [2, 5].

[Icuxormoccel,  COOTBETCTBYIOIIME TPEM  YPOBHSAM  SI3BIKOBOW  JIMYHOCTH,
XapaKTepU3yIOT 3HAHHME S3bIKA, COBIANAIOT C TUIMYHBIMH KAaTErOpHsAMH o0Opa3a MUpa H
OTPAXAlOT, B OINPEICICHHOM CTENEHH, HalWMOHaIbHbIM xapakrtep. [lo MHEHuHro
B. U. Kapacuka, si3pIk0oBasi JINYHOCTb MPEJCTaBIseT co00i 00001IeHHbII 00pa3 HOCUTENS
KYJbTYPHO-3BIKOBBIX M  KOMMYHHMKATHBHO-JIEATEIbHOCTHBIX  LEHHOCTEH, 3HAHUH,
YCTAaHOBOK M TMOBeneHYeckux peaknuid [1]. Kakmas s3pikoBasi JTHMYHOCTH OOJIamaeT
COOCTBEHHBIM 3HAaHHMEM $SI3bIKa U COOCTBEHHBIM KOTHHUTHBHBIM NPOCTPAHCTBOM, OIHAKO B
CTPYKTYyp€ S3BIKOBOI JINUHOCTU MOKHO BBIJIEIUTh HAMOHAJIbHYI0 MHBAPUAHTHYIO 4YaCTbh,
00yCTIOBIUBAIOUIYIO CYIIECTBOBAHNE OOIICHAMOHATIBLHOTO S36IKOBOTO THIIA.

SBAsSICH yHMBEPCAIBHBIM CIHOCOOOM XPAaHEHMsI M NPEJICTaBICHMS 3HAHUN Ha BCEX
YPOBHSIX, f3BIK BBICTYNAE€T PENPE3CHTAHTOM MEHTAJIBHOCTH U OINPEJIENSeT CIOCOObI
WICHEHUS! OKpYXKalolled JEeWCTBUTEIBHOCTH, T. €. pPEAJIbHOE pPEUYEIPOU3BOJCTBO B
3HAQUYUTEJIBHOM CTEIIEHH OIPENEACTCS HAIMOHAIBHO-KYJIbTYPHOM JKWU3HBIO COLMyMa,
TOBOPSAIIETO Ha JAHHOM s3bIKe. TakuM 00pa3oM, aHTPOTOJIOTHYECKUN MOAXO0] K U3YYCHHUIO
s3bIKa MpeArnoaaraeT IPUHIIMI MOCTHKEHHUS s3bIKa B TECHOM CBsI3U C ObITHEM YelloBeka. B
IpoLecce M3Yy4EHHs sA3bIKa YEIOBEYECTBO II03HAET CaMoro ceds M CBOE OTHOUIEHHE KO
BCEMY BHUIMNMOMY U CKPBITOMY BOKpPYr ce0si, a 3TO, B CBOIO O4Yepenb, MPEAINOaraetr
M3Yy4YEHHUE A3bIKAa B KOHTEKCTE KYJbTYPbl TOIO COLMYMa, KOTOPBII TOBOPUT HA 3TOM SI3bIKE.
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JIeiCTBUTENBHO, CBS3b SI3bIKA M KYJIBTYPbl MOXET OBITh MPOCIEKEHa Ha JII0OOM
JTane HX CYLECTBOBAHMA. SI3bIK NpEACTaBiIse€T CcOOOM €CTECTBEHHYIO CHCTEMY,
CJIOKHMBUIYIOCS] B X0J1€ UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHSI, U COCTABISET OJIHOBPEMEHHO KaK OCHOBY,
TaK M HEOThEMJIEMYIO 4YacTb KyJIbTYpbl. VIMEHHO KyiabTypa OOYCIOBIMBAET CIOCO0
TPAHCISILUM YEJIOBEKOM 3HAaHUM Hapsiy C HAcJIEICTBEHHON BHJIOBOW M MHIUBHUAYaJIbHOM
HaMSThIO.

CBsi3p MEXAy MPOUUIBIM M OyZymiuM 0OecredrBaeTcsl OmpeesieHHBIM Ha0opOM
aKTyaJbHBIX CMBICIIOB, XPAHSIIUXCS B JHOOOM OOIIECTBE, OCO3HAIOIIEM CBOKO KYJIbTYPHYIO
HEeNpepbIBHOCTh. [loCTH)KEeHNE HAIMOHAIBHON KAPTHHBI MUpPA, OCOOEHHOCTEH MEHTAaJIbHO-
JUHTBATHHOTO KOMIUIEKCA TPEACTABUTENEH KaKOro-ImOo KyJIbTypHOTO COOOIECTBa,
NpUOOIIECHHE 4YellOBeKa K ONpEAETCHHONM HAIMOHAJIBHOW KYJIbTYpE MPOUCXOAMUT dYepes
YCBOEHHE OCHOBHBIX HAIIMOHAJIBHO JIETEPMUHUPOBAHHBIX KYJbTYpHBIX KOHIIENITOB,
CHMBOJIOB, 3TAJIOHOB, CTEPEOTHUIIOB B IPOI[ECCE KOMMYHUKATUBHOM 1€ TEIIbHOCTH.

Opnako B XX| Beke f3bIK KyJbTYypbl CTAHOBUTCA U SI3BIKOM MEXKYEJIOBEYECKOTO
oOmieHusl, Tak Kak MMEHHO KyJbTypa BCerja Cciyxuiaa ©0a3oi Ui I[OCTPOEHHUs
Pa3HOCTOPOHHMX OTHOLIEHUM MeXAy TrocylapcTBaMU M HapojaaMu. Jluamor KymabTyp
MPEICTaBIsIeT COOOM HE CTOJNBKO OOIIEHHE pa3HBIX CO3HAHW, HO OOIeHue 00pa3os,
NpUHAAJEXKAIMX K Pa3HbIM KyJbTypaM B paMKax OJHOro co3HaHus. Torzma mpouecc
MOCTUKEHUS JPYrod KyJbTypbl CBSI3aH C MOMCKAaMHU SKBHUBAJICHTHBIX O0Opa30B B paMKax
CBOEH KyJbTYpHl, TMOO pazauuuil Mexay oOpazaMu cBoed U 4yXoi KyiabTyp. KynbTypHble
KOHIIETITHI, B CHJTY MX HACBIIICHHOCTH KYJIbTYPHOW CEMAaHTHKOH, BBI3BIBAIOT HAMOOJIBIIIHE
CIIO)KHOCTH TIpU MX YHOTPEOJEHUMM B MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAlUM M, IpU HX
HEa/JleKBaTHOM MCIIOJIb30BAHUHU, MPUBOAAT K KOMMYHHMKATHBHBIM cOOSIM M Jaxe
KOH(JINKTaM.

TakuMm oOpa3om, mpex/ie BCEro B Mpoliecce KOMMYHUKALlMM HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE
HEOOXOAMMO 3HAKOMHUTH CTYIEHTOB C KYJIbTYPHOM CEMaHTUKOW SI3bIKOBBIX €IMHUII.
OCHOBHOE BHMMaHUE JOJKHO YAEATHCS CIIOBY, TOCKOJIbKY, 10 METKOMY 3amedanuto JI. .
JloceBa, IMEHHO «B CJIOBE U, B OCOOEHHOCTH, B UMEHU — BCE€ Hallle KyJIbTYpHOE OOraTcTBoO,
HaKOIUICHHOE B TeYeHUe BeKoB» [3, 28].B naHHOM ciydae moj cII0BOM MBI IOpa3yMeBacM
KJIOYEBbIE€ KOHLIENThHI HAI[MOHAIBHON KYyJIbTYpPBl, 3aHUMAIOIIUE LIEHTPAIBHOE MOJOXKEHHUE B
KOJUIEKTUBHOM $I3bIKOBOM CO3HAaHUH, SK3UCTEHLHUAIbHO 3HAUYMMBbIE IOHATHUS, TAaKUE Kak
CYacTbe, COBECTh, I'PEX, JIOOOBB, BIACTh, IPOCTPAHCTBO, BpeMs U Jipyrue. B cuity, ¢ ogHou
CTOPOHBI, OCO0ONM 3HAYMMOCTH 3THUX KOHIIENTOB [UIsl JIMYHOCTH, a € Jpyrod — wuX
HauOosblIe HAIMOHANbHOM CHEMM(PHUUHOCTH, OSTH CJIOBa YacTO HE IMOJAA0TCA
aJIecKBaTHOMY TI€PEBOJNY, YTO, B CBOIO OYepeib, MPUBOAUT K CEPHE3HBIM KOH(MIMKTaM B
KOMMYHUKaLUH.

HecmoTpst Ha yHMBEpCAJIbHOCTh 0A30BbIX YEJIOBEYECKUX UYBCTB, KOHLENTYaJIN3aLUs
MHUpa TPOBOJUTCS KaXJOH KYJIbTYpPHOH OOLIHOCTBIO TIO-CBOEMY, H  aJeKBaTHAs
KOMMYHUKAIlMsl HEBO3MOKHA 0€3 MOHMMAaHUS TOTO, KaK BUIST M WICHSIT MHP HOCHUTENH
a3blka. VIMEHHO mo3TOMY, OOydyas CTYAE€HTOB HWHOCTPAaHHOMY S3bIKYy, HE00XOIUMO
O3HAKOMUTH UX U C HauOoJiee 3HAUMMbIMU SIAEPHBIMU JIEMEHTaMH MHOSA3BIYHOM KYJIBTYpHI,
KOTOpBIE OTPAKAIOT W OIpPENeNSIIoT crnenu(uKy HamMOHAIBRHOTO xapakrepa. K Takum
AJIEPHBIM 3JIEMEHTaM, IOMHMMO CJIOBA, OTHOCSTCSA HpeLEeleHTHble (EHOMEHbI — 0co0ast
rpynna BepOajJbHBIX WM BepOanu3yeMblX (EHOMEHOB, CBsS3aHHas C KOJUIEKTUBHBIMU
WHBAapUAHTHBIMU HAIlMOHAJIbHO-JETEPMUHUPOBAHHBIMU ITPEJICTABICHUSMU KOHKPETHBIX
KYJIbTYPHBIX IIPEIMETOB.

OpHako OAHOrO JMIIb 3HAKOMCTBA C IpPELEJEHTHBIMH (EHOMEHaMHU SIBHO
HEJ0CTATOYHO /ISl a/IeKBaTHOM KoMMyHHKanuu. HeobxoaumMo 03HaKOMHUTb CTYIEHTOB U C
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AITOPUTMOM MUHHMH3AIMH TPEHEACHTHOTO (EeHOMEHA, HCIOJIb3yeMOr0 B WHOSI3BIYHOU
KyJlbTYpe, TaK KaK pa3Hble NPUHLUIBI JIEJICHHUS HA CYILIECTBEHHbIC U HECYLICCTBCHHBIC
IIPU3HAKN BBI3BIBAIOT DPA3iu4us B OLCHKAX, KOTOPbIE MOIYT IIPUBECTH K IPOBAIY
KoMMyHUKauuu. CiaenyeT nog4epKHyTh, UTO JaXKe MPU HAJTMYUKM OJAHOIO U TOTO )K€ ONBITA
JIIOAM Pa3HbIX KYJIbTYp MO-pPa3HOMY BOCIIPUHMMAIOT U OLIEHUBAIOT OJJHU U TE K€ COOBITHS.

[To Hamemy MHeHHMIO, oco0O€ BHHMMaHHE B IIPOLECCE KOMMYHUKAaTUBHOU
NEATEIbHOCTH HAa HHOCTPAaHHOM  SI3BIKE JOJDKHO  YHENAThCA JUCKYPCUBHBIM WU
CTEPEOTUIIHBIM OIIMOKAaM CTYJIEHTOB, KOTOpPbIE OOBSICHAIOTCA Ppa3IUYMUiIMU Ia JIIOOOM
YPOBHE MEXKY JMHTBOKYJIBTYPHBIMU COOOIECTBAMU. DTH pa3Inuusl pacCCMATPUBAIOTCS KaK
JaKyHbI, KOTOpPbIE€ CBHUAETEIBCTBYIOT 00 HW30BITOYHOCTH WM HEIOCTaTOYHOCTH OIBITa
OJIHOM JIMHI'BOKYJIbTYPHOM OOLTHOCTH OTHOCUTENBHO APYTOH.

JIrobas wmpes, kakoi Obl crenu(pUYHON OHA HE MNPEACTaBIIACh JI OTIEIIBHOIO
A3bIKA UM KYJIBTYPhl, MOKET OBITh HKCIUIMLIMPOBAHA MIPENOAaBaTENEeM TaKUM 00pa3oM, 4To
OHa CTaHeT JOCTYMHOH cTyaeHTaM. B mporecce o0ydeHuss HHOCTpaHHOMY SI3BIKY B paMKax
MEXKYJIBTYPHOIO I0AX01a bopmupyertcs COLIMOKYJIBTYpHAas KOMITIETEHIUS,
MOJIpa3yMeBarolasi 3HAKOMCTBO JIMYHOCTH C HAalMOHAJIbHO-KYJIbTYpHOH cHelU(pUKON
pEYEeBOro IMOBEJAEHUS, €€ CIIOCOOHOCTh I0JIb30BATHCS PEIEBAHTHBIMM C TOYKH 3PEHUS
HOCUTEJS SA3bIKA YJIEMEHTAMU KOHTEKCTA, 3HAHNUE COLMAJIbHBIX HOPM, ITPABUJI, CTEPEOTUIIOB.
JIaHHBIN MOAXO0/ MMO3BOJIAET OOPATUTh BHUMAHUE Ha psiJl BOIIPOCOB, YACTO HEOCO3HABAEMBbIX
CTYACHTAaMH, IOMOYb UM HOHATh INyOOKHME M 3aKOHOMEpPHBIE CBSI3U f3bIKA, KYJIBTYpHI,
COLIMyMa U OTIAEIbHOTO NHINBUA.

OBnazneBast LIEHHOCTSAMHU 4YXKOW KYJIbTYpPBI, CTYJEHTHl HAYMHAIOT Jy4lle [MOHUMAaTh
KYJIbTYpy CBOErO Hapoja, OCO3HaBaTh ceOsl YUJIeHAMU ONPEAEIEHHOIO JUHITBOKYJIbTYPHOIO
coobmiecTBa. MeEXKylIbTypHOE OOY4YeHHE MOXKHO pacCMaTpUBaTh KaK OCO3HAHHBIA U
OpPraHM30BaHHBIM MPOLECC Pa3BUTUA JIMYHOCTH, BEAYIIMA K H3MEHEHUIO ITOBEICHUSA
MH/AMBUJIA, KOTOPOE CBA3aHO C ITOHMMAaHUEM M BOCHPUATHEM KYJIbTYPHO-CIELU(PUUECKUX
(dopM noBesieHus MpeacTaBuTeNIel Ipyrux KyiabTyp. byyun HanpaBieHHBIM Ha OCO3HaHME
KYJIbTYpHOU crienn(UKH TOBEASHHS B 00IIEM U crieu(UKN CBOEH KyJIbTYyphl B YaCTHOCTH,
JAHHBIM [OX0J] CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHHUIO TAKOI'O THIA JIMYHOCTH, KOTOpasi, OBJIAJIEB
JUHTBUCTHUYECKUM KOJIOM, COLMAJIbHOM CHCTEMOM LIEHHOCTEH M PEaJbHOCTEH IpYyroro
HapoJa, TOTOBAa K COLMOKYJIBTYPHOMY JHMAJIOIy HAa OCHOBE Kommpomucca. IMEHHO Takou
IIOAXOJ SIBIISICTCS KIKOYOM K YCIEITHON MHOSI3bIYHOM KOMMYHUKATUBHOM ACATEIBHOCTH.
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OTJIMYUTEJIBHBIE YEPTBI UCCJIEJOBATEJIBCKOI'O
YHUBEPCUTETA MUPOBOI'O KJIACCA

IIpobnembl co30anus uccie0o08amenbCKux YHUGEpCUmenos 3aHuMAarom YeHmpaibHoe Mecmo
6 cucmeme gvicuieco oopaszosanus XX eéexa. B cmamve paccmampueaiomes yciosus cmaHo81eHus
VHU8epcumema Mupo8o2o Kiacca, npeocmasiieHsbl e20 0CHOB8Hble XAPAKMEePUCMUKU, AHATUIUPYEeMCs
ONbIM YCNEWHbIX U MeHee YCHeUHbIX UCCIe008amenbCKux yHueepcumemos. Paboma moocem
npeocmasiame unmepec OJis PyKO8OOUmenel YupertcOeHull 8vicuie20 00pa308aHus, U3YYAOUUX
B03MOJCHOCIU NPOBEOeHUs pedhopm Unu 6HeOpeHUs UHHOBAYUL, HANPABGIEHHbIX HA YCUNeHUe
NO3UYUL COUX YHUBEPCUMEMO8 HA MUPOBOLL apeHe.
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DISTINCTIVE FEATURES OF WORLD-CLASS RESEARCH
UNIVERSITIES

The issues of setting up research universities rapgdly taking a position of central
importance in higher education systems of the 2dstury. The article deals with the conditions of
the world-class research university establishmatg main features, the lessons drawn from more
and less successful research universities. The rpapeld be of interest for higher education
institutions’ managers looking at the possibilities carrying out reforms and introducing
innovations aimed at strengthening the world statutheir universities.
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tertiary education, innovative, global economy.
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B mnocnennee BpeMs TEpMHMH «YHUBEPCHTET MHMPOBOIO Kiacca» CTal SPKAM
SIUTETOM JIJISl ONMCAHUSI BCEMUPHO U3BECTHBIX YHUBEPCUTETOB, HAXOASIIMXCS HA BEPIIUHE
MepapXuu TPEeTHYHOro obOpazoBaHus. Ho mapamokc yHuBepcuTeTa MHPOBOTO Kjacca, Kak
cnpaBeyuBo 3ametmnt Ouunmn k. Anetoax (Altbach), sakmrouaercs B Tom, uto «Bce
XOTST €r0 UMETh, HO HUKTO HE 3HACT, YTO ITO TAKOE U KaK ero moayduts» [1, 341].

UroObl 3aHATH MECTO B PALY DIUTHOM TPYMIbl YHUBEPCUTETOB MHUPOBOTO YPOBHS,
HEIOCTATOYHO MPOCTO Tak ceOs Ha3BaTh. [IpUBHIETHPOBAHHBIN CTAaTYC, KOTOPBIA UMEIOT, K
IpUMepy, aMepUKAHCKHEe yHHBEpcUTeThl «JIuru mmoma» — [apBapiackuii, Mensckuii mim
KonymOutickuii, a Taxoke Oxchopackuit u KemOpumkckuii yauBepcuteTsl Benmkoopuranu,
Tokuiickuii yHUBepcUTeT B SIMOHMM, OOBIYHO NPHUCBAWBAETCS BHEUIHMM MHpPOM Ha
OCHOBAaHHH BBICOKHX MEXIYHAPOIHBIX PEUTUHIOB. Jl0 HEJaBHErO BPEMEHHU ITPUHAJIEKHOCTD
K «MHPOBOMY KJaccy» OIpelessiach CyObeKTUBHBIMHM OLIEHKAMH, KOTOPBIE JAUKTOBAIHCH
CJIOJKUBILEHCS penyTanueld yueOHoro 3aBefieHus. He cyiiecTBoBaio CTpOruX KpUTEPUEB AJIs
OLICHKM WHBECTUPOBAHHBIX CPEICTB U PACKPBITHA IPOLECCOB, BEAYIIMX K BBICIINM
JOCTH)KEHHSIM Ha IMyTH JOCTHIXKCHHUS CTaTyca YHHUBEPCHTETa MHPOBOrO Kiacca (C TOYKH
3peHusi MOATOTOBKH CHELMAIMCTOB BBICHIEH KAaTErOpuH, IPOBEACHHUS WHHOBALMOHHBIX
WCCIENOBAaHNN M BKJIAJa B AaKTUBHYIO II€pelady I[EepeJOBBIX 3HAHUM W HOBEHIINX
TexHoyorui). Jlaxxe Ooliee BBICOKHE 3apIUiaThl BBITYCKHUKOB JTHUX 3aBEICHUH MOTYT
OOBSICHATbCA KaK JOBEpHEM CO CTOPOHBI paboTojaTeneil WM MOILIBIO COLUATBHOTO
KalluTajla, HAKOIUIEHHOro Ojaronmapsi CBSI3SIM, TaK M JEWCTBUTENIBHOM IIEHHOCTBIO UX
o0pa3oBaHusl.

C pacrnpocTpaHeHMEM B IIOCIEIHUE TOJAbl MEXIYHAPOJHOIO PEUTUHIOBAHMS,
OCHOBAaHHOI'O Ha TpPAJULUAX HAIUMOHAIBHBIX, B OCHOBHOM, AMEPUKAHCKUX PEUTHHIOB,
MOSBWINCH OoJiee 00OCHOBAHHBIE KPUTEPUH BBIABICHUS M KIACCU(UKAIMHA YHUBEPCHUTETOB
MUpoBOro kiacca. CyIlIecTBYIOT [Ba CaMbIX MONYJSPHBIX MEXIYHAPOJIHBIX PEHTHHTra,
MO3BOJISIFOLIME CPABHUBAThH BY3bI IO IIMPOKOMY CIEKTPY IOKa3aTesel, BBIXOAs 3a MPEAeIIbl
roCyIapCTBEHHBIX Tpanull. Mimu sBisrorcsa pentudr lanxanckoro ynusepeurera L350 TyH,
BriepBbie npeacrasiaennsiii B 2003rony, u pelituar, kotopsrii ¢ 2004roma mpoBOAMT KypHAT
«Taiimc Xaifep OmrokedmH». TpeTnidi MEXIyHApOAHBIA peUTHHT, <«BeboMeTpuKC»,
paspabarbiBaembiii B Mcmanuu, comocrasiser 4000 yupexaenuii Beiciiero oOpa3oBaHus U
OLICHMBACT UX NPUCYTCTBUE B MIHTEpHETE KaK OMOCPEAOBAHHBIN OKA3aTENb BIUATEILHOCTH
paccmaTtpuBaemMoro yueOHoro 3aBefeHus. CoBceMm HenaBHO TaiiBanckuii COBET MO OLEHKE U
aKKpeJUTalluM BBICIIET0 00pa3oBaHUs OMyOJIMKOBAl MHUPOBOM PEUTUHI YHUBEPCHUTETOB,
OCHOBAaHHBI Ha AaKaJEeMUYECKON YCIEBAa€MOCTHM U pe3yjbTaTaX HCCIEI0BATENbCKOM
nestenbHocTH, HaunHasg ¢ 2007roxa.

OTU MEeXyHapOAHbIe PEUTHHTH BbI3BAIU Jake OONbIINNA UHTEpEC, YeM H3HAYAIbHO
pacCUMTBHIBAIM MX aBTOPBI, M MX BJIMSHUE 0Ka3aJ0Ch KpaitHe cymiecTBeHHbIM [5]. OnmHako B
HEOOJBIIIOM KOJMYECTBE CTPAH PE3yNbTaThl MEKAYHAPOAHBIX PEHTHHIOB BOCTIPUHUMAIOTCS
KAaK MCTOYHMK HAalMOHAJIBHOM IOPAOCTH, Yallleé OHU CTAHOBATCS IOBOJAOM I CEPbE3HOU
00ecrokoeHHOCTH [6]. MHOroYHCIeHHbIE KPUTUKUA 3THX PEHTHHIOB BCE 4Yallle OTBEPraroT
UX Kak Oecrmoje3Hbli BHUJ  JEATENbHOCTH, H300MIYIOIUNA  (QaKTUYECKUMU U
METOJI0JIOTMYECKUMU olnOKaMu. HekoTopble yHUBEPCUTETHI, HEYJJOBIETBOPEHHBIE CBOUMU
pe3ynbrataMu, OOMKOTHPYIOT UX, HEPEAKO OClapuBas HUX B CyJA€; a MHOTAA PEHUTHUHTH
UCIOJIb3YIOTCSI TMOJUTHUYECKOW OMNMO3MIMEeHl KakK YIOOHBIM HMHCTPYMEHT [UIsi KPUTHKU
npaBsillel napTUM WM JaXe BCEro NpaBUTENbCTBA. OIHO SBIAETCA OYEBUIHBIM:
MEXTYHAPOJHBbIE PEUTHHTH HE OCTABISAIOT 0€3y4acTHRIMHA 00pa30BaTeNbHbIC YUPESKICHHUS U
3aMHTEPECOBAHHBIX JIULI.
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Brnacti u 0Opa3zoBarenbHbIe YUPEKIACHHS PEarupyroT Ha PEUTHHTY YHUBEPCUTETOB Kak
BBICTYIUICHUSIMUA B CPEJICTBaX MAacCOBOM WH(OpMAIMU, TaK ¥ KOHKPETHBIMHU JeicTBUsMU. Ha
TOCY/IapCTBEHHOM YPOBHE pa3palaThIBalOTCS IUIAHBI CO3JAHUSI aTbTEPHATUBHBIX PEUTHHIOB,
NPUHUMAIOTCS  YIPEXKIAIOIINE MEPhl IO TOMICPIKKE OCYIIECTBICHUS PEATbHBIX pedopM B
YHUBEPCUTETCKOM CEKTOpe. B KauecTBe KpallHEro MpOSIBICHUS TaKOro OTBETA SIBJISIETCS
pa3paboTKa POCCHUHCKMM PEUTHHTOBHIM areHTCTBOM  «PeiTOp» COBEpIIEHHO HOBOTO
MEXIYHapOAHOTO PEUTHHIa, B KOTOPOM MOCKOBCKHN T'OCYNAPCTBEHHBI YHMBEPCUTET
uM. M. B. JlomoHOCOBa Oka3ajicsi Ha TsITOM Mecte, onepenuB [ apBapackuii 1 KemOpumkckuii
yuuepcutethl [8]. B mepuon mpeacemarensctea ®@pannuu B EC B 2008 romy omHuMm u3
JOCTIDKEHMIT MUHHCTpa BBICIIEro oOpa3zoBaHMsi ObLT MpH3bIB K EBpomeiickoil Komuccuu B
Bproccerne pa3paborath HOBBIN €BPONIECHCKHI PEUTHHT, KOTOPBIH ObLT ObI «00jee 00hEKTUBHBIM
1 0J1arOCKJIOHHBIM K €BPOIEHCKUM YHUBEPCUTETaM.

Bcé wyame wu wyame BJIacTU HE MNPEANPUHUMAIOT MOMBITOK HMTHOPHUPOBATH
CYIIECTBYIOIINE MEXKIyHAPOIHBIE PEUTHUHTH, a BBIACISIIOT JOTOJHUTEIbHBIC (PUHAHCOBBIC
CpeACTBa ISl MOJJCPKAHUSI HAIMOHAJIBHBIX DJIUTHBIX YHUBEPCUTETOB B MX CTPEMIICHUH
MOBBINIATH CBOM MO3UIIUM B PEUTUHTAX. DTU YCUJIUA JyUllle BCETO WLIKOCTPUPYIOT PA3HOTO
poJa «MHULIMATUBBI 10 COBEPLICHCTBOBAHUIO», MPEINPUHSATHIE B MTOCIEIHUE IOAbl B TAKHX
pa3HbIX cTpaHax, kak Kwurail, [anusa, ['epmanusi, Hurepusi, Poccus, IOxunas Kopes,
Wcnanus wau TaiiBanb [7]. B HEKOTOpBIX ciaydasx BIacTH MOOIIPSUIA TaKXKe CIMSHHE
JY4YIIUX YHUBEPCUTETOB, YTOOBI JOOWUTHCS OoJjiee BHYIIMTENIBHOTO Oro/kKeTa U Oojee
BBITOJHOTO MOJIOKEHUS 111 KOHKYPEHIMHA HA MUPOBOM apeHe. Poccuiickoe npaBUTENIBCTBO,
HaIrpuMep, COJICUCTBOBANIO O0BEAMHEHNUIO PETHUOHATBHBIX By30B Cubupu u FOra Poccuu B
nBa (enepaabHbIX YHHUBEPCHTETA U BBIICTUIIO JTOTOJHUTEIbHBIC CPEACTBA HA Pa3BUTHE
WHHOBAIMOHHBIX MTPOrPaMM B CYIIECTBYIOIIMX YHUBEpCcUTETaX [8].

Ho nns co3manus o0pa3oBaTenbHOrO YUpPEkKIACHHST MHPOBOTO Kiacca TpeOyeTcs
3HAYUTENBHO OOJIbIIIE, YeM MPOCTO pedUICKTOpHAS PeaKIis Ha PSUTUHTY WU 3HAYUTEIbHBIC
(hMHAHCOBBIC BJIOXKEHHS CO CTOPOHBI TOCYAAapCTBA. DTO JOJATHM M CIIOXHBIA TpOIECC,
KOTOpPBI TOJBKO HEJABHO HayaJl NpPUBJCKaTh MpUCTalbHOEe BHUMaHue [4; 7).
HeynuBurtenbHO, 4YTO BCE YHUBEPCUTETHI M3 MEPBOM NECITKA B AKAJEMHUUYECKOM PEUTHUHIE
YHUBEPCHUTETOB MUpa Obuti ocHoBaHbI 10 1900rona, a 1BoMM 13 HUX 60J1€€ BOCBMUCOT JIET.

AHanu3 ombITa OJMHHAIIATH YHUBEPCUTETOB, mpoBeaeHHbIi J[k. Canmu mo oOmieit
cXeMe, IMO3BOJISICT BIIEPBBIC MPOBEPHUTh Ha MPAKTUKE TPex(paKTOPHYIO MoOjehb (TajaHT,
(buHaHCHPOBaHUE, PYKOBOJCTBO), MPEIIOKEHHYIO UM B KHUTE «J[opora K akageMHUECKOMY
coBepiteHCTBY. CTaHOBIIEHUE MCCIIEI0BATENbLCKUX YHUBEPCUTETOB MUPOBOTO Kitacca» [2].

TananTt.

OcHOBHBIM (aKTOPOM Yycrexa B CO3JIaHUM MCCIIEI0BATEIIbCKOTO YHHUBEPCHUTETA
MHPOBOTO YPOBHS SIBJISIETCA €r0 CIIOCOOHOCTh HAXOJWUTbh, TPYAOYCTpPauBaTh M COXPAHATh
Benymux mpodeccopoB. B wacTHOCTH, 3aMETHBIM OTJIMYMEM BOCTOYHOA3HATCKUX
YHHUBEPCUTETOB OT OCTaJbHOIO MHpa, SBIAETCA JECNAEMBIA MMM  aKUEHT Ha
unTepHarronanuzanun. M lanxaiickuii yuuepcuter 1[3s0 Tyn (Kutait), u ITxoxaHckuii
YHUBEPCHUTET Hayku U TexHosoruii (Kopest) IpuHSIN CTpaTErnyecKoe PelieHHe OMUPaThes
Ha KATAHCKHUX U KOPEUCKUX MpodeccopoB, 00yIaBIINXCS U MOJYIUBIINX yUEHBIE CTEIICHU B
BEAYIIUX aMEPUKAHCKUX U E€BPONEHCKHUX YHUBEPCHUTETAX, a TaKXKe JIOCTATOYHO AKTHUBHO
MIPUBJIEKATh BEICOKOKBATH(UIITMPOBAHHBIX MPETO/iaBaTeNIei-nHOCTPAHIIEB.

CocTaBHOM 4YacThbIO ITOM CTPATErHMU TaKXKe SIBJISIETCS 3aMETHOE YBEJIMYEHUE YHCia
KypCOB, YWTa€MbIX Ha AaHIVIMUCKOM s3bIKe. [Ipu 3TOM pocTuraercs JBOWHAs LENb:
yIOPOIIEHNE MPHUBJICUCHUs] HHOCTPAHHBIX MPOQPECCOPOB M M3MEHEHHE Y4YeOHBIC IJIAHOB M
mporpaMM ¢ y4€TOM MOOHWJIBHOCTH CTYJEHTOB B YCJIOBHUSX TJ00AJIbHOW SKOHOMHUKH.
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Crenmyer 3aMeTUTh, YTO B TIOCJEIHEE BPEMS B POCCHICKHIX By3aX CTAOMIBHO yBETUYUBACTCS
N0Ji1 JOUCLUMIUIMH, YUTAa€MbIX HA AaHIJMHCKOM s3blke. B 3TOM cMmbicie He sBisercs
uckiIroyeHueM Poccuiickuii skoHOMHMUYeckud yHuBepcuter uMeHu [ B. Ilnexanosa,
aKTUBHO YJYYIIAIOUIMNA CBOM MO3UIIMHM B MEXIYHApPOIHBIX peiiTuHrax. B yHuBepcurere,
noMuMo ¢akynbrera <«MexayHapoaHas IIKoda Ou3Heca», TJe aHTJIMACKUM  S3bIK
UCIOJIb3YeTCsl KaK SI3bIK OOydeHHMsl, Ipyrue (akylbTeThl BHOCAT B CBOM ydueOHbBIE TUIaHbBI
JMCLUTUIMHBI, IPETOaBacMble Ha aHTJTUHCKOM si3bike [1].

BTopbIM acriekToM «KOHILIEHTpALMU TAJIaHTOB» KakK KIFOYEBOro (hakTopa yCHEIIHOCTU
YHUBEPCHUTETA SBJISIETCSI KQUECTBEHHBIM COCTaB aOMTYpHUEHTOB. B OONBIIMHCTBE CITyyaeB BY3bI
BECbMa YCIEIIHO MPUBJIEKAIOT JIYUIIUX CTYACHTOB CBOEH CTpaHbl, KaK 3TO BUJHO Ha IpUMEpE
HammonansHoro ynusepcurera Cunramypa, lllanxaiickoro ynusepcurera L[3so Tyn, UUT,
Texnonornyeckoro uHctutyra Mouteppes B Mekcuke, YHuBepcurera Ummm u Ilanckoro
Karoauueckoro yHupepcutera Ywim. WHauiickue TEXHONOTMYECKUE HWHCTUTYTHI, BIIOJIHE
BO3MOXKHO, MPEJCTABISAIOT COOOW CETh BY30B C CaMbIM BBICOKUM KOHKYPCOM B MHpPE. OHHU
npuHAMaT Tonbko 1,6 % mocrtymaronmx (608 mperenmeHTOB Ha MecTo). ISl CpaBHEHHS:
["apBapackuii yHUBEPCUTET MOKa3al PEKOPAHO HU3KHUE 3a BCKO UCTOPUIO CBOETO CYILIECTBOBAHUS
nokaszarenu B 6,9 %omoctymnaromnmx Ha yueOHbIH Kypc, HaunHaromuiics B centssope 2010rona [2,
346]. OnHaKO JKECTKHE KPUTEPUH 3a4MCICHHUsS aOUTYPHEHTOB B HOBBIX HCCIICIOBATEIILCKHUX
YHUBEPCUTETaX MOJHUMAIOT OOIIME BOMPOCHI PABHOMpABHs, OCOOEHHO B CIIy4ae€ YacCTHBIX
y4eOHBIX 3aBe/IEHHUI C BHICOKOH IIaTol 3a oOyueHue. Eci oHM He TOTOBBI CJ1eI0BaTh MOJIUTHKE
npueMa, He 3aBUCSIIEH OT (DMHAHCOBBIX BO3MOXKHOCTEW aOWTypHEHTa, W Tpeasiararh
00pa3oBaTeNbHbIE YCIYTU 3HAYUTEIBLHON J10JIe a0UTYPUEHTOB, T YHUBEPCUTETHI MOTYT CTaTh
AIIMTAPHBIMU C TOYKH 3PEHUSI COLMAIBHO-?)KOHOMHUYECKOTO COCTAaBa CTY/IEHTOB.

bananc mexnay MaructpaHTamMM M CTyZAE€HTaMH OakajlaBpuara sBIJISE€TCS Ba)KHbIM
acTeKTOM JIMCKYCCHHM O KOHIIGHTpaluu TajdanTtoB. Kak um cimemoBamo oxwujgatrh, B Oojee
YCHEUIHBIX HUCCIEAOBATENbCKUX YHUBEPCUTETAX JOJS MAaruCTPaHTOB Yalle BCEro BBICOKa,
YTO TMO3BOJISIET UM HAaOUpaTh BECOMYIO MAcCy HAay4HO-UCCIEIOBATENbCKUX IPpyNN. YdyeOHbIe
3aBeJICHUs,, B KOTOPBIX 3Ta JOJs MEHEE€ 3HAUYMUTENbHA, IMPEANPUHUMAIOT CO3HATENIbHBIE
yCWIns MO €€ YBEIUMYECHMIO, KaKk B Ciydas, Halpumep, ¢ Bpicuield 1KOI0W 3KOHOMHUKH
(rtanupyetcs moBectr 10 40 % B TeueHue aecstu Jiet), HalMoHanbHBIM YHHBEPCUTETOM
Cunranypa u YuuepcureroM Maaiiun [2, 347]. BoNbIIMHCTBO YHHBEPCUTETOB, UMEIOLIUX
BBICOKHMI TPOLIEHT MAarucTPaHTOB W ACIUPAHTOB, CTPEMATCS TAKKE IPUBJIEKATh CTYJIEHTOB
OakajaBpraTa K y4acTHIO B Hay4YHBIX MPOEKTaX, BBIXOAAIIUX 332 PaMKH UX 00s3aTeIbHOrO
y4eOHOTO IJIaHa.

Haxonen, cienyer oTMETUTb, YTO MHUPOBOW (DPMHAHCOBBIM KPH3UC MOXKET CBHITPATh
MIOJIOKUTENIBHYIO POJIb B Pa3BUTUU MOJIOJBIX MCCIEAOBATEIBCKUX YHUBEPCUTETOB MHOTMX
CTpaH C pa3BUBAIOLICHCS WM [EPEXOJHOM SKOHOMHMKON. Bo-mepBbIX, MO MNpUYMHE
MaTepHaIbHBIX CIOXKHOCTEH, KOTOpble HE BO3HMKAJIM BO BpEMEHa (PMHAHCOBOTO H300MIIHS,
YHHUBEPCUTETHI BBIHYXICHBI IEPECMAaTPUBATh CBOM 00pa30BaTeIbHbIE U (PMHAHCOBBIE MOJCIH
C TeM, 4YTOObl TOCIEAHHE CHOCOOCTBOBAIM PA3BUTHIO WHHOBAIIMOHHOIO MBIIIJICHHS,
TBOpYECKOT0 TMoTeHnuasa u dpdekTuBHOCTH. Bo-BTOpBIX, cepbhe3HbIE COKPAILEHHUS
Or0/KETHOTO (PUHAHCHPOBAHUS M BO3HMKAIOIIEE BCIEACTBHE 3TOTO COKpaIeHHE padodmx
MecT B yueOHbIX 3aBefeHusx CoenuHenHbix IltatoB u 3amannoit EBpombl oOneryaroT
aKaJIEMUYECKUM MHCTUTYTaM B JIPYTUMX YacTAX CBETa PEUICHUE 3aJaud COXPAHEHUS CBOMX
Ty4mmx npodeccopoB U MPUBIIECUYCHUS TATAHTIUBBIX MOJIOJBIX MPETOAaBATENICH U3 JTYUIINX
3apyOEKHBIX UCCIIEJOBATEIBCKUX YHUBEPCUTETOB.

Pecypcehl.
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BrnonHe oueBHIHO, 4YTO MOJIOABIM HCCIEIOBATEIBCKIUM YHHBEPCHTETAM IS
OBICTPOTO  pa3BUTHS HEOOXOAMMO MIeApoe (uHaHCHpOBaHUE. OITO Jy4lle BCEro
WUTIOCTPUPYETCST Ha TMPUMEPAX BOCTOYHOA3HMATCKUX YHHBEPCHUTETOB M Ha CpPaBHCHHH
HammonansHoro ynuBepcureta Cunranypa u YHuBepcutera Mamaiiu. Tot ¢akrt, dTo
MEepBBIA By3 MOT TOj 3a rOJIOM TPAaTUTh HA Ka)XJOro CTyACHTAa B JBa-TpU paza Ooublie
CPEICTB, 4YeM BTOpPOH, SIBISETCS OAHOM W3 NPUYUH €ro Jy4YUIMX AaKKpeAUTAIIMOHHBIX
nokazarene. [lo ToOM ke NpUUMHE WHIWKMCKHE TEXHOJOTMYECKHUE HWHCTUTYTHI BCErIa
HAaXOJWJINCh B TMPUBWIECTHPOBAHHOM IMOJIOKEHUM TO CPABHEHUIO C  BEIYIIUMHU
rocyaapCTBEHHBIMU yHHBepcuTeTaMu Muauu [2, 348].

ConunHoe (uHAHCHpPOBAaHUE aOCOIIOTHO HEOOXOJAMMO HE TOJBKO [UISl 3aKyIKH
HOBEHIIero 00OpyAOBaHMS U CO3JaHUS TpeOyemMoil MaTepuaabHOW WHPPACTPYKTYPHI, HO
CKOpee Jaxke ISl MPUBJICYEHUS M yJep>KaHUsd MPO(eccOpoB MEXKIYHAPOJAHOTO YpPOBHS.
CpaBHUTENbHBIE JTaHHBIE MOKAa3bIBAIOT, YTO JIUJAEPHl PEHUTHHIOB CpeAr aHAIU3UPYEMBIX
BY30B HMMEIOT CaMblii BBICOKHI YpPOBEHb (DMHAHCHPOBAHHMSI, BBIJACISIEMOTO €KErOJHO Ha
Kaxaoro cryaeHta (Hauwnas ot npuMepHo 40 Teicsiu momutapoB CIIA B HanmonanbHOM
yauBepcutere Cunranypa u 3akanuumBasg /0 teicsiy gojutapoB CIHA B IIxoxanckom
YHHBEPCUTETC HAyKHM M TEXHOJIOrHi). Ha apyroM kparo 3TOro CIHEKTpa OTrpaHUYCHHBIC
(VHAHCOBBIC BO3MOXKHOCTH UWJIMMCKUX YHHBEPCHUTETOB WU BhICHIEH MIKOIBI SKOHOMUKU
OCIIOKHSAIOT MM, B YaCTHOCTH, pElIeHHE 3a7aud IO TMOBBIIICHUIO YPOBHS KBaTH(PUKALUU
cBoero mpodeccopcKo-ImpenoaaBareabckoro cocrasa [2, 348]. dlpobiema BeIOOpa MeTona
(¢uHAHCHPOBAHUS COIMAIBHOW cdepbl, B TOM 4Ymciae oOpa3oBaHHMsS B Hallel CTpaHE B
HACTOsIIIee BPeMs HAXOIUTCS B mepexoaHoi daze» [3, 152].

BONbIIMHCTBO YHUBEPCUTETOB SBIAIOTCS TOCYIApCTBEHHBIMH YUYPEKIECHUSMU. ITO
MOJIKPEIISIET YTBEPKIACHUE O TOM, YTO B COBPEMEHHBIX YCIIOBUSX TPYAHO IJIAHUPOBATH
CO3/IaHME€ HOBOTO YHUBEPCUTETA MHPOBOTO KJIAcCa, OMHUPAsCh TOJIBKO HA YacTHOE
(buHaHCUPOBaHHUE.

Crnemyer OTMETHTB, YTO JUIS CO3/IaHUS MCCIIENOBATEILCKOTO YHUBEPCUTETA BBICIIETO
VPOBHSI HEIOCTAaTOYHO WMETh Xopoliee (uHAHCHpOBaHWE HA TIEPBOHAYATIHHOM JTarle
oOpazoBaHus yueOHOTo 3aBeneHHs. DOUHAHCUPOBAHHWE JOJDKHO OBITh YCTOWYMBBIM Ha
NPOTSHKEHUH JTUTENbHOTO BpemeHu. Vcrtopus yHuBepcutera MOanana mokasbiBaeT, Kak C
VXYIIIEHUEM TOJIMTHYECKON CUTyalun B Hurepum yCIOXHWIOCH TaKkKe IKOHOMHYECKOE
TOJIOKCHUE BYy3a M COKPATHIINCh BBIJIEIIIEMbIE €My OIo/pKeTHbIe cpenacta. [lomoOHBIM
obpazom B Poccun, Briciias mikona SKOHOMHKH 1eApo (pruHaHCHPOBaAIach Ha 3Tare OTKPbITHS
By3a, HO mocie 2007 roga Bo BpeMsi (PMHAHCOBOTO KpH3HCAa TOCYIapCTBO HE MOTJIO OOJIbIe
TIOJICP’KUBATh YPOBEHB BJIIOKEHUH, OCOOEHHO €CIIM pedb Iula 00 WHBECTHUIIUSX B OCHOBHOM
karmrai [2, 350].

PykoBozcTBoO.

YCnemHocTs pPyKOBOAWTENEH TPOSBISETCS B YMEHUU pa3paboTarh YETKYIO
KOHIIENIMIO PAa3BUTUS YHUBEPCHUTETa, VYAOBIETBOPSIONIYIO BCE 3aHMHTEPECOBAHHBIC
cTopoHbl. [[ns1 mpuBnedeHus BbicOKOKBanuuuupoBanHbix HIIP u co3manus mas HuX
MOTHBAI[MOHHBIX CTUMYJIOB HEJAOCTATOYHO MPOCTO Xopouiei 3apruiarel. s obecrnieueHus
MOJTHOW BOBJIEYEHHOCTH MPOECCOPCKO-TIPENIOAABATEIHCKOTO COCTaBa B MPOLIECC CO3TAHMS
WK pepOopMUPOBAHMS YHUBEPCUTETa HE MEHEE Ba)KHO JaThb UM MOYYBCTBOBATh, YTO OHHU
ABJIAIOTCSL OTBETCTBEHHOM 4yacThio mpoekta. llepBbiii  mpe3upeHT ['OHKOHICKOTO
VHUBEPCUTETa HAYKH M TEXHOJIOTMM TaK CKa3aJl O KadyeCTBE W MOTHBAIIMH CBOETO
npodeccopckoro cocrapa: «OHH TaTaHTIMBBI, OHU CIIOCOOHBI, HO, B KOHEYHOM CYETE, CIO/1a
OHH TIOTIAJIH 10 BEJICHHUIO CBOUX cepaei» [2, 351].

DKOcHCTEMa BBICIIETO 00pa30BaHMUSL.
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JlesaTenbHOCTh BEAYIIUMX HMCCIENOBATEIbCKUX YHUBEPCUTETOB HE OCYILECTBISIETCS B
BakyyMme. JlJI1 MOHMMAaHUS U OLICHKHM BCEX ABWXKYIIMX CHJI UX CPAaBHUTEIBHOIO YCIEXa WIH
HEyJlauyu HEIOCTaTOYHO aHalIM3a MPOMCXOSAIIETO TOJIBKO B CaMOM YyHHUBepcuTeTe. Takou
aHaJ M3 HE MOXKET OBITh BCEOOBEMITIONINM, €CIIH B HEM HE YYUTHIBAIOTCS TAKXKE KIIOUEBBIC
CWJIbI, BO3JCHCTBYIOIIME B paMKax TaK Ha3bIBAEMOW DJKOCHUCTEMBI, BHYTPH KOTOPOH U
OCYILIECTBIISIIOT CBOIO JIESATEIbHOCTh BBICIIME OOpa30BaTEIbHbIE YUPEKIEHUSA. OTH CHJIIbI
MOTYT CTUMYJMPOBATh WIN CAEPKUBATh UX Pa3BUTHE — B 3aBUCUMOCTH OT ycClIOBUHU. B
I'onkoHre, Hampumep, CO3JaHUME YHHMBEPCUTETa HAyKM M TEXHOJOTMM  OTBEYAJIO
aMOMIIMO3HBIM IIJJAHAM HOBOT'O PYKOBOJICTBA IOCJIE TepeiauM BIACTH OT BenukoOpuranuu
Kuraro. HOBBIM yHMBEpPCUTET HMEN Takhe INPEUMYIIECTBA, KaK JIOTUYHAs CTPYKTypa
PYKOBOJCTBA, TOJNHAs  aKaJeMHueckas cBoOOJa M IIEApOe  TOCYIapCTBEHHOE
(buHaHCHpOBaHUE.

Jlaxke Jydiime HCCeoBaTeNbCKUE YHMBEPCUTETHI HE MOTYT HM30eXkaTb IpoOIeMbl
IOCTIKeHHsI OamaHca MeXIy Iepenadell CBOMM CTYACHTAM TEXHUYECKUMX 3HAHUUA H
(GopMHpPOBaHUEM COOTBETCTBYIOIIMX HAaBBIKOB, HCIOJIB3YS IpPU 3TOM HHHOBALIMOHHBIE
METO/MKH, C OHOH CTOPOHBI, U MepeJadyell UM ITHUECKUX LIEHHOCTEeH, HEOOXOAMMBIX JUIs
COLIMAJIBHO OTBETCTBEHHOI'O MOAXOJAa K IMPOBEACHUIO HAYYHBIX HMCCIICAOBaHUM, C APYroi.
IIpumepsl ['OHKOHICKOro yHMBEpCHTETa HayKM M TexHojoruu M Ilamckoro yHmBepcurera
Ynnu numocTpupyroT 3a00Ty O HOIJEpKaHWM B y4eOHOM IUIaHE COYETaHHsl CEepbe3HOM
Hay4YHOM MOJArOTOBKM U TIyOOKHX ryMaHucTtuueckux yoexnenui. Kak ckazan lpu Llpu
PaBu Illankap, ocHOBaTelb HOBOTO YHUBEpcHTETa B MHAMKCKOM Iutate Opwucca: «JIumib
o0pazoBaHue, ClIOCOOHOE MOJANUTHIBATE BPOXKJIEHHbBIE JOOPOAETENN, MOXKET JaTh UCTUHHYIO
spyaurmo» [9].

OnucaHHbple MyTH pPa3BUTHUS YHUBEPCUTETOB JAlOT MPEICTABICHHE O CIOKHOM
mporiecce  TpaHchOpManuu, KOTOPBIM  MPOXOAAT  BY3Bl, CTpEMsIIHECs  CTaTh
YHMBEPCUTETaMH MHPOBOro kiacca. [Ipm Hanuuum YETKONM KOHLENIMM pa3BUTUSA H
HaJJIEXkKAIIEr0 PyKOBOJCTBA JEHCTBYIOIIME YHUBEPCUTETHI MOTYT CYIIECTBEHHO IIOBBICUTH
Ka4eCcTBO IMPEToAaBaHus M HAayYHOH paOoThl. OAHAKO y4peKIeHHE HOBOTO YHHBEPCUTETA
SBIsIETCS OoJiee OBICTPHIM U Hanbosiee 3PGHEeKTUBHBIM MOAX0IOM.
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AHAJIM3 TPOBJIEMHBIX 30H ITPU IOAT'OTOBKE MAT'UCTPOB
K MEXJAYHAPOJHOMY 3K3AMEHY TOEFL-IBT

B pabome paccmompenvl 6onpocel aHanu3a NpOoOIeMHbIX 30H NpU NOO20MOEKe CMYOEHmMO8 K
BbINOTHEHUIO UHMESPUPOBAHHBIX (KOMNTIEKCHBIX) 3A0AHULL, BKTIOUEHHBIX 8 MENCOYHAPOOHDBIL UHMEPHEe -
axzamen no awnenuvickomy sisbiky 1OEFLIbt. Pesyrbmamer nokazanu, wmo camvie 3Hauumenvhvle
MPYOHOCMU NpPU  6bINOTHEHUU OAHHBIX MUNOE 3A0AHUL BO3HUKAIOM y CMYOEHMO8 8 CBA3U C
omcymcmeuemM Hagulkoe nepeghpazuposanus. Hexomopwie —cnoscHocmu makoce ommedeHvl 8
CNOCOOHOCMU ~ AHATU3UPOBAMb U COOMHOCUNMbL  MEKCMOBbLL  Mamepuanl ¢ ayououngopmayuetl
8cle0cmeue Hepa3gUmMblX AHATUMUYECKUX HABLIKO8 U HEYMEHUs JIOSUYECKU Op2aHUu306amb A3bIKOBOU
mamepuan. s OanbHelue2o pazgumus y CMYOeHMO8 6blUeYNOMIHYMbIX HABLIKO8 U YMEeHUl
HeobX00UMO pa3zeueamb HAGbIKU O3HAKOMUMETbHO20 U HOUCKOBO20 UMEHUA, a MAaKdice pPACUUPIMb
JIeKCUHecKutl 3anac CmyoeHmos, MOMUSUPYs UX npuoopemams GOKAOVIAD, NPUCYWULl HAVYHOU U
axkademuyeckoll cpeoe.

Knrouesvle cnoea. medxcoyHapoOHvlil  UHMEPHEM-IK3AMEH, HABbIKU — NepepasupoeaHus,
aHanumu4eckue  CnocooHocmu,  uHmespuposarHvie  (KOMNIEKCHbIE) 3a0aHus, CUHMEIUPOBAHUe,
pacuupenue 1eKcuiecko2o 3anacd.

I. V. Avvakumova

Assistant Prof.,

Plekhanov Russian University of Economics
e-mail: imba52@mail.ru

THE ANALYSIS OF PROBLEM ZONES IN PREPARATION OF
GRADUATE STUDENTS FOR THE TOEFL-IBT TEST

The article is considering the issues aimed atyamad) problem areas which a teacher faces while
preparing graduate student for integrated task8ltfulent under TOEFLIibt test. The results illusgdbat
graduate students experience considerable diffesulh doing integrated assignments due to the ddick
paraphrasing skills. Some difficulties can alsdfdnend in tasks where students are supposed tozmnaly
and connect ideas from the reading passage armhiingj as a result of underdeveloped analyticalsskil
as well as inability to logically organize languageterial. It is also important to practice skimigniand
scanning passages to develop this skill in studentsto acquire new vocabulary of academic and
scientific nature.
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Ox3amen TOEFLibt (Test of English as a Foreign Langua@e)asiiex Takum 00pa3oM,
9T00BI CUMYJIUPOBATh YHUBEPCUTETCKYIO KHI3Hb, KaK B ayIMTOPUH, TaK U Ha Kamiryce. JlaHHbIi
TECT TMpPHU3BAaH W3MEPHUTh CIOCOOHOCTh KaHIUIATOB K AI(PQEKTHBHOMY OOIICHUIO B
aKaJeMUUecKoi cpene. boriee TOro, oH JaeT UM YBEPEHHOCTh B TOM, YTO OHU TOTOBBI K
AKTUBHOMY YYacTHIO, KaK B 00pa30BaTEIbHOM TPOIECCE, TaK M B CTYICHYECKOH XM3HU. Bo
BpeMsI TEeCTa HCIIBITYeMbIe JODKHBI TPOJEMOHCTPHPOBATh, YTO OHH YMEIOT COBMEIIAThH
SI3BIKOBBIC HABBIKM, BBITIOJHSS HWHTETPUPOBAHHBIC 3a7aHus. Hampumep, Korma CTyIeHTHI
JOJDKHBI TOBOPUTHh WJIM THCAaTh O MaTepuaje, KOTOPBIA OHHM TOJBKO YTO YCIBIIATH WIIH
npoynTaad. IMEHHO MHTETPHPOBAHHBIE 33aaHMs TPEICTABISIOT HAUOOBIIYIO CIOKHOCTD JIIS
CTYJEHTOB, T.K. OHH TECTHPYIOT HE TOJIHKO M HE CTOJIBKO CIIOCOOHOCTH yCBanBaTh MH(OPMAIIHIO
Ha CJIyX WIM HaBBIKM IMHChbMAa W TOBOPCHHUS KAaK TaKOBBbIE, a CIIOCOOHOCTh aHAJIM3HUPOBATH
UH(pOpPMAIHIO, TOMYYEHHYIO W3 pPa3HbIX HCTOYHHMKOB, BBIWICHSITH CMBICIOBBIE OCOOCHHOCTH
MarepHraia U CpaBHUBATH MX ¢ 6a30BOi MH(pOpMarmeit.

[TogoOubrit Bu 3amanus, popMUPYrOLIHiA MOMH(YHKIIMOHAIBHBIN HAaBBIK, BCTPEYACTCS B
paznene « oBopeHue». TpeTwii M 4YETBEpPTHIA BUABI 33aJaHUS B JAHHOM pasnenie TpeOyeT OT
UCIIBITYEeMBbIX ~ COBMEIICHHS  TEKCTOBOM HMH(pOpPMAMK W  TEMaTUYeCKH  CBSI3aHHOTO
NPOCIYIINBaHUs (qUaora CTyAEHTOB HAa KaMITyce€ M JICKIIMH COOTBETCTBEHHO). 3ajaHue
OpraHM30BaHO TaK, YTO CHAaYala Ha MOHHTOPE KOMIIbIOTEpa MosBIseTcs TekeT (45 cexyHn),
KOTOPBII 3aTeM HCYe3aeT M HE MOSBIISICTCS BHOBb. 3aT€M CTYACHTHI MPOCTYIINBAIOT TUAJIOT WITH
nekiuio (60—90cekyH), KOTOpbIE, KaK MPaBUIIO, JAIOT HOBBIA YroJl 3peHHsl Ha MpoOJeMy,
CTaBs MOJ COMHEHHMS OCHOBHbIC HWJIeM TeKCTa (muanora) wiM JomojHsas ux. Ilocie 3toro
cryneHTbl TotoBsATcss 30 CEKyH M HAUMHAIOT TOBOPHUTH, CHHTE3UPYS MH(POPMAIIUIO U3 YTCHUS U
nekuyn. B Tewenme cnemyrommx 60 cekyHa OHM JIOJDKHBI TOBOPHTH 110 TPOOIEMe,
MPOTHBOIIOCTABIISIA MITM JIOTIONHSST MH(OPMAIIMIO U3 BBIICYKa3aHHBIX UCTOYHUKOB, TTOIKPETIISI
apTyMEHTBI JICTAIISIMU M3 TIPOCITYIIINBAHUSL.

Kak ycnemmHo TOATOTOBHThCS K JaHHOMY TUNy 3amaHus? [IpakThka MOATOTOBKH
MAarucTpanToB (akynabrera busHeca mokaszasna, 4To MpHU MOATOTOBKE K JAHHOMY THUITY 3aJaHUS
HEOOXOMMO Pa3BUBATh W 3aKPEIUIATh HABBIKM O3HAKOMHTEIIHHOTO THUIIA YTCHHUS. JTO MOXKET
OBITH CJETaHO MOCPEACTBOM aHaim3a KOpOTKUX TeKCTOB (75—2100coB) 1 ompeneicHus ux
OCHOBHOM mjien. Ha ypoke 3To 3ajaHie YCTICIHO BBITOIHSASTCS B Mapax i MUHH-KOMaH/aX.

Bonee Toro, mpu BHIMOIHEHNH TAHHOTO BUA 33/IaHUSI OYEHb BAKHO JENIATh 3aMETKH, T.K.
JICKIUST TIPOCITYIIMBACTCS TOJBKO OJHM pa3, a TEKCT HE TMOSBUTHCS HA OSKpaHE TOCIe
npociymmBaHus. Hambonee  OIIyTHMBIM — «KaMHEM  TPETKHOBEHUS»  37eCh  SIBIISICTCSI
HEOOXOMMMOCTh TiepedpasupoBanmss MHOOPMAIMM W3 AyAWPOBAHHA. 3a4acTyIO CTYACHTHI
UCTIOJNB3YIOT B CBOEM OTBETE B KayeCTBE CMBICJIOBOM OMOPBI ClloBa M (ppasbl, KOTOphIC OHH
3anucai U3 npociaymuBanus. OHU 3TO JETaloT M0 HECKOMbKMM mpmduHaM. [Ipexne Bcero,
TaKOH TMOJIXO0/I CYIIECTBEHHO OOJIeryaeT ux 3aj1ady, T. K. UMesl KPaTKUid KOHCIIEKT BOCIPUHSATON
Ha CIIyX HMH(pOpMAlUH, MM OCTAaeTCs TOJBKO CTPYKTYpHUpOBaTh CBOM OTBET. boree Toro,
HEKOTOPBIE HCTIBITYEMbIE CUMTAIOT, YTO BBIPAKEHUS, YCIIBIIIAHHBIC MU B JICKIIUH WX JUAJIOTe,
HauOoJiee TOYHO TIePEAaayT CMBICH YCIBIIAHHOTO. Takod TIOAXOM SIBJISETCS B KOpPHE
HETIPaBIJIBHBIM W TIPUBEIET K MOJYYEHHIO HU3KOrOo Oajia KaHIUIaToM Ha dK3ameHe. YToObI
n30eKaTh MPSIMOTO IMTHPOBAHUS, HEOOXOAMMO IMPAaKTHKOBAThCS B IepedpasupoBaHum. st
ATOTO CTY/ACHTHI IOJDKHBI PACIIUPSTh CBOW BOKAOYIISp, MPUOOPETast CII0BA, KOTOPhIE OTHOCATCS K
(opMaTBHOMY PEruCTpy U XapaKTEPHBI IS AKaAEMHUYECKOW 1 HAYYHOU CPEIbI.
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B pasgene <« HTErpupoBaHHOE TMHCHMO» CTYIACHTHI AHAIM3UPYIOT W COBMEIAIOT
uH(pOpMAIMI0O W3 YTCHUS W ayAUpOBaHUs, C OJHOBPEMEHHBIM BBIMCHIBAHHMEM HY>KHOM
uH(pOpMaIy, 4To0Bl 3aT€M JIOTHYHO W YETKO IMPOTHBOIIOCTABHUTH WJIM JOTOJHUTH 3TH JBA
MCTOYHHMKA MH(POPMAIMU B OrpaHHYCHHBIN mepron Bpemeru (20 MUHYT) B 3aaHHOM O0BEME
(150—225cnoB). 3aanne OpraHu30BaHO CIICAYIOIIMM 00Pa30M: HCIBITYEMbIC YUTAIOT OTPHIBOK
(230—300c0B) B TeyeHre 3 MUHYT. 3aT€M OHHU CJIYILIAIOT CBSI3aHHOE C HUM COOOIICHHE TAKOTO
xe oobema (230—300cnoB) — 2 muHyTHI. B 0TBeTe Ha KOMILIEKCHOE 3ajaHre HEOOXOIMMO
pe3toMupoBaTh WH(OPMAIMIO M3 MPOCTYIIAHHOM JIEKIIMH, a Takke IOoKa3aTh, KaK OHa
MOATBEP)KAAET WM CTAaBUT IOl COMHEHHE OCHOBHBIC WM W3 MPOYTEHHOTO OTPHIBKA, B
COOTBETCTBHH C 33/IaHHEM.

Kakue ke ClI0)KHOCTH UCTIBITBIBAIOT MAarMCTPAHTHI TIPY BBHITIOJTHEHUN JTAHHOTO 331aHMs?
Bo-mepBbIX, I HHUX TPEACTAaBISCTCS TPYAHBIM BBIWICHUTH apryMEHTHI Uil CpPaBHEHHS.
3avacTyro B TEKCTE MAKOTCS 3 WM 4 aprymMeHTa, KOTOpbIe TOIACPKUBAIOT OCHOBHYIO HJICIO.
Takoe e KOIMYeCcTBO apryMEHTOB MOKET COAePKaTh U JieKius. OMHAKO, MPOBOAUTH MapaJIIeIH
M0 TAKOMY YHMCITY apryMEHTOB O3HAYaeT BHINTH 3a paMKH 33IaHHOTO 00beMa C OJJHOW CTOPOHHI,
Y HE YJIOKUTBCS B OTBEICHHOE BpeMs, ¢ ipyroil. [loaTomy, pekoMeHIyeTCst OrpaHUIMBaThCS 2—
3 acrieKkTaMu MpoOJIEMBI ISl YCTIEITHOTO BBITTOITHEHUS 3ajaHusl. BO-BTOPBIX, OMSITh BOSHUKAIOT
npoOeMbl TiepedpazupoBaHusi. ITOMYy aCHEKTy aceccopbl YICNSIOT 0CO00e BHUMAHWE, T. K.
IIUTaTa, B3ATas U3 TEKCTA WM JICKIIMU B He O()OPMIICHHAS B KABBIUKH, CUUTACTCS IIarHaToM, 3a
YTO TECTUPYEMbIE HEMHHYEMO HaKa3blBalOTCsA. UTOOBI HAyYUTh CTYACHTOB HCKYCCTBY
niepudpasza, HEOOXOMMO MPAKTUKOBATH TIEPECKa3 KOPOTKUX HAYYHBIX CTATeH U aKaJIEMHUECKUX
TEKCTOB, a Takke TIepelaBaTh CONCPKAaHUE aylquo OTPHIBKOB JICKIIMA W OOCYKICHUS
CTYJCHYECKHX MPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C CHTYallUsIMH Ha Kamiryce. O0ydueHue nepedpasupoBaHHIo
MOXXHO HAYMHATL CO CJIOB, (ppa3, mpemiokeHui, 3aKaHuuBas maparpagamMud U HEOONBIIUMHU
TeKCTaMH. Ba)KHO OTMETHTH, YTO CTYJCHTHI JOJDKHBI HE TOJILKO HAWTH CHHOHWMBI, aKKYPaTHO
Nepealolie CMBICII, HO M HCIONB30BaTh Pa3HOOOpa3ve TPaMMATHUECKUX CTPYKTYp TIpH
nepedpazupoBannu. DopMuUpyeMbIii HaBBIK CIOKEH JUIA CTYACHTOB M TI03TOMY TpeOyer
TIIATEIFHON OTPaOOTKH B KJIACCE 1 CAMOCTOSITENTBHO.

YT1oOBI 000raTUTH SI3bIK B KOMIUICKCHOM IMMCbMEHHOM 33/IaHUH (TO €CTh HAIIMCAHHOM Ha
OCHOBE TPOYMUTAHHOTO TEKCTA M MPOCIYIIAHHOTO OTPHIBKA JIEKIMH HA Ty € TeMYy), CTOUT
00paTUThCS K CIOBOCOUETAHHSIM JUIS aKaJIEMHUYECKOTO THChMa, KOTOPhIC MPUBOJATCS B KHUTE
English Collocations in UsasnarensctBa KemOpumkckoro ynuBepcuteTa. Takue BhIpaKECHHS
Kak, Hanpumep, "lends support to the view", "touches on issweh @s" uam “puts forward the
argument that", "casts doubt admoraroT CBsI3HO OpraHU30BaTh TEKCT.

HaBpiku ucrionp30BaHusS TOJOOHBIX BBIPAKEHUM MOTYT TPHTOAWTHCS HE TOJIBKO B
TOEFL, Ho u B Tex cimydasx, Korjaa nmorpedyercss aHHOTUPOBaHUE WK pedeprpOBaHUE KAaKOTO-
HHUOY/Ib JCIOBOTO WJTM HAYYHOTO TEKCTa HA aHTIIMHCKOM si3bIKe. TOYHO TaK yK€ U MHOTOE JIPYroe
U3 JIEKCUKH, KOTOPYIO YEJIOBEK MOXET MOYEPITHYTh B MPOIECCE TOATOTOBKU K 3TOMY 3K3aMEHY,
HaBEpHsKA OyIIET TMOJIE3HO B €r0 MEXKKYJIBTYPHBIX KOHTakTax. OTpabaThiBacMbie B IPOIECCE
MOATOTOBKH K JTAHHOMY SK3aMEHY SI3BIKOBBIE YMEHHSI U HABBIKM CIIOCOOCTBYIOT IOBBIIICHHIO
po(eCCHOHATBHOTO YPOBHSI OYIyIIMX CHEIUAINCTOB M PAa3BUBAOT WX KakK JIMYHOCTh, T. K.
TAHHBIN BH 3a/1aHAN (DOPMHUPYET HABBIK, TIO3BOJISIFOIINIA BITIOHATH OTHOBPEMEHHO HECKOJIBKO
BUJIOB JICSITEIILHOCTH.
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TEOPETHUYECKHE OCHOBBI UCCJIEJOBAHUSA IUTUPOBAHUSA
B APTYMEHTAIIUA TAPJIAMEHTCKOI'O IUCKYPCA ®PI'

B oanmnoii cmamwve paccmampusaromcsa cywecmeyiowjue KOHYenyuu U nooxoovl K
UCCe008AHUI0 KNIOUEBbIX NOHAMUL, VIMOYHAEMCA UX CEeMAHMU4ecKuti o0veMm U packpbleaemcs
HCAHPOBAs CheyupuKa apeymeHmamueHo20 OUCKYPCa NaApIaMeHmCcKUX 6blCmynieHull.

Knrouesvie cnoea. yumupoganue, A3bIKOGOU Mamepuan, KOCEEHHAs pedb, yumama,
yumupyrowui cyovekm, OUCKypc, NApaamMeHmcKue blCynieHus, ap2yMeHmayusl.

N. V. Butylov

PhD in Philology, Prof.

Plekhanov Russian University of Economics
e-mail: butylovhv@rambler.ru

THEORETICAL BASIS OF RESEARCH CITATION
IN ARGUMENTATION PARLIAMENTARY DISCOURSE GERMANY

This article discusses available concepts and apgnes to the study of key notions,
specifies their semantic volume and disclosed gempexificity of argumentative discourse of
parliamentary speeches.

Keywords. citation, language material, indirect speech, aotquoting the subject,
discourse, parliamentary speeches, argument.

WN3ydyenne 1MTHpOBAaHWS BEIETCS JaBHO, MPU OTOM I[MTATa IOJABEPracTCs
WCCIICJIOBAHUIO HA PAa3]IMYHOM SI3BIKOBOM MaTepHalie U B Pa3IMYHBIX paszenax (puioJoruw.
TeopeTtndeckuii 0030p TUTEPATYPHI IO BOMPOCY UCCIIEAOBAHUS TTOKA3BIBAET, YTO MpodiieMa
[UTUPOBAHUS JOCTATOYHO XOPOIIO HM3y4eHa B AaCIEKTe MOJMUTUYECKOTO IUcKypca. B
HACTOSIIIIEe BpeMs CYIIECTBYET MHOXECTBO B3TJISIOB Ha MPOOJIEeMy MPHPOIBI U CYIITHOCTH
IIUTAThl, KOTOPbIE MOXKHO OOBEAMHUTH B HECKOJBKO TPYII, MPEICTABIISIONUX OCHOBHBIC
MOAXOMbI K HWCCJIENOBAaHUIO NAHHOTO sBiIeHUs. OJHAKO, HECMOTPS HA CIOKUBIIYIOCS K
HACTOSIIIIEMY BPEMEHH JOCTATOYHO Pa3BEPHYTYID TEOPUIO LUTUPOBAHUS, CYIIECTBYET
npobiiemMa, CBA3aHHAs C ONPEACTICHHEM JaHHOTO MOHATUSA. OTCYTCTBHE €IMHBIX KPUTEPUECB
B OMNpENCIICHUN SIBIICHUS IUTHUPOBAHUS CBA3aHO C TeM (DAKTOM, YTO TOHATHE ITUTaTa
COTIPUKACACTCS C PSJOM CXOJHBIX SIBIICHWUH, TaKWX, KaK MpsMas pedb, KOCBEHHAsl Pedb,
HECOOCTBEHHO mpsiMasi peub. Kpome TOoro, He Bcerma 4YeTKO OINPENesIIOTCS KOHTYPHI
MOHATUH IIUTALUS ¥ [IUTUPOBAHUE.

Kak mokazano w3ydeHuWe CHEeNHaTbHON JUTEPaTyphl, aKTyaJIbHBIM SBJISETCS
YTOYHEHUE TOHATUH, ONM3KUX TOHSATHUIO  IUTAIUS, IIOCKOJIBKY  CIEI[HAJIHCTHI,
3aHUMAIOIIHECs HCCIICJIOBAHUEM TaHHBIX SIBIICHUH, OTIEPUPYIOT BCEMU
BBHINICTICPEYNCIICHHBIMI ~ TEPMHHAMH, XOTS TpaHUIAa MEXAy 0003HAYaeMbIMH HWMU
MOHATUSMU HE BCErJla MOXET OBITh YEeTKO TpoBeneHa. HalOiromarTcst HEKOTOphIe
HETOYHOCTH B CYIIECTBYIOUIMX (B TOM 4YHCJIE CIOBAapPHbBIX) NICPHUHUIMIX, & TaKKe
pacliMpeHrue WIA CY)KEHHE TPaHMIl TMOHSATHS, YTO MPHBOJUT K TEPMHUHOJIOTUYECKOMY
pazHo0010.
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Kpartkast nureparypHasi SHIUKIIONEIUS NaeT CJCAYIONEE OMPESICHUE ITUTATHI:
«I[{utaTa — (OT J1aT. CitO — BBI3BIBAIO, IPUBOXKY) — JOCIOBHOE BOCIIPOU3BEICHUE OTPHIBKA
U3 Kakoro-nubo tekcra». B cioBape nuHrsuctuueckux tepmuHoB O. C. AxmaHOBOMU
HaxoauM: «llutupoBanue npsimoe (anri. direct quotation — mocIoBHOE BOCIIPOU3BEICHHE
qyxoi peun». Kak BUJIHO M3 NMPUBEIECHHBIX CIOBAPHBIX Ne(UHHUIINN, KaK IMTAaTa, TaK W
IIUTUPOBAHHUE ONPENCIAIOTCS KaK JIOCIIOBHOE BOCIPOM3BEACHHE KAKOTro-THOO OTpBIBKA
gyoil peun. ClieoBaTeNbHO, HESCHA TPAHHWIA MEXIY STUMHU JBYMS TOHSTUSMHU, U
CYILIECTBYET HEOOXOAMMOCTD UX pa3rpaHUYCHHUS.

Paznuuune MoHATHH HMTAaTa M IUTUPOBAHUE 3aKIIOYACTCSA B TOM, YTO IIUTHPOBAHUE
MpeICTaBIsieT cOO0N MpoIecC BOCIPOU3BEICHUSI OTPE3Ka MCXOIHOTO TEKCTa B HOBOM, a
[UTaTA SIBJSIETCS] PE3YIBTATOM ATOTO TpoIlecca.

Hapsiny ¢ TepMuHaMy 1UTaTa ¥ MUTUPOBAHKUE MCIIOIB3YETCS TAKKE TEPMUH ITUTALIMS.
Heo0xo1MMo 3aMeTHTh, YTO MOHSATHE LUTAIUS MPEACTABIIIECT COOOH Pa3HOPOIHOE SIBJICHHE,
HE MMEIOIIee YETKUX KOHTYPOB, B KOTOPOE BKJIAJIBIBACTCS pasHoe cojepkanue. CioBapb
COBPEMEHHOI'0 PYCCKOTO JINTEPATYPHOTO fA3bIKAa JACT CJACAYIOIIEe OINMpEIe/iCHUE ITUTAINN:
«urarust (coOup.) — NPUBEACHHBIC MHMTAThl KaK PE3yJIbTAT I[UTHPOBAHHUS; IUTAIMH
(ycTtap.) — 1MTaThl, U3BJICUYCHUS U3 KAKOTO-HHUOYIb TEKCTa».

OpnHako, Kak CBHJIECTEIBCTBYET aHAINW3 paboT, OOBEKTOM KOTOPHIX BBICTYHAET
IUTAIMsA, TPUBEACHHOE OIpPEJCICHUE HE COOTBETCTBYET TOMY COJICPIKaHUIO, KOTOPOE
BKJIQJIBIBACTCS B JIAHHOC MOHSATHE B HAcTosIIee BpeMs. B psae paboT TepMHUHBI [UTALMS U
[UTUPOBAHKUE UCTONB3YIOTCS Kak cuHOHMMBI (Banwi I'. WM., 1990; lauposa K. H., 1987,
[Tetponra E. B., 1987).

Jlpyrue CcHenualivucThl, 3aHUMAOIIUECS HCCIICIOBAHUEM IUTAIlMH, OTIPAaHUYMBAIOT
naHHOe siBlieHHe oT nutupoBanus (Apytionosa H. /1., 1999;30nsu C. T., 1986;Ky3pmuna
H. A., 1999).0OHu paccMaTpuBaIOT €ro B TUATOTHYECKOM KOHTEKCTE. «B KiIaccuieckom
ciIydae IIUTaI|sl — 3TO XOJ B UTPE Ha JIBE PYKH. DTUM OHA OTJIMYACTCS OT LIUTHPOBAHUS —
BBEJICHHS B TEKCT pparmMenToB apyrux tekctop» [3, 50].ITo muenuto C. T. 30isH, UTanus
SIBJIICTCSI «OTHOIICHHEM MEXIy BbICKa3biBaHusMH (Mexay Ttekctamu)» [13, 154]. B
koHueniuu H. A. Ky3bMHUHO# 1UTaIiuss HHTEPIPETUPYETCS KaK MPOIECC Nepeay TyKOou
peuH, crenuduka KOTOPOro CBs3aHa C JHAIOTMYHOCTHIO KaK YHHBEPCAJIbHBIM CBOHCTBOM
TBOPYECKOTO MMO3HAIOIIETO MBIIIIJICHHUS U BOTUIOIICHUEM €T0 B PEUEBhIX MPOU3BeIeHUsX [16,
225].

[TpuBeicHHBIE TOYKH 3PEHHUS HAa BOIPOC O CYIIHOCTH MOHSATHS LIUTALUS YKa3bIBAIOT
Ha TO, YTO JaHHBIM TEPMUH UMeEET OoJiee IMUPOKOE TOHUMAHKUE, YeM TEPMUH LIUTHPOBAHHE.
B nameii pabore Oymem paccMarpuBaTh IMHUTAIMIO KAaK SBIICHWE, BKIIIOYAIOIIEE HE TOJIBKO
BOCIIPOM3BE/ICHUE YY)KOH PEUYH, TO €CTh IATUPOBAHUE, HO M OTHOIICHUE ITUTAThl C HOBBIM
TEKCTOBBIM OKPYXXEHHUEM, B PE3YJIbTATE YETrO MPOMCXOJUT MEePECCUCHHE JIBYX KOHTCKCTOB,
YTO JAa€T MPUPAIIEHNE HOBBIX CMBICIIOB.

AHanu3 JIMHTBUCTUYECKUX DPAOOT IMOKa3all, 4TO caM TEPMHUH IHTAaTa MUMEET Kak
HIMPOKOE, TaK U y3Koe nmoHuManue. [llupokoe ToiaKoBaHUE JAaHHOTO TEPMUHA OOBEIUHSCT B
ceOe COOCTBEHHO IMTATY, a TaKXe PEMHHMCIICHIIMM, aJUTFO3MH, ITOCJIIOBHIIBI, KPbLIaThIe
BBIPKEHUS, TTOTOBOPKH, mapadpa3y, XapakTepU3yIOIIHECS BTOPUIHOCTHIO YIOTPEOICHUS
(Muxanesa 1. M., 1998;Xapuenko H. I1., 2001;I1Isapukond b. C., 1970).Takoit moaxo,
KaK TPaBHJIO, MPUCYTCTBYeT B padOTax IO HCCJICAOBAHUIO XYI0XKECTBEHHOTO TEKCTa.
Kpome Toro, B IIMPOKOM CMBICTIE CIIOBA IO/ IUTATOW MOHUMAIOTCS JIFOObIE W3BJICUCHUS U3
IPYTHX TEKCTOB B BHJIE PA3IMYHBIX PA3HOBUIHOCTEH UYXOW peYH, BKIIOYAs Kak
COOCTBEHHO LUTATY, TaK U KOCBEHHYIO HuTaty U nepeckas (Bambi B. ., 1990;Canosa I'.
C., 1989). B Takom ciy4ae HCIOJNB3YIOTCS TEPMHHBI IMpsAMass W KOCBEHHas I[UTaTa.
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[TockonbKy mpsiMasi pe4b, KOCBEHHAsI pe4b, HECOOCTBEHHO — TIPSMasi pe4b TAKKe SBISIOTCS
cnocobamMu TepeAadyd 4yXoW peud, TO MPU MIMPOKOM IMOHUMAHUU LUTHUPOBAHUS OHHU
BKJTFOYAIOTCSI B ATO MOHsATHE. OTHAKO, HECMOTPS HA TO, YTO YETKYIO TPAHUILY MEXIY STUMU
SIBJICHUSIMH TIPOBECTH HE BCET/IA YAAETCS, MKy HUMHU CYIIECTBYIOT PA3JIMUUs, CYyITHOCTh
KOTOPBIX CBOJMUTCS K CTENEHU TOYHOCTU NEpelayd 4yKOM peud, LeiasiM H crnocodam
BBEJICHHUS €€ B HOBBII TEKCT, a TAKXKE CPEJCTBA I'pa)uuecKOro BbIIEICHUS.

KocBenHass peub B OTIIMYME OT IUTAThl HE SIBISIETCS JTOCIOBHBIM ITOBTOPEHUEM
Yy>KUX BbICKa3bIBaHMI: «KOCBeHHas peub HalleJeHa Ha BOCIPOU3BEACHHE UMEHHO YY>KOT0o
CMbICSIa, HO HE 4YyXuX cioB» [28, 67]. Uto kacaercs mpsMoO#l peud, TO OHA HMHOTIA
OTOXJIECTBIISICTCS ¢ MUTATOM: «DaKTHUECKH MpsimMas pedb ectb murupoBanue» [10, 200].
Crnenyer OTMETHUTB, OJTHAKO, YTO JAHHOE SIBJICHUE U [IUTATa €CTh ABJICHUS PA3HOTO MOPSIKA!
npsiMasi pedyb — JTO OmpejelieHHas (opma 4yXoW peud, TO €CTh IOHSTHE YHUCTO
CUHTAKCHUYECKOe, B TO BpEeMsl Kak IUTaTa e€CcTb «MHOroo0OpasHoe 1o ¢opme IO0CIOBHOE
BOCIIPOM3BECHNUE YYKOH peud C Melbl0 CCHUIKM Ha W3BecTHOoe MHeHue» [20, 51].
E. B. IlerpoBa, roBopsi 0 pa3jiMuuu 3TUX SBJICHHM, yKa3bIBAET HA TO, YTO LIUTATa U MpsMas
peub — «CrocoO0bl MepeAaun 4yxoul pedu, 0OCIyKHBAIOLIUE pa3IMyHbIe cepbl sI3bIKa»
[22, 6]. [TonoxxeHue 0 TOM, 4TO IUTaTa ¥ HECOOCTBECHHO-TIPSAMAs Pe4b NUMEIOT COBEPIIICHHO
OTIMYHYIO JApPYyr OT japyra npupony, ormeudaercs E. B. IlagyudeBoil. Ona oOpaimaer
BHUMaHHE Ha TO, 4YTO KOTJa Mbl HMEEM JIeJI0 C HeCOOCTBEHHO-TIPSIMOW peublo,
noBecTBOBaTeNb (S) mepemaeT mepcoHaXky MpaBoO Ha PEYeBOil akT, a caM YCTpaHSCTCS W3
BBICKa3bIBaHHS, B TO BpeMs KakK NpHU IUTUPOBAHWU peYb HUIET JHIIb O YaCTUYHOM
BTOPXKEHHH «IPyroro» B BbiCKasbiBaHue [21, 464].K ToMy ke, IUTHPOBAHHE OTINYAECTCS
OT HECOOCTBEHHO-TIpSMON peun cdepoil ymoTpebieHusi: HecOOCTBEHHO-TIpsSMasi peub
SIBJIIETCS CTHJIMCTUYECKOMN (PUTYpPOIl SKCIIPECCUBHOTO CHHTAKCHCA U MTUPOKO HCIIOTB3YETCS
B XYJOKECTBEHHOH IUTEpaType KakK MpUeM COIMKEHUS aBTOPCKOTO TOBECTBOBAHHS C
pEUbIO TEPOEB.

C npyroii CTOpOHBI, CYIIECTBYET y3KO€ TOHMMAaHHE IUTAThI, COTJIACHO KOTOPOMY OHa
MpeCcTaBiIsieT co00i TOYHOE BOCIPOW3BEICHHWE B HOBOM KOHTEKCTE OTpE3Ka W3 HHOTO
TekcTa, 000cobaeHHoro Ha muchMe rpaduuecku (bynax M. U., 1974;Jauposa K. H., 1983;
[Terpora E. B., 1987;Yepussckas B. E., 1999).B nannoii pabote 1urara MOHMMAaeTCs B
0ojiee y3KOM CMBICIIE, TO €CTh KaK COOCTBEHHO IMTATa, WX TpsMas nurtarta. J[ns menei
HaIllero Ucciea0BaHusl OyJieM UCXOUTh U3 onpeneneHus uurarel, nannoro E.B.Ilerposoi,
M0 MHEHUIO KOTOPOH, B ACPUHHUIIMN HEOOXOJIMMO OTPA3UTh TAKOM pEIeBAaHTHBIN MPHU3HAK
[UTaThl, KaK MPHHAIJICKHOCT IBYM TekcTaM: «llurata — otpe3ok Tekcra (T2), B
TOYHOCTH BOCIPOM3BOISIINI 0Tpe3ok apyroro tekcra (T1)» [22, 5].Kpome Toro, Bciex 3a
B. E. UepHsBCKOH, C 1I€JIbI0 OTTPAaHUYHUTH ITUTATy OT APYTUX (GopM mepenaun 4yXou pedu
OTMETUM elle OJWH BaKHBIN MPU3HAK JIAHHOTO SIBJICHHS, a UMEHHO. 000COOJIEHHOCTh OT
OCTaJIbHBIX BBICKAa3bIBaHUH (DOpMabHBIM MapKepoM (KaBbIYKaMH, OCOOBIM IMIPUPTOM) U
00s13aTeIbHOE HAJTMYNE OTChUIKU K UCTOYHHKY [28, 65].

Tak, B miaHe (opMalbHOrO CHHTAKCHMCa HampuMep, B paboTax MO BOMpocam
LIUTAIMU  OIHKCHIBAIOTCA CIOCOOBI ee rpaduueckoro oGOpMIIeHHS, CHHTAKCUYECKUE
OTHOINICHHSI MKy [IUTATON ¥ MPUHUMAIOIUM KOHTEKCTOM.

B nanHoM cnydae nmMrtara ynmoMHHaeTCsl B CBSI3M C aHAIM30M IPOOJIEM CHUHTaKcuca
gyxoii peun (Mypsun JI. T'., 1969; Uymakos I'. M., 1975), B uacTHOCTH, IIUTaTa
paccmaTpuBaeTcs Kak MOAuUKANWs HUTAPOBAHHOW pedH, KOTOpas, B CBOIO OdYEpeb,
SIBIISICTCSL OJJTHAM M3 CEMaHTHUKO-(DYHKIIMOHAIBHO-CTPYKTYPHBIX THITOB 4y>Koii peun [29, 78].

C oO0muMH TEHJCHIUSMU  yBEJIMYEHUS MeCTa JIMHTBUCTUKM TEKCTa B
JUHTBUCTHYECKON HAayKe BO3pacTaeT MHTEPeC K LIUTAaTe KaK OJJHOMY U3 BUIOB KOHTEKCTHO-
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BapUATHUBHOTO 4WIEHEHUs Tekcra. llurara paccmaTpuBaeTrcs Kak cCrmocod COXpaHEHUS
CBS3HOCTH W TOHSATHOCTH TEKCTa, €CTECTBEHHBIH KOMIIOHEHT €ro CTPYKTYpHO-
cemantudeckoi opranm3zanuu (bymax M. U., 1978;I"ansnepun U. P., 1958;/Jaupora K. H.,
1983;I1etpora E. B., 1987).

B pamkax 3Toro moaxoma MCCIEAYIOTCS BOMPOCH (POpMambHO-TPAMMATHYECKUX H
JIOTUKO-CEMaHTUYECKUX CBSI3€HM IIMTATHl C HOBBIM TEKCTOM, M3y4YalOTCsl CPEJCTBA BBEICHHS
mutatel B Tekct ([Jamposa K. H, 1983; Iletpoa E. B., 1987). C sroii 1enbio
E. B. [leTpoBoii BBeJcHO MOHATHE IIUTaTHAsA KOHCTpYyKuus [22, 10].B cTpykTypHOM IUI1aHe
[UTaTHAsE KOHCTPYKIMS COCTOMT W3 BBoJa W IUTaThl. C TOYKH 3pEHUS] CTPYKTYPHOU
OpraHM3aIuy [EHTPOM [UTATHOW KOHCTPYKIIMU SIBJISETCS BBOJ, Nepudepueit — murarta.
OpnHako B CMBICTIOBOM OTHOIICHHH TJIABEHCTBYIOIIYIO POJIb UTPAeT IUTATa, BBOJ JIHIIb
JTOTIOJTHSIET €€.

Bompoc o CTpyKTypHBIX THIAaXx IUTaTBI M €€ Oo0BbeMe 10 CHX IIOp OCTaeTcs
OTKpBITHIM. EcCiyM HmHUTATHI-CIIOBOCOYETAHUS, IUTATHI-PPa3bl, MUTATHI-IPEIIIOKCHUAS WU
KOMIUTEKC TipeioxkeHnit, utaTtel-COE 1 ab3arbl MpU3HAIOTCA BO BCEX MCCIICIOBAHHBIX
Hamu paboTax 1o Bompocam iutanuu (Banen I'. M., 1990; Tauposa K. H., 1983;3aiineBa
C. 10., 1987;Ky3pmuna H. A., 1999;Canosa I'. C., 1989),T0 cylecTBOBaHHE IMTATHI-
CJIOBA TPEJICTABIISAETCS TOCTATOYHO CHOPHBIM BorpocoM. Tak, A. E.CynpyH orMeuaeT, 4To
00bEM IIUTAThI BaPbUPYETCS OT OTACIbHBIX CIOBOCOYETAHUI 10 (parMeHTOB Tekcra [25,
78], K. H. JlaupoBa mpuaepKkuBaeTcsi TOH TOYKH 3PEHHS, YTO CTPYKTYpa IUTAThIl MOKET
BapbUPOBAThCS OT MPEAMKATUBHON KOHCTPYKIWHU 10 chepxdpaszoBoro eamacTa [11, 65].
[To maenuto H. A. ®darteeBol, moa UTATON CleayeT MOHUMAaTh «BOCIPOMU3BEIICHHUE JTBYX
nin 60jee KOMIIOHEHTOB TEKCTa-JI0HOpa ¢ COOCTBEHHOM MpeauKaluei» [27, 122].

JIMHTBOCTUIMCTHYECKHI aCTEKT WCCIICOBAHUS ITUTATHI 3aKIIOYACTCS B HM3yYCHUU
OHTOJIOTHH IIMTAT, BBISIBICHUU OOIIMX U OTIMYUTEIBHBIX YEPT UX yIOTPeOICHUS, ONMCAaHUN
MO3UIMI IUTAT, CXOJACTB M pa3Iuuuii B WX (YHKIMOHUPOBAHMHM B TEKCTaxX Pa3JIMYHBIX
(YHKIIMOHAIBHBIX CTHIICH.

Kak mokazan aHanu3 JMHTBUCTUYECKUX PadOT, LUTHUPOBAHUE OCOOEHHO MOIAPOOHO
HU3ydeHO B Tekcrax XxynoxecrBenHoit (Apytionoa H. JI., 1986; 3omsau C. T., 1987;
Kosunkas E. A., 1999;Ky3pmuna H. A., 1999;Muxanesa 1. M., 1998;Cemenona H. B.,
2004; Cuaurupe A. B., 2000); wnayunoit (baxxenoa E. A., 1988;I'yces C. C., 199;
Hauposa K. H., 1987;Ky3smuna H. A., 1999;Kotioposa M. I1., 200;ITerposa E. B., 1987,
Yepusisckas B. E., 1999);nyonuructuyeckoii (Anemianosa 1. B., 2000;Bansn I'. ., 1990;
Zaiinesa C. F0., 1987;3emckas E. A., 1996;Xapuenxo H. I1., 2001)aureparypsbi.

Ente ogHrM MOIX0M0M K W3YYCHHIO ITUTATHI SBISICTCS JIMHTBOKYJIBTYPOIOTHIECKUI
noaxox [18, 98].B paMkax 3Toro moaxoja IuTaTa pacCMaTPUBACTCS B KAYECTBE HOCHUTEIIS
OTpeNIeICHHON KYJIbTypHOH HWH(OpMalMK, BBISBISIOMICH COIMATBHO W HCTOPHUYECKH
BaKHBIC TSI SI3BIKOBOTO KOJUTEKTHBA acriekThl. Kak ormeuaer B. I1. Anapocenko, nuramnus
B XYJO0’KECTBEHHOHM, Hay4YHOM M MNyOJUIUCTUUYECKOW JUTEpAType SABIAETCA <«CIOCOOOM
COXpaHEHHUsI HETPEPHIBHOCTH YEJIOBEUECKON KyNbTYyphl. LIUTHPYs, MBI YepriaeM U3 3ammacos
MYJIPOCTH, OIbITAa M XYyI0KECTBEHHBIX IOCTIKEHHUI uyenoBedyectBa» [2, 60]. Kak mpasuiio,
TEPMHUH [IUTATa B TAKOM CIllydae ymoTpeOJseTcss B IIUPOKOM CMBICIIE, TO €CTh BBIPAXKaeT
MOHSATHE, KOTOPOE BKIIIOYAET B C€0S HE TOJHLKO COOCTBEHHO ITMTATy, HO M JPYyrHe Cpe/IcTBa
BBIpaKEHUS 9y)KOH peun. Mccaeays nuraty Kak JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUN (DeHOMEH, 3.
I'. MuHIi oTMedaeT, 4TO JaHHOE SIBJICHUE YCTAHABIIMBAET ONPEIEICHHOE COOTHOIICHUE
MPOU3BOIMMOTO TEKCTA C MPEIISCTBYIONIUM 32 CUET CJIOKHBIX OTHOIICHUH, BOSHUKAIOIITNX
MEXIy oOo3HaJaromuM U o0o3HadyaeMbiM: «COOTHOIIIGHHE IIJIAHOB COJEpKaHUS U
BBIpQKEHUS B LIUTATE OTIMYACTCS OOJBIION CIIOKHOCTBIO: OyAy4d TEKCTOM, IIUTaTa UMEET

122



o0a 3TW TUIaHa, OJHAKO, KaK IUTaTa, Kak MpeICTaBUTENb APYroro TEKCTa, OHA SIBIAETCS
BBIpQXKEHHEM, a CaM TEKCT BBICTyIaeT B KaudecTBe obOosnHauaemoro» [19, 369]. Mexay
[UTATON-BBIPAKCHUEM U €€ COJCP)KAaHHEM YCTaHABJIMBAIOTCS OTHONICHHS JIBYX THUIOB: 1)
TOXIECTBO (IMTaTa MPEICTABISET camoe ceOs); 2) OTHOIIEHWE METOHWMUHM, IJIe IUTaTa
MPEICTAaBIAET COOOW dYacTh IUTHPYEMOTO TPOM3BEIACHHS, MpPH KOTOPOW BO3MOKHBI
CIIC/IYIOIME BApUAHTHI: a) IUTaTa — 3HAK [UTHPYEMOTO MPOU3BEACHHUS; 0) IUTAaTa — 3HAK
TBOPYECTBA ITAHHOTO aBTOPA B LIEJIOM HIIM KaKOW-TO €ro 3HAUYUTEIbHON YacTH; B) UTaTa —
3HAK IIUTUPYEMOH KYJIBTYphI; T) IUTaTa — 3HAK HEKOW OOIICH YCTAaHOBKM Ha IUTAIHUIO,
«TTOJIMKYJIBTYPHOTO», OMUPAIONIETOCS Ha IMUPOKYI TPAJAMIUIO0 XYI0KECTBEHHOTO SI3bIKA
[19, 241].

B mnameii pabote MBI cuMTaeM HEOOXOJMMBIM OTMETHTH €€ OJUH TOAXOJ K
UCCIICIOBAHUIO  IIMTaThl, KOTOPBIH HE TOJYYWJI WIMPOKOTO PACIpPOCTPAHEHUS B
OTEYECTBCHHOM SI3bIKO3HAHUH, HO JJOCTATOYHO MPOYHO YTBEPIWICS B 3amajHOW Hayke. Peub
UIET O MPUKIATHOM aCIeKTe M3y4eHHs OOCYKTaeMOro SIBICHHUS, a UMEHHO O Pa3IMYHBIX
dbopmax WHcCleoOBaHMs IUTUPOBAHKS KaK BaKHOTO KOMIIOHEHTa OHOJIMOMETPHYECKOTO
aHaJM3a, TO €CTh aHAJIN3a HAYKH MOCPEICTBOM M3yUCHHS HAYYHBIX ITYOJIUKAIMNA, U CO3JIaHHE
0a3 MaHHBIX, B YaCTHOCTH — YKa3aTelsl HIMTHPOBaHUS B Hayke. MccrnenoBanus Takoro poaa
BBIXO/ISIT 32 PAMK{ YHCTOW JTMHTBUCTUKU U OXBATHIBAIOT TAK)KE HAYKOBEACHUE, COIIMOJIOTHIO,
NCUXOJIOTHIO. [lepBble IIard B M3y4YeHHH HUTAT (B IIMPOKOM CMBICIEC TEPMHHA) B JaHHOM
acriekte ObuTH caenansl Jl. [IpaiicoM ¢ mo3uIuii KOJIMYECTBEHHOTO aHAJIN3a IIUTUPOBAHUS KaK
NPOSIBJICHUS CBsI3€H HAYYHBIX ITyOJIMKAIMi B cucTemMe Hayku [23, 32].

B Hacrosime#t pabote mpemnaraeTcsl eiie OAWH IMOAXOJ K H3YYCHHIO JIaHHOTO
SBJICHUS. PAaCCMOTPEHHME IIMTUPOBaHUS Kak crmocoba apryMeHTalMM JUCKypca
MapJaMEeHTCKUX BBICTYIUIGHWH. Takoil TOAXOA MPEANoiaraeT, 4To BCE KOMIIOHEHTHI H
acmeKThl (YHKIMOHUPOBAHHUS I[HMTAT TOJYMHEHBl EAMHON 3amade yOeKIaroIiero
BO37cicTBUsA. CaMUM aKTOM IIMTAIllMU aBTOP BHIPAXKAET CBOE OTHOIICHHE K JIPYTUM TEKCTaM
W aBTOpaM W TBITAETCS BBI3BATH TaKOE K€ OTHOIIeHHWE y anpecara. s oOo3HavyeHus
OTHOIIEHHS MEXY IUTHPYIOIUM CyOBEKTOM M coaepxkanueMm coobmienus Jx. Tommncon
BBOJHUT TEPMHUH «OLIEHOYHOE MPOCTPAHCTBO». Jlaske €clM OICHKAa YYXOTO BHICKa3bIBAHUS
OKCIUIMIIMTHO HE BBIPAKEHA, 3HAYMMBIM SIBJSETCS yxke caMm ¢akT nurtanuu. OIeHOYHBIC
OTHOILEHHMSI, IPU3BAHHBIEC TOBIHUATH HA YUTATENS, OTPAKAIOTCS KaK B CAMHUX ITUTHPYEMBIX
ClIOBaxX, TaK M BO BBOAAIIMX HX cJoOBax aBTopa. OTHOIIEHHS MEXIy LUTAaTOH U e€
KOHTEKCTOM — JMAJIOTUYECKHE U OlleHOUHbIe. HQOopMaIuio o cCuTyanuu nepBOHAYaILHOTO
BBICKA3bIBAHHS YUTATEINb TOJTYYaeT TOIBKO Yepe3 aBTOPCKHU KoMMeHTapuii. To, 4To aBTOp
CUNTACT HEOOXOTUMBIM COOOIIUTH YHUTATENI0 O KOHTEKCTE LUTHPYEMOTO BBICKA3bIBAHMS,
MpeIoTNpeesieT BOCIPUATUE U JAIBHEHIITYI0 HHTEPIPETAIMIO YY)KOH peUr YHTATEIICM.

[lpy >TOM 3HAYMMBIMH B apryMEHTaTUBHOM IUTAHE OKA3bIBAIOTCS CJICHYIOIINE
paccMaTpuBaeMble J1aee aCIeKTHI:

1. BEIOOP CHHTAKCUYECKON KOHCTPYKIIMU TIEpejaun Iy>KOTO BBICKA3bIBAHNUS,

2. CEeMaHTUKO-CUHTAaKCUYECKHE XapaKTEPUCTUKH KOHCTPYKIIMH C UyKOU PeUbio:

a) HabOp CBeJICHUH, COOOIIAEMbIX O CUTYAIlMH HAYAJIbHOTO BHICKA3bIBAHUS;

0) BBIOOp IIUTUPYEMOT'O CEIMEHTA YYXKOT'O BHICKA3bIBAHUSI.

B Hacrosimiee BpeMsi  aKTyalbHO  KOMIUIEKCHOE  HCCIEJIOBAaHUE JIaHHOTO
JMHTBUCTHYECKOTO (DEHOMEHA, OCHOBAaHHOE Ha COYETAHWU HECKOJIBKMX aCIEKTOB aHaIHM3a
IUTATbl, OJHUM U3 KOTOPBIX SBIIETCA H3y4eHHE e€¢ (YHKIMOHAIHHOTO HA3HAYCHHS.
Bonpoc o ¢pyHKIMAX mUTAT MOAHUMAJCS B CBSI3U C MCCIIEJOBAHUEM TEKCTOB PA3INYHBIX
(GYHKIMOHABHBIX CTWIEeH. PaccMoTpuM HeEKoTOpble 0COOEHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHUS
IUTaT B JUCKypCE IMapIaMEHTCKUX BBICTYIUICHHU. [l TapiIaMeHTCKUX BBICTYIUICHHMA
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apryMEHTATUBHO-aHAIMUTHYECKOTO POJa XapaKTepPHO sBIICEHWE IUTAIlMM Kak crocoda
BBEJICHHS B COOCTBEHHOE BBICTYIUJIEHHE UYKOM peur. B3aumoneicTBHe CBOETO M UYXOIo
aKTUBH3UPYETCS 3/IeCh B Cpele IMOJIeMHYeCKOH OopbObl, B CHopax O MHEHHSX,
MPEACTaBICHUSAX, HPABCTBEHHBIX MO3UIUAX. AYTUTOPUH MMOKA3bIBAIOT, YTO ABTOP BCTYMAET
B JIMAJOr ¢ aBTOPUTETOM B JaHHOW 00JacTH 3HAHHS (SCIU IMTAaTa BCTPAUBACTCSA B XOJI
00ocHOBaHMit aBTOpa). L{uTHpyemast MbICIIb MMOATBEPIKAACT MBICIIH aBTOPA, IIPUBOUTCS KaK
OCHOBaHUE Ji1 MNPUHATUS Te3Uca, WUIIOCTPUPYET CKazaHHOe. BaXHO OTMETHUTh, YTO
LIUTUPOBAHUE JeNlaeT COOECEeIHUKOM aBTOPHUTETa, HE TOJIbKO aBTOpa, HO U ayJUTOPHIO.
[ToaToMy MOHO CKa3aTh, YTO LHUTHPOBAHUE pEANTM3yeT IeJb apryMEeHTalUu — YOeaAUTh
ayJIUTOPHIO, 3aJIEUCTBYSI MEXaHU3MBI JIOBEPUS. CIYIIATEIN TOBEPSIOT OOJbIIIe aBTOPUTETY,
yeM aBTopy. st HUX CBUIETENBCTBA aBTOPUTETA O0Jiee yOeAUTENIbHBI, YEM CJIOBA aBTOPA.

B »TOM CMBICIIE TOBOPST, YTO HUTUPOBAHUE OPTAHU3YET KOJIJIEKTUBHOE MOBEJICHUE U
MblIIIeHHE Jrojel. McTtopudyecku B TpagullMOHHOM OOIIECTBE CCHUIKM Ha aBTOPUTETHBIC
W3MIaTeNhCTBA YKa3blBAIM HAa OOpaslbl TMOBEJACHUS WM PEHICHHS MPOOJIeM, CITYXKWIH
OPHEHTHPOM M TPUMEPOM, KOTOpOMYy HYyxHO mnoapaxars [15, 80]. B coBpemenHoi
MOJINTUYECKON KU3HU (YHKIUS MOApaKaHUs OOpas3ly COXpaHseTcsl 3a LUTUPOBAHHUEM,
O0COOCHHO SIPKO MPOSBIISISICH B TUCHMEHHBIX M YCTHBIX OOpalIeHUSX MOJIUTUKOB. SI3BIKOBOM
aHAJIM3 TAPIAMEHTCKUX BBICTYIUICHHH IMOKA3bIBACT, YTO TOJIHAS MUTAIUS OGOPMIISETCS
MPSIMOM PEYbIO, a YACTUYHASI — OYEHb 3KOHOMUYHOW MO CTPYKTYPE, HO EMKOM 10 3HAYEHUIO
KOCBEHHOU pEYbIo.

Crnenyer, oAHaKO, OTMETUTh, YTO BCE BBIIICNIEPEUHUCICHHbIC TOAXO0Abl K U3YUEHUIO
SBJICHUS LUTUPOBAHUS MPEACTABISAIOT COOOM pe3ysibTaT YCJIOBHOTO OOBEAMHEHMSI BCETO
MHOT0ooOpa3usi CyIIECTBYIOIIMX B HACTOSIIEE BpeMs B3IUIAJIOB Ha MPOOJIeMy MPUPOAbI U
CYIIHOCTU LUTALINH.

Eme B apeBHHE BpeMeHa apryMeHTalMsl cTaja MpPeJIMETOM pPa3MbIIUICHUS WU
WCCIIeIOBAaHUsl JJIsl BEJIMKUX YMOB desioBeuecTBa. Pa3paboTke mpobiieM aprymeHTanuu
nocBsimanu ceou ycuius ¢unocodsl Jpesuero Kuras u Uuauu. [Ipobnemsl aprymeHTanuu
3anumanu [Iporaropa u Coxkparta, Ilnatona u Apucrorens. Ilo mHenuto A. AsekceeBa,
MMOMCKH APHUCTOTENIEM OTBETA Ha BOIIPOC, KAK HY)KHO apryMEHTUPOBAaTh U KaK HE CIIEyEeT
3TOrO JAENaTh, IBUIUCh OAHOW M3 OTHPABHBIX TOYEK B CO3/IaHMM TAKOM HAyKH, KaK JOTHKa
[1, 346].

Pe3koe Bo3pactanme mHTEpeca K mpobOiieMaM apryMeHTanuu mnpowsonuio B 60x
rogax XX Beka u cBsizaHo ¢ umeHamu X. [lepenbmana, I'. Ixxoncrona u C. Tynvmuna. Ha
MEpBBIA TUIAaH BBHIIUIM BOMPOCHl O MpHpojae (eHOMEeHa apryMeHTalluu, O MECT€ U pOJid
YEIIOBEYECKOTO «SI» B apryMEHTATUBHOM JEATEIHHOCTH TEMbl apTYMEHTAIlMd W CBOOO/IBI,
apryMeHTalluM U JI0Ka3aTeIbCTBA, apryMEHTAUN U MEKJIMYHOCTHBIX OTHOLLIEHUM.

Cornacno X. I[lepenbmany u JI. Onbpext-Tureku, aprymeHTanusi mpeacrapisiiach
KaK TeXHUYECKas ACSTEIbHOCTh C LENbI0 YOSKACHUS ayITMTOPHUH JIJIsl TIOBBIIICHUS CTETICHU
€e MPEeApacIoIOKCHHOCTH, OJOOpEHHS I[EHHOCTEH WM HMepapXuh IEHHOCTEH,
IpeACTaBIsIeMbIX M 3amuinaeMbix aprymenraropom (Ilepensman X., 1979; Onbpexr-
Turexku JI., 1979).

Bonee mo3gaue nedmHUIIMNM apryMEeHTAUN PACIIUPSIOT U JIOTOJIHSIOT TPAKTOBKY €€
npuposbl. Tak, B padore U. FO. JlornHoBO#M 1m0 apryMeHTalMel MOHUMAaeTCsl BepOasibHas,
palMoHaIbHAs ESITENbHOCTh, HAIIPABJIEHHAs HA JOCTUIKEHUE MPUHATUS ayJUTOPUEH TOUKHU
3peHusl apryMeHTaTopa, U MPOTEKAoLas B ONPEACICHHOM HCTOPUYECKOM, COL[MAIIBHOM U
KyJIBTYpHOM KOHTeKcTe [17, 67].

Cnenyer 3aMeTUTh, €CIM apryMEHTalMs SBIISIETCS MPEAMETOM HCCIEAOBaHUS H
M3Y4YEHHUs, TO CYIIECTBYET ONPENEICHHbIN 3aKa3 Ha 3TU UCCIEIO0BaHMs. 3HAHUE TOTrO, KaKk
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MPOUCXOIUT U3MEHEHHE B3TJIS0B MHAWBH/IA U TIPUHATHE UM OINPEACICHHON TOYKH 3PCHUS,
mo3BoJisieT. 1) BO3JEHCTBOBATh Ha KOHIIENTYaJbHYIO KapTHHY MHpa M OCYIIECTBISATH
BJAacTh; 2) OBITh CBOOOJHBIM OT MAHUMYJAIMKA; 3) MOCTENEHHO OCBOOOXIATHCSA OT
BO3JICHCTBUS U CTAHOBUTCS CIIOCOOHBIM IPUHUMATH CAMOCTOSITEIILHBIE PEIICHHUS.

[Tpu u3yueHny crieruaibHOU JUTEPATYPhl B TCOPUHU HAYKU B OOIIEM KOHTEKCTE BCEX
CYLIECTBYIOIIMX TPAJUIMN JIMHTBUCTUYCCKOTO apryMEHTATHBHOIO aHaJi3a MBI YCJIOBHO
BBIJICJIMIIN TPU HAMIPABJICHUS:

1. Jlornyeckoe HampaBJICHHE, YYUTHIBAIOIIEC HAMEPEHHE BHE KOHTEKCTa,
Oomm3koe K (GOpMaIbHOW HHTEpHpETallid, pacCMaTpHBAIOIICe apryMEHTHPOBAHHE Ha
ypoBHE BbicKaszbiBaHus (uiau ymosaxmouenus) (bassuies B. H., 1997; Kopperschmidt J.,
198; KpuBonocos A.T., 1986).

2. Puropuxo-dunocodckoe  HampapiieHHe, OTpaXKawllee OJHOCTOPOHHEE
Hamepenue (BO3IeHCTBHE), OCHOBAHHOE Ha XapaKTepe pUTOPHUECKOM peun (cymaeOHas pedb
u cpeacTBa MaccoBoii kommynukanuu) (Perelman C., 1973 oxun E. A., 1976;ba3buieB
B. H., 1997; Bpyrsau I'. A., 1984;Paguenxo B. H., 1984).

[ToHsITHE apryMEHTAlMKA aKTHBHO MPOJIOJDKAET 00CYKIaThCs B PavIKaX pUTOPUKH M B
HAcTosIee BpeMs. TpagulMOHHBIE €€ WCCICOBAaHUS HANpPABJICHBI HAa BBISIBICHHE
JEHCTBEHHBIX apTyMEHTAIIMOHHBIX MPHUEMOB HCIIOJIB3YEMBIX B PEYEBON KOMMYHUKAIIMH C
1enbio yoexaeHus. bospilioe BHUMaHue aHAIM3y apryMEHTAIlid B 3TOM aCIEKTe YACISIOT
POCCHUIICKHE yUYCHBIE-TEOPETUKH U HCCleaoBaTean opaopakoro uckyccra (bemosa E. H.,
1995;upses E. H., 1994;Apytionosa H. JI., 1999;lOnuna T. B., 2001).

B nocnegHee Bpems TMOSBISIOTCS  pa0OThI, TOCBSIIEHHBIE PACCMOTPEHHUIO
3¢ GEKTUBHOCTH apryMeHTallMi KakK pedeBoro BosueictBus [26, 78]. IIpobaemarnka
PEYEeBOT0 BO3JIEHCTBUS, POJIb aPTYMEHTAIIUU B HEM pa3pabaThIBAIOTCS TaKXKe JTUHTBUCTAMHU
['epmanuu B pyciie HEOpUTOPUKH. Hemerkue ydeHble COCpEOTOYMBAIOT CBOU YCHIIUS HA
aHaJIM3e¢ TaK HA3bIBAGMOM <«IIePCYa3MBHOW» KOMMYHHKAIIUHU, OMHMCBHIBAIOT €€ XapaKTepPHbIC
MPU3HAKH, OJIHUM M3 KOTOPBIX, MO0 W MHEHHMIO, SBJISCTCS apryMeHTaius, (GpopMUpPYIOT
OCHOBHBIE TPEOOBaHU, MPEABSBIIAEMbIC K «IIePCya3UBHBIMY» BbICKa3biBaHHeM [5, 213].

HecmoTpss Ha J0BOJBHO OOJIBIIOE YHCIO pabOT IO Pa3IMYHBIM  acleKTaM
apryMeHTAIllMM, JaTh €H oOmpelesicHre, KOTopoe Obl B PaBHOM Mepe YCTPOWIIO BCEX
CHEIUAINCTOB, BPS JM BO3MOXHO. B CBSI3W € KOMIUIEKCHBIM XapakTEpPOM JTaHHOU
KaTeropyuy HaM TPEJICTABISET CIIOKHOCTh TOCTPOCHHS TCOPHH.

3. Jluanornueckoe HampaBlicHHE, BKIIIOUalollee B3auMooprueHTHpoBanHoe (Eemeren
F. H., 1988;Eemepen ®. X., 1992), npeacrapisercss HanOoJiee MHTEPECHBIM B TCOPHH
apryMEHTAIMH JUTsl IMHTBUCTHYECKUX HWCCIIEIOBAaHUM, TaK KaK TUAJOT PACHIMPSET PaMKU
yOexmaromei peun oT QYHKIMH BO3ACHCTBHS 10 B3auMozeicTus [24, 15].

Kak moxkasano ucciemoBaHue IO JaHHOMY BOIIPOCY, Hapsiay € TPagUIlMOHHBIMU
WCCIICIOBAaHUSIMU apTyMEHTAIMK pa3padaThiBaeTCs MHOKECTBO Pa3JIMUHBIX KOHIICTIIIHM, B
paMKax KOTOPBIX JIMHTBUCTHI ~TPEINPUHUMAIOT TIONBITKH  IOCTPOUTH HU3YUYCHHE
apryMEHTAIlMM B CHCTEME COBPEMCHHBIX HAINPABJICHUN HAYKH O S3bIKE. DTH KOHIICIIIIHU
CBs3aHBl C TAKMMM HEJIABHO BO3HHUKIIMMH JIUCIMIUIMHAMHU, KaK IMparMajdHTBUCTHKA, B
YACTHOCTH, TEOPHUS PEYEBBIX AaKTOB, KOMMYHHKATHUBHAs JIMHTBUCTHUKA, KOTHUTUBHAS
JUHTBUCTHKA W T. 1. [lo3TOMy B paMKaX KOMMYHHUKATHBHOTO HAlpPAaBJICHUS BBIJCIISIOT
HECKOJIbKO YaCTHBIX IMOAXO0/I0B K H3yUeHHIO aprymeHTanuu [4, 48].

1 TeopeTHKO-UCTOPUUECKHI TTOAXO] HCCISAYET Pa3BUTHUE PUTOPHUECKOTO YUCHUS,
POJIOB ¥ BUIOB KPACHOPEUHSI.

2 TlcuxoylorMyYecKuii IMOJXOJ pPacCMaTPUBACT IICUXOJIOTHYECKUE MEXaHH3MBI
BOCIPHSITHSI apI'yMEHTAIlMM U MEXaHU3MbI BO3JICHCTBHS aJIpeCaHTa Ha IICUXKMKY ajipecara.
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3 CounoxKynpTypOJOTHYECKHN TOAXON aHAJIM3UPYET CIIOCOOBI apryMEeHTAallWH,
IPUHATBIE B KOHKPETHOM OOILECTBE, HA ONPEICIEHHOM JTalle €ro pa3BUTHs, ONpenesseT
LEHHOCTh apI'YMEHTOB PUTOPA B KOHTEKCTE UX COLIMAIIbHON 3HAUMMOCTH.

4 IlparmaTHyeckuil NOAXOJ TPaKTyeT apryMEHTallMI0 Kak BHUJ pPEUYEBOi
JESITeIbHOCTH, Pa3padaThIBa€T MOJEIM JMCKYCCHUH, HOPMBI €€ BEICHHS U MEXaHU3MbI
BO3JICHCTBUS Ha ajJpecara.

5 OyHKIMOHATBHO-CTUINCTUYECKUI TOAX0A HCcleayeT (YHKIMOHUPOBAHUE U
ONTHMAJILHOE HCIOJIb30BAHME B PEUYM PaA3IUYHBIX CPEACTB SA3bIKA M KOMIIO3MIIMOHHBIX
CTPYKTYp it 5)(HEKTUBHOIO BhIpaskeHust Mbiciu [8, 32].

6 KoruutuBHBII TOAXOA pemaer MpoOJeMbl B3aWMOOTHOLICHHS 3HAHUS U
yOexIeHus, MpeBpalleHus 3HaHus B yoexaenue [12, 54].

B pamkax KOrHMTMBHOIO IIOAXOJA MOXKHO BBIAECIUTh [Ba BUAA TEOpUU
apryMeHTalluH:

—  JIECKpUIITMBHAs,  ONUCHIBAIOUIas  pPEaJbHO  MPOTEKAIOIUN  Ipolece
apryMEHTHPOBaHUS C MPHUBJICYCHUEM PpA3JIMUYHBIX JIOTHYECKHX CpPEICTB M METOJOB
IIPEICTABICHUI 3HAHNUS,

— HOpMAaTHBHAs, HOCSIIAS TNPEANHCHIBAIONIMNA XapakTep U (OpMyIupyromas
MpaBHJIa M MIPUHIIUIIEI Hanbosiee 3 (HEKTUBHOTO YOSIKICHHS B KOHTEKCTe oOmieHus [4, 104].

OOpaiasch K ONPEAEICHUIO CaMOro MOHSATHS «apryMEHTalus», OTMETHM, YTO
JaHHBI (EeHOMEH BOCXOAMT K JATHHCKUM «argumentum», «argucprp oO3Ha4aer
«IIPOSICHAKO», M B COBPEMEHHOM HAyKe paccMaTpuBaercs ¢ AByX nos3unui. Ilepsas
IIPEJICTABISET JIOTMUECKOE OIPEICIICHNE apryMEHTAallMM U CBS3BIBACT €€ C AMXOTOMHUEH
«UCTUHA/TO0Xb», CBOAS apryMEHTHUPOBaHHE K JOKa3bIBaHHIO, B KOTOPOM 0C000€ 3HAYCHHUE
NPUAAETCd MCTUHHOCTU IOCBUIOK, HNPUBOJSALIMX K BEPHOMY BBIBOJLY. OTOT MOAXOJ]
BOCXOJUT K YUYEHUIO APUCTOTENS.

Bropas rpynmna onpeneneHuil TpakTyeT apryMEHTalUI0 IIUPOKO, HAIPUMEp, CUuTas
00BEKTOM €€ TEOPUM U3yUYEHHUE TUCKYPCUBHBIX ONEpaluil, HalpaBIeHHbIX Ha MOSIBICHUE U
YCWIEHHUE COIJIacusl ayJAMTOPUM C BBIIBUHYTHIMHM IIOJIOKEHHUSMM OpaTopa, WIH K€ OHa
paccMaTpuBaeTcs, Kak IOMNbITKa YOeIuTh ajpecara B NPUEMIIEMOCTH HEKOTOPOH TOYKH
3peHus, BBIPAKEHHOW KOHKPETHBIMM CYXACHUSIMH. APryMeHTalusl IPUCYTCTBYET TaM, I'lie
TOBOPALINIA (OPMYIHPYET BBHICKAa3bIBAHHE TAKMM O0pa3oM, 4TO OHO TMOABOJUT ajapecara K
IPYrOMy BBICKa3bIBAHMIO, K 3aK/IOueHUIo. lIpu 3TOM ydeHble JaHHOTO HalpaBIICHUS
Ha3bIBAIOT OJIHMM W3 OTJIMYUI apryMEHTHPOBAHUS OT JOKA3bIBaHHUS TO, YTO IEPBOE €CTh
nporecc OO0OCHOBAaHMsSI, <«OLIEHKHM 3allMIIaeMOro Te3uca apryMmMeHTaluu, Kak H
OIPOBEPraeMoOro AaHTUTE3MCA, CPEICTB JIOKAa3bIBaHMS U OIPOBEPIKEHUS, YCTAaHOBIICHUE
11€JIECO00Pa3HOCTH BbIOOpa M3 HMCTUHHBIX YTBEPXKIEHUI HMMEHHO Te3uca apryMeHTaluH,
ompejeneHne nenu aprymenrauumu» [6, 31], a BTopoe — mpollecc yCTaHOBJICHUS
UCTUHHOCTH BBbIIBUTaeMoro mnoioxenus [6, 9]. Jlpyroe oTinume COCTOUT B JTHYHOCTHOI
OpUEHTALMU ¥ SMOLMOHAJILHOCTH IIpolecca aprymeHTupoBanus. [Iponeccy nokassiBaHus B
MEHBUIEH CTENEHNU CBOMCTBEHHBI 3TH XapaKTEPUCTHKH, TaK KaK €ro CWJa 3aKJII04aeTcs B
YTBEpKJIEHUM OOBEKTUBHBIX HCTHH, JAEHCTBYIOIIMX O€30THOCUTENIBHO K cyObekry. Emie
OIIHOM XapaKTepHOM 4YEPTOM AapryMEHTAlUH SIBISAETCA IHAIOTMYHOCTb, JOMYIIECHHE
BO3paXXCHMS M OTPAKEHUE ITON BO3MOXKHOCTH B JUCKYpPCE FOBOPSLIETO.

Kak ormeuaer A. A. MBuH, OT BOIPOCHO-OTBETHOI'O KOMILUIEKCA apryMEHTalus
OTJIMYAETCS IBYMS BXHBIMH NpU3HAKaMu: 1) B paMKaX apryMEHTAIH IIPOUCXOIUT OTOOP
U3 YK€ M3BECTHBIX IOJOXEHHH TeX, KOTOphle HEOOXOAMMBI JJisi 0OOCHOBAHUS JTaHHOM
HO3UIMHY; 2) B apIYMEHTALUH 00€ CTOPOHBI — U apryMEHTAaToOp U PELUIHEHT — aKTHUBHBI,
T. €. MEXJy HUMHU HMeeTCsl Kak IpsiMas, Tak U oOpaTHast CBA3b, T. €. €CJIM B apryMEHTallH
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KOMMYHUKATUBHBIM TPOIECC OCYIIECTBISIETCS B OOOMX HAIPABICHUSAX, TO B BOIPOCHO-
OTBETHOM KOMILIEKCE — OT BOMPOMIAIOIIEro K oTBevaromemy [14, 352].

[lo muenuto bapanoBa A. H., B peaqbHbIX KOMMYHMKAaTUBHBIX aKTax, HallpUMep B
CTiope, MOJIEMUKE, JIOTHYECKU M KOMMYHUKATHBHOW ACHEKTHI PEaM3YIOTCS KaK €IuHOe
1enoe, OTMEUEHHOE BBIIIE pa3idylMe MeEXJIy HUMH — BCEro JUIIb abCTpakius,
MO3BOJISIIONIAS TOUYHEE M TIIyOKe MOHATHh MPUPOAY apryMEHTAaTUBHOIO IMpollecca KaK akTa
komMMmyHukanuu [4, 190].

Cxema npocTeiinieil apryMeHTanuu Obljia NpuHATa elie APUCTOTENEM U COJAEPKHUT:

— T€3UC — HUCXOJIHOE MOJI0KEHUE,;

— apryMeHThl (OCHOBaHHS) — CIOCOOBI €10 000CHOBAHMUS;

— BBIBOJI, KOTOPBI MOKET MOBTOPSATH UCXOIHBIN TE3UC

PaccMoTpuM KaXk1y10 COCTABIIAIONIYIO JAHHOM CTPYKTYpHI OoJiee moipoOHO.

MpbI moOHMMaeM Te3HC MPEk]Ie BCEro, Kak MoJ0KEeHUe, MO3ULINI0, KOTOopas MOJICKUT
o0ocHOBaHMIO. VIMEHHO €My [OJDKEH YAENSATh OCHOBHOE BHUMAaHHE apTyMEHTATOp WU
OMIOHEHT. DTO O3HAa4yaeT, YTO B MpoOIlecce apryMeHTaluu Jr0as BOBJIEKaeMmasi B HEro
uH(popMalMs J0HKHA KOHIIEHTPUPOBATHCS BOKPYr TE3HUCAa U CIYXHUTh €ro ACTalbHOMY
aHanmu3y [7, 56].

B cBoro ouepens mox apryMeHTaMH Mbl IOHHMAaeM H3BECTHBIC, 3apaHee JOOBIThIe
MOJIOKEHHSI, C TOMOUIBI0 KOTOPBIX JOCTUTAIOTCS OOOCHOBAaHHOCTh U YOEIUTEIbHOCTH
tesuca. OTOOp aprymMeHTOB — JEN0 TBOPUYECKOE, U MHOXKECTBO (PAKTOPOB OKAa3bIBAECT
BJIMSIHME Ha 3TOT IMPOLIECC. MHUPOBO33PEHHE, YPOBEHb OOPa30BaHUs apryMEHTATopa, €ro
UJCOJOTUYECKHE M KYJbTYpHbIE  YCTAHOBKH,  KOHKpPETHbIE  OOCTOSITENBbCTBA,
COTIPOBOKJAIONINE MPOIECC APTYMEHTAIUH.

BriBox paccmarpuBaercsa Hamu, Besen 3a M. H. ['aBpummHoi, kak jorndeckas CBsA3b
Te3uca u aprymenTos [9, 12].

BaxxnbiM, Ha Ham B3IV, SIBISIETCS  PAcCMOTPEHHME CIIOCOOOB apryMeHTalluu,
npenacraBieHHbIX B. 3. JIeMbSHKOBBIM B ClieIyIOLIEH KiIacCU(PUKALIUU:

1. VYHuBepcanbHas apryMeHTalus IpUMEHNMa B JTI000H ayJIUTOPHUH.

BaxxHO OTMETHUTH, UTO K YHUBEPCAIBLHBIM CIIOCO0OAM apryMEHTAIlUU OTHOCSITCS

a) SMIUpHUYECKas apryMEHTals — apryMEHTAlsl, HEOThEMIIEMBIM 3JEMEHTOM
KOTOPOH SBJISIETCS CCBIJIKA HA OTIBIT, HA IMIIMPUYECKHE JaHHBIE.

0) TeopeTHUYecKasi apryMeHTalusi — apryMeHTAalusl, ONMPAIONIAsCs Ha PacCyKICHUE
Y HE MOJIb3YIOLIAsCsl HEMOCPEACTBEHHO CChUIKAMU Ha OIIBIT.

2. KonrtekcryanbHas aprymeHTanus 3Qp¢GeKTuBHa JIUIIb B ONPEIeICHHON ayIUTOPHUH.
Konrtekcryanbuple cnocoObl apryMEHTAIlMM OXBAaTBHIBAIOT APTYMEHTHl K TPAOUIHUUA H
aBTOPUTETY, K UHTYUIIUHU U BEpPE, K 3[paBOMY CMBICILY U BKYCY.

Kak BBISSCHUJIOCH NMpPU W3YYEHHH CIIELUAJIBHOM JUTEpaTypbl B TECOPUU HAYKH, W3
Pa3HBIX CIIOCOOOB TEOPETHUECKOM apryMeHTalnu 0c000 Ba)KHOE 3HAUEHUE UMEIOT:

1. JCNYKTUBHAS apryMeHTalus (BbIBEJICHUE 00OCHOBBIBAEMOTO YTBEPIKICHUS U3
APYTUX, paHee MPUHATBHIX YTBEPIKIACHUI);
2. CHCTEeMHas apryMeHTalus (000OCHOBAaHUE YTBEPKICHHS ITyTeM BKIIOUCHHS €ro

B XOpOIIO TIPOBEPEHHYIO CHCTEMY YTBEPXKICHHU, WM TCOPHIO), NPUHIMITHATIbHAS
POBEPSIEMOCTh U MPHHIMIIAATIBHAS OMPOBEPKUMOCTh (IEMOHCTpAIMs HMPUHIIUITHATILHOM
BO3MOJKHOCTH OMIIMPHUYECKOTO TMOATBEPIKACHUS M OMIHPUYECKOTO  OMPOBEPIKEHHUS
000CHOBBIBaEMOTO yTBEpKAcHHUS) [26, 78];

3. METOZOJIOTHYeCKass apryMeHTanus (00OOCHOBaHHME YTBEPXKICHHS IyTeM
CCBUIKH Ha TOT HaJEXKHBIA METO/I, C IIOMOIILI0 KOTOPOro oHo monyueno) [30, 9].
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Ha wmam B3rmsm, aprymeHTamnusi MPEACTaBlieT cOO0OW BUA KOMMYHHKATHBHOUN
NEeSATeTLHOCTH  4YelOoBeKa B TPHEAMHCTBE  BepOaIbHOTO, HEeBepOaIbHOTO U
AKCTPATUHTBUCTUYECKOTO, TPOU3BOAMMON C LEIbI0 YOeXKIEHUsl ajgpecaTa B MPaBUILHOCTH
CBOCH MO3UIMH (TOYKU 3PCHHSI, MHEHHS, BBIOOPA, ACHCTBUSA U T. 1.) WIK HEMPABHUILHOCTU
MO3UINH onmoHeHTa. CBoe BepOabHOE BOTUIONIEHNE apTyMEHTAIHs MOIy4daeT B JUCKYpCE.
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SEVERAL METHODOLOGY ISSUES OF ENGLISH LANGUAGE
TEACHING AT NON-LINGUISTIC UNIVERSITIES

Some modern English grammar phenomena may prokie tpite new for non-linguistics
students or even graduates in conditions of Engdigdaking environment or communication. Those
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tendencies and grammar phenomena often lie beymndtandard textbook curricula despite their
wide use by the native speakers.

Is it more reasonable for the teacher and studenstrictly follow step-by-step teaching
schedule, which may not finally embrace many pecadlti important points? Or is it worth trying to
find some ways to introduce the grammar neededrdaf communication irrespective of the
textbook framework? This is the dilemma that thile was meant to focus.

Keywords. English language teaching methods, English grammar

[TockobKY B HACTOSIINI MOMEHT aBTOp PabOTaeT B SKOHOMUYCCKOM YHUBEPCUTETE,
TO MOXHO ObUIO OBl ONpEeNeINTh OCHOBHOM paKypc MAaHHOW CTaTbU Kak CBOETO pPoja
OTHOIIEHHE TPEIOKEHUSI W CIpoca B OOJNIACTH HM3Y4YCHHs] AHIJIMKWCKOTO S3bIKa B
HEJIMHTBUCTUYCCKUX By3aX. KOHEYHO e, pedyb HAeT He O Mpobeiax B IMOATOTOBKE
IpernojaBaTenei, a o mpobdaemMe B LEIOM.

C omHO¥ CTOPOHBI, pe3yJIbTaThl 00YUYCHHS 00YCIOBICHB KOHKPETHHIM HAMIOJHECHHEM
nporpaMM W BBIOOpPOM y4YeOHBIX TIOCOOWMH, TO €CThb METOJAMYECKUM IMOJIXOJOM H
s dexTuBHOCTBIO ero BomiomeHus. C Apyroil cTopoHsl, ecTh U Oojee TIyOOKWH TIacT,
CBSI3aHHBIM C TpaHcpopMmanued W W3MEHEHUSMH COBPEMEHHOTO AaHTJIMHCKOTO SI3bIKA.
JlaHHBIE HBOJIIOIMOHHBIC U3MEHEHUS HEPEIIKO HE HAXOMAT OTPAKEHUS, U Yallle BCETO Jaxe
HE YINOMHHAIOTCS, B KAYECTBCHHBIX, HO TPAJAMIIMOHHO TMOCTPOCHHBIX y4EOHBIX MOCOOUSX.
DT0 KacaeTcs KaKk y4eOHMKOB POCCHICKMX aBTOPOB, TAaK U MHOTMX aBTOPOB — HOCHTEJICH
s3bIKa. B pe3ynbpTaTe, OTKpBIBasi Ta3eTHYIO CTaThIO, IPH MPOCMOTPE (QUIIbMA, UM B KaKOK-
nubo npyroi, Ooiee cepbhe3HOM, )KM3HEHHOW CUTYyallud, YCTHEIIHBIM M TOOPOCOBECTHBIN
CTYJCHT MOXET JIaXKe «HEeIOOpPBHIM CIIOBOM» BCIIOMHUThL CBOMX IperojaBaTelicii 3a TO, 4TO
eMy He 00BSCHWIH, Ka3aJI0Ch Obl, POCTHIC BEIU U3 aHTJIMHCKON IrpaMMAaTHKH.

B nmanHO# cTaTbhe MPHUBOIATCS HEKOTOpBIC NaHHBIC, KOTOPHIC NEMOHCTPHPYIOT 3Ty
npobnemy. [lo MHEHHMIO aBTOpa, OHA HE SABJISETCA HaIyMaHHOH. be3 Tpyma MOXHO HailTH
HarJISAHBIC NTPUMEPhl — M €CJI OpaTh YMCTO METOJMYECKYIO CTOPOHY, M €CIIU KacaTbCs
Oosiee TIyOOKHMX PAaCXOXKACHUN «MEXIy YICOHUKOM W JKU3HBIO», CBSI3aHHBIX C 3BOJIOIMEH
AHTJIMICKOTO SI3bIKA B YaCTH IPAMMATHKHU.

Hampumep, B KaXIOM Cepbe3HOM YYeOHHKE JeTallbHO pa3Oupaercs Tema
Mopanenbie  Trnaronbl. OnHAKO HET €IWHOW OOIICPUHATON CXEMBbl TOJA4Yd WX
ucnojbp3oBanus. KoHEYHO, ¢ HEOONBIIMMU BapHAIMSIMH, OCHOBHBIC aCIEKThI BCET/a
NPUCYTCTBYIOT. D10 crnocobHocTh (ability), BeposTHocTh, mpeanonoxenue (probability,
suggestion),manc (opportunity), paspemenue (permission, allowance)pekomenmanus,
coger (advice), ympex (reproach), HeoOXOAMMOCTh, JAOKEHCTBOBAHME, BKIJIIOYAsS
HEOOXOAMMOCTh, CBA3aHHYIO ¢ TpeOOBaHMsAMHU M mpaBwiamMu (necessity/ requirementy
taxke 3anpernienue (forbiddance).

Ho naxke mpu Takoil OOIIEM3BECTHOH CXeMe eCTh HEKOTOPbIE MOMEHTHI, 00
W3JIOKEHUH KOTOPBIX JIMHTBUCTBI — aBTOPHI YYEOHHKOB, KaK Obl «HE JOTOBOPHIIUCHY
Mexay coboii. Hampumep, B ciiydae general / specific abilityc(iocoOHocTh Kak HaBBbIK,
YMEHHE U CIIOCOOHOCTh B OTACIBHBIX ciiydasx). CTyIeHTbl B UTOTE MOTYT HE BCIIOMHUTD,
HanpuMep, TaKOW HIOAHC, KaK HCMoJib30BaHWe COuld ¢ riarosamu 4YyBCTBEHHOIO |
YMCTBEHHOTO BocmpusTHs. KoHeuHo, B y4eOHOM TOCOOMM OOBIYHO TOBOPHUTCS, 4YTO B
mpolreaieM BpeMeHn Could, B 3HaYeHMHM CHOCOOHOCTH WM YMEHHS, BbIpa)kaeT
HECOBEPIIICHHBINA BUJI — TO €CTh MEPEBOJUTCS KaK «MOT», «yMel», a He «cMor». OIHaKo B
OOJIBIIMHCTBE U3 HUX HE YIIOMHHAETCS, YTO IJIarojbl 4YyBCTBEHHOIO BOCHpusaTHs See, hear,
feel, smell, taster understandisnstorcs uckiIroUYeHueM, U B couetanuu ¢ could moryr
NePEBOUTHCS KaK HECOBEPIICHHBIM, TaK M coBepiieHHbIM BuaoM (Hampumep, could feel
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MOXXHO TIEPEBOJIUTh M KaK «MOT UYBCTBOBaTb», M KaK «CMOT TIOYYBCTBOBATH»,
«rmovyBCcTBOBaI») [6, 17].

Jpyro# anajornyssli IpuMep 1o teme MojajibHbIe I71aroyibl — ¢an B BEPOATHOCTHOM
3HaueHnd. Kak n3BecTHO, CanHe ucnoib3yercs C perfect modals yreepnutenbHoii popme, a
UCTONB3YETCSd TOJBKO B BOIPOCUTENBHBIX M OTPHUIATENBHBIX MPEUIOKEHUSIX, C LENbI0
BBIPa3UTh OTTEHOK HemoBepus. [Ipu 3ToM BhickassiBanus Tuma «Can't he have left?m « It
can'’t be that he has not leftimieror TamerpanbHO MPOTUBOMONIOXKHEIHA cMbICH («Heyxkenn oH
yexan? u» « He Moxer ObITh, YTOOBI OH He yexan!»). DTy uH(OpMAIU0 MOKHO HAWTH B
HPOJBUHYTHIX MOCOOUAX, PEKOMEHIYeMBbIX J1si HOAroToBkH K EI'D (B 4acTHOCTH, MOCTEIHMIA
npuMep B3AT U3 rpammarndeckoro pykosozactBa T. K. Llserkoroii) [3, 82, 88]. Ho mns
BY30BCKHX CTYJIEHTOB U JI@)X€ BBIMYCKHUKOB — HE JIMHTBHUCTOB, 3TO MOXET OBITh
OTKpBITHEM» HE TOJIBKO B HayaJle, HO Ja)Ke B KOHIIE WJIU MOCIIE 3aBEPIICHUS] O0yUeHUsI.

CTouT 1M OTKJIAJBIBATh Pa3bsACHCHHE MOJOOHBIX HIOAHCOB 10 ypoBHs advanced,
KOTOPBIF MOXKET JTaXKe HE MpeyCMaTpUBaThCs yueOHBIM TuTaHOM ? Mimn ke mpemnoiaBaTesnto
HY)KHO CTaBUTh TMepea co0oil METOAMYECKYI0 3ajady JOHECTH OCHOBBI TI'pPaMMAaTHKH,
HIMPOKO HCIOJIb3yeMble Ha MPAKTHUKE, HE3aBUCUMO OT (OpMajbHBIX 3TallOB OCBOCHMS,
npeaIaraeMpx y4eOHUKOM?

Kak yxe roBopmiioch BbIIlIe, MHOTOIJIAHOBOCTh TE€MBI, «HEIOCKAa3aHHOE» CTYACHTY
MOXET OBbITh OTpaxkeHHMeM TpaHcopmauu s3bika. COBpeMEHHasl JIMHTBUCTUYECKas
MOJIEMHUKA Yalle BCET0 HaXOAUTCS 32 paMKaMH y4EOHbBIX MOCOOUIA.

XapakTtepHsli mpumep — Tema [epynauit u uHQUHEHTHB. OO0 3TOM MHOTO H
WHTEPECHO paccKasbiBaeTcsl B u3BecTHOW kHure ['. A. Beilixmana «HoBoe B aHriauickoin
rpammatuke» [1, 76—88].Ho takue cBeacHMs HE YKIaAbIBAIOTCS B CTAHIAPTHBIN yUCOHBIMH
IjaH B y4eOHMKax [JIsi «HE JIMHTBUCTOB». B TO ke BpeMs, «HOBOE€ B aHIJIUUCKOM
rpaMMaTHKe» BCTPEYaeTcs B CTPaHAX M3ydaeMOro S3bIKa TOBCEMECTHO, M TAIEKO HE TOJIBKO
B YCTHOU pEYM.

WuTtepecHblii MaTepuan [Uis aHalu3a B JaHHOM Kitodye naroT u Tembl The Unreal
Present (Verb Tenses for Unreal Situatian§)onditionals.

BbIyCKHUK HETMHTBUCTUYECKOTO BY3a, YIEJSIOUIUN CEpPbe3HOE BHUMAHUE S3BIKY,
Aaxe TPOWIs ypoBeHb advanced,Hepeako HCIBITHIBAET CIIOKHOCTH TIPU TEPEBOJIC
JOKYMEHTOB WJIM OOIICHUH B CBs3M ¢ TeMo# YcioBHbie nmpemioxenus (Conditionals).Dra
T€Ma 4acTO BO MHOTOM OCTAa€TCS BHE €ro SI3BIKOBOW KOMIIETEHIIMH, TIPH TOM, YTO OH
JI00pPOCOBECTHO BBIYYHMJI OCHOBHBIC THIIBI YCIOBHBIX MpPEJIOKEHHH (HYJICBOH, MEpBBIH,
BTOPOH © TpeTuii). Pe3ynpraroM MoXeT ObITh ci1aboe TMpEACTaBICHHE O TOM, 4TO
CYIIECTBYIOT IpYrHe CHOCOOBI BBIPAXKEHUS YCIOBHSA, TOCTATOYHO IIMPOKO HCIIOJIb3yEMBbIE
HOCHTEJISIMU S13bIKa B peajbHOM KU3HH.

Tak, B 4aCTHOCTH, B peajbHOM SI3bIKE€ BCTpedaeTcs ynoTpeOsieHue He TOJbKO Were,
HO U WaSis BhIpaxkeHusl runoreTruaeckoro yciosus: If | were (was) younger, | would play
football with you. —Ecnu 6 s Obu1 Motoke, s Ob1 urpas B Gpyrdos BMecte ¢ ToOou. [Ipu
3TOM WaSoTpakaeT MeHee GpopmanbHblii cTib [2, 108].

B GonpmmHcTBE Y4eOHUKOB Ui CTYJIEHTOB MUTHOPUPYIOTCS peXe yHoTpediisieMble,
HO BCE€ € JOCTaTOYHO PACIpOCTpaHEHHbIC, KOHCTPYKIIMH, BBIPAXKAIOIIEE THIIOTETUYECKOE
yCIIOBUE OTHOCSIIEECs K OyaylemMy:

Were to + INFINITIVE

[Mpumep: If it were to rain tomorrow, the match would besgponed. —Ecau 3aBTpa
Oymer 10k1b (JIOCITOBHO — OBLT OBI A0XK/1b), MaT4d OyIET OTIOKEH.
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Should + INFINITIVE

[Mpumep: If a serious crisis should arise, the governmentuld take immediate
actions. Dra koHCTpyKIus xapakTepHa s Ooyiee (OPMaIbHOTO HIHM JIUTEPATYPHOTO
CTHIJIA.

Koncrpykun ¢ shouldu were 6onbire yrnorpebisirorcss B (pOpMabHOM CTHIIE, B
0OBIYHOM peYr OHH BCETa 3aMeHUMBI Ha If-construction.

Should you change your mind, no one would blame. youf you changed your
mind, no one would blame you.

B otpunarensubix opmax, HaunmHarommxcs ¢ should, were, hadgparkue dhopmsr
(hadn’t,u 1. 1.) HE UCTIOAB3YIOTCS).

WuBepcus — mepeMelieHne YacTH CKa3yeMoro BIepe, KOTopas 3aMeHseT co0oi if.
DT0 KacaeTcs cka3zyeMbIX, BKIodaromux should, were to, had:

Should a serious crisis arise, the government witakd immediate actions (= If a
serious crisis should arise, the government waakd immediate actions.)

Were a serious crisis to arise, the government dvinalve to act swiftly (= If a
serious crisis were to arise the government woaleeto act swiftly).

Had | known, | would have written before (= If Ich&nown, | would have written
before).

[IpuBeneHHOE BBINIE M3I0KEHUE BAXKHOW YAaCTH TE€MbI Y CIIOBHBIE MPEIJIOKEHUS —
3T0 (parMeHT WHOCTpaHHOro mocobust mis npenoxasareis (Geoffrey Leech and Jan
Svartvik. A Communicative Grammar of English. LoragmGroup Itd., 1975) [2, 108].
bonee nonHplil 0030p YCIOBHBIX MPEATOKEHUA MOXKHO HAUTH U B IPYIrUX rpaMMaTHUYECKUX
PYKOBOJICTBaX, 0OCOOCHHO COCTABJICHHBIX HOCUTESIMH S3bIKa (HarpuMep, B KEMOPHIKCKOM
uzganuu The Teacher's Grammar of English. A Course Boo# Reference Guide) [5,
455—460].Ho Takue pa3bsICHEHHS KaK MPABUJIO aApecOBaHbI IpemnoaaBatesssM. [Toatomy
CTYACHTBI-HC JIMHTBHUCTBI IIOCJIC BBIITYCKa yqe6H0r0 3aBCJCHUA MOT'YT HMCTb ciraboe
IpCaACTaBJICHUC 00 AJIbTCPHATHBHBIX (bopMax BBIPAKCHUA YCIIOBUA. OTO MOXKET IMPpUBOJAHTDH
K HCIIOHUMAaHHUIO peanLHoﬁ PC€UH B pCaJIbHBIX YCJIOBUAX KOMMYHUKAIIUH.

HeyacTto ommceIBaroTcs B y‘Ie6HI/IKaX U COBPCMCHHBIC aMCPHUKAaHCKUC TCHACHIIMU
MMOCTPOCHUA YCIIOBHBIX HpGI[J'IO)KGHHfI. HNx YK€ HCBO3MOKHO UTHOPHUPOBATH, HCCMOTPSA Ha
TO, 4TO B O(l)I/IHI/IaJ'IBHbIX, 0COOEHHO 6pI/ITaHCKI/IX, TECTaxX OHU MOI'yT OBITh 3aYTEHBI KaK
oIInoOKa. KOpOTKO 0O HHUX YIIOMHHACTCA B I'PaMMATHYCCKOM IIPUIIOKCHHUH K y‘le6HI/IKy
Market LeardeifIutepa Ctparra [7]. Ho 1 03HaKOMUBIIKCH C COOTBETCTBYIOLIUM Pa3/IEIOM
Conditionals ganHoro yueOHHMKa, BBIMYCKHHKY HEJIETKO OyaeT COPHEHTHPOBATHCA,
OKa3aBHIMCH CPCAU aMCPHUKAHIICB C PA3HBIM <<63KFpaYHIlOM».

MosxHO nponuTUpoOBaTh CTAaTblO C HWHTCPBBIO HU3BCCTHOIO0O aMCPHUKAaHCKOI'O
COBpPEMEHHOTO apTucta Taryma. B Hell OH BBIPAXKAET COKAIICHUE O TOM, YTO IIOXO YUHIICS
B IIKOJIC.

Channing Tatum admits he couldn’t wait to leavehhgghool but wishes he has
listened a little bit more while he was there...

He said: “I could not wait to get out of high schoé/hen graduation day came, |
could not get out fast enough. It wasn’t a bad @rpee, it just wasn’t something | enjoyed.

“l probably would have done some things differenthyt only if that means that
everything still works out how it has. I'm happy &k I'm at now.
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“I really do wish | would have listened a littlé Imnore in school. | was always like,
‘I don’t understand why I’'m doing this. | don’t kmohow I’'m going to use any of this later
in life’ [4].

BI:-II[eJ'IeHHLIe CJIOBOCOUYCTAHUA B CTATBE — OJTO CIUIOMIHOC TIIPOTUBOPCHUUC
I/IH(l)OpMaHI/II/I CTaHAapTHOTO y‘le6HI/IKa. OHHM TIOKa3BIBAIOT TCHACHIINIO COBPCMCHHOTO
aMEepUKaHCKOI0 aHIIUicKoro wucmonb3oBath Would havesmecro had+past participles
YCJIOBHBIX NPCIIOKCHUAX U COCIAraTCJIbHOM HAKJIOHCHUU.

[MostomyBCIIIAHuKOrOHEYauBIstoThpasbiTina: | really do wish | would have
listened a little bit more in schoahu If | would have let you fix the sink, we would hav
been swimming in our kitchen [8].

Ho onm moryr oka3aTbCsl MOJHON HEOXKUIAAHHOCTBIO JJISL OBIBIIIETO CTYyJCHTa, €CIH
OH HHUKOI'Ja HEC BUACII HUYECTO HOI[O6HOFO Ha CTpaHHLax y‘le6HI/IKa.

HOI[O6HI>I€ (beHOMeHBI COBPCMCHHOI'O AHTJIMMCKOIO S3bIKa U IPAKTUYCCKHU 3HAYNMbIC
HIOAHCBI TpaMMATUKU <«HUMCIOT IIAHC» OCTAThCA B UTOIC a6COJHOTHO HEU3BCCTHBIMHU JIA
IlO6pOCOBeCTHOFO CTyACHTAa HCJIIMHI'BUCTHYCCKOI'O BYy3a. O,I[HaKO €ro IMpHUuOPUTCTOM
ABJACTCA UMCHHO ITPUMCHCHUC AHTJIMMCKOTO Ha IMPAaKTHUKCE.

Takum oOpa3oMm, HUCXOIs U3 aHaIM3a 0a30BBIX YyUYEOHBIX MMOCOOMIA, BOMPOC
KOJMYCCTBCHHOTO M KAaUCCTBCHHOI'O HAIIOJIHCHUA IPOrpamMm il CTYACHTOB BY30B — HC
JIMHT'BUCTOB BO MHOI'OM €111€ ocTaércs OTKPbITBIM.
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Alekszandr Pavlovics Feoktyisztov (1928—2004) stddének 80. évforduldjarol
2008. november 21-én egy szaranszki dsszorosz tutgore konferencia emlékezett meg.
A szimpozionon mintegy negyvenoéaedasra kerilt sor. Az &dasok anyagat tartalmazo
kotetben az orosz nydlgk mellett meglefien sok mordvin nyely eléadas hangzott el: a
moksak reszét N. Sz. Aljamkin, G. Sz. Ivanova, N. F. Kabajeva, N. Kelina, M. Z.
Levina, V. F. Rogozsina, R. |. Szajgaskina — V.Uéskina, M. I. Szavosztykina és P. Je.
Szedova, az erzak kozul pedig N. A. Agafonova, MCBkajkina, L. A. Gurjanova, A. Ja.
Martyjanova szolott anyanyelvjarasan (amennyirgdigmmel tudom kisérni a mordvin
szakirodalmat, néhany d&ldonak alighanem ez volt az d&Ismordvin nyelh
megnyilatkozdsa). Ezek a mordvin éaflasok a nyelvészeti szakterminologia
megizmosodasa szempontjabdl is fontosak voltakéf@dsél 1. példaul Zaicz: FUD 8:
741—750, FUD: 9: 131—144, FUD 11: 141—154). Néhfaigzolalas csak az erza, ill. a
moksa bizonyos nyelvi, néprajzi, irodalmi kérdédesz6lt, de kifejezetten sok — pontosan
hét — ebadas foglalkozott a két mordvin nyelvvaltozat pevbatikdjaval (koztik példaul
D. V. Cigankin — N. P. Ogarjeva hangtorténeti jgllenunkaja). A szimpozion tematikaja
rendkivil sokrét: a mordvin alaktan és egyéb targykorok mellettzar®k egyfebl
Feoktyisztov életiiivét, masfall — a jubilans felfogasaval kapcsolatban — az eggsé
irodalmi nyelv kérdését tekintették megvitatanddnak

M. Z. Levina Feoktyisztov értékelése az Uinnepekagat anyanyelvjarasan, moksaul
hangzott el (105—107). R. N. Buzakova a professgyik mivének szokészletét elemezte
dolgozatdban (53—57).A plenéaris Ulések egyike wothester tanitvanya, O. Je. Poljakov
Feoktyisztov, a jeles finnugrista dimeléadasa (5—10). Ez az éldinmisszefoglalas
nagymértékben hasonlit Keresztes Laszlo (FUD 11—4%772) és jomagam értékeléséhez
(FUD 6: 210—212, Finnugor Vilag 9[2004)/4. 18—2Bgy bekezdést mégis idézek a
moksa szakembéit (9): ,Feoktyisztov nem csak vilagliitudos volt, hanem nemes lélk
ember, tarsaival szemben gondos és igényes, akiignkész volt megosztani tudomanyos
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tapasztalatait. Alekszandr Pavlovicsot mindig éréd 6rommel fogadtak Szaranszkban
kollégai, didkjai. Kitiné csaladapa is volt.” Befejezésképpen pedig a sashtidézi (10):
,Elég a tanitvanynak, ha olyan lesz, mint mestékédté 10: 25).

A Ulést M. Sz. Szezganov, a Mordvin Kdztarsasagnémyanak elndkhelyettese
nyitotta meg (3—4). Udvoélszavainak véleményem szerint a lényege e mondagjldn
,Osszetett feladat lesz az egységes mordvin nyelalmi normainak a meghatarozasa.”
(4). Az irodalmi nyelv kérdésével még negyarlas foglalkozott. Minthogy mordvin
nyelvészeti ténykedésem egyik sulypontja 1990 ot&érmlés, itt felsorolom az arra
vonatkozo, fontosabbnak itélt magyar nyeleikkeimet, melyek a kérdés torténetét is
tartalmazzak: Hany nyelven beszél(je)nek a mordvilJD 3: 113—121); Az egységes
mordvin irodalmi nyelv kérdése (Szaranszki csoaaoadvin nép harmadik kongresszusan)
(FUD 7: 109—133); A mordvin irodalmi nyelvek féflésének aktualis kerdései a XXI.
szazad elején (FUD 14: 155—169; I. a cikk végiibdplafiaban is irasaimat: uo. 169).

M. V. Moszin Az egységes mordvin nyelv: melletts éllene cii plenaris
elbadasaban (10—18) egyrészt torténelmi attekintéstt:abll. N. Koljagyonkovnak, majd
Keresztesnek, Ghendnak és Zaicznak a tevékenygiEgde. Ezutan felsorakoztatta érveit
az egységes mordvin irodalmi nyelv mellett; ezddogéibbi irasaiban is olvashattuk. Moszin
tobbek kozott a mordvin nyelvészeti, irodalmi stifinyelvet is targyalta. Eéf eszembe jut
G. I. Pinjaszov, a Moksa cimfolyodirat fészerkesaije, aki 1993. majus 5-i nekem tett
nyilatkozata szerint szépirodalmiineit moksa-mordvinul, irodalmi esszéit — jobb hijan
— oroszul irja. Az erzaban és a moksadban — mirdl&do kifejtette — ,minimum 85%
azonos és maximum 15% kilonbdZ£18). Moszin mintegy 6t éve ugy nyilatkozott, hyog
jelenleg nem aktualis a mordvin egységes irodalyahnkérdését megvitatni, ez tgyben
lépéseket tenni, kidolgozasdhoz a szempontokat ggégidolni. Ertelmezését igy
interpretaltam: ,[Az egységes nyelvre] napjaink thonfoldi értelmiségének, glsorban a
nyelvészeknek — ugy latom — nincs affinitasuk. Brednék!” (FUD 14: 167).

N. V. Butilov Az egységes mordvin nyelv megteresgigek kérdése cim
elbadasaban (58—65) kordbbi nézeteit szinesitettébbElmegallapitotta, hogy a
nehézséegeknek nyelven kivili okai vannak (59). &zwazt vette szamba, hogy véleménye
szerint kik sorakoznak fel a mordvin nyelv egysédgg/ében (60): a finnek kozul A.
Alhoniemit, az észtek kozul P. Koklat és P. Alvedtlitette, a magyar nyelvészek kozdl
pedig Bereczkit, Keresztest és engem; a mordviratélt kozil énmagan kivil V.
Abramovot, A. Feoktyisztovot, Ju. Misanyint, N. Mkt és M. Moszint sorolta fel (ide
tartozik majd még V. Scsapkina — N. Ogarjeva igldbb). Ebadasa tdbb vonatkozasban
megismételte kordbbi megnyilatkozasait, melyekngk l@zonyos része — ami tény — az
én német és orosz nyélirasaimbdl is kiolvashat6. Az egységes mordvinniggnagyobb
hazai harcosa édasanak befejanondataban igy nyilatkozott (65): ,Nézetem szeaint
egységes mordvin nyelv kidolgozasa és megteremmiegmoldhatd (viszonylag kdnnyen);
politikai szempontbdl pedig sziikséges és aktudlis.”

Ju. A. Misanyin éladasanak cime: Az egységes mordvin irodalmi nyéidései az
1920—1930-as évek nemzeti UOjsagirasadban (116—120)tematikat érdekidéssel
olvastam. ime két tudomanytorténeti adalék. Az legM. Je. Jevszevjev 1926-ban igy
vallott (116): ,Nehéz mordvinul olvasni, de irni gvéehezebb.” A masik: a moksa F.
Petyerburgszkij az egységes nyelv lelkes hive(tdi8, 119).

V. |. Scsapkina — N. P. Ogarjevasatiasa, Az egységes mordvin irodalmi nyelv
kérdéséhez (176—179) volt a kotetet zaro iras. Eleiilob (176) a nagy 6ok és a mai
professzor neve hangzott el (M. Je. JevszevjeMNMKoljagyonkov, M. V. Moszin), mint
akik az egységes mordvin irodalmi nyelv hivei (a&)t Ezutan a szefk dsszefoglaltak,
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hogy a mordvin irodalmi nyelv tekintetében melyelkcé&ok és melyek a legfontosabb
elvégzend feladatok (177—178). Veégul Feoktyisztov nézétéigy nyilatkozott a két
eléado: ,Feoktyisztov szerint a mordvin irodalmi nyeket, mint régota megszokott a
vilagban, mordvin nyelvnek nevezik” (179; a kérdésr Zaicz: Finnugor Vilag 9[2004]/4:
20). Tegyuk hozza: Poljakov Gnnepbatiasaban is medssitette: a jubilans a moksat és az
erzat ,nem két Kkilonb&z nyelv elté6 jelenségeinek, hanem nyelvjarasi
megnyilvanuldsoknak tartja” (6).

Emlékezzink arra, hogy Feoktyisztov 1990-ben, ag&lp nyelvészeti tarsasag
alakulo Ulésén a nemzeti nyelv egységesitése mgletandzsat, & konkrét javaslatokat
is tett a kérdéskorben. Inditvanya akkortajt falitkedzott: a hizelgbb vélemeényt formaldk
is idoszefitlennek tekintették, egyesek, &srban bizonyos erza-mordvin kollégak pedig
szinte ellenséges lépésnek. Igy aztan a konfratdatol érizkedd Feoktyisztov a
késsbbiekben nyilvanosan nem nyilatkozott e kerdeshz 1990-es felszodlalasahoz kozel
allé egyéni véleményét, amivel 1993-ban Mordvin&ldn magam is megismerkedhettem,
magaval vitte a sirba. Befejezésiul Keresztes LagHOktyisztov-nekroldgjabdl idézek
(FUD 11: 172): "Elénken foglalkoztattak a kisebliségpek irodalmi nyelveinek, igy
anyanyelvének, az egységes mordvin irodalmi nyelglakitdsanak lehéségei és
moddszerei. Egyetértettiink abban, hogy a mordvin égpnyelv fennmaradasanak az
egyseéges irodalmi nyelv kialakitasa lenne a zaldgiahez el§ lépésként helyesirasi
reformra volna sikség, bként moksa rését. Nehezebbnek tartotta a k&t hyelvjaras
kozti morfoldgiai kulonbségeket, de sikerilt eurdpéldakkal (pl. norvég, finn irodalmi
nyelv) meggyznom arrol, hogy kezdetben alternativ alakokatekedlengedélyezni, s majd
a nyelvhasznalok gyakorlata eldonti, melyik fornddik elfogadotta. E tekintetben azonban
jozan megfontolast tanudsitott. Azon keves mordwalégak kdze tartozott, aki nyitott volt a
kompromisszumokra a jo célok érdekében.”

Legfrissebb hiriink a mordvin vilagbdl Mikol Butilotelefonliizenete és levele:
eszerint Mordvinfoldén allitolag elrendelték, holykell dolgozni az egységes mordvin
irodalmi nyelvet. A munkéat a szaranszki egyetenadaitatéintézet képvisél végeznék.
(Ha ez val6ésag lenne, visszavonom kétebkedlaspontomat.) Nincs hataéid ilyen
természdt munkat nem is lehet azonnal elvégezni. Napjainkb@andenesetre it a
tudomanyos kérdédr targyalnak a koztarsasagban, és az éles ékemabora egyre
csokken. Egy masik mordvin kutatd, Nyina Kazajevedlaértesit levelében, hogy az
egyseéges nyelvet a mordvin tudéosok — nem pedig @vimoelndk vagy a minisztertanacs
— dontottek el. Az tény, hogy a mordvin elndok egyed ezebtt a Mordvin Koztarsasag
benépesitésének szikségessi#gdreszélt, és az egységes mordvin irodalmi nyelv
letrehozasat tartotta fontosnak.

Blszke vagyok arra, hogy legéldrasom a szakmaban FeoktyisztbicToku
MOpPIOBCK# muceMenHoctu Cimi konyvének az ismertetése (NyK 71: 187—190), amely
mivet a tudos 80. szlletésnapjara, 2008-ban Szataeszlra kiadtak (178).
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MEKDBA3ZBIKOBAA UHTEPOEPEHIINA KAK HCTOYHHUK
TPYAHOCTEU ITPU UHTEPAKTUBHOM OBYYEHUHU NHOCTPAHHBIM
A3BIKAM

Heobxooumocms noocomoexu 6y0ywux cneyuanucmos 8 oonacmu 3IKOHOMUKU ONPeOesiencsl
COBDEMEHHbIMU  CMAHOAPMAMU  8bICULe20 00pa308aHus. Beinycknuku 3xoHomuyeckoeo BY3a
00JIHCHBL CBOOOOHO OCYUeCMBIAMb KOMMYHUKAYUIO, 8 Nepayio ouepedb 61ademb VYCMHOU peubio.
OoHaxo ghopmuposanue spammamuiecKu npasUIbHOU YCMHOU peyu CONPANCEHO CO 3HAYUMENTbHbIMU
mpyonocmamu. Ilpakmuka nokasviéaem, 4mo UMEHHO 2paMMamuieckue OwuOKYU 0COOEHHO
MHOo20YUcIenHo 8 peudu cmyoenmos. CospemenHvle OauHble IUHSBOOUOAKMUKU YOeOUumenbHo
ceUOemenbCmeylon 0 mMom, 4mo Ol NosbluleHUus 3gdexmusHocmu o00yueHus HeobXxooum
oughpepenyuposannvlii. n0OX00 K uzyuaemomy epammamudeckomy mamepuany. Taxoti nooxoo
Modicem Oblmb ocyujecmenen Ha 6aze CPAGHUMENbHO20 AHAIU3A POOHO20 U UHOCIPAHHO2O0 A3bIKOG U
CO30aHUsl HA e20 OCHOBe Memooudeckoli munonozuu. Ilpeomemom paccmompenus OaHHOU cmamvu
ABNAEMCsL CO30aHUe MemoOUdecKol MUnoiocul 2pamMmamuidecKkoe0 Mamepuand UHOCMPAHHO20
azvika. OcHoganuem 01 UCCLe008aHUSA IMO20 (DEHOMEHA CIYHCUM CONOCMABUMENbHLIU AHATU3
SPAMMAMUYECKUX ~ S6LeHULl UHOCMPAHHLIX S3bIKOG 6 CONOCMABNIEHUU C PYCCKUM  S3bIKOM,
BLIAGNAIOWULL V316l MEAHCHA3LIKOBOU UHmepghepenyuu. Taxue y3ivl npedcmasnaom cooo UCmoYHuKY
MUNUYHBIX U CMOUKUX OWUOOK, KOmMOpble O0ONYCKAIOMCS 00yHarouwumMucs npu UCNOTb308AHUU
SPAMMAMUYECKUX ABLeHULl UHOCMPAHHBIX A3bIKOG. Tunonozus epammamuyeckux seieHutl no360aum
cepynnuposams ux no xapakmepy mpyonocmeti 0opazoeanus u ynompeonenus. Tunonocus modcem
Makxice NOKA3amv NYMU PAYUOHATUZAYUU NpoYecca 0OVYeHUsi UHOCMPAHHBIM SA3bIKAM 6 DPAMKAX
camocmosmenvHol pabomol.

Knrwoueswvie cnosa. memoouka, 2pammamurd, MexCba3vlk08asn unmepgepenyus, munoio2usl.
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CROSS-LANGUAGE INTERFERENCE AS THE SOURCE OF
DIFFICULTIES FOR INTERACTIVE TEACHING OF FOREIGN
LANGUAGES

The need to train future economic experts is dectaby modern standards of tertiary
education. University graduates with degrees inneoics should be able to communicate freely,
mastering oral speech in particular. Fostering graatically correct oral communication,
however, is a rather difficult task. Practice shaivat grammar mistakes are especially endemic in
students’ speech. Contemporary linguodidactic ewede convincingly demonstrates that a
differentiated approach to the studied grammatio@terial is necessary to enhance education
efficiency. This approach might be based on a coatp& analysis of the native and foreign
language and the development of a methodologigabldgy as a result. The creation of a
methodological typology of a foreign language’s mgraatical phenomena is the topic of this
article. The basis for this study is constitutedtbg analysis of foreign languages’ grammatical
phenomena in comparison with Russian that revdadsrodes of cross-language interference.
These nodes are the sources of typical and sustaimetakes made by students using foreign
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languages’ grammatical phenomena. Grammatical phea typology makes it possible to
categorize them by the character of difficultie$armation and usage. The typology also may show
the ways of rationalizing the process of individfaakign language learning.

Keywords: methodology, grammar, cross-language interferetyqmlogy.

W3ydaemble HHOCTPaHHBIC A3BIKK (AHTIMUCKHMA, HEMEIIKUN M (PaHIly3CKUI) HMEIOT
P OOIIUX YEePT C PYCCKUM SI3BIKOM, OJTHAKO OHU UMEIOT M CYIICCTBEHHBIC PA3IUIHS.

PoacTBeHHOCTh TpaMMaTUYECKOTO CTPOsSI Ha3BAaHHBIX SI3bIKOB OOHApYXUBAeTCs B
HaJu4uu psAla CXOJHBIX TIpaMMaTH4YeCKUX Kareropuil. Tak, cucrema yacTed peuu B
MIEPEUYNCIICHHBIX HHOCTPAHHBIX $3bIKaX, KaKk M B PYCCKOM SI3bIKE€, COCTOUT U3
3HaMEHATEJIbHBIX  CJIOB  (IJ1arosi, CyIIECTBUTEIbHOC, MECTOMMEHHE U Jp.) H
HE3HAMEHATEJbHBIX YacTeld peYd — CIY)KEOHBIX CIIOB (Ipeaior, COK3, YacTHIIA).
OTtaenbHble YacTH pedyd 00JaaloT OOHIMMHM IpaMMaTHUYECKHMMH KaTeropusmu. [naromy,
HanpuMmep, CBOWCTBEHHBI KATETOPUH YHCIA, JIMLA, BPEMEHH, HAKJIIOHEHMs, 3anora. Mms
CYIICCTBUTEIIBHOE  XapaKTEepPU3yeTCs KaTeropueil 4ywcia  (QHMIIMHACKHA, HEMELKHH,
bpaHIly3CKuil SI3bIKH), KaTeropueit poga ((ppaHIly3cKuii ¥ HEMELKHH A3bIKH), KaTeropuei
nanexa (HeMenkuil s3bik). MMs mnpuiaraTenbHOe 00JaaeT CTENCHSIMU CpPaBHEHHS
(aHTNHIiCKWH, HEMETIKHH, PPAHITY3CKUAHN SI3BIKH).

UYepTsl cxoAcTBa OOHApPYKMBAIOTCA W B CHHTaKcuce. Bo BceX sI3pIKax MOXKHO
BBIJICIUTH IOJUIEXKAIlEe, a TAKXKE IJ1arojbHOE U UMEHHOE CKAa3yeMoe€, JOMOJHEHHUs, KaK U
JIpYTUe€ YJEHbl NpeanokeHus. UJeHbl MpeyIoKEeHHs] CBS3aHbl MEXIY CO00Ml TemMHu ke
CPEICTBAMU CHUHTAaKCUYECKOM CBA3M, KOTOPBIE HMMEIOT MECTO U B PYCCKOM A3BIKE:
yIPABJIEHUEM, COTIIACOBAHUEM, IPUMBIKAHUEM, MTOPSAKOM CJIOB, MHTOHAIUEH.

Hanuuue cXOomHBIX CPEACTB OOBICHSIETCS TEM, YTO 3TU S3BIKM OTHOCATCA K OJHOM
TpyIIe — HHI0EBPONEHCKONH — M UMEIOT 00IIee TPOUCXOXKICHHE.

Bmecte ¢ Tem, BCe 3TH S3bIKM Pa3BUBAINCH 110 CBOMM COOCTBEHHBIM 3aKOHAM, YTO
OTIpeAeNNIIO0 Crienu(PUIECKre YEPThI KaXA0r0 UX HUX.

Hwxe Mbl Ha30BEM HEKOTOPBIE TPAMMATHYECKUE SIBJICHHS, CBOMCTBEHHBIE BCEM TPEM
W3Yy4aeMbIM SI3bIKAM — AHTJIMHCKOMY, HEMEIIKOMY U (DPAHITy3CKOMY — U OTCYTCTBYIOIIIHE
B PYCCKOM SI3BIKE.

Takoe rpaMmaTH4ecKOe SIBJICHME — 3TO KaTEropusi apTUKIIA, HaJu4yue KOTOPOro
SBIIICTCA ~ CHCIU(PUIECKOW  OCOOCHHOCTHIO  M3Y4aeMbIX  WHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB.
OrnpenenéHHbplii U HEOMPEACIEHHBIM apTUKIIb COMPOBOXKIAET HUMS CYIIECTBUTEIHHOE U
BBITIOJIHSIET CEMAHTHUECKYI0, MOP(OJIOTHYECKYI0, CHHTAKCUYECKYI0 U KOMMYHUKATHBHYIO
GbyHKIHIO.

CemaHnTrueckass (QyHKIUS apTUKIM 3aKJIIOYAaeTCs B TOM, YTO OH TIOKAa3bIBACT
OIpeneaEHHOCTD / HEOTIPEICTIEHHOCTh MPEIMETA.

Mopdonoruueckass QyHKIHUS apTHKIS MPOSBISIETCS B 00pa30BaHUM OTIEIbHBIX
(dopM crioBa: MHOKECTBEHHOTO YHMCIIa CyIIeCTBUTENBHBIX: les amis, die Schiler, the pupils;
pona cymectButenbHBIX: |l livre, la tasse, der Schrankanexa cymectButenbubix: die
Lampe, des Schulers, dem Lehrer.

CunTakcuveckast GyHKIHS apTHKIS COCTOUT B TOM, YTO C €T0 MOMOIIBI0 00pa3yercs
MMEHHAs paMKa, 0(pOpMIISIETCS UMEHHOE CIIOBOCOYETAHHE.

ApPTUKIIb TaKXe CIYXHUT JUISl BBIPQXKCHHUS JAHHOTO M HOBOTrO (TEMbI M pEeMbl) B
MPEIJIOKEHNUN, T. €. SBISETCS OJHMM U3 CpPEICTB KOMMYHHUKAaTUBHOIO YJICHEHUS
npenioxxenus. B manHoM cirydae oOHapyKMBaeTCs €r0 KOMMYHUKATHBHAS (DyHKITHSI.

3HaueHuss ¥ QYHKOUW apTUKIS TEPElaloTCs B PYCCKOM SI3bIKE IOCPEIICTBOM
NaJeXXHbIX (PIIeKCHil UM 0coOoro mopsiika ciioB. bonblime TpyAHOCTH i1 00yYaroumxcs
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CBs3aHbl C BBIOOPOM OIPEAEIEHHOI0, HEOINPENEIEHHOTO WM HYJIEBOTO apTUKIA. OTHU
TPYAHOCTH MPOSBISIOTCS TIaBHBIM 00pa3o0M B HKCIPECCUBHOW peyM MpH MPOAYLUPOBAHUU
BBICKa3bIBAHMSI, NPU TOBOPEHMM M NHUCbME. B 1MaHHOM cllyyae Mbl HMEEM JI€l0 C
MEXBA3BIKOBON HHTEP(PEPEHITHEH.

Crnenyer MOMHHUTH, YTO YHOTpeOJ€HHE apTUKII ONpPENENIeTcs B KaKJIOM JTaHHOM
Cly4ae KOHKPETHOU CUTYyaluEH.

Oco0y0 TpyAHOCTh TPH W3YYEHUH HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB JUISI  CTY/ACHTOB
IPEACTaBIsIeT PA3BETBICHHAS CUCTEMa BPEMEHHbIX (DOpM U ynoTpediaeHrne OTHOCUTENbHBIX
BpeMEH. [l BBIpakeHUs ACUCTBUS B MpoIIeanieM W OyayleM BpPEeMEHH aHTJIMHCKUH,
HEMEUKUNH M (PpaHIy3CKHE S3BIKH PACIONiaraioT, B OTIUYHE OT PYCCKOTO, HECKOJIBKUMHU
BpeMeHHbIMH (hopmamu. Oco00i rpaMMaTHYECKOl KaTeropre riarojia sBIsieTCS KaTerOpHs
Hpe/IIeCTBOBaHMUS (MM OTHOCUTEIBHOCTH) BPEMEH, ISl BRIPAXKEHHSI KOTOPOW HCIOJIB3YIOTCS
crienuanbHble BpeMeHHbIe (DOPMBI: B MPOLICAIIEM BpEeMEeHHU: aHIIIMICKuid s3bik Past Perfect,
Hemenkmii s3plk  Plusquamperfekt,ppanmysckuii s3eik  Plus-que-parfait.B  mactosimem
BpeMeHH: aHrmuiickuii s3pIk Present Perfecyemenkuii s3pik Perfekt, ppanmysckuii s3Ik
Imparfait (Présent dans le Pasd®)oynymiem Bpemenu: aHrmuiickuii si3pik Future Perfect,
Hemernkuit si3pik Perfekt, Futur llpaniysckuii s3pik Futur dans le Passé).

[TomumMo HEOOXOOUMOCTH YCBOWTH OOpa30BaHWE KaKJOW BPEMEHHOW (HOpPMBI,
oOyuaromuecs JOJKHBI HAaydyUThCSl aJIeKBATHO BBIOpATh HY)KHYIO BPEMEHHYIO0 (GopMy B
COOTBETCTBHU C 3aJauyaMy BbICKa3bIBaHUsS (YCTHOTO WJIM MUCbMEHHOTO), T.€. HAyYHThCS
NpaBWJIbHO YNOTpeOsATh €. M3BECTHO, YTO ydwaluuMecs NEPEHOCAT IMPUBBIUKY POJAHOIO
A3bIKa «OOXOJIUTBCS» OJHOW BpeMEeHHOM (opmoil 0e3 y4yé€ra OTHOCHTEIBHOCTH
ynotpeOJIeHus] BpeMeHH, He HCIBITHIBAIOT oTpeOHoCTH B ynotpednenun Plusquamperfekt,
Plus-que-parfait, Past Perfectipyriux oTHOCUTEIBHBIX (OPM, T.€. KaK OBl UTHOPHPYIOT UX.
B nmanHOM ciywae mOecTBUS MEXBA3BIKOBOW HMHTEPPEPEHIMH OCOOCHHO CHIIBHO
HPOSIBISIETCA, KaK U IIPU YIIOTPEOIEHUH apTUKIISL, B OKCIIPECCUBHON peun.

ONHOBPEMEHHO ClleyeT OTMETHTh M BIUSHUE BHYTPHUSI3BIKOBONH HHTEp(EpPEHIHH.
OHO 3aKII0YaeTCst B TOM, YTO OOYUaIOUIHECs CTOST Mepea HE0OX0IMMOCThIO BBIOOpa OJHON
U3 HECKOJIbKUX CHHOHMMHUYHBIX BpPEMEHHBIX ()OPM HMHOCTPAHHOTO s3bIKa (HampuMmep,
Presenur Imparfait; Perfekur Prateritum; Present PerfacPast Perfect).

Pamkn Hacrosmen craThs HE  IO3BOJISIIOT  IPOBECTH  IOCIEIOBATEIBLHOE
COIIOCTAaBJIEHUE BCEX I'PAMMATHUYECKUX SIBJICHUI CHUCTEMBI KaXKJI0T0 U3 TPEX MHOCTPAHHBIX
A3BIKOB C PYCCKHMM SI3BIKOM, OJIHAKO M IPUBEJIEHHBIX NPHUMEPOB JOCTATOYHO IS TOTO,
4qT0ObI OOpaTUTh BHMMAaHUE IIPENOjAaBaTele MHOCTPAHHOIO sI3blka Ha HEOOXOAMMOCTb
YUUTBIBATD SABJICHUS BHYTPH- U MEXKbBIA3BIKOBON MHTEPPEPEHIINHN MaTepHala, C KOTOPhIM M
npujercst paboTaTh B KOHKPETHOM ayAUTOpUH.

Heo6xoaumMocTh conocTaBieHHsl TpaMMaTHYECKUX (POPM M KOHCTPYKLMHA M3y4aeMoro
A3bIKa C POJHBIM SI3BIKOM O3HAYaeT, YTO IPENOJaBaTelb JOJDKEH BBIICHATH BO3MOXKHbBIE
ClTyyad MPOSIBJICHUS UHTEP(PEPEHIINN B paMKax MpeIBapUTEIbHON PabOThI IPU MOATOTOBKE K
3aQHATHIO WIM NPU CO3JaHHU MAaTEPHAIOB JUIS CAMOCTOSITEIBbHON / BHEAYyAUTOPHOI padoThI
cryzieHToB. O0yyaronyecs MOJIy4YaroT JHIIb Pe3ybTaT 3TOM MOArOTOBUTENBHON paboThI B
BUJIE OT/AEIbHBIX KOMMEHTapHUEB WM OOJIBLIOIO KOJIMYECTBA YHPAXHEHUH Ui TPYIAHBIX
rpaMmarudeckuil  sBiaeHud. Takas paboTa MOMKET BBINOJHATBCS — OOyYaroIUMUCA
CaMOCTOSITEIbHO B BUJI€ BBINOJIHEHUS 3aJJaHUI JIJIs1 CAMOCTOSATENIbHON pabOThI.

OBnazeHne rpaMMaTHYECKUM MaTEpHAJIOM SIBJIETCA OAHOW M3 BaKHEHIIMX 3a/1ay
o0y4yeHHsI HHOCTPAaHHBIM s3bIKaM. Parmonanu3amnus nporecca 00ydeHus: rpaMMaTHIECKOMY
MmaTtepuaily TpeOyer aud@epeHIMpPOBAHHOIO MOAXO0Ja K I'pPaMMaTHUYECKUM SIBICHUSM C
y4€TOM TeX TPYAHOCTEH, KOTOpPbIE OHU BBI3BIBAIOT MpHU ycBoeHUH. Takast auddepennmanys
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TPYJHOCTEH YCBOEHHMsI II03BOJSET CO3[aTh PAaLMOHAIBHYIO METOAMKY paboThl HE C
OTJEJbHBIMU I'PaMMaTHYECKUMU SIBJICHUSAMH, a C UX rpynnamu, oObeAMHEHHBIMU OOIIMMHU
TPYZAHOCTAMH YCBOCHHMS, 4 IMEHHO METOAUYECKYIO THUIIOJIOTHIO TPAMMATHYECKUX SIBICHUM.
NmeHHO MeToanyecKass THIOJOTHS CHOCOOCTBYET WHTEHCH(DHMKAIMHM W PallMOHATH3AINH
Ipolecca MpernojaBaHus HHOCTPAHHOTO A3bIKa CTYIEHTaM S3KOHOMHYECKOIO By3a.

Co3naHue METOJMYECKOH THUIIOJOTMUM B COBPEMEHHOM OOYYEHHH MOXET OBITh
MPEICTAaBICHO B (POpPME MHTEPAKTUBHBIX YNPAKHEHUH JJISI CAMOCTOATEIBHON ayAUTOPHOMN H
BHEAyJUTOPHOM pabOThl CTYJEHTOB C MPUBJICUEHUEM pPa3IMYHBIX MYJIbTUMEIUHHBIX
UHCTPYMEHTOB.

H. B. Kap:xkxanoBa

KAHOUOAam Quionocudeckux Hayk, 00yenm

Poccuiickuii skonomuueckuu ynusepcumem umenu 1. B. Ilnexanosa
e-mail: knatalyall@mail.ru

AKTYAJIBHBIE ITPOBJIEMBI HPEITOJABAHUA ®OHETUYECKOI'O
ACIIEKTA THOCTPAHHOI'O A3BbIKA B HEA3BIKOBOM BY3E
(HA MATEPUAJIE ®PAHIIY3CKOTI'O SA3bIKA)

Obyuenue ponemuueckomy acnekmy peyu s611emcsi HeoOX0OUMbIM U 0053amelbHbIM
yenosuem 0isl YCHeuwHo20 63aUMONOHUMAHUS U Peanu3ayuu MexXcKyIbmypHou KommyHukayuu. OHo
HanpaeieHo Ha ¢hopmuposanue u pazeumue 36YKOB0U KyIbMypbl pedu u eKuouaem 6 ceds
cnedyrowue acnekmul. pazeumue peyegozo Ciyxd, 8OCHUMAHUe OpgodINuUueckou NpasuIbHOCMU
peuu; 0OyueHue NpAGUILHOMY  38VKONPOUSHOWEHUIO,  081A0eHUue Cpedcmedamu  38YKOBOL
gvipazumenvHocmu peuu (yoapeuue, mow peuu, memoOp u Cuid 2010cd, Memn, UHMOHAYUS).
Cmyoenmol, CMAHOBACL YHACMHUKAMU UHOA3LIYHO20 OOWEHUsl, HeUu30DEeHCHO CMATKUBAIOMCS C
yenvim padom npodiem honemuuecko2o u oHaAyuoOHHO20 xapakmepa, 00YClO8IeHHbIX SAGIeHUeM
ompuyamenvbHol uHmeppepenyulu KaxK Ha yposHe 36yK08, MaK U HAd YPOBHe UHMOHAYUU U NPOCOOUU.
Humonayuonnas unmepghepenyus ciodxcHee 6ce2o no00aemcs KOppeKyuu 1 CuibHee 8ce2o Gusem
HA YCReWHOCMb Deanu3ayui KOMMYHUKAMUBHO20 HamepeHus. [[isi npeodoneHus GoHemuieckou
unmepgepenyuy  peKkoOMeHO08aHO HA 6cexX OdManax OOyYeHUs UCNONb308amb Yeavlli pso
CReYUuaIbHbIX YRPANCHEHULl, OCHOBAHHBIX HA AYMEHMUYHOM 36YKOBOM Mamepuae.

Knwoueswvie cnosa: 36yxoeas Kyromypa peuu, ponemuueckas unmepghepenyus, UHmoHayus,
unmonema, honema, nPocoousl, UHMOHAYUOHHBIU KOHMYP.

N. V. Karzhanova

PhD in Philology, Ass. Prof.

Plekhanov Russian University of Economics
e-mail: knatalyall@mail.ru

ACTUAL PROBLEMS OF TEACHING PHONETIC ASPECTS OF A
FOREIGN LANGUAGE AT NON-LINGUISTIC UNIVERSITY
(BASED ON THE FRENCH LANGUAGE MATERIAL)

Teaching the phonetic aspect of speech is a nagessal indispensable condition for
successful understanding and implementation of seoodtural communication. It is aimed at
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formation and development of a phonetic culturespéech and includes the following aspects:
development of speech hearing, teaching orthoegaracy; acquiring correct pronunciation and
articulation; sound mastering by expressive medrspeech such as accent, tone of speech, timbre
and strength of voice, pace, intonation. Studemislved in foreign language communication, will
inevitably encounter a number of problems of phonend phonation nature, due to the
phenomenon of negative interference at the levedoohds, as well as intonation and prosody.
Prosodic interference is the most difficult to irope, though it most strongly affects the successful
realization of communicative intentions. In ordes bvercome phonetic interference it is
recommended to use a range of special exercisesibm@s authentic audio material at all stages of
teaching.

Keywords. sound culture of speech, phonetic interferenceniation, intoneme, phoneme,
prosody, intonation contour.

JIroboit  s3IK — 93TO KOAUGMUIIMPOBAHHAS W pErIaMeHTUPOBAHHAs CHUCTEMa
KOMMYHUKAaTUBHOM HampaBlieHHOCTH. U, mpexae Bcero, 3To 3BykoBas cucrema. Kaxaomy
SI3bIKY CBOMCTBEHHA CBOSI CICTEMa 3BYKOB, CBOM OCOOCHHOCTH U OTIUYUTEIbHBIE KAaUeCTBA.
CocTaBHBIMM KOMIIOHEHTAMH, MPEANOChIJIKAMUA M YCJIOBHEM BO3HUKHOBEHMS 3BYYaHUS
peun ABISIOTCA — PEYEBOM CIyX M PEUYEeBOE JbIXaHUE, PUTMHUKO-MEJIOAUYECKas CTOpOHA
peuH, a Takxke 3BYKH pedd. 3ByKOBasi CTOPOHA Peurd — BECbMa CJIO0KHOE SIBIEHUE, KOTOPOE
HE0OXO0IMMO paccMaTpPUBATh C Pa3HbIX cTOPOH. CeroHs He TOJBKO YUCHBIC-TMHTBUCTHI, HO
Y TIpernojaBaTeIu-IpaKkTUKH, Takue Kak, Hanpumep E. JI. Arubanora, B. B. HukumkuH, Bce
Yaie BBIJBUTAIOT TE3UC O HEOOXOAUMOCTH (OPMHUPOBAHUS W PA3BUTHS Y H3Y4aIONIUX
WHOCTPAHHBIN SI3bIK 3BYKOBOM KYJIBTYpPhI pe€uH, BKIIOYAIOUIEH B c€0s MPOU3HOCUTEIHHBIC
Ka4yeCcTBa, AJEMEHTHhl 3BYKOBOW BBIPA3UTEIBLHOCTH PEYH, a TAKXKE BJIEMEHThI KYJIbTYpPbI
peueBoro obmenus [5, 11, 23].

Pa3BuTre 3ByKOBOM KYJIBTYpPBl P€YM — 3TO 337a4a, B KOTOPYIO BXOJAT CIIECIYIOIIUE
ACIEKThI: PA3BUTHE PEUYECBOrO CIyXa, BOCIHUTAHWE OP(HOIITUYECKON MPaBUIHBHOCTH DPEUH,
oOydyeHHue TPaBUILHOMY 3BYKONPOW3HOIICHHUIO; OBJIQJIEHUE CpPEJICTBAMH 3BYKOBOM
BBIPA3UTEIBHOCTH peud (ymapeHue, TOH peud, TeMOp M Chjla Tojioca, TeMIl, HHTOHAIHUS).
Kaxk u3BecTHO, KIIFOUEBBIM TPEOOBaHUEM K MTPOU3HOIIEHUIO B COBPEMEHHON KOMMYHUKAIIMU
SBIsIETCST  ero  (oHEeMaTHYHOCTh, T.€. ONpEeIeNieHHas CTeNeHb MPaBUIBLHOCTHU
(dhoneTnyeckoro oQopmiieHUs peud, JOCTaTOYHAs MJisi MOHUMAHHUS €€ COOECEeTHUKOM, a
TaKKe ee OerjaocTh. YYamuics JOoJDKEH 00JiafaTb CIOCOOHOCTHIO CBOOOJHO M OBICTPO
pa3nu4aTh M y3HaBaTh Ha CIyX (POHETUUYECKUE SIBICHHS WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B WYXKOU
peuu, IpaBUWJIbHO U ABTOMAaTUYHO MPOU3HOCHUTH 3BYKHM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA KaK OTJIEJIBHO,
TaK U B NOTOKE pEeYM, MPaBUILHO WHTOHUpOBaTh. Kpome TOro, ymeHue Moiab30BaThCs
BBICOTOM M CHJIOM T0JIOCA, TEMIIOM M PHUTMOM pE€YH, May3aMH, MHTOHALMEN IO3BOJISET
MpUAaTh BEIPA3UTEILHOCTh PEUH, BO3JEHCTBOBATh HAa COOECETHUKA.

[Ipobnema oOyueHuss (GOHETHKE B HESI3BIKOBOM By3€ €IIe HEA0CTaTOYHO
pazpabotana. MHorue npemnojaBaTeii HHOCTPAHHOIO S3bIKa YAacTO HEIOOICHUBAIOT
3Ha4Y€HHE 3BYKOBOM CTOPOHBI KAK OCHOBBI U3 OCHOB fI3bIKa, 3a0BIBasi O TOM, YTO OBJIAJICHHE
(hOHETHYECKMMHU HaBbIKAMH SIBJISIETCS CYIIECTBEHHBIM YCJIOBHEM pa3BHUTHS BCEX BHJIOB
peUYeBOil AESATEIbHOCTH — ayIupOBaHUs, YTEHUsS, TOBOPEHHUS M NMUCbMA. AHAJIHU3 LEJIOT0
psiza OTEYECTBEHHBIX U 3apy0eKHBIX YUeOHBIX MOCOOUH 10 HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM TIOKa3al,
9TO0 (POHETHYECKOMY aCIEeKTy MPUCTATbHOE BHUMAaHUE YAENISEeTCs, B OCHOBHOM, TOJBKO Ha
HayaJbHOM JTare OOydYeHHs, Ha TOCICIYIOIUX JTamax CHCTeMaTHdeckas paboTa Haj
MPOU3HOIICHUEM Yyxe (GaKTHUuecKu OTCYTCTBYeT. [lpwdem, nmake Ha HadaJIbHOM IJTarie
OCHOBHOM ymop CJejlaH Ha MpaBUjiaX apTUKYJSLUUU U MPOU3HECEHHUS 3BYKOB, B TO BpeMs
Kak paboTe HaJl MHTOHAIIUEH OTBOJUTCS MUHUMAIbHOE KOJIMYECTBO YYEOHOTO BPEMEHHU, YTO
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B KOpHE HEBEpHO. J[OBOJIBHO YAaCTO HOCHUTENH S3bIKA TOTOBBI MPOSBUTH CHUCXOXKJECHHUE K
rpaMMaTUYECKUM OIMOKaM MHOCTPAHLA, U JIaXe K JIGKCUUYECKUM, HO, YCIIBIIIAB OUIMOKY B
WHTOHALMU, OHM BOCIPHUHHUMAIOT €€ CKOpee HE KaK S3bIKOBYIO, a KakK OTpaKeHHE
HEMPAaBUWJIBHOTO OTHOIIEHUSI TOBOPAILETO K BbIpaxkaeMoMy. To ecTh OIMOKKM B MHTOHALIMU
BOCIIPUHHUMAIOTCSI HAMHOTO «00JIE3HEHHEE» U MOTYT MelllaTh KOMMYHHKAIMH, TPUBOJUTH K
ee c00siM, BBI3BIBATh M3MEHEHUE UCXOAHBIX KOHHOTALIUH.

He cnenyer 3abbiBaTh, YTO HMHTOHAIMSI WUIPAET BAXKHEHIIYIO pPOJIb B IMpOIEcCce
koMMyHHKauuu. Kak u3BectHo, ¢ yHKIMOHAIBHON TOUKHU 3pEHUS MHTOHALMS O0palleHa u
K S3bIKy, MU K pE€uYH, IOCKOJbKY, C OJHON CTOPOHBI, OHAa CO3JA€T CBOM E€IUHULIBI,
paBHOIIPAaBHbIE MO OTHOUIEHUIO K €JAWHUIAM TPAJAUIMOHHBIX YPOBHEHW SI3bIKOBOM
CTPYKTYpHI, C APYTrOi e CTOPOHBI, OHA BHITIOIHSIET POJIb aKTyaJIU3aTOpa MPEIIOKEHHUS, TO
€CTh IepeKIIroyarTesis ero B peus. [Ipu 3ToM B npoliecce yCTHOM KOMMYHUKAIIUU MHTOHALIUS
BBITIOJIHSIET HE TOJIBKO POJIb TpaHC(PopMaTopa MPeoKEeHUsI B BHICKa3bIBAHHE B TUHAMUKE
peur, HO W SBIACTCA HEOOXOIMMBIM YCJIOBHEM I OOCCICUYCHHS] B3aWMMOIOHWMAHUS
MIapTHEPOB MO0 KOMMYHHUKaUMU. VHTOHAIMSA MO3BOJISIET MPUIATh PEYU IKCIPECCUBHOCTD,
XapaKTepHyIO Jisi JII0OOW MHTEpaKTHBHOWM cTparteruu TroBopsiero. Kak ormewaer IlI.
Putto-YTHHE, B mpouecce KOMMYHHMKAIMA TOBOPSIIMKA CO3HATEIbHO — C LEJbBIO
3aMHTEpecoBaTh COOECENHNKA, TOHPABUTLCS €My, PACCMEIIUTh €ro, YOeauTh €ro — WiIH
COBEepUIEHHO Oecco3HaTeNbHO TMPAKTHUYECKH BCerga MpuberaeT K AKCIPECCUBHBIM
Bapuantam [/, 19] KpoMe TOro, «KcrpeccHBHbIE BapHaHThl HECYT Ha cebe¢ OOIIMPHYIO
WH(OPMAIIHIO O CAMOM TOBOPSIIIIEM: O €r0 ICUXUYECKOM COCTOSTHHH B KaX bl KOHKPETHBIN
MOMEHT, O CTENeHU HSMOLUUOHAIBHOCTH, O CTENEeHU PA3BUTOCTH CIHOCOOHOCTH K
aJIeKBaTHOMY BOCIIPHUSTHIO SKCIPECCUBHONW MHQOpPMAIUHU, O €r0 MPUHAIIEKHOCTH K TOMY
WM HHOMY TI0JTY, COITMAJIbHOMY CJIOIO | T. J1.» [3, 5].

N3BecTHO, 94TO reHeTHYeCKH HanOoJiee MPEBHUM M OJHUM W3 BAXHEHIINX CPEACTB
nepenay SKCIpecCUBHON MH(OPMALIMK SBIISETCS peueBasi MHTOHALUS.

WuToHauust — 93T0 (¢EHOMEH MHOTOMEpPHOTO0 MPOCTPAHCTBA, OTJIMYAIOUIUIICS
UCKITIOUUTEIHHOU KOMILIEKCHOCTBIO u CJI0’KHOCTBIO, npu4emM beHomeH
noMUPYHKIUOHATBHBIA. OaHON W3 BaXHEHIMX (YHKIUHA WHTOHALUM, HapSAIY C
KOMMYHHUKAaTUBHOM, SIBJISIETCSI SKCIPECCUBHAsE (DYHKIMs, CyTh KOTOPOW 3aK/II04aercs B
NPUJAHUU BBICKA3bIBAHUIO HKCIPECCUBHOM OKpAIIEHHOCTH, OTpakarouleld pa3iudyHbIe
SMOIIMM W YYBCTBAa 4YEJIOBEKa. OJTOW (PYHKIIMM WHTOHAIMA B TIpoIlecce OOydeHHUs
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY JIOJDKHO YAENATbCS 0CO00€ BHHMMaHHE, MOCKOJBKY CETOJIHS BCE
00JIbI1Iast 3HAUMMOCTh IPUIAETCS KYJIbTYPE PEUYH YeTIOBEKa.

Bce BbllIecka3zaHHOE HATJISHO AEMOHCTPUPYET BAXKHOCTh KOMILJIEKCHOTO MOAXO0a K
oOyueHHI0 (OHETHMKE Ha BCEX JTamax M3y4YeHUs HWHOCTPAHHOTO fA3bIKa, Mpearnoaras
OBJIQJICHUE MMPAKTUYECKMMU HABBIKAMHU M YMEHUSAMH, & TAKKE TEOPETUUECKUMU ACIIEKTaMH,
JUTSL UX MCTIOJIb30BAHUS B Pa3IMYHBIX BUJAX KOMMYHUKATUBHOM nesTenbHOCTH. OT 3Tana K
ATaly MOTYT MEHSATHCS aKIEHThI OOyUYeHUsI U YACIbHBIN BeC (DOHETHYECKUX YIPaKHEHHH,
HO IOJIHOE€ OTCYTCTBHME IOCJIEIHMX KAaTErOPUYECKH HE JIOMYCTHUMO, MOCKOJBKY B CIlydae
OTKa3za OT TMOCJelI0BaTelbHOro o00yueHusi (OHETHKE HACTyMaeT JeaBToOMaTH3alus
(doHEeTHUECKNX HABBIKOB W cmaa pedeBblx ymenuil. Kak ormewaer [[xepann Kemmm,
CyILIECTBYET HEKHIl napajgokc: «M yvammecs, U yuuTens OCO3HAIOT BaXKHOCTh MIPABUIIBHOTO
MIPOU3HOLIEHUS ISl YCHEIIHOW KOMMYHHUKAIIMHU, OJTHAKO 3TOT aCHEKT YaCTO UTHOPHUPYETCH
Ha 3aHsaTUsAX» [7, 13].C ero TOUYKM 3peHUs 3TO CBSI3aHO MPEXKIIE BCETO C TEM, YTO Y MHOTHUX
MpernoaBaTeied HEeT JOCTAaTOYHOW TeOpeTHYecKoW O0a3bl B 001MacT (OHETHKH, HET
MPAKTUYECKUX YMEHHUI JJIsl IOCTAHOBKU MTPOU3HOUIEHUS, U HET JOCTYIA K UAESAM, KaK 3TO
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caenath. CymecTBEeHHON MPUINHON NpeHeOpekeHrs] POHETHIECKUM aCTIEKTOM SIBJISICTCS U
HEXBaTKa BPEMEHU Ha 3aHSTHUH.

CTyneHThl, CTAHOBSICb YYaCTHUKAMHM  HMHOSI3BIYHOTO  OOIIEHHUS, HEU30EekKHO
CTAJIKMBAIOTCSA C IENBIM PSAAOM MpoOieM (OHETHUECKOTo M (DOHAIMOHHOTO XapakTepa,
TaKMMH KaK HECOOIIOJEHUE MPOU3HOCUTENbHBIX HOPM, HEKOPPEKTHBIE JIOTUKO-CMBICIIOBBIE
nay3bl, akieHT U T. A. C OJHOH CTOPOHBI, 3TO MOKET OBITH CBSI3AHO C HEKOPPEKTHO
MOI00paHHON METOTUKON OOYyYeHWsI, C IPYroil CTOPOHBI, 3TO OOYCIOBIEHO MPEXKIE BCETO
TEM, 4TO, U3ydasl Uy»KOU SI3bIK, OHH CTPEMSITCS OCO3HAHHO MJIM OECCO3HATENbHO CPAaBHUTH
€ro C mnpuHOMNAMU (QyHKIMOHUpOBaHHUS poaHoro. Ilpm 5TOM, oOuyeHb dYacTo B
JMHTBUCTUYECKOM CO3HAHUM MHAMBUAYYMa MPOUCXOJUT CMEIICHHE 3JIEMEHTOB POJHOTO U
M3y4yaeMoro $S3bIKOB, WX B3aWMOIIOJMEHA BCJEACTBUE HAJIOXKEHHUS IBYX CUCTEM NPyl Ha
Ipyra Tpu $3bIKOBOM KOHTakTe. B 3TOM ciydae Mbl CTaJKMBaeMCs C SIBICHHEM
UHTEpPEepEHIIUH. «uTepdepenius — ncuXxo(QU3nOIOTUYECKUM MEXaHU3M
B3aMMOJICHCTBYS B CO3HAHWUW WHIWBHIA JBYX, a WHOTJAa W 0OOJee SI3bIKOBBIX CHCTEM,
JeICTBUE KOTOPOTO MPOSBISETCS B HMHIWBHUIYAJIbHOM pPEUEBOM MpPAKTUKE B YCIOBHSIX
CTAHOBJICHUSI JBYSA3BIYMS M MOKET /1aBaTh KaK OTPULIATEIbHBIA, TaK U TOJOKUTEIbHBIN
pe3yJbTaT MPH OBIIAJICHUN BTOPUYHOM S3BIKOBOM cucTeMoi» [1, 45—46]

WNuTepdepennnu  TOMBEPKEHBI BCE  S3BIKOBBIE YpOBHU, HO (poHeTmdeckas
uHTEpEepeHLns, 3aTparuBas BCE YPOBHU 3BYKOBOM CHCTEMBI s3bIKa: 3BYKOBOIA,
MPOCOAMYECKU W HMHTOHAIMOHHBIN, SIBIsieTCsl Haubojiee TPYAHOM C TOYKH 3pEHUs
MIPEO/IOJICHUSI €€ HEraTHMBHOTO BIMSHUA. VIMEHHO OHa BBICTYMAeT MPUYMHON MOSBICHUS
aKleHTa B peud, HauOoJiee 3aMETHO MPOSBISIONIETOCS B HMHTOHAIUU. VHTOHAIMOHHAs
MHTEp(EpeHLIs MPeACTaBIseT cO00M «B3aMMOJEHCTBME MHTOHAIMOHHBIX CHCTEM B peuu
OWJIMHTBA B CHTyalldd €CTECTBEHHOTO WJIH WCKYCCTBEHHOTO SI3bIKOBOTO KOHTAaKTa,
MPOSIBIIAIONIECECS B MOIU(MUKANMIX WHTOHAIIMOHHBIX €IUHUI] M WHTOHAIIMOHHBIX CPEJIICTB
BBIPKEHHUS,  BKJIIOYAIOUIMX  MEJIOAMYECKHe,  aKLUEHTyallMOHHblE,  PUTMHYECKHE,
TEMIIOPAJIbHbIC W HEKOTOPbIC JIPyrue H3MCHEHHS B 3BY4YallleM BbICKa3biBaHuHM [2, 54].
HecmoTpss Ha yHHBEpPCAJIBHOCTH MEJIOAMYECKUX XaAPAKTEPUCTHK YEIOBEUECKON peuw,
MHTOHAIIMOHHBIE MOJIENM KaXKJIOTO KOHKPETHOIO sI3bIKa MMEIOT CBOM creunuduueckue
0COOCHHOCTH KaK B IJIaHE COJIEP KaHMs, TaK U B IJIAHE BhIPAKEHUSI.

HeBepnast uHTOHaNMS J1€Na€T peyb TOBOPSIIETO HEECTECTBEHHOM, KpOoMe TOro, OHa
MOXKET MCKa3UTh CMBICT W 3Ha4YeHHE WH(GOpMAIMH, YACTHYHO WU TMOJHOCTHIO M3MEHUTH
HMOILIMOHAIBHYIO OKPACKY BBICKA3bIBaHHUSA, BE/b JaXKE €ClM COOEeCeHUK MOHMMAeT He BCe
MIPOM3HECEHHBIE CJIOBA, OH YJaBIMBAET OOIIYI0 TOHAJIBHOCThH 3BY4YaHHsI, KOTOpas OMOraeT
eMy OINPEICIIUTh SMOIMOHAIBLHOE COCTOSHHUE TOBOPSIIErO, €ro OICHOYHOS/SMOTHBHOE
OTHOIIEHHE K coobmraeMoi uHGOpMaluu, a 4YacTo M K ciymaromemy. [IpaBunbHOe
BJIQJICHHUE pEUYeBOM MHTOHALMEH SBJISETCS MNPU3HAKOM (DOHETHUYECKOM TIpaMOTHOCTU
TOBOPAILIETO.

['mybuna u 00bEM WHTEpPPEPEHIIMH 3aBUCIT OT CYOBEKTHBHBIX M OOBEKTHBHBIX
daktopoB. CyObeKkTHBHBIE (HAKTOPBI OINPEACNSIOTCS WHIUBUIYATBbHBIMU  S3BIKOBBIMU
CIIOCOOHOCTSIMU TOBOPSIIIETO, €T0 SI3bIKOBOM KOMITETEHIIUEH.

K oO0bekTuBHBIM (aKkTopaM MOXKHO OTHECTH CTENeHb T'€HETHYECKOTO POJCTBA
KOHTaKTUPYIOIIMX  S3bIKOB,  HMHJUBHUIyaJIbHbIE  CHUCTEMHO-CTPYKTYpHBIE  CBOMCTBa
M3Yy4aeMoro S3bIKa, OMPEAEISIONIre ero cCuenuuKy.

Cuuraercs, 4YTO 4YeM MEHbBIIE TUIOJOTHUUYECKOE PACCTOSIHUE MEXAY POJIHBIM H
M3Yy4aeMbIM SI3bIKAMH, TO €CTh YeM OOJIbIIE CTETIEHb UX CXOJICTBA U MEHBIIIE pa3inyusi, TeM
00JIbIlIe BEPOSITHOCTH MOsBIeHUS MHTepdepeHuu. Eciu 310 paccrosiHue BETUKO, TO €CTh
A3bIKM T€HETUYECKH HEpPOJCTBEHHbIE, KaK, Hampumep, (paHIly3CKUid M HEMEIKUH, TO
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CJIy4acB aBTOMATHYECKOTO IEpPEHOCca, a CIeA0BaTeNbHO, U OmMOOK, Oyaer MeHbme. He
cienyer 3a0bIBaTh M O TOM, 4YTO POJHOM S3bIK BIUSET HE TOJIBKO Ha peanlu3aluio,
MPOM3HOIIEHUE, HO W Ha BOCHPUATHE pPEYUM HA WHOCTPAHHOM s3bike. Kak ykasbiBan
JI. B. Illep0a «...naxkxe U30IIPEHHOE YXO CIIBIIIUT HE TO, YTO €CTh, @ TO, YTO OHO MPUBBIKIIO
CIIBIIIATH, IPUMEHUTEIBHO K aCCOLHUAIUAM COOCTBEHHOTO MbILIcHus» [6, 127].Bce 3Bykn
WHOCTPAHHOTO f3bIKa MBI MPOMYCKaeM 4epe3 TaK HaszbiBaeMoe <«(hOHOJOTUYECKOE CHUTO»
POJTHOTO SI3bIKA.

Cnegyer MOMHHTH, YTO BIMSHHE POJIHOTO S3bIKa MPU U3YYEHHH WHOCTPAHHOTO
MOXKET OBITh HE TOJIbKO OTpULIATEIbHBIM, HO W MOJOXUTENbHBIM. OJHAKO, KAK OTMEYaeT
E.B. KomnbuioBa, «HanOOJBIINN TOJOXKUTEIbHBIA TEPEHOC HAOMIOJaeTcs B 00JacTH
JICKCUKH, YTO ke KacaeTcsi (POHETUUIECKOTO YPOBHSI, 31eCh OH MUHUMaJeH» [4, 49].

doHeTnyecKol nHTEphEpPeHIINH N30eKaTh TPAKTUIECKH HEBO3ZMOXKHO, HO €€ MOKHO
YMEHBIIUTD U MOCTETIEHHO MPE0I0JIeTh. B 3TOM CBsI3U mepen MpenojaBaTeieM CTOUT 3aa4a
BBIBEJICHUSI TPUYMHBI HHTEPPEPEHIIMH Ha YpPOBEHb OCO3HAHUSA. OTOMY MOXET
CIOCOOCTBOBATh COMOCTABUTENIbHBIN aHAINU3, JEMOHCTPUPYIOIIUNA pa3nuuus (QoHEM U
WHTOHEM B POJIHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

ConocTaBUTENbHBIN aHaTM3 (POHETUYECKOTO CTPOost (PAHIY3CKOTO U PYCCKOTO
SI3BIKOB TTIO3BOJISIET HAM BBIICIIUTH CJIEYIONINE OOIINe YepThl U pa3inuus. Bo dhpaHiry3ckom
sI3bIKE BBIACISIIOT 35 doHeM, n3 KoTopbix 15 rmacHeix u 20 cornacHbix. DoOHEMHBIN COCTaB
(bpaHIy3cKOTO s3bIKa OTIWYaeTcsi OT (POHEMHOTO0 COCTaBa PYCCKOTO $3bIKa, B KOTOPOM
HacuuThiBalOT 40 onem, n3 HUX 6 riaacHbix U 34 cornacHbX. ComnocraBienne pOHEMHOTO
COCTaBa JIBYX SI3bIKOB MOKa3bIBaCT OOJBIIYIO CMBICIOPA3IHUUTEIBHYIO POJIb (PPAHIY3CKUX
TJIACHBIX, @ CJIEJIOBATENIbHO, U 00JIee CTPOroe UX MPOU3HOIIECHHUE.

[MapagurmMatudeckre OTHOMICHHS (OTHOLICHHS B CHCTEME) MEXKIY TIJIACHBIMH BO
GpaHIly3cKOM ¥  PYCCKOM  sI3bIKaX  ONHUCBHIBAIOTCS TPH  TIOMOIIM  CIIEAYFOIINX
mudpepeHInanbHbIX TPU3HAKOB:

— mnoabema (MOJIOKEHUE CHUHKH s3bIKa MO0 OTHOLICHHIO K HEOY); pasiuyaroTcs
TJIACHBIE BBICOKOTO, CPETHETO U HU3KOTO MOAbEMA;

— psana (MOJ0XKEeHHE KOHYMKA s3bIKa OTHOCHTEIBHO 3y0OB); pa3jiMyaroTCs IJIacHbIC
MIEpPEeIHEro U 3aJIHETO Psijia, a B PYCCKOM SI3BIKE €Ille U CPETHETO Psja;

— nabuanpHOCTH (Y4acTHe Ty0 B apTUKYJSAINH); AU (epeHIPYIOTCs JIabHalbHbIe
Y HeyraOuaabHbIC TIIACHBIE,

— Ha3aIbHOCTH ([TOJIOYKEHNE HEOHOW 3aHABECKH); PA3JIMYAIOTCS HOCOBBIC U POTOBBIC
TJIaCHBIE.

[TepBbic Tpu mpu3HAKAa CBONCTBEHHBI OOOMM CPaBHUBAEMBIM S3bIKaM, XOTS POJb
KOKJIOT0 M3 HUX B HUX (OHEMAaTHUYECKUX CHUCTEMax pasHas; NpHU3HAK Ha3aJlbHOCTU
XapaKTepeH TOJIBKO AJI (PpaHIly3CKOro s3bIKa.

OcHoBHOE oTiHune (PpaHITy3CKHX TJIACHBIX B CHHTarMaTWKe, T. €. B PEUEBOH IIENH,
COCTOMT B YPE3BBIYAHOM HAIPSHKEHUH PEYEBBIX OPraHOB IPHU APTUKYJSIUU JTIFOOOTO
3BYKOBOT'O KOMILJIEKCA, HE3aBUCUMO OT €ro MecTa MO OTHOIIEHHUIO K yJIapeHHIo, OTCI/a
cOoXpaHeHHe TeMOpa (paHIly3CKMX TJacHBIX. Pycckue TiacHble MPOU3HOCATCS MEHee
HAMpPsDKEHHO, B CBSI3W C 4eM B 0e3yJapHOM TOJIOKEHWHW OHU PEAYyIUPYIOTCS, CTEIEHb
PEAYKIIMH 3aBHCHUT OT KayecTBa INIACHOTO, MECTa 10 OTHOILIEHUIO K YIApEHHIO U XapaKkTepa
OKpYXaroux corjacHbix. OO0IIast TEHIEHIUS COCTOUT B TOM, YTO pycckue Oe3ynapHbie
TJIACHBIE OOHAPYKUBAIOT CTPEMJICHUE K HEUTPATU3AINH PA3TUIHMA 110 PSTY U MTOABEMY.

CucremMa coriacHbIX Kak BO (paHIIy3CKOM, TaKk H B PYCCKOM SI3bIKE
napajurMaTH4eckKy Xapakrepusyercs Tpems AuddepeHInalbHbIMU TPU3HAKAMU:
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— MecToM oOpaszoBanust (ryOHBIE, TIepenHe-, CpeaqHe— H  3a/JHEsS3bIYHbIEC,
YBYJISIPHBIE);

— cnoco0oM 00pa3oBaHus (CMBIYHBIC U IIIEJICBBIC);

— y4actueMm rojoca (urymaele — ¢ auddepeHnuanueil Ha TiIyxue U 3BOHKHE — H
COHAHTHI).

B cucreme pycckoro KOHCOHAaHTM3Ma CYHIIECTBYIOT, Kpome Toro, add@pukarsl,
MpeACTaBiIsAomne COOOM COUETaHUsI CMBIYHOTO CO 1IeNeBbIM. DpaHIly3CKU KOHCOHAHTU3M
Oonee OoraT COHaHTaMd, HE HMEIOIIMMU COOTBETCTBUI B PYCCKOM SI3bIKE WIIU
OTIUYAIOMIMMHCS OCOOCHHOCTAMU apTUKYISIUMU. B o00eux cucremax peamu3yroTcs
OIIO3UIMK TJIYXOW / 3BOHKWH, POTOBOW / HOCOBOW, a B PYCCKOM SI3bIKE M OIIO3UIIUS
TBEpAbIA / MATKUI coriacHbiid. [lepBasi OMITO3WIMSI OXBAaTHIBAET CMBIYHBIC W IIEJICBEHIC
COrJIaCHblE, KpOME€ HEMapHbIX I[NIYXUX U 3BOHKMX B PYCCKOM SI3bIKE, BTOpas — YacTb
CMBIYHBIX IIIYMOM U COHAHTOB, TPETh — BCE COIJIACHBIE PYCCKOTO SA3bIKA, 3a UCKIIOUYEHUEM
apdpuxat u [i].

B cunrarmatuke K HamOoJee OUYEBHUIHBIM PA3IUYUSM MEXKIY COIVIACHBIMU
CPaBHUBAEMBIX SI3bIKOB OTHOCSITCS:

— HEeUTpalm3anysi OINIO3MINU TIyXod / 3BOHKHI coracHbli (0OCOOGHHO B HCXOe
CJIOBa) B PYCCKOM si3bIKe (THIA CTOK/CTOT) M OTCYTCTBHE TaKOW HEWTpaju3ald BO
bpaniysckom s3eike (tuma natif/native);

— MEHEe HampsDKEHHash apTUKYJSLUS COTJIACHBIX BOOOIIE B PYCCKOM f3BIKE IO
CpaBHEHUIO C (PpaHITY3CKUM.

O6a 3Tux Qakropa jexaT B OCHOBE OTKJIOHEHHUI OT HOPM (PAHILY3CKOM peuH.

CxonctBa B (DYHKIIMOHMPOBAaHUM CHUCTEMBbI COTJIACHBIX 3aKIIOYAIOTCS B TOM, 4YTO
COTJIAaCHBIM CPaBHUBAEMBIX SI3BIKOB CBOWCTBEHHAa accHMWIALUS (TJIaBHBIM 00pa3zoMm,
perpeccuBHasi), a TaKXKe YIPOUIEHWE TPYII COIIACHBIX; B OOOMX S3bIKAX BO3MOXKHO
MOsiBJIeHHE J00aBOYHBIX COTJIACHBIX B OMNpPEAETEHHBIX TIpyNnax Wi TepecTaHOBKa
COTJIaCHBIX.

B MHTOHAMOHHBIX MOAENAX (PAHIY3CKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB OOHAPYKUBACTCS
MHOTO OOIIMX, YHUBEPCAIbHBIX YEPT: TaK, 3aKOHYEHHOE MMOBECTBOBAHUE XapaKTepU3yeTcs
MOHI)KEHUEM TOHA U 3aMeJIJIEHHEM TeMIIa K KOHILY, IPU BOMPOce HAOII0AaeTCs MOBBIIICHNE
TOHAa B TOM WJIM MHOM MECTE MPEMJI0KEHUS, YMOLIMOHAIBHO-OKPAILIEHHAs PEYb OTINYAETCS
MHBIMM JUHAMUYECKUMHU M TEMIOpPAJIbHBIMU Xapakrepuctukamu. Ho gaxxe mpu Oosbiiom
CXOACTBE OOOOIIEHHBIX WHTOHAIIMOHHBIX CXEM KOHKPETHBIE peaju3allii, COOTHOIICHHE
WHTOHAIIMOHHBIX CPEJICTB B TEX WJIM HMHBIX HMHTOHAIIMOHHBIX MOJENAX B OOEUX fA3bIKaX
HEOJIMHAKOBO. VMHTOHAIus pasziuyaercsl AUana3oHOM TOHA, XapaKTEPOM €ro M3MEHEHMS,
MECTOM MEJOJUYECKOr0 TMHKa, a TaKXe 4YacTOTHOCThIO TuroB. HecmoTpss Ha oOmue
HOHATHS (BOCXOISIIHIA, HUCXOISIIUI TOH), HHTOHAIMS BO (PPAHIY3CKOM U PYCCKOM SI3bIKaX
OTJIMYAETCS MEJONYECKUM PUCYHKOM

Jliis menonuku paHIly3CKOM MOBECTBOBATENBHON (Dpa3bl XapaKTEPEeH MOCTETICHHBIH
MOABEM TOHA rOJIOCA OT HAYaJIbHOTO CJIOra K KOHEYHOMY BHYTPU Ka)XJAOW PUTMHUUYECKOU
IPYNIbl ¥ TOHMKEHUE TOHA K TTOCIIETHEMY CIIOTY, YTO (PAKTUYECKU MOJHOCTHIO COBMAAAET C
PYCCKHUM $513bIKOM. DpaHIy3CKOE BONPOCUTENIBHOE MPEIIOKEHUE C MPSMBIM OPSAIKOM CIIOB
XapaKTEepU3yeTcs NOBBIIIAOIIMMCA TOHOM. B Hayase 3TO NOBBIINIEHHWE HE3HAYUTEIBHO,
BBICOTA TOHA COXPAaHAETCA MPUMEPHO OJMHAKOBOM 110 MOCIEIHETO CJIOTa, HA KOTOPOM TOJI0C
pe3ko u ObICTpO TOBBIIIaeTcs. BompocutenbHoe mnpeasioxkeHue ¢ oboporom est-ce que
MPOU3HOCHUTCS TIPY OOIIEM MOBBIIIEHUH TOHA JI0 KOHIIA (hpasbl.

Ecnu B TakoMm mpejuioxkeHuu Kakoe-1u0o0 CIOBO BBIAENSAETCS, TO HA HEM BO3MOXKHO
MOBBIILIEHUE TOHA MPHU MOCIEAYIOIIEM MOHMKEHUH ero K KoHIy ¢pas3sl. B Tex ciyuyasx,
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KOTJIa B BOIIPOCUTEIILHOM MPEIJI0KEHUN BOMPOCUTEIHHOE CIIOBO CTOUT B Hadalie, MOJIbEM
TOHAa BO3MOJKEH KaK Ha BOIPOCHTEIHHOM CJIOBE, TaK M Ha KoHIe (pasbl. [y pycckoro
SI3bIKA XAPAKTEPEH HUCXOJSANIUN TOH B COYETAHUH C HEKOTOPHIM YCHUJICHHEM CIIOBECHOTO
yIapeHus Ha TJIACHOM IIEHTpPA JJISI BOIIPOCOB C BOIPOCHUTEIHLHBIMH CIIOBAMH M BOCXOISIITUI
TOH C TIOCJICIYFOIIUM TIaJICHUEM JIJIsl BOITPOCOB 0€3 BOIPOCHUTEIBHBIX CIIOB.

Bo  ¢paHIy3ckuXx  BOCKIMIIATEIBHBIX  MPEIJIOKCHHSIX YacTO  HaOIOJaeTCs
MOBBIIIEHUE TOJIOCA, XapakTepHoe i Bompoca. OJHAKO TMOBBIIICHHE TOHA B
BOCKJIMIIATEILHOM TIPEJIOKEHUN HHKOT/Ia HE OBIBaeT TAaKUM 3HAYMTEIBHBIM, KakKk B
BOTIpOCE.

Hapsiny ¢ moBbIIIICHHEM TOHA MOYKHO HAOJIOJATh JTUHHIO MOBBIIICHUS-TTOHUKCHHUSI,
O0COOCHHO €CJIM €CTh JIOMOJHUTENbHOE ynapeHue. B pycckoMm s3bIKe Takke HaOII0maeTcs
COYETaHWE BOCXOJSAIIMX M POBHBIX TOHOB WJIM COYETAaHUE BOCXOJISAIIETO, POBHOTO H
HUCXO/ISIIIET0 TOHOB (MMEeTCs 1Ba LICHTPA: Ha TJIACHOM IIEPBOTO IIEHTPa TOH MOBBIIIACTCS,
Ha ITACHOM BTOPOT'O IIEHTPA — MOHUKACTCS).

Uro kacaetcss mOOYAWUTENBHBIX TMPEAJIOKEHUH, TO BO (PPAHI[Y3CKOM SI3BIKE
UCTIOJB3YETCs MPEUMYIICCTBEHHO MOHIKAIONIMA TOH, B TO BpPEMs KaK B PYCCKOM —
BOCXOISIIE-HUCX OIS,

PexkomenmyeTcs cpasy ke OOBSICHATH YJallUMCS MOHSITHE PUTMUYECKON TPYIIbI U
CHUHTarMbl, pPUTMUYECKOTO YIapCHHUS, WICHEHUSI PEUEBOTO IMOTOKA, CBSI3bIBAHUE, CIICTUICHHE,
0o0paTuTh BHUMAaHHE Ha MOIBEM M OMYCKaHWE TOHA HA KOHIIE PUTMHUYECKOW TPYIIBI, a HE
Ka)KJIOTO 3HAMEHATEIBHOTO CJIOBA.

Jns hopMupoOBaHUS M Pa3BUTHS MHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB OTPOMHYIO POJIb UTPAcT
paboTa C ayTEeHTHYHBIM ayJuOMaTepHajoM, KOTOPBIM paccMaTpUBAETCS KaK JTaJlOH
WHTOHUPOBAHUS, a TaKKE YTCHHE BCIyX. B 3TOW CBS3W ydallMMCs JO/DKHA OBITh
MPENIOCTaBICHA BO3MOXXHOCTh YacTOTO  ayJUPOBAaHUS ISl <IIEPEKIIOYCHHS»  Ha
AyTEHTHYHBI WHTOHAIIMOHHBIM PHUCYHOK peud. OTcyTcTBHE TOJOOHOW TPAaKTUKH B
YCIIOBHSIX, KOTJ]a HET HEMOCPEACTBEHHOTO U PETYISPHOTO OOIICHHUS C HOCHTEIISIMH SI3bIKA,
MPUBONT, KaK MPAaBHIIO, K CHUKCHUIO MOTHBAIIMM B Pa3BUTHH (DOHETHUECKUX HABBIKOB.
Her pomkHOro cruMyma K KOPPEKTHOMY WHTOHHMPOBAHHIO, € OHO CTPOHTCSA
MPEUMYIIECTBEHHO 0] BIUSHUEM (POHETUYECKOTO PUCYHKA POTHOM PEUH.

B conepxxanue oOydeHns (HOHETHUUECKOMY aCTEKTy (PPaHI[y3CKOTO SI3bIKA JOJKHBI
BXOJTUTh:

— 3BYKH,;

— WHTOHAIMS, BKJIOYAs yIapEHUE U PUTM;

— (oHeTnyeckue sBiieHUs (CBSI3bIBAHUE, CIICTUICHUE).

OT00Op KOMITOHEHTOB (DOHETHYECKOTO MHUHHMYMa CJIEIYeT OCYIIECTBISATh C YUYETOM
CJICIYIOIUX KITFOYEBBIX MPUHITUIIOB:

— MPUHIUI COOTBETCTBUS MOTPEOHOCTSIM OOIIICHHUS;

— CTWIMCTUYCCKUH NPUHIUN (PEKOMEHJIOBAHO BKJIIOYATh B AKTUBHBIM MHHUMYM
(oHeTHYECKHE SBJICHUS, COOTBETCTBYIOIIME MOJTHOMY CTHIIO MPOU3HOIICHHUS);

— HOPMaTHBHOCTH,

— y4eT 0COOEHHOCTEH MPOU3HOIICHUS POTHOTO S3bIKA.

JUis  TIOCTAaHOBKHM  TMPOW3HOIIEHUS HEOOXOIUMO Tpesuiaratb  00ydYarolUMCs
yIpaKHEHUsS, HANpaBlieHHbIE Ha pa3BUTUE apPTHKYJSAIMOHHOTO armmapaTa, MpU STOM
XKeJaTeIbHO TIOMHHUTh, YTO PaboTa HaJ MPOU3HOCHTEIbHBIMH HABBIKAMH B OTPBIBE OT
CTAHOBJICHHUS CIYXOBBIX HABBIKOB HE (DOPMHUPYET YMEHHUS acCOIMMPOBATH CJIBIIIUMBINA 3BYK
C COOTBETCTBYIOUIMM €My 3HAU€HHEM B PEUYEBOM MOTOKE. PaccMOTpHM OCHOBHBIC THUIIBI
(OHETUYECKHX yIPaKHEHUH.
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VYopaxHeHHs Ha HMHUTAIUI0. DTO MOTYT OBITh YIPaXHEHHS CIEAYIOIIETO THIA:
IpOCIyIIaiiTe M IMOBTOPUTE 3a AUKTOPOM OTIENIBHBIM 3BYK, ClI0OBa, (pas3bl, KOPOTKHE
TekcThl. JlaHHas paboTa MOXET HPOBOAUTHCS WHIAMBUAYaJIBbHO, B mapax, XxopoMm. Ha
MMHTALMKO YacTO MPEUIararoTcsi CKOPOTOBOPKH, IIE€CHU, CTUXHM, KOPOTKHE TEKCThI, B
KOTOPBIX 4YacTO MOBTOPSIOTCS H3ydyaeMble 3BYKH. IlogoOpaHHbBlE Ha ONpeAeIeHHYIO
(OHETUYECKYIO TPYAHOCTh, OHU CIIOCOOCTBYIOT pa3paboTKe apTUKYJISALMOHHOTO anmapara u
(dbopMUpOBaHNH MTPOU3HOCUTEIBHBIX HaBBIKOB. Kpome TOro, CTUXH, IECHU B CKOPOTOBOPKHU
Ha 3aHATHAX [0 MHOCTPAHHOMY S3BIKY CHOCOOCTBYIOT JIyYLIEMY YCBOEHHUIO S3BIKOBOTO
MaTepuasia, MOTyT IOJIO)KUTEIbHO BO3AEHCTBOBaTh HA MHTEIUIEKT, SMOLUH M OOpa3zHoO-
XYZ0’)KECTBEHHYIO MaMATh, pa3BUBaTh 3CTETUUYECKOE BocnuTaHue. Cieayer MoaYepKHYTh,
9T0 00yYeHHE COBPEMEHHOMY HWHOCTPAaHHOMY S3bIKy BO3MOXKHO JIMIIb MPH YCIOBHU
WCIIOJIB30BAHMSI MATEPHUAJIOB, B3STBIX W3 XKU3HHU HOCUTENEW S3bIKA WM COCTaBIEHHBIX C
y4ETOM OCOOEHHOCTEH HX KYyJIbTYpPbl U MEHTAJIUTETa B COOTBETCTBUM C NPHUHATHIMH U
HCIIOJIb3YEMBIMU PEYEBBIMU HOPMATUBAMH.

VnpaxHenus Ha uaeHTuukauuo u auddepennuanuoo. 3ajaHus K 3TOMY BHIY
yIpaXHEHUH MOryT ObITb C(OPMYIHMPOBAHBI, HAmpUMEp, CIEAYIOIIUM OOpa30oM:
NPOCIYIIAWTe W CKAXUTE, B KaKUX CJIOTax/clIoBax WCIIOJIB30BAIUCH CIIEAYIONIHE 3BYKH;
pacmpenenure I0 KOJIOHKaM CJI0Ba C TEMM WM HWHBIMH 3BYKaMH; COOTHECUTE
TPAHCKPUILHIO ¢ OyKBaMM M OyKBOCOUYETAHUSMU WM CIIOBaMM; BbIOEPUTE JIMILHEE CJIOBO B
LIEMIOYKE CJIOB U T. A.

VYnpaxHeHus Ha MOACTaHOBKY MPEJCTABICHBI 3aIaHUSAMU. HAUAUTE PHPMYIOLTHECS
Iapsl CJIOB U3 CIIACKA NPEUIOKEHHBIX; BCTaBbTE IIPOITYILIEHHBIN 3BYK B CJIOBO U T. 1.

KOHCTpYKTHBHBIE  yNpPaXHEHUS  NPEANONAralT  COCTABJIEHHE  CIOB W3
TPAHCKPHUIILIMOHHBIX 3HAKOB.

YcnoBHO-peueBble UM pedeBble ynpakHeHUs. [Ipy BBINOJHEHMM YIPaXHEHUH IO
CIIOHTAaHHOMY TOBOPEHMIO HA ONPEJEICHHYIO TEMATUKY WJIA YTEHUIO BCIYX, MOKHO CYIUTh
00 ypoBHE c(POPMHUPOBAHHOCTH PEUEBBIX HABBIKOB. J{JIs1 KOppEeKLUHU OMUOOK MpeaIaraloTcs
JOTOJHUTEIIbHBIE YIIPAKHEHUS.

[Tpu BbIMONHEHUM (OHETUYECKHUX YHPAKHEHUH OOJIBIIYIO pOJIb WUIPAaeT XOpoBas
peub. Takoll BUA AEATEIBHOCTH O4YEHb Y(PQPEKTUBEH NMPU OO0YYEHMH IPOM3HOLICHHIO, TaK
KaKk OH CTUMYJIUPYET BOCHpPOHM3BEICHHE (OHETUYECKUX SIBJICHHA BCEMH O0y4aeMbBIMHU,
pa3BuBasi, COBEPILICHCTBYS y BCEX OJHOBPEMEHHO HOBBIE ApPTUKYJSILIUOHHBIE HABBIKU U
yMeHus. XopoBasi paboTa sBISETCS TakkKe BaXKHBIM CPEJICTBOM CIYXOBOM HarisAHOCTH,
MOCKOJIBKY B XOp€ XOpOLIO MO{YepKUBAETCS criennduka 3ByKa.

Haubonee »oddextuBHBIE MeTOOUKH OO0y4eHHS  PUTMUKO-MHTOHALIMOHHOMY
oopmiIeHHIO (PpaHIly3CKOM peun Mpu3BaHbl POPMHUPOBATH:

1) petienITHBHbIE PUTMUKO-MHTOHAIIMOHHBIC HABBIKH,

2) TPOIYKTHBHBIE PUTMUKO-WHTOHAIIMOHHBIC HABHIKM IPU TOBOPCHHU W YTCHUH
BCIIYX,

3) TeopeTHyeckyr 0a3y Ha OCHOBE O3HAKOMIICHHS C HOBBIMH WHTOHAIIMOHHBIMH
MOJIEIISIMU.

VYipaxHeHns Ha peUenuuio IPEeIHAa3HAYEeHbl Ul Pa3BUTUS MHTOHALMOHHOIO CIIyXa.
Cpenu ynpakHEHUI Ha PENPOAYKLIAIO MHTOHALIMOHHBIX MOJEJIEH MOXKHO BBIICIINTS!

1) yCIIOBHO-KOMMYHUKATHUBHBIE;

2) pelenTUBHO-PENPOTYKTHBHBIC: IMUTALIUS peur (IOBTOPEHHE CIIOB, pa3, TEKCTOB
B Tay3ax 3a JUKTOPOM; YTCHHE PycCKHUX (pa3 ¢ (paHIy3CKHM aKICHTOM), MOJCTaHOBKA
obOpasia peun, TpaHcopmanus (M3MEHEHUE HHTOHALIUH);
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3) NIPOAYKTUBHBIE YIPAKHEHUS HA CAMOCTOSITEIIBHOE YIIOTPEOICHNE HHTOHAIIMOHHOM
MOJIETIU: Ha YpOBHE (Ppa3bl, HaAPPa30BOro €TUHCTBA,

OnHuM U3 OCHOBHBIX TpeOOBaHUM K TEKCTaM AJi1 OOy4YeHUS MHTOHALMM MPUHATO
CUMTaTh HAJWYME€ B HHUX H3Y4a€MbIX WHTOHALMOHHBIX MOAENeH. DToMy TpeOOBaHUIO
00JIbIlIE BCEr0 COOTBETCTBYIOT TEKCTHl AHAJIOIMYECKOrO THUIIA, XOTS HX BOCHpPUATHE
MIPOUCXOUT TPYJAHEE, YEM TEKCTOB MOHOJIOTHYECKOTO XapaKTepa.

[Ipu omeHke NMpPaBHIBLHOCTH TMPOU3ZHOMICHUS CIEAYeT pazindaTh (OHETHUYECKHUE H
dbononornyeckue omuoOKu. [lepBble MCKaXarT KayecTBO 3BYYaHHs, HO HE HapyUIAlOT
CMBICJIa BBICKa3bIBaHMS, BTOpPbIE MCKa)XKalOT COAECPKAHME W HAPYLIAIOT MPABUIBHOCTH
nonnManus. DoHernyeckue omMOKH UCIIPABIIAIOTCSA, OTHAKO HA OIICHKY OTBETA HE BIUSIIOT,
(doHOIOTHYECKNE OMMOKH SBISIOTCS TPYOBIMHU U TIO3TOMY JAal0OT OCHOBAHME JIJISI CHUYKCHUS
MIOJIOKUTETIbHOM OLIEHKH 34 OTBET.

Uto0Ob! oHETHKA HE HACKYYHIIa, HEOOXOJUMO CO3JaTh MPOYHYI0 MOTHUBAILIMOHHYIO
OCHOBY, T. €. 00y4aTh M M3y4aTh SI3bIK HEOOXOAMMO C yJOBOJBCTBHEM, B YBJIECKATEIbHOH,
HENMpUHYXJAeHHOW MaHepe. OOydeHHE TPOU3HOIIECHHUIO OyAeT pe3ylbTaTUBHBIM U
yBJIEKATEJIbHBIM KakK I y4alluxcsi, Tak W JJs o0ydyarouiero, B TOM Clydae, €clid
MPEToIaBaTeNb BIAICET TEOPETHUYECKUMHU 3HAHMSAMH B 001acTH (POHETHKH H3y4aeMOro H
POJHOTO sI3bIKA B JIOCTATOYHOM O0BEME, yMEeT BapbHpPOBATh TEXHOJOTHH OOYYCHHS B
3aBUCHMOCTH OT 3a/Jady U LeJied KOHKPETHOTO 3aHSATUs, IPUBIICKAET ayTEHTUYHBIE
MaTepHalbl, yMEET MPEIBOCXUILIATH MOSBICHUE THUIMMYHBIX OLIMOOK ydaluxcsi, TOHUMAaeT
UX MPUPOJY U MOXKET OOBSICHUTD, KAK UX YCTPAHUTb.
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TRANSLATION IN TEACHING FOREIGN LANGUAGES

The English language, being lingua franca, is atigatiory subject at Russian universities.
Teaching a foreign language in a non-English spegkenvironment requires a combination of
different teaching approaches and special methoududing bilingual exercises. The bilingual
method of teaching English appears to be diverseeddfective. The article names types of bilingual
exercises and gives ground to their use in thesctasn.

Keywords: teaching foreign languages, non-English speakingirenment, methods of
teaching, bilingual exercises.

ITocnegnue roxel B Poccum, B NpakTHUKE NPENONaBaHUSA HMHOCTPAHHOIO SI3bIKA B
cpenHed M BBICIIEH IIKOJE, IIMPOKOE pACHpPOCTPaHEHHWE TOJYYWIH  y4eOHUKU
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa, CO3JaHHbIC 3apyOeHBIMH U3AaTeIbcTBaMU. OCOOEHHO 3aMeTHa 3Ta
TEHJICHLMS B INPENOJABAaHUM AHIVIMMCKOIO A3BIKA, IOATBEPKICHHEM YEr0 CIIYXKUT
HEMPONOPIIMOHAIBHO ~ Oonblllasi JWHEHKa W oOmmi 00beM TakuxX Y4eOHHKOB,
MPEICTAaBIECHHBIX B JIOOOM KHIKHOM MarasuHe y4eOHOW JIMTepaTypbl MO CPAaBHEHHIO C
yaeOHHKamu, co3ganHbpMI B Poccun. Cpenu uaepoB peIHKA ATOrO0 MHOKECTBA Ha3BAaHUH U
BapHalui B JEHCTBUTEIHLHOCTH OOHApYyXHBaeTcsa He 0ojiee YETHIPEX-MATH KPYMHEHIITNX
OpUTAaHCKUX U aMEPUKAHCKUX HW3/IaTeIbCKUX JIOMOB, C KOTOPBIMH PpOCCHIiCKHE
U3/IaTeIbCTBA HE MOTYT KOHKYPUPOBATh HM O 00bEMaM BIIOXKEHHBIX B IMPOHU3BOACTBO
Y4EeOHHKOB CpEACTB, HU IO arpecCMBHOM MapKEeTHHTOBOW monutuke. [Ipum HECcOMHEHHOI
ayTEHTHYHOCTH SI3BIKOBOTO MaTepHaia, 000 M3 3TUX y4eOHHKOB OOHApYKUBAET LIEIBbIN
P HENOCTATKOB, KOTOPBIE YCIOKHSAIOT MPENOJaBaHUE MHOCTPAHHOIO S13bIKa B YCJIOBUSIX
OTCYTCTBHS €CTECTBEHHOU aHTJIOA3BIYHOM CPELBI.

K TtakuMm HemocTtaTkaM OTHOCSTCA TIPEXIE BCEro OTCYTCTBHE (DAaKTHUECKOTO
Marepuaia, CBSI3aHHOTO C PYCCKOSI3BIYHOM KYyJIBTYPHOM TpaguUued U BO-BTOPBIX
OTCYTCTBUE CHEIHAJIbHBIX [JBYS3bIYHBIX 3aJaHUN M YIOPaKHEHUU, KOTOpPhIE MOTIJIM Obl
CrIocOOCTBOBATh 0OJIe€ aJIEKBAaTHOMY M TIIYOOKOMY YCBOCHHIO aHTJIMHCKOTO $3bIKa, Kak
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MHOCTPAHHOTO, Ha MPOMEXYTOYHOM JTare Mepexoga OT OOMIEHHS Ha POJHOM S3BIKE K
UCIOJBb30BAHUIO  MHOCTPAHHOI'O  s3bIka BO BceXx cdepax Kak OQHUIHMAIBLHOIO
npodeccHoHaNbHOTO, TaK U HEOPUITHATHHOTO HEMTPO(PECCHOHATHLHOTO OOIICHHUS.

Heo0xoauMocTh pemenns: TEOPEeTUIECKUX M MPAKTHUYECKUX BOMPOCOB, CBA3AHHBIX C
IPENoiaBaHueéM HHOCTPAHHOIO sI3blKa B pa3HOE BpeMs IpHBIIEKaJa BHUMAaHME MHOTHUX
uccrenopareneid [mamp.. 5; 10; 12 m ngp.]. AxTyaiabHble BOIPOCHI IPENOJAaBaAHHUS
UHOCTPAHHBIX  S3bIKOB  H3YYQINCh C TOYKH 3pEHHS  ICUXOJIUHTBUCTHKH  [4],
JUHTBOKOTHUTUBUCTHUKH [2], MUHTBOKYIbTYpOsioruu [11], KOMIbIOTEPHBIX TEXHOIOTHI [9].

OOBEeKTOM BHUMaHHs POCCUICKUX HMCCiel0BaTeNel CTAHOBATCSA M YaCTHBIE BOIIPOCHI
JMHTBUCTUKU M TPETNOJABaHUS WHOCTPAHHOTO S3bIKAa B BY3€. OCOOCHHOCTH CHHTAaKCHCa
aHIIIMACKOW HayyHOW peun [1], ymoTpebnenme TepMuHOB [7], B3aMMOBIHMSHUE
MOp(doJIOTHH, CEMaHTHKH UM TparMaTHku cioBa [6], oOydyeHue mnpodeccrnoHanbHON
OpPHUEHTUPOBAHHOMN MHOS3BIYHOM Jekcuke [3].

Kak crnenctBue 0O0BEMHOTO SMIHMPUYECKOTO MaTepuaia, HAKOIJICHHOTO 3a
HoCcJeHue JecATWIeTuss B cdepe METOAUMKU MPEernojaBaHusi HHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
MOJTyYWJ1a pa3BUTHE TEOpUsl 00YUEHUsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY ITOCPEACTBOM (pOpMHUPOBAHUS
4epT BTOprYHOU (OMIIMHTBaIBHOI) TMYHOCTH [8].

MHoOro4McieHHble UCCIEAOBAHUA POCCUMCKUX JIMHTBUCTOB U COOCTBEHHBIN
IIPENOo/1aBaTeNIbCKUM OMBIT aBTOPA YKa3bIBA€T Ha HEOOXOAUMOCTh BKJIIIOUEHHUS ABYSA3BIYHBIX
3aJJaHUi B MPAKTUKY MPENOoJaBaHUs aHIIMHCKOIO S3bIKa B PYCCKOSI3BIYHOM CTyAE€HUYECKOU
ayIUTOPHH, TIOCKOJIBKY B 3TOW BO3PACTHOM KaTeropuu 0OJbIIni 3P HEKT MMEET 0OCO3ZHAHHOE
OBJIQJICHHE HMHOCTPAaHHBIM $I3bIKOM, OCHOBAaHHOE Ha JIOTUKE M CHCTEMaTH3alMd HOBOU
nHpopManuu.

JIBys3bIuHbIe 3amaHusl d(QQPEKTUBHBI Kak B Tporecce OOy4eHHsT HHOCTPAHHOMY
A3bIKY, TaK M B TPOLECCe KOHTPOJA TAyOMHBI TMOHUMAHHSA M YCBOCHHUS MaTepHaia.
OCHOBHBIM BUJIOM JBYSI3bIUHBIX 3aJlaHUI U YHOpPaXXHEHUH SIBISETCS MEpeBOJ, KOTOPbIM Ha
3aHATUSAX MHOCTPAHHOTO sI3bIKa €CTECTBEHHBIM O0Opa3oM BBINOIHSAET (PYHKLHIO CpeicTBa
oOy4yeHHs M CHOCOOCTBYET pa3BUTHIO BCEX BHUIOB AKTHBHON pPEUEBOUM JEATEIHHOCTH.
[lepeBopueckue ynpakHEHHs: MHOIOOOpa3Hbl IO BUJAAM, 3ajadaM U Marepuany, KOTOPBIi
0TOMpaeTCst B COOTBETCTBUU C Oynyiuel npodeccueil 00ydaromuxcs, UX ypoBHEM BIIAJCHUS
POTHBIM M HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

PaccmoTprM BO3MOKHBIE BHIBI NMEPEBOAUYECKUX YIPAKHEHUN IS PYCCKOS3BIYHBIX
CTYACHTOB By3a C HauyalbHbIM YPOBHEM BIIAJCHHUsS aHIVIMHCKUM  s3bIkOM. B
IPEroIaBaTeIbCKOM COOOIIECTBE TAKUX CTYACHTOB MPUHATO Ha3biBaTh beginnersumm false
beginnersOcHOBHOI CIOXHOCTBIO JUIS CTYJEHTOB TAKOT'O YPOBHS SIBIISIETCS OCO3HAHHE U
npuHATHE (aKTa OTCYTCTBUS M30MOp(HU3MA MEXAY POJHBIM PYCCKUM S3BIKOM H
MHOCTPAHHBIM aHIVIMHCKUM. IIpn HE0OXOAMMOCTH BBIPA3UTh ce0sl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE
TUIUYHON OMIMOKON CTAaHOBHTCS MOMBITKA a0COIIOTHOTO BOCIIPOU3BEICHHS CBOCH MBICIIU B
TOM CHHTAaKCHYECKOM, CEMAaHTHYECKOM, CTUIMCTUYECKOM M STHOKYJIBTYPHOM MOJEIH, B
KOTOPOH 3Ta MBICIb POPMHUPYETCS HA POJHOM SI3BIKE.

JIONOJTHUTENBHBIE CJIOKHOCTH BBI3BIBAIOT TaKME€ OCOOEHHOCTH AHIJIMHCKOIO SI3bIKa,
HaOII0JaeMble BO BCEX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHX KJIaccax CIIOB, KaK pa3BETBICHHAS
OMOHMMHMS, IOJIUCEMHUS], IIMPOKAsi CHHOHUMHMS.

BBenenue B NpakTUKY MpeNoAaBaHUs MEPEBOJUYECKUX YNPaKHEHUH, KPOME YHUCTO
JUHTBUCTHYECKON  3aJayd, COAEPXKHUT eme O00A3aTeNbHBIA  KyJIbTYpOJIOTHYECKHIA
KOMIIOHEHT, CBSI3aHHBIM C BEPTUKAJIBHBIM KOHTEKCTOM U (poHOBON wuH(DOpManuei,
HNOHATHBIMU ISl TIPEACTaBUTENIEH OAHON KyJIbTYPHO-SI3BIKOBOM cpeibl U TpeOyromien
paciiuppoBKH IIPU 00YUEHUN UHOCTPAHHOMY SI3bIKY, KAKMM OBl ATOT SI3bIK HU OBLI.
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Bo Bcex ciydasx BRIOOp TMHTBUCTHYECKOTO MaTepuaia JIOJKEH OCYIIECTBIATHCA HA
OCHOBE TPHHIMIIOB: &) TEeMaTHYECKOTO COOTBETCTBHS 3afadaM OoOy4deHus; 0) MOIIAroBOro
OCBOCHHSI MaTepuayia OT MPOCTOr0 K CIOXKHOMY; B) IOCTATOYHOCTH HIUTIOCTPATHBHOTO H
TPEHUPOBOYHOTO MAaTEpHaia; I') COYCTAHUS PA3NIMYHBIX BUIOB PEUCBOM ACATEIBHOCTH U
cuTyaluii OOINEHHs; [) CPaBHUTEIBHOTO MPEACTABICHUS S3BIKOBOIO Marepuaia B
KOHTEKCTE aHIJIOSI3BIYHON U PYCCKOSI3BIYHON KapTHH MHUPA; €) IeSTEeIbHOCTHOTO MOIX0a K
00y4YeHHIO.

MHoroneTHsis NpakTUKa MpenofaBaHMUsl AaHIIMUCKOTO s3blKa B HMHOS3BIYHOM
KYJIbTYPHO-3bIKOBOM cpesie TOKa3blBaeT 3(PPEKTUBHOCTh CIEAYIOLIEH O4YepeaHOCTH
MIEPEBOJUYECKUX YIPAKHECHUMN!

1) yIpaXKHEHUS Ha COITOCTaBJICHHE MOP(OTOTHIECKIX CTPYKTYD,
CJIOBOCOYETAHHUM, CHUHTAKCMYECKUX MoOJeNed M TIpaMMaTH4ecKux (opM pycCKOro u
aHIJIMICKOIO SI3bIKA,;

2) yIpaXHEeHUsI Ha BBIPAOOTKY HaBBIKA MEPEBOJA CIIOBA WM CIOBOCOYETAHUS B
HE00X0AMMOM rpaMMaTudeckoi (opMe B aHIJIOA3BIYHOM TEKCTE;

3) yINpaXHEHUsI Ha BbIPA0OOTKY HaBbIKa MEPEBOJA OINPENIEICHHON aHIIOSA3bIYHON
CIIOBOOOpA30BaTeNbHOM  MOJENM,  CJIOBOCOYETAaHUS,  IpaMMaTHYECKO  (OpMHI,
CUHTAaKCU4ECKON CTPYKTYpBI Ha PYCCKHUH A3BIK;

4) yINpaXKHEHUs] Ha BbIPAOOTKY yMEHHs BbIOpaTb U3 CHHOHMMHYECKOTO psija
HEOOXOAUMBII BapUaHT;

5) yIpa)XHEHUSI Ha BBISBICHHWE JIMHTBHUCTUYECKOW OMIMOKH WJIM HETOYHOCTH,
JONYIEHHON IpU NEepeBOie TEKCTa C aHIJIMICKOTro A3bIKa HA PYCCKUI U HA000pOT;

6) YIPaXHEHUS Ha MEPeKIIOYEHHE C PpOJHOro s3blka Ha AHIVIMACKUN
(nBYsI3BIYHOE MHTEPBBIO);

7) yIpaXHEHUS Ha 3aKpelyieHHe TMPaKTHYeCKUX HAaBBIKOB HCIOIb30BAHUS
MHOCTPAHHOIO $3bIKA B CHUTyallUAX, MAaKCUMaJIbHO NPUOJIMKEHHBIX K peabHOU
po¢eCCUOHAIBHON 1A TEIbHOCTH.

JIroboii M3 yKa3aHHBIX BHUAOB YIOPAKHEHUW MpeaBapsercss OObsICHEHUEM
TPEHUPYEMOTO SI3bIKOBOT'O SIBJICHUSI C IIEJIBI0 UCKIIIOUUTh MEXbI3bIKOBYIO HHTEP(EPEHIIHIO,
IPOAEMOHCTPUPOBATh BHJIBI MEXbA3BIKOBOM CHHOHMMHM HA Ppa3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX
YPOBHSIX U BBIPAaOOTATh y 00Y4arOIMUXCsS HABBIK padOTHI CO CIIPABOYHBIMU MaTepHaIaMHU.

B rpynmax CTyZEHTOB 3KOHOMHYECKHX CIEHUATBHOCTEH OTIEIHHOTO BHUMAHHS
TpeOyeT TpPEeHUPOBKA MCIIOIB30BAHUS B IMHCBMEHHOW M YCTHOH peun MNperu3uOHHOM
MH(pOpMAIMY — YHUCIIOBBIX JaHHBIX, MMEH COOCTBEHHBIX, CIOCOOOB ONuUCcaHUs rpauKoB U
cxeM. Takas TpeHHPOBKaA JTOJKHA MTPEIBAPATHCS IBYSI3bIYHBIM MAPaIIETHHBIM TEKCTOM.

JUIs TOJIHOLUEHHOTO BIIAJCHHUsI HHOCTPAHHBIM $3BIKOM HEJOCTATOYHO 3HAHMS
npo¢eCCUOHAIBHON TepMHUHONIOIMM. B KauecTBe 0053aTeNbHOIO KOMIIOHEHTa OOYy4eHHs
MHOCTPAHHOMY SI3BIKYy HE0OXoauma paboTa ¢ XyJ0KECTBEHHO-JIUTEPAaTypPHBIMU TEKCTaMHU U
BUJICOMaTepUaIaMy, MO3BOJISIONIMMH TPOJIEMOHCTPHPOBATh BepOANIN30BaHHBIE B TEKCTE
JJIEMEHTBl BEPTUKAJIBHOIO KOHTEKCTa M ()OHOBOM HMH(OpPMALMM B AHIVIOS3BIYHOM H
PYCCKOSI3bIYHOM KYJIBbTYPHOM IPOCTPAHCTBE.

Takum oOpasom, nns 3¢hGdeKTuBHOTO O0O0yYeHHs AaHIIMHUCKOMY SI3BIKY B
PYCCKOSI3BIUHBIX CTYJACHUECKUX Tpymmnax ypoBHs beginnersu false beginnersicooxomnma
KOMILIEKCHas METOJUKa  IpernojaBaHus, BKJIIOYAOIIast pas3nuyHbIe BUJIbI
MOJITOTOBUTENBHBIX M JBYSI3BIYHBIX YIPAKHEHUN C YI€TOM KYJIbTYPOJIOTHUYECKUX PA3IUUHMA
U peaInil.
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PEDAGOGICAL TERM: COGNITIVE AND PRAGMATICAL ASPECT
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concerned, it worsens the quality of educatiortatditure.
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methodological condition.

[Ipoananu3upoBaB Meaarornyeckuii Te3aypyc, MOXHO CJIeNlaTh BBIBOJ O TOM, YTO Ha
NpakTUKEe HU OJHO U3 TpeboBaHWii K Tepmuny, chopmynupoBanubix [l. C.JloTre u ero
MOCIICIOBATENISIME, HE BBINONHSAETCA. PaccMoTpuM, Hampumep, TpeOOBaHHE CTPOTOCTH H
OJJHO3HAYHOCTH TEPMHHOB. B OCHOBY MOHSATHSA OJHO3HAYHOCTH TIOJIOKEHO Ba)KHEWIEee B
TEPMUHOBEJICHUM W HAY4YHOM METONOJIOTUM TpeOOBaHUE: BBOJAWMBIE TEPMHUHBI, 3HAKU
(cMMBOJIBI) W TIOHSTHS JOJDKHBI HAXOJWTHCS B OJHO3HAYHOM OTHOIICHHH K (hakTaM, HX
XapaKTepPUCTUKaM, K TIPEJIIoJiaraéMbIM CBOMCTBAM M 3aBHCUMOCTSIM B M3y4aeMbIX 00beKTax [6,
27—31]. TpeboBaHue e OJJHO3HAYHOCTH TEPMUHOB TPSIMO BBITEKAET U3 JIOTHYESCKOTO 3aKOHA
TOXKIECTBA, COIJIACHO KOTOPOMY <«Ka)</as MbICIb, KOTOpas TMPUBOJUTCS B JAHHOM
YMO3aKJIIOYEHUH, TIPH TIOBTOPEHHUH JIO0JDKHA UMETh OJHO U TO )K€ ONPENIEIEHHOE, YCTOMUMBOE
coneprkanue» [11, 596].

Ecnu paccMoTpeTh MOHSATHE «TEPMUH», TO HEOOXOIMMO OTMETHUTH CYIIECTBOBAHUE
MHOJKECTBA ero JeuHUIMi: Hanbosee oaHas U3 HUX, Ha HAIl B3TJISA, YKa3bIBACT HA CBA3b
TEPMHUHA C JIOTUKO-TIOHATUWHON CHCTEMOM OIPEACIICHHON OTPACIN 3HAHUSA M JIEKCHYECKOU
CUCTEMOI o0O01enu-TepaTypHoro si3bika: «lepMHH — CIOXHOE SBJIE€HHUE, crenudpuka
KOTOPOT'O OMpPEeIseTCsl KaK MPUHAIJICKHOCTRIO K JIBYM CHUCTeMaM (JIOrMKO-TIOHSTHHHOM
CHCTEME OIpPENENICHHOW OTPaciyd 3HAHUA W JIEKCUYECKOW CHCTEME OOIIeNUTEepaTypHOTO
S3bIKa), TaK M OCOOCHHOCTAMH (DYHKIIMOHMPOBAHUS MPEUMYIIECTBEHHO B cdepe
npodeccuonanpaoro obmrenus» [10, 6].I". O. BUHOKyp yTBEp»KIaeT, YTO «B POJIH TEPMHHA
MOJKET BBICTYIATh BCSIKOE CIIOBO, KaK OBl OHO HU OBLJIO TPUBUAIBHO, U YTO TEPMUHBI — 3TO
HE 0COOBIC CJI0BA, a TOJBKO CJIOBA B 0c000# pyHkimm» [2, 5]. 1 nanee : «Ocobast GpyHKIuS, B
KOTOPOM BBICTYIIAET CIIOBO B KaUueCTBE TEPMHUHA, 3T0 — (YHKIMS Ha3biBaHusA» [2, 8]. [pyrue
aBropel (b. H. T'omosun, M. C. Jlotre, A.A.Pedopmarckuii), pasmenss MHEHHE, YTO
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TEPMHUHBI — CJIOBa B 0CO00# ()YHKIMH, OTMEUAIOT 32 TEPMUHOM HE MEHEe IBYX ()YHKITHIA:
HOMHHATHBHYIO U CATHU(PHUKATUBHYIO (CMBICIIOPA3INIUTEIbHYIO).

J. C. JloTre npuUHAUIEKUT TE3UC, COTIACHO KOTOPOMY JIOO0H TEpMHH TIO
CPaBHEHUIO C OOBIYHBIM CJIOBOM (MJIM CJIOBOCOYCTAHHMEM) JIOJDKEH HMMETh JIOKAJIbHOE,
CTporo (UKCHUPOBAHHOE COJEpKaHue, JAOHKEH YCIOBHO OTpakaThb HEOOXOIUMbIE U
JOCTaTOYHbIE NMPU3HAKU TMOHATHSA, CO3JAIOIIME, C OJHOW CTOPOHBI, OOUTHOCTH MOHSTHS, C
apyroi — ero cneruduaHocts [13, 22—39],T. €. OCHOBHBIC CYIIECCTBEHHBIC MPU3HAKH
MIOHSATHSI, OMPEICIIAIONINE BCe OCTalbHbIe (KpOME CIIydalHbIX) M COCTABJISIOIIUE OCHOBY
Ka4eCTBEHHOM crielu UKy JaHHBIX IPEIMETOB B 1iesioM [3, 286].

B 10 e Bpems psa aBTopos (b. H. I'onosun, B. A. 3Berunues, P. A. Bynaros u ap.)
CUMTAIOT, YTO B JEHCTBUTEIBHOCTH TEPMHUHBI PEIKO YIOBJIECTBOPSIOT TpPEeOOBAHUIO
OJTHO3HAYHOCTH, YTO «MelIaeT yueOHOMY U HayuyHOMy obOrienuto» [5, 73].P. A. Bynmaros
OpU 3TOM YTBEPXKIAET, YTO TEPMHUH CTPEMHUTCS K MOHOCEMHH, a HaOIoaromasncs
MHOTO3HAYHOCTh TOTO WJIM HWHOTO TEPMHHA HE SBIACTCA CHEIUPUISCKON HYepTOU
MOCJICTHETO, a SIBJIACTCS JIMIb HEIOCTATKOM, co3imaroiuM mnyrtanumy [1, 12]. Takoii ke
TOYKH 3pEHUsI pUICPKUBaETCs U B. A. 3BErHHIICB, HO C 3TUM HEJb3sl corytacutbes [7, 34].

[Monucemust cBolicTBeHHa HayyHoMy tepmuny [14, 14]. Crporue noruko-
CEMaHTHYECKHE TPAHUIIBI TEPMHUHA CIIEP)KUBAIOT MPOSIBIICHUE B HEM ITOJMICEMHH BO BCEM €€
o0beMe, MO3ITOMY MPOIECC MOJMCEMUH B TEPMHUHOJOTHUU HJIET HE MO BCEM BO3MOXKHBIM
HampaBieHusM. Tak, Hampumep, B TEPMUHOJOTHMHM DPAa3BUTHE 3HAUYECHHUS] HE HUACT MyTeM
MeTaOpUUIECKOTO TMEepeHoca, T. €. Ha OCHOBE CXOJCTBAa MO (OpMe WU JCUCTBHIO, TIO
BHeIIHEH aHanoruu. BHyTpu ke cnernuanbHoi cdepbl o0LIeHus, B peaenax sA3blka HayKu
TEPMHUHOJIOTUYECKAsi MHOTO3HAYHOCTh CYIIECTBYET.

B menmarormueckom Te3aypyce OUYEHb HEMHOTHE TEPMHUHBI OOJIAJal0T BBICOKOM
CTETICHBI0 OJIHO3HAYHOCTH. YUYEHUWK, YYHTEIh, 3a4eT, dK3aMEH M HEKOTOophle napyrue. B
OCHOBHOM € MbI OINEpUpPYyeM MHOTO3HauYHbIMU TepMuHamMu. [Ipuuem Haumbonee
MIPEIPACIIONIOKEHBI K TOJMCEMUH CIEAYIOUIUE pa3psiibl MeJarornyeckux CIOB-TEPMUHOB!
1) oTBNCUCHHBIC WMEHA, SBIAIONIMECS HAUMCHOBAHMSIMHM HaykK, o00JacTd 3HAHUS:
MeIaroruka — Hayka M TeJaroruka IOKOJbl, reorpadus — Hayka M IKOHOMHUYECKas
reorpaduss ¥ T. M.; 2) KaTerOpHaJlbHO MHOTO3HAYHBbIE HMMEHA, B KOTOPBIX COJCPIKAHHUE
TOHATUS CKJIQJIBIBACTCSI W3 MPHU3HAKOB, NPUHAMICKANINX OJHOBPEMEHHO HECKOJIBKHM
kareropusiM. Yarie Bcero 3To oTMevaeTcs, Korjua Mexay co0oil CBsI3aHbI IPOIECC U SIBJICHHE
(«Hay4yeHue»), CBOWCTBO M BeNUYMHA (<IIPOYHOCTH» — 3HAHUH, YCBOGHHS U T. I.).
[Tomucemust 31ech NEUCTBYET Kak MPOSIBJICHHE OOIIES3bIKOBOM 3aKOHOMEPHOCTH, <«KOTJa
onHa 3HakoBas (opma (3BykoBas WM rpaduuecKas II0CIeI0BaTEIbHOCTb) CIIOCOOHA
BMECTUTh B ceOs psaa copepskanuii» [16, 64]. BerxomoM i1 mpeooaeHns] MHOTO3HAYHOCTH
ABJISIETCSl KOHTEKCT B crneunuanbHou nuteparype. C touku 3penus B. I'. Kysnenosna:
«KOHTEKCTBI MOTYT OBITh SI3BIKOBBIMH W HES3BIKOBBIMH. [lOCIIETHMMH MOTYT CIIY)KHTb
peaJIbHBIC MTOJIOKEHHS JIEJT, O KOTOPBIX HJIET Peub, BO3MOXKHBIC (MBICIUMBIC) MOJIOKCHHUS JCI,
uctopuueckue ¢GakThl U COOBITHS, 3HAHME, YUYUTHIBAIOILIEECS MPU HUHTEPIPETALUU TEKCTa
(woHOBOE 3HaHME"). SI3BIKOBBIC KOHTEKCTBHI CIYXarT, KakK TMPaBUIIO, ISl YCTPaHCHHS
MHOTO3HAYHOCTA BBIp@KEHUH. Hes3bIKOBBIE KOHTEKCTHI TaKXKE MOTYT  yCTPaHSATH
MHOTO3HAUYHOCTh M, KpPOME TOrO, YTOYHATH 3HAUEHHE CTPYKTYPHBIX DJIEMEHTOB U BCETO
tekcta B nemom» [12, 83]. Ilemaroruke CBOWCTBEHHBI M CIIydad MEXKHAYIHOM
TEPMHUHOJIOTUYECKOW OMOHUMHH, KOTJIA <IIOJIMCEMUS HACTOJIKO PACXOAWTCS, YTO
CTaHOBHUTCS OMOHMMHUEH» [15, 88], mpu 3TOM OIUH M TOT XK€ TEPMHUH MOXKET BXOJIHUTH B
pa3Hble TEPMHUHOJIOTHHM JIAHHOTO SI3bIKa, Hampumep: <«upQepeHIUpoBaHHbI» 1) B
MareMaTuke; 2) B TEXHHMKe; 3) B MeEJaroruke. B 3ToM ciy4yae TepMHHBI HMEIOT JBa
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00s13aTeIbHBIX MPU3HAKA:a) OHU (QYHKIIMOHUPYIOT B Pa3HBIX TEPMHUHOJOTMYECKHX CUCTEMAX;
0) 3a HUMH 3aKperUieHbl pa3Hble AeduHuInKE. Hannune Takux Npu3HAKOB — CBUAETEIBCTBO
MHOTO3HAYHOCTH B OTIMYHE OT COOCTBEHHO OMOHUMUM.

AOGcomoTHOE OOJBPIIMHCTBO aBTOPOB CUMTAET MHOTO3HAYHOCTh HAYYHOTO TEPMHUHA
cepbe3HbIM HenocTaTkoM. Ho ¢ pa3BUTHEM HaydyHOro 3HAHMS 3HAYEHHE TEPMUHA MOXKET
U3MEHSTHCS, HEOOXOJUMO TaKXkKe Pa3inyaTh OTCYTCTBUE OJHO3HAYHOCTH TEPMHHOJIOTHU B
HayKe B IEJIOM M OTCYTCTBHE OJHO3HAYHOCTH TEPMHUHOB B KOHKPETHOW HAy4yHOU paboTe.
MHOro3Ha4HOCTh TEPMUHA B HAYKE B IIEJIOM CBUIETEILCTBYET O €€ JBUKEHUH, PA3BUTUU U
n30eKaTh ATOM MHOTO3HAYHOCTH BOBce Henb3si, — cumrtaeT J[. C. Jlorre [13, 39]. Uro xe
Kacaercs HEOJHO3HAYHOCTH TEPMHHOJIOTUU B OTICIBHOW paboTe, TO HETOCTATKOM 3TO
MOKHO CUUTATh B CIydae, €CJIM HEOJHO3HAYHOCTh BBISBIIEHA B OJTHOM M TOM K€ KOHTEKCTE.
[IpoGnema  MHOro3HayHOCTH  TepMHMHAa  Obula  HcclieqoBaHa B MOHOrpaduu
b. b. KomapoBckoro  «Pycckast  memarorudeckas — tepmuHoiorus» (1969) u B
bynnamentansHoi pabore M. M. Kantopa «[loHATHITHO-TEpMHUHOJIOTHYECKAs CHCTEMA
negaroruku» (1980).ITpobnema ke 0HO3HAYHOCTH TEPMHUHOB B OT/CIIBHO B35ATOW paboTte
Oba paccMotpeHa Toiabko B 1990 romy B auccepranmm  H. JI. KopuryHoBoi
«MeToI0NOTHYECKUE  YCJIOBHSI  OJHO3HAYHOCTH  TEPMHHOB B MEAAarormyeckoM
WCCIIeIOBaHUM». 3a/1aua Hallel CTaThll B OTJIMYUE OT ITOW JUCCEPTAIMU — I0Ka3aTh, YTO
OJIHO3HAYHOCTh TEPMUHOB B OTAEIBHO B3STOW HAay4HOW paboTe, KOTOpOMl sIBIsETCS
MPUKJIAJHOE TEeIarori4eckoe HCCIe0BaHUEe, caMa — HEOO0XOAMMOE METO/I0JIOTHYecKOoe
yCIIOBHE, OT KOTOPOTO 3aBUCUT Hay4dHass 000CHOBAHHOCTh M MPAKTHYECKAsl HATIPABICHHOCTh
pe3ysbTaTa ucCciae10BaHus.

Ananu3 sMmmupudeckoro marepuana (ydueOHas JuTEpaTrypa M IHCCEPTAI-OHHBIC
UCCIICZIOBAHUS TIPUKIIAIHOTO XapaKTepa) MO3BOJIMI BBIICIUTh U OOBSICHUTH ONIUOKH, HU3-3a
KOTOpBIX OblIIa HapyIIeHa OJTHO3HAYHOCTh B YIMOTPEOJICHUH TEPMUHOB, YTO TOBJIMSIIO HA
KauyecTBO 3TOM y4eOHOU JTUTEpaTypHI.

[. OmmbouHas mogMeHa 3HAYEHHsS TEPMUHA B LIMPOKOM MEAAroru4ecKOM CMBbICIIE
3HAYCHHEM B IIUPOKOM COLMAIBHOM cMbIcie. Ha 3Ty ommOKy 4acTo yKas3bIBAIOT aBTOPHI
(B. B. Kpaesckuii, H. JI. Koprrynosa [11, 91],M. K. Coromonsu [16, 381—383} ap.) Tak,
HampuMep, B OJHOM M3 yueOHHMKOB Mo nemaroruke [8, 8, 37]. TepMuH «BOCHHTAHHE» B
MIMPOKOM COIIMATTLHOM CMBICTIE PACCMATPUBAETCS KaK OOIIECTBEHHOE SIBJICHHE, BKITIOUYAIOIIEEe
BCE BUJIBI BOCIIUTATEIILHOTO BO3JICHCTBYS B OOIIECTBE. BO3ICHCTBUE CEMBH, JOMIKOIBHBIX H
y4eOHO-BOCIIUTATENbHBIX YUPEKJICHHUM, CPEACTB MAacCOBOM HMHQOpMAIMM, OOIIECTBEHHBIX
OpraHu3alui, TPYIOBBIX KOJJIEKTUBOB, He()OpPMaJbHBIX KOJUIEKTHBOB M T. A. B mmpokom
MIEIATOTUIECKOM CMBICIIE TEPMHUH «BOCITUTAHHUE» OXBATHIBACT BECh YUEOHO-BOCTIUTATEIILHBIN
nponecc. EcTb 1 emie n1Ba 3HaYeHHs] TEPMHHA <«BOCIUTAHHE». B y3KOM CMBbICIE — KakK
LeJIeHanpaBiieHHOe (OPMUPOBAHUE OMPECIICHHBIX KauecTB, YOeXJACHUW ydamuxcs, T. €.
BOCTIMTATENIbHAS paboTa; a TaK ke — JUIsi 0003HAYECHUSI KOHKPETHBIX 00JacTell BOCITUTAHHUS
TPYAOBOTO, HPABCTBEHHOTO, (DU3MUECKOTO U JAp. ABTOPHI YUeOHHKA UCTOIB3YIOT B HEM BCE
YeThIpe 3HAYEHHs] TePMUHA «BOCIUTAHUE», a TAKXKE JAIOT CBOE 3HAUYEHUE. «BOCIMUTAHHE —
crielaibHas IejeHanpaBicHHas nestenbHocTh» [8, 37]. Ho nmanmee aBTopckas mo3uIust
HEYCTOWYMBA, MPOUCXOMUT TpaHC(hOpMaIusi aBTOPCKOTO 3HAYECHUS B TIEPBOHAYAIBHOE,
pacumputenbHoe. B omHoM Mecte (c. 18) «@ocmuTaHHME» HCHOIB3YETCS B IIHPOKOM
MeIarOTUYEeCKOM CMBICIIE, TJIe peub HUJIET O CIEeUMalIbHO OPraHM30BAHHBIX Ipolieccax, 00
y4e0HO-BOCTIUTATENIEHBIX YUPSKACHUAX. A B JPYrOM MECTE€ MBI YHTaeM, YTO MPOIECC
BOCIIMTAHUSI HAUMHAETCSI €IIe JI0 MPUXoa peOeHKa B MIKOITY, MPOJOKAETCS U 10 OKOHYaHUU
HIKOJIBI WJIM JPYTUX Y4eOHO-BOCTIUTATENbHBIX yupexaeHuil. [Ipu aTom MeHsieTcs Tuiib poib
COOTHONICHUSI Pa3IMYHBIX BOCHHUTATENbHBIX (akTopoB. [loHATHO, uYTO, WAET MOAMEHA
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3HAUYEHUS] TEPMUHA <«BOCHHUTAHUE» B HIMPOKOM II€JATOTHYECKOM CMBICIIE €r0 3HAUYCHHUS
3HaYeHHEM B IIMPOKOM COILIMAJIbHOM CMBICIIE, KOTJa HMMEIOTCS B BUIY BCE BHJIbI
BOCITUTATEIHFHOTO BO3JCHCTBUS B 00IIECTBE. ABTOPHI HE BBIACPKATU OIHAXKIIBI 33JaHHBIN
CMBICJT TEPMHHA HA IPOTSHKECHUN BCEH PaOOTHI.

[I. HemoctaTouHOCTh U U3OBITOYHOCTH MHGOPMALMKM NMYTEM YTOYHEHHUS TEPMHUHA
WIM YCEUYEHMs] €ro CMbICIOBOro mojisi. Hebomibiioe KOHTEKCTyallbHOE OKpYXKEHHE,
YTOYHSIOIIEE TEPMUH W MPHUAAIONIEe €My OJHO3HAYHOCTh, HEOOXOIMMO, HO HEPEIKO
JOCTaTOYHO TOYHBIN U ONpeIeIeHHbI TEPMUH, UMEIOLIUI, OTPAHUYEHHYIO COYETaeMOCTh C
IPYTMMH TEpPMUHAMU YIOTpPEONsieTcsl B TEKCT€ B COMPOBOXKIEHUU JOMOJHUTEIbHBIX
XapakTtepucTuk W yrouHeHmid CozmaeTcst M30BITOYHOCTH, HE  MPOJUKTOBAHHAS
HEOOXOAMMOCTBIO YTOYHEHHS TEPMHHA. 3HAYMMOW NPEJCTABISAETCS HAM TOYKA 3PEHUS
. C. KBuTKO 0 TOM, 4TO «Hay4YHOE MOHATHE MOXKET OBITh MPEJCTABICHO B PEUYH HE TOJIBKO
TEPMHUHOM — CHHTETUYECKH, HO TakKKe ONpEeNeJeHHEM TMOHATUS WM  €ro
XapaKTEPUCTUKON — aHAIUTUYECKH. B Tex ciaydasx Korga TepMUH HOBBIM WM TOHSITHE
TpPaKTyeTcsl HETPAAUIIMOHHO, aHAIMTUYECKUN CIOCOO BBIPAXKEHUS MOHATHS SBJISETCS JHO0
€IMHCTBEHHO BO3MOXHBIM, JHMO0 Hambosee 1enecoo0pa3HbIM CPEACTBOM 3aKPEIICHUS €ro
B peun. OOHAKO €COTM TEPMUH HCHOJB3YeTCS B TEPMUHOJIOTHYECKOM II0JIE HAYKH B
NPUHATOM 3HAYCHUH, 3aMEHA €r0 OINpPEJEICHUEM WM XapaKTEPUCTHKONH HM30BITOYHBI» [9,
19]. 3mech yke MBI UMEEM JEI0 CO CIAydasMH OIKUCATEIBHOTO Ccrocoba BBIPAXKCHUS
MOHATUI BMECTO TEPMHHOB, YTO JMINAET TEKCT YETKOCTH M JIAKOHMYHOCTH — KadecTB,
OPUCYIIMX HAay4YHOMY CTHJIIO, @ CaMO TIOHATHE B O3TOM CJlydyae BOCHPHU-HUMAeETCs
HeomnpeJeNeHHo ¢ paciuibiByato. C  3TOM mMoO3uIMEN COBMaJaeT ToOYKa 3peHus
. P. l'anbniepuna, corimacHo KOoTopou «M30BITOYHOCTH MHGOPMAIUU — 3TO TOJHOE WU
YacTUYHOE MOBTOpeHHE coolmieHus» [4, 32]. 1 XoTs U30BITOYHOCTh — HEOTHEMIIEMOC
CBOMCTBO BCSIKOTO PEYEBOT0 aKTa, M30BITOYHOCTh HH(OPMALIK B HAYYHOM TEKCTE BCTYMAeT
B [IPOTHUBO-pEYHUE C TpeOOBAaHHEM TOYHOCTH.

W3numHsass KpaTKOCTh COOOIIEHUS, BO3HUKAOIIAsg KaK CIEICTBUE IIPOIycKa
TEPMUHA WIH TEPMUHOIIEMEHTOB, a TAK)KE CY)KEHHE CMBICIIOBOTO TOJISI TEPMHUHA SIBIISTFOTCS
MPOTUBOMOJIOKHOCTBIO HM30BITOYHOCTU. Tak, B YK€ YINOMHHABIIEMCS HAMH YydeOHUKE
T. A. UnbuHON MMEEeT MECTO CYKEHHE CMBICIIOBOTO MOJI TEPMUHA «MUPOBO33peHue». Ha
c. 170 aBTOpBI paccMaTpUBAIOT «MHPOBO33PEHHE» KaK CHCTEMY (UIOCO(PCKUX, HAYUHBIX,
MOJUTEXHUYECKUX, HPABCTBEHHBIX M 3CTETHYECKUX B3TJSAOB M YOCSKICHHN YEIOBEKa,
OTpaXaroMIMX [MOHUMAHUE UM OKPYXKAIOLIEr0o MHUpa U  ONPEIeSIIOUMX  OOIIyIo
HAIPaBJICHHOCTh €ro JesTeNbHOCTH, a Ha c. 176, packpbiBas nyTd (popMupoBaHUs
MHUPOBO33PEHHS, aBTOPHI TOBOPAT O (PHIOCO(CKUX, HAYYHBIX, MOJIUTUIECKUX B3TISAIAX U
yOexaeHusx, o0 WX CTAaHOBJIEHUH, O HPABCTBEHHOM CTOPOHE PENUTHH, HE YIOMHUHAas
ACTETHUYECKYI0 cTOpoHY. CyllecTBYIOT U Apyrue omuOku. Tak, B yueOHMKE eAaroruku Asis
UHCTUTYTOB (u3mueckor KynbTypsl [18, 104, 106—108}hmeer MecTo 3aMeHa TEPMHHOB
HETEPMUHOJIOTHYECKUMHU CIOBOCOYETAHHUSIMH, YTO MPHUBOIAUT K HEIOCTATOYHOW TOYHOCTH,
HEOTPE/ICIICHHOCTH BhICKa3bIBAHUSI.

[ll. Ommbka HECOpa3MepHOTo YIOTpeOIeH!sT TEPMUHOB ObLiIa BbIeNieHa U omnrcana H.
JI. KopuryHoBoii B €€ yXe YyINOMHHABIIEMCS HaMu HccienoBaHuu. OHa paccMaTpuBaeT
HECOPa3MEPHOCTb CMBICIIOB POJIOBOIO TEPMHUHA «METO/ OOYUEHUS» U €0 BUJIOBBIX BapHalIWi,
OOHapYKEHHYIO €0 B OJHOM U3 yueOHbIX mocobuii [18, 104].ABTop yueOHOro mocobus Ha C.
104 onpenensier Meton OOy4deHHS PYCCKOMY (POTHOMY) SI3BIKY KakK pedeBble ICHCTBUS,
BBITIOJTHAEMBIE UM C IIETIHIO COBEPIIIEHCTBOBAHUS CBOMX PEUETBOPUECKUX MEXAaHH3MOB. 3aTeM,
paccMaTpuBasi OT/ENIbHBIE COCTaBJSIIOIIME OOLIEr0 MOHATHS O METO/e, aBTOp CMEIaeT
3HAYCHUE W3 TUIAHA JCHCTBHS ydeHHKa (y POJOBOrO MOHSTHS) B IUIAH ICUCTBUE yuutens (y
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BUIOBBIX MOHATHH). Tak Ha ¢. 106 HammcaHO: «METOZ COOOIIEHUS — 3TO OCHOBHOH METO[
O3HAKOMJICHHSI YUCHHKOB C JMHIBUCTUYCCKUMHU eauHHUIIAMU. COCTOMT OH B TOM, YTO YYHUTEIIb
COOOIIAeT JIMHTBUCTUYECKUE TEPMHUHBI U HICHTU(DUITIPYET UX C SI3BIKOBBIMHU PEATUSIMU: IETCH
y4aT OOBEKTHBHPOBATh CBOIO peub (S3bIK) — BBIICIATH B HEW MaTepHabHbIC CyOCTAHIIMU:
»3BYK", , cioBo”, , npemiokenne» [18, 106]. A na c. 108 aBrop nwmmer: «Meton Oece/s
npeACTaBiIsieT co0OM CIIEMYIOIIee. YUUTEIb C IMMOMOIIBIO BOIPOCOB MOIABOIMT JIETCH K TOMY,
qro0bl OHM, AaHANM3WPYSd MJAHHBIA S3BIKOBOM MaTephall, CaMOCTOSATEILHO 3aMETHIIN
CYILECTBEHHbIE IPU3HAKK U3ydaeMoro sBienus» [18, 108].

N nanee na c. 120: «Mertoa aukranTta“ — 3710 ydeOHas paboTa, KOTOpasi COCTOUT B
TOM, YTO YYHUTEJIb YUTACT MEUICHHO (T. €. TUKTYET) TEKCT, a YYCHUKH 3alHMChIBAIOT €ro Ha
ciyx B cBou Terpaau» [18, 120]. ©mmOku mogoO0HOrO poja CBUACTEIBCTBYIOT 00
OTCYTCTBHUH CEMaHTHYECKOTO M30MOpP-(hu3Ma MEXIy POJAOBBIM TEPMHUHOM U €ro BUIOBBIM
Bapuantom”» [11, 91].

OtcyrcTBHE OJHO3HAYHOCTH M CTPOTOCTH TEPMHUHOB 3aTPYIHSET YCBOCHUE
CTYJICHTAMU Ba)KHCHMIIUX TIOHATHH HE TOJBKO TEJarorikk, HO W JIFOOOHW Hay4dHOU
JUCITUIUIMHBI, CHIDKAET Y HUX MHTepeC K Teopuu. HeoTHO3HAYHO MCTOJIKOBAHHBIC TEPMHUHBI
HE MOJKET UCIOJIb30BaTh B CBOMX BBIBOJIAX U HAYYHBIN paOOTHHK.
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AHAJIN3 THOOPMAIIMOHHOM AKTUBHOCTHU MATUCTPOB-
IKOHOMHUCTOB U METOAOJOI'MYECKAS PED®JIEKCUSA

Cmambs noceswena axmyanibHOU npobieme MemoooI02UYecKou pe@uekcuu Kak muny
JIUHEBUCMUYECKO20 MbIULTEHUSl, CNOCOOCMBYIouieco 8bipabomKe HO8bIX N00X0008 K NPenodasanuio
UHOCMPAHHBIX A3bIKO8 6 YCI0BUAX OMKA3A OM NPeOMEemHO-MemoOudecKoli napaouemvl 8 noib3y
OeHOUPOBaAHHO2O0 00VUeHUss U 6ocnumaHnus npogeccuonana. Mamepuanom 0na avanusa
NOCTYHCULO AHKEMUPOBAHUE MALUCTPOS8, 00YUAIOUWUXCA NO IKOHOMUYUECKUM CNeyuairbHOCMAM, U
uzyuenue cma CcooOwjeHull, COeNIAHHbIX UMU HA MeMbl pPA36UMUs MUPOBOU IKOHOMUKU.
IIposedennviti  ananuz no36oaun  evideaums mpu 0OI0KA UHGOPMAYUOHHOU AKMUBHOCHU.
IKOHOMUYECKUL, PUHAHCOBDILL U mexHOoNIo2uyecKkull. Cnekmp 3ampoHymulx mem noKaswvleaent, Ymo
ummepec — CMeCMUICA 6 CMOPOHY  G1A0€HUsl  COYUANbHO-HANPABIEHHOU  uH@opmayuel,
ompasicarowell. COBpeMeHHOe NONONCeHUe UHOUBUOA HA PblHKe mpyoa. Aemop OemoHcmpupyem
B03MOJICHbLE 8APUAHMBL MEMOO0I02UYECKOU pehieKCUl KaK Yeaegoll OpUeHmup, KOmopvim Moicem
PYKOBOOCMB08AMbCS NPenooasameinb, CMAIKUBAIOWUNCS C UBMEHEHUAMU Npeocmasienuti 0o
OKpydicaloweM Mupe y mex, K020 OH npussan obyuams. Cmamvs 0Oydem uHmepecHa
npenooasamensim UHOCMPAHHbLIX A3bIKO8, ACRUPAMAM U MASUCMPAHMAM KAGheop TUHSBUCUYECKUX
U IKOHOMUYECKUX OUCYUNTIUH.

Knwouesvie cnosa. ungopmayus, npenooasanue, 2nodanbHbvie npodiemvl CO8PeMeHHOCU,
pedghnexcus.

T. G. Makarova
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ANALYSIS OF INFORMATION ACTIVITY OF MASTERS-ECONOMI  STS
AND METHODOLOGICAL REFLECTION

The article is devoted to the vital problem of moethiogical reflection as a type of new
linguistic thinking promoting elaboration of newmmpaches to foreign language teaching under

158



the conditions of substituting the concept of stiieaching with blended training and professional
training. The material for the analysis is basedquestioning of the masters trained on economic
specialties and highlighting one hundred messagadenby them on current issues of the world
economy. The carried out analysis allowed to altecéhree blocks of information activity:
economic, financial and technological. The rangehaf discussed subjects shows that interest has
shifted towards possession of the socially-orientédrmation reflecting modern position of the
individual in the labor market. The author demoatts possible options of methodological
reflection as a target reference point by which tisecher who faces changes in ideas regarding the
surrounding world in those whom he/she is teachoag, be guided. This article will be interesting
to teachers of foreign languages, masters and padtmtes of chairs of linguistic and economic
disciplines.

Keywords: information, teaching, global problems, reflection

B ycrnoBusix, Korgja By30BCKOE OOpa3oBaHHME CTaHOBUTCA Bce  Ooiee
c(OKYCHPOBAaHHBIM Ha Pa3BUTHUU MPOPECCHOHATBHBIX KOMIETEHIIH, 00ydeHHEe CTYJCHTOB
B MarucTpaType HamnpaBlIeHO Ha JajbHeWInee yrioyoleHHe UuX NpodecCHOHATBHON
MOJATOTOBKH, paclIMpeHue TNpeCTaBlIeHU 00 OKpykawolleM Mupe u (GopMupoBaHUe
JUYHOCTHBIX OPUEHTHPOB, MO3BOJSIONIUX UM YCHEIIHO KOHKYpUPOBAaTh Ha PBIHKE TPYJa.
Pemenne »Tmx  0oOpa3oBaTeNbHBIX 3a7ad  HEBO3MOXHO 0€3  pa3BUTuUs  OOIIeH
MH(POPMAIIMOHHONW KYyJIBTYphl KaK BaXHOTO IAara B HAIMPaBJICHUU TNPO(ECCHOHATHLHOTO
OOlIeHUs] CpeACTBaMM HMH(DOPMAIIMOHHBIX  TEXHOJIOTUM, MNPUOIMKEHUS OyIayIero
paboTHUKA K APYTUM KYyJIbTypaM U BEIPAOOTKH KOPPEKTHBIX OIIEHOK MPOUCXOSIINX B MUPE
MepeMeH C MO3UIUH MOIUKYIbTypanu3ma [4]. [IpuoOiieHre kK HOBOMY JIMHIBOKYJIbTYPHOMY
OTBITY MOJPa3yMEBAET OCBOCHHE TUCKYPCHUBHBIX 3HAHHM, CPOPMUPOBABIIUXCS B TOM WU
WHOM JHUHTBOcouuyMe. [ToMUMO OYEBHUIHBIX KOMMYHUKALMOHHBIX MPEUMYIIECTB TaKOe
o0y4yeHre BechbMa aKaJIEeMHYHO 10 CBOEH NMPHUPOJE, TaK KaK 00ecreynBaeT MOATOTOBKY K
HAyYHO-UCCIIEAOBATEIbCKON JESITETbHOCTH MAaruCTPaHTOB B IUIAHE IIOWCKA, YTCHUS H
nepeBoJia JUTepaTypbl MO CHEIUAIBHOCTH. [IpakTHYecKM MOBCEMECTHO IMpEnoiaBaHue
MHOCTPAHHBIX $I3BIKOB B MAarucrparype mnpuOIM3mioch K (opMaM KOMIBIOTEPHO-
OMOCPEZOBAaHHOW  JIETIOBOM KOMMYyHMKanuu. lIpeamonaraercs, dYTO MarucTPaHTHI
OMEpaTUBHO TMOJB3YIOTCS pa3MelleHHol B cetu MuTepHera uHdopmanueit, uzyyaror
MaTepHalibl Hay4YHbIX KOH(epeHIuH, 3JeKTPOHHbIE JKYPHAJbI, TOTOBBI MOAEIUTHCS HOBOMU
uHpOpMaIel ¢ KOJUIeTaMH, MPUHITh y4acTue B JUCKyccuu. IIpeamer nmuckyccuu MOXKeT
CTaTh OCHOBOW CO3JaHUSI COBMECTHON 00pa3oBaTeNbHON CHUTYallMHM, KOTOpash HEU30EkKHO
CIOCOOCTBYET  Pa3BUTHIO  JUYHOCTHOH  peduiekcun  (MIOCTPOCHUIO B pe3yJsbTaTe
NpUOOPETeHUsT HOBBIX 3HAaHWM O MUpPe ©  OOIEHHUS C JPYTUMH  JIFOJIBMH
YCOBEPIICHCTBOBAaHHBIX ~ 00pa3oB caMoro ceds, CBOEro «si»), W  3aBEPIIUTCS
METOJIOJIOTHYecKol pediekcuell mpernojaaBaTelis, HANpaBIEHHOW Ha ampoOalio HOBBIX
CIOCOOOB MOBBIIIEHUS YPOBHSI SI3bIKOBOM MOATOTOBKH.

Crnenyer OTMETHTb, YTO, B CPABHEHHUH C MPEIMETHON COCTABIIAIONICH MPETOAaBaHUS
(mporpaMMbl, METOJIUKH MPENOJAaBaHUs, HUCIOJIb30BAHME TEX WM HWHBIX TEXHOJIOTHH),
KOTOpasi TOCTaTOYHO HIMPOKO OCBEIAETCS B HAYYHOW MeJaroruueckoil TuTeparype, BOmpoc
o «Lessons learnt»H@akoruieHHBII OMBIT) OCTaeTCsT MallOM3y4YeHHBIM. BmecTte ¢ Tem,
MHTEpEC K pe3ysibTaTaM aKTUBHOTO B3aWMOJCHUCTBHUS B Tpolecce OOy4eHHUs JO0CTaTOYHO
BbICOK. «Peanmu3anus pa3BHBAIOUIETO OOPa30BaTENBHOIO IMpoliecca B BBHICHICH MIKOJE
HEBO3MOXHa 0€3 OCHOBATENbHBIX CIBUTOB B COAEpPKAHUU PabOThl CaMHX I€JaroroB By3a, B
MIEPBYIO OYEPE/Ib B UX CIIOCOOHOCTH K ... peJIeKCUM COOCTBEHHOM nesTenbHocTr» [1, 392].
[TomuMoO TOTO, YUTO ITO KaUYECTBO MOXKET OBITh BOCTPEOOBAHO B JTH000# mpodeccrnoHanbHON
cpene, — B TMpeNnojaBaHUM, KOTOpPOE CBA3aHO ¢ pPabOTONW Ha ayIuTOPHUIO, HABBIKH,
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MPUOOPETEHHBIE B PE3yJabTaTe PEAbHON MPAKTUKHU MPETOaBaHus, 00Pa3yroT OECIICHHBIN
OMBIT, KOTOPBIA BIOCIEJACTBUU IO3BOJISIET CJAENaTh MpernojaBaHUE MaKCUMAIbHO
3 GEKTUBHBIM, JPECHBIM U IT0-HACTOSAINIEMY HHTepecHBIM [5, 122].

Y4uuThiBas, 4YTO HOBOCTHBIC CAWThI [AIOT HEOOXOAMMYI HH(POPMAIUIO IS
COeIMHEHUs COOCTBEHHO 00pa3oBaTeabHON cdepbl ¢ 00JacThi0 MPOodhEeCCHOHATBHOTO
oOlIeHusl, B Kypce HHOCTPAHHOTO S3bIKa JI€J0BOIO0 M MPOQECCHOHATBLHOTO OOIIEeHUs
MarucTpaHTaM Oblja TOCTaBJIEHA TPHEIWHAS 3a/1ada. HAaWTH MHPOPMAIHIO, KOTOpas OyaeT
MPEICTaBISATh UHTEPEC HE TOJBKO JUISl OTIAENBHOIO CTYACHTA, HO U JUIsl OOJBIION TPYMIIbI
00Y4YarOIIMXCs; CTPYKTYPHPOBATh €€ JI0 OMpEeae/IieCHHOro oobema (cTpanuiia Gpopmarta A4);
MPEICTaBUTh €€ HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE B ayJUTOPUH U OTBETUTH HA BOSHUKIIUE BOIIPOCHI.
MaructpaHThl HE OTPaHUYUBAINCH B BBIOOPE TEMBI COOOIIEHUS U HCTOYHUKA WH(OPMAIIHH,
MOCKOJIBKY BO3MOXHOCTU MHTepHeTa mnpakTHuecku Oe3rpaHuuHbl U MHGOPMALMOHHBIH
MOKMCK B 3HAUUTEIBHOM Mepe aJanTUpPOBaH O]l MHAMBUAYaJbHbIE BO3MOKHOCTH. ClenyeT
OTMETHTb, YTO JaHHAsS METOMKA OblIa M30paHa ¢ MO3UIHI €e Pe3yIbTATUBHOCTH (BBICOKHIA
YPOBEHb JOCTIDKCHHS IIeJeH KaKIbIM yYaCTHUKOM OOpa3oBaTENIbHOrO Ipolecca),
SKOHOMHUYHOCTH (32 HEOOJbIIOE BpeMs yCBauBaeTcss OOJbIIOW 00beM y4eOHOTO
MaTepuaia), 3proHOMHYHOCTH (0OydYeHHE MPOMCXOIUT B OOCTAHOBKE COTPYIHHUYECTBA U
BBICOKOM MOTHBAIMH YYAIMXCS B U3yUYCHUH MPEIMETA).

Bcero 6pmo 3acmymano 100 coobmenwmii, kotopsie mpuHATel 3a 100 % mnpwm
nocaenyromeM ananuse. Ilomasisromee OonpmuHCTBO (34 %) BhIOpao B KayecTBE
UCTOYHUKA MH(POpPMAaIUK calT bpHTaHCKOW MIMPOKOBEMATeIbHON Kopmopamuu bbc.com;
16 % cnenanu BeIOOp B mob3y caiita rbc. ru; 8 % —s moan3y caiita themoscowtimes.ru.
Bce Tpu caiita BXOIuIM B CIUCOK CEMU MCTOYHHKOB, PEKOMEHI0BAHHBIX MPETOAaBaTEIIEM.
O HaBBIKAX CaMOCTOSATEIHLHOW OPHEHTAIIMM MAarduCTPAaHTOB B AHTJIOS3BIYHBIX HCTOYHUKAX,
MPEIOCTABISIFONINX HHPOPMAIUIO TT0 YIKOHOMHUYECKUM T€MaM, CBUJIETEILCTBYET TOT (HaKT,
yro 33 cooOmieHus ObUIM caenaHbl Ha 0Oa3e WCTOYHUMKOB, HE BOLIEOIIAX B CIIMCOK
pexomenaoBanHbIX. Cpeau HuX Takue kak forbes.com, dw.com, tass.com, euronews.com,
rt.ru. OTaenbHBIE MAarvuCTPAHTBI PETYISIPHO YUTAIOT OPUTHHAIBHYIO OpHTAHCKYH) |
aMEPHKAHCKYIO IPecCy, MPEICTaBICHHYI0 Ha COOTBETCTBYIONIMX caiiTax economist.com,
thewallstreetjournal.com, independent.com, newyocken, guardian.co.uk, dailymail.com,
ft.com. BpemeHHbIC paMKu HCClIeA0BaHUs oxBaThiBaaKM mocieaHue Mmecsaipl 2015 roxa,
KOTOpbI€ OBUTM HAMOJTHEHBl BAXHEHIIMMH MHUPOBBIMU COOBITHSIMH — O0OOCTpEHHE
HKOHOMHMYECKOI'O KpHU3HCa, BCIUIECK TEPPOPUCTHUYECKUX aTaK M KPYIIEHHUE POCCUHCKOIo
aBuanarinepa Haj Cunaem, Ooppba ¢ MHIUMII u yxyameHue poCCHUCKO-TYPEIKUX
OTHONICHHH, PAJNKATHHO MOBIUSBIINMHU Ha MPOIECCHl B MEPOBOW YKOHOMHUKE U TIOBE/ICHHE
KPYIHBIX 9KOHOMUYECKUX OJIOKOB.

Pe3ynbpTaThl aHKETHpPOBaHUS, KOTOPOE JEMOHCTPUPYET YCTOWUYUBBIE MPEICTABICHUS
MarvuCTpaHTOB 00 OKpYXKarolleM MHUpPEe W TEHICHIUSX W3MCHCHHS BHEIIHEW CpeIbl,
MO3BOJISIIOT HUJEHTU(GUIIUPOBATh TPHU TJABHBIX OJIOKa WH(POPMAIMOHHBIX MPUCTPACTUH, a
MMEHHO.  COIMAJIbHO-d)KOHOMHYECKHM, (UHAHCOBBIH H  OJOK  HMH(OPMAIMOHHBIX
TEXHOJOTUH. B BBICTYIUIGHHSX HAUUIM OTpPa)XEHUE MaJIeHWEe MUPOBBIX ILI€H Ha HEQTh,
COKpaIllleHue O0OBEMOB €€ MPOM3BOJACTBA, 3aMEIJICHHUE TEMIIOB 3KOHOMHUYECKOTO pPOCTa B
CIIA, BemuxkoOputanuu u Poccum, cocTosiHME 30JI0TOBAIIOTHBIX pe3epBoB Poccuu,
pa3BuTHE SKOHOMHK Asuatckux crpaH (Kuraii, BeeTHam), cokparienne 00beMOB TOPTrOBIIH
Mexny Poccuenn m SAnonmen, BBeneHue Poccuein 3ampera Ha BBO3 MNPOJOBOJBCTBUA C
Tepputopun YKpauHbel. Bmecrte ¢ TeMm, Ooyiee TOJIOBMHBI BBICTYIICHUN 3aTparuBaiu
COCTOSTHUE COBPEMEHHOTO pBhIHKA Tpyaa, oTMevancs poct 6e3padotuisl B CLIHA u Poccun,
MacimTabHoe cokpaileHue pabouynx MecT B OaHkoBckoM cektope Poccum u I'epmanun
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(«Deutshe Bank»),akiuu conmanbHOro mpoTecTa — 3a0AaCTOBKA aBHAIUCIICTYCPOB
kommanuu “Lufthansa”,6ankporcTBo poccuiickoit aBuakommnanuu «TpaHca’po», i HaKOHEI]
coobmerne o 2,3 MIIH 3asABICHHHA O TPYJOYCTPOWCTBE, MOCTynuBIIMX B MHmum Ha
BAaKaHCHIO MJIQJIIIETO Kiepka. B obmactu ¢urancoBoro Ojgoka HEM3MEHHBIM HWHTEPECOM
MOJIB30BAJIMCh COOOUIEHUSI O COCTOSIHUM €BPO30HBI, MEPCIEKTUBaX €€ BOCCTAHOBJICHUS U
HalIyMEBIIEro BbIxoa OUHIISHIMU U3 €BPO30HBI, a TAKXKE O MOBEACHUYECKHX 0COOEHHOCTSIX
pa3HBIX HAIUK B KPU3UCHOE BpeMsl (aMepHKaHIIbI CKYMAaloT TOHHBI 30J10Ta, KuTait moamnucan
COrallleHue O 3aKymnke a’poOycoB B EBpome u OTMEHHMT Mephl MO OrPaHUYEHUIO
poxmaemocTn). BMecTe ¢ TeM, U B 3TOH chpepe MaruCTpaHThI MPOSBUIH OOJIBIION HHTEPEC K
COLMAIBHBIM aCMeKTaM, KOTOpbIe (POKYCHPOBAIUCH HE TOJIBKO BOKPYT IMONIOCA OETHOCTU
(rumepuHIIANNS, COKpALICHUE TOKYIATeIbHOW CIOCOOHOCTH W OOHHIAHWE HACEICHUS),
HO W BOKpYyr mnojroca OorarctBa (OpeHIBI JOPOTHX MapoK, Pa3BUTHE PBHIHKA CaMbIX
noporoctosmx ToBapoB B Kutae, co3manue cpeabl OuzHec-koM@opTa: «ABEHIO HOMEP
mATh  OCTAaeTCs caMoil  Joporoif ToproBoil ymmmeii Hplo-Mopka»). Maructpants
MPOJEMOHCTPUPOBAIIM MHTEPEC K MaTepuajaM O HEJBMKUMOCTH M (DMHAHCOBBIX aKTHBAX,
KOTOPHIMHM BIIAJCIOT caMmble Oorarble OM3HECMEHbI IUJIaHEThl M HaumboJjee BIUSTEIbHbIC
mupoBble auzaepsl. Ha mpumepe Poccum u CIIA oceemanach mnpobiema OTCYTCTBUS
JIOJDKHOTO  YpOBHS  (PMHAHCOBOW TIpaMOTHOCTH HACENEHUS W BJIAJCHUS HOBBIMU
KOMIIBIOTEPHBIMM ~ TEXHOJIOTUSIMU B  OOJACTH  YIpaBJICHUsS] JUYHBIMU CYETAMH U
OCylIeCcTBIIeHUS (UHAHCOBBIX orepanuil onnaiiH. Hakonen, B TpeTbeMm OIiOKe
UH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHI OBUTH MPECTaBICHBI HOBBIE POeKTh GOOgleno pa3BuTHio
cetu HMHTepHET B TPYAHOAOCTYNHBIX 30HaX 3E€MHOr0 MIapa, pacimupeHue cdep
nesreapbHocTH Apple («Apple ring»)a Takke HOBBIC ImporpaMMHbie MPOAYKTHI Microsoft
M0 CO3/IaHUI0 TICHXOJIOTHYECKOTr0 MOpTpeTa JMYHOCTU. M B 3TOM Osioke OBLTH OTMEUYEHBI
COOOIICHNST COIMAIBFHOM HAIMPaBIEHHOCTH, K MPHUMEPY MEPCIEeKTHBHBIE pPa3pabdOTKU B
o0xacTu poOOTOTEXHUKHU, TO3BOJISIONINE 3aMEHUTH O(DUCHBIX pAOOTHUKOB Ha PbIHKE TPY/Ia.

B mpouecce aHkeTHpoBaHHMS MAarucTpaHTaMm OBLIO MPEAJIOKEHO CAMOCTOSITENIBHO
MIPUCBOUTH BHIOPaHHON MH(GOPMAIMN PEUTHUHT TII00ANTBHOMN, PETHOHATBHON WM MECTHOM.
IIpu stom 50 % MarucTpaHTOB OXapaKTEPU30BaJd CBOE COOOIIEHHE KaK TJI100aabHO-
3Haunmoe, 49 % — Kak peruoHajIbHO-3HAUMMOE M TOJBKO OJHOMY COOOIICHHMIO ObLia
MPUCBOCHA XapaKTEPUCTHKA «MECTHOT0», YTO CBHJECTEIHCTBYET O CMEIICHUH HHTEpeca
00y4arommxcsi OT COOBITUN YAaCTHOTO XapaKTepa B CTOPOHY IMPoOIeM MUPOBON SKOHOMUKHU
Y PErHOHAIBHOI'0 SKOHOMUYECKOTO COTpYAHUYECTBA. BMecTe ¢ Tem cienyeT OTMETUTD, YTO
TaKkoe NPOLEHTHOE COOTHOIICHHE BpsAJ JIM ObUIO OBl IMONYYEHO, €CJIM paccMaTpuUBaTh
rino0anbHble TPOOJIEMBI COBPEMEHHOCTH CKBO3b MPU3MY OOMICTIPU3HAHHBIX HAYYHBIX
XapaKTepUCTUK KaK COBOKYITHOCTH MPOOJIEM UYeJIOBEUECTBa, OT PEIICHUsI KOTOPHIX 3aBUCHUT
COLIMAJIBHBIN MpOrpecc U coXpaHeHHe HuBHIM3aluu. VMes riaHeTapHbI, 001eMUpoBOn
XapakTep, 3aTrparuBas HHTEPECHl BCEX HAPOIOB MHUpA, ITH NPOOJIEMBI HYXKIAIOTCS B
HEOTIOXKHBIX U 3()(PEKTHBHBIX pEMICHHUSX, OCYHIECTBIEHHE KOTOPBIX Ha TPAKTUKE
noTpedyeT KOJUIEKTHBHBIX YCHJIHMI BCEX TOCYIapCTB, COBMECTHBIX JEHCTBUN HapOIOB.
Cnenyer Takke OTMETUTh, YTO paHee aBTOPOM ObUIa NPENNpPHUHSATA TMOMbITKA IO
COCTaBJICHUIO HanOoJee IMOJHOTO MePevHs II100abHBIX POOJIEM COBPEMEHHOCTH, KOTOPBIE
WHTETPUPYIOTCSI MHOCTPAHHBIMU METOJAMCTAMU B 3K3aMEHAlIMOHHbIE MaTEpUasIbl IPU caue
HK3aMeHa Ha 3HaHHE MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CUCTEME MEXAYHapoJHOH ceprudukamuu. K
ux uuciy otHocarca: OxpaHa okpyxkaromed cpensl; CounmanabHBIE TPOTPAMMBI;
bnarococrosnue HapomoB; OTBETCTBEHHOCTh BIAacTh Aepxamux; boprba ¢ 6emHOCTHIO;
Oxpana gercrBa; Ilonmspuzauus B oOmiectBe; DkcTpeMusM; YpOanuzauus; BoeHHble
koH(mukTel [3, 11]. HekoTopbie memarord, mNOpenogaroliie HHOCTPAHHBIC S3BIKA B
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HESI3BIKOBBIX BYy3aX, CYMTAIOT, YTO CTYJACHTaM MOXKET OBITh HHTEPECEH TEMAaTUYECKUil OJIOK,
COTIPSKEHHBIM ¢ OuorpadusMu KOHKPETHBIX JIMYHOCTEH, AOOMBIIMXCS MaKCHUMAalIbHOTO
ycriexa B paspabarteiBaeMoit umm obmactu [2, 65—66]. B 1mane ¢uHaHCOBO-
HKOHOMHUYECKOHN CHeNHaIn3aliil CTYACHThl OOBIYHO 3aMHTEPECOBAHHO M JKMBO PEAarupyroT
Ha OOCYyXJeHHe CIIOCOOOB pEHIeHHs] CIOKHBIX CHUTyalluid, T€X METOJOB TOCTHXKEHUS
MOCTABJICHHBIX 1€JIeil, KOTOpble BbIOMpanu [uisi ceOs TOoM-NMpeANpUHUMATENN U TOM-
MeHeKepbl Mupa. JIerTko 3aMeTHTh, YTO TMOYTH JBE TPETH TEM OBUIM OTPaKEHBI B
COOOIIIEHUAX, BMECTE C TEM MAaruCTPaHThl HE MPOSBHIM MHTEpeca K TeMe HKOJOTHH, YTO
CBUJETENICTBYET 00 ONpENelIeHHBIX CHUCTEMHBIX HenopaboTKax B BOCHUTAaHUU U
o0Opa3oBaHuM, OCOOEHHO TPUHUMAsI BO BHUMaHHE TOT (akT, 4To, B Havane aexkadps 2015r.
B [lapmwxke mpormen KIMMaTHYECKUH CaMMHUT MpH ydacTuu Aenerauuid 195 ctpan, B Tom
yuciie Poccuiickon denepanuu.

Kazanoce Obl, pe3ynbrarhl 00pa3oBaTENbHOIO IMpollecca JTOCTUTHYTHI: YAAJIOCh
MOCTPOUTh pEeaJbHYI0 00pa3oBaTeNbHYIO CHTYallMi0, B KOTOpOHl Obula yCIEUIHO
OCYIIECTBJICHA TpAHCISLMS 3HAHUW, YMEHUI UM HABBIKOB U pEIIEHHWE TEeKYIINX
IUIAKTHYECKUX 3a7lad. Y JIaloch MOJAepkKaTh UHTEpPEC K U3ydaeMOMY IpeIMEeTy, YCBOUTH
OTIpeNieNeHHbI 00beM HH(pOpMaIUH, TPUOOPETEHHBIN Ha 0a3e M3ydeHHUs pa3HOOOpPa3HBIX
TEKCTOBBIX, TpaUUECKUX ¥ BHPTYAJIbHBIX HCTOYHUKOB. OIHAKO B YCIIOBHUSX HOBBIX
00pa30BaTENbHBIX MOAXO0/0B, KOTOPbIE TUKTYIOT HaM HEOOXOJUMOCTh Pa3BUTHUs JaHHOU
CUTYyallud B HaIpaBJICHUM JNajbHEHIIEro npodecCHOHAIbHOTO POCTa 00YYAIOIIUXCS, ITOTO
HemocTatouHo. Heobxommmo obecrieunTh pa3BUTHE CHOCOOHOCTEH, HOOWTHCS COIMATIBHO
LEHHOCTHBIX U3MEHEHUH B JIMYHOCTU OOYYAIOUIMXCS U TEM CaMbIM MPEOI0JIETh KOJUTU3UIO
y3KOM  OpHUEHTalMd  caMoro Iejgarora Ha  W3y4eHHME  HMHOCTPAHHOTO  sI3bIKa
(mpodeccnonanm3anus) B HAIPABICHUH €€ COCTUHEHUS C MPENOJaBaHUEM ONPEICICHHOTO
npeameta (cnerpanu3sanus). Mcmonb3ys momoOHYyr0 WHHOBAIlMOHHYIO 00pa30BaTeIbHYIO
napajurmMy, MpernojiaBaTeit0 WHOCTPAHHOTO S3bIKa HEOOXOAUMO MEpPerTH OT MpeaMEeTHO-
METOJIMYECKOTO MOoAX0oAa K (POPMUPOBAHMIO IMOMJIMHHON HCCIIENOBATENbCKON KYIbTYpPHI
OOy4arommxcsi M pa3BUTHIO JIMYHOCTHOTO CTaHOBIeHHs mpodeccuonana. Iloscaum
BBIIIECKa3aHHOE HA pUMeEpax.

[IpuMeHuTenbHO K OJIOKY OOIIEIKOHOMHUYECKUX MPOOJIEM 3TO MOT ObI OBITH AUCIYT
Ha TEMy HOBOW MaKpPOSKOHOMHUYECKOW MOJUTHKH U CTPYKTYpPHBIX pedopM B 3KOHOMHKE,
00CyXI€HHE BOTIPOCOB TOBAPHBIX PHIHKOB, YCUJICHHUS U MOACPKaHUA TII00aIBHOTO CIpoca,
YBEJIMUEHHUSI TOTEHLMalla SKOHOMHUYECKOTO pOCTa, YBEJIMYEHUS WHBECTULHUNA B
MHOPACTPYKTYpY M COACUCTBHS YCTOMYMBOMY Pa3BUTHIO B COOTBETCTBUM C YCIOBUSMHU
KOHKPETHOM CTpaHbl. Y4YWTHIBasE HWHTEpEC MArucTpaHToB K (UHAHCOBOW cdepe,
1e7ecoo0pa3Ho  MPOJOJDKUTH  JII000€  cooOIIeHue oOcyxkaeHneM adpuiInpoBaHHBIX
npoOsiieM Cco3JaHusl CUJIBHOW W CTaOWUJIBHOM MEXIyHapOAHOW (HUHAHCOBOM CHCTEMBI,
MPEOJIOJICHNSI YPE3MEPHOM BOJATHIBHOCTH M OCCHOPSIOYHON IWHAMHKHA OOMEHHBIX
KypCOB, 00eCTeueHHsI YCTOWIMBOW JOITOCPOYHON TPACKTOPUH PA3BUTHSA KAXKIOW CTPaHOM
CBOMX rOCYJapCTBEHHBIX (DMHAHCOB, MTPOBEICHUS (PMHAHCOBON PECTPYKTYPHU3AIUU C LIEIBIO
3¢ (HEeKTUBHOTO MCIOJBb30BAHUS €BPONEUCKUX (DMHAHCOBBIX MHCTUTYTOB. BonblIon crexkTp
3aJaHui JUTS TIOCJIEAYIOIIEro Pa3BUTHS aeT IMpodiaemMa 3aHSATOCTH M COIUAIBHON 3aIIUTHI
HaceleHus. JTo M 00CYX/IE€HHUE CO3/1aHUs HOBBIX PabOYMX MECT, BOIPOCHI COOJIOJIEHUS
TPYIOBBIX MpaB, YCUJICHHUS COIMAIbHOW HMHTETpallMM U TOHWXEHUE Mopora OeIHOCTH,
COKpaieHue macmrTaboB 0Oe3paboTuilsl, obecrieueHUe Mep IO JOCTOMHOW 3aHSITOCTH
MOJIOJIS)KH W JPYTUX YSA3BUMBIX TPYII HACEJIEHUS, 3aKOHOJATEIbHOE PEeryJIHpOBaHHE
pBIHKa TpyJa, IIard 1Mo YKPEIJIEHUI0 CUCTEM COLMAJIbHOrO oOecrnedeHus, UCKII0oYaIoue
HapylieHus:  OIO/UKETHOW  OTBETCTBEHHOCTH, pa3BepHyTas  HaioroBas pedopma.

162



OO6cyxaeHre MOXXHO TPOJODKUTH B HANPABICHUW TPU3HAHWS BAKHOCTH YCTAHOBIICHUS
KaXJIOH CTpaHOH MHMHUMAJIBHBIX ypPOBHEW CONMAIbHON  3aIlUThI, HapalIMBaHUS
coTpynHudecTBa B cdepe oOpa3oBaHUs, PAa3BUTHS HABBHIKOB W TMOJHUTUKH OOYydYCHUS,
BKJIIOYAsT TIPOXOXKICHUE TPAKTHKU W OO0y4YEeHUE HEMOCPEJCTBEHHO Ha pabodmx MecTax B
KOMITaHHSX, YTO CIIOCOOCTBYET OoJiee yCIENTHOMY MEPEeXoay OT yueObl B By3€ K TPYAOBOM
nesTenbHOCTH. HakoHerr B cdepe TeXHOJOTHH MOXKHO OOCYIMTh BO3MOXKHOCTH Oolee
BBICOKMX MHBECTUIIMH B 00pa3oBaHWEe, HHHOBAIIMHA U UH(PPACTPYKTYPY, KOTOPHIE MOTJIH OB
COJICHICTBOBAThH POCTY MPOM3BOIUTEIILHOCTH TPYAa U 00ECTIICUUTh HOBBIE paboune MecTa.

Tem cambIM, XKenasi TOCTUTHYTh 0oJiee BHICOKUW YPOBEHBb BIIAJCHHUS MHOCTPAaHHBIM
S3BIKOM,  TIPETOJaBaTeNb ~ BBICTYNMaeT B poyid  pa3paboTdyMka  COOCTBEHHBIX
MPEToJaBaTEIbCKUX TPUEMOB, KOTOPBIE WHTETPUPYIOT TIPETOJaBaHUE TMpeAMeTa B
peanu3aluio IEeNeBbIX 00pa3oBaTEeNbHBIX YCTaHOBOK. «lIpemomaBaTenib WHTEpeceH He
CBOMMHU pacckazaMu O Mpo(eccuu, a CBOMMH JCHCTBUSMH IO BBEICHUIO B 00JacTh
npodeccroHanbHOi  AestenbHOocTH» [1, 394]. B pesynprare B3aMMOACWUCTBUS C
oOy4aromMMHCs  TPENoJaBaTeldb  OKa3blBa€T WM  COJCWUCTBHE B  OINPEICICHUU
MHTEPECYIONMX WX TeM pedepaToB, AWITIOMOB M WX OYAYyIIero CTaHOBJICHHS B
npodeccruonanbHOM coobmecTBe. OGecneunBaeTCs MEPEXoa OT MpeodIaTaHMS TPEIMETHO-
METOIMYECKOTO TIOIX0/1a HA JINYHOCTHO OPUEHTUPOBAHHYIO MOJIENIb 00pa30BaHUs, YIeOHBIH
npeaMeT W3 I1eNd OOYYeHHs CTAHOBHTCS €ro CPEICTBOM, OIHHM W3 3BCHBEB
oOpa3oBarenbpHOTO Tmporecca. [lomoOHass wmeTomosnormueckas pediekcusi kKak croco0
OCO3HAHMS  TPETNOJIaBaTeIIEM-ICCIIEIOBAaTeIeM  PE3yJbTaTOB  CBOWX  JACUCTBUH, U
UCTIOJIb30BAHHUE ITHX PE3YJIBTATOB JUISI CO3HATEILHOW PETYJSIIUN CBOMX MPHEMOB, TOJKHA
cTaTh 0a30BBIM CBOWCTBOM JIMYHOCTHOW CYOCTAHIIMIO Ka)/IOTO IMpEroiaBaTess, MO3BOJIss
€My COXPaHUTh CBEKECTh BOCIIPUSATHS COIIMAIIBHOTO OIBITa, HOBU3HY IMOAXO0B K PEIICHUIO
TOM WM WHOW 3adaud M THOKOCTh OIICHOK B YCIOBUSAX OBICTPO MEHSOIIETOCS
WH(pOPMAIIMOHHOTO OOIIIECTBRA.
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B cmamve paccmampusaromes ocobennocmu npumenenuss TBL (Task Based Learning)
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B koHTekcte ceromHsmiHero mHSA oOpa3oBaHue TpeOyer, dYTOOBI OOydeHue
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM COOTBETCTBOBAJIO 3ampocaM obmectBa. B pamkax ®I'OC ocHOBHBIM
TpeOoBaHUEM, KOTOPOE MPEIBABISETCS YPOBHIO BIIAJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, SIBIISIETCS
yMEHHE pellaTh >KU3HEHHbIE M MpodecCHOHAbHbIE MPOOJIeMbl C €ro MmoMolbl. Takum
00pa3oM, HHOCTPAHHBIN S3BIK MEPECTall OBITh CAMOIENBI0. B COBpEeMEHHBIX YCIOBHUSIX OH
CTaJl pacCMaTpUBATBhCS KakK CIOCOO IO3HAHMS OKPYKAIOIIEro MHUpa, CaMOIO3HAaHUS U
camopaszsutus [3]. [Iporecc GopmMupoBaHus U Pa3BUTHS COILMOKYJIbTYPHBIX HaBBIKOB, a
TAK)K€ UX peanu3anus IPOUCXOIUT JMUIb B MPOLECCE OOIIEHHUS, I/I€ B OCHOBY IOJIOKEH
KOMMYHHUKaTHUBHBIN TOJIXO/I.

Ongna w3 Haubojee CIOXKHBIX 3a7ad, CTOSIIUX Tepel MpernojaBaTelsiMu
WHOCTPAHHOTO $3bIKa, 3aKJIIOYaeTcss B TOM, KaK CTUMYJIMPOBAaThH BOOOpa)K€HHME CBOMX
CTYJEHTOB TaK, 4YTO OHU OyayT Ooyiee MOTMBHpOBaHbl K 0oOydeHHIo. B pesynbrare uero
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MOCTOSIHHO MTPOMCXOISIINI TPOIIECC TIOUCKa U pa3pabOTKH YIeOHBIX MaTepHalOB, KOTOPEIE
MOT'YT OBITh HCIIOJIb30BaHbI B JOMOJHEHHE K OCHOBHBIM y4eOHHMKAM Ui Kypca 00y4eHus,
SBIIICTCSI OJHUM W3 BaXKHCHWIIMX HAMpPABICHUN JEATEIBHOCTH MpenojgaBaTesis 110
IUTAHUPOBAHUIO  3aHATUSA. MHOTrMe TMpenojaBaTeid, KaK IPaBUIO, OCHOBBIBAIOT
IUIAHUPOBAHUE 3aHATHS 10 AHTJHHCKOMY SI3BIKY Ha TpPaJAWIMOHHOM moaxone «PPP»
(Presentation, Practice, Production) spesentarus (00bsSCHEHHE HOBOrO MaTepuaa),
MpaKTHKa, TPOAyKuus (TO, KaK CTYISHTHI MOT'YT NPHUMEHUThH IMOJYYCHHBIC 3HAHUS Ha
npaktuke). [IpOUCXOIUT Tak MOTOMY, YTO ATOT METOJ HAAEKEH M JEHCTBEHEH. DTO Ta
OCHOBa, BOKPYI KOTOPOH MOXXHO OpIraHU30BBIBATH Cepui0 3aHsATHH. Kpome TOro, sta
METOJIMKA SIBJISICTCS JIYYIlIei Ha JaHHBI MOMEHT, TaK KaK OXBaThIBACT BCE 00JIACTH JIEKCUKU
Y TPAMMATHKH UCTIOIb3YEMbIX YUCOHHUKOB MU mporpaMm [5].

OnHAKO HMCIOJIB30BAHUE JAHHOW METOAMKH BBISIBUIIO, YTO BO BpPEMs MpEIOaBaHUs
TEOPHUHU U MPAKTUKU BO BHUMAHHUE HE BCET/Ia MPUHUMAIOTCS MHIUBHIYaIbHbBIC MOTPEOHOCTH
U OCOOCHHOCTH KaXKJIOTO CTYJCHTA, COACPKAaHHE MOYTH BCETAa MPOJUKTOBAHO YUYCOHUKOM
win y4eOHOU mporpammoii. [IpenogaBarenyn I0CTATOYHO PEAKO JAIOT CBOMM CTYACHTaM
3aJlaHMe BBIMIOJIHUTh TaKOE YINPAKHEHHWE B YYEOHOW ayaUTOpUH, C KOTOPHIM OHH
CTAJKMBAIOTCS B TOBCEIHEBHOW >KU3HU, WCIONB3Ys CBOW pomHOW s3bik [1]. Ecim xe
MPEIOIaBaTeN i CACNAI0T TaK, YTOObI MHOCTPAHHBINA SI3bIK, HA KOTOPOM CTYJIEHTBI TOBOPST
Ha 3aHATHH, CTAHET «OCMBICICHHBIM», a TOTOMY 3allOMUHAIOIIUMCS, CTYACHTHI CMOTYT
€CTECTBEHHBIM ITyTEM 3allOMUHATh M MPUMEHSATH A3bIK B Pa3IMYHbIX cUTyarusx. OOyueHue
metogom TBL (Task-based Learning)nu meromom koMmMmyHHKaTHBHBIX 3amanuii (MK3)
JaeT CTYCHTY UIMEHHO TaKyl0 BO3MOXKHOCTH [2].

Takoii MeTton 0OydYeHHsST MOMKET MOMOYb CTYACHTY, <IIOMECTHB» €ro B CHTYAIIHUIO,
CYIIECTBYIONIYI0O B pEAILHOM MHpPE; CHTYyalldlo, KOIJla YCTHOE OOIICHHE HMEeT
NPUHIMITHAILHOE 3HAYCHHWE JUIS BBIMOJIHCHUS KOHKPETHOW 3amadyu. B IeHTp BHUMaHHS
CTaBUTCSI HEMOCPEJCTBEHHO CaMoO 3aJ[aHue, JAOCTHKCHHE KOHKPETHOrO pe3ysbTara, a He
rpaMMaTHYCCKUE WK JICKCHYECKHE YIPAKHEHUS Ha MOACTaHOBKY. Llenb 3akirodaeTcs He B
W3YYCHUU CTPYKTYpPHI, @ B BBIMOJIHEHUHU 3amaHust. OqHAKO, YTOOBI YCIEIIHO CIIPABUTHCS C
3aJlaHuEeM, CTYICHTBI JIOJDKHBI MPAaBUJIBHO HCIOJIB30BaTh pedb M OOMEHHUBATHCS CBOMMHU
uaesmu. TakuMm 00pa3oMm, SI3bIK CTAHOBHTCS HMHCTPYMEHTOM KOMMYHHUKAIIMH, KOTOPBIH
HAIIeJICH Ha TO, YTOOBI TIOMOYb CTYJCHTY YCIEIIHO CIIPaBUTHCS C MOCTABICHHOW 3a1adei.
bnaromapst 3ToMy NPOUCXOIWT MOTPYKEHHE B SI3LIKOBYIO CPEIy, M CTYICHTHl HAYMHAIOT
00IIaThCS HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE C MPAKTUYECKOM 1e/bt0. [JIaBHBIM CTAHOBUTCS MMEHHO
JOCTHKEHHUE 3TOMH 1enwu [4].

OOBIYHO HE CYNIECTBYET €MHCTBEHHOTO MPABUIILHOT'O OTBETA HA TOJO0OHBIC 3a/Ia4H.
Beznenue urpel, peiieHne Kakoi-mmbo mpoOsieMsl, 0OMeH HH(pOpMAalUeil WId OMBITOM —
BCE 3TO MOXKET PacCMaTPHUBATLCS KaK aKTyaJbHbIe M ayTeHTHYHbIe 3amaHus. B MK3
3aJjaHie, B KOTOPOM CTYAEHTHI MOJYYalOT CIUCOK CJIOB, KOTOpbIE HEOOXOIHMO
UCIIOJIb30BaTh, HE MOXET PAacCMAaTPHBATHCS B KadeCcTBE AayTEHTHYHOro. To Ke camoe
KacaeTcsi U OOBIKHOBCHHOM POJICBOM WUIPBI, €CJM OHA HE COJEPIKHT DJIEMEHTBI pPEIICHUS
OIPEICJICHHON TPOOIeMbl, WM CTyICHTaM HE Oblla TIOCTaBJCHA II€jb, KOTOPYIO
HEOOXOAMMO JOCTHTHYTH [6]. Bo MHOTHX K€ pPOJIEBBIX UTPaX CTYIEHTHI JIMIIL UTPAIOT CBOIO
ponb. Ho poneBas wurpa, rie CTYACHTHl [TO/DKHBI pasbirpaTh pOJU PYKOBOAMUTENCH
OPEANPHUITAN, HO MPH 3TOM OHH JIOJDKHBI MPUNATH K COTIANICHUIO MJIM HAWTH MPaBUIbHOC
pelIeHne HACYITHOW MPOOJIEMBbl B TCUSHHE OIPEICIICHHOTO IEePHO/Ia BPEMEHH, HAIHCATh
OTYET O pe3yJIbTaTax OOCYXICHHUs, JACIOBOC MUCHMO U T. /., MOKHO CUHTATh MOIJTUHHBIM
3ananuem B MK3.
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Posp mpenogaBaTens mpu 3TOM CYIIECTBEHHO OTJIMYAETCA OT TOW TPagULIMOHHOMN
[EHTPaIbHON POJIM HACTAaBHUKA U «UCTHUHBI B MOCIEIHEH MHCTAHIIMU», K KOTOPOW MBI BCE
TIPUBBIKIIH.

DTO O3HAyaeT, YTO MpernojaBaTesib JIOJKEH HEMHOTO OTIYCTUTh KOHTPOJIb Haj
y4eOHBIM MPOIIECCOM, TPU3HATH, YTO HE MOKET KOHTPOJIUPOBATH TO, YEMY KaXKIbIH CTYIACHT
Hay4wicsl B TEUCHHUE, HAIIPUMED, JABYX 3aHATHN MO WHOCTpaHHOMY s3bIKY. [Ipu oOydeHunu
MK3 yuamuiicss JOMKEH MOJBEPraThCs BO3JCUCTBUI0O MHOCTPAHHOTO $3bIKA HACTOJBKO
MaKCHUMaJIbHO, HAaCKOJIBKO 3TO OyIeT BO3MOXKHO, JJI TOTO, YTOOBI MPOCTO HAOII0OAaTh 3a
€ro  HUCIOJIb30BaHHWEM, 3aTeéM CTPOMTb CBOM THINOTE3bl U, B  pe3yJbTate,
skcnepuMeHTHpoBaTh ¢ HUM [10]. OmgHOl U3 riaBHBIX Hesel npu Beidope MK3 sBisercs
yBenuueHue akTuBHOCTH cTyaeHTa: MK3 HaueneH Ha JeAT€NbHOCTh CTYJEHTA, a HE
npernogaBarens (Student-centered class, NOT teacher-centengsbiionaBarens 10KEeH
MOCTaBUTh TIEPE] CTYIASCHTOM ONpEACICHHbIC 3ajaud, Ojaromaps KOTOPBIM TOSIBUTCS
BO3MOXKHOCTb CIIOHTAHHOT'O, WHJUBUAYAIbHOTO M OPUTHMHAIBHOTO JKCIEPUMEHTAa C
HHOCTPAaHHBIM s3bIKOM [8; 12]. B pe3ynbTare BBIMOJHEHHS KaKIOrO TAKOrO 3aJaHUs Y
CTYJICHTA TIOSIBUTCS OTNPECICHHBIN JTUYHBIA OMBIT UCIIOIH30BAHUS HHOCTPAHHOTO S3BIKA,
Ha 3TOM JTale MpenojaBaTeidb OyJIeT UrpaTh OUYE€Hb BaXKHYIO poiib. OH JOMKEH MOMOYb
CTYIEHTY NPUUTH K OCO3HAHUIO BBIMOJHAEMON JAESITEIBHOCTH, KOTOpas CIeAyeT 3a
JKCIIEpUMEHTOM. Takoe OCO3HaHWE WM OCO3HAHHOE BBHITIONTHEHUE 3aJIaHHs SBIISCTCS
pemaromuM g yenexa MK3, UMEHHO Ha STOM dTale MpenojaBaTellb JOKEH MOMOYb
CTYJIEHTaM MOHSThH Pa3IU4Msl U CXOACTBA, IOMOYb UM «OTKOPPEKTUPOBATh, MPOSCHUTH U
yIJIIYOUTH» CBOU MPEACTaBICHUS 00 MHOCTpaHHOM si3bike [11].

Pa3nbie mpenomaBaTenu HCMONB3YIOT METONUKY «TBL» mo-pasHomy. HekoTtopsie
UHTETPUPYIOT €€ B CYIIECTBYIOIIYIO MPOTPaMMYy, HEKOTOpPbIE IMOJHOCTHIO 3aMEHSIOT €I0
y4eOHYI0 TIPOTpaMMy, HEKOTOPhIE UCITOJIB3YIOT €€ B KA4eCTBE JOMOJHUTEIBHBIX 3aJaHU K
TPaIUIIMOHHON KJIacCHOM pabore. Ho B 1menoM, yduTesnsi, KOTOpbIe UCTIONB3YIOT « T BL» kak
OCHOBHYIO ITPEINOIaBaTeIbCKYI0 METOIUKY, IEIAT YPOKH Ha TpH dTama [9]:

Oran 1: [IpenBapurenbHoe 3aaHue. YUuTeNnb AAET TEMY U 3HAKOMUT CTYJEHTOB C
curyarusiMu / JeKCUKO# / TekcTaMu (YTEHHE U ayJAHpOBaHKE). ITO BOBJIEKAET CTYIECHTOB B
H3y4yaeMyIo TEMY M yJydIllaeT S3bIKOBbIE 3HAHUS, YTO MOXKET ObITh OUYCHb MOJIE3HBIM. 3aTeM
VUHUTETh OOBSICHSIET, B Y€M 3aKIIFOUAETCS CamMo 3aJaHUE W OPTaHU30BBIBACT ACSITEIHHOCTH
CTYJICHTOB Ha YPOKE.

Otan 2. CTyJaeHThl BBHIMOJHAIOT 3aJaHue B Mapax wiu rpymnmnax. [locie sToro oHm
MOTYT TIPEACTaBUTh CBOM WJIEU W BBIBOJBI OCTAIBHBIM yuanuMmcs. Ha aTom atame ommOku
HE BaXXHBI; YUHUTEIh 00€CIIeYMBACT MOIJICPKKY U CIECIUT 3a MPaBUIHHBIM BBITIOJIHEHUEM
3alaHuil. Yyaluecs COCpelOTayMBalOTCAd Ha OOIIeHWH, MYyCTh Jaxe B  yHiepo
MPaBHJIBLHOCTH TPAMMATHKH (3TOT BOIIPOC OyIeT pacCMaTPUBATLCS Ha CACAYIOIIEM dTarle).

Oran 3: [IpenogaBaTens mpogoikaeT paboTy HaJ BOMPOCAMHU, IMOCTABICHHBIMHA BO
BTOpoM 3T1amne. (Bo BpeMs cTaguyi MOHUTOpPHUHTA, OOJBIIMHCTBO YYHUTEICH aenaroT cede
MMOMETKH, Kacarolluecs OMUOOK CTYAEHTOB, UYTOOBl MaKCHUMaJlbHO  yUYHUTHIBATH
UHIMBHIyaJbHbIE MOTPECOHOCTH KaXKIAOr0 B M3YYCHHMH s3bika). Ha 3TOM 3Tame CTyaeHTHI
JOJDKHBI OMHUPAThCS HA 3HAHUE AHTIUHCKOTO s3bIKa, YTOOBI XOPOIIO CIPABUTHCA C
3aanreM. MM TpencTaBisieTcss BO3MOXKHOCTh CKOHIICHTPUPOBAThCS Ha TOYHOCTH U
MPaBUIILHOCTH TIPOU3HOIICHHUS M MCIOJIB30BaHUS S3bIKA, PA3BEATH JIOObIE COMHEHHS HIIH
MPOOJIEMBI, C KOTOPHIMHA OHH CTAJTKHBAIOTCSI.

3amanus MOTYT OBITH CAMBIMH Pa3HOOOPA3HBIMH U JIOBOJIBHO MPOCTBHIMU, HATIPUMED:
COCTaBUTh CIHUCOK BHJIOB TpaHCHopTra B Bamem ropoae, KiacCHPUIUPYS HX IO
ompeieIEHHOMY TPHUHIMITY, a 3aTeM COrjlacoBaTh BCE cO cBomM mapTHepoM. Mmu Gosee
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CJIOXKHOE: TPOBECTH OIPOC, BBIACHUTH B KAaKOW YacTH Topoja >KUBYT JIOIU U3 Ballleu
TPYIIBI U KaK OHM JOOHPAIOTCS A0 YHUBEPCHUTETA, TOCIE Yero COCTaBUTh KapTy WIH
nuarpammy. Mimm 3To MOXET OBITh YTO-TO JEUCTBHTEIHHO CIIOKHOE, HAIPUMEp poJieBas
UTpa Ha TEMY «BCTPEUYa YICHOB COBETA IUPEKTOPOB KOMITAHHUH C IEJIbI0 BEIOOpa KaHIUIaTa
Ha JO/DKHOCTh T'eHepalbHOro aupektopa» [7]. Kakoit Obl Hu Oblia 3amada, OHa Bcerjaa
JOJDKHA HMMETh KAaKoe-TO JIOTHYECKOE 3aBepIleHHe, K KOTOpPOMY OYIyT CTPEMHUTHCS
CTYACHTBI. DTO 00sI3aTEIbHO KAKOW-TO KOHKPETHBIH, OIYyTHUMBIH pe3ynbTaT (KapTa, MUChbMO,
BUICOPOJIHK, U T. [I.).

[IpeumytiecTBo MeToauKu « TBL» 1Mo cpaBHEHHMIO C TPaJAMIIMOHHBIMH TOJIXO0JIaMH,
3aKJIF0YAeTCS B TOM, YTO OHA IMO3BOJSIET CTYJIEHTaAM COCPEIOTOYUTHCS Ha PEaThbHOM
oOIIeHny, Tepe] TeM KakK HAauWHATh JeJaTh JI000W cepbE3HbI aHanmu3 sa3bika. OHa
(dhokycupyeTcsi Ha MMOTPEOHOCTAX CTYACHTOB, TOMEINIas UX B KOMMYHHKATHBHBIC CUTYaIlUH
1 1a€T BO3MOXXHOCTh HCIIOJIb30BaTh BCE CBOMU SI3BIKOBBIE PECYPCHI, UTOOBI CIIPABIATHCS C
3amanueM. MeToMKa TTIOMOTaeT CTYJAeHTaM YETKO ONMPEACNUTh JUIsl ceOsl: 9TO OHHM 3HAIOT,
Yero He 3HAIOT U HaJ 4YeM HYXHO emé mopabotarth. [lomoOHas mpakTHka MOMOTaeT
CTYJICHTaM JIy4Ille OCO3HATh CBOM «CJla0ble MECTa» B 3HAHWH S3bIKa M TOOMIPSIET X B3ATh
Ha ce0sl (YaCTUYHYI0) OTBETCTBEHHOCTD 3a cBOE oOyueHue [13]. «TBL» xopomio noaxoaut
JUISL TPYII CTYACHTOB C Pa3HBIM yYPOBHEM 3HAHUS S3bIKA; OJTHO M TO K€ 3aJaHHE MOXKET
OBITH YCIIEITHO BBIMOJHEHO Oojiee Ci1abbIMU U 0OJiee CHUIIBHBIMU CTYJICHTaMH C OOJIBIIICH
WU MEHBIIEH TOYHOCTHIO M MPABUIBHOCTHIO. BakHO TO, UTO M T€ M Jpyrue pa3BUBAIOT
HABBIKM OOIIEHUS U OCO3HAIOT CBOW WHANBUAYAJIbHBIC TOTPEOHOCTH B O0yUCHUH.

Eme oaHO mpeuMmyImecTBO 3TOro MOAXO0Ja COCTOMT B TOM, YTO YYEHHUKH HMEIOT
BO3MOKHOCTB MTPAKTHKOBATH MIUPOKUI CIIEKTP SA3BIKOBBIX 3HAHUH (HE TOJHKO IPAMMATHKY).
CodeTraeMOCTh CJIOB, JIEKCHUECKHE (pa3bl U BBIPAKECHUS, YaCTU PEYH M JIPYTU€ MOMEHTHI,
KOTOpBIE YacTO OMYCKAIOTCA TPU MPOBEIACHUM YPOKOB IO TPAAMIIMOHHBIM IPOrpaMmam,
AKTUBHO IMPUMEHSIOTCS Ha 3aHATHIX 110 MeToauKe « TBL» [14].

Ho wHoOrma »To Takke MoOXKeT OBITh M HemocTaTKoM. OIHO M3 KPUTHUUYECKHUX
3aMEUYaHHM K JaHHOM METOJMKE — 3TO MOPOW BO3ZHUKAIOIIAS XaOTUYHOCTh, KOTOpasi 4acTo
HE BIIHMCHIBACTCS B W3JaHHbIE KHIKHBIE KypChl WJIM TMPOTPAMMBI, CTPEMSIIHAECS
YIIOPSIOYNTh U CHCTEMATHU3UPOBATh 3aHATH. HexoTopbie yunTens (M ydaliuecs) CYMTaioT
OTXOJl OT 4YE€TKO CTPYKTYPUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX YIPOKHEHUH TPYAHBIM U JaxKe
aHapXUYECKUM. MHOTHE YUHUTENsl TAK)KE COTIIACHBI C TEM, UTO JIAHHYIO METOAMKY JIYYIlle HEe
WCIIO0JIb30BaTh MPHU pabOTe ¢ HOBUYKAMU, TaK KaK OHU €Il He MOTYT ONMHUPATHCS TOJIBKO Ha
CBOM 3HAHHUS U HE CMOTYT CIPAaBJIATHCS ¢ 0OJIbIIIEH YaCThI0 OCHOBHBIX 3aaaHuii [15].

OpHako Hall OMBIT TMOKAa3bIBAET, YTO MPUMEHEHHWE TAHHOW METOAWKH B OOyYCHHU
CTYACHTOB 2, 3 ¥ 4 KypCOB HES3bIKOBOTO By3a MMeno ycrex. CrpaBeIMBOCTH pajy HaJO
CKasaTh, YTO B Havaje MCHoap30BaHus MeToa MK3 Ha 3aHATHSAX MO aHTIMICKOMY SI3BIKY MBI
CTOJIKHYJIUCh C HEKOTOPHIM HEIOBOJBCTBOM CTYJCHTOB. OOJBIIMHCTBO M3 HHUX MPHUBBIKIO K
00y4eHHIO0, «IICHTPUPOBAHHOMY Ha IMPETIoIaBaTelie, KOrjaa He MPUBETCTBYIOTCS aBTOHOMHOCTD
1 CaMOCTOSTENILHOCTh 00y4YeHus. beiBanmu cirydan, Korjia cTy/IeHThl KOMMEHTHPOBAJIM 3aHSATHUS
3aMEUYaHMsIMH, O TOM. UTO MpernojaBaTesib «HE BBITIOIHIET CBOIO PadOTy», T. €. He THUIIIET Ha
JIOCKE KOHKPETHBIN 00pasel] auaiiora, KOTOPHIA UM Hano Oy[eT HCIOIb30BaTh BO BpEeMs
poseBoii urpsl. M Torma npuxoauioch OOBICHATH 11T 3a/1aHUsI CHOBA.

Ho mnocrenmeHHO HEIOBOJILCTBO CMEHMJIOCH IIOHMMaHMEM IieJiell W 3aj1a4, a
rnaBHoe — 3(dexkTUuBHOCTH AaHHOrO MeTona. Hamm 3anstusi, moctpoeHHele Ha MK3,
OKa3bIBAIKCH 0OJIee «THOKUMU». CTYIEHTHl HAYMHAIIA MPAKTHKOBATh S3BIKOBHIC HABBIKU HA
paHHUX OJTamax 3aHATHsA, YTO JaBajo BO3MOXKHOCTH IMpENojaBaTeio aJanTHPOBAThH
MOCJIEAYIOIINE 3Tanbl B COOTBETCTBUHM C MOTPEOHOCTSIMHU CTYyAeHTOB. Ha TpamuiinoHHBIX
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3aHIATHSIX TI0 AHTJIMHCKOMY SI3BIKY CTYACHTBHI HE MMEIOT BO3MOXKHOCTH MPOIYIIHPOBAHUS
BILJIOTH JI0 TIOCJICTHETO dTana ypoka. BrojiHe BEposITHO, UYTO MHOTHE U3 HUX YKe 00J1aatoT
HY>)KHBIMU HaBBIKAMH, a IEHHOE BpPEMs Ha 3aHSATUW TPATUTCS HA JTaIlbl MPEACTABICHUS U
MPaKTUKU. JJaHHBIII MOMEHT OCOOEHHO Ba)K€H B YCIOBHUSAX BCETO OJHOM Mapbl aHIJIMHCKOIO
sI3bIKa B HEJIETI0 — BPEMS 3aHATHS UCIIOIb3YyeTCss HAaMHOTO 3 (dEeKTUBHEE.

B 3akmtodenne xoTeaoch Obl cka3aTh, yTo MeTo 1 | BL moMHOCTRIO OnpaBabiBaeT ceOs
B COBPEMEHHBIX YCIIOBHUSX 00pa3oBaHUs B Hes3bIKOBOM BY3e, rie MHOCTpAaHHBIN S3BIK-HE
camoIieb, a JIUIIb OAWH U3 UMHCTPYMEHTOB B PEIICHUHU KU3HEHHBIX U MPOPECCHOHATBHBIX
3amad. Hamuume KOHKPETHBIX IIeNiel, MOHATHBIX KaXXIOMY CTYJEHTY, CIIOCOOCTBYET HX
MOTHBAIlMM. BaXHO TapMOHUYHO KOMOWHHUPOBATH JaHHBIA METON C CHCTEMHBIM
rpaMMAaTUYECKUM ¥ JIEKCHYECKMM TIOJXOJI0OM, MAaKCHUMAalbHO amanTHpys €ro K
MOTPEOHOCTAM M BO3MOXKHOCTSIM yuamuxcsi. M Toraa nporiecc o0yuenusi OyaeT He MPOCTO
YBJIEKATEJIbHBIM, HO 1 MAaKCUMAJIHHO PE3yJIbTaTUBHBIM.
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POJIb MOOK B CUCTEME OBPA30BAHUS 1 ®OPMUPOBAHUS
YKOHOMMUKHU 3HAHUN

Hoevuii hopmam cucmem oucmanyuonno2o u ouaaiin 006yyeHus, 600pasuiuil 8 cedss MHo2Ue
SeMEeHMbl U Yepmul €€ NpeouecmeeHHUK08, 0OHA U3 NOCIeOHUX NONYIAPHLIX U NePCneKMUEHbIX
MEeHOeHYULl 8 MUPOBOM 00pA308aHUU — MO Maccosvle omkpwimole oHaaun-kypcol (MOOK). B
cmamove paccmMampusaomcs pa3HONIAHOBble ACNEeKMbl NPUMEHEHUs UHHOBAYUOHHBIX Memo0o8
00yueHuss cmyoeHmo8 UHOCMPAHHLIM A3bIKAM 8 KOHMeKCme UHCMPYMEHMO8 OUCMAHYUOHHO20 U
cemegozo obpazosanus. Aemop auarusupyem nepeoosol Onvlm  O00YYEHUs  CMYOeHMO8
unocmpaunvim sazvikam 8 pamkax MOOK. Cmasumcsa 60npoc 0 803MONCHbIX NYMAX UHMePayUu
MOOK, Hayku u obpasosanus 6 BY3e 6 pamkax @opmuposanus 5KOHOMUKU 3HAHUL HA
HAYyUOHAIbHOM YDOBHE.

Knwwuesvie cnosa. maccosvie omxpwvimoie oaaiin-kypcol (MOOK), skonomuka 3Hauuil,
A3bIK0B0e  00pazoeaHue 6 8yse, OUCMAHYUOHHOEe U cemesoe obpazosanue, uUHmMezpayus
00pa306amenvHblX CIMPYKMYP, MEXCKYIbMYPHOe 00ueHue, A3bIK CReYUaIbHOCIL.

0. U. Rodnikova

Senior Teacher

Plekhanov Russian University of Economics
e-mail: orodnikova@yahoo.es

THE MOOC IN THE EDUCATION SYSTEM AND FORMATIONS OF
ECONOMY OF KNOWLEDGE

New format of systems remote and online of traimihgch incorporated many elements and
lines of her predecessors, one of the recent pond perspective trends in world education are
the mass open online courses (MOOC). In articlesatle aspects of application of innovative
methods of training of students in foreign langusage the context of instruments of remote and
network education are considered. The author amsl\the best practices of training of students in
foreign languages within MOOC. The question of fmesvays of integration of MOOC, science
and education in HIGHER EDUCATION INSTITUTION witformation of economy of knowledge
at the national level is raised.

Keywords. the mass open online courses (MOOC), economy oivliedge, language
education in higher education institution, remotelanetwork education, integration of educational
structures, cross-cultural communication, speciétyguage.

HauuHasg ¢ mpomwioro roga Ha BOJIHE Pa3BUTUSL TEXHOJOTWMU MOSIBUIUCH HOBBIE
o0Opa3oBaTelbHbIE BO3MOXXHOCTH, BCJICJICTBUE YETO, B BEAYIIMX 3alaJHBIX BY3aX BCEPhE3
3aroBOpWJIM O HOBOM (opMare OHJIANH-OOydYeHUs, KaK HOBOHW IJIaBe B JIOJITON HCTOpUU
pa3BUTHUS CHCTEM JTUCTAHIIMOHHOTO W OHJIalH 0OydeHwus, BoOpaBiied B ce0sd MHOrue
AJIEMEHThl M 4YepThl €€ npealecTBeHHUKOB. OJHA W3 TMOCJIEAHMX, MONYJISAPHBIX U
MEePCIEKTUBHBIX TEHACHIIUNA B MUPOBOM 00pa30BaHUU — 3TO MACCOBBIE OTKPHITHIE OHJIANH-
kypcsl (MOOK), naroriie BO3MOXKHOCTh COBEPIICHHO OSCIIATHO M3YYHUTh JFO0O0H MpeaMeT
WIM JUCHUIUIMHY B yaoO0Hoe Bpemsi. MOOK, Oynyun MACHTUYHBIMH T€M KypcaM, KOTOpbIe
YUTAOT YHUBEPCUTETCKUE MPENOJAaBATENN CTYAEHTAM, 3alIUCaHbl HA BUJIEO U BBUIOXKEHBI B
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MHTEPHET JIJI1 MacCOBOT'0, OTKPBITOTO M OECIUIATHOIO JOCTYIA B COMPOBOXKJIEHUHU IPYIUX
yueOHBIX MaTEPUaIOB U MPOBEPOYHBIX TECTOB.

[Tnarpopmy MOOK wacTto Ha3bIBalOT MPOPBHIBHON TEXHOJIOTHEH B 0Opa3oBaHHH, H
YPOBEHb HMHTEpPECa K O3TOM METOJMKE, PABHO KaK M TOHAJIBHOCTH DPAa3roBOPOB O €€
BO3MOXHOM TOTEHI[MAJ€ HM3MEHUTh BCIO CHCTEMY BBICIIEr0 0Opa30BaHUs, OCTAIOTCA
BbICOKMMH. OnHako, B paMkax BceMupHOro KoHrpecca «YmOpaBi€HUE 3HAHUSMH» B
CuHramype MHOTHE KOMMEHTATOpBl OTMedand, uro K kKoHmy 2012r. texnonorus MOOK
HaxoJWJach Ha MHKE pa3AyThIX OKHMJIAHWM JUArpaMmbl >KM3HEHHOTO ILHMKIJIA TEXHOJOTHUM
[aptHepa. B Takoii cutyanuu yHUBEpCUTETHI U BY30BCKHE OMOTMOTEKH M3ydalu CIOCOObBI
MCIIOJI30BAHMS TEXHOJOTMYECKUX MPOJABUKEHUMN IS MOJAEPKKU CBOMX MHUccHil. CeronHs
texnonoruss MOOK nocturna Touku nepernda Ha KpuBoW nuarpammel ["aptHepa u Oyaet
MOABEPIaThCsl KPUTUKE, HAXOISACh BO BIAJIMHE pa3odapoBaHus . [loaTomy, Ha Ham B3TJIsAL,
HE00X0IMMO pa300paThCsl B €€ NCTUHHBIX MPEUMYIIECTBAX, HEJOCTATKaX U BO3MOXKHOCTSIX,
a TakXe IMOHATh INPOUCXOJALIME B Ipolieccax OOydeHHs] NEPEMEHbl U BO3MOJXKHBIE IYTU
unterpauu MOOK, Hayku u oOpa3oBaHusi B By3e B paMkax (OpMHUPOBAHUS SKOHOMHUKHU
3HaHUM Ha HAllHOHAJIbHOM YpPOBHE.

[IpoGnema hopmupoBaHUs U pa3BUTHS YKOHOMHUKH 3HAHWI MHOTOIUTAHOBA M KpaiHe
aKTyaJlbHa HA CErOJHAIIHMM JE€Hb, T. K. €€ B3aWMOCBS3b C DPa3JIMYHBIMU AaCIIEKTaMH
(GYHKIMOHUPOBAHUS SKOHOMUYECKOM CHUCTEMBl Ha MaKpo- M MHUKPOIKOHOMHYECKOM
YPOBHSIX HE€ BBI3bIBAET COMHEHUU. MHTerpanvoHHbIe NIpoOLECCHl U MEPEeXO]l MHUPOBOM
SKOHOMHMKM B HOBOE Kauye€CTBEHHOE COCTOSIHHE HEMOCPEICTBEHHBIM 00pa30M OKAa3bIBaE€T
BJIMSIHUE Ha IOBBIIIEHUE POJIA TEOPETUUYECKOIO 3HAHUSI, Pa3BUTHE BBICOKOTEXHOJOTUYHBIX
OTpacJiel, Mporlece yBeIudeHust 1011 chepbl yeayr (CTpYKTYpHBIMH CABUTaMK), BHEJPEHHE
uHPOPMAIMOHHBIX ceTeBbIX TexHosoruii (MuTtephet). B To ke Bpems dopcupoBaHHOE
CTaHOBJIEHWE SKOHOMHKHM 3HaHWI B Poccuiickoit ®denepanuu, mo MHEHUIO OOJBIIMHCTBA
OTEUECTBEHHBIX CHEIMAIUCTOB, SBIAETCS OJHUM U3 TJABHBIX YCIOBHM YCTOWYMBOIO
pa3BUTHS HalIeH CTpaHbl KaKk MOJHOMPABHOIO CyObEKTa MUPOBOTO X03siicTBa. Beneacraue
ATOro BOIpPOC O (OPMHUPOBAHWUU IKOHOMHKHU 3HaHWUW B pamkax BY3a m ocoOeHHOCTSIX
JAHHOTO Mpolecca SABJISETCS OJHUM M3 BaXXHEUIINX HanpasieHuil. Cieayer OTMETUTh, YTO
OTZEJIbHBIE BOIPOCHl JITaHHOW TEMAaTHUKW M3YyYaJIUCh KaK OTEYECTBEHHBIMH, TaK H
3apyOe)KHBIMH YYEHBIMH CaMbIX PpA3IUYHBIX IIKOJ W HANpPaBICHUH, OMpPEIeNITIONUX
HSKOHOMUKY 3HAHUM KaK TUIl 9)KOHOMHUKH, B KOTOPOM IIPOU3BOJCTBO M BHEAPECHHUE 3HAHUU U
WHHOBAIIMI WIPalOT pPElaloulyld0 pojb B OOECHEYEHUU JIOJITOBPEMEHHOIO YCTOWUYMBOIO
pasButus. OJIHAKO, YTO K€ KacaeTcsi BOIPOCOB, CBA3AHHBIX C POJIbI0 00pa30BaHUS U HAyKH,
C HOBBIM KayeCTBOM 3JKOHOMHYECKOIO pOCTa B JOJTOCPOYHOHM IIEPCIIEKTUBE, TO OHH
ABJIAIOTCS  SIAPOM  HOBOTO OOIIeCTBA B TEOPUM HKOHOMHMKM 3HAHUW U JIOJDKHBI
paccMaTpuBaThCs KOMIUIEKCHO M B IIHPOKOM cMbicie. Tak, B CBOeW aAuccepTaluu
M.B.UennoBa BbIIENSAET CIASAYIOMIME HampaBieHUs (GOPMUPOBAHUS SKOHOMUKH 3HAHUH B
Poccun: «opranusanus npouecca Mpou3BOJACTBA U PACIIPOCTPAHEHHUs 3HAHUN ITOCPEICTBOM
NOBBIIEHUST A(P(HEKTUBHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHMUSI CHUCTEMbI OOpa3oBaHUS M HAYKU U
YKpEIUICHUsI €€ B3aUMOCBSA3€EH ¢ MPOU3BOACTBOM U cPepoil yciyr; GopMUPOBAHHE CUCTEMBI
3pGEKTUBHOW  MOAJNEPKKH  PA3BUTUS ~ WHHOBAIIMOHHOTO  TMPEANPHUHUMATENIHCTBA,
CTUMYJIUPOBAHUE UHTETPALIMM HAYYHBIX U 00pa30BaTEIbHBIX CTPYKTYP U POPMUPOBAHHE HA
UX OCHOBE HWHHOBAIIMOHHBIX KJIACTEPOB; MOAJEPKKA KOHLENIUU IOCTPOEHUS CUCTEM
yIpaBiICHUS 3HAHUSAMH Ha TPEANpUATHAXK; (UHAHCOBAsS M OPTraHU3ALMOHHAS TOAJEP)KKA
HAyYKOEMKHUX OTpaciei, u 1. 1.» [3, 7—48].

[Ipy 00y4eHMM MHOCTPAHHOMY SI3bIKY KaK S3bIKY CHEIHATIbHOCTH, KOTOpOe
MOHUMAETCs] KaK MOJTrOTOBKAa K MEXKYJIbTYPHOMY OOIIEHHI0O B paMKax COBPEMEHHOIO
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o0miecTBa, HET OCHOBAHWUN CUYUTATh, YTO (POHOBBIC 3HAHUS, OTHOCSIIUECS K HSKOHOMHUKE
3HAHUM U K KyJIbTYpHOMY (OHIIY HEPOJIHOM KYJIbTYphl, MOTYT C(HOPMHUPOBATHCS CTUXUIHO.
HanpotuB, xorautuBHas (MH(OpMATHUBHAS) MOJATOTOBKA K MEXKKYJIbTYPHOMY OOIICHHUIO
JOJDKHA CHUCTEMAaTUYECKH BECTHCHh OJHOBPEMEHHO C OOYyYEHHEM S3BIKYy, peud, Crocodam
ATUKETHOTO O(QOpMIIEHUsI aKTOB OOIIeHHs U T.I. [[IOAOTBOPHOCTH TAaKOro MOAXOAa K
00yUYEHHIO HEPOJHOMY S3bIKY OCHOBBIBAE€TCS Ha HAIIEM ONBITE MPENoJaBaHus UCIAHCKOTO
A3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO y CTYJCHTOB, OOYYalOIUXCA MO CIENHaIbHOCTH «MupoBas
sKOHOMHMKa». HaOmiomeHuss mokasaid, 4YTO  BY30BCKOe  oOpa3oBaHUE  JOJIKHO
CIOCOOCTBOBATh IMOATOTOBKE CHEIUAIMCTOB, OCO3HAIOIIMX PACTYIIYIO [NIOOAIbHYIO
B3aMMO3aBUCUMOCTb MEXJIY HapoJaMH, Ppa3sMBILULIIONIMX B JyXe OOIIeYeTI0BEYECKUX
LEHHOCTEN, TOTOBBIX K KOHCTPYKTMBHOMY YYacTHIO B JHAJIOre KYJIbTYp HE TOJBKO
WCIIAaHOA3BIYHBIX CTPAH, HO U HAPOJIOB BCETO MHUPA.

[IprHMMas BO BHUMaHHE BBIIIECKA3aHHOE, TAKXKE BAKHYIO POJIb B BOCHIPUSTHH, OLIEHKE U
MIEPEBOAE SIBJICHUM HWHOS3BIYHOM KYJBTYpPhl WIPAET COUMOKYJIBTYPHBIA KPYro3op CTYIEHTOB,
KOTOpBI c(HOpMHUPOBAJICS TMOJ BIMSHUEM MX OIbITA, MPUOOPETEHHOr0 MMHU paHee. B cBoro
oyepenb, (POPMUPOBAHUE HHOSI3BIYHOW COLIMOKYJIBTYPHOM KOMIETEHIIMH CTYIEHTOB TECHO
CBSI3aHO C MUPOBOH KYJIBTYpOH B 1Ie7IOM. Takum 00pa3oM, UCTIONB3YS JIMHIBOCTPAHOBEIYECKYIO
METOJIMKY, a TakKe METOJ MOJaul MaTepraia B BH/E JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUX (pEHMOB 1
CLIEHapHEB, Mbl CMOTJIM BBECTH B 00YU€HHE OMpe/IeNIeHHbI 00beM CBEIEHH 00 NCTOPUYECKHX,
COLIMOKYJIBTYPHBIX, MAKPO— U MHUKPOIKOHOMUYECKUX (DaKTax B COUYETAHMH CO CIIOCOOaMM HX
0003HaueHMsl B UCMAHCKOM peydH, CO3/1aB TEM CaMbIM OJIMH M3 KOMIIOHEHTOB COJEP)KaTeIbHOU
0a3bl MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHHSI.

['oBopst 0 ponu 0Opa3oBaHUs M HAYKH B (POPMUPOBAHUM SKOHOMUKH 3HAHUH, BCIIE]
3a M. B. UeHHOBOI MBI MOXEM BBIACIUTH CIEAYIOIIAE 3aKOHOMEPHOCTH IIPOLECCa,
CBSI3aHHOTO C (POPMHUPOBAHHEM HKOHOMHUKM 3HAHUHI HAa YPOBHE OTAEIHHOTO TOCYIapCTBa.
WucturynronanbHas cTpykTypa skoHomuks 3Hanuii (HUC) moapasymeaer:

— KYJIbTypHO-HCTOpHUECKHE (akTopbl (cucTemMa oOpa3oBaHHMs W HAyKH, €e
I'HOKOCTh, COOTBETCTBHE 3aIIPOCaM PHIHKA);

— HWHCTUTYIMOHAIBHO-OPTaHU3AIIMOHHBIC (CJIOKUBIIHMECS CBSI3U YHUBEPCUTETOB,
npeanpusitTui W (QuHaHCOBOM  cepbl, YpOBEHb  TPAHCAKIMOHHBIX  HU3JIEPIKEK,
reorpaduueckas ¥ oTpaciieBas CTPYKTypa SKOHOMHKH, 3aKOHOAaTeiabcTBO) [2, 39]. Ipu
3TOM, POJIb TOCYJapCTBa 3aKIIOYAETCs, MPEXkaAe BCero, B ((MHAHCHPOBAHUM M COACHCTBHU
MPOU3BOJACTBY (YHAAMEHTAILHOTO 3HAHMS B YHHBEPCUTETaX M KOMIUIEKCE BBICOKUX
TEXHOJOTUH, a Takke B  CO3JaHUUM  HUHQPPACTPYKTYphl M  OJIarONpUATHOTO
WHCTUTYLMOHAJIBHOTO KJIMMara JUIsi WHHOBAILMOHHOM JesTenpHOCTH B pamMkax 3tux
HalpaBJICHUW OJHOM U3 3aJad ABJSIETCS pPa3BUTUE Yy MNPEANPUATHA CTUMYJIOB K

WHHOBAIUsM,  co3fgaHue  A(p(GEeKTHUBHOW  cHCTeMbl  00pa3oBaHHs,  IOBBIIICHHE
00pa30BaTEIPHOTO  YPOBHSI  CHCIHAIUCTOB, NPO(ECCHOHAIBHON aJanTalid © WX
MEePEnoArOTOBKH.

Yro KacaeTcss MACCOBBIX OTKPBITHIX OHIIANH-KypcoB, miardpopma MOOK ucmons3yer
MHOTHE I€JarOrM4eCKMe MHCTPYMEHTHI, CO3JAHHBIE B XOA€ OTPa0OTKH METOAUK
JTMCTAHIIMOHHOTO OOYYEHHMS, HO OTJIMYAETCS OT HUX YHCJIOM YYaCTBYIOIIMX CTYICHTOB B
Ka)KJIOM OTIEJIBHOM KJIacce, a TAKXKe CTPYKTYpaMu OOECIEUEHHs OTKPBITOCTH COIEPIKaHUS
nporpamm. Yame Bcero MOOK Bkio4aroT B ce0s: BHIECONEKINH, OHJIAWHOBOE YTEHHE U
HAOOpBI 3aj7ad, KOTOPBIC Pa3MEMICHBI 10 BCEHW MpPOrpaMMe TUCTAHIMOHHOTO OO0YyYeHHs,
HUHTEPAKTUBHBIE (OPYMBI IMOJB30BATENICH, pa3pabOTaHHBIE IS OHIAHHOBBIX CETEBBIX
dbopymoB (takux, Hanpumep, kak Reddit),momoraromnux cTygaeHTaM co31aBaTh COOOIIECTBA,
oleHMBaTh paboTy Apyr apyra W T.JO. Takoro pojaa HMHTEPAKTHBHOCTH SBIISIETCS
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ueHtpaibHbiM 3BeHOM MOOK, u mnpu HEOOXOIMMOCTH CTYJEHTHI, MOXKaIyd, OOJbIle
B3aMMOJECHCTBYIOT JAPYr C JPYyroM, 4Ye€M C HUHCTPYKTOpPOM-HacTaBHUKOM. llomynsipHbie
MOOK mnpencraBiieHbl Ha Takux miaTdopmax, kak Coursera, Edx, Udacityy muorux
apyrux. B 9Toil CBA3M MIMPOKO OOCYKIAETCs BONPOC O CHOCO0axX TMOBBIIMICHUS
73G(HEeKTUBHOCTH OTEUECTBEHHON CHCTEMbl OOpa3oBaHUS M HayKH, KaK Ba)KHEHIEero
dakropa popmupoBaHus HOBOro kadectBa skoHoMmHKH. Kak momuepkuBaer b. H. Ky3bik,
CETOMHS «POCCHUHCKOe OOpa3oBaHWE HAXOAWTCS B CTaJAWH MOJCPHU3AIMH. B YHCIIC
CTpaTeruuyeckKrxX HarpaBJIeHUN Pa3BUTHUS MPOPECCHOHATHLHOTO 00pa3oBaHusl 0c000€ MECTO
3aHMMAIOT  YKpEIUICeHHME W  MOJEpPHHU3AlMs  MaTepHalIbHO-TEXHUYECKOM  0a3bl
UHOPACTPYKTYpbl ~ 00pa30oBaTENbHBIX  YUPESKIEHUH, a Takke HHPOpMATH3AUS
obpazoBanus» [1, 187].

Wznavansio (B nHavame 2000x romoB) cosgaHueM OHOIMOTEKH OHJIAMH-KYpPCOB
3aHSJINCh CaMble aBTOPUTETHbIE YHUBEpPCUTEThl Mupa, Takue kak Ctandopn, [apsapn,
Yuuepcutet J>xoHa XonkuHca u Ap. OqHaKO B MOCIEIHUE TOJAbl K HUM MPUCOCTUHUINCH
COTHHU JPYTHX YHMBEPCHUTETOB, BKItouas poccuiickue HUY BIID, CIIOI'Y, M®TU. Baxno
OTMETHTb, YTO Pa3pabOTKa CUCTEMbI OHJIAIH 00yYEeHHSI POCCUHCKUMU CHEIMATUCTAMUA — 3TO
byHIAMEHT ISl CO3/IaHUsl B JAIBHEWIIEM OTKPBITOW OWOIMOTEKH MAaTEepHajioB 1O BCEM
JUCUHWIUIMHAM, T JIYYIIHE YPOKH OT PAa3HbIX MPENOJABATENEH OPraHU30BaHbl B €AUHYIO
CUCTEMY, T'JI€ KKl YPOK BBITJISIUT JOTUYHO U MPEACTABISAET LIEHHOCTh BHE PAMOK Kypca.

B pamkax ®I'BOY BIIO «Poccuiickuii OKOHOMHYECKHII YHHUBEPCUTET UM.
I'. B. [InexanoBa» B pa3pabOTKe HAXOOUTCS OHJIANH-KYpC <«SI3BIK IS CIICIUATBHBIX IIeTIeH
(ucraHCKMiA)», 1ETbI0 KOTOPOTO SIBJSIETCS O3HAKOMIICHUE OYIYIIMX CICIMATKCTOB B 00JaCTH
MEXTYHApOJHBIX OTHOILIEHUH MO0 BCEM cCHelUalbHOCTAM. Kypc naeT BO3MOXXHOCTh OTKPBITh
st cebs HOBbIe OOJIAaCTH 3HAHWH, TIOATOTOBUTBCS K DK3aMEHaM, MPOUTH KypC
MIEPENOrOTOBKH, TOBBICHTh KBATM(UKAIMIO. B KOHIlE Kypca CTyIEHTHI MOTYT IPOWUTH
CTaXXHPOBKY B MEKIYHAPOJHBIX KOMIIAHUSAX B PaMKax MPOEKTOB 10 COTPYAHUYECTBY On3Heca
u oOpa3oBatelbHBIX CTPYKTYp. Co3naHue oHilaifH-Kypca MpeacTaBisieT co0oil KOMOWHAIIHMIO
pPa3HBIX MEua PECYpPCOB: HE TOJIBKO 3aIlMCh BBICTYIUIEHUS MPENOAABATENS HA KaMepy, HO U
aHMMALIMIO, TOJI0COBBIE KOMMEHTAPUH K IIPE3EHTALINH, 3alIUCH B PEKUME PEAIbHOTO BPEMEHU
Ha JIOCKE C MapajieIbHbIM 0O0bSICHEHMEM, MHTEPBBIO C 3KCIIEPTAaMH U T. [I.

OTaenbHO IOTYEPKHEM, YTO IPEUMYIIIECTBA POCCUUCKON pa3pabOTKU B TOM, UTO OHA
JaeT BO3MOXXHOCTh PabOTaTh C PYCCKOS3BIYHOW ayIAWTOPUEH W YYHUTHIBATH CIEIU(PHKY
OTEUYECTBEHHBIX Y4YEOHBIX 3aBEIEHUU M MPOrpaMM, UHPPACTPYKTYpy U MHoroe jpyroe. K
TOMY >K€ OHa CIYXHUT <«MOCTHKOM» /i TomnajaHus B riobanbHyto cetb MOOK B
CTaHJIAPTU3UPOBAHHOM BHJE, JA€T BO3MOXHOCTh POCCHMCKHMM YHUBEPCUTETAM U
npodeccopam cTaTh 3aMETHBIMH B TJI00aibHOM Mupe. Tem cambiM, Ha 6aze ®I'BOY BIIO
«Poccuiickuii dKOHOMHYECKMUA YHuUBepcuteT uM. . B. IlnexanoBa» pemaercs onHa u3
3a7a4 HAUMOHAJIIBHOM HWHHOBALMOHHOW CHCTEMBI, MPEACTABIISIIONIEN COBOKYIHOCTH
B3aMMOCBSA3aHHBIX OpPraHU3alMid W CTPYKTYpP, 3aHATBIX NPOHM3BOJCTBOM M pEaIH3ALUEN
Hay4HbIX 3HAHUHI U TEXHOJOTUM B Mpeiesiax HAlMOHAIbHBIX WU MEXIyHApOIHbIX TPaHUL.
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HOBBIE TEHAEHIIUUA B ITOJIMTUKE ®PAHKO®OHUU
(HA IPUMEPE OBYYEHUSI B BY3AX)

B pabome paccmompenvl Ho8ble acnekmovl RPEnoOAsaHusi PPAHYY3CKO20 SA3bIKA, 6
YACMHOCMU UHOCMPAHHLIM CMYOEHmMam, d MAaKdice USMEHeHUs, KAcarnuwuecs CmyoeHYecKoll
ummuepayuu 80 Ppanyuro. Coenanvl 6b1600bl 0 HOBLIX MEHOCHYUSX 8 NOJUMUKe Ppankoponuu, &
MOM Hucie O pPACWUPEHUU CUCeMbl (DPAHKOAZLIYHO20 00pA306aHUs 34 CYyem Nno020MO6KU
npenodasameneil, 00yYeHUss HA PAHYYICKOM PAZTUYHBIM NPEOMEMam U MOOEPHUIAYUU NPOSPAMM
U3VUeHUst PPAnYy3CKO20 A3bIKA € AKYEHMOM HA UX OOIbULYIO OPUEHMAYUIO HA NPOPeCCUOHATbHYIO
nO020MOBKY U A0aAnmayuio K COBPEMEHHOMY PbIHKY mpyod.

Knrouesvie cnoea. ¢@panxogonus, unocmpanmvie cmyoeHmovl, oOyuenue @OpaHyy3CKoOMy
A3BIKY, MPYOOYCMPOUCME0.

Y. R. Streltsova
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e-mail: streltsovi@comtv.ru

NEW TRENDS IN POLICY FRANCOPHONIE
(ON THE EXAMPLE OF STUDYING IN UNIVERSITIES)

In this article the new aspects of teaching thenEre language, particularly to foreign
students, as well as the changes related to th#ests’ immigration to France were considered.
Conclusions about the new trends in Francophomelkcy were made, including the expansion of
the system of the francophone education througbhta’ training, teaching different subjects in
French and modernization of the studying prograinBrench language with an emphasis on their
greater focus on professional preparation and ad#ph to the modern labor market.

Keywords: Francophonie, foreign students, learning the Flelanguage, employment.

[To-mpexxnemy st @pannum monutuka (QpaHkopoHuU, (OPMUPOBAHUS CETH
(GpaHKOSA3BIYHON DSIUTHI B MHUpPE MPOAODKAET OCTaBaThCS CPEIACTBOM  YKPEIUICHHS
MEXTYHAPOJHOTO TOJTUTUYECKOr0, SKOHOMHUYECKOTO H KyJIbTypHOro BiusHusA. [Ipuem
MHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB pPAaCCMaTPHUBAETCS MPABUTEIHCTBOM CTPAaHBl KaK HMCTOYHUK
MPOIBETaHUS W KOHKypeHTocmocoOHocTH DpaHmmu, Kak cTpaTerus, MO3BOJIAIONIAS €
3aHATH MOJ00AI0IIEe MECTO B MUPE M KaK BaKHOE MPEUMYIIECTBO (HPAHITY3CKOH CHCTEMBI
BbICIIETO 0Opa3oBanus. IHOCTpaHHBIE CTYIEHTHI, OCBanBas (PPAHIYy3CKHIA SI3BIK, KYJIbTYpPY,
[EHHOCTH — CTaHOBATCA «IyymmMu mnocinamu» Opanmmm B Mmupe. CryneHueckas
MOOHMIIBHOCTb croco0CTByeT Oonee cOamaHCHUPOBaHHOMY, paBHOIIPaBHOMY
HSKOHOMHUYECKOMY coTpyaHuuecTBy. @. Ommana BhICTyNaeT 3a aKTUBHOE MPHIJIALICHHUE B
CTpaHy UHOCTPAHHBIX CTYACHTOB.

B mocnennee Bpemsi CTy[eHUECKass IMMUTPAIUS — OJIUH U3 IPHOPUTETOB IOJIUTUKA
¢pankodonru. B 2005 . m0ois MHOCTpAaHHBIX CTYIEHTOB CpEIW MOJYYalOIIUX BBICIICE
obpazoBanue Bo ®panmmu coctaBmia okono 11,6 % 6 1998r. — 7 %, B Poccum mis
cpaBHeHuss — 3 %).Exxeromgno Bo @pannuio npuesxkaer yauTbest okono 290ThIC. MOTOIBIX
cnenuanrctoB. Ctpana npenoctapisieT 60 Thic. pa3penieHnii Ha [UTUTEIbHOE TPEObIBAHNE B
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cTpaHe — cryaeHTam (ais cpaBHeHus: 17 Teic. — cimyxamuM ¥ 90 ThiC. — MpUe3KaroIUM
0 JUHUK BoccoenuHeHus cemeit). 41 % npuccepranuii Bo DpaHIUHM 3alIUIIACTCS
WHOCTPAaHHBIMH CTYJCHTaMH. OJTO — pe3yJabTaT aKTUBHOW pabotel @Dpaniuu 10
MIPUBJICUECHUIO MOJIOJICKH, KOTOPAsi OCYIIECTBISIETCS] CO3JAaHHBIMU 32 PYOEIKOM TOJT ATUI0U
MOCOJIBCTB LEHTpaMu oOyueHus Bo DpaHIHU, B 00SI3aHHOCTU KOTOPBIX BXOJUT OTOOp
JAy4yninX. BONBIIMHCTBO WMHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB HM3Yy4aeT SKOHOMHKY, T'yMaHHUTAapHBIE
HayKH, (DUITOJIOTHIO, HOBBIC TEXHOJIOTHH. J[JIT IMMHUTpaAIuu, B TOM YHCIIE U TAJAHTIHBOU
Monoaexu, 3akoHoM 2006 T. crnernuanbHO OBIJIO BBEACHO HANpPABJICHUE «KOMIICTCHIIMH H
TaJaHTb», MPEJOCTABIAIONIEE BU HA KUTEIBLCTBO CPOKOM JIO TPEX JIET C BO3MOXKHOCTBHIO
npouieansi. Camu (paHIly3sl HEOXOTHO UAYT YYUThCS M paboTtaTh B cdepy Hayku, 1O
TEXHUYECKUM CIeNUaIbHOCTAM. B 3T obOmactu @DpaHius TmIaHUpyeT HANPABIATH
MHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB. PpaHIly3CKHe YHUBEPCUTEThI CETOIHS OTKPBITHI JJI CTYACHTOB C
ypoBHEM 00pa30oBaHUs HE HUKe OakaliaBpa IUIIOC TP rojia 00y4yeHus B By3e.

Bo ®panmnuun nomydaror oOpa3zoBaHuE B OOJIBIIMHCTBE CBOEM BBIXOJIBI U3 CTPaH
Marpuba 1 azuaTcKux rocyaapctB. B oTHomeHun apuKkaHCKHX CTYJIEHTOB KOHKYPEHTOM
@Opanuuu cranoButcs lOxnas Adpuka. [maBHbIe cTyaeHueckue cooluiecTBa Bo OpaHuuu
COCTaBIIIIOT MapokKkaHubl W kuTaiimpl. B 2011 r. 53 % WHOCTpaHHBIX CTYACHTOB
MPUXOIWINCH Ha a3uaTckue Haruu, 23 % —Ha esporneiines, 12 % —na adpukanies [3].

[Tocnennue nBanuath jJeT OOJBUIYIO POJIb B YKPEIUICHHMH MEXIYHApPOJIHBIX CBSI3ei
UTPAIOT BBICIIME KOMMeEpueckue ImKojbl. OHM aKTUBU3MPOBAJIUCh, B YACTHOCTU B
eBporelickux nporpammax Cokpar u JleoHapmo. Pacmmpsiercs IBYCTOpOHHEE U
MHOTOCTOpOHHEee coTpyaHudectBo B pamkax Cosera Espomsi, FOHECKO, nHa Bcem
¢dbpankodponrom mnpoctpancTBe. bonee 300 By30B DpaHIMK y4acTBYIOT B €BPONEHCKOM
COTPYIHUYECTBE, IEIBI0O KOTOPOTO SIBIISETCS YKPEIUICHHE EBPOTECHCKOTO TpakIaHCTBA,
pa3BHUTHE U JEMOKpPATU3AIHUS CTYIECHYECKOW MOOMIBHOCTH.

HecMmotps Ha onpeneneHHbId MEKIYHAPOAHBINA aBTOPUTET (hpaHIly3CKUX YUEOHBIX U
HAy4YHBbIX 3aBEACHMM, MX MO3WUIUMU B IMocienHue roisl ocnabesatroT. Tax, Dpanuus
nepeMecTusach ¢ 3 Ha 5 MecTo B kiaccuukanmy rocyaapcTB Hanbosiee MpuBIIeKaTeTbHbBIX
C TOYKHM 3pEHHUs TOJydyeHHus BeIclIero oOpa3oBaHusi. Peub uAeT HE TOJIBKO O
KOJIMYECTBEHHbIX, HO M KayeCTBEHHBIX MokazaTensx. CTyIeHThl H3 JUHAMUYHO
pPa3BHBAIONINXCS CTPAaH B TOM, YTO KacaeTcsi OOYyYeHHS €CTECTBEHHBIM, HH)KCHEPHBIM
CHEIMAIBHOCTSIM, YCJIOBHA TpHeMa W aJanTalid, Bce daimle mnpeanounTtaror DpaHiuu
apyrue crpanbl, Hanpumep, Kanany, ABctpanuio. O(QPEeKTUBHYIO TOJUTUKY MpHEeMa
CTyJeHTOB pa3zpabortanu ['epmanusi, CkaHIUHABCKUE CTPAHBI.

CormacHo ompocy, MPOBEACHHOMY CPEIN WHOCTPAHHBIX CTYIECHTOB, O0yUYaOIIUXCS
Bo @paHluH, TIABHBIMH NPUYMHAMU BBIOOpa 3TOM CTpaHbl ObUIM Ha3BaHbl KayeCTBO
o0pa3oBaHus, 3HaHHE (PAHIIY3CKOTO SI3bIKA M MEXKIYHAPOJHOE MPHU3HAHUE JUIUIOMOB [1].
91 %omnponIeHHBIX CTYICHTOB BBIPA3WIN YIOBIETBOPEHUE UX MpeObiBaHreM Bo DpaHIuH.

Baxxno ormeTuTh, yTO 00yYE€HHME MHOCTPAHHOWU MOJIOAEK U BO DpaHINM, BHI3HIBACT
HenpusaTHe y MHOTMX (ppaniry3oB. Tak, HEKOTOphIe 3aJarOTCS BOIPOCOM, IMOYEMY BO
@paHUKK pacTET YUCIO UHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB B Bo3pacTe 30—35ier. OueBUIHO, YTO
OHHM CO3JAI0T KOHKYpEeHIMIo (paHIly3aM Ipu HaiimMe Ha pabory. DpaHims, moiararot
MPOTUBHUKM Y4eOHOW HUMMUTpALMU, HE HMEs JOCTaTOYHO CpPEJCTB, C TPYAOM JaeT
oOpazoBanue ¢panmy3am. OHH HE BHUIAT HEOOXOAWMOCTH B TOM, UYTOOBI HaAOHWpAThH
MOJIOZICKb, OCOOCHHO 3a TmpeaenaMu EBpombl, KOTOpas, Kak MPaBWIO, HCIOIb3YET
CTYJI€HUECKHUH CTaTyC, 4TOOBI 0OcecTh BO DpaHLIUU.

B nocnennee Bpemsi @paHuus nepecMaTpUBaeT HaMETHBIIEECS MOCHE MPUHSATHS
3akoHa ['eana (2011r.) OTHOIIEHHWE K WHOCTPAHHBIM CIICIHAIMCTAM M CTYACHTaM KakK K
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yIrpo3e MECTHBIM KaJpaM Ha HAIlMOHAJIILHOM PBIHKE TPyJa U TOTOBA MPUTIANIATh Ha paboTy
WHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB, B KOTOpPbIX OHa HyXJaercs. Pa3pabarbiBaeMas MOJUTHKA
MIPUBJICUCHUSI B YHUBEPCUTETCKUE W HAay4HbIE TIEHTPbl DpaHIIMM WHOCTPAHHBIX CTYACHTOB
MPEIOJIaraeT:

— HMHTEpHAIMOHaTN3a1u0 By30B dDpaHiuy, pacuimpeHue ux NpucyTCTBUS 0OCOOCHHO
B IMHAMHUYHO Pa3BUBAIOIIMXCS, B TOM YHCIE appUKAHCKUX, TOCYAapCTBAX;

— YyIIydIlleHue YCJIOBHUH MpHUeMa HWHOCTPAHHBIX CTYACHTOB M HCCIEAOBaTENeH BO
®pannuy;

— o0OecrieueHue paboTOil, TEpPBBIM MNPO(PECCHOHATBHBIM  OINBITOM  JYYIIMX
WHOCTPAHHBIX JUTUIOMUPOBAHHBIX CIICIIUATHCTOB.

[Inanupyercss nuBepcUPHUIMPOBATH TeOrpaduio TOCYIapCTB, OTKyAa MPHOBIBAIOT
CTYJEHTHI, B IEpBYI0 ouepeapb 3a cueT crpad BPUKC, a Takxe adppukanckux rocynapcTs, B
KOTOpBIX [€Aal0TCsl 3HAYUTENbHbIE WHBECTULIMU B OOpa3oBaHHE M TOJATOTOBKY KaJlpOB,
noompsieTcss MOOWIBHOCTH cTyaeHToB. Tak, B 2013 r. @®pannus npunsiia 30 ThIC.
KUTaWCKUX CTYJEHTOB Ha (UIOJOTHYECKOE, KOMMEpYECKOoe U  XYI0KECTBEHHOE
HarnpasiieHust 00ydenus, 5500kopeicKkux CTyJaeHTOB, 3 ThIC. CTYACHTOB W3 VIHIWK B OYEHb
MaJI0 POCCHUCKUX CTYICHTOB [4].

OnHUM W3 TJIaBHBIX MPEMSTCTBUN HA MYyTH MWHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB BO (DpaHIUIO
ABJIAETCA HE3HaHHe (PAHI[y3CKOTO s3bIKa, OCOOCHHO 3TO KacaeTcsl TeX, KTO IUIAaHUPYET
o0OyudaTbcs Ha €CTECTBEHHOM, SKOHOMHYECKOM M KOMMEpPYECKOM HarpaBieHusX. B nepByto
ouepenb TPYOHOCTH C S3BIKOM OOYyUYEHHUs WCIHBITHIBAIOT WHIUICKUE, Opa3uibCKue,
KOpeHcKUe U MHAOHE3UNCKue cTyAeHThl. B mocnennee Bpemst B HanimonansHol Accambiiee
@paHLKK CTAaBUTCS BOIIPOC O TOM, YTOOBI, UCXO/I U3 MOXKEITAHUI MHOCTPAHHBIX CTYICHTOB,
3aKOHOJATENIbHO 3aKpeNuTh OO0y4YeHHE B YHUBEPCUTETaX HA WHOCTPAHHBIX SI3bIKAX.
BrickaswiBaroTcst 1Be Touku 3peHus. C OJTHOW CTOPOHBI, He3HaHUE (HPAHITY3CKOTO SI3bIKA HE
JIOJDKHO CTaTh TNPEMSITCTBHEM CTyleHYeckuM obOmeHam. C Japyrod — BiajeHHe
(bpaHIly3CKUM SI3BIKOM JOJDKHO OCTaBaThCA MPUOPUTETOM, OCOOEHHO, €ClM pedb HAET O
MOJIYYCHUH (PPAHITY3CKOTO AWIUIOMAa. PaccMaTpwBaeTcsi BO3MOXKHOCTH KOMIIPOMHUCCA —
oOydeHHUs B By3ax, B YACTHOCTH, B MEPBBIC I'O/Ibl yUeOHOTO IMKJIA Ha aHTJIUHCKOM S3bIKE.
3amaya B TOM, 4TOOBI MPHUBJIEYh MAKCUMAJIbHOE KOJIMYECTBO (GPaHKO(PUIOB, CTPEMSIIMXCS
B0 DpaHIuio, KOTOPBIE BIIOCIEICTBUN MOTIHN Obl CTaTh PpaHKO(POHAMH, YCUITUTh BIIUSHHEC
¢pankohoHNE 0COOEHHO B TOM, YTO KacaeTcsl (PpaHI[y3CKOW KyJIbTYyphl W IIEHHOCTEH, Ha
MOJIOZIEKb, KOTOpas HE OXBaueHa 3TUM JBWxeHueM. Ha stom nampasnennn dpanius no-
MpEeKHEMY CTpeMHTCs Oojiee akTUBHO paboTaTh ¢ appuUKaHCKUMU cTpaHamMu Marpuba,
rocynapctBamu 1oxHee Caxapbl. AQpuka ¢ €XKEeroJHbIM SKOHOMHYECKHM poctoM 5 %
paccmaTpuBaeTcs Kak OJIMH U3 CaMbIX MepCreKTUBHbIX napTHepoB. B 2013r. adpukanckue
CTyIeHThl cocTaBmiid 55 % ot uymcna Bcex cryaeHToB Bo @pannuu. [lnanupyercs
VBEIMYUTh WX TPUCYTCTBUE, a TaKKe paACHIMPUTh CETh (PAHIy3CKUX BY30B Ha
adprkaHCKOM KOHTHHEHTE. COOTBETCTBYIONIUE COMIANIEHUS OBLIN MOITUCaHbI ¢ MapoKKo.

[lepcrieKTUBHBIM HaIpaBICHUEM SIBJISIETCS PACIIMPEHUE MPAKTUKHU MPEAOCTaBICHUS
JIBOMHBIX IUIUIOMOB. OJHAKO OHa MpernoyiaracT OOJIBIIYI0 TOMYJISPU3ALUI0 CUCTEMbI
(bpaHIy3CKOTO BBICIIET0 00pa30BaHMs 32 pyOeKOM H 00JIeTYCHHE TOCTYIa K Heil. CTaBuTCS
BOIIPOC O TOM, YTOOBI YIy4YIIUTh YCJIOBHUS NpPeObIBAaHUS HHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB,
YIPOCTHTh CUCTEMY MOATOTOBKH HEOOXOIUMBIX JTOKYMEHTOB (IOJIyYeHHs BU3, JIOMYCKa K
MEJIUIUHCKUAM, TPAHCIIOPTHBIM yCJIyraM | T. 11.) [Ipemnaraercs BbI1aBaTh CTYJACHTaM BUJ Ha
KHUTEIBCTBO HAa BeCh CpoK oOyueHus. IlpaBurensctBo Bamisca oOHapomoBamo ykas,
PacIpOCTPAHSIONIMN ITO TOJIOKEHNE HAa MarCTPAaHTOB U JOKTopaHTOB. 3a 2013—2017r.
TUTAHUPYETCsl JOMOJTHUTENbHO NMOCTPOUTh 40 ThIC. CTyIEHYECKUX OOIexuTHil. OpaHuus
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roToBa CO3JaBaTh MAaKCHUMaJbHO OJaronmpusTHbIE YCIOBUSA [UIsi M3MEHEHHUs cTraTyca
CTYIEHTa Ha CTAaTyC CIIY>Kallero, YBEIUYUBasl CPOK NEHUCTBHS MPENOCTABIAEMOrO BUIA Ha
KUTENbCTBO. bosee TOro, paccmarpusaercs mnpemioxenue Puopa3o, — BbIABATH
¢bpaHIy3CKyl0 BH3y JOKTOpaHTaM, 3allUTUBIIMM jauccepranuio Bo @Dpanmum, Ha
HEOrpaHWYEHHBIN cpok. Ha cerogHsmHuil 1eHb HHOCTPaHHbIE CTYAEHTHI cocTaBisioT 41 %
OT BCEX 3aALIUTUBIIUX JOKTOPCKYIO AuccepTanuto B0 GpaHuuu.

B mpoBoaumoii ceromns monutuke (GppaHKOOHWH HAMETHIUCH HEKOTOpPbHIE HOBBIC

HAIpaBJICHHS.
Ocoboe BHMMaHKE YAEISICTCS MOJArOTOBKE MperojaBaresieii (ppaHIly3CKOro S3bIKa.
Tak, co3maeTcst mpodeccroHaibHas coluanbHas ceTb — |IFprofs mns mpemomaBareneit

(bpaHIly3CKOTO SI3bIKa 1O BCeMy MUpY. Mnmes cocTouT B TOM, YTOOBI B3aMMOJEHCTBOBATH C
KOJIJIEraMu, OOMEHMBAThCS ONBITOM M 3HAHUSMH, Y4acTBOBaTh B pabouyux rpymnmnax, B TOM
yuciae B cdepe OusHec-mpakTuku. Ilpeamonaraercs paclIMpeHUE CHCTEMBI BY30B,
OCYIIECTBIISIIOIINX TIOArOTOBKY, KaK TpenojaBaTeneil (paHIy3CKOro s3bIKa, Tak U
pa3IMYHBIX CIELHAIMCTOB CO 3HAHMEM (DPAHI[y3CKOIO sI3bIKa 3a PyOEKOM, MPEXIe BCEro,
Ha adpukaHCKOM KOoHTHHeHTe. [lo MHeHuto mnpexacraButens @OpaHIy3CKOIO HHCTUTYTA
Kpucropa Ilaitfo, ceromuss CymecTBYIOT OUYEBHAHBIE TMPEUMYIIECTBA H3YUCHHS
¢bpanmysckoro s3pika. Cpeau HUX, HAPUMEpP, OOJIETYEHHBIA JAOCTYN K MHPY 3aHATOCTH,
¢uHaHCOB, (POHAOBBIM pBIHKAM. 3a4acTyl0 CTAaHOBHUTCS HEAOCTATOYHBIM 3HAHHUE OJHOIO
aHrIMicKoro s3blka. Hapsiny ¢ aHrmMiCKUM TOJIBKO (DpaHIly3CKHMH SI3bIK IMPUCYTCTBYET Ha
ST KOHTUHEHTaX. DTO BTOPOMW IMOCIE aHTIMICKOro, Hanboiee N3y4aeMblid 361K B MHUPE.
Bnanenune ¢paHuy3ckuM 3aMeTHO oOjerdaer MOMCK paldoThl, B YaCTHOCTH, Ha
¢pankopoHHOM npocTpaHcTBe. Tak, HanpuMmep, Bce OoJble KUTAHIEB ydaT (paHLy3CKUN
S3BIK JUIS BEeJIeHUs OM3Heca Ha appUKAaHCKOM KOHTHHEHTE.

@OpaHIy3CKUil S3BIK MPOJOJDKAET OCTABAThCA S3BIKOM KYJIbTYphl, HO BCE 4Yalle
paccMaTpuBaeTcss Kak OM3Hec-A3bIK. DTO — TEHACHLUs NocieaHuXx jer. OpaHuy3ckuil u
AHIJIMMCKUN A3bIKM HAYMHAIOT JIOHOJIHATH APYT ApyTa.

Jlpyroit  BaXHOM  TEHIEHIMEW CTaj0  pacIiupeHue  OWIMHTBHCTHUYECKOTO
¢pankopoHHOro obOpazoBaHus. B Hacrosiiee BpeMs modytH 2 MHUIMOHA Y4YalIUXCs U
CTYACHTOB M3y4yalOT M MPOXOJAT 00ydeHHe Ha (paHIy3ckoM s3blke B 48 ctpanax. Peub
UJET HE TOJNIbKO 00 m3ydeHue (QPAHIY3CKOTO sI3bIKa, HO U 00 OCBOCHHH pPa3IMYHBIX
npeaMeToB (MCTOPUH, MAaTEMATHKH U JIp.) Ha (PaHI[y3CKOM sI3bIKE B YYEOHBIX 3aBEICHUSX
pa3nMuHBIX CTpaH. B ocBoeHMM HalMOHAJIBHOM y4eOHOW MpOrpaMMbl TAKOI'O roOCyAapcTBa
OIlpesielIeHHasl A0Sl OTBOJAUTCS IPENOJAaBaHUIO, B TOM UHUCIE U Ha (PAHIY3CKOM S3BIKE.
Kak momararor ¢paHIy3cKue CIEeUUaNuCThl, (PAHKOS3BIYHOE IBYA3BIYHOE OO0y4YeHHE
MO3BOJISIET PACIIUPATH FOPU30HTHI U J1a€T BO3MOXKHOCTh OOYYarOUIMMCsI MHauye B3IJISIHYTh
Ha Mup [2]

OpaHiys MOAAEPKUBAET ITO ABYSA3bIYHOE 0Opa3oBanue. dpaHiy3ckue yupexaeHus
3a pyOeXoM, TPOBOJS Pa3IUYHbIE KOHKYPCHI M MEpPONPHUATHS, OTOUPAIOT TATaHTIUBYIO
IBYSA3BIYHYIO MOJOAEXKb. ExeronHo Bo @DpaHIUM OPraHU3YIOTCS JIMHIBUCTUYECKHE
CTaKUPOBKHU Il IPEACTaBUTENEH MOT0OHBIX yUEOHBIX 3aBEICHUM.

B mocnennee Bpemsi 0oJblioe BHUMAHWE YIAEIMSIETCS BHEAPEHUIO HHU(POBBIX
TEXHOJIOTUH B mpouecc oOydeHus ¢(paHiy3ckoMy s3bIKy. Co31al0TCS BO3MOXKHOCTH IS
OoJsiee MOJHOTO MOrpyXeHHsI B (PPaHKOPOHHYIO JUHTBUCTHUECKYIO U KYJIbTYPHYIO Cpery.
BaxapIMu HampaBiIeHHSMH CTaJM: MOATOTOBKAa M TEPENOATrOTOBKA IpEmnojaBaTeneii u
OoOHOBIIEHHE TporpaMM oOydeHus: (paHIy3CKOMY SI3bIKY B yHUBepcHTeTax. Pedsb muer o
TOM, YTOOBI HECKOJBKO HM3MEHMTb TPATUIMOHHOE OTHOLICHHE K (DPaHIy3CKOMY SI3BIKY.
HcTopruecku ClOXHWIOCh, YTO B HEM BUAAT KPAaCUBBIM A3BIK (PpaHIy3CKOW KyJIbTYpBHI.
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Ceroanst BHEAPSETCS IpOrpaMMa «IUalloTa-3KCIEePTU3bI», B paMKax KOTOpo# (hpaHIry3cKue
IKCTIEPTHl OyAyT OOMEHHBATBhCS OIBITOM CO CBOMMH YHHUBEPCUTETCKUMH KOJUIETAMU B
APYTUX CTpaHax C TeM, 4TOObI HECKOJIBKO OOHOBUTH COJEP)KAaHUE MPUBBIYHBIX MPOTPAMM
oOyuenust ¢panmysckomy. CraBUTCS 1enb — CIENaTh JTH TNPOTpaMMbl  Oosee
COBPEMEHHBIMH, MOTHBHPYIOUIMIMA W  OPHEHTHPOBAHHBIMH Ha PBIHOK  TpYZa,
TPYZAOYCTPOWCTBO H  TNpodecCHOHANbHYIO ajanTanuio. B memoMm  cuTyamus c
pacmpocTpaHeHneM (PpaHIly3CKOro s3blka B MUpe — onTuMmucTHdHA. Habmomaercss poct
yrcina GppaHko()OHOB, 3aKPETISIETCS] OTHOLICHHUE K (DPaHIy3CKOMY S3BIKY — HE TOJIBKO Kak
NPUBHOCAIIEMY  KYJIbTYpY, JAEMOKpAaTHYECKHEe IIEHHOCTH, HO ¥  OTKPBIBAIOIIEMY
JOTOTHUTENFHBIE BO3MOKHOCTH JJIS OCBOSHHSI HOBBIX MPO(ECCHOHAIBHBIX KOMITETEHITHH.
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Hannas cmamos nocesiwena npobneme 00yYeHUs CUHXPOHHOMY Nepesoody CMYOeHmO8
Gakyremema  MeHCKYIbMYPHOU — KOMMYHUKayuu. I110020mo6éxka CUHXPOHHBIX — NEepegoOUUKO8
npuobpemaem 6ce 0Oobuiee 3HAYeHUe 6 CBA3U C UHMEPHAYuoHanuzayuel ecex cgep
20CY0apCmeeHHOU U O0OWEeCMBEHHOU  JCUSHU, YBeIUYEHUEM KOIUYeCm8d MeHCOYHAPOOHbIX
KOHGhepeHyuii, popymos, nepe2o8opos, meiemocmos, yCneuHas paboma KOmopsix 8 3Ha4umenbHou
cmeneHu  3agucum om npogeccUOHANbHO20 VPOBHA CUHXPOHHLIX nepesodyuxos. B cmamuve
uznazaromces memoouyecKue npUHYUnsvl 00yUeHUsi CUHXPOHHOMY Nepesooy.
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TEACHING OF SIMULTANEOUS INTERPRETING AT THE SENIOR
COURSES OF THE FACULTY OF INTERCULTURAL COMMUNICATI ON

This article deals with the problem of teachingempretation to students of the faculty of
intercultural communication. The preparation ofarpireters is becoming increasingly important
because of the internationalization of all spheodésstate and public life, increasing number of
international conferences, forums, negotiationdedenferences, successful operation of which
largely depends on the professional level of intetgrs. The article considers the methodological
principles of teaching interpretation.

Keywords: methodological principles, simultaneous interptitia, intercultural
communication, negotiations, speech activity.
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[TonroToBKa CHHXPOHHBIX IMEPEBOJYMKOB MPHOOpETaeT Bce Oonbliee 3HAUYCHHE B
CBSI3U C MHTEpHALMOHAJIM3alMed Bcex cep rocydapCTBEHHONM M OOLIECTBEHHOH >KM3HH,
YBEIIMYCHHEM KOJIMYECTBA MEXIYHAPOIAHBIX KOH(epeHuii, (HOopyMOB, TEPETOBOPOB,
TEJIEMOCTOB, YycHemHas paboTa KOTOPHIX B 3HAYMTENBHOH CTENEHH 3aBUCUT OT
po(eCCUOHAIBHOTO YPOBHSI CHHXPOHHBIX I1EPEBOTUMKOB.

OOydeHne CHHXpPOHHOMY IEepeBOly 0a3upyeTcs Ha psle METOAUUECKUX IPUHIUIIOB,
U3 KOTOPBIX MPUHIUITAATBHO BaXKHBIMH SIBIISTFOTCS CIICAYIOIIHE:

1. KorHutuBHO-ZesATENbHAs HANPaBICHHOCTh Ipolecca OoOydeHus Npearnosgaraet
BKJIIOUYEHHE CTYIEHTOB HE TOJIBKO B MpOLIECC MEPEeBOAda, HO M B IO3HABATEIbHYIO
JESITEeIPHOCTh O TepepadoTke HMH(popManuu. DTO O3HAYAET, YTO Ha BCEX CTYIMEHSIX
oOy4yeHHsI TOJDKHBI TPUCYTCTBOBATh PEUYEMBICIUTENbHBIC 3aJaHUsl PA3HOTO YPOBHS
CJIO)KHOCTH U IpoOsieMaTuku. PerieHne 3THX 3aa4 criocOOCTBYET Pa3BUTHIO MHTEIUIEKTA,
TBOPYECKMX U IO3HABATEIbHBIX CIIOCOOHOCTEH oOO0yyaeMmblX B TIPOLIECCE PELICHMS
npoOJEeMHO-KOMMYHUKATUBHBIX W TO3HABATENBHBIX 3aJa4 B XOJE OCYIIECTBICHHUS
NepeBO/a, CIOCOOCTBYET TAKXKE TBOPUYECKOMY YCBOECHHIO U OCMBICIEHHOMY 3allOMMHAHUIO
A3BIKOBOT'O U PEYEBOr0 MaTepuaia.

2. IlpyHIUn CHUCTEMHOCTH B OpraHU3aly Ipoluecca OO0yYeHHsS CHHXPOHHOMY
MEPEeBOAY O3HAYAET, YTO KOMMYHHKATHBHO-CHUTYaTHBHas cCHCTeMa OOYYEHHUS CTPOUTCS
PEBEpCUBHBIM IyTEM, T.€. CHayaja HaMeuyaeTcsl KOHEYHas IeJlb, 3aTeM OIpeleNsoTCs
3aJaHusl, KOTOpble MOT'YT HPHUBECTH K JaHHOMY pe3yJbTaTy. DTO MMEET MEeCTO KakK B
npezienax BCEro Kypca, TaKk W B IpeAenax Kaxaoro Moayis (3tama), KakIoro MUKIa
3aHATUN U OJHOTO 3aHATUS B OTAEJIBHOCTH M KAacaeTcsl BCEX acleKTOB o0ydeHus. Taxoii
MOJIX0J 00ecreuynBaeT CHCTEMHOCTh CO BCEMU NMPUCYIIMMHU €l KaueCTBaMHU: 1IeJI0CTHOCTHIO,
MEPApXUYHOCTHIO, LEJICHANPABIEHHOCTHIO, a TakkKe MpeanojaraeT MpenydeOHyro
CHCTEMATH3aI[MI0 COOTBETCTBYIOIIMX PEYEBHIX MaTEPUAIOB, METOIWYECKHX NPUEMOB U
YIPa)KHEHUM.

B opraHuzanmoHHOM IUIaHE MPHUHLIMII CHCTEMHOCTH O3HA4aeT, 4To OOyueHue
CTPOMTCS HAa OCHOBE LWKIMYHOCTH M KOHUIEHTPUYHOCTH. LIMKIMYHOCTH 0O0ydeHus
IpOSIBISIETCS B TOM, YTO MaTepuall yCBaWBaeTCs B Ipejesiax LUKIa 3aHATUH, Kaxablil u3
KOTOPBIX BKJIIOYAET ONPEAECIIEHHOE KOJMYECTBO 4acoB. JIF0OOM UK CTPOUTCS Ha OCHOBE
CTaIUAIbHOCTH PAa3BUTHA TOTO WM WHOTO HaBblKa WM yMeHHUs. LlukamdHoCTb
MOJIKPETUIAETCS KOHLEHTPUYECKUM IOAXOJIO0M, KOTOPBIH KacaeTrcs Kak SI3BIKOBOTO
MaTepualla, Tak 1 00CyXJ1aeMbIX TPOOIIEM.

3. IlpuHuuO JIMYHOM OPUEHTUPOBAHHOCTU MPEANOJaraeT MaKCUMAaJbHBIA yder
notpeOHOCTEH, MHTEPECOB M WHIMBUAYAJIBHBIX OCOOCHHOCTEW o0ydaemoro. CTyaeHT
BBICTYIIAa€T KaK IIOJIHONPABHBIM yYacTHUK Ipolecca OOydeHHusl, IMOCTPOCHHOIO Ha
IPUHLUIIAX CO3HATEIBHOIO MAapTHEPCTBA U B3aMMOJAENUCTBUS ¢ npenojaBaTeneM. [lpu Takoit
OpraHu3alnuy y4eOHOro TpoIecca AaKIEHT CMeHaeTcs C OoOydaromed IesTelbHOCTH
MPETIo1aBaTels K MO3HABATEIILHON EATEIbHOCTH CTYICHTA.

4. KoHTpacTHBHOCTb OOYyuY€HHUsS MpEArojiaraeéT BO3MOXHOCTh COIOCTaBJICHHUS
KyJbTYp, Tpaauuui, oObluaeB, MHUPOBO33PEHUM, NMPHUOPUTETAa MOPAIbHBIX LEHHOCTEH B
POJHOM U MHOCTPAHHOM si3bIKax. O0ydeHre CHHXPOHHOMY IEPEBOy Ha OCHOBE CPaBHEHHUS
U COIIOCTaBJIEHMS KYJIbTYp (POPMHPYET CHOCOOHOCTh K MEKKYJIBTYPHOM KOMMYHMKAIMHU U
CBOEBPEMEHHOMY U IPABWJIBHOMY BBIOOPY S3BIKOBBIX CPEICTB B IPOLIECCE CUHXPOHHOIO
nepeBoja. B HacTosiee BpeMs ¢ yCKOPEHHEM TEMIIOB TIIOOATM3aIMN M YBEIHYECHHEM
KOJINYECTBA KOHTAKTOB MEX]y MPEICTABUTEISIMU PA3JIMYHBIX CTPaH, HAPOAOB M KYIBTYP
IOCTOSIHHO pacTeT NOTPeOHOCTh B MPO(ECCHOHATBHOM YCTHOM IepeBojie. B coBpeMeHHbIX
YCIOBMSIX, KOTJa Ha CMEHY I[IOCJI€JJOBATEIbHOMY MEPEeBOAY Ha MEXKIAYHapOAHbIX
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KOH(EpEeHIUAX, CUMIIO3UyMax, CEMHUHApax M T. M. MPHILEN MEepeBO CHHXPOHHBIH, cdepa
MIPUMEHEHHUSI KOTOpPOrO BCE€ BpEMS paCLIMPSETCs, aKTyaJbHbIM OCTAa€TCSl BOIIPOC
Ka4eCTBEHHON IOATOTOBKM BBICOKOKBATH(HIIMPOBAHHBIX CIIEHHUAINCTOB B 00JacTH
CUHXPOHHOI'O IIEPEeBOIA.

ITo onpenenenuto I'. B. UepHosa, nmpodeccuonaabubiii cuHXpoHHbIN mepeBos (CIT)
— DJTO TakoW BHUJ YCTHOTO TMEpeBOJa HAa MEXIYHApOJIHON KOH(PEPEHLIHH, KOTOPHI
OCYIIECTBISIETCS. OJHOBPEMEHHO C BOCHPHUSTHEM Ha CIIyX (IUTIOC MHOTAA 3PHUTENBHO «C
JIMCTa») MPEIbSIBIAEMOrO OJHOKPATHO YCTHOTO COOOINEHMs Ha MCXOomaHOM si3bike (M) B
M30JMpYIOUIEH TepeBoqYHKa OT ayJUTOpUM KaOWHE W B MpoIlecce KOTOporo — B
HKCTPEMATBHBIX YCIOBUSAX JAEATEIHHOCTH — B JII000 OTPE30K BPEMEHHU NepepadaThiBaeTCs
UH(OpMAIHs CTPOTo orpaHn4eHHoro oosema [1, 10].

Takum o00pa3oM, CHUHXPOHHBIH MEpPEeBOJ] OTIMYAETCS OT JOPYIHMX BHJIOB YCTHOTO
nepeBofia MpeXAe BCEr0 TEM, YTO INPU €r0 BBINOJHEHWHU NPAKTUYECKH OJHOBPEMEHHO
OCYIIECTBISIETCS W CIymianue (T. €. NOHUMaHWE WM CMBICIIOBOE BOCIIPHUITHE PEUM), U
TOBOPEHHE, PACCMATPUBAEMBIE B IICUXOJIOTMM pEYM KaK OTIEIbHbIE BHUABI PEUYEBOM
nesitenbHOCTH. Kpome Toro, CII BeimonHse€TCS B YCIOBUSIX CBEpXAePUIIUTa BPEMEHH, TEMI
nesTeNbHOCTH 3a1aeTcs u3BHe, CII HOCUT CIOHTaHHBIN XapaKTep U MPOUCXOJUT B <IIPSIMOM
apupe». CnenoBarensHo, ycmnemHoe BbmonaHenne CII Tpebyer oTr mepeBomumKa-
CUHXPOHHCTAa OCOOBIX HABBIKOB M YMEHHUMU, NMPHUBUTH M YCOBEPILIEHCTBOBATH KOTOPBIE U
BXOJWT B LEIM MU 3a/la4yd MOJATOTOBKM IO CHHXPOHHOMY MEPEBOAY Ha CTapUIMX Kypcax
(bakyIbTeTa MEKKYIBTYPHON KOMMYHHKAITIH.

B wmemu kypca CII BXoauT O3HAKOMJIEHHE CTYIAEHTOB C OCOOEHHOCTSIMU
npodeccuoHanbHOW  JESATENIbHOCTH  CHUHXPOHHOTO  TEPEeBOJYMKA,  pa3BUTHE U
COBEPILIEHCTBOBAHWE NEPBUYHBIX HABBIKOB YCTHOTO TIEpEeBO/Ja Ha CIyX C TEM, YTOOBI
00ECTIeYnTh  yIOBIETBOPUTENBHBI CHHXPOHHBIH TEPEBOJ TEKCTOB  OOIIECTBEHHO-
MOJINTUYECKOM TEMAaTHKH, a TaK)Ke MOBBIIIEHUE 001eH SA3bIKOBOM, KYIbTYPHOU MOATOTOBKU
1 00pa30BaTENbHOIO YPOBHS CTY/IEHTOB.

B mpouecce o0yueHust ctaBATCS TakMe 3a/ayd, Kak 3aKpeIuIeHHe HamboJiee 4acTo
BCTPEUAIOIIUXCS HA MEXIYHApOAHBIX KOH(PEPEHIMSIX U CcaMMHUTax OOIIEeCTBEHHO-
MOJINTUYECKON HAIIPABICHHOCTU JIGKCUYECKMX M CHUHTAKCUYECKUX SKBUBAJIICHTOB IIPH
NIEPEBOJIE C PYCCKOTO SI3bIKA HA AHIVIMKWCKUM U 0OpaTHO; pa3BUTUE NEPLENTUBHBIX KAUYECTB
BHUMaHHUS, ONEPAaTUBHON NaMSATH, CKOPOCTH PEAKLHMH, YCTOMYMBOCTH K HHTEHCHBHBIM
YMCTBEHHBIM HAarpy3kaM; pa3BUTHUE HaBbIKa pacHpe/lesieHHs] BHUMAaHHUs, HaBbIKa
BEPOSITHOCTHOTO MPOTHO3UPOBAHUSL W YNPEXKAAIOIIET0 CUHTE3a; (GOPMUPOBAHHE YMEHUS
OPHUEHTHPOBATHCS B PEYM OpaTOPA U NPUHUMATH ONTHUMAJIbHBIE MIEPEBONUECKUE PEIICHUS B
YCIIOBUSIX JKECTKOTO JIMMUTAa BPEMEHHU; VYAENSIETCS BHUMAHHUE pEalM3allud MeXaHu3Ma
00paTHO# CBs3M (CAMOKOHTPOJIS), CTpAaTeTMH M TAKTHKE HCHpaBiieHus omuOok. Kpome
TOT0, B Ipoliecce 0Oy4YEHHUs! CTYAEHTHl OBJIAJIEBAIOT OCHOBHBIMU MOJEISMU IOBEACHHS B
cutyanuu CII, 3HakoMsTCS ¢ MPOPECCUOHATEHOMN 3TUKON TIEPEBOTUNKA.

O6yuenue CII GazupyeTcst Ha COBpEMEHHBIX ayTeHTUYHBIX MaTepHaliax, ClelHalbHO
OTOOpaHHBIX B CBSI3U C LIEJISIMU M 33/1a4aMU MPOTpaMMbl Kypca UMEIOIIHUX BOCIUTATEIHHOE
3HAa4YeHHE, OTBEYAIOIINX TPEOOBAHUAM KaXKJOTO OTAEIHHOTO BUAA pabOT WM TPEHHWHTa Ha
3aHATUSIX M HWHTEPECHBIX CTyJAeHTaM. YueOHble MaTepualibl BKIIOYAIOT TEKCTHI IS
nepeBoJia Ha CIIyX, C JIUCTA; 3alMCH UH(POPMAITMOHHBIX U aHAJTUTHYECKUX POrpaMM Tejle- U
paanokananoB CIA, BenukoOputaHuu M JIpyrux CTpaH; Marepuaibl U3 cetu Internet;
BBICTYIUICHUS] PA3IMYHBIX OPAaTOPOB BO BpeMsi MEXKIyHAPOIHBIX KOH(EpPEHIINH, CAMMHUTOB,
MapJIaMEHTCKUX CIIYIIaHUH, UHTEPBBIO U AP.; BUEOPUIbMBI.
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[TepeBogueckuit Tpenunr mo CII BriaoyaeT TakWe TPAJULHUOHHBIE BHUJIBI
YOPaXHEHUH Ha 3aHATUSAX 1O YCTHOMY MEPEBOJY, KaK MEPEBOJl C JIUCTAa KOMILUICKCHbIE
YIOpaXKHEHUSI Ha TIEPEKITIOUCHUE, PAIUONIEPEBO C 3aMETKaMK, KOMOMHUPOBAHHBIN MEPEBO/I,
9XO-TIOBTOP PYCCKOIO TEKCTa, HXO-MOBTOP HHOCTPAaHHOTO TekcTta. OIHOBPEMEHHO,
CTYJICHTOB HEOOXOJMMO 3HAKOMUTh C OCHOBAaMH II€PEBOJUYECKOM OSTHUKHU. MOPAIbHBIM
KOJIEKCOM TIEPEeBOJIUMKA, UCKYCCTBY IMOBEICHHUS BO BpeMsi pabOThI, CTPATETUH U TAKTUKE
WCIIPABJICHUS JIOITYCKAEMBIX OMIMOOK, PUBUBATH HABBIK CAMOCTOSITEIIBHON TOJATOTOBKU TIO
Teme KoHpepeHunn. HoBeiMu BugamMu padoT Ha 3aHATUAX 1o CII sBiIArOTCSA ayaupoBaHue
CO CUeTOM, 3XO0-TiepeBoj. B o0ydeHne MOoKHBI OBITh BKIIOUCHBI YIPAKHEHUS Ha PEUEBYIO
KOMIIPECCHI0 M NIPOTHO3MPOBAHME, HA TPEHUPOBKY TEMIa YCTHOro nepeBona. LIkl
MEPEUYNCIICHHBIX BBIIIEC MOATOTOBUTENBHBIX YIPAXKHEHUH HCIONB3YIOTCA B KA4€CTBE
Pa3MUHKHU Mepe]l HayajaoM paboThl ¢ OCHOBHBIMHU ayAHO- U BHI€OMAaTepUaIaMU.

C mnepBbIX 3aHATUM HEOOXOIUMO BBITIOJNHATH 3JEMEHTHI CHHXPOHHOTO IEepeBOaa
Pa3IUYHBIX MO CIOXHOCTH M MPOJIOJDKUTENIBHOCTH TEKCTOB. Llenmecoobpa3sHo HauMHATH C
CHHXPOHHOI'O YTE€HUS, 3aT€M NEPEXOAUTh K MOJATOTOBICHHOMY CHHXPOHHOMY NEPEBONY H,
3ateMm, k CII 6e3 mpeaBapuTeIbHOTO 3HAKOMCTBA ¢ TEKCTOM OpUTHHaia. Bpems mepexosa ¢
MPOCTHIX Ha O0oJiee CJIOXKHBIC BUABl YIPAKHEHUH 3aBUCUT OT YPOBHS SI3LIKOBOM H
SKCTPAIMHIBUCTUYECKON IOATOTOBKH CTYIAEHTOB M CTENEHH WX TOTOBHOCTH YCIICIIHO
CIIPABJISITHCA C MOCTABJICHHOM 3a/1aueil.

Bce BhilIeynOMsIHYThIE CIICIMAbHBIE YIPaKHEHUsI, HalleneHHble Ha ocBoeHue CII,
MO3BOJIAIOT MPEOAOJETh CIIOXKHOCTH, CBSI3aHHBIE C 3TUM BHUJOM IMepeBoja: paboTy B
YCIOBHSX cBepxaeduIMTa BpPEMEHH, OTPAaHWYEHHOCTh KOHTEKCTa, HEOOXOIUMOCTh
MOPOXKJEHUS pPEYHd OJHOBPEMEHHO C €€ BOCHPHUATHEM Ha APYroM s3bIKe, CcHenuduky
paboTel B TIpsiMOM 3(dHpE, — U COCTABISAIOT Y4eOHO-METOAMYECKYI0 OCHOBY TOJTOTOBKH
Oyaylux mepeBoYNKOB-CUHXPOHUCTOB.

Cnucok aureparypsl
1. Yepuos I'. B. OcHoBbl cuaxponnoro nepesoga / I'. B. Uepros. — M. : Beicmias mikoina,
1987.

E. B. bpuckuna

Cmapwuii npenooasameins

Poccuiickuii skonomuueckuit ynueepcumem umenu 1. B. I[lnexanosa
e-mail: ebris72@yandex.ru

K BOHPOCY O BJIMSIHUA POAHOI'O A3bIKA HA H3YYEHUE
JJEKCHYECKHUX OCOBEHHOCTEHN HTHOCTPAHHOI'O A3BIKA
(HA MTPUMEPE PYCCKOI'O 1 HEMELKOI'O SI3bIKOB)

IIpobrema erusnusi poOHO20 3bIKA HA U3VHUEHUE UHOCMPAHHO20 SA3bIKA Yoice MHO2ue 200bl
noopobHo obcyscoaemcesi 8 auHe8oOoudakmuke. Humepgepenyus pooHo2o sA3bIKA  MOdCem
NPOSBIAMbCS HA PA3HBIX YPOSHAX CUCmeEMbL uzyyaemo2o sazvika. Ocobwlil unmepec npedcmasisiem
npu 3Mom paspabomKa COBPEMEHHbIX Memo0o8 NPenooasanus, NO360NAOWUX MUHUMUSUPOBAND
GUsHUE POOHO20 SA3bIKA HA U3YYEHUE (POHEMUUECKUX, NeKCUUECKUX, SPAMMAMUYECKUX U OpYeux
0CcObeHHOCmel  UHOCMPAHHO20 S3bIKA. B O0annou cmamve paccmampusaiomesi Hekomopule
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munuvynsle ciyvau NeKCUKO-CEMAHMUYECKOl unmequepem;uu, Komopble umerwom mecmo npu
U3YYEHUU HEeMEUKO2O A3bIKA HOCUMEIIMU PYCCKO20 A3blKA, UX 603MOINCHbIE NPUYUHbL U cnocoowl
MUHUMUIAYUU.

Knrwuesvie cnosa. unmepcjyepenuuﬂ, GJlIUsAHUE pOOHOZO A3bIKA, JIEKCUKO-CeMaHmu4yecKdas
uHmepgbepeHuuﬂ, U3YYeHUe HeMEYKO20 A3blKa KAK UHOCMPAHHOZO.

E. V. Briskina
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Plekhanov Russian University of Economics
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INFLUENCE OF NATIVE LANGUAGE ON STUDYING
THE LEXICAL FEATURES OF A FOREIGN LANGUAGE
(RUSSIAN AND GERMAN LANGUAGEYS)

The influence of the native language on the actisof the foreign language has already
been discussed in many papers on the methodololgyesfin language teaching. The interference
of the native language can occur on the differenels of the foreign language system. Of special
interest is therefore the development of the modegthods of foreign language teaching that can
help to reduce the influence of the native languagethe acquisition of phonetic, lexical,
grammatical and other features of the foreign laamgeL This paper deals with some cases of
lexical-semantic interference that are typical bk tRussian learners of German as a foreign
language, their reasons and possibilities for thminimization.

Keywords: interference, influence of the native languageick-semantic interference,
acquisition of German as a foreign language.

1. llonamue unmepgepenyuu 6 1uH2800UOAKMUKE.

Brusaue omHOTO s3pIKa Ha JPYroil, KOTOPOE MOXKET TPOSIBISTHCS B Pa3IHMYHBIX
CUTYAIIMsIX U 3aTParuBaTh pa3Hbie YPOBHU SI3BIKOBOM CHCTEMBI, 0003HAYAETCS B SI3BIKO3HAHUU
TEPMHHOM <«HHTephepeHius»: «AuTepdepenius (ot jar. inter — mMexay coOoii, B3aMMHO U
ferio — kacaroch, yapsit0) — B3aMMOJCHUCTBHE SI3BIKOBBIX CUCTEM B YCJIOBHUSX IBYSA3bIUMS,
CKJIQJIBIBAFOIIETOCS JINOO TPU KOHTAKTaX SI3BIKOB, JTMOO TPU HHIUBUAYATBHOM OCBOCHUU
HEPOJTHOTO $I3bIKA; BHIPAKAETCS B OTKJIOHEHHH OT HOPMBI U CHCTEMBI BTOPOTO SI3bIKA TIOJ
BiaMsHUEM poaHoro» [4, 197]. B oredecTBeHHOW U 3apyOe)KHON JIMHIBOAMIAKTHKE
uHTep(depeHIs OOBIYHO TIOHUMAETCS KAaK OTPHIATEIbHOE BIMSHHUE POJHOTO SI3bIKA WIIH
IPYTUX paHee W3YYEHHBIX WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB HA TIPOIECC H3YYCHHS HOBOTO
HHOCTpaHHOTO si3biKa [5, 136].IIpu 3ToM 0OBIYHO CUMTAETCS, YTO CYIIECTBYIOIIME Pa3IAUMSI
MEXTy CHCTEMaMH POJHOTO ¥ U3y4aeMOT0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa aBTOMATUYECKHU TPUBOST K
uHTep(EepeHIINY, B TO BPeMs KaK MOXOXKUE SIBICHUS TPYTHOCTEH MPH W3YYCHUU TOYTH HE
BBI3BIBAIOT. TakuM 00pa3oM, MHUHUMHU3UPOBATh BIUSHHE POJHOTO SI3bIKA TPU HW3YUCHHH
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa MOXKHO ITyTEM aHajiM3a CXOJACTB M PAa3JIM4Mi, CYIIECTBYIOIIUX B
CHCTEMax POJHOTO s3bIKa OOYYAIOMIMXCS W W3Yy4aeMOTO WHOCTPAHHOTO si3bika. OHAKo,
MIPAKTHKA TIPETIOIaBaHUsI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB IMOKA3BIBAET, YTO, C OJTHOW CTOPOHBI, TATIEKO
HE BCE PA3JIUYMs MEXKIy CHCTEMaMH POJHOTO M MHOCTPAHHOTO SI3bIKA BBI3BIBAIOT TPYIHOCTH
pU M3YyYCHWH W, C JPYTOH CTOPOHBI, CXOJHBIC SBJICHUS TAKXKE BIIOJHE MOTYT BBI3BIBATH
ommbku. Kpome TOro, HOCHTENW OJHOTO M TOTO JK€ S3bIKa HE BCETJa COBEPINAIOT TPHU
M3YYCHHH KOHKPETHOIO WHOCTPAHHOTO s3bIKa OJWHaKoBble ommoOku [6, 105—106].
[TonoOHbBIe HAOMIOIEHHSI TIPUBOST K TIONBITKAM pa3pab0TKH HOBBIX METOJIOB TPETOAaBaHus,
KOTOpBIE€ TIO3BOJMIIA OBl CYNIECTBEHHO MHHHMH3HPOBATh MHTEP(EPEHIMIO POITHOTO SI3bIKA
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MIPU M3YyYEHUU UHOCTPAHHOTO SI3bIKA, HAPUMEP, B paMKaX KOTHUTUBHOW JUHTBUCTUKU. [1pu
ATOM MPEANOiaracTcsi, 4YT0 KOHKPETHBbIE TMPOSBICHUS HHTEPPEPEHLIMH POJHOTO S3bIKa
MPEICTABISAIOT COOOM HE OTAENbHBIE CIydal HECOBHAJACHUM B POJHOM M H3Yy4YaeMOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE, a SBISIIOTCS PE3YyJIbTaToM Oosiee TIyOOKHMX KOHIENTYaTbHBIX
nporeccoB. B cBs3u ¢ 3tuM  TpeOyercs onpenenéHHas MOAMQPUKAIMS METOIUKU
npenoaaBanus: «COOTBETCTBEHHO, s MUHUMM3AIMK HHTEPPEPEeHIMH HEOOXOIUMO HE
TOJIbKO KOPPEKTUPOBATh OTIEIbHbIC HEMPaBUJIIbHBIE YMOTPEOJCHUS JIEKCUUECKUX €IMHUIL
u/vaM rpaMMaTHYECKHX KOHCTPYKIMH, HO U (OPMHUPOBATh y OOYYArOIIUXCS 3HAHHUE
IJyOMHHBIX ~ KOHIENTYAJIbHBIX  NPUHIMIIOB  OpraHW3allMd  CUCTEMbl  M3y4aeMoro
WHOCTPAHHOTO si3bIka» [1, 82].

OCHOBHBIM UCTOYHHKOM HHTEP(EPEHIIUH SBISCTCS BHYTPEHHUHN MEPEBOJ C POIHOTO
S3bIKa Ha MHOCTPAHHBIN S3BIK, KOTOPOTO OYEHb TPYIHO M30€KaTh KaK B Mpolecce 00yueHus,
TaK M B IPOLECCE CAMOCTOSATEIbHOM MEXKYJIbTYPHOM KOMMYyHUKauuu. Mcronb3zoBaHue
BO3MOXHOCTE PpOJHOIO s3bIKa MpPU TOCTPOCHUM BBICKA3bIBAaHWSA HAa H3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE 4YacTO OOYCIIOBIEHO OTCYTCTBMEM 3HAHUM O TOM, KaKHe€ SI3bIKOBBIC
CpelcTBa HEOOXOIMMBI JJIsi TOTO, YTOOBI MPABMJIBLHO IMOCTPOUTH JAHHOE BHICKA3bIBAHHE.
NuTepdepenims Takke MOXKET ObITh 00YCIIOBICHA HEJOCTATKOM MPAKTUKU B UCTIOIB30BAaHUH
HEOOXOIUMBIX SI3bIKOBBIX CPEACTB, KOTOpasi TpeOyeTcs sl ObICTPOM aKTUBAIMK UMEIOIIUXCS
3HaHUUM TPU TOCTPOEHUM BBICKa3bIBaHUS. OCHOBHBIMU TUIIAMH HHTEP(EPEHIINH SBIISIOTCS
dboHeTnyeckass MHTEpPEPEHIUs, rpaMMaTuiecKasi UHTepPepeHIIHs, JTEKCUKO-CEMaHTHIecKast
uHTep(EepeHIns, CTWINCTHYECKAass HMHTEpPPEepeHIus, a TaKkKe KOMMYHHKATHBHAS
uHTep(depeHIrs, 3aKIIoYaoascs B IepeHOce MpaBuil OOUICHHS U TOBEJIEHUS B
onpene’€HHbIX CHUTyalMsX. B JaHHOM cTaTbe paccMaTpUBAIOTCS HEKOTOpbIE OCOOEHHO
MPOAYKTUBHBIE CIIydau JEKCHUKO-CEMAHTHUYECKOW HHTEP(PEPEHINH, KOTOPhIE BCTPEYAOTCS
MpU U3YYEHUH HEMEIKOIO S3bIKa HOCHUTENISIMU PYCCKOTO si3bika. [Ipu 3TOM peub uaET He
TOJIKO O TUMHYHBIX OIMOKaX, BOSHUKAIOIIMX MPU YIIOTPEOIEHUH OTACTbHBIX JIEKCEM, HO U O
HEKOTOPBIX OIIMOKaX, BOZHUKAIOIIUX PU YIOTPEOIEHUH YCTOMUMBBIX CIOBOCOUETAHHM, TaK
Ha3bIBAEMBbIX KOJUIOKAI[UH.

2. Tunuunvle cayuau NeKCUKO-CEMAHMUYECKOU UHmepgepeHyuu npu u3yyeHuu
HeMeyKo20 A3bIKA HOCUMETISIMU PYCCKO20 A3bIKA.

[Ipu anHanm3e JIEKCHYECKHX OIMMOOK, COBEPIIAEMBIX HOCHTEISIMH PYCCKOTO SI3bIKa
O0COOCHHO Ha HAYaJbHOM JTale M3YYCHHUS HEMEIKOTO SI3bIKa, MOKHO BBIJCIUTH TMPEKJIC
BCEr0 [IBa Ciyyas, B KOTOPBIX OJHO3HAYHO [MPOSBISAETCS BIUSHHUE JIEKCHUUYECKUX
0COOEHHOCTEN MX POJIHOTO si3bIKa. B mepBoM ciydae pedb UAET O MPSIMOM 3aMeHEe PYCCKOM
JIEKCEeMBbl OIHOW COOTBETCTBYIOIIEH €l HEeMEUKOH Jekcemol 0e3 yuéra OCOOCHHOCTEH
nepenayd JaHHOTO 3HA4YEHUS B HM3Yy4a€MOM SI3bIKE, UYTO YacTO MPUBOAUT K TIpyOoi
aekcudeckoit ommoOke. Tak, B mpumepe (1) mpsiMoii mepeBoi PyCCKOro Iiaroja <3GHaTh» C
MOMOIIIBI0O HEMEIKOTO TIJIaroja «WISSeN» IpUBOAWT K JIGKCHYECKOW OIIMOKE, TaK Kak
COOTBETCTBYIOIIlEE 3HAUCHUE IMepeAacTcss B HEMELKOM S3bIKE C IOMOIIBIO TIJIaroJioB
«sprechenyuin «kdnnen:

(1) 51 3Har0 HEMEIKHUA S3BIK.

* Ich weil3 Deutsch.

Ich spreche Deutsch. / Ich kann Deutsch.

B mpumepe (2) npsiMasi 3aMeHa PYCCKOTO Tiiaroja «IFOUTH» HEMEI[KUM TJIarojoM
«lieben»taxke NMPUBOIUT K JICKCHUECKOM OINMMOKE, TaK KaK COOTBETCTBYIOIICEC 3HAUYCHHE
nepeaéTcss B HEMELKOM SI3bIKE C MOMOIIBI0 MOJAIBHOTO riaroja «MOgen»uwin JTuYHON
(OpMBI CMBICTIOBOTO IJIaroJia B COYETaHUU C HapeuueM «gern»:

(2) 51 ar061I0 TAHIIEBATh.
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*Ich liebe tanzen. / * Ich liebe zu tanzen.

Ich mag tanzen. / Ich tanze gern.

[Ipsimast 3aMeHa PyCCKOM JIEKCEMBI COOTBETCTBYIOIIEH €l HEMELKOW JiekceMon 0e3
yaéra OCOOCHHOCTEH Tmepenayu JaHHOTO 3HAYEHUS B HM3y4aeMOM SI3BIKE TAKXKE MOXKET
NPUBECTH K pacnajy yYCTOWYMBBIX COUYETAHUM JIEKCeM, MPEACTaBIAIOIINUX CcO00M Tak
Ha3bIBacMble KoJUToKaluu. Tak, B mpumepe (3) mpsiMoit epeBo/ PyCCKOro IJiarojia «MbITh»
C TIOMOIIBIO HEMEIIKOro TJjarojia «WasChen»npuBOAUT K JIEKCHUECKOH OIIMOKE B
pe3yibTaTe pachaja ycTOW4YMBOro codveranus «Fenster putzen»B mnpumepe (4) mpu
NpsIMOM TIEPEBOJIE C PYCCKOTO S3bIKa TakXKe OCTa€Tcsi HEYYTEHHBIM TOT (DaKT, YTO
COOTBETCTBYIOIIEE 3HAUYCHHE MEpeNaéTcsi B HEMEIKOM $3bIKE C MOMOIIbI yCTOWYHUBOIO
couetanus «(sich) die Haare waschenx»:

(3) Mapus moet OKHa.

* Maria wascht die Fenster.

Maria putzt die Fenster.

(4) Mapus MO€T ToJIOBY.

* Maria wascht sich den Kopf.

Maria wascht sich die Haare.

Bo BTOpOM ciyuae pedb HIET O JEKCUYECKUX OIMUOKAaX, KOTOPbIe 00YCIOBIIEHBI TEM
(dbakToM, YTO OJHOM PYCCKOM JieKceMe B HEMELKOM $I3bIKE JIOBOJIBLHO YacTO COOTBETCTBYIOT
JIBE CHUHOHHUMHYHBIE JIEKCEMbI, KOTOpble YHOTPEOJSIOTCS B Ppa3HbIX KOHTEKCTaX.
HenpaBunbHbil BEIOOp MEXTY IBYMsI BO3MOXHBIMU BapUaHTaAMH MMPUBOIUT TaKUM 00pa3oM
K JIEKCHYECKOW HETOYHOCTH WJIM Jaxke rpyOoil snekcuueckoit ommbke. [logoOHbIe ciydau
JIEKCUKO-CEMaHTHUECKON MHTepEepeHIINN YIOMUHAIOTCS, OJHAKO 0e3 MOJpOOHOT0 aHaIu3a,
U B HEKOTOPBIX JPYrMX HCCIEIOBAHUAX, TMOCBSAMIEHHBIX TUIHUYHBIM  OIIKMOKam
PYCCKOSI3BIYHBIX CTYJIECHTOB MPH H3ydeHUH Hemenkoro si3bika [3, 110]. [Ipu mnepemaue
COOTBETCTBYIOLLIEIO 3HAYEHUS U3 JBYX BO3MOKHBIX HEMELKHX JIEKCEM IPEANOYUTACTCS
YacTo Ta JieKcema, KoTopas Oblla 3aydeHa Ha 0ojiee paHHEM 3Tale M3ydyeHHUs HEeMELKOro
S3pIKa W B CBSI3M C OTUM JIer4e akTUBHpyeTcs. Tak, pPYyCcCKOMY TJIarojly <GKUTH»
COOTBETCTBYIOT B HEMEIIKOM $sI3bIKE J[Ba IJ1arojia — riaroii «leben»goropsiit yrorpeosercs
C Ha3BaHUSAMHM CTPAH M FOPOJIOB, M IJ1aroj «WOhNEeN»KoTopblil yrmoTpeOiisieTcs: ¢ Ha3BaHUSIMU
ropoyioB u yimuil. Kak yrnorpe0sieHue riaroia «WOhNen»s coyetaHuu ¢ Ha3BaHUEM CTPaHBbI,
Tak W ynorpeOieHwe riarosia «leben» B coderaHun ¢ Ha3BaHHEM YJIMIIbI, KOTOpBIC
MIPOUCXOJAT B pe3yJbTaTe HEMPABUILHOTO BHIOOPA MEXKIY JBYMSI BO3MOXKHBIMU BapUaHTaMH,
MPUBOJAT COOTBETCTBEHHO K JIEKCMYECKOW OLIMOKe WM MO KpailHell Mepe K JIEKCHYEeCKOM
HerouHoctd (cM. mpumepsl (5) u (6)). BrnonHe BO3MOXHO, YTO TOAOOHBIC OINUOKH
00yCJIOBJIEHBI TaKXK€ BJIMSIHUEM PYCCKOTO S3bIKa, B KOTOPOM B OOOMX KOHTEKCTaX MOXKET
YIOTPEOIATHCS OJTUH U TOT XK€ TJIaroJl <OKUTh».

(5) A xuBy B ['epmanum.

*? Ich wohne in Deutschland.

Ich lebe in Deutschland.

(6) S xuBy Ha ynune Llumtepa.

*? Ich lebe in der Schillerstralie.

Ich wohne in der Schillerstral3e.

Jlekcuueckre OMIMOKM TaKOro poJa BCTPEUAIOTCS TaKKe M MPH  YIOTpeOJIeHUH
HEKOTOPBIX APYTUX Map HEMEIKUX IJIarojioB, 3HAUEHHE KOTOPBHIX B PYCCKOM SI3bIKE MOXKET
IIepeaBaTbCsl OJHOM M TOM ke JeKceMOoM. Tak, pycCKOMYy IIarojly <«3HaTb» B HEMELIKOM
S3bIKE MOTYT COOTBETCTBOBATh IJIArOJbl «WISSEN» u  «Kennen», pycckoMy Tarojy
«paboTtaTh» ruaroisl «arbeitensu «funktionieren»a pycckomy riarony <«3BOHHTH TJ1arojibl
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«anrufen» u «klingeln». ITomoGHbIe OMMOKH BCTPEYAIOTCS TaKXKE INPH YHOTPEOICHUH
HEKOTOPBIX MOJIATBHBIX TJ1arojioB. Tak, pycCCKOMY TJIaroily «MoYb» B HEMEIIKOM SI3BIKE MOTYT
COOTBETCTBOBATh Ii1arojibl «kOnnen» Njous, ymers) u «dirfen» ¢mers, UMETh paspenicHue).
Hocutenu pycckoro si3blka HCIOJB3YIOT, OJHAKO, 4yacTo BMecTo riaroyia «dUrfen»rimaromn
«kbnnen»»To MoKeT OBITH 00YCITIOBIIEHO 00JICE MIUPOKUM YIOTPEOIEHHEM IIIarojia «MOodb»
B MIX POJTHOM SI3bIKE:

(7) 51 mory xoporio miaBars.

Ich kann gut schwimmen.

(8) Mory s ectb Msaco? (MOXKHO MHE €CTh MSICO?)

*? Kann ich Fleisch essen?

Darf ich Fleisch essen?

[Toxoxue ciaydaum JIEKCHKO-CEMaHTUYECKOW MHTEPPEPEHIIMN BCTPEUAIOTCS TAKKE H
npu  ynotrpeOJeHMHM JPYrMX 4YacTeld  pedd, HampuMep, CYIIECTBUTENBHBIX |
MpUJIAraTeNIbHbIX. TakK, pyCCKOe MMsI CYIIECTBUTEIBLHOE «CTEHA» UMEET B HEMEIIKOM SI3bIKE
nBa cootBeTcTBUs — «Wand» u «Mauer». Cymectsutenbroe «Wand» 3ay4nBaercs
OOBIYHO YK€ Ha Ha4aJIbHOM JTale U3Y4YCeHHUS U BUAUMO B CBSI3U C OTUM JIETYe aKTHBHPYETCH,
yeM cymiecTBuTenbHOe «Mauer», xorja BO3HUKAeT HEOOXOIUMOCTh B  HEMEIIKOM
COOTBETCTBHUU JJIsI PYCCKOTO CYIIECTBUTEIIBHOTO «CTEHA», KOTOPOE MOXKET YIIOTPEOIAThCS B
pa3HBIX KOHTEKCTaX:

(9) KapTriHa BUCHT Ha CTCHE.

Das Bild hangt an der Wand.

(10) Bepaunckast crena

* die Berliner Wand

die Berliner Mauer

Jlekcuueckre OIIMOKM Takoro poja BCTPEYAOTCS TaKKe W IPU  YHOTPEOIECHUU
HEKOTOPBIX APYTHX Map HEMEUKUX CYIICCTBUTEIBHBIX, 3HAUEHHE KOTOPBHIX B PYCCKOM SI3bIKE
MOXET TIepeIaBaThCs OTHON M TOU ke JeKceMol. Tak, pycCKOMY CYIIIECTBUTEILHOMY <IIaJieIn»
B HEMEIIKOM SI3bIKE MOTYT COOTBETCTBOBATh CYIICCTBUTENbHBIE «Fingeru «Zeh»,a pycckomy
CYILICCTBUTEIILHOMY <JICCTHHI[@» CYIIECTBUTENbHbIC «Treppe» u «Leiter». MurepecHblit
CITy4all TIPEJCTaBISIET COOOM PYyCcCKOE HMMs TPHIIAraTelbHOE <PYCCKHUI», KOTOPOE MOXKET
0003HauaTh Ha3BaHUE S3bIKA WJIM HAIIMOHAILHOCTh. B HEMEIIKOM SI3bIKE €My COOTBETCTBYIOT
1Be pasHble JiekceMbl — «RUSSISCh»1 «Russe»u3 KoTopbhIX mepBas 4acTo OIIMOOYHO
yIoTpeOIsieTcsl He TOJBKO JjIsi 00O3HA4YeHWs] Ha3BaHWs s3bIKa, HO M JUII OOO3HAYCHWUS
HAIMOHATLHOCTH:

(11) 4 3naro pycckuit (A3bIK).

Ich spreche Russisch.

(12) A pycckwuii.

*Ich bin russisch. / * Ich bin Russisch.

Ich bin Russe.

[Toxoxue ciaydaw JIEKCHKO-CEMAaHTUUYECKOW WHTEPPEPEHIIMU BCTPEUAIOTCS TAKKE
npu  yHnoTpeOJICHWHM HEMEIKUX TMPEeAIOroB M JaXe COro30B. HekoTopwie mpuMepsl
OPUBOAATCS W B JPYIHX HCCIICIOBAHMSX, AHAIM3UPYIOIIMX OIIMOKU, THUIUYHBIC IS
HOCHUTEJICH pPYCCKOTrO si3blKa MPU H3yYeHHH Hemeukoro si3bika [2, 33]. Tak, pycckwuii
NPeUIOr «B» B COYETAHUH C CYIIECTBUTEIBHBIM B MPEUIOKHOM Tajiexe 00O03Ha4yaeT
MECTOHAXOXKJICHUE, a B COYCTAHUU C CYIICCTBUTCIILHBIM B BHHHUTCIBHOM TaJICKe
HamnpaBjcHue IBUKeHHMs. Korma pedb MAET O Ha3BaHMSX CTpaH WM TOPOJOB, TO B
HEMEIIKOM SI3bIKE B IIEPBOM CIIy4ae eMy COOTBETCTBYET IPEIJIOr «iN»,a BO BTOPOM Cllydae
00bIYHO mpemior «nach». TunuyHON OmMOKOW OCOOCHHO Ha paHHEM JTare U3ydeHHs
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SABIISIETCS y1'IOTp66JIeHI/Ie HEMELKOT0 IIpeiora «in» B 000UX KOHTEKCTAaX, 4TO, BO3MOXHO,
00yCJI0BJIEHO 00JIee MUPOKUM YIIOTPEeOICHUEM MPEJIIoTa «B» B PYCCKOM SI3BIKE:!

(13) 4 paboraro B 'epmanuy.

Ich arbeite in Deutschland.

(14) SAenysl epmanuro.

* |ch fahre in Deutschland.

Ich fahre nach Deutschland.

PYCCKI/Iﬁ nNpejIor «Ha» TAaKKE HMCCT B HCMCIHKOM A3BIKC ABA COOTBCTCTBUA —
mnpeajor <<an», KOTOpBIfI HCIIOJIB3YCTCA JIA 0603Ha‘IeHI/I}I HaXO0XICHUA 06’beKTa Ha
TOPU30HTAIIBHOM MOBEPXHOCTH, U MPEJIOT «aN»,KOTOPBIA UCIIOIb3YETCS IS 0003HaYEeHHS
HaXO0KJAEeHUsI OO0OBEKTa Ha BEPTHKAJIBHOW IOBEPXHOCTH. B cBsi3M € TeM, 4ro moxo0HoE
muddepeHMpoBaHie B PYCCKOM s3bIKE OTCYTCTBYET M HEMEUKHH mpemior «auf»
BOCIIPUHHUMACTCA KaK HCIIOCPCACTBCHHOC COOTBCTCTBUC PYCCKOTI'O IPCAJIora «Ha», OH 4aCTO
I/ICHOJIBSyeTCSI B O6OI/IX KOHTEKCTax.

(15) Basa crout Ha cToJ€.

Die Vase steht auf dem Tisch.

(16) Kaptuna BHCHT Ha CTEHE.

* Das Bild hangt auf der Wand.

Das Bild hangt an der Wand.

WuTepecHblii ciiydail MpeacTaBisieT co00H pyccKas JIeKCeMa «KOTJa», KOTopask MOXKET
y1'IOTp66J'I$ITI>C$I KakK BOHpOCI/ITeJ'II:.HOG CJIOBO HJIM KaK COHO3 B CJIO)KHOHOI[‘H/IHéHHOM
MPCAJIONKCHUU. B HCMCUKOM A3bIKC IJIA PYCCKOI'O «KOTrAa» MMCIOTCA TpHU COOTBCTCTBUA —
BOITPOCUTCIILHOC CJIOBO «Wann»u CORO3bI «alS»I/I «wenn».Coro3s <<a|S>>I/IC1'IOJ'IB3yeTC}I, Koraga
peub UAET 00 OTHOKPATHOM COOBITHH B MPOIILIOM, COI03 «WENN»BO BCEX OCTAIBHBIX CITyJasiX.
[TocTpoeHne BOIMPOCOB, COAEPKAIIMX BOIPOCHTEIBHOE CJIOBO «Wann», Uisi HOCUTENICH
PYCCKOI'O A3bIKa OGBI‘IHO HC IMPCACTABIIACT OCOGI)IX pr,HHOCTeP'I, B TO BpCMs KakK TUITUYHOMN
OHII/I6KOI71 IIprU IIOCTPOCHHUHN IPHUAATOYHBIX HpeI[J'IO}KeHI/Iﬁ BPCMCHHU ABJEACTCA HCIIOJIB30BAHUC
TOTO K€ CaMOro BOIPOCUTCIILHOI'O CJIOBa «wann» BMECTO HGO6XOI[I/IMI:.IX B 3TOM CJIydac
COKO30B «als» W «wenn». MoxHO IIpCAIIOJIOXUTL, YTO l'IOIlO6HBIe OHII/I6KI/I MOT'YT 6I>ITB
00yCIIOBJIEHBI 0OJIEe MTUPOKUM YITOTPEOIICHUEM «KOTJIa» B PYCCKOM SI3BIKE:

(17) Korna te1 eneis B bepiun?

Wann fahrst du nach Berlin?

(18) Korna s B utone Obu1a B bepiune, s BCTpETHIIACH C MOUMHU JIPY3bSIMH.

* Wann ich im Juni in Berlin war, habe ich mich mieinen Freunden getroffen.

Als ich im Juni in Berlin war, habe ich mich mit men Freunden getroffen.

(19) Korna st cHoBa 0yny B bepnune, st BCTpEUyCh ¢ MOMMH APY3bIMHU.

* Wann ich wieder in Berlin bin, treffe ich mich nmeinen Freunden.

Wenn ich wieder in Berlin bin, treffe ich mich nateinen Freunden.

Takum 00pazoM, JEKCUYECKHE OIMMOKH, O0OYCIOBIICHHBIE TeM (AaKTOM, YTO OJIHOU
pyCCKOfI JICKCCMC B HCMCIKOM A3BIKC COOTBCTCTBYIOT ABC HJIH 60nee JICKCCMBbI, KOTOPLIC
yHOTPGGHHIOTCSI B Pa3HbIX KOHTCKCTAX, HMCIOT MCCTO HC TOJIBKO IIPpH yl'IOTpe6J'IeHI/II/I
CaAMOCTOATCIBbHBIX lIaCTCI\/’I pC‘II/I, TaKUX KaK TJ1aroJsbl, CyH_[eCTBI/ITeJ'II:-HBIe nin
npuiiaraTciibHbIC, HO WU IIPH y1'[0Tp€6J'IeHI/II/I CJ'IY)KG6HBIX CJIOB, TaKHMX KaK IIPCIJIOrH HJIN
CORO3HbI. HpI/I nepeaadyc COOTBCTCTBYIOUICTO 3HAYCHUA HMPCAIIOYHUTACTCA YaCTO Ta JICKCEMA,
KoTopasi ObuTa 3aydeHa Ha Oojiee paHHEM JTare U3YYeHHUS HEMEIKOTO SI3bIKa U B CBSI3U C
THM JieTYe akKTUBUpYyeTcs. HempaBWibHBIM BBHIOOP MEXAY BO3MOXKHBIMH BapUaHTaAMH
IIpUBOIUT O6I>I‘{HO K JIEKCUYECKOU OHII/I6Ke, d B HCKOTOPLIX ClIydasaX MOXKCT HCTATUBHO
IIOBJIMATDH U HA T'PAMMATHYCCKYIO IIPABUJIBHOCTL BCECTO IIPCAJIOKCHHA.
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3. Ilepcnexmuswi

Beime ObUTH paccMOTpEHBI HEKOTOPhIE OCOOCHHO TMPOJYKTUBHBIC CIIyYau JIEKCUKO-
CEMaHTUYECKOW MHTEP(EPEHINH, KOTOPbIE UMEIOT MECTO MPHU U3YYCHUU HEMEIKOTO SI3bIKa
HOCUTEJISIMHA PYCCKOTO sI3bIKa OCOOEHHO Ha Ha4YaJdhbHOM J3Tare. JIekcuieckue ommOKu TaKoro
poaa OoObIYHO OOYCIIOBJICHBI OTCYTCTBHEM 3HAaHHH O TOM, KaKHE JIEKCHYECKUE CPEIICTBA
UMEIOTCS B M3YYaeMOM SI3bIKE ISl BBIPAKEHUS COOTBETCTBYIONIMX 3HAYEHUH, U O HAJTHMYUH
OTpeNeIEHHBIX pa3IuYuii B YHOTPEOJICHUM JIEKCEM POJHOTO W HM3y4aeMOTO SI3BIKOB.
[TomoOHble OmMMOKKM TakkKe MOTyT OBITh OOYCIIOBICHBI HEIOCTAaTKOM TIPAKTUKH B
UCTIOJIb30BaHMH HEOOXOJAMMBIX JIEKCHYECKHX CPEICTB, KOTOpas TpeOyercs st OBICTpOid
aKTUBAIIMM WMEIONINXCS 3HAHWHA TP TOCTPOCHHM BBICKAa3bIBaHUS. HeENmb3s TOIHOCTBIO
UCKJTIOYUTh M TOT (haKT, YTO NMPUYUHON TaKUX OMIMOOK B HEKOTOPBIX CIydasX SIBISETCS
HEMpaBWILHOE WM HETOYHOe OOBSICHEHHWE OCOOCHHOCTEH yMOTpeOJICHUS JaHHBIX
JICKCHYECKUX EIMHUI], KOTOpOE OOYy4YaloIluecs TIONy4aloT B Mpolecce OOy4eHHus. ITH
BO3MOXKHBIC TPUYUHBI JIETAIOT HEOOXOJUMBIMA OCOOEHHO TOIPOOHOE OOBSICHEHHE W
OCOOCHHO WHTEHCHBHYIO TPOpaOOTKYy BCeX TMPOOJNIEMHBIX CIy4aeB YIOTpeOJICHHUs
JICKCHYECKHUX €IMHUI] M3Y4aeMOro SI3bIKa, a TaKKe MOAPOOHYIO NOKYMEHTAIIMIO THUITHYHBIX
omMOOK, KOTOpasi MOJKET OKa3aThCsl BEChMa MOJIE3HON HE TOJIBKO JJIS TIPETIOIaBaTeNeid, HO U
it camux oOydaromuxcs. KiaccHdeckuM TpUMEpPOM TakOW JOKYMEHTAIMH  SIBIISIETCS
coOpaHHe THUIMMYHBIX OINMMOOK, KOTOPHIE HOCHUTEIH AHTIIMHCKOTO SI3bIKa COBEPIIAIOT MpPHU
U3yYCHUH HEMEIKOTO sI3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO [7].
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[lepeBon bubnuu, kak u cam TtekcT CBsameHHoro Ilucanusi, ¥MeeT BEKOBYIO
UCTOPHIO, KOTOpash Hadajiach 3aq0Jiro A0 mnpuxona Xpucra, cbiHa boxus, Ha 3eMIlt0
nynerckyro. Kak ormeuaer B cBoux uccnenoBanusx H. K. ['apGoBckuil, «1esTenbHOCTD 1O
nepeBoly TekcTtoB CpsienHoro Ilucanus oTpakaeT mpoLecc pachpoCTpaHEHUS
XPUCTHAHCTBA 10 BceM KoHTHHeHTam» [1, 305].

Kak wm3BectHO, crnenupuyeckoil 0COOCHHOCTBIO XPHUCTHAHCKOTO YYCHHS SBISETCS
HEMOCPEJICTBEHHAs CBS3b C JpeBHEEBPecKoi penurueit —nynausmom. Yixe B Il B. 10 H.5.
BO3HUK BOINPOC O CO3JaHUU Tpeueckoil Bepcuu Berxoro 3aBeta. DTO ObLIO CBS3aHO C TEM
00CTOSITENIbCTBOM, YTO 3HAHUE TPEBHEEBPEHCKOTO S3BIKA CPEeIU aJIEKCAHJIPUHCKUX €BpPEEB
CTaJIO PEJKOCTBIO.

CornacHo JereHze, €runeTckuil 1apb, y3HaB O CYIIECTBOBAaHUM KHHUTH, COJEpIKaIliei
WyJIEUCKUE 3aKOHBI, PEIIWI IOPYyYUTh IIEPEBOJ OTOM KHUIM HA TIPEYECKUN IIECTEPHIM
MIPECTapesibiIM ~ MY)KaM, <«KOTOpbIE€ BCJEJICTBHE MPOAODKUTEIBHOCTH  3aHSATHM  CBOMX
MHOTOOIIBITHBI B HUX M CMOIJIA ObI B TOUHOCTH TiepeBectr ero» [1, 160].Takum oOpa3om ObLIO
0TOOpaHO IIECTh YYEHBIX MEPEBOTUMKOB, KOTOPBIX pa3MECTHIIN Ha ocTpoBe Dapoce U 3arpeTiiu
Kakoe-mbo obmenue npyr ¢ gapyroM. [locnme oxoH4aHusi paOOTBI PYKOIUCH CIMYWMIA U
OKa3ajioch, YTO BCE IIECTh MEPEBOJIOB COBMAJIM CIOBO B COBO. Tak mosBuiach CentyarnHra
(mar. septuaginta — cempiecar) wid, kKak e eme HaseBanH, IlepeBox Cemumecstu
TonkoBHUKOB (Ha caMoM jierie ux 72,Ho 3Ta Irdpa Oblia okpyriieHa). CenTyarnHTa BKIIFYaia B
ce0s [IatuxHmkue MouceeBo, T. €. nepByto yacth CesieHHoro [lucanus. OqHako, B CBSI3U C
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OTJIMYMEM SI3BIKOBBIX CUCTEM W KYJIBTYPHBIX TPaIULM OpUTMHAJIA Y MIEPEBO/IA, CYIIECTBOBAIO
HEKOTOpOE pa3inyhe B YPOBHE M CTWIE MEpeAaud OTAEIbHbIX yacted. HecMorps Ha 37O,
CenryarunTa Bomnia B cocTaB rpedeckord bubnmu B kadectse Berxoro 3aBera. U naxke Oymyun
NEPEBOIOM, CUMTAJIaCh TAaKOW K€ OOrOBJIOXHOBEHHOW, KaK W JPEBHEEBPEUCKUI OpUIHHAIL.
Baxno ormeruts, uro CenryaruHra chirpajia OOJBUIYIO pPOJIb B HCTOPUM CTAHOBJICHUS
eBporeiickoil 1mBMWiIM3alMu. Bo-mepBbX, OHa ObLIa OJHUM W3 TMEPBBIX TEPEBOJIOB C
JPEBHEEBPEHCKOTO s3bIKa HA EBPOINEHUCKMIA S3bIK. BO-BTOPBIX, OTTaNKHBasChb OT (PaKTOB,
u3NOKeHHbIX B JereHne, CenTyaruHra Obula TIepBOM  3a()MKCHUPOBAHHOM  MOMBITKOM
KOJUIEKTUBHOTO TmepeBoja. M B-TpeTbuX, 3TOT MEpeBOJ] HEpPEeaKo Opaycs 3a OCHOBY IS
MOCIIEAYIOIIMX MEPEBOIOB ATOTO ITPOU3BEICHUS HA CaMbI€ PA3HbIE SI3bIKU EBpOMBL.

Bo Il B. H. 3. XpUCTHAHCTBO JOCTUTIIO U TEppUTOpUH ToraaliHed Pumckoit Umnepun.
Bompoc o co3ganuu naTMHCKOM Bepcuu oOeux dyactel bubnum pemmsiics mepeBooM,
KOTOpBIW B alIbHEWILIEM CTal M3BECTEH noja uMeHeM «Mrana». OnHaKo U B 3TOM IEPEBOJE
TEKCT HA3BaHHON BEPCUU 3HAYMUTENIBHO OTJIMYAJICA OT OpUrMHana. A pa3HOYTEHUS, KaK
W3BECTHO, OJIPHIBAIOT €IMHCTBO BEPHI.

JI. JI. HemoOun u I'. T. XyxyHu B cBoelt pabotre «Hayka o mepeBoje» OTMEUaroT,
9TO «OCOOEHHO CHMJILHO HEOOXOIMMOCTh CO3/IaHWs KaHOHWYECKoi buOiamm Ha JaTHHCKOM
s3plke ctana omymareess B IV B.» [2, 208]. IMeHHO Torga XpUCTHAHCTBO OBLIO
yTBEpKAeHO B PuMckoil Mimnepuu B kauecTBe rocyJapCcTBEHHOM penuruu. /[aHHas 3agada
Obuta mopyuyeHa 1epkoBHoMmy mnmucatento Codponuto EbceeBuuy Heponumy.  Emy
MPEJICTOSIIO UCIPABUTH MPOIILILIE MEPEBOIBI M 100aBUTH coBpeMeHHBIE. [1o ero cioBawm,
paboTa MpeAlIecCTBEHHUKOB HE YAOBIETBOpsJa €ro TpeOOBaHUSAM, T. K. 3a4acCTyH0 «...OHH
BHICITH TOJIBKO MMOBEPXHOCTh TEKCTA, a He ero riayouny» [2, 225].

CBoii moaxon k nepeBoay MepoHrnM MOTHBHPOBAI CIEAYIOIINM 00pa3oM: CO3IATENIMH
IpeYecKoro TEeKCTa, KOTopble NepeBoAwn Berxuii 3aBer emie 10 MosiBiIeHUs XpUcTa, UHOTAA
HE BITOJIHE TIOCTUTAJIM TIOJUIMHHBIN CMBICI IPOPOYECTB; MBI JK€ celyac, 3Hasi, O YeM UJET Peub,
HMMEEM JIEJI0 HE CTOJIBKO C MPOPOYECTBAMH, CKOJIBKO C CAMOW UCTOPHUEN; TEM CAMBIM Mbl MOYKET
Jy4Illle OCMBICIUTH TEKCT M TMEPEBECTH €ro JIydlle MpeiiecTBEHHUKOB. OJHAKO U caMOMy
HepoHuMy c ero «HOBBIM» TMEPEBOJOM HE YIAIOCh M30eXaTh HaaJeHUl NPOTUBHUKOB.
JleficTBuTeRHO, TEepeBox MepoHrMa, MOay4MBIIMN Ha3BaHue Bysbrara (ar. vulgabt —
npocrtasi, o01asi, 0OIKHOBEHHAs), BbI3BAJ CO CTOPOHBI HEKOTOPBHIX KPUTUKOB OOBHHECHHUC B
epecu. Hecmotps Ha 310, HaunHas ¢ VIl B., Bynberara Obuta npuHsITa KATOJIMYECKOW LIEPKOBBIO
Y BOIIIa B MOBceMecTHOe ymoTpednenue. A B 1546r., 900net cmycts, TpuneHTckuii codop
00BsIBIIT €€ OOTOBIOXHOBEHHOM 1 paBHOM OpUTHHAITY.

[TepBbIM eBpoOIIEHCKHUM SI3BIKOM, Ha KOTOPBIH ObLIa niepeBeieHa bubims, cTam roTckuit
s13bIK. [lepeBoj ¢ rpedeckoro ObLT BhIMONIHEH enuckornoMm Bynbduoi (Yneduoii). Hamaoro
ClIO)KHee o0cTosui Jiena ¢ mnepeBonoM bubnuum Ha npyrue eBpomneiickue si3biku. C
MOSIBJICHHEM OIPOMHOIO KOJMYECTBA NEPEBOJAOB HOBO3ABETHOM JINTEPATYPHI, KATOJIMYECKAS
IIEPKOBb, OMAacasiCh HEMPABUIBHOTO TOJIKOBAHUS OWOJIEHCKOTO TEKCTa W BO3HUKHOBEHUS
€peTUYECKUX BO33PEHUM, BBICTYNWJIA NPOTHUB TOTO, 4TOOBI cjI0BO bokue 3Byuano Ha
«BYJbrapHbIX Hapeuusix». K «BynbrapHbIM HapeuusiM» ObLIIM OTHECEHBI BCE JKUBBIEC SI3BIKU
HapOJI0B, BXOJUBIIUX B OpOUTY €€ BAUSHUS. Tak MOSBUIACH TEOPUS KTPHUS3BIYUS», COITIACHO
KOTOpOH JIMIIIb TPHU S3bIKA — €BPEUCKUI, TPEYECKUI U JTATHHCKUH — MOTYT OBITh NPU3HAHBI
cesamieHHbIME. Kak 3asBunm B Xl B. aHrnmuiickuii 1EpKOBHBIM JesaTens Yonrep Mer,
03HAKOMUBIILIUCH C Pa3Iu4YHbBIMU BepcusiMu nepeBoja Cesmiennoro [lucanus: «Bony cienyet
OpaTh M3 MCTOYHMKA, a He u3 Oomora» [1, 190],Tem cambIM yKa3biBas Ha BCEBO3MOXKHBIC
JOyMBIBaHUS U NIEPEKIIATKU CIO’KETa, KOTOPhIE ObLIM MPUCYIIH MEPEBOJAM TOTO BpEMEHH.
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C onHOW CTOPOHBI, [JAaHHOE PELICHHE MOXKHO HCTOJIKOBaTh KaK €IUHCTBEHHO
MpaBWJIbLHOE, HO C JPYrod CTOPOHBI, €CTh MNPUYMUHBI ISl COMHEHus. [[nsi »Toro crour
00paTUThCS K UCTOPUM — KaK M3BECTHO, JIAThIHb, KaK U TPEYCCKUI SI3bIK (Y4TO YK TOBOPHUTH
Npo eBPEHCKUI), MPOCYIIECTBOBAIA MHOTHE THICSUCNIETHS, TOTJIa KaK CBPOICHCKUE S3bIKH
TOJILKO HaOWpau cBoro crity. COOTBETCTBEHHO, HEPA3BUTOCTh €BPOMNEHCKUX S3BIKOB M Melialia
JOCTAaTOYHO SICHO TIepeiaTh coAepkaHue JaTuHCkux opuruHanoB. H. K. ['ap6oBckwii monaraer,
qro «epeBoy; bubmuu mpencraBisier coOOl OMHO W3 HaWOONee 3HAYMMBIX SIBICHUM
CTAaHOBJICHHS U Pa3BUTHS YelIOBeUeCKO IuBrn3aium» [1, 386].Beas mepeBopl CITy»KUIH HE
TOJIKO KakK CpEACTBO PACHPOCTPAHEHUsS] XPUCTHAHCKUX WACH, HO M COIYTCTBOBAJIH
CTaHOBJIEHHIO HOBBIX s3bIKOB EBpombl. Hampumep, nepeBox bubmum, ocyiecTBieHHbIH
nponoBeaarkamMu Kupwutom n MedoaueM, oka3an CYIIECTBEHHOE BIUSHHE HA Pa3BUTHE
CJIaBSIHCKOM MMChbMEHHOCTH. braronaps nestensHoctd Maptuna Jlrotepa mo nepeBoy bubnum
Ha HEMEUKUHM sA3bIK, HapoJ ['epMaHWM MOJSy4MsI CBOM €IMHBIM BBIPA3UTENIbHBIA M MOIIHBIN
HAIMOHATBHBIN s13bIK. Emnte omuwH mepeBoj bubnwm, w3BecTHBIM 1moa HazBaHueM «buOIUs
KopoJisi SIkoBa», yCOBEPIIEHCTBOBA U TPUAAI BBIPA3UTEIIbHOCTH aHTJIUHCKOMY SI3bIKY.

Baxxno ormeTuts, 4to niepeBoa bubnuu B TOM MM MHOM CTETIEHU TIOBIIMSI Ha Pa3BUTHE
KaK CaMUX EBPOIECHCKUX SI3BIKOB, TaK M WX Jiekcuueckoro (onma. Tak kak mpu mepeBoje
bubmun mepeBOMUMKM KaK TPaBUIO MpHOEraad K TaKUM TEPEBOTYCCKAM IpPHEMaM, Kak
TPAHCKPUIILKUS, TPAHCIUTEpAIUS U KATbKAUPOBAHUE, €BPOIMEUCKHUE S3bIKM CTAIM HAOJHSATHCA
BCEBO3MOKHBIMU 3aMMCTBOBAHHUSIMU U3 IPEUECKOr0 U JATMHCKOTO SI3bIKOB. Tak, Hampumep, B
PYCCKOM $I3bIKE CYILIECTBYET OrPOMHOE KOJMYECTBO 3aMMCTBOBAHUI C TPEUECKOro S3bIKA.
EBanrenue (rpeu. evoyyéAov [dBaHrenmuon]| — Ojaras BecThb), aHrena (rped. Gyyelogc
[anrenoc] — BecTHHK), arocToi (rped. AmdGTOAOG [armocTonoc] — mocod, MOCIaHHHUK), HKOHA
(rpeu. eik@v [ukoH] — 00pa3) — HaHHBIC CIOBA OBUIM 3aMMCTBOBAHbBI M3 TPEUYECKOTO S3bIKA
HanpsaMmyro. OJJHAKO CYIIECTBYET U IPYro Croco0, YIOMSHYTBIN UyTh BBIIIE: KAIbKUPOBAHHUE.
Cornacio H. K. I'apOoBckoMy, KaJdbKHpOBaHHE — ATO «CIHOCOO TEpeBOAa JIEKCHUUYECKOM
€AVHUIIBI OPUTHUHAJIA ITYTEM 3aMEHbI €€ COCTaBHBIX YaCTEH MX JIEKCUYECKUMHU COOTBETCTBUSIMU
B MEPEBOJIIUM S3bIKOM, KOTOPbIE KOMUPYIOT CTPYKTYPY MCXOIAHOM JIEKCHUECKON €IMHUIBI»
[1, 358]. CnoBa, 0Opa3oBaHHbIE TaKUM CITIOCOOOM, Ha3bIBAIOT «Kajbkamu». Croja OTHOCSTCS
TaKhe CJIOBA-KaJIbKH, KaK <JIETOIHUCH», <COBECTH», <HEPYKOTBOPHBIIN», BCE CJIOBAa C KOPHEM
«Onaro» — Onaroaymmmwe, 61arodectue, 6aro3By4ne, 61aroeTenb 1 T. 1.

BoT TakuMm 00pa3oM ¢ MOMOIIBIO KaJIbKUPOBAHHUS T'PEUECKOE CJIOBO «eOYvyia»
MEPEIIO B PYCCKUH S3BIK:

EV  yvy ia
pd] [menx]  [ua]
bnaro npym  wue

B cBoro ouepenp aHMIIMICKUI S3bIK MECTPUT 3aMMCTBOBAHMSIMM W3 JaTMHCKOro. C
MIPUXOJIOM PUMCKHUX MPOIOBEIHUKOB HA aHTIIMMCKYIO 3€MIII0, U3MEHMWJIOCh U BEPOMCIIOBEIAHNE
HACEJSIIONIMX €€ aHIJI0-CaKCOB — SI3BIYECTBO CMEHUJIOCh YYEHHEM O XPUCTHUAHCTBE. SI3BIKOM
HIEPKOBHOW CITY>KOBI ObLT JIATHHCKUH SI3BIK, TIOATOMY B JIPEBHEPUMCKHIA S3bIK MPOHUKIIO MHOTO
CIIOB PEIMTHO3HOTO Cojep:kanus. IIpuMepoM MOTYT CIy:KUTh TakHe CIIOBa, Kak. presbyter —
priest ¢Bsmennuk); monachus — monlksipnax); candelasar.) — candle ¢geua) u T. 1.
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